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pkof]uLtf (Utility)
•�v; g]kfnL jf cFu|]hL efiff hfGg] kf7sx?nfO{ du/ -9'6_ efiff l;Sg ;lhnf]
• ;/n / k|rlnt :t/Lo du/ 9'6 efiffdf n]lvPsf]
• k|ofKt dfqfdf zAbx?, Aofs/0f k|:t't ul/Psf]
• b}lgs hLjgdf cfj:os kg]{ Aojxfl/s af]nLrfnL, n]vgx? ;dfa]z ul/Psf]
• du/ ;d'bfodf k|rlnt du/ lnkL ;dfj]z ePsf]
• du/ -9'6_ efiff n]vgsf] ;/nLs/0f tyf a}1flgstfdf k|ofKt ax; ul/Psf]
• pvfg 6'Ssfx?, afSofFzx?, kof{afrL zAbx?, e'mlSsg] zAbx? k|:t't ul/Psf]
• du/ a:tLx?df sfd ug]{ ljleGg If]qsf sd{rf/Lx?, lzIfs, :jf:YosdL{, 
;~rf/sdL{, ko{6s, ;dfh;]jL, /fhgLltsdL{, gLlt lgdf{tf tyf cg';Gwftfx?nfO{ 
pkof]uL
• du/ 9'6 ;DaGwL cWoog cg';Gwfg ug]{ AolQmx?nfO{ pkof]uL
• du/ 9'6 ljBfnodf k7gkf7g u/fpg] lzIfsx?sf] nflu pkof]uL
• zflAbs 1fg, k|of]u a9fpg rfxfg] du/ efifLx?sf] nflu pkof]uL
• du/ 9'6dfq hfGg]nfO{ cFu|]hL / g]kfnL efiff l;Sg pkof]uL
• du/ 9'6sf efifLsfx?nfO{ a'‰g pkof]uL
• :t/Lo du/ efiff l;Sg pkof]uL
• du/ -9'6_ efiffsf] ;+/If0f tyf ljsf;sf] nflu ;xof]uL

Used fonts
Preeti  Kantipur  SIL Doulos IPA 93
Fontasy Himali Hisab
Himchuli  Aakar
Akriti  ARAP 006 
ARAP 003  ARAP 002
Magar Akkharik
Magar Akkharik  Arial
Times New Roman  Times New Roman Baltic
Vivadi Banff-Normal

Notice : If you have needed amended and elaborated edition of this book, contact us  
+977-9841291022 (mobile), 01-4289963 (res.) and E-mail : bishnusinjali@hotmail.com, 
bishnusinjali@yahoo.com we shall provide you as soon as possible. The process of amend-
ment and research is going on, so advanced edition will published in market frequently. 
The amended and elaborated edition will be inlcuded improved matters, research � ndings, 
minimised mistakes, easy and scienti� c which will beni� cial to learn better magar [Dhut] 
language.

Thank you/Jilau.
Authors

Attention/Legal Notice
This free internate publication will valid for one year period from the publication date. Then, 
it must be deleted from concerned websites and should be published new edition by taking 
consent of authors as ammended and ealborated edition or Third Edition. – © Authors
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kf7s au{df  cg'/f]w

Request to readers

of] ;+:s/0f O{G6/g
]6 ;+:s/0f ePsf]n] tf]lsPsf] j]e ;fO{6x?df /

flvPsf] 

5 / ;f] j]j ;fO{6x?af6
 lgMz'Ns 8fpg nf]8 ug{ ;

lsg]5 . t/ klg
  

k':ts tof/ kfg
{ / n]Vg w]/} ld

lxg]t ty
f ;dosf] aaf{bL x

'g] x'Fbf  n
]

vsx?nfO{ ;xof]u ug
{ jf xf}:of

pg O{R5's ;xof]uL xft
x?nfO{ :6fG88

{ 

rf6;{ a}+sdf n]vs÷;Dkfbssf]  gfddf /x]sf]  vftf gDa/
   !*–!@

(*$(^–)! -k
f]v/f zfvf_df / Pe/]i6 a}+ssf] vftf g++  016-960 A -6]s' 

zfvf_df jf ;x– n]vssf] gfddf /x]sf] g]kfn a+unfb]z a}+ssf] vftf g+= 

11862 GB -afg]Zj/ z
fvf_df ;xof]u /sd k7fpg ;lsg] cg'/f]w ub{5

f}+ 

.oxfFx?sf] ;x[boL dfofdf xfdLx? cfef/L x'g] 5
f}+ / c? klg du/ efiff 

;DaGwL k':t
sx? n]Vg / k|sfzg ug{ ;SIfd x'g] lyof

}+ . xh'/x?sf] ;fgf] 

;xof]un] du/ efiffsf] ;+/If0f tyf
 ljsf;df 7'nf] ;xof]u k'Ug

 ;Sg]5 

eGg] cfzf klg u/]s
f 5f}+ .

o; k':tssf] z+;f]lwt tyf
 kl/dflh{t t];|f] ;+:s/0f l5§} ahf/df 

cfpFb}5 vf]hL vf]hL k9\g gl
a;{g'xf]nf . du/ efiff l;sfpg] / l;Sg]] 

cleofgnfO{ cl3 a9fcf}+ . 

wGojfb÷lhnf} Û

This edition is an internate edition and  kept in certain web-

sites in permission of authors. It could be dowonload in free of 

cost. The main objectives of this publication is to make public-

ity and preserve magar language. If you are interested in our 

mission, you could help us providing some aid (/donations) 

to Author/editor's account Number 18-1298496-01 (pokhara 

Branch) of Standard Chartered Bank Nepal and Everest Bank  

account Number 016-960 A (teku branch) or co-author's ac-

count number 11862 GB (Baneswar branch) of Nepal bangla-

desh bank. Your contribution will be appreciated. Your small 

contribution would  play vital role in preserve and develop 

Magar language. 

thank you/ Jilau !

Authors/bishnusinjali@hotmail.com

Tel. Number 00977-9841291022(mobile),01-4289963(res.)
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du/ dft[efiffsf] ;]jf

 ædu/ 9'6cfª s'/fsfgLÆ k':tssf] klxnf] k|sfzg @)^^ df ePsf] lyof], n]vs ldqn] dnfO{ 
klg ;f] s[tLsf] Ps k|lt pknAw u/fPsf lyP . d}n] ;/;/tL{ x]/]+, du/ 9'6 l;Sgsf] nflu of] pkof]uL k':ts 
/x]5 . n]vs, ;flxTosf/ ldq lai0f's'df/ l;+hfnLn] ;f] k':tssf k|lt ;a} ;lsP eg]/ @)^& sf] z'?lt/ 
g} atfPsf lyP / pgn] bf];|f] ;+:s/0f Nofpg], ;f] ;+:s/0f O{G6/g]6sf ;fO{6x?df lgMz'Ns 8fpgnf]8 ug{ 
ldNg] ul/ lat/0fsf] Aoj:yf ldnfpg, r}t @)^& df g} ;ˆ6 skL a'emfO{ g]kfn du/ n]vs ;+3, s]lGb|o 
;ldltdf cg'/f]w u/]sf lyP .
 x'g t lgMz'Ns ?kdf O{G6/g]6df /fVbf n]vssf] lxtdf gx'g] s'/f d}n] n]vs ldqnfO{ atfO{/xFbf, 
pgn] Tof] eGbf klg du/ dft[efiffx? arfpg / lasf; ug{ cfw'lgs k|ljwLsf] k|of]u ug'{ kg]{ cfj:ostf 
bzf{pg' ePsf] lyof] . To;kl5 pxfF;Fu s]xL 5nkmn eof] / n]vsn] w]/} ldlxg]t ul/ of] ;+:s/0f tof/ 
kfg'{ ePsf] 5 . g]kfn du/ n]vs ;+3sf] cfˆgf] j]j ;fO{6 agfO{ g;s]sf] cj:yfdf, xfdLn] c?nfO{ u'xfg'{ 
afx]s c? lasNk /x]g . xfd|f] ;Gbe{df, cj:o klg ;Rrf n]vsx? ;[hgfdf 8'Abf 8'Ab} w]/} h;f]sf] cfly{s 
cj:yf h/h/ 5, o:tf] cj:yfdf du/ efiffdf n]Vg] n]vs, ;flxTosf/x?sf] ;+:yf cfFk}mdf bogLo 5 . 
t}klg dft[efiff l;sfpg] ;f/ule{t s[lt xfdLn] oxfFx? dfem k|:t't ug{ kfpFbf d w]/} v';L 5' .
 g]kfn du/ n]vs ;+3, s]lGb|o ;ldltn] dft[efiff ;+/If0f, ;Da4{g / lasf; ug{ slta4 5 . 
o;sf ;fy} dft[efiffdf n]Vg n]vsx?nfO{ k]|l/t ul//x]sf] 5 clg n]vsx?sf] lxtdf sfd ul//x]sf] 5 . ;/sf/L 
ljZjljBfnodf du/ efiffsf] cWoog cg';Gwfg u/fO{of]; eg]/ cfjfh p7fO{/x]sf] 5 . / o;n] cfpFbf 
lbgdf of] s[lt h:t} c? b'O{ dft[efiff du/ vfd÷kfª / du/ sfO{s] l;sfpg] lstfax? klg ahf/df 
Nofpg] k|ofz ul//x]sf] 5 . o;df oxfFx? ;a}sf] ;xof]usf] ck]Iff klg u/]sf] 5' . 
 du/ dft[efiff l5§} d[t cj:yfdf k'Ug] l:ytL 5 . hgu0fgf lj=;+= @)%* cg';f/, %@=$( k|ltzt 
du/x?n] du/ efiff lal;{;s]sf] / $&=%! k|ltzt du/x? dfq du/ efiff af]Ng ;Sb5g\ . o; tYon] s] 
b]vfpFb5 eg] du/ hfltsf] klxrfg la:tf/} x/fpFb} uPsf] 5 . kl/jlt{t du/ ;+:s[tL / dft[efiffsf] nf]
kn] du/ hfltsf] cl:tTj klg vt/fdf 5 . csf]{tk{m Pstf lj/f]wLx? du/ ;dfhnfO{ lr/f lr/f kfg{, g]
kfnL ;dfhnfO{ k'm6sf] e'd/Ldf ?dNofpg k|oTg/t 5g\ . du/ ;d'bfosf ;+3 ;+:yfx? klg k'm6sf] e'd/
Ldf km;]sf] 5 rfx] Tof] /fhlgtLs /+udf xf];\ jf AolQmut :Jffy{df . s]xL du/ AolQmx? klg k'm6sf] kl/
of]hgfdf ;+UnUg eO{ du/sf ;+3 ;+:yfx?nfO{ AolQmut :jfy{sf] e¥ofª agfpg], slgs] k|j[tL b]vfpg] 
rl/qx? xfd|f dfem l5k]sf] 5}g . h] ;'s} eP klg dft[efiff / ;+:s[tLsf] ;+/If0f, ;+Da4{g / ljsf; ug{ 
g;s]  xfd|f] cl:tTj hf]ufpg d'l:sn kb{5 . du/x?nfO{ /fHosf] d'nwf/df cfpg du/ hfltsf] cfGt/Ls 
ljsf;sf ;fy} Pstf klg h?/L 5 . 
 g]kfn du/ n]vs ;+3n] dft[efiffsf] dfWodaf6 du/x?nfO{ Pstfsf] ;'qdf afFWg rfx]sf] 5 
. o;sf] nflu tLg du/ dft[efifLx?nfO{ ghLs Nofpg ;+o'Qm zAbsf]z lgdf{0fsf] sfo{ klg yfn]sf] 5, 
cfzf 5 o;df ;a}sf] ;xof]u /xg]5 . o;sf ;fy} xfdL n]vsx? ;+u o:tf w]/} du/ dft[efiff ;DaGwL 
k':tsx? 5g\, ahf/df Nofpg oxfFx?sf] ;xof]uL xftx? cl3 a9\g]5g\ eGg] cfzfsf] ;fy ædu/ 9'6cfª 
s'/fsfgLÆ k':tsn] yf]/} eP klg du/ dft[efiffsf] ;]jf ug]{5 eGb}, n]vsx?sf] snd lg/Gt/ cuf8L a9f]; 
eGg] sfdgf ub{5' . 

s0f{axfb'/ a'9fdu/
cWoIf

g]kfn du/ n]vs ;+3, 
s]lGb|o ;ldlt sf7df8f} .   
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About Second Edition

 Magar Dhut dialect is spoken by indigenous Magars of Nepal. This 
language is going to die in near future because most Magar people are forgetting 
their mother tongue, other hand there is no govermental support to preserve and 
develop it. Sometime govt of Nepal sprinkles small amount of money in sandy land 
to develop this language and gives slow poison, by this only few insects may be 
survive. That's why Magar Language is not able to � owering in Nepalese diversity 
of cultural garden. This could be proved by CBS 2001. According to CBS 2001, 
among the magar people 52.49% magars have forgotten their own mother tongue, 
and only 47.51% are speaking mother tongue till today.
 Nowdays, there is enthusiastic sentiment to learn Magar mother tongue 
in the community, who are unable to speak. This book was prepared to help those 
people who are interested to learn Magar Language. First edition of this book was 
publsihed in 2066 BS and the copies were � nished with in few months. By this, 
there have necessity to published it as soon as possible, but we became so busy in 
personal matter or survival matter and we could do it timely. In time interval, we 
decided that publication through websites in free of cost and few ammemend have 
done to make publishable. The full ammemend and improved third edition will be 
comming as soon as possible in market. Your valuable suggestion is appreciated 
to make standard and applicable publication.
  We  want to give thanks Santa Gaha (Himal Khabar Patrika), J. B. Pun, 
Toran Pun, Mejan Pun, Pradip Thapa, Khadkajung Thapa, H.B. Kham,Yubarj 
maski (� lm director), Narayan Tarung (Former-president, Nepal Magar Writers' 
Association), Karna Bahadur Budhamagar ( President, Nepal magar writers' as-
sociation), Kulman (/kamal Bdr) Budha (NMWA), Ujir Rana (writer), Nabin Roka 
(vice president, NMA, Cental committee),  Basanta Gharti Magar (NMA), Onsari 
Ghartimagar (CAM), Barsaman Pun (CAM), Madhav Darlami (president, NMSA), 
Bhojbikram Budha (ex-President, NMSA), Sanjog Laphamagar, Mek Bahadur Rana 
(Gorakhapatra),  Purna Bahadur Rana (linguist), Santoshi Thapa (nursing of� cer, 
Lumbini Medical collage), Dr. Dev Man Limbu, Dr. Keshab Budhathoki, Keshab 
Suryabansi (Butwal), Mina Thapa (L�nghali Patrika), Laxmi shahi (butwal), Manoj 
Shrees (Butwal), Biplwap Saru (palpa), Hema Ale (Nawalparasi),  Mahendra Thapa 
(former MP), Yub Raj Thapa (khotang), Madhumalati Budhathoki, Bom Baniya, 
Dibraj Rai, Rudra Shris, Rudra Sandesh, Kumar Magar, Purna Bdr Rana (linguist), 
Bhim Rana, Indra Bdr Ale (lecturer, Dmauli), Yam Bdr Thapa saru (Tanahun), Yam 
Sinjali (of� cer, GoN), Umesh Thapa (of� cer, Krishi Bikas bank), Min Sris (Ph.D. 
Scholar) Shyamu Thapa (Asst. Prof. TU & Ph.D. scholar, Japan), Lal Bdr Pulami 
(UK), Hon Capt. Mansing Gurung, Capt. Jit Bdr Thapa, Lt. Deo Bdr Rana, Lt. 
Thakur Gurung, Capt. Rukum Bdr Rana, Maj Balkrishna Rana, Colonel Lal Bdr 
Pun, Capt. Deu Bdr Rana (Presedent, Magar Baudha), Hom Bdr Galami (Butwal), 
Dal Bdr Birkatta (Butwal), Manbir Garbuja (Butwal), Er. Hari Bdr Darlami (Asst 
Prof. Pulchok Engineering Campus), Kamal Tigela Limbu (Ph.D. scholar), Lagan 
Rai (lecturer-Trichandra Campus) and many more youth friends who were gave 
us sugesstion to publish this second edition as web edition.
 We also want to give thanks our parents, family, our son Sugam & daughter 
Alisa who give us time to prepare this book. We are grateful from our relatives 
Dal Bahadur Rana (R.P.-district education of� ce syangja), Hasta Bdr Thapa (ex-
SP-Nepal police) & his family, Tek Bdr Thapa (of� cer-GoN) & his family, Bhim 
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Thapa (Hongkong), brother Som Bdr Thapasinjali (UK) & his family, colonel Tahal 
Sing Thapa (Nepal Army), Sita devi & Dip Bdr Tamang (ktm), Kalpana (/nanu 
didi) Tamang (UK), Amar Thapa (nepal police) & his family, Guru Bahadur Gaha 
(nepal police), Durga Bahadur Thapa (Shris), Kul Bdr Thapa (sinjali), Hom Bdr 
Rana & his family, Ganesh Thapa (butwal),  Khim Bdr Thapa, Nimindra Thapa, 
Nabin (/Dam Bdr) Thapa & his daughter Puspa (maitidevi Medical, maitidevi ktm.), 
Krishna Rana (Thapa), Gaj Bdr Rana (Ass. Secretary-GoN) & his family, Khadka 
Bdr Rana (Ass. Secretary GoN), Maya & Khimi (Delhi) and her parents, D.B. 
Thapa & his family (Delhi) and all relatives who gave us support and encourage 
to prepare this book.    
 We are grateful from Prof. Dr. Kesharjang Baral, Prof. Dr. Trilokpati 
Thapa, Dr. Chitra Budhathoki, Lok Bahadur Thapa (Secretary member-NFDIN), 
Prof. Dr. Om Guurng, Dr. Ganesh Gurung, Dr. Krishna Bhattachan, Dr. Ritu Psd 
Gartaula, Prof. Dr Shishir Subba, Bom Kumari Budha, Shivalal Thapa, M.S. Thapa 
(CAM), Man Bahadur Thapa (Gaha), Gau Bahadur Ale (advocate), Trilok sing 
Thapa, Dr. Govinda Thapa (president, Magar study center), Phatik Thapa (former 
PM), Gupta Bdr Rana (MSC), Krishna Bdr Thapa ( Head, Health &Physical Educa-
tion TU), Er S.B. Pun (MSC), Khildhoj Thapa (Senior Journalist), Hirasing Thapa 
(Dictionary Writer), Jhak Bahadur Thapa (president NMA, central commeettee), 
Prof. Balkrishna Pokharel, Bishnu Pravat (Nepal Academy), Bunda Rana (Nepal 
Academy), Amrit yonjan, Pabitra Rana (linguist) and elder magar intellectuals who 
gave us their valuable suggessions and guidance. That's why we be able to make 
this publication.
 We prepared this book, but there emerged so many poblems in making 
pdf � le, cover page and other computer desings. Fonts problems in pdf � le was 
our headache, because we are unable solve it. Rudra Thapa, proprietor of Vision 
Computer Academy, Butwal helped us in free of cost. So, we are grateful to him 
and his staffs.
 At last, this edition may be to many type mistakes and faults because it 
is prepared in very low cost, so we are expecting your valuable comments over it. 
Your valuable comment will be beni� cial to preserve and develop magar dhut for 
the nation and community.

Thank you/Jilau
Authors

Chaitra, 2067 BS 
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n]vsLo÷;DkfbsLo (Editorial)
 elgG5 efiffsf] s'g} hft x'Fb}g, s'g} wd{ x'Fb}g . t/ klg O{ltxfF;sf kfgfdf o:tf] Aojxf/ ePsf] 
kfO{Fb}g . a? efiff /fHo;Qf / ;}lgs zlQmn] ubf{ efiffsf] ljsf;, k}mnfj6 jf efiffsf] d[To' x'g] jf dg'{ 
g afFRg'sf] cj:yfdf k'Ug] ubf{ /x]5g\ . /fHo ;Qfsf] bdg / lt/:sf/n] ubf{ s'g} efiff hLjLt /x]/ klg 
hLjLt /x]sf] dx;'; ug{ g;Sbf]/x]5 . To:t} ljutdf /fHosf] k}mnfj6 / ;+s'rg÷lht xf/sf] /fhlgltaf6 
ljs;Lt eP/ klg kfvf nufO{P/ dg'{ g afFRg'sf] bf];fFwdf k'u]sf] y'k|} efiffx? dWo] du/ efiff klg Ps 
xf] .
 ljutdf /fHosf] bdgsf/L lgltaf6 sltko du/ efifLx?nfO{ af]Ng lbO{Pg eg] sltnfO{ o; efiffdf 
n]vk9 ug{ jf lnlkj4 ug{ ;d]t lbO{Pg . o:tf] ;do vf; ul/sg cfo{x? du/ a:tLdf k|j]z u/] kl5 
ePsf] kfO{G5 . du/ efiffaf6 ;+:s[t / v; g]kfnL efiffdf y'k|} zAbx? nluP, k|flrg du/ efiffsf] lnkL 
-cSvf/Lsf_ nfO{ lasf; u/]/ b]jfgu/L lnlk agfO{of] . t/ du/ efiffnfO{ kG5fpFb} nluof], bdg ul/Fb} 
nluof] . kmn:j?k k|flrg o'udf ljsl;t ePsf] efiff x/fpFb} hfg yfNof], ljleGg eflifsfx? ljs;Lt x'Fb} 
uP . efiffsf] ljsf;df cj/f]w cfPkl5 Ps If]qsf du/ efifLx? csf]{ If]qsf du/ efifLx? ;Fu ;+rf/ 
geP/ efiff ga'lemg] eof] . efiff x/fpFb} uof], ;Dks{ efiffsf ?kdf c? efiffx? k|of]u x'g yfNof] .
 /fHosf] bdg, zf]if0f tyf lje]baf6 sltko du/ efifLx? cfˆgf] efiff 5f]8\g afWo ePsf]n], cGo 
efiffsf] k|efjn] ubf{ du/ efiff af]NgnfO{ sl7gfO{ ePsf] kfO{G5 . olx sl7gfO{n] ubf{ du/ efiffdf n]
lvPsf s[ltx? kf7sx?nfO{ k9\g ufxf/f] dx;'; ePsf] d}n] kfPsf] lyPF . olx s'/fnfO{ dWogh/ u/]/ 
dnfO{ du/ 9"6 l;sfpg] k':ts agfpg] rfxgf hfu]sf] lyof] . To;sf] vfsf @)^$ ;fnlt/ g} sf]/]+ . 
t/ To;nfO{ k|sf;g ug{ ;lhnf] s'/f lyPg, Psflt/ k};fsf] cefj csf]{lt/ lbg/ft sl7g kl/>d u/]/ 
dfq vfg kfO{g] cj:yfsf] dfG5] ePsf]n] o;nfO{ d}n] To;} yGSofP/ /fv]sf] lyPF . 
 d}n] @)%@÷@)%$ ;fnlt/ s]xL ;flxToLs n]vx? n]v] kl5 du/ 9"6df snd aGb u/]/ a;]sf] 
l:yltdf @)^) ;fnlt/ du/ ;flxTosf xl:t a}/fuL gf6fdu/ -gf/fo0f tf?ª_ ;Fu crfgs e]6] kl5 du/ 
9"6sf] ;lfxTodf s]xL sfd u/]+, @)^$ df æn\x"ªÆ gfds syf ;Fu|x klg k|sfzg u/]+ . To; kl5 du/ 
9"6df snd rnfpg] ;fyLx?n] dnfO{ ;w}+ emsemsfO{/xg' eof] . du/ 9"6 ;DaGwL sfo{x? / sfo{qmdf 
dnfO{ tfg]/ g} n}hfg] sfdx? eP . du/ 9"6df n]lvPsf k':ts k|sfzg / ljt/0f ubf{sf ;dodf  du/ 
efiff l;Sg / af]Ng rfxfg] du/ tyf u}/–du/x?nfO{ s'g} ;fdfu|L gePsf] s'/f d}n] kfPF, To;}sf]  k|of; 
xf] of] k':ts .
 du/ 9"6df af]nrfn (Conversation in Magar (Dhut) Language) gfds k':ts d}n] k]6 eg{sf] 
nflu dhb'/L ub}{ lxF8\g] qmddf g]kfnsf] ljleGg ufpF 7fpFdf / k|ToIf ;Dks{df cfPsf AolQmx?af6 ;'g]
sf afSox?, >f]t AolQmx?af6 kfPsf zAbx?sf] cWoog ul/ ;s];Dd df}lnstf / a}1flgstf emlNsg] 
ul/ k|of]u ug]{ k|of; u/]sf] 5' . t/ klg o;df cj:o klg ;a} eflifsf, ;a} ufpF7fpFsf njhx?nfO{ 
;d]6\g ;s]sf] 5}g . o;df w]/} h;f] kfNkf, :ofª\hf tyf tgx"Flt/ af]lng] eflifsx? a9L ;d]6LPsf 5g\ . 
k"jL{ g]kfndf af]lng] du/ 9"6sf km/s / k|of]usf ;"rgfx? o;df ;dfj]z t ePsf 5g\ t/ k'/} eflifsf 
eg] ;d]6LPsf] 5}g . t/ h'g;'s} eflifsf af]Ng] du/ 9"6 efifLnfO{ o; k':tssf] cWoogaf6 a'‰g eg] 
;lsg]5 .
 o; k':tsnfO{ cln a[xb / a9L cWog cg';Gwfgdf cfwf/Lt agfpg] ;f]+r t lyof], 7fpF 7fpFdf uP/ 
cWog cg';Gwfg ug{ t/ cfly{s cefjaf6 ;Dej ePg, d]/f] af/]df cl3 g} s'/f ul/;s]+ . o; k':tsnfO{ 
k|sfzg ug{sf] nflu s]xL cfly{s ;xof]u cflbjf;L hghflt pTyfg /fli6«o k|lti7fg, nlntk'/n] u/]sf] 
5 . ;xof]u /sd afx]s a9L c? vr{ h'6fpg ufxf/f] ePsf] sf/0faf6 o; ;+:s/0f s]xL laifo a:t' 
;dfj]z gu/]/ 5f]6\ofO{Psf] 5 . cfpFbf ;+:s/0fdf cfly{s ;xof]u h'6]df of] cem kl/:s[t, ;/n, a[xt 
/ cg';Gwfgd'ns x'g]5 eGg] cfzf klg u/]sf] 5' .
 jf:tjdf k':ts n]Vg' eg]sf] w]/} hgfsf] C0fL aGg' /x]5 . ;j{k|yd k':ts n]vgsf] sfo{n] ubf{ o; 
cjlwdf d}n] 3/ kl/jf/nfO{ ;do lbg ;lsg . o; k':ts tof/ kfg]{ qmddf d}n} ;Gbe{ ;fdfu|Ldf pNn]
v ul/Psf k':tsx?sf] n]vs tyf k|sfzsx?, n]vgsf] qmddf g]kfnsf] k"j{ klZrdsf ljleGg :yfgdf 
a:g] du/efifLx?, lnO{Psf >f]t AolQmx? tyf dnfO{ ;Nnfx / ;xof]u ug]{ AolQmx?nfO{ pkof]u u/]sf] 
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5', pxfFx? k|lt C0fL 5' . o; k':tssf ;a} n]vx? dnfO{ n]Vg ;do gk'u]sf]n] sf/0faf6 æaftf{nfk÷s'/
fsfgL v08Æ lx/fdtL /fgf -l;+hfnL_ n] n]Vg'ePsf] 5, h;n] ubf{ k':tsn] k'0f{tf k|fKt ug{ ;Sof], olb 
pxfFn] ;xof]u gug'{ePsf] eP k':tsn] k'0f{tf kfpg ufxf/f] x'GYof] . oBkL pxfFn] n]Vg' ePsf] ;Dk'0f{ 
kf7x? k':ts ;fgf] agfpg kg]{ ePsf] sf/0faf6 ;a} ;d]6\g ;lsPsf] 5}g . pxfFnfO{ klg wGojfb lbg 
rfxfG5' . o;} ul/ k':ts tof/ kfbf{ dnfO{ xf};nf k|bfg ug]{ gaLg yfkf -d}tLb]jL d]8Lsn, d}ltb]jL_, 
O{Gb| a cfn] -n]Sr//, tgx"F_, ofd axfb'/ ;f? -du/ tyf hghflt clwsf/sld{, tgx"F_, 8f= CifL/fd 
9sfn -:ofª\hf, xfn M u08sL d]l8sn sn]h, kf]v/f_,  6xnl;ª yfkfdu/ -sg]{n, g]kfnL ;]gf_ tyf 
d]/f ;Dk"0f{ cfkmGthg k|lt cfef/L 5' . 
 o; k':tssf] n]vg, ;Dkfbg sfo{df ;|f]t AolQmsf] e"ldsf v]lnlbg' ePsf du/ 9"6sf jl/i7 ;flx-
Tosf/ tyf du/ 9"6sf lj1 a}/fuL gf6fdu/ -gf/fo0f tf?ª_, tgx"F, du/ 9"6sf jl/i7 ;flxTosf/ 
phL/ /fgfdu/ -l;Gw'nL_, du/ 9"6sf zAbsf]ifsf/ tyf du/ O{ltxfF;sf cWo]tf >L lx/fl;ª yfkf
-;f]d};]gdu/_ bfª, xfnM sf7df8f}, al/i7 cflbaf;L / du/ rnlrq lgb]{zs tyf efiffljb o'j/fh df:sL -/
fgfdu/_, c7f/ du/ -vfd÷kfª_ efiffsf zAbsf]ifsf/ s0f{axfb'/ a'9fdu/, lzIffljb bnaxfb'/ /fgfdu/ 
-lga'jfvs{ – UjfbL, :ofª\hf_, lzIfs o'j/fh yfkfdu/ -d+un6f/ xn];L, vf]6fª_ k|lt w]/} cef/L 5' . 
pxfFx?n] du/ 9"6 ;DaGwL dnfO{ cfj:os hfgsf/L glbPsf] eP, of] cj:yfdf k':ts cfpg] lyPg . d}
n] n]vgsf qmddf cl8\sP/ du/ 9"6sf zAbx?sf] nflu k|Zg ubf{ ljgf emGem6 atfO{lbP/ ;xof]u ul/
lbg'x'g] kfNkf ufa'6"ªsf pdaxfb'/ l;ª\hfnLdu/nfO{ klg wGojfb lbg rfxfG5' . To;} ul/ d}n] cfˆgf] 
sfo{ :yndf n]vgsf sfo{ ubf{ dnfO{ n]Vgdf k|]l/t ug]{ SofK6]g hLtaxfb'/ yfkf, n]K6Lg]G6 b]jaxfb'/ /
fgf, SofK6]g ?s'daxfb'/ /fgf k|lt klg cfef/L 5' . 
 o; k':tssf kf08'lnkL x]/]/ cfj:os ;Nnfx lbg' x'g]  nf]s axfb'/ yfkfdu/ -;b:o ;lrj, 
g]=cf=h=p=/f=k|= nlntk'/_, k|f= 8f= s]z/hª a/fndu/ -pks'nklt, kf]v/f ljZjljBfno_, pk k|fWofks 
dg axfb'/ yfkfdu/ -lq= lj= lj=_, emsaxfb'/ yfkfdu/ -cWoIf, g]kfn du/ ;+3_,  kljqf /fgf -efiffljb_, 
8f= uf]ljGb yfkfdu/ -cWoIf, du/ cWog s]Gb|_, dLg >L; -ljBfyL{, kL Pr 8L_, uf}axfb'/ cfn]du/ -al/
i7 clwjStf_ nfO{ wGojfb lbg rfxfG5' .
 of] k':ts du/ efiff l;Sg rfxfg] hf] sf]xLnfO{ klg pkof]uL x'g]5, eGg] cfzf u/]sf] 5' . o;sf 
;fy} du/ 9"6 efifLsf a:tLdf sfd ug]{ lzIfs, :jf:Yosld{, ;~rf/ sdL{ kqsf/, ;fdfhLs sfo{stf{, 
sd{rf/Lx?nfO{ klg cfˆgf] sfo{ If]qsf] efiff a'‰g d2t k'¥ofpg] 5 . du/ 9"6 af]Ng]x? aLrdf o;n] 
Ps csf{sf] efifLsf a'‰g, Standard n]vg tyf af]nrfn ug{ / g]kfnL tyf cFu|]hL ghfGg]nfO{ yf]/} eP 
klg l;Sg d2t ug]{5 eGg] cfzf u/]sf] 5' .
 cGtdf, o; k':ts cWoog ul/;s] kl5 o;df ePsf sdLsdhf]/Lx?nfO{ s]nfP/ ;'emfa lbP/ 
du/ 9"6sf] ;+/If0f / ;Da4{gdf h'6f}+ . xh"/x?af6 cfPsf cd'No ;'emfa, cfnf]rgf tyf ;dfnf]rgfn] 
g} cfufdL lbgdf du/ 9"6sf] ;+/If0f / ;Da4{g ug{sf] vflt/ d}n] d]/f] sndnfO{ s'g lbzfdf s;/L 
rnfpg' kb{5 eGg] s'/fsf] klg lgwf{/0f ub{5 .

wGojfb÷hLnf} .

lji0f's'df/ l;ª\hfnL
c;f/ @)^^ (/June 2009)
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Conversation in Magar [Dhut] Langauge/
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1

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

du/ -9"6_ efiffsf] kl/ro (Introduction of Magar Dhut)

 du/ 9"6 Ps k|flrg t/ hLjLt efiff xf] . k|flrg ;dodf ljsl;t dflgPsf] of] efiff 
xfn g]kfn nufot cGo b]zdf a;f]af; ug]{ du/x?n] af]Nb5g\ . g]kfndf cflbaf;L  hghfltdf 
w]/} hg;+Vof ePsf] / g]kfnsf] hfltut agf]6df t];|f] w]/} hg;+Vof ePsf] du/ ;d'bfon] af]Ng] 
efiff g} ædu/ efiffÆ xf] . du/ efiff tLg k|sf/sf 5g\, -!_ du/ 9"6 -@_ du/ vfd÷kfª -#_ du/ 
sfO{s] . s'g} s'g} ljåfgx? du/nfO{ kfFr k|sf/sf eg]/ dfGb5g\, pxfFx? Aofª\;L efiff / dLh' dx/ 
efiffnfO{ klg du/ efiffsf] ;fvf dfGb5g\ . g]kfndf r]kfª nufotsf s]xL cflbjf;L hghfltsf 
efiffx? klg du/ 9"6 af]Ng]n] w]/} a'‰g ;Sg] hfgsf/x? atfpFb5g\, o; cy{df g]kfnsf w]/} efiffdf 
o;sf] k|efj /x]sf] a'lemG5 .
 du/ 9"6 nfO{ afx| du/fFtsf] efiff jf kfNxL -÷kfnL_ du/ 9"6 klg eg]/ lrlgG5 . du/ 
vfd÷kfª nfO{ c7f/ du/sf] efiff eg]/ klg lrlgG5 . c7f/ du/ efiff -du/ vfd÷kfª_ ?s'd, /f]
Nkf lhNnfsf ;Dk"0f{ e]u tyf bfª, Ko"7fg, ;Nofg, ;"v]{t cflb lhNnfsf s]xL du/ a:tLx?df klg 
of] efiff af]Ng] u/]sf] kfO{G5 . sfO{s] du/ efiff rflx+ 8f]Nkf lhNnfdf dfq af]Ng] ul/G5 / cGoqsf 
du/x?n] du/ 9"6 af]Ng] u/]sf] kfO{G5 . du/ 9"6 leq klg cg]s efifLsfx? kfO{G5, t/ To:tf efi-
fLsfx? aLr efiffsf] s]xL emNn/L / k"msf{x? afx]s d'Vo zAb, afSo ;+/rgfx? ;dfg kfO{G5 . Ps 
7fpFsf] du/ 9"6 csf]{ efifLsfsf] du/ 9"6 aStfn] Wofg lbP/ ;'g]df / a'‰g] k|of; u/]df Tof] s'/f 
ufxf/f] 5}g . xfn ;Dd du/ 9"6sf] pb\ud laGb' kfNkfdf af]lng] eflifsfnfO{ lng] ul/Psf] kfO{G5 .
 du/ 9"6, du/ vfd÷kfª / sfO{s] du/ efiffx?df af]lng] zAbx?df s]xL ;dfgtf kfO{G5, 
t/ afSosf] ;+/rgfx?df eg] s]xL km/skg 5 . o; cy{df s'g} ;dodf oL efiffx? Ps} kl/jf/sf 
lyP sfnfGt/df /fHo ;Qfsf] sf/0faf6 ;Dks{ ljR5]b eP/ km/s efiff ag]sf] x'g' kb{5 . dWosfnLg 
dNn /fhf / g]kfnsf] PsLs/0f kfZrft u'NdL, afUn'ª, DofUbL, ka{t cflb lhNnf nufot kfNkfsf] 
klZrd e]u, tgx'Fsf] pQ/L e]udf du/ efiff af]Ng' tyf s'/fsfgL ubf{ b08 h/Ljfgf u/L k|ltaGw 
nufPsf] sf/0faf6 Ps–csf{df ;Dks{ geP/ du/ efiffx? km/s–km/s ag]sf] x'g'kb{5 . lsgeg] 
cflbaf;Lx? dfyL k|efj hdfpg pgLx?sf] efiff / ;F:s[tLsf] Wj:t ug{ TotL a]nfsf] ;fdfGtL 
zf;sx?nfO{ cfj:os ePsf] x'g ;S5, du/x? Toltv]/ vfgL a}1flgs -cfu|L÷cfp/L_, tyf s[ifs 
lyP . pgLx?n] pTkfbg u/]sf] wg ;DktL cfˆgf] hftLo / If]qLo z;StLs/0fsf] nflu k|of]u x'g] 
;Sg] eo ;fdfGtL zf;sx?df ePsf]n] dGb laif du/x?nfO{ sf]rfO{lbP . cfh klg c? efiffsf] sd 
k|efj k/]sf] ufpFdf af]lng] du/ -9"6_ efiff / du/ vfd÷kfª sf] njh, lqmofsf] k|of]usf] pRrf/0f 
ldNb5 . 
 du/ 9"6 Ps k|flrg efiff xf] . w]/} h;f] efiffljbx? eGb5g\ – …xfnsf] g]kfndf af]nLg] 
v; g]kfnL efiffdf du/ 9"6af6 cfPsf zAbx? x6fpg] xf] eg] efiff ckfª\u aGg k'Ub5Ú . o;} 
ul/ s]xL efiffljbx? du/ efiffaf6 ;+:s[t efiffdf slDtdf b'O{÷rf/ xhf/ zAbx? du/ efiffaf6 
uPsf 5g\ -k|f= afns[i0f kf]v/]n;+u a}/fuL gftfdu/sf] r}t @)^% ePsf] s'/fsfgLdf cfwf/Lt_ . 
o; cy{df klg of] efiff s'g} ;dodf ljs;Lt lyof] . du/ efiffsf] cfˆg} lnkL 5 . o;nfO{ æcSvf/
LsÆ elgG5 . o;nfO{ O{ltxfF;df a|DxL -a8f±e/\dL_ lnkL klg eGg] u/]sf 5g\ . of] lnkL uf}td 
a'4 sfnsf] ;dosf] dflgG5 . du/ efiffaf6 w]/} efiffn] hLjg kfPsf] kfO{G5 eg] du/ efiff rflxF 
ægbLdf 8"ª\uf tfg]{ dfemLbfO{Æ ag]sf] 5 . o; efiffsf] hLjLt / :j:Yo x'g] a'6L c? efiffn] vf]:of], 
t/ To:tf a'6Lx? cfw'gLs sfndf du/ efiffn] slxNo} k|of]u ug{ kfPg .
 du/ efiffnfO{ efiffljbx? ef]6 ad]{nL kl/jf/df /fv]sf 5g\ . s]xL efiffzf:qLx? eg] of] 
efiff o'/f]lkog d"nsf] efiffsf] s'g} xfFuf xf], h'g xfFuffsf] clxn];Dd cWoog ePsf] 5}g eg]/ klg 
eGg] ub{5g\ . o; s'/fnfO{ pgLx? k'i6L ug{ du/ efiffdf /x]sf] æcf/Æ zAb jf k'msf{sf] cWogdf 
hf]8 lbG5g\ . O{ltxfF; vf]Hg cf/d]gLof hfg'kg]{ tYo cuf8L ;fb{5g\ eg] sf]xL d+uf]nLof .
 t/ O{ltxfF;sf kfgfdf h] h:tf ue{x? n's] klg du/ efiff xfn;Dd klg hLjLt efiff 
xf] . du/ ;d'bfodf af]lng] efiff Psbd ;/n 5, efiffdf n}lªus lje]b 5}g . du/ efiffsf] ;+/If0f 
tyf ljsf; ug'{ ;fF:s[lts ljljwtfsf] ;+/If0f ug'{ xf] . ;fF:s[lts ljljwtfn] efjL kL9LnfO{ O{ltxf; 
a'‰g] df}sf k|bfg ub{5 / lj1fgsf] ljsf; a'‰gnfO{ d2t ub{5 . ;fdfhLs, ;fF:s[lts ljljwtf 
arfO{ /fVg klg ar]v'r]sf / nf]k x'g nfu]sf efiffx? arfpg' cfhsf] cfa:ostf xf] .
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du/ 9"6sf] j0f{dfnf÷du/ 9"6cf] cSvf/Ls 
(Alphabets of Magar Dhut)

 Magar Language is old and native language used by Magar caste. This 
Language has own script called Akkh� (/akkh�rik). Akkharika means Aakhar rika 
or writing alphabet. The script was used in Lord Buddha period. But in this litera-
ture the script has not used and used Devanagari script and Roman English script 
to explore the Magar (Dhut) Language. According 'liguist symposium 2050 BS' 
for identi� cation of alphabets in Magar Dhut, this language have 32 consonants, 
6 vowels and 6 new vowels. This book is trying to prepare according 'liguist sym-
posium 2050 BS' and received suggestions from it' reveiw programme organised 
by Nepal Magar Writer's Association on As�r 2067 BS at Kathmandu.
 du/ 9"6sf] cfk\mg} lnkL æcSvfÆ 5 . cSvf -÷cSvf/Ls_ uf}td a'4sfn cl3 
b]lv rlncfPsf] xf] . du/x? oxfFsf cflbaf;Lx? ePsf] sf/0faf6 klg cfk\mgf] ;Eotf 
ljsf;qmddf lnkLsf] klg ljsf; ePsf] kfO{G5 . sfnfGt/df aflx/af6 k|j]z u/]sf c? 
hfltaf6 du/ ;d'bfo k|lt b]vfO{Psf] a}/Lefj, bdg / zf]if0fn] ubf{ pgLx?sf] ;Eotf, 
;+:s[tL / lj1fg Wj:t ePsf] kfO{G5 . h;n] ubf{ du/x?n] cfk\mgf] lnkL ;d]t la;{g afWo 
eP . o; k':tsdf cSvf/Lsf lnkL k|of]u gu/L g]kfnL b]jfgu/L / /f]dg lnkL k|of]u ul/
Psf] 5 . oxfF @)%) ;fndf sf7df8f}df ;DkGg æj0f{dfnf klxrfg uf]i7LÆ n] lgwf{/0f u/]
sf] du/ 9"6sf] dfgs n]vg / g]kfn du/ n]vs ;F3n] @)^& c;f/df u/]sf k'g/fjnf]sg 
sfo{qmddf cfPsf ;'emfax?sf]] cfwf/df k|:t't ug]{ k|of; ul/Psf] 5 . 
  
1. Vowels - cfwf/e't :j/ j0f{_
 du/ -9"6_ efiffdf hDdf ̂  j6f :j/ j0f{x? klxrfg ul/Psf] 5 . h'g lgDg cg';f/ 
5g\ .  
 c cf  O{ pm P cf]
 - _ - f _  -  L _ -  " _ -  ] _ - f] _
 a aa/�/â  i u e o

 oL ^ j6f cfwf/ e't :j/ a0f{ afx]s b]jfgu/L lnkLdf cfpg] c? :j/ a0f{x?  
lå:j/ (Dipthong) / x|:j÷lb3{ ePsf]n] @)%) ;fnsf] a0f{ klxrfg uf]i7L cg';f/ b]jfgu/L 
lnkLdf /x]sf :j/j0f{x? -O -l_, p - '_, P], cf}, c+ cM_ n]Vg' gk]g]{ elgPsf] 5 . P] n]Vg' k/]df 
o; c±O{ Ö P] -  }_, cf} n]Vg' k/]df c±pm Ö cf} / ;a}df lb3{ n]v]/ sfd rnfO{sf] 5 . b]
jfgu/L lnkLdf du/ 9'6 n]Vg] xf] eg] lå:j/ / x|:j lb3{ n]Vg' kb{5 efiff ;/n / af]wuDo 
agfpg .

2. Breathy Vowels -dfxfk|f0f :j/ j0f{_
 du/ 9"6df dfxfk|f0f hf]8LPsf ^ j6f :j/j0f{ kfO{G5, h;nfO{ b]jfgu/L lnkLdf 
;xL k|ltlglwTj ug{ ;lsFb}g t/ æcSvf/LsÆ lnkLdf eg] o;nfO{ a9L ;xL pRrf/0f cfpg] 
u/L k|ltlglwTj x'G5 . efiff lj1fgsf] lx;fan] of] a}1flgs 5 t/ o;sf] ;lx n]vg ug{ 
eg] sl7g 5 . o;n] ubf{ dfxfk|f0f hf]8LPsf Ao~hg a0f{x? klg du/ 9"6df k|of]u ul/Psf] 
kfO{G5 . lt gofF dfxfk|f0f hf]l8Psf :j/j0f{x? lgDg cg';f/ 5g . In palhi Magr dhut 
the new six vowels are found and as follows.



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

3

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

 c`÷c\x\ cf`÷c\xf   O{`÷O{\x\ pm`÷p\X P̀÷P\X cf]`÷cf]\x\
 ah aah/�h  ih uh eh oh
Examples -pbfx/0fx?_ M
 c̀÷cÞ÷-c\X÷c\x\_ (ah)    Ö r` r̀÷rÞ rÞ -÷rx\ rx\ chah chah =  a word of imitation)
 cf`÷cfÞ÷-cfX÷cfx\_ (�h)  Ö /f`s]÷/fÞs] -/fx\s] r�hke Ö cfpg], come _ of`s]÷ofs]Þ   
  -ofx\s] y�hke Ö lbg], give_ cflb .
 O{`÷O{Þ -O{x\÷O{X_ (ih)  Ö OÞ{r -O{x\r ihcha Ö sl;g' to be tight_ /L`r÷/LÞr -/Lx\r   
  rihcha Ö n]lvPsf] written_ cflb .
 p`m÷pÞm -pmX÷px\_ (uh) Ö g"`gLª÷GÞfÞ"gLª -Gx"gLª nhunhing Ö kl5 after, later, behind_
 P`÷PÞ -Px\_ (eh) Ö cfª]`÷cfªÞ] -cfª]x\ �ngeh Ö dfUg]5 to beg, demanded_
 cf]`÷cf]Þ -cf]x\_ (oh) Ö Vof]`s]÷VoÞf]s] -Vof]x\s] khyohke – lg:sg' to go out,  
  emerge_, hf]s̀]÷hÞf]s] -hf]x\s] johke – efUg', kf]O{n hfg',  
                                        escape, run away, elope_ cflb .
 (Source of  Examples : Lokbahadur Thapamagar, Narayan Tarungamagar, Stan-
dard Transcription of Magar (dhut) Language 2064 BS, Kathmandu.)

3. Consonants -Ao~hg a0f{_
 du/ -9"6_ efiffdf hDdf ## j6f Ao~hg j0f{ klxrfg ePsf] 5 . a0f{dfnf klxrfg 
uf]i7L @)%) sf cg';f/ æ`Æ nf afx]s u/L #@ agfO{Psf] 5 . æ`Æ du/, g]jf/ nufot d+uf]
nLog efiffx?df k|of]u x'G5 . o;sf] pRrf/0f v; g]kfnL efifLn] ug]{ eGbf leGg 5 . g]kfnL 
b]jfgfu/Ldf rnfO{g] 0f t y b w If q 1 o; efiffdf k|of]udf cfpFb}g . t/ o; efiffdf 
yk ª\x, Gx, Dx, øx, /\x, Nx, Jx Ao~hg a0f{ kfO{Psf] 5 . h'g b]jfgfu/L lnlkdf pNn]v ubf{ 
;lx pRrf/0f x'Fb}g . æcSvf/LsÆ lnlkdf eg] o;sf] Aoj:yf 5, h;n] du/ hglha|f]nfO{ 
k|ltlglwTj ug{ ;Sb5 . According 'liguist symposium 2050 BS' for identi� cation of 
alphabets in Magar Dhut, this language has found 32 consonants with missing  
æ`Æ alphabet. So, Magar dhut can be found 33 consonants.

 s v u 3 ª ª\x÷ª` 
 ka kha ga gha nga ngha

 r 5 h em `   
 cha chha ja jha 

 6  7 8 9 g Gx÷g`
 ta tha da dha na nha
 
 k km a e d Dx÷d` 
 pa pha ba bha ma mha

 o o\x÷o`  /  /\x÷/` n Nx÷n `
 ya yha ra rha la lha
 
 j Jx÷j` ; x
 wa wha sa ha
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 du/ 9'6df lgDg Ao~hg j0f{x? (Breathy Consonant) klxrfg ePsf 5g\ h;df 
dxfk|f0f hf]8LPsf] x'G5 .
 ª\x÷ª` Gx÷g` Dx÷d` øx÷o` /\x÷¥x÷/`  Nx÷nÞ Jx÷j`
 ngha nha mha yha rha  lha wha 
Examples -pbfx/0fx?_ M
ngha  ª`÷ªÞ -ª\x_   Ö ª̀f;÷ª\xf; ngh�s -;fd'Gg] In front_, cfª̀f÷cfª\xf �ngh� 
-tl;{of]_
nha   g`÷gÞ -Gx_  Ö 8Lg`f÷8LGxf dinh� -kfof], got_, 5fg`f÷5fGxf ch�nh� -eof], happened_
mha  d`÷dÞ -Dx_ Ö d`fF (mh�n) -vl6/f], wound_, d]`F÷Dx]F mhen -cfuf], � re_
mha  o`÷dÞ -o\x÷øx_Ö o`fs]÷o\xfs] yh�ke -lbg' give_
rha   /`÷/Þ -/\x_ Ö /`f÷/\xf rh� -afv|f], goat_, v/̀f÷v/\xf kharh� -v/fof] Rabbit)
lha   n`÷nÞ -Nx_ Ö n`f÷Nxf lh� -kft leaf_
wha j`÷jÞ -Jx_ Ö j`f/\xs]÷Jxf/\s] wh�rhake -hfGg', to know_ cflb . 

 (Source of examles : Lokbahadur Thapamagar, Narayan Tarungamagar, Standard Transcrip-

tion of Magar (dhut) Language 2064 BS, Kathmandu ). 
 du/ 9"6 b]jfgu/L lnkLdf n]Vbf dfxfk|f0f hgfpg ;'emfa ul/Psf] cIf/ d'gL yf]

Knf]  ÷Ps tn yf]KnL -  Þ _ lrGx ljZjAofkL dfgs x}g . csf]{tk{m g]kfnsf cGo dft[efiffdf 

o;sf] km/s–km/s cIf/ hgfpg k|of]u ul/Psf] kfO{G5 . of] lrGx du/ efiffdf dfxfk|f0f 
(breathy)  /fhj+;L dft[efiffdf dfxfk|f0f hgfpg], ToxL lrGxn] aflxª /f{O{df efiffdf uf]nLt 
O{sf/, d]afxfª -/fO{_ efiffdf cuf]nLt psf/ / x]Ndf] efiffdf nfdf] lj;u{ hgfpg] ;'emfa 
lbO{Psf] 5  jf:tadf b]jfgu/L lnkLdf klg tn yf]KnLsf] k|rng w]/} klxn]b]lv x/fO{;s]
sf] 5, lsgls o;n] a'‰g ufxf/f] agfPsf] lyof] o:tf] cj:yfdf o;sf] k|of]un] e'mSsLg] / 
;xL pRrf/0f gx'g] lglZrt 5 . csf]{tk{m cGt/fli6«o dfGotf dfxfk|f0f hgfpg tn yf]KnL 
lbg] xf] eg] b'O{ j6f yf]KnL lbg'kb{5 . Ps tn yf]KnLn] dfxfk|f0f hgfpFb}g . o;n] s] z+sf 
hGdfPsf] 5 eg] du/ 9'6 n]vgsf] ;'emfa xfd|f] dft[efiff s;}sf] k|of]uzfnfsf] uLGgL kLu 
t xf]O{g <

 o;n] ubf{ b]jfgu/L dfq hfGg] kf7sx? e'mSsLg ;Sg] ;Defjgf /x]sf] 5 . t/ 

klg s]xL du/ n]vsx? of] dfgs k|of]u ul//x]sf 5g\ eg] s]xLn] 5f8]sf 5g\ . dfxfk|f0f 

hgfpg cGt/fli6«o efiff lj1fgdf k|rlnt cIf/ d'gL b'O{ yf]Knf] -  ̀ _ oxfF k|of]u ug{] k|ofz 

ul/Psf] 5 . n]vfO{df cK7]/f] / kmG6sf] ;d:ofn] ubf{ cfwf cIf/ ± x n]v]/ sfd klg 

rnfO{Psf] 5 . ef]6 ad]{nL efiff / du/ efiffsf] df}lns Ao~hg æ`Æ 5'6fO{Psf] 5, o;af6 

klg y'k|} zAbx? xfd|f] dft[efiffdf kfO{G5, oBkL o;sf] cg';GwfgfTds sfd x'g afFsL g} 5, 

cfzf u/f}+ eljiodf s]xL ultnf] sfd xf]nf .  According 'liguist symposium 2050 BS' 
for identi� cation of alphabets in Magar Dhut, Professor Dr. Madhab pokharel (a 
linguist of T.U. Nepal) was suggested a point below alphabet (  Þ) to denote breadhy 
utterance but this is not scienti� c and variation in utterance  were suggested by same 
linguist to other mother tongues of Nepal. So here, the two points below alphabet 
(  `) is used to denote bready utterance which is internationallly known.
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4. Consonant without vowel in Magar dhut -du/ 9"6df cfwf cIf/_
 du/ 9"6sf Ao~hg (alphabets) nfO{ cfwf cIf/sf] ?kdf n]Vbf, b]jfgfu/Ldf 

h:tf] cfwf gn]v]/ ;Unf] cIf/ g} n]v]/ v'§f sf6\g'kb{5 egL lj=;+= @)%) ;fndf efiffljb 

tyf du/ lj4fgx?sf] e]nfn] kf/Lt u/]sf] kfO{G5 t/ o;n] du/ 9"6 b]jfgu/L hfGg]÷a'‰g] 

;fw/0f kf7sx?nfO{ a'‰g ufxf/f] x'g]  u/]sf] 5 . o;n] ubf{ efiff lj1sf cg';f/ o:tf] 

k|rng  b]jfgu/L lnkLdf s'g} a}1flgstf gePsf] eGg] egfO{ /x]sf] sf/0faf6 b]jfgu/

Ldf h:tf] cfwf cIf/  n]Vbf s'g} cj}1flgs gx'g] / du/ 9"6 k9\g ;lhnf] x'g] ePsf]n] 

o; k':tssf n]vsn] cfˆgf s[tLx?df To;nfO{ k|rngdf NofPsf] 5 -cgfj:os xnGt 

alx:sf/_ . du/ 9"6df k|of]u ul/g] cfwf cIf/x? lgDg cg';f/ 5g\ . According 'liguist 
symposium 2050 BS' for identi� cation of alphabets in Magar Dhut, there was sug-
gestion not to use half alphabets found in devanagari script when writing magar 
dhtut to denote consonats without vowel. This is also unpractical and dif� cult to 
undersatnad who knows devanagari script or khas Nepali langauge only. So here is 
used half alphbets found to write magar dhut which are found in devanagari script 
when magar dhut is written in devanagari script. 

 S V U £ ª\ ª\X

 k kh g gh ng ngh
 R 5\ H ‰ ~   
 ch chh j jh 
 6\  7\ 8\ 9\ G GX

 t th d dh n nh
 K ˆ A E D DX 

 p ph b bh m mh
 o÷ø øX÷o\X /\  /\X N NX

 y yh r rh l lh
 J JX : X

 w wh s h
 du/ 9"6 b]jfgu/L lnkLdf n]Vbf cfwf cIf/ n]Vg] k/Dk/f v; g]kfnL efiffdf 

h:tf] n]Vg] u/]df cndlng] ;Defjgf sd /xG5 .  h:t} M v; g]kfnLdf zAbsf] cGtdf 

cfwf cIf/ cfpg] cj:yf /x] klg gfd, ;j{gfd cflbdf k'/} cIf/ n]lvG5 t/ pRRff/0f cfwf 

cIf/ g} ul/G5, To:t} ul/ lqmofdf cfP xnGt  n]Vg] ul/G5 .  t/ æcSsf/LsÆ lnkLdf eg] 

of] km/s x'g ;Sb5 . Akkh�rik script is different from the devanagri script so there 
will be variation to write magar dhut in akkh�rik script. 

5. Uses of Vowels -:j/ j0f{sf] k|of]u_
 Ao~hg j0f{x? :j/ lagf pRrf/0f x'g ufxf/f] x'G5 . o;n] ubf{ Ao~hg a0f{ x? 

klg :j/ j0f{sf] k|of]uaf6 pRrf/Lt x'g] ub{5 . :j/j0f{ (vowel) ljgfsf Ao~hg j0f{ 
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hgfpg' kbf{ k"/} cIf/ n]v]/ v'§f sf6\g] - \ _ jf b]jfgu/L lnkLdf ePsf] cfwf cIf/x?sf] 

k|of]u ug]{ ul/G5 . Consonants are uttered by the help of the vowel sonunds. those 
consonts without vowel are wriiten as - \ _ in the whole alphabet of devanagari or 
half alphabet of devanagari. However in Magar script "Akkharik" have not half 
alphabet facilities so used as - \ _ in the whole alphabet of Akkharik.

  du/ 9"6df :j/ j0f{sf] k|of]u nfO{ o;/L laZn]if0f ug{ ;lsG5 . The use of the 
vowels in the Magar Dhut can be analyse as follows.
 S÷s\ (k) ± c (a) ÷- _  Ö s (ka)
 S÷s\ (k) ± cf (aa/�) ÷- f _Ö sf (kaa/k�)
 S÷s\ (k) ± O{ (i) ÷ - L÷l_ Ö ls÷sL (ki)
 S÷s\ (k) ± pm (u) ÷ - "÷ ' _Ö s'÷s" (ku)
 S÷s\ (k) ± P (e) ÷ - ] _ Ö s] (ke)
 S÷s\ (k) ± cf] (o) ÷ - f] _ Ö sf] (ko)

   du/ 9"6df Ao~hg j0f{ ;Fusf] :j/ j0f{sf] k|of]u ?kx? lgDg pbfx/0fdf b]vfO{Psf] 5 . 
The use of consonants with vowel is mentioned as below. 
 S÷s\ s sf  ls÷sL s'÷s" s]  sf]
 k ka kaa/k�  ki ku ke ko
 V÷v\ v vf  lv÷vL v'÷v" v] vf]
 kh kha khaa/kh� khi khu khe kho

 
U÷u\

u u
u uf  lu÷uL u'÷u" u] uf]

 g ga gaa/g�  gi gu ge go
 £÷3\ 3 3f  l3÷3L 3'÷3" 3] 3f]
 gh gha ghaa/gh� ghi ghu ghe gho
 ª\ ª ªf  lª÷ªL ª'÷ª" ª] ªf]
 ng nga ngaa/ng� ngi ngu nge ngo
 ª\X÷ª\x\ ª\x ª\xf  ª\xL÷lx` ª\x'÷ª\x" ª\x] ª\xf]
 ngh ngha nghaa/ngh� nghi nghu nghe ngho
   
 The above mentioned rules can be follow to write the forms of other 
constants (Cha, chha, ja, ............. wa, wha, sa, ha etc.) in the magar dhut and use. 
o:t} t/Lsf ckgfP/ c? Ao~hg a0f{x?  -5, h, em ======== j, jÞ, ;, x cflb_ sf ?kx? n]
Vg' kb{5 .
 du/ 9'6df x|:j / bL3{sf] n]vfOdf h'g;'s} n]v] klg cy{ jf a'emfO{df s'g} e]bsf 
zAbx? xfn ;Ddsf] cWoogdf e]l6Psf] 5}g . t/ cWoog x?n] s] b]vfPsf] 5 eg] du/ 
efiffdf bL3{ eGbf klg a9L x|:j :j/ j0f{ -O / p_ pRrf/0f ePsf] kfO{G5 . 
 du/ 9'6df x|:j lb3{ ;DaGwL n]Vbf zAbsf] z'?jftdf eP x|:j / k5f8L eP lb3{ 
/ aLrdf cfj:ostf cg';f/ tyf cfwf cIf/ hf]8LP/ cfPsf cIf/df lb3{ n]Vbf ;'Gb/ x'g 
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;Sb5, csf]{tk{m pRrf/0fsf cfwf/df n]Vbf klg x'G5 . 
h:t} (e.g.)
 l3rLg -rd]/f]_, lddLs -cfFvf_, ld8L -/;, emf]n_, l6/\NxLs] -rDsg'_ cflb .

 x'g t o;nfO{ s;/L n]Vg] eGg] ax; x'Fb} hfnf t/ x|:j bL3{ n]vfO{ efiffsf] ;'Gb/
tfsf] nflu / ;lx pRrf/0fsf]  klg cfj:os x'g ;Sb5 . 

 pmsf/ n]Vbf - " _ sf] k|of]u / cfwf cIf/ n]Vbf k|of]u ul/g] xnGt lrGx - \ _ 
e'mlSsg] ePsf]n] psf/ -  ' _ ;'Gb/ x'g ;Sb5 . t/ klg oL ax;sf laifo ePsf]n] oxfF s'g} 
lgod k|:t't ul/Psf] 5}g t/ klg x|:j jf bL3{ h] ;'s} n]v] klg cy{df km/s gkfg]{ ePsf]
n] c;'4 x'g eg] ;Sb}g . 
 lå:j/ (dipthong) sf] af/]df s'/f ubf{ du/ 9'6 b]jfgu/L lnkLdf n]Vg] xf] eg]  
lå:j/ (Dipthong) k|of]u ubf{ ;/n / af]wuDo g} x'G5 . 

 h:t} M hf6\r} -hf6\rO{_, s';} -s';O{_, cf}+nf -cpFnf_ cflb . 

 du/ 9'6nfO{ b]jfgu/L lnkLdf n]Vbf c? eGbf 5'§} b]vfpg' kb{5 elg du/ 9'6nfO{ 
dfg{ dGb laif lknfpg] x?n] ubf{ du/ 9'6 n]vg hl6n / b]jfgu/L lnkL k]m/L k9\g' kg]{ 
agfPsf x'gfn] o:tf laifox? xfn ax;df 5 . cfzf u/f}+ l5§} du/sf cflwsf/Ls ;+:yfn] 
o;sf] 6'ª\uf] nufpnf . t/ xfd|f] dfGotf s] xf] eg] efiff n]vg ;/n / af]wuDo x'g'kb{5 .

6. Nasalization -cg'gfl;stf_ M
 gfs / d'vaf6 b'j} :yfgaf6 ;f; aflx/ lg:s]/ pRrf/0f x'g] cIf/  cg'gfl;s 
-gfs]_ xf] . du/ 9"6df o:tf] cIf/nfO{ rGb|ljGb' lrGx - F _ /fv]/ n]Vg' kb{5 . ltgLx? lgDg 
cg';f/ 5g\ . In Magr dhut nasalization is written as  - F _.

 cF cfF O{F pmF PF cf]F
 an aan in un en on

 Examples -pbfx/0f_ M ofFe" (y�nbhu) Ö O{Gb|]0fL, /fF3" (r�nghu) Ö af3 (tiger), 
7]Fe\of (thenbhy�) Ö 3d08L (proudy) cflb . 

cEof; (exercise)
-s_ tnsf zAbx? pRrf/0f ug'{xf];\ . (Utter the following words)
!= ª\xf; Ö ;fd'Gg], cl3 @= ª\x/fKs] Ö sf]kg'{, #= ª\xf]:s] Ö atfpg'
(ngh�s = in front of,)  nghar�pke = to scatch (with teeth)  nghoske =  to tell, to disclose,
$= ª\x]/]s Ö /L;, cfj]u 
ngherek = anger, temper,
!= GxfNs] Ö /LSt x'g',vfnL x'g' @= Gx"g Ö kl5   #= GxL; Ö b'O{ 
nh�lke = to empty, to be vaccant nhun = backward, backside,     nhis = two
$= Gx'Ss] Ö lk:g'   %= ldGxfF Ö gfs
nhukke = to grind, to powder minh�n = nose
!= DxfF Ö 3fp, rf]6,  @= Dxfsfª Ö tn, d'gL #= Dxf/ Ö sldnf 
mh�n = wound, injuy, mh�k�ng = below, down    mh�r = ant



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

8

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

$= hf]DXs] Ö aNg', hNg'   
jhomhke  = to lit, to � re 
!= v/\xf Ö v/fof],  @= /\xf Ö afv|f  #= /\xf]; Ö lk;fa, d'qhn
khrh� = rabbit     rh� = goat         rhos = urine
$= /\x';÷dL/\x'; Ö xf8   
rhus/mirhus  = bone
!= ldNxf÷Nxf Ö kft @= NxfSs] Ö rf6\g', DjfO{ vfg' #= Nx]; Ö aif{, pd]/
milh�/lh� = leaf     lh�kke = to lick, to kiss     lhes = year, age
$= d]NNxf Ö cfFk'm, cfFk}m   %= d'NxLg Ö ef]s}, ef]sd/L   
mhelh�  =  self, one self mulhin= being hunger

-v_ s[kof bf]xf]¥ofpg'xf];\ (please, repeat it) .
ª\xf; ª\x/fKs] ª\xf]:s] ª\x]/]s GxfNs] Gx"g GxL; Gx'Ss]  dLGxfF 
ngh�s nghar�pke nghoske ngherek  nh�lke  nhun nhis nhukke minh�n
DxfF  Dxfsfª  Dxf/  v/\xf  /\xf  /\xf];  /\x';÷dL/\x';  ldNxf÷Nxf 
mh�n mh�k�ng mh�r kharh� rh� rhos rhus/mirhus       milh�/lh� 
NxfSs]  Nx];  d]NNxf   d'NxLg /\xf]:s] jf/\Xs] DxLGs]
lh�kke lhes melh� mulhin rhoske w�rhke mhinke
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cSvf -÷cSvf/Ls_ lnkL (Akkh� script)

 cSvf lnkL uf}td a'4 sfnsf] dflgG5 . a'4 sfndf z'Go cfsfz jf xfjfdf 
xftsf] cf}Fnfn] s'g} cIf/sf] cfsf/df n]Vg] clg Tof] kQf nufpg] jf cIf/ ;DaGwL 1fgsf] 
v]n v]lng] u/]sf] af}4 u|Gyx?df kfO{G5 . To;nfO{ æcSvf/LsÆ v]n elgGYof] . To; v]nsf] 
cy{ cfh klg du/ 9"6df ldNb5 . cSvf lnkL cfh du/ ;d'bfodf kl/lrt u/fpg] sfd 
P;=P; yfkfdu/ Ho"n] ug'{ ePsf] xf] . pxfFn] O{;f k"j{sf] bf];|f] ;tfAbL lt/sf] lnkL / czf]
s sfnsf] lnkLnfO{ æcSvf lnkLnfO{Ædf h:tfsf] t:t} pNn]v u/]sf] pxfFsf] k':tsdf pNn]v 
5 . cSvf lnkLnfO{ cfh w]/} du/x? cfˆgf] lnkL dfGb5g\ t/ klg o;sf] cfj:os cWoog, 
vf]h cg';Gwfgx? tyf ljleGg :6fO{nsf kmG6x?sf] ljsf; u/L ;'Gb/ lnkL agfpg], ljsf; 
ug]{ h:tf sfdx? hlt x'g kg]{ xf] Tof] x'g ;s]sf] 5}g . o;df du/ ljåfgx? tyf du/ 
;DaGwL sfd ug]{ ;a} ;/sf/L, u}/ ;/sf/L ;+:yfx?sf] Wofg hfg h?/L 5 . 
 of] lnkLn] du/ ;d'bfodf ljBdfg tLg du/ efiffx?sf] WjgLnfO{ ;d]6\g] u/L 
ljsf; ul/g' kb{5 . du/ ;d'bfosf gfddf cfˆgf] AolQmut b'gf] ;f]‰ofpg] k|j[lQ jf slgs] 
k|j[lQ cGTo ul/ nf]stfGqLs ljwLdf du/ ;d'bfosf] O{ltxfF; / ;+:s[tL, efiff hf]ufpg' tyf 
du/ ;d'bfosf] r]tgf a[l4 u/L ;do ;fk]If ;Ifd agfpg' cfhsf] cfj:ostf xf] . 
 cSvf lnkLnfO{ a|Dxf0fafbL la4fgx? a|DxL -a8f±e/\dL_ lnkL elg O{ltxfF;df 
5nsk6 ul/Psf] 5 / du/ ;d'bfoaf6 cnUofpg] k|ofz ePsf] kfO{G5, t/ du/ ;d'bfo 
oxfFsf] cflbaf;L hflt ePsf]n] ;f] lnkLsf] k|of]u kSs} klg du/ k'vf{x?n] u/]sf] x'g' kb{5 . 
af}4 u|Gyx?df a0f{g ul/Psf] / du/ ;d'bfodf o;sf] cy{ clxn] klg ldNg] ePsf]n] o;sf] 
gfd æ cSvf lnkL ÷cSvf/LsÆ x'g'df s'g} km/s 5}g xf]nf . 
 akkh�rik script is an ancient script of contemporary lord buddha and 
ashok period. This script is related to magar community (MS Thapa, 2049 BS). In 
this chapter just introduction of the "akkh� (akkk�rik)" is mentioned. This will be 
beni� cial to them, who are interested about it. 
 oxfF æcSvfÆ lnkLsf] af/]df ;fdfGo hfgsf/L lbg] k|ofz dfq ul/Psf] 5 . o;af6 
;DaGwLt ljifodf lh1f;' kf7sx?nfO{ ;3fp k'Ug] cfzf u/]sf 5f}+ .  

1. Vowels -:j/ j0f{_
 du/ -9"6_ efiffdf hDdf ^ j6f :j/ j0f{x? klxrfg ePsf 5g\ cSvf/Ls lnkLdf 
h'g lgDg cg';f/ 5g\ . Pd=P;= yfkfdu/sf] æk|flrg du/ / cSvf lnkLÆ @)$( df eg] 
:j/ j0f{x? lå:j/ (Dipthong) ;d]t /flv v; g]kfnL efiffdf h:t} afx| j6f k|:t't u/]
sf 5g\ . 
 
 
 
 

2. New Vowels/Breathy -gofF :j/ j0f{÷dfxfk|f0f hf]l8Psf] :j/_
 du/ 9"6df dfxfk|f0f hf]8LPsf ^ j6f :j/j0f{ kfO{G5, h;nfO{ b]jfgu/L lnkLdf 
;xL k|ltlglwTj ug{ ;lsFb}g t/ æcSvf/LsÆ lnkLdf eg] o;nfO{ a9L ;xL pRrf/0f cfpg] 
u/L k|ltlglwTj x'G5 . h'g lgDg cg';f/ 5g\ . In Magr dhut the new six (breathy) 
vowels are found in akkh�rik script and as follows.
 c`÷c\x\ c`f÷c\xf   O÷O{\x\ p̀m÷p\x\ P÷P\x\ c`f]÷cf]\x\
 ah aah/�h  ih uh eh oh
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3. Consonants -Ao~hg a0f{_
 du/ -9"6_ efiffdf hDdf #@ j6f Ao~hg j0f{ klxrfg ul/Psf] 5 . g]kfnL b]jfgfu/
Ldf rnfO{g] ` 0f t y b w If q 1 o; efiffdf k|of]udf cfpFb}g . t/ o; efiffdf yk 
ª\x, Gx, Dx, øx, /\x, Nx, Jx Ao~hg a0f{ kfO{Psf] 5 . h'g b]jfgfu/L lnlkdf pNn]v ubf{ 
;lx pRrf/0f x'Fb}g . æcSvf/LsÆ lnlkdf eg] o;sf] Aoj:yf 5, h;n] du/ hglha|f]nfO{ 
k|ltlglwTj ug{ ;Sb5 . cSvf/Ls lnkLdf du/ 9'6sf Ao~hg a0f{x? lgDg cg';f/ 5 . 
  
 
 
    
 

 
 

 
  
 

 
 

 
 
 

 

4. Consonant without vowel in Akk�rik Script -du/ 9"6df cfwf 
cIf/÷ˆofs cfv/_
 du/ 9"6sf Ao~hg (alphabets) nfO{ cSvf/Ls lnkLdf cfwf cIf/sf] ?kdf n]

Vbf, b]jfgfu/Ldf h:tf] cfwf cIf/x?sf] Aoj:yf 5}g t;y{ ;Unf] cIf/ g} n]v]/ v'§f sf6\g' 

kb{5 . o;nfO{ o;/L  hgfpg ;lsG5 . 
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 du/ 9"6df dfxfk|0f hf]l8Psf Ao~hg j0f{x? (Breathy Consonant) klxrfg ul/
Psf 5g\ . h'g du/ 9"6sf] ljz]iftf xf] .  x'g t dfxfk|f0f du/ efiffaf6 nf]k x'g] lbzfdf 5 
. of] cIf/x? a'‰g / ;lx pRrf/0f ug{ eg] cEof;sf] h?/L 5 . o;nfO{ cSvf/Ls lnkLdf 
lgDg vfnsf] cIf/x? ;'emfO{sf] 5 .
 
  

5. Uses of Vowels -:j/ j0f{sf] k|of]u_
 cSvf/Ls lnkLdf :j/j0f{ (vowel) ljgfsf Ao~hg j0f{ hgfpg' kbf{ k"/} cIf/ 

n]v]/ v'§f sf6\g] - z_ sf] k|of]u ug]{ ul/G5 .  In Magar script "Akkh�rik" have not half 
alphabet facilities so used as ( z) in the whole alphabet of Akkh�rik.
  cSvf/Ls lnkLdf :j/ j0f{sf] k|of]u nfO{ o;/L laZn]if0f ug{ ;lsG5 . The use 
of the vowels in the Akk�rik script can be analyse as follows.
 

  
 

 

 

 
   du/ 9"6df Ao~hg j0f{ ;Fusf] :j/ j0f{sf] k|of]u ?kx? lgDg pbfx/0fdf b]vfO{Psf] 5 . 
The use of consonants with vowel is mentioned as below. 
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 The above mentioned rules can be follow to write the forms of other 
constants (chha, ja, ............. wa, wha, sa, ha etc.) in the magar dhut and use. o:t} 
t/Lsf ckgfP/ c? Ao~hg a0f{x?  -r, 5, h, em ======== j, jÞ, ;, x cflb_ sf ?kx? n]
Vg ;lsG5 .

6. Nasalization -cg'gfl;stf_ M
 gfs / d'vaf6 b'j} :yfgaf6 ;f; aflx/ lg:s]/ pRrf/0f x'g] cIf/ cg'gfl;s 
-gfs]_ xf] . du/ 9"6 b]jfgu/Ldf n]Vbf o:tf] cIf/nfO{ rGb|ljGb' lrGx - F _ /fv]/ n]lvG5 
eg] cSvf/Ls lnlkdf lgDgcg';f/  

 

 
 

7. Number -c+s÷u0fgf n]vg_ M
 cSvf/Ls lnkLdf cFsx? n]Vbf lgDg cg';f/ n]lvg] ul/Psf] 5 . o; lnkLdf 
;'Ggf  
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cEof; (exercise)

-s_ tnsf jfSox? k9\g'xf];\ (read following sentences) . 

ªf sL6fa k9L:nfª .
nga kitab padhisl�ng.

;'udP 5LgLª ;]x]r /LNxLª /Lsf .
sugame chhining sehecha rilhing rik�.

/fd 8fS6/ cfn] . xf];] aL/ c:k6fncfª sfh'; hf6\n] .
r�m d�ktar �le. Hose bir aspat�l�ng kajus j�tle. 

Pr cfO{ eL P8; 5LgLªkLxLg Nx'ª\rO{ cfGdn] .
HIV AIDS chhining pihin lhungchai �nmale. 

O{GhLgLo/ nfkmf x/L 6fS/fxf .
Injiniyar laph� t�kr�h�.

-v_ tnsf] afSox? k9\g'xf];\ (read following sentences) . 

-u_ cSvf/Ls lnkLdf n]Vg'xf];\  (write in akkh�rik script) .
 Uofr ;'6f . kmLkmLr 3fF; . 3]/]Nr ;6fs . Sof]Sr 8L . vfGr ;f/ . /\xf:r hhf .
gy�cha sut�. phiphicha ghans. gherelcha sat�k. kyokcha di. kh�ncha s�r. rh�scha jaj� 

gf]6 M cSvf lnkLsf] kmG6df sltko cSvf cIf/x?sf] kmG6 agfpFbf 5'6fO{sf]n] ubf{ sltko du/ 
9'6sf WjgLsf cSvf cIf/ / lrGxx? oxfF k|:t't ug{ ;lsPsf] 5}g . o;sf] nflu Pd=P;= yfkfsf] 
æk|flrg du/ / cSvf lnkLÆ k':ts x]g{ x'g cg'/f]w 5 / kmG6 lgdf{0f tyf ljsf;df ;xof]u ug{ 

x'g klg cg'/f]w ub{5f}+ . – ;Dkfbs .
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du/ 9"6df c+s u0fgf 
Counting Numbers in Magar dhut

 du/ 9"6df c+s u0fgfsf] t/Lsf cfˆg} 5 . t/ klg o;sf] ljs;Lt ?k eg] o;n] 
kfPsf] 5}g . du/ 9"6df c+s u0fgf ug]{ u/Lsfdf ljljwtf 5 . ljleGg lj4fgx?n] leGg leGg 
t/Lsfn] c+s u0fgf u/]sf] kfO{G5 . cfpFbf lbgdf du/ 9"6sf] c+s u0fgf ;DaGwL sfo{uf]
i7L cfof]hgf xf]nf / o;sf] ;lx lgSof]{n lg:s]nf . cWoogsf] qmddf kfO{Psf k|rlnt tLg 
k|sf/sf] u0fgf k|0ffnL oxfF pNn]v ul/Psf] 5 . oL u0fgf k|0ffnLx? klg ljjfbd'Qm 5 eGg 
;ls+b}g, o;sf klg cfˆg} vfn] ;d:ofx? / q'6Lx?  x'g ;Sb5g\ . oBkL eljiodf du/ 
9"6df sfd ug]{ cflwsf/Ls ;+:yfn] o;nfO{ ;'wf/ u/]/ k"0f{tf lbg]5 eGg] cfzf u/f}+ . In 
magar community, there are three types of counting systems. which are mentioned 
as following.

) ;'Ggf zero jfª (w�ng)
! Ps one sf6 (k�t)
@ b'O{ two GxL; (nhis)
# tLg three ;f]d (som)
$ rf/ four a"nL (buli)
% kfFr  � ve afª\uf (b�ng�)
^ 5 six 6" -÷6Lª\uf_÷5fª\u (tu (/tingg�)/chh�ng)
& ;ft seven 6"g-÷xfª\uf_÷;fª\u (tun/h�ngg�/ s�ngga)
* cf7 eight s] -÷aLª\uf_÷cfª\u (ke (/bingg�)/�ngga)
( gf} nine s" ÷gfª\u (ku/ n�ngga)
!) bz ten r" ÷8fª\u (chu/dangga) 
!! P3f/ eleven r"sf6÷uf/fª\u (chu k�t/g�r�ngga)
!@ afx| twelve r"GxL;÷af/\xfª (chu nhis/b�rh�ng)
!# t]x| thirteen r";f]d÷6f/fª (chu som/t�r�ng)
!$ rf}w fourteen r"a"nL÷rf/fª (chu buli/ch�r�ng)
!% kGw| � fteen r"afª\uf÷kf/fª (chu b�ng�/p�r�ng)
!^ ;f]x| sixteen r"6"÷;f]/f]ª (chu tu/sorong)
!& ;q seventeen r"6"g÷;L/Lª\u (chu tun/siringga)
!* c7f/ eighteen r"s]÷cf/fª\u (chu ke/�r�ngga)
!( pGgfO{; nineteen r"s"÷p/fª\u (chu ku/ur�ngga) 
@) aL; twenty GxL;r"÷aL/fª\u (nhis chu/bir�ngga)
@! PSsfO{; twenty one GxL; r" sf6÷aL/fª\u sf6 (nhisachuk�t/ bir�ngga k�t)
@@ afO{; twenty two GxL; r" GxL;÷aL/fª\u GxL; (nhis chu nhis/bir�ngg nhis)
@# t]O{; twenty three GxL; r" ;f]d÷aL/fª\u ;f]d (nhis chu som/bir�ngg som)
@$ rf}aL; twenty four GxL;r"a"nL÷aL/fª\u a'nL (nhisa chu buli/bir�ng buli)
@% kRrL; twenty � ve GxL;r"afª\uf÷aL/fª\u afFuf (nhisa chu b�ng�/bir�ngg b�ng�)
@^ 5AaL; twenty six GxL;r"6"÷aL/fª\u 5fª\u (nhis chu tu/bir�ngg chh�nga)
@& ;QfO{; twenty seven GxL;r"6"g÷aL/fª\u ;fª\u (nhis chu tun/bir�ngg s�ngga)
@* c6\7fO{; twenty eight GxL;r"s]÷aL/fª\u cfª\u (nhis chu ke/bir�ngg �ngga)
@( pgGtL; twenty nine GxL;r"s"÷aL/fª\u gfª\u (nhis chu ku/bir�ngg n�ngga)
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#) tL; thirty ;f]dr"÷6L/fª\u (som chu/tir�ng) 
#! PstL; thirty one ;f]dr"sf6÷6L/fª\u sf6 (som chu k�t/tir�ngg k�t)
#@ aQL; thirty two ;f]dr"GxL;÷6L/fª\u GxL; (som chu nhis/tir�ngg nhis)
## t]QL; thirty three ;f]dr";f]d÷6L/fª\u ;f]d (som chu som/tir�ngg som)
#$ rf}+tL; thirty four ;f]dr"a"nL÷6L/fª\u a'nL (som chu buli/tir�ngn buli)
#% k}+lt;  thirty � ve ;f]dr"afª\uf÷6L/fª\u afFuf (som chu b�ng�/tir�ngg b�ng�)
#^ 5QL; thirty six ;f]dr"6"÷6L/fª\u 5fª\u (som chu tu/tir�ngg chh�ngg)
#& ;}+tL; thirty seven ;f]dr"6"g÷6L/fª\u ;fª\u (som chu tun/tir�ngg s�ngg)
#* c7tL; thirty eight ;f]dr"s]÷6L/fª\u cfª\u (som chu ke/tir�ngg �ngg)
#( pgGrfnL; thirty nine ;f]dr"s"÷6L/fª\u gfª\u (som chu tu/tir�ngg n�ngg)
$) rfnL; fouurty a"nLr"÷rL/fª\u (buli chu k�t/chir�ngg) 
$! PsrfnL; fourty one a"nLr"sf6÷rL/fª\u sf6 (buli chu k�t/chir�ngg k�t)
$@ aofnL; fourty two a"nLr"GxL;÷rL/fª\u GxL; (buli chu nhis/chir�ng nhis)
$# lqrfnL; fourty three a"nLr";f]d÷rL/fª\u ;f]d (buli chu som/chir�ngg som)
$$ rjfnL; fourty four a"nLr"a"nL÷rL/fª\u a'nL (buli chu buli/chir�ngg buli)
$% k}+tfnL; fourty � ve a"nLr"afª\uf÷rL/fª\u afFuf (buli chu b�ng�/chir�ngg b�ng�)
$^ 5ofnL; fourty six a"nLr"6"÷rL/fª\u 5fª\u (buli chu tu/chir�ngg chh�ngg)
$& ;trfnL;fourty seven a"nLr"6"g÷rL/fª\u ;fª\u (buli chu tun/chir�ngg s�ngg)
$* c7\rfnL;fourty eight a"nLr"s]÷rL/fª\u cfª\u (buli chu ke/chir�ngg �ngg)
$( pgGkrf;fourty nine a"nLchus"÷rL/fª\u gfª\u (buli chu ku/chir�ngg n�ngg)
%) krf; � fty afª\ufr"÷kL/fª\u (b�ng� chu/pir�ngg)
%! PsfpGg � fty one afª\ufr"sf6÷kL/fª\u sf6 (b�ngg� chu k�t/pir�ngg k�t)
%@ afpGg � fty two afªufr"GxL;÷kL/fª\u GxL; (b�ng� chu nhis/pir�ngg nhis)
%# lqkGg � fty three afª\ufr";f]d÷kL/fª\u ;f]d (b�ng� chu som/pir�ngg som)
%$ rpGg � fty four afª\ufr"a"nL÷kL/fª\u a'nL (b�ng� chu buli/pir�ngg buli)
%% krkGg � fty � ve afª\ufr"afªuf÷lk/fª\u afFuf(b�ng�chu b�ngg�/pir�ngg b�ngg�)
%^ 5kGg � fty six afª\ufr"6"÷kL/fª\u 5fª\uf (b�ng� chu tu/pir�ngg chh�ngg�)
%& ;GtfpGg � fty seven afª\ufr"6"g÷kL/fª\u ;fª\u (b�ng� chu tun/pir�ngg s�ngg)
%* cG7fpGg � fty eight afª\ufr"s]÷kL/fª\u cfª\u (b�ng� chu ke/pir�ngg �ngga)
%( pgG;f7L � fty nine afª\ufr"s"÷kL/fª\u gfª\u (b�ng� chu ku/pir�ngg n�ngg)
^) ;f7L sixty 6"r"÷;L/fª\u (tu chu/sir�ngg) 
^! Ps;6\7L sixty one 6"r"sf6÷;L/fª\u sf6 (tu chu k�t/sir�ngg k�t) 
^@ ao;6\7L sixty two 6"r"GxL;÷;L/fª\u GxL; (tu chu nhis/sir�ng nhis)
^# lq;6\7L sixty three 6"r";f]d÷;L/fª\u ;f]d (tu chu som/sir�ngg som)
^$ rf};6\7L sixty four 6"r"a"nL÷;L/fª\u a'nL (tu chu buli/sir�ngg buli) 
^% k}+;6\7L sixty � ve 6"r"afª\uf÷;L/fª\u afFuf (tu chu b�ngg�/sir�ngg b�ng�)
^^ 5};6\7L sixty six 6"r"6"÷;L/fª\u 5fª\u (tu chu tu/sir�ngg chh�ngg)
^& ;t;6\7L sixty seven 6"r"6"g÷;L/fª\u ;fª\u (tu chu tun/sir�ngg s�ngg)
^* c7;6\7L sixty eight 6"r"s]÷;L/fª\u cfª\u (tu chu ke/sir�ngg �ngg) 
^( pgG;Q/L sixty seven 6"r"s"÷l;/fª\u gfª\u (tu chu ku/sir�ngg n�ngg)
&) ;Q/L seventy 6"gr"÷;/fª\u (tun chu/sar�ngg)
&! PsxQ/ seventy one 6"gr"sf6÷;/fª\u sf6 (tun chu k�t/sar�ngg k�t)
&@ axQ/ seventy two 6"gr"GxL;÷;/fª\u GxL; (tun chu nhis/sar�ngg nhis)
&# lqxQ/ seventy three 6"gr";f]d÷;/fª\u ;f]d (tun chu som/sar�ngg som)



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

16

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

&$ rxQ/ seventy four 6"gr"a"nL÷;/fª\u a'nL (tun chu buli/sar�ng buli)
&% krxQ/ seventy � ve 6"gr"afª\uf÷;/fª\u afFuf (tun chu b�ng�/sar�ngg b�ng�)
&^ 5xQ/ seventy six 6"gr"6"÷;/fª\u 5fª\u (tun chu tu/sar�ng chh�ngg)
&& ;txQ/ seventy seven 6"gr"6"g÷;/fª\u ;fª\u (tun chu tun/sar�ngg s�ngg)
&* c7xQ/ seventy eight 6"gr"s]÷;/fª\u cfª\u (tun chu ke/sar�ng �ngg)
&( pgf;L seventy nine 6"gr"s"÷;/fª\u gfª\u (tun chu ku/sar�ngg n�ngg)
*) c;L eighty s]r"÷c/fª\u (kechu/ar�ngg) 
*! Psf;L eighty one s]r"sf6÷c/fª\u sf6 (ke chu k�t/ar�ngg k�t) 
*@ aof;L eighty two s]r"GxL;÷c/fª\u GxL; (ke chu nhis/ar�ngg nhis)
*# lqof;L eighty three s]r";f]d÷c/fª\u ;f]d (ke chu som/ar�ngg som)
*$ rf}/f;L eighty four s]r"a"nL÷c/fª\u a'nL (ke chu buli/ar�ngg buli) 
*% krf;L eighty � ve s]r"afª\uf÷c/fª\u afFuf (ke chu b�ng�/ar�ngg b�ng�)
*^ 5of;L eighty six s]r"6"÷c/fª\u 5fª\u (ke chu tu/ar�ngg chh�ngg)
*& ;tf;L eighty seven s]r"6"g÷c/fª\u ;fª\u (ke chu tun/ar�ngg s�ngg)
** c7f;L eighty eight s]r"s]÷c/fª\u cfª\u (ke chu ke/ar�ngg �ngg) 
*( pgfGgAa] eighty nine s]r"s"÷c/fª\u gfª\u (ke chu ke/ar�ngg n�ngg)
() gAa] ninety s"r"÷g/fª\u (ku chu/nar�ngg)
(! PsgAa] ninety one s"r"sf6÷g/fª\u sf6 (ku chu k�t/ nar�ngg k�t) 
(@ aofgAa]  ninety two s"r"GxL;÷g/fª\u GxL; (ku chu nhis/nar�ngg nhis)
(# lqgfAa] ninety three s"r";f]d÷g/fª\u ;f]d (ku chu som/nar�ngg som)
($ rf}/fgAa] ninety four s"r"a"nL÷g/fª\u a'nL (ku chu buli/nar�ngg buli)
(% kGrfgAa] ninety � ve s"r"afª\uf÷g/fª\u afFuf (ku chu b�ng�/nar�ngg b�ng�)
(^ 5ofgAa]  ninety six s"r"6"÷g/fª\u 5fª\u (ku chu tu/nar�ngg chh�ngg)
(& ;GtfgAa] ninety seven s"r"6"g÷g/fª\u ;fª\u (ku chu tun/nar�ngga) 
(* cG7fgAa] ninety eight s"r"s]÷g/fª\u cfª\u (ku chu ke/nar�ngg �ngg)
(( pgfG;o ninety nine s"r"s"÷g/fª\u gfª\u (ku chu ke/ nar�ngg n�ngg)
!)) ;o hundred ef]ª\u (bhongga)

  oxfF du/ 9'6df b'O{ lsl;dsf u0fgf k|0ffnLsf] pRrf/x? k|t't ul/Psf]df 
58\s] /]vf (oblique line) eGbf cuf8L pNn]v u0fgf k|0ffnL cflbslj hLtaxfb'/ l;+hfnLn] 
du/x? dfem kl/lrt u/fpg' ePsf] xf] . h'g h:tfsf] t:t} 5}g, du/ lj4fgx?n] tf]8df]8 
ul/ of] :j?kdf lbPsf 5g\ . eg] 58\s] /]vf (oblique line) eGbf kl5sf] c+s u0fgf k|0fnL 
8f= s]z/hª a/fndu/ Ho' n] du/ ;d'bfodf kl/lrt u/fpg' ePsf] xf] . of] afx]s csf]{ 
t];|f] u0fgf k|0ffnL klg du/ ;d'bfodf 5 . h;nfO{ lgDg cg';f/ pNn]v ug{ ;lsG5 .
) ;'Ggf zero jfª (w�ng)
! Ps one sf6 (k�t)
@ b'O{ two GxL; (nhis)
# tLg three ;f]d (som)
$ rf/ four a"nL (buli)
% kfFr  � ve afª\uf (b�ng�)
^ 5 six 5 (chha)
& ;ft seven ;ft (s�)
* cf7 eight cf7 (�tha)
( gf} nine gf}÷gp (nau)
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!) bz ten 8; (dasa) 
!! P3f/ eleven P3f/ (eghara)
!@ afx| twelve afxf/ (b�h�ra)
!# t]x| thirteen t]x]/ (tehera)
!$ rf}w fourteen rf}w÷rp9 (chaudha)
!% kGw| � fteen kGw|÷kG9\/ (chu b�ng�/p�r�ng)
!^ ;f]x| sixteen ;f]x/ (sohara)
!& ;q seventeen ;6\/ (satra)
!* c7f/ eighteen c7f/ (ath�ra)
!( pGgfO{; nineteen pGgfO{; (unn�isa) 
@) aL; twenty aL;÷sf6 aL;] (bisa/k�t bise)
! PSsfO{; twenty one sf6 aL;] sf6 (k�t bise k�t)
@@ afO{; twenty two sf6 aL;] GxL; (k�t bise nhis)
@# t]O{; twenty three sf6 aL;] ;f]d (k�t bise som)
@$ rf}aL; twenty four sf6 aL;] a'nL (k�t bise buli)
@% kRrL; twenty � ve sf6 aL;] afFuf (k�t bise b�ng�)
@^ 5AaL; twenty six sf6 aL;] 5 (k�t bise chha)
@& ;QfO{; twenty seven sf6 aL;] ;ft (k�t bise s�t)
@* c6\7fO{; twenty eight sf6 aL;] cf7 (k�t bise �tha)
@( pgGtL; twenty nine sf6 aL;] gf} (k�t bise nau)
#) tL; thirty sf6 aL;] b; (k�t bise dasa) 
#! PstL; thirty one sf6 aL;] P3f/ (k�t bise eghara)
#@ aQL; thirty two sf6 aL;] afx/ (k�t bise b�hara)
## t]QL; thirty three sf6 aL;] t]x/ (k�t bise tehera)
#$ rf}+tL; thirty four sf6 aL;] rp9 (k�t bise chaudha)
#% k}+lt;  thirty � ve sf6 aL;] kG9\/ (k�t bise pandhra)
#^ 5QL; thirty six sf6 aL;] ;f]x/ (k�tbise sohara)
#& ;}+tL; thirty seven sf6 aL;] ;6\/ (k�t bise satra)
#* c7tL; thirty eight sf6 aL;] c7f/ (k�t bise athara)
#( pgGrfnL; thirty nine sf6 aL;] pGgfO{; (k�t bise unn�isa)
$) rfnL; seventeen GxL; aL; (nhis bisa/nhis bise)
^) ;f7L eighteen ;f]d aL; (som bisa/som bise)
*) c;L nineteen a'nL aL; (buli bisa/ b�ng� bise) 
!)) ;o twenty afFuf aL; (b�ng� bisa/b�ng� bise)

 This is carried on chha bisa (120), s�t bisa (140) ....... so on. This is old 
counting system. Old people of the Magar community were count as this system 
but time is changed, new generation forgotten this system and adopt new roman 
or arebic counting system. The names of loacation as "b�hara bise", "nau bise" etc 
are evidence ot this counting system. du/ ;d'bfodf aL;] u0fgf k|0ffnL klxnf klxnf 
kfO{GYof] . cfhsn of] k|0ffnL nueu nf]ksf] :yLtLdf 5 . oxfF du/ ;d'bfosf] O{ltxfF;nfO{ 
b]vfpg dfq vf]lhPsf] xf] . o:sf] k|of]usf] ?kdf cfh klg xfd|f ;fd' ægf} aL;]Æ, afx/ aL;]
Æ h:tf 7fpFx?sf] gfds/0faf6 o;sf] P]ltxfl;s dxTj a'‰g ;lsG5 . oBkL gofF k':tf 
;a} /f]dg jf c/]las u0fgf k|0fnLdf afgL kl/;s]sf] cj:yf 5 . 
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s]xL ul0ftLo ;+s]tx? (Mathmatical signs)
hf]8 plus (+) rfs (ch�k) -rfSs] Ö hf]8\g'_
36fp minus (-) xLªf (hing�) -xLªfSs] Ö 36fpg'_
u'0fg  multiply (X) h/fk (jar�p)
efu devision/devide (÷) k"ª (punga)
a/fa/ equal to (=) sf;]pm (k�seu)
eGbf 7"nf] greater than (>) 8]gfª s/\xfª\r (den�nga karh�ngcha)
eGbf ;fgf smaler than (<) 8]gfª df/\r (den�nga m�rhcha)
k|ltzt percentage ( % ) ef]ªfª÷;ofª (bhong�nga/say�ng) 
;fgf] sf]i7 small bracket ( ) df/\r vf]k (marcha khop)
7"nf] sf]i7 breat bracket [ ] s/\xfª\r vf]k (karh�ngcha khop)
demf}nf sf]i7 middle bracket { } dL3\ofcf]+ vf]k (mighy�o khop)
bzdna decimal (.)  7f]Knf÷8];Ldn (thopl�)
efhs divider k"ª\of (pungy�)
efHo divisible k"ª\vf6 (pungakh�t)
efukmn quotient k"ªkmn÷aLnf] (pungaphala/bilo)
z]if reminder df8"d (m�dhum)
leGg fraction  ˆofs (phy�k)
gfkmf por� t gfkmf (n�ph�)
3f6f loss   VofD;f (khy�ms�)  

du/ 9"6df bzfªs u0fgf
;'Ggf zero jfª (w�nga)
Ps one sf6 (k�t)  
bz ten r" (chu)
;o hundred ef]ª\u (bhongga)
xhf/ thousand Jxfª (wh�nga)
bz xhf/ ten thousand r"Jxfª (chuwh�nga)
nfv hundred thousand nLjfª (liw�nga)
bz nfv million r" nLjfª (chu liw�nga)
s/f]8 ten million sLjfª (kiw�nga)
bz s/f]8 hundred million r" sLjfª (chu kiw�nga)
c/a thousand million O{jfª (iw�nga)
bz c/a ten thousand million  r" O{jfª (chu ib�nga) 
v/a hundred thousand million vLjfª (khiw�nga)
bz v/a billion r" vLjfª (chu khiw�nga)
gLn ten billion gLjfª (niw�nga)
bz gLn hundred billion r" gLjfª (chu niw�nga)
kB thousand billion kLjfª (piw�nga)
bz kB ten thousand billion r" kLjfª (chu piw�nga)
z+v hundred thousand billion ;Ljfª (siw�nga)

bz z+v triliion r" ;Ljfª (chu siw�nga)



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

19

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

clejfbg÷dLemf]/ (Greetings/mijhor)
emf]/\s] (jhorke)[v] – clejfb ug{', 9f]u ug'{, to do greeting, 
emf]/÷dLemf]/÷emf]/dLg (jhor/mijhor/jhormin) – clejfbg, 9f]u, gd:sf/, greeting, 
good morning...... etc 
emf]/\nfª÷emf]/\n] (jhorl�ng/jhorle) – clejfbg u5{', greeitng
h8p÷h]8p (jadau/jedau) – clejfbg, 9f]u, gd:sf/, greeting, good morning.... etc
aLG6L÷h'xf/ (bindit/juh�r) – bz{g, laGtL, lgj]bg, request, application
uf]/fs (gor�k) – laxfg, z'e, morning 
gd;Lg (namasin) – lbpF;f], dWofGg, afternoon, noon 
rd/nfs (chamarl�k) – ;fFem, evening
gaL (nabi) — /ftL, ;fFem, night
;nfd (sal�m) -:jf9\of ± nfd_ – ;nfd, sal�m 

 du/ ;d'bfosf] cljafbg ug]{ k/Dk/f cfˆg} k|sf/sf] 5 . ;fw/0ftof du/x? wg'if 
cfsf/ (bow position) df clejfbg ug]{ rng x'G5 . du/x?df v'§f 5f]P/ 9f]Ug] rng 
x'Fb}g . t/ cfhsn lxGb'x?sf] k|efjn] ubf{ s]xL du/x? v'§f 9f]Ug] cleafbg ub{5g\ . du/ 
;d'bfodf b'O{ xft hf]/]/ ægd:t]Æ ug]{ clejfbg eujfg jf k/d]Zj/sf] nflu k|fygf ubf{ 
jf æaLG6L jf h'xf/Æ sf] nflu dfq k|of]u ug]{ k/Dk/f kfO{GYof] . t/ cfhsn ;a} g]kfnLn] 
h:t} gd:t]sf] clejfbg du/ ;d'bfodf 3';]sf] 5 t/ klg ægd:t]Æ clejfbg k|bfg ug]{ 
/ u|x0f ug}{ b'j} xNsf lgx'/g' kg]{ (bow position) lzi6tf eg] sfod} 5 . 
 -!_ du/ ;d'bfodf ;dfg gftfdf 9f]ue]6 ubf{ b]a|] xftn] bflxg] xftsf] gf8L 
ghLs jf gf8L / s'lxgf aLrdf 5f]P/ xft cuf8L a9fO{ b'a} kIf xNsf lgx'/Lg] (bowing 
position) / la:tf/} xft tnaf6 dfyL p7fO{ cljafbg ug]{ rng x'G5 . o; ;dodf æemf]/
LªÆ zAb rnfO{Psf] x'G5 .
 -@_ gftfuf]tfdf ;fgfn] cfk"m eGbf 7"nfnfO{ cleafbg ug'{k/]df ;fO{gf]df 7"nf] dfG5] 
-a8f ± e/\dL_ kg]{n] b]a|] xftn] bflxg] xft 5f]O{ xNsf e'ms] h:tf] u/L pleg] / ;fO{gf]df 
;fgf] dfG5] lgx'/LP/ b'O{ xftn] e'O{  5f]P h:tf] u/L la:tf/} xft dfyL a9fpFb} z/L/ ;Lwf 
agfpFb} hfg' kb{5 . o;df Ps}k6s ;Lwf jf 7f8f] ePdf Tolt lzi6 dflgFb}g o;n] ubf{ 
wg'if cfsf/sf] cj:yf (bowing position) lj:tf/} l;wf agfpg] rng x'G5 . o; vfnsf] 
clejfbgdf ;fgf] gftf kg]{n] æªO{ gfsf]s] emf]/\nfª÷emf]/\n]Æ zAbx? k|of]u u/]sf] x'G5 / 
7'nfn] cflz/afb k|bfg u/]sf x'G5g\ .
 du/ ;d'bfodf clejfbg jf 9f]ue]6 ubf{ 5f]/f dflg; eP 6fpsf] 6f]kL jf k]m6f 
/ dlxnf eP 6fpsf]df k5\of}/L -n'x'k÷n/\k'm_ x'g' lzi6 dflgG5 . olb o:tf] ;Dej geP b]
a|] xft 6fpsf] 5f]k] h:tf] ul/ clejfbg lng], lbg] rng klg 5 .
 -#_ du/ ;d'bfodf s'g} ;dfg lbFbf jf lnFbf Ps xftn] lbg] jf lng] ul/Fb}g . olb 
k|bfg ul/g] ;fdfg ;fgf] ePdf b]a|] xftn] gf/L ghLs jf gf/L / s'lxgf aLrdf ;dfP/ 
bflxg] xftn] k|bfg ul/G5 . u|x0f ug]{n] klg Ps xftn] lng] ub}{gg\, lbg] AolQmn] h:tf] xft 
;dfP/ u|x0f ub{5 / la:tf/} p7fP/ lz/ ghLs k'¥ofpb5 / æhLnpmÆ  cyf{t wGojfb 
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k|bfg ub{5 .
s]xL pbfx/0fx? (examples) :
df]O{, gfsf]s] emf]/\nfª  . -cg'/f]w_  cfdf d}n] 9f]u÷clejfbg u5'{ .
moi, n�koke jhorl�ng.   mum ! I like to greeting you.
hLnpm, efUodfgL c6\5fg] .   wGojfb, efUodfgL eP;\ .
jilau, bh�gyamani atchh�ne.  thank you, god bless you.

nkmf emf]/Lª -÷emf]/\n]_ .   ;fyL, gd:sf/ .
Laph� jhoring (/jhorle).   good mornig, friend.
hLnpm, emf]/Lª -÷emf]/\n]_ .   wGojfb, gd:sf/ .
jilau, jhoring (/jhorle).   thank you, good mornig.

hDdfsf]s] ªp dLemf]/ -÷emf]/_ n] .  oxfFx? ;a}df d]/f] gd:sf/ .
jamm�koke ngau mijhor(/jhor) le.  good morning every body.

hDdfsf]s] ªO{ emf]/\nfª .   oxfFx? ;a}df d]/f] gd:sf/ .
jamm�koke ngai jhorl�ng.   good morning every body.

 du/ ;d'bfodf clejfbg (greeting) ubf{ æemf]/\ (jhor)Æ lqmofkbaf6 zAb 
agfO{Psf] x'G5 .  æemf]/ (jhor)Æ zAbsf] ;§fdf æh]8p÷h8p (jedau/jadau)Æ zAb klg 
du/ ;d'bfodf rnfO{Psf] kfO{G5 . du/ 9"6df clejfbg ubf{ c+u|]hLdf h:tf] ;do cg';f/
sf] clejfbg kfO{+b}g t/ klg cfhsfn] c+u|]hLsf] k|efjdf k/]/ o:tf clejfbg rnfpg] ul/
G5 . To:tf clejfbgnfO{ lgDg cg';f/ pNn]v ug{ ;lsG5 . To greeting or say good 
mornig/afternoon/evening/night, Magar community used "jhor" verb root. Actu-
ally there is different system to greeting each other than in english. If we translate 
directly in Magar dhut it will be "good mornig - sehecha (/sw�dhy�) gor�k", good 
afternoon - sehecha namsin", good evening - sehech nabil�k/chamarl�k" and "good 
night - sehecha nabi", but such practices are not found in magar community. 

z'e k|eft :jf9\of uf]/fs jf uf]/fscf]+ h8pm÷ emf]/÷dLemf]/÷emf]/dLg
Good mornig Sw�dhy� Gor�k or Gor�ko mijhor/ jhormina/ jadau
z'e lbjf :jf9\of gd;Lg jf gd;Lgcf]+ h8pm÷ emf]/÷dLemf]/÷emf]/dLg 
Good afternoon Sw�dhy� namsina or Namsino mijhor/ jhormina/ jadau
z'e ;GWof :jf9\of gDaLnfs jf gDaLnfscf]+ h8pm÷emf]/÷dLemf]/÷emf]/dLg 
Good evening Sw�dhy� nambil�k or Nambil�k o mijhor/ jhormina/ jadau
z'e /fqL :jf9\of gDaL jf gDaLcf]+ h8pm÷ emf]/÷dLemf]/÷emf]/dLg
Good night Sw�dhy� nambi or Nambio mijhor/ jhormina/ jadau

 du/ ;d'bfodf k|of]u ul/g] clejfbg÷gd:sf/sf]  lgDg cg';f/ lbg ;lsG5 .  
Greeting of the magar community could be mention as follows.
-!_ ªO{ gfSsf]s] emf]/\nfª -÷emf]/\n]_ . d xh'/nfO{ 9f]u ub{5' .
ngai n�kkoke jhorl�ng (/jhorle). I greet you. 
-@_ hLnpm, emf]/Lª .  wGoafb, 9f]uf}+÷clejfbg u/f}+ .
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jilau, jhoring.   thank you, for greeting.
-@_ ªO{ gfSsf]s] ªfemf]/fª .  d}n] x'h'/nfO{ 9f]u u/]+ .
ngai n�kkoke ng�jhor�ng.   I did greeting to you.
-#_ sfGsf]O{ sfemf]/f;\ .  xfdLn] 9f]u u/\of}+ .
k�nkoi k�jhor�rs   we did greeting.
 oxfF æemf]/Æ wft'sf] cuf8L k5f8L ;j{gfd nfu]sf]  5 -h:t} M ªfemf]/fª_ . du/ 
efiff ;j{gflds efiff ePsf]n] o:tf] ePsf] xf] . k'jL{ g]kfndf ;j{gfldstf x/fpFb} uPsf] 
kfO{G5 . o;n] ubf{ æemf]/\n]Æ zAb rnfOPsf] x'G5 . t/ o:tf] æemf]/\n]Æ zAb dfq k|of]u 
ePdf kfNkf / :ofªhfsf] blIf0fL e]usf du/ a:tL cfb/ u/]sf] dflgb}g . Magar dhut 
language is a pronouned verb (sarban�mik) langauge. So in greeting verb "jhor" 
also in� uenced by pronoun e.g. jhorl�ng, ng�jhorang for I, k�jhor�s, jhorling for 
we etc. In eastern nepal such types of used verbs are disappears so they use "Jhorle" 
for greeting for everybody, but this is unusual in palpa and southern syngja district.

 æh"xf/ (juh�r)Æ zAb Psbd cfb/0fLo s'/f jf eujfgsf] nflu bz{g ug'{kbf{ dfq 
k|of]u ul/Psf] x'G5 . Juh�r word is used to greet or pray god . It also used to greetin 
for highly respected person.
h:t} (e.g) M 
uf]/fs uf]/fs gfdvfgs] h"xf/\8Ls] k/L:n] . laxfg laxfg} ;"o{nfO{ gd:sf/ ug'{kb{5 .
gor�k gor�k namkh�nke juh�rdike parisle. greeting in the morning should be sun. 

 æaLG6L (binti)Æ zAb s'g} lgj]bg ubf{ k|of]u ul/G5 . o;n] cg'/f]w eGg] klg 
a'emfpFb5 . The word 'binti' is used for greeting purpose in request of application, 
it shows etiquette.
h:t} (e.g.) M
gfSsf]O{ ªfs] O{; sfh'; hf6\d cfofx] 8]r aLG6L n] . 
n�kkoi ng�ke isa k�jus j�tma �y�he decha binti le. 
xh'/n] dnfO{ of] sfd ul/lbg' x'g] 5 eGg]  gd| cg'/f]w 5 .
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e]6wf6 / ljbfO{ ( Meeting & Parting)

-s_ M z'e k|eft Û÷gd:sf/ Û  emf]/Lª ÷emf]/\n]÷dLemf]/÷uf]/fscf]+ dLemf]/ Û
         Good morning!  jhoring/jhorle/mijhor  /Gor�kon mijhor !
-v_ M gd:sf/÷z'e k|eft <  emf]/Lª÷emf]/n]÷dLemf]/ <
           Hello, how are you?  jhoring/jhorle/mijhor ?

-s_ M ;Gr} x'g'x'G5 <  e]m/d -÷u]Kd_ g n] <
           Hello, how are you?  jherma (/gepma) na le ? 
-v_ M xf] ;Gr} 5', wGojfb,    hLnp, e]m/\d -÷u]Kd_ g n],
        tkfOnfO{ s:tf] 5 <  gfSsf]s] s"Gr n] <
           very well, thank you,  jilau, jherma(/gepma) na le, 
          And you?    n�kkoke kuncha le ?
-s_ d l7s 7fs 5' .  ªf ;]x]d -÷e]m/\d÷u]Kd_ g n] . 
        I'm � ne.   ng� sehema (/jherma) na le.
 
-s_ tkfO;+u e]6 x'bf ;f/} v'zL nfUof] . gfSsf] s7f 8"Kgfª 9nLª d/\xfªf .
      I'm glad to see you.  n�kko kath� dupn�ng dhaling marh�ng�.
-v_ wGoafb, d klg v';L ePF . hLnp, ªf 8 9nLª d/\xfªf .
       thank you, I also pleased. jilau, ng� da dhaling mar�ng�.
-v_ w]/} lbg kl5 xfd|f] e]6 x'b}5 . 9nLª ofs Gx"gLª sfGsf] 8"Kd n]O{ª .
       It's been a long ime since we met. dhaling y�k nhuning k�nko dupma leing
-s_ xf] t gL, nfdf] ;do ePsf] lyof], ge]6]sf] . cfn] 6 gL, 9nLª 5fGd n]cf, df8'Kr .
       yes, long time no see.  �le ta ni. dhaling chh�nma le�, m�dupcha.

-s_ d}n] tkfO{sf] af/]df w]/} ;'g]sf] 5 . ªO{ gfs"ª af/]cfª 9nLª ;]d n]g .
       I've heard a lot about you. ngai n�kkung b�rey�ng dhaling sema lena.
-v_ d klg pR;'s lyPF .  ªf 8 rf]ª\d n]cf .
       I was also curious.  ng� da chonma le�.

-s_ dnfO{ b]v]/ crDd nfUof] ls s;f] < ªfs] 8fª\gLsLª crDd ;]cf sL, s"6 <
       Are you surprised to see me? ng�ke d�ngniking achamma se� ki, kuta?
-v_ 5}g .    d, dfxfn] .
       No.    ma, m�h�le.

-s_ w]/} ;do eof], ca 5'§LpmF x} . 9nLª 5fgf, O{GGxfª-÷rfxfF_ eO{ª . 
       It be long time, good bye now. dhaling chh�n� innh�ng (/ch�h�n) bhaing.
-v_nf} t,km]l/ e]6f}Fnf .  hLp, Gx"gLª cf8"kLª .
      O.k. see you again.  jiu, nhuning �duping.
-s_ wGoafb   hLnpm .
       thank you.   jilau.
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 5f]6f egfO{x? (Short Expressions)

 du/ 9"6df klg c? efiffdf h:t} Ps–b'O{ zAbn] k"/} afSosf] cy{ a'emfpFb5 / 
o:tf egfO{x? Aofs/0fsf lgodx?;Fu d]n gvfPsf klg x'g ;S5g\ . s]xL 5f]6f egfO{x? 
(Expressions) tn lbO{Psf] 5 . In Magar Dhtu some short expresions are given as 
following. There are to many such types of short expressions in Magar Dhut and 
application of short expressions are according to community.

!= cF, 7Ls Û Okay (O.K.) hLof÷hLp (jiy�/jiu)
@= xf], cF xh"/ Û yes hLpm (jiu/jilau)
#= :Jffut Û welcome ! :jfu6÷dgL6f (sw�gat/manit�)
$= ;Gr}÷cf/fd} Fine e]m/\d g Û÷u]Kd g (jherma na!/gepma na)
%= Hofb} /fd|f] very good 9nLª :jf9\of (dhaling sw�dhy�)
^= z'e k|eft, gd:t]  :jf9\of uf]/fs, emf]/Lª÷dLemf]/÷h8pm 
 Good morning  sw�dhy� gor�k, jhoring/mijhor/ jadau
&= labfO{ bye/bye-bye eO{ª÷ 6f 6f ÷afO{ afO{ (bhaing)
*= labfO{, 5'6f}F n Û good bye hLnpm eO{ª n Û (jilau bhaing la!)
(= wGoafb thanks hLnp÷nf:;f] (jilau/l�sso)
!)= e/v/ cfpFb} Just comming rdrd -÷rfxfF_ /fxfrO{ (chamcham r�h�chai)
!!= labfO{, hfpFm x} t Û Ta-Ta efO{ª, g"O{ª -÷cfgLª_ n Û (bh�ing, nuinga la)
!@= clxn] hfFb} 5' I'm just off cfGrO{ n]÷g"ª\rO{ n] (aanchai le)
!#= /fd|f]  � ne :jf9\of÷;]x]r (sw�dhy�/sehecha)
!$= ef]nL e]6f}+nf  kLxLg cf8"kLª n Û
 see you tommorow pihin �duping la !
!%= clt, w]/}, Hofbf Too much ! 9nLª, 9nLª (dhaling, dhaling)
!^= c? s]xL xf]O{g÷5}g xL 8 dfxfn]÷dfn] Û 
 No thing more  hi da m�h�le /m�le !
!&= slQ klg xf]O{g÷5}g s"8Ls 8 dfxfn]÷dfn]
 Not a bit !  kudik da m�h�le/ m�le !
!*= s]xL s'/f 5}g, jf:tf gug'{xf]; xL8 dfn] jf:6f gfhf6\gL .
 never mind  Hi da m�le w�st� n�j�tni
!(= s'g} jf:tf 5}g, vfFrf] 5}Gf s';O{ 8 jf:tf dfn] -÷vfFrf] dfn]_ .
 No matter  kusai da w�st� m�le/khancho male.
@)= z'e /fqL, gd:t] -/ftdf 5'6\bf_ :jf9\of gaL, emf]/Lª÷dLemf]/÷h8p
 Good night   Sw�dhy� nabi, jhoring/mijhor/jadau
@!= z'esfdgf Û good wish ;]luGof (seginy�)
@@= awfO{ Û Congratulation :ofaf; (sy�b�s)

cflb .
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lzi6frf/ (Etiquette)

 du/ 9"6df lzi6frf/ (etiquette) sf zAbx? cFu|]hL, v; g]kfnL efiffdf eGbf s]
xL km/s kfO{G5 . The words using to express etiquette in magar langugage, there is 
different than khas Nepali and english.

pbfx/0fx? (examples) :
s[kof, s[kf u/]/ please aLgo (binaya)
b'Mlvt, -P==x]_ sorry cfO{o"÷Px] (�iu/ehe)
:jfut, kfNg'xf];\ welcome :jfu6÷/fxfs]cf5fg] (sw�gat/r�h�ke �chh�ne)
ef] ef] ÷k'Uof] ................. 5fgf 5fgf (ch�n�, chh�n� ...)
dfkm kfpFm excuse me cfO{o"÷dfkm ofxfgL (�iu/m�pha y�h�ni)
wGojfb thanks hLnp÷nf:;f] (jilau/l�sso)
xj;\ o.k. hLof÷hLnpm (jiy�/jilau)
kb}{g kb}{g no mention 5\of] 5\of]==== (chhyo chcyo.....)
lbg'xf]; g allow me ofxfgL g (y�h�ni na)
klxn] xh"/ after you gfsf] c3]/ (n�ko agher)
dnfO{ cfgGb nfU5 it's my pleasure ªfs] ufª\d /fxf (ng�ke g�ngma r�h�)
Ifdf ÷s] /] pardon s"6 6f÷ xL 6f (kuta t�/ hi t� ?)
bofk"j{s kindly /f]d÷/f]rO{ (roma/ rochai)
v';L;fy with great pleasure d/\xfª\d÷d/\xfª\rO{ marh�ngma (/chai) 

!= cFu|]hLdf  s'g} s'/f ;f]Wbf, eGbf jf dfUbf eGg] -aStf_ / pQ/ stf{n] lzi6rf/ b;f{pg 
please zAbsf] k|of]u ul/Psf] x'G5  . t/ du/ 9"6df To;sf] ;Lw} please sf] zAbfcy{ 
ldNg] s'g} zAb gnufP/ afSodf aStfn] s'g} ghLssf] gftf nufP/ -h:t} M 8fhO{, eof, 
8O{, alxgL, af]O{, df]O{ cflb_ dfq ;Daf]wg u/]/ lqmofkb (verb) sf] wft' (root) df ægL (ni) 
jf gL; (nis)Æ k|Too (suf� x) yk]/ æg (na)÷gL (ni) ÷6 (ta)Æ lgkft sf] k|of]u ul/G5 .

h:tf] (e.g.) :
dnfO{ Ps sk rLof lbg'xf];\ g . ªfs] sfsk rLof ofxfgL; g .
Give me a cup of tea, please. ng�ke k�kup chiy� y�h�nis na.
 dfyLsf] du/ 9"6sf] afSodf ;Daf]wg ul/Psf] 5}g, o; cy{df o;df lzi6frf/ 
emNs]sf] x'Fb}g . ;Daf]wg gu/L u/LPsf] afSon] cy{ a'emfP klg lzi6tf k|bfg ub}{g . 
o;nfO{ lgDg cg';f k|:t't ug{ ;lsG5 .
— 8O{, ªfs] sfsk rLof ofxfgL g . (dai, ng�ke k�kup chiy� y�h�ni na.)

 o;sf] pQ/ (Answer) df tnsf] afSo eGg ;lsG5 .

— xj;\, lng'xf];\ . hLof -÷hLnpm_, nfgL;\ eof .
   O.k., take please. Jiy� (/Jilau), l�nis bhay�.
— wGoafb (thank you) hLnpm (jilau)

 du/ 9"6df pQ/ bftfn] lzi6frf/ (etiquete) b;f{pg æhLof÷hLpm (jiu), hLnpm 
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(jilau) cflb ;Ddfghgs zAbx?sf] k|of]u ul/Psf] x'G5 .
@= cFu|]hLdf s;}n] s;}nfO{ u'g nufcf] eg] "Thanks" or "thank you" lbg] rng x'G5 . 
du/ 9"6df lzi6frf/ b;f{pg To:tf zAbx?sf] ;f6f]df æhLnp÷nf:;f] (jilau/l�sso), gfsf]
s] hLnpm÷nf:;f] (naakoke jilau/lasso), u/Lª uL/Lª hLnpm÷nf:;f] (giringa giringa 
jilau/l�sso) h:tf zAbx? eGg] rng x'G5 .

#= s;}n]  wGojfb (Thanks) lbO{;s] kl5 To;sf] pQ/ kmsf{pg du/ 9"6df hLof÷hLpm 
(jiy�/jiu) jf hLnpm (jilau) zAb k|of]u ul/G5 . o:tf zAbn] o:tf] ;Gbe{df welcome or 
you are welcome or O.K. sf] efj b;f{pFb5 t/ zflAbs cy{df eg] l;w} k|of]u ug{ ;lsFb}g .

$= s'g} sfd ug{, vfg jf hfg cflbdf s;}nfO{ k|fydLstf lbg' k¥of] eg] du/ 9"6df 
æhLof÷hLp, gfsf] c3]/ (jiu, n�ko agher)Æ eGg] ul/G5 .

%= s'g} sfo{ ubf{ jf af]Nbf jf s'g} sf/0faz uNtL ePdf dfkm dfUg] rng x'G5 . 
 -s_ slxn] sflx+ af6f]df 7f]lsFbf jf 9Lnf] x'Fbf jf ;fgf ltgf uNtLdf du/ 9"6df 
cfO{o"÷Px] zAb rnfO{Psf] kfO{G5 o;sf] cy{ sorry sf] h:tf] nfUb5 t/ jf:tljs zflAbs 
cy{ eg] gldNg ;Sb5 . h:t} M cfO{o" Û gfsf]s] e\ofsf . (�iu n�kkoke bhy�k�.)

 -v_ af6f] 5f]8\g cg'/f]w ug'{k/]df jf s'g} cg'/f]w ug{ k/]df Excuse me sf] ;§fdf 
ædfkm hf6\gL (mapha j�tni)Æ s'g} s'/fsf] Wofg df]8\g' k/]df æ;]gL; 6 (senis ta)" h:tf 
zAbx? k|of]u ul/Psf] kfO{G5 .

 -u_ s;}n] eg]sf] ga'‰bf jf g;'Gbf pardon sf]  ;§fdf æxL 6f (hi t�)Æ zAb 
/ I beg your pardon sf] ;§fdf æk]m/L 8]gL; 6÷xL gf8]cf; (pheri denis ta/hi n�de�s)
Æ h:tf zAbx? k|of]u x'G5 .
 -3_ s;}sf] sf]7fleq k:g cg'dtL dfUbf May I come in, please eGbf du/ 9"6df 
klxnf ;Daf]wg u/]/ æªf gfs"ª sf]7fª /fxfs] x]Sn] Æ h:tf afSox? k|of]u ul/G5 . cg'dtL 
lbg' k/]df ælxs] dfxSs]Æ jf æhLnpm /fxfgL (jilau r�h�ni)Æ jf v; g]kfnL efiffdf k|of]u 
ul/g] xj; (o.k.) sf] ;§fdf æhLof÷hLpm (jiy�/jiu)Æ zAb klg k|of]u ul/G5 .
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gd| cg'/f]w÷aLG6L (Polite Request)

 du/ 9"6df gd| cg'/f]w ubf{ lqmofkb (verb) sf] wft' (root) df æ8gL (dani) 
k|Too (suf� x) nufP/ ;'xfFpbf] lgkft nufpg] rng x'G5 . 
h:t} M ;f/L;\ ± 8gL ± 6L -gLkft_ Ö ;f/L:8gL 6L < -;l/lbg'x'G5 ls <_, hf6 ± 8gL ± 
gL -lgkft_ Ö hf6\8gL sL < -u/Llbg'x'G5 ls <_ cflb . 
 gd| cg'/f]w ubf{ lqmofkb (verb) sf] wft' (root) df æd÷df] (ma/mo)Æ k|Too 
(suf� x) nufP/ æofxf8gL (y�h�dani)Æ ± lgkft klg nufpg] rng x'G5 . h:t} (e.g.) 
M /fs\ ±d ± ofxf8gL ± gL -gLkft_ Ö /fSd ofxf8gL sL < -NofO{lbg'x'G5 ls <_  
 o;sf ;fy} du/ 9"6sf lzi6frf/ b;f{pg] zAbx? -h:g} M hLpm hLnpm, dfkm 
ofxfgL, cfO{o" cflb_ klg k|of]u ug]{ ul/G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
d l9nf] cfPF, b'Mlvt 5' .  ªf 9Lnf] /fxf, dfkm ofxfgL .

I'm sorry, i'm late.   ng� dhilo chh�n�, m�pha y�h�ni.
Ifdf /xf];, d af6 9Lnf] eof] . dfkm ofxfgL, ªO{ 9Lnf] hf6f .

I'm sorry, I got little late  m�pha y�h�ni ngai dhilo j�t�.
dnfO{ Hofb} b'Mv nfu]sf] 5 .  ªfs] 9nLª dfd/fª nO{:d n] .

I'm verry sorry.   ng�ke dhaling m�nar�ng laisma le.
P x], d}n] tkfO{nfO{ 7]n]F lg .  cfO{o", ªO{ gfsf]s] 9";f gL .

Sorry, I pussed up you.  �iu, ngai n�kkoke dhus� ni.
dfkm kfpFm, d}n} tFkfO{nfO{ Ao"FemfPsf]df . dfkm ofxfgL, ªO{ gfSsf]s] /LGxfS7fª .

Sorry to wake up you.  m�pha y�h�ni, ngai n�kkoke rinh�kth�ng.
s[kof Ifdf kfpF . of] uNtLn] eof] . ªf s] dfkm ofxfgL, uN6LP O; 5fgf -÷5fGxf_ .

Excuse me please, It was aa by mistake.  ng�ke m�pha y�h�ni, galtie isa chh�n�.

cf]x, d k};f lbg ;lSbg .  cfO{o" Û ªf kO{;f ofxfs] dfx]Sn] .

Sorry, I can't give money.  �iu ! ng� pais� y�h�ke m�hekle.
d]/f] tk{maf6 dfkmL dfUg'xf];\ .  ªpmnfsLª dfkm ªLxLgL;\ .

Please beg my apologies.  ngau l�king m�pha ngihinis .
Ifdf ug'[xf];\ .   5]df hf6\gL;\÷;]gL;\ g .

I beg your pardon, or pardon.  chhem� j�tnis/ senis na.
tFkfO{sf] cg'dltn] af]Ng rfxfG5' gfs"ª cg'd6LP ªfSs] hfSnfª .

Allow me to speak to.  n�kung anumatie ng�kke j�kl�ng.
s[kof, Wofg lbg'xf];\  .   sL/\kof, 9\ofg ofxfgL;\ .

May i have your attention, please?   Kirpay�, dhy�n y�h�nis.
s] dnfO{ s]xL ?k}ofF ;fk6L lbg'xf]nf . ªfs] r]S6f/ -c8Lhf_ /"kLofF  ;fk6L ofxf8gL <
Will you please lend me some money. ng�ke chekt�r rupiy�n sapati y�h�dani?
s] dnfO{ af]Ng' lbg'xf]nf <  xL, ªfs] ªfSs] cfofx] <



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

27

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

Will you please let me speak. hi, ng�ke ng�kke �y�he?
s] cln k/ ;g'{xf]nf <  gfsf] c8Lhf cfnfs ;/L:8gL <
Will you please move a bit? n�ko adija �l�k s�risdani?
s[kof 9f]sf p3f/Llbg'x'G5 ls < unfd kmf]df] ofxf8gL 6L <
Will you mind openig the door, please. gal�m pholmo y�h�dani ti?
k/lt/ ;g'{xf];\ g .   cfnfs ;f/L:gL;\ g .
Move along, please.  �l�k s�risnis na.
d}n] Tof] s]6LnfO{ cs}{ 7fg]5' .  ªO{ xf]; gfg\hfs] cf;\sf6 h ;]n];f .
I mistook the girl.   ngai hosa n�nj�ke �sk�t ja seles�.
c/], d}n] tkfO{nfO{ b'Mv lbPF <  cfO{o", gfsf]s] ªO{ aLxfsf -÷sx/ ofxf_ <
Sorry, did I hurt you?  �iu, n�kkoke ngai bih�k� (/kahar y�h�)?
d}n] tkfO{nfO{ d2t ug{ g;s]sf]df Ifdf kfpF .
I must apologize for not being albe to help you.
ªO{ gfsf]s] 8":s] dfx]S7fª 5]df ofxfgL .
ngai n�kkoke duske m�hekth�ng chhem� y�h�ni.
d]/f] ef/L prfnLlbg'x'G5 sL <  ªpm ef/L u/fª\d ofxf8gL sL <
would you mind lifting my load, please?  ngau bh�r i  gar�ngma 
y�h�dani ki? 
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du/ 9'6df cfb/ (Respect in Magar Dhut )

 s'g} AolQmnfOO{ ul/g] dfgdlgtf jf sb/ g} cfb/ xf] . du/ 9'6 af]lng] du/ 
;d'bfodf cfb/ ug]{ zAbx?sf] k|of]u, afSox?sf] efsf (tone) c? efiffdf eGbf leGg 5 
. ;fwf/0ftof du/ efiffdf ;a}nfO{ ;dfg cfb/ ug]{ ul/G5 . t/ klg du/ efiffsf] d'n 
?k jf  efiffsf] cfwf/ /x]sf kfNkf, blIf0fL :ofª\hf / gjnk/f;Lsf s]xL du/ a:tLx?df 
pRr / clt pRr cfb/ kfO{G5 . lt cfb/x? lgDg cg';f/ 5g\ . In magar dhut respect 
system is different than other language. Generally, there is no any respect forms of 
verb (word)s like in Khas Nepali Language, because all members are equal in the 
community. However, in palpa district and southern part of syangja district level 
of respect is found. It could be classi� ed as following.

-s_ cfb/ /lxt÷lgDg cfb/ (No respect/ Low respect)
 o:tf] vfnsf] cfb/ gftf;DaGw jf kb–k|lti7fsf] b[li6n] tNnf] :t/sf] AolQm, 
;dsIfL jf clt 3lgi7tf ePsf AolQmx?sf nflu ul/G5 . In Magar Dhut, this type of 
respect is done for juniour, juniou in kinship or lower prestigeous person. 
h:t} (e.g.) M 
/fdP 5f] Hof .   /fdn] eft vfof] .
r�me chho jy�.   ram ate rice. 
;L6f /fxf .   ;Ltf cfO{g .
sit� r�h�.   sit� came. 
gP 5f] Hofp -÷h]p_ .  t}+n] eft vf ÷ltdLn] eft vfp .
naya chho jeu.   take rice/eat rice 
O{nfs /fxfg .   otf cfpm÷cfO{h .
il�k r�h�na.   come here. 
xf];] O{dfª cfGn] .    p 3/ hfG5 .
hose im�ng �nle.   he/she goes home.
  
-v_ ;fdfGo cfb/ (Simple respect)
 ;fdfGo cfb/ ;fgfnfO{ a9L dfof ubf{, s;}k|lt cflTdotf b;f{pFbf / cfk'm eGbf 
dfyLsfnfO{ klg a9L cfb/ efj gb;f{pFbf k|of]u x'G5 . This type of respect is done for 
equal kinship or respected person without expressing respect. Most of the magar 
community have this type of respect except palpa & syangja district.
h:t} M
cf/\Gxfdsf] /fxfsfª .  o'jtLx? cfP .
�rnh�mko r�h�k�ng.  young girls came. 
cf/\Gxfd /fxf .   o'jtL cfO{g .
�rnh�m r�h�.   young girl came. 
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O{nfs /fxfgL .   otf cfpm .
il�k r�h�ni.   come here. 
gfSsf]sf] O{nfs /fxfgL;\ .  ltdLx? otf cfp .
n�kkoko il�k r�h�nis.  you are come here. 

-u_ pRr cfb/ (high respect)
 pRr cfb/ cfk'm eGbf 7'nf jf dfGg' kg]{ AolQm jf gftfdf 7'nf] kg]{ AolQmx?nfO{ 
k|of]u ul/G5 . High respect is used to respect for higher kinship or prestigious per-
sons of the community. 
h:t} (e.g.) M
/f:6\/k6LP Hof6 Hofsfª .  /fi6«kltn] vfgf vfg'eof] .
r�strapatie jy�t jy�k�ng.  President ate food. 
xl/P gfSsf]s] P6\sfª .  xl/n] tFkfO{nfO{ af]nfpg' eof] .
harie n�kkoke etk�ng.  Hari invited you/Hari called you.
gfSsf] gf/fxf;\ .   tFkfO{nfO{ cfpg' eof] .
n�kke n�r�h�s.   Do you arrived.
gfSsf] /fxfgL;\ .   tFkfO{ cfpFg'xf];\ .
n�kko r�h�nis.   please, come.  
xl/P gfSsf]s] P6\n]sf] .  xl/n] tFkfO{nfO{ af]nfpg' x'g]5 .
n�kko r�h�nis.   Hari will invite you.
 du/ 9'6df pRr cfb/ hgfpg lqmofdf -!_ e'tsfn hgfpg lqmofsf] wft'df 
æsfªÆ k|Too ylkg] ub{5, h:t} M hf6\ ± sfª Ö hf6\sfª, Hof±sfª Ö Hofsfª, Xjf±sfª 
Ö Xjfsfª cflb . t/ l4lto k'/if (second person) df gfSsf]sf] ægfÆ± lqmofkb -e't 
jf ;fdfGo sfn_ ± æ;\Æ x'G5 h:t} M gf±/fxf±;\ Ö gf/fxf;\, gf±Hof±;\ Ö gfHof;\, 
gf±;f6f±;\ Ö gf;f6f;\ cflb .  -@_ cg'/f]w jf cfb]zfTds eP ægL;\Æ k|Too ykLg] ub{5, 
h:t} M hf6\ ± gL;\ Ö hf6\gL;\, Xjf ± gL;\ Ö XjfgL;\, /Ls\ ± gL;\ Ö /LSgL;\ clb .  -#_ 
eljiot sfndf lqmofsf] wft'df æn]sf]Æ k|Too ylkg] ub{5 h:t} M hf6\ ± n]sf] Ö hf6\n]
sf], Xjf ± n]sf] Ö Xjfn]sf] .
 pRr cfb/ hgfpg lqmofdf ylkg] æsfªÆ, ægL;\Æ / æn]sf]Æ k|Toox?, ;fdfGotof 
ax'arg hgfpg k|of]u ul/G5 . t/ o;n] cfb/ klg hgfpFb5 . In Magar Dhut "k�ng", 
"nis" and "leko" suf� x are added to express high respec in the community. Gener-
ally these suf� x are used to express multiple number sentence in the magar dhut, 
however, they also denotes high respects.
  
-3_ clt pRr cfb/ (special high respect)
 clt pRr cfb/ cfk'm eGbf 7'nf dflg; jf ljlzi6 dflg;x?nfO{ ljlzi6 ;Ddfg 
hgfpg k|of]u ul/G5 . Special high respec is used to those persons who have highest 
position in kinship or the community. These type of respects are not found in all 
magar community, only found in Palpa districts.
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h:t} (e.g.) M 
dLafsf]O{ O{:s'n O{d kmf]s] 5fgf . cWoIf Ho'n] :s'n ejg pb\3f6g ul/aS:of] .
mib�koi iskul im phoke chh�n�. President did opening bulding of school.
h'jfO{ g'ª\s] 5fgf .   HjfO{ uO{alS;of]÷uO{l;of] .
juw�i nungke chh�n�.  Brother in law (/Juw�i) went.
gfSsf]O{ x'6 x'/\s] cf5fg] .  xh'/n] xft wf]O{ alS;of];\÷wf]O{l;of];\ .
n�kkoi hut hurke r�chh�ne. Wash your hand please.
gfSsf]O{ Hof6 Hofs] cf5fg] .  xh'/n] vfgf vfO{l;of];\ .
n�kkoi jy�t jy�ke �chh�ne.  please, take your food. 
 du/ 9'6df pRr ;Ddfg hgfpg e't sfndf eP lqmofd'n ± 5fgf / jt{dfg 
jf eljiot sfndf eP lqmofd'n ± cf5fg] ylkPsf] x'G5 . o:tf] vfnsf] ;Ddfg jf cfb/ 
kfNkf lhNnfsf du/ a:tLx?df dfq kfO{G5 . cfhsn /]8Lof], 6]nLlehgdf g]kfnL efiffsf] 
l;w} pNyf ul/  lqmofd'n± 5fgf -h:t} M ug'{eof] Ö hf6\s] 5fgf_ n] To:tf] s'g} ljlzi6 
cfb/ jf ;Ddfgsf] efj /fVb}g . To:tf] vfnsf] jf ;Gbe{sf] afSox?nfO{ kfNkf / :ofª\hfsf] 
blIf0fL e]udf lqmof wft' ± sfª -h:t} (e.g) M ug'{eof] Ö hf6\sfª, lx8\g'eof] Ö Xjfsfª, 
vfg'eof] Ö Hofsfª, n]Vg' eof] Ö /LSsfª, ufpg'eof] Ö NxLª\sfª, pb\3f6g ug'{eof] Ö kmf]
sfª cflb_ k|of]u ug]{ ul/G5 . h'g cfb/ pRr dflgG5 .  
 To denote this type of respect, there is added word "chh�n�" in past tense 
and "�chhane" in present & future tense after to verb (v1) in Magar dhut. 

cEof; (excercise)
-v_ tnsf afSox?sf] cy{ g]kfnLdf nufpg'xf];\ ( give the meaning in english or fol-
lowing sentences) .

-!_ xf];] /fxf (hose r�h�) .
-@_ xf];sf] /fxfsfª (hosako r�h�k�ng) .
-#_ xf];sf] /fxfs] 5fgf (hosako r�h�ke chh�n�) .
-$_ gfª /fxfg (n�ng r�h�na) .
-%_ gfsf] /fxfgL (n�ke rah�ni) .
-^_ gfSsf] /fxfgL;\ (n�kko r�h�nis.) .
-&_ gfSsf] gf/fxf;\  (n�kke n�r�h�s) <
-*_ gfSsf] /fxfs] cf5fg] (excercise) .

-v_ tnsf afSox? du/ 9'6df pNyf ug'{xf];\ ( Translate in Magar dhut) .
-!_ leq cfO{h (come in) .
-@_ leq cfpm (come in) .
-#_ leq cfpg'xf];\ (come in, please) .
-$_ leq cfO{l;of];\÷cfO{alS;of];\ (come in, please) .
-%_ k|wfgdGqLn] lxFhf] :s'n ejg pb\3f6g ug'{eof] (Priem minister did openning 
school bulding, yesterday) .
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cg'dlt (Permission)
 du/ ;dfhdf s'g} klg sfd ug{ jf gug{ cfk'm eGbf cu|h jf ;DaGwLt ;Fu 
cg'dlt lng] jf ;f]Wg] sfd lzi6rf/ leq kb{5 . o:tf cg'dlt lnFbfsf s]xL afSox?sf 
pbfx/0fx? lgDg cg';f/ lbO{Psf] 5 . Taking persmission is an etiquette in a society, 
this type of taking permission is existing in the magar society, however it may 
varries one to another places.

d hfpFm <    ªf g"O{ª÷cfgLª <
May  I go/ May I leave?  ng� nuinga/�ning?
tFkfO{sf] snd k|of]u u? ls <  gfSs"ª snd s]6Lª sL <
May I use your pen, please? n�kkung kalam keting ki?
s] xfdLn] t'?Gt} yfNg'k5{ <  xL sfgsf]O{ 6"/"G6O{ 7fNs] k/L:n] <
Should we begin at once?  hi k�nakoi turuntai th�lke parisle?
d leq cfpFm <   ªf eL6\/L /xLª <
May I come in?   ng� bhitri rahing (/unging)?
dnfO{ ca af]Ng lbg'xf];\ .  ªfs] O{GGxfª ªfSs] ofxfgL;\ .
Let me speak now.  ng�ke innh�ng ng�kke y�h�nis.
/]l8of] aGb ug{ ;S5' <  ªO{ /]8Lof] ;f6\s] x]s\nfª <
Can I switch off the radio?  ngai radio satke hekl�ng?
d tFkfO{sf] 6]nLkmf]g k|of]u ug{ ;S5' < ªO{ gfSs"ª 6]nLkmf]g s]6\s] x]Snfª <
Can I use your telephone?  ngai n�kkung telephone ketke hekl�ng/(hekle)?
s] tFkfO{sf] ;'Tg] sf]7fdf w'd|kfg ug{ ;S5' < gfs"ª dL:r sf]7fª v" ufs] x]Snfª <
May I smoke in your bed room? n�kung mischa koth�ng khu g�ke hekl�ng?
d klg ;Fu} lxF8\g ;S5' <  ªf 8 s7f x\jfs] x]s\nfª÷x]s\n] <
May I also walk along?  ng� da kath� hw�ke hekl�ng?
tFkfO{ ;s];Dd rfF8f] hfg ;Sg'x'G5 . gfsf] x]S6f/ rfF8f] g"ª\s] x]S8gL .
You may leave as soon as possible.  n�ko hekt�r ch�ndo nungke hekdani.
clxn] labf lng ;S5' <  rfxfF -÷O{GGxfª_ efs] x]Snfª <
May I leave now?   ch�h�n (/innh�ng) bh�ke hekl�ng?
s] d 9f]sf g3R3rfO{ leq k:g ;S5'< xL ªf unfd dfªfxfd eL6\/L kxL:s] x]Snfª <
May I enter without knocking?     hi ng� gal�m m�ng�h�ma bhitri pahiske hekl�ng.
s[kof 9f]sf g3R3rfO{ k|j]z gug'{xf];\ g . sL/\kof unfd dfªfxfdf] eL6\/L gfkxL:gL;\ .
please don't enter without knocking.  Kirpay� g�l�m m�ng�h�ma bhitri n�pahisnis.

dnfO{ a; :6k;Dd tFkfO{sf] uf8Ldf n}hfg'x'G5 ls < 
Would you give a lift to the bus stop?
ªfs] a; af6\7fª gfs"ª uf8LP 6fxfd ofxfs] cf5fg] 6L<
ng�ke bas b�tth�ng n�kunga gadi�ea t�h�ma y�h�ke �chh�ne ti?
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cf1f, lgb]{zg (Order, Instruction)
 
 du/ 9'6df cf1f jf lgb]{zg lbg'kbf{ cfb/sf] tx, argnfO{ Vofn ul/Psf] x'G5 
. t/ klg s]xL du/ a:tL, hxfFsf] :yfgLo du/ 9'6df ;Ddfg 5}g To:tf] 7fpFdf of] lgod 
nfu' x'Fb}g . In Magar Dhut level of respect is taking attention where level of respect 
is used, but some places of magar chut such types of respects are not found. 

gd| xf]pm .   g/d 5fGgL .
Be polite.   naram chh�nni.
;a]/} p7 .   sfuf]/fs ;f]gL .
Rise early.   K�gor�k soni.
tof/ xf]pm÷7Ls k/ .  6of/ 5fGgL .
Be ready/Get ready.  tay�r chh�nni.
cfˆgf xft v'§f wf]pm .  nxf] xLn x"6 x"/\gL .
Wash your hand and fet.  Laho hil hut hurni.
ltd|f bfFt dfem .   gfSs"ª :ofs 7"6\gL .
Brush your teeth.   n�kung sy�k thutni.
lrlsT;snfO{ 8fs .   hLjf6fs -8fS6/_ s] ªfxfSgL .
Call for the doctor.  Jiw�t�k (/d�ktar)ke ng�h�kni.
aQL afn .   a6\6L h"/\gL .
Light the lamp.   batti jurni.
rfF8} kms{ .   rfF8O{ n\x];\gL .
Come back soon.   ch�ndai lhesni.
ltd|f] h'Qf km'sfn÷vf]n .  gfs"ª h"6\6f kmf]gL÷kL6\gL .
Put off your shoes.  n�kung jutt� phoni/pitni.
ltd|f] gfs ;kmf u/ .  gfSs"ª Gxf -÷dLGxf_ ;kmf hf6\gL .
Blow your nose.   n�kung nh� (/minh�) saph� j�tni.
ltd|f] h'Qf nufpm .   gfSs"ª h"6\6f e]/\gL .
Put on your shoes.  n�kung jutt� bherni.
k"mnsf sf]lknf gl6k .  ;f/cf]+ dLk"?ª gf9'DgL .
Don't pluck the buds.  s�raon mipurung n�dhumni.
;w}+ sfddf Wofg b]pm .  ;9f sfh";fª 9\ofg ofxfgL .
Mind your own business.  sadh� k�jus�ng dhy�n y�h�ni.
6\ofS;L ef8fdf  n]pm .  6\ofS;L ef8fª nfgL .
Hire taxi.    ty�ksi bh�d�ng l�ni.
w}o{ u/ .    9f/\Ho d"gL÷d"gL;\ .
Have patience.   dh�rjy� muni.
e"m6f] gaf]n .   e"m6f gfªfSgL ÷gf9fF6\gL .
Don't tell a lie.   Jhut� n�ng�kni/ n�dh�ntni.
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d gkms]{;Dd kv{g' .  ªf dfNx]:6f; ?ª\gL .
Wait till I return.    ng� m�lhest�s rungni.

 dfg ;Ddfg jf cfb/ ug'{kg]{ AolQmnfO{ s'g} cf1f jf lgb]{zg -cg'/f]wsf] ?kdf_ 
ug'{ k/]df, ax'arg (Plural) df verb sf] wft' (root) df ægL;\ (nis)Æ k|Too yKg' kb{5 . 
pRr cfb/ jf ;Ddfg hgfpg' kg]{ ePdf lqmofd'n (verb 1) df e'tsfn eP æ5fgfÆ / 
at{dfg tyf eljiot eP æcf5fg]Æ yKg'kb{5 .
h:t}+ (e.g) M hf6\ ± gL; Ö hf6\gL;\ -ug'{xf];\_, hf6\s] cf5fg] Ö ul/l;of];\÷ul/alS;of];\ 
cflb .
 cfb/ jf ;Ddfg ghgfO{sg cf1f jf lgb]{zg lbg k/]df jf ;Ddfg÷cfb/sf] tx 
gePsf du/ 9'6 efiffdf cf1f jf lgb]{zg lbg k/]df lqmof wft' (verb root) df ægÆ÷æcf]
Æ÷æpÆ k|Too hf]l8P/ cfpFb5 . To give order/instruction in magar dhut with out 
respect or low level of respect, there is " na/o/u" suf� xes are added in verb root. 
h:t}  (e.g)  M 
 Xjf (hw�) ± g (na) Ö Xjfg (hw�na = walk), v]p (kheu) ± g (na) Ö v]
pg (kheuna = come out), 
 hf6\ (j�t) ± cf] (o) Ö hf6f] -u/\_ (j�to = do), nfs\ (l�k) ± cf] (o) Ö nfsf] 
-lnk\_ (l�ko = smear), 
 Hof (jy�) ± p (u) Ö Hofp÷h]p -vf_ (Jy�u/jeu = eat), Eof (bhy�) ± p (u) 
Ö Eofp÷e]p -;s\_ (bhy�u/bheu) . ;fdfGotof lqmof wft'sf] cGt æcfÆ :j/df ePsf] 
eP æpÆ k|Too nfUbf hf]l8P/ æPpÆ ePsf] kfO{G5 . 
cflb . 
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cfef/÷s[t1tf, awfO{, lgdGq0ff 
(Gratitude, Congratulations, Invitation)

cfwf/÷s[t1tf (Gratitude)
tFkfO{nfO{ e]6\bf v';L nfUof] .  gfSsf]s] 8"Kgfª ªfs] d/\xfª v]Xjf .
I'm glad to have met you  N�kkoke dupan�ng ng�ke marh�ng  khehw�.
wGoafb, tFkfO{nfO{ b]Vtf /fd|f] nfUof] . hLnpm, gfsf]s] 8fª\s] 8LGGxfª :jf9\of ;]cf .
Thank you, it was nice to have  Jilau, n�kokoke d�ngke dinnh�ng
seen you.     Sw�dhy� se�.
s'/f s] xf] <   s"/f xL cfn] <
What's matter?   Kur� hi �le?
dnfO{ s]xL hfgsf/L lng' 5 .  ªfs] rLs"hf -c8LSsfn_ hfgsf/L nfs] n] .
I need some information.  ng�ke chikuj� janak�ri l�ke le.
tFkfO{nfO{ w]/} wGoafb .  gfSsf]s] uL/Lª uL/Lª hLnpm -÷nf:;f]_ .
Thank you very much.  n�kkoke giring giring jilau (/ l�sso).
d gu/ a; sxfF e]6\5'xf]nf <  ªO{ gu/ a; s"nfs cf8"k] <
Where do I get the city bus?  ngai nagar bas kul�k �dupe?
tFkfO{n] 3G6f3/ 5]p a; e]6\g'x'g]5 . gfSsf]O{ 3G6fO{d v]/]k a; 8"K8gL;\ .
You'll get it by the clock tower.  N�kkoi ghant�im kherep bas dupdani.
w]/} w]/} wGoafb .   9nLª 9nLª hLnpm-÷nf:;f]_ .
Thanks very much.  Dhaling dhaling jilau (/l�sso).
ef] ef] kb}{g÷e}uf] lg .  5\of] 5\of] dfk/L:n]÷c6\5fg] gL .
Don't mention it.   chhyo, chhyo m�parisle/atchh�ne ni.
w/x/fdf a;af6 cf]n{g'xf];\ .  9/x/fcfª a;O{ª emfNgL; .
Get off the bus at the tower.  Dharhar�ng basaing jh�lnis.
;xof]usf] nflu wGoafb .  hLnpm -÷nf:;f]_ 8":7fª .
Thanks for help.   Jilau (/l�sso) dusth�ng.
elg/xg' kb}{g lg .   8]d d"s] dfk/L:n] gL .
Don't mention it.   Dema muke m�parisle ni.

awfO{÷:ofaf; (Congratulations/sy�b�s)
tFofO{sf] ofqf ;'vb xf];\ .  gfs"ª of6\/f :jf9\of c6\5fg] .
Wish you a happy journey. N�kung  y�tr� sw�dhy� atchh�ne.
ltd|f] pGgtL xf];\ .   gfs"ª pmGg6L 5fGd c6\cfg] .
May you � ourish.   N�kung unnati chh�nma at�ne.
tFkfO{sf] k/LIffdf ;kmntf ldnf];\ . gfs"ª hfFrfª ;kmn6f c6\vf6] .
May you get success in your examination. N�kung j�nch�ng safalat� atkh�te.
;kmntfsf] nflu awfO{ .  gfSs"ª ;kmn6fcfª :ofaf; -÷a9fO{_ .
Congratulation on your sucess.  N�kkung safalt�ng sy�b�s (/badh�i).
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tFkfO{x? b'a} Hofb} v';L /xg'xf];\ . gfSsf] GxL;fg 9nLª v";L c6\5fg] .
May you both be very happy. N�kko nhis�n dhaling khusi atchh�ne.
d]/f] ;f}efUo xf];\ .   ªpm :jf9\of -÷;]x]r_ efUo c6\5fg] .
Wish me luck.   ngau sw�dhy� (/sehecha) bh�gya atch�ne.
tFkfO{sf] z'e laafxsf] xflb{s awfO{ . gfSs"ª :jf9\of aLafxcf]+ uLgLªx"F8f :ofaf; .
Heartly congratulation on your marriage. N�kung sw�dhy� bib�h�o gining hund� sy�b�s.
tFkfO{n] :gfts kf; ug'{eP5, awfO{ . gfSsf]O{ Aofrn/ kf; hf6\n];f, :ofaf; -÷a9fO{_ .
You have passed your bachelor, congratulation. N�kkoi bachelor p�s j�tles�, sy�b�s
d p;sf] gofF sfddf /fd|f] xf]; eGg] rfxfG5' .  ªO{ xf]r]pm dLgfd sfh";fª ;]x]r c6\5fg] 8]nfª .

I wish him well in his new job.        ngai hocheu min�m k�jus�ng sehecha atch�ne del�ng.

lgdGq0ff (Invitation)
leq} cfpg'xf];\   eL6\/L /fxfs] cf5fg]÷eL6\/L /fxfgL .
Come in, please.   bhitri r�h�ke �chhane/bhitri r�h�ni.
s[kof tftf] jf rL:ff] k]o s]xL lng'x'G5 . sL/\kof, hfNr of s]Sr ufr xL nf8gL .
Have somethinga cold or hot, please.  Kripay�, j�lcha y� kekcha g�cha hi l�dani.
cxF kb}g wGoafb . d}n] e/v/ rLof vfPsf] 5' . hLnpm, d dfk/L:n] . ªO{ rdrd rLof ufr cfn] .
No, htanks.  I have just had tea Jilau, ma m�parisle. ngai chamcham chiy� g�cha �le.
of] af6f] eP/ kfNg'xf];\ g .  O{; nfd 5fGd /fxfs] cf5fg] -÷/fxfgL;\_ .
Come this way if you please.  Isa l�m chhanma r�h�ke �chh�ne (/r�h�nis).
s[kof b'O{ sk lrof lbg'xf];\ g . sL/\kof GxL; sk rLof ofxfgL;\ g .
Two cups of tea, please.  Kirpay� nhis kap chiy� y�h�nis na.
tFkfO{ clxn] g} hfg'x'GYof] ls Û gfSsf] rfxfF -OGGxfª_ h cfGrn]cf-;\_ 6L Û
Would you go now, please! N�kko ch�h�n(innh�ng) ja �nchale�(s) ti!
tFkfO{nfO{ skmL NofpF ls <  gfSsf]s] skmL /fsLª 6L .
Would you like some coffe? N�koke kaphi r�kinga ti? 
cj:o, km]/L ukm u/f}+nf .  ca:o, k]m/L s"/f cfhf6Lª

Of course, we will hva talk again.  abasya pheri kur� �j�ting.
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lj:doaf]wsx? (Interjections)

 du/ 9"6df klg c? efiffdf h:t} xif{, cfgGb, v';LofnL, lrGtf, kL8f, b'Mv cflb 

lj:do (exclamation) a'emfpg] zAbx? jf afSof+;sf] /fd|f] k|of]u x'G5 h:af6 du/ 9"6 

af]nfO{ :jfefljs b]lvG5 . s]xL lj:doaf]ws (Interjections) sf pbfx/0fx? (examples) 

tn lbO{Psf] 5 .

/fd|f] Û  Good !  :jf9\of Û÷;]x]r (Sw�dhy�/sehecha !)

w]/} /fd|f], cToGt ;'Gb/ Û Excellent 9nLª :jf9\of Û (dhalinga swadhyaa !)

:ofaf;  bravo  :ofaf;\ (sy�b�s)

eAo Û  Marvelous! s"8Ls a8f Û (kudik bad�)

;'Gb/  beautiful  ;]x]r (sehecha)

cf] Û, P Û, xh'/ Û  hello!  PO{ Û, P Û, cf] Û ( ei!, e!, o!)

cxf Û, xF  hey  cfRof Û, PO{ Û (�chy�, ei!)

;fFlRrs}  really  ;fFRrO{ Û (s�nchchai !)

wGoafb Û  thanks   hLnpm÷nf:;f] Û (jilau/l�sso!)

tkfO{÷ltdLnfO{ wGojfb Û Thank you gfsf]s] hLnpm÷nf:;f] Û (N�kkoke jilau!)

wGo O{Zj/ thanks god hLnpm k/d]:j/ (jilau parameswar)

-x] Û_ -d]/f_ O{Zj/ (oh) (my) god x] Û eu"dfg (he! bhagum�n)

cj:o÷lg;Gb]x of course! ca:o Û, kSsf Û (abasya!, pakk�!)

P, ;'Gg'xf]; t Û hello, listen! PO{, ;]gL;\ 6 Û (ei, senis ta!)

crDdsf], cfZro{hgs Wonderful! crDd Û (achamma!)

cfDd} lg  oh dear!  cfRof Û (�chy� !)

/fd|f] u¥of}, :jfaf; well done! :jf9\of gfhf6f;\, :ofaf;\ Û (sw�dhy� n�j�t�s, sy�b�s)

slt ;'Gb/, Sof /fd|f] how lovely! s"9Ls :jf9\of Û (kudik sw�dhy�!)

awfO{ Û  congratulation! :ofaf;÷a9fO{ Û (Sy�b�s/badh�i !)

cfpg'xf];\, :jfut Û welcome /fxfs] cf5fg], :jfu6 (r�h�ke �chh�ne, 

sw�gat) x] k/]d]Zj/good god x] k/d]:j/÷:jf9\of eu"dfg (he parameswar)

O{Zj/sf lglDt Û for god's sake eu"dfgs]÷k/d]:j/s] (bhum�nke/parameswarke)

slt /fd|f] Û how � ne! s"8Ls :jf9\of Û (kudik sw�dhy� !)

slt rfvnfUbf] Û How interesting! s"8Ls rfv nO{:d Û (kudik chh�kh laisma !)

ltd|f] Oqf] lxDdt Û How dare you! gfs"ª O{8\sf] xLDd6 Û (n�kung idko himmat !)

xtkt ug'{xf];\ Û Hurry up! x6f/ hf6\gL;\ Û (Hat�r j�tnis!)

cft'/L ug'xf]; Û make haste! cf6"/L hf6\gL;\ Û (�turi j�tnis)
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s[kof zfGt /xg'xf];\ Û Be quit, please! aLg\6L Û ufª\d d"gL;\ . (binti ! g�ngma munis.)

slt cUnf] Û how tall ! s"8Ls 3fª\r Û (kudik gh�ngcha !)

;fjwfg Û  Beware!  ;fa9fg Û (s�badh�n/hosiy�r)

s:tf] d"v{ Û What a full! s"Gr d"/\v Û (Kuncha murkha!)

lar/f Û  how pityable/poor !  af]k/f Û (bopar�)

s:tf] grfO{bf] s'/f] Û What nonsense s"Gr dfrO{:r s"/f Û (kuncha m�chaischa kur�)

slt dgdf]xs Û how charming! s"Gr uLg h"6\r vfn] (kuncha gin jutcha kh�le)

slt 6L7 nfUbf]  what a pity af]k/f Û (bopar�!)

=========== cflb . 



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

38

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

cf1fy{s afSox? (Imperive Sentences)

 du/ efiffdf cf1fy{s afSox? agfpFbf gfª\ -tF_ jf cfk"meGbf ;fgf] jf cfb/ ug{ 
gkg]{ AolQmnfO{ cf1f (order) lbFbf jf cx|fpFbf,cg'/f]w (request) ubf{ lqmofkb (verb) sf] 
wft' (root) df pm (u), cf] (o), pg (una), g (na) cflb k|Too (suf� x) hf]l8G5 . 
h:t} (e.g) : 
 Xjfs] (hw�ke), Xjf±g (hw� +na Ö Xjfg  (hw�na = walk)
 Hofs] (jy�ke), Hof±p (jy� + u) Ö Hopm (jyau = eat) 
 /fSs] (r�kke), /fs\ ± cf] (r�k + o) Ö /fsf] (r�ko = bring.) 
cflb . 
 cfb/ ug'{kg]{ AolQm, jf cfk"m;Fu ;dfg AolQm jf cfk"meGbf 7"nf AolQmx?nfO{ cf1f 
lbFbf lqmofkb (verb)sf] wft' (root) df gL (ni) k|Too (suf� x) hf]8LG5 . 
h:t} (e.g.) : 
 Xjfs] (hw�ke), Xjf ± gL (hw� +ni) Ö XjfgL  (hw�ni = walk)
 Hofs] (jy�ke), Hof ± gL (jy� + ni) Ö HofgL (jy�ni = eat) 
 /fSs] (r�kke), /fs\ ± gL (r�k + ni) Ö /fSgL (r�kni = bring) 
cflb . 
 kfNxL du/ efiffdf w]/} g} -pRr_ ;Ddfg jf cfb/ ug'{kg]{ AolQm, ;fO{gf]nfO{ / 
ax'arg (plural number) df gL (ni) k|Too (suf� x) sf] ;§fdf gL;\ (nis) k|Too nufpg' 
kb{5 . 
h:t} (e.g.) : 
 Xjfs] (hw�ke), Xjf ± gL;\ (hw� +nis) Ö XjfgL;\  (hw�nis = walk)
 Hofs] (jy�ke), Hof ± gL;\ (jy� + nis) Ö HofgL;\ (jy�nis = eat vfg'xf];\ ÷   
vfO{;Lof];\÷vfO{alS;of];\_
 /fSs] (r�kke), /fs\ ± gL;\ (r�k + nis) Ö /fSgL;\ (r�knis = bring) 
cflb . 
s]xL pbfx/0fx? (examples) :
eg\÷eg÷eGg'xf];\ . say.  8]pm÷8]gL÷8]gL;\ (deu, deni, denis)
;f]w\÷;f]w÷;f]Wg'xf]; . ask.  uLGxf]÷uLGXgL÷uLGGxL;\ (ginho/ginnhi)
z'? u/ .  begin.  7fNgL (thalni)
u/\÷u/÷ug'{xf];\ . act.  hf6f]÷hf6gL÷hf6\gL;\ . (j�to/j�tni/j�tnis)
af]n .  speak.  ªfSg÷ªfSgL÷ªfSgL;\ (ng�kna/ng�kni/ng�knis)
;'g, Wofg b]pm . listen.  ;]gL, 9\ofg ofxfgL (seni, dhy�n y�h�ni)
v]n .  play.  u]:gL . (gesni)
;'g .  hear.  ;]gL . (seni)
l;s .  learn.  kfxfgL . (p�h�ni)
l;sfpm .  teach.  kfxfSgL . (p�h�kni)
;d\em .  remember. cf/dL6\gL . (�rmitni)
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n]v .  write.  /LSgL . (rikni)
k|of; u/  .  try.  k/\of; -÷h'ª\s'6_ hf6\gL . (pray�s� j�tni)
sfd u/ .  work.  sfh"; hf6\gL . (k�jus j�tni)
otf cfpm .  come here. O{nfs /fxfgL . (il�k r�h�ni)
ptf hfpm . Go there.  cfns cfGgL . (�l�k �nni)
Totf hfpm go there.  xf]nfs cfGgL . (hol�k �nni)
la:tf/} af]n speak softly.  ;":6 ªfSgL . (susta ng�kni)
Ao"Fem, p7, hfu . Get up.  ;f]gL . (soni)
lg:s .  get out.  axL/Lª v]pgL . (bahiringa kheuni)
gs/fpm.   don't cry. gfRofSgL . (n�chy�kni)
emu8f gu/ Dont quarrel. emu8f gfhf6\gL . (jhagad� n�j�tni)
xNnf gu/ . don't make a noise  xNnf gfhf6\gL . (hall� n�j�tni)
r'k nfu . please keep quite. r"k nU8L:gL;\ . (chup lagdisnis)
aflx/ kv{ . Wait outside. axL/Lª /"ª\gL . (bahiring rungni)
/f]s, c8 . halt.  gfXjfgL, /f]sO{:gL (nahwaani, rokaisni)
t'?Gt} hfpm Go at once. 6"/"G6O{ cfGg . (turuntai aanna)
kms{ .  go back.  Nx]:gL . (lehsni)
tof/ xf]pm . be ready  6of/ 5fGgL . (tay�r chh�nni)
5f]8Llbg'xf];\÷x'g lbg'xf];\ Leav it. c6\5fg]÷8f:gL;\ . (�tchh�ne/dasnis)
dnfO{ k5\ofpm . follow me. ªfs] 8"6\gL . (ng�ke dutni)
76\6f gu/ Don't crack jockes. 76\6f gfhf6\gL . (thatt� n�j�tni)
========cflb .
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;xdlt, :g]x÷k|z+;f, ;fGTjgf, k|f]T;fxg
Consent, Affection, Condolence, Encouragement

;xdlt (consent)
d ;xdt 5' ÷d dfG5' .  ªf ;xd6 n]÷ªO{ dG8Ln] .

I agree/I consent.   ng� sahamat le/ngai mandile.
tFkfO{sf] O{R5f .   gfSs"ª O{R5f -dLe8÷dg_ . gfsf]O{ hfS9\ofª .

As you like it.   n�kkung ichch�/N�koi j�kdhy�ng.
s] ltgL xfd|f] ;'emfa dfGg nfUb} l5g\ < xL xf];] sfgs"ª ;Nnfx dG8LrO{ -÷dg_ n]sf] <

Is she is going to agree to our suggesstion? hi hose k�ngkung sall�ha mandichai leko?

of] v';Lsf] s'/f] xf] .   O{; d/\xfª\r s"/f cfn] .÷O{; d/\xfª\r af6 cfn] .

It's a matter of happiness.  is a marhaangacha kur� �le.
s] o;df tFkfO{sf] ;xdlt 5 < xL O{;fª -÷O{nfª_ gfs"ª ;xd6L n] <

Do you give your consent to htis?    hi is�ng n�kung sahamati le?
d d]/f] larf/ ltld dfyL nfb\g rfxfGg . ªf ªpm aLrf/ gfsf]9]d -÷dL6fs_ nf8\8Ls] dfhfs\nfª .

I don;t want to impose my  n� ngau bich�r n�kodhem l�ddike m�j�kl�ng.

 ideas on you.     
s'g} cfkQL 5}g÷afwf 5}g .  s";O{ 8 /f]s6f]s dfn] .

No objectiopn at all.  Kusai da rokatoka m�le.

:g]x÷k|z+;f (Affection)
:jfaf;\÷/fd|f] u/\of} .  :jf9\of÷:ofAaf;\ .

Well done.   sw�dhy�/sy�bb�s.
tFkfO{sf] 7"nf] s[kf xf] .  gfs"ª s/\xfª\r aLgo -÷/f]_ cfn] .

It is your kind of you.  N�kung karh�ngacha binaya (/ro) �le.
tFkfO{sf] sfd u/fO{ k|;+;f of]Uo 5 . gfs"ª sfh"; k/\;ª\;f hf6\s] hu/f] n] .

Your performance is noteworthy. N�kung k�jus parsans� j�tke jagaron le.

;fGTjgf (Consodolence)
pm olt cNkfo' d} dg'{ b'Mvb xf] . xf];] O{8Ls df/\r cfo'cfª ;Lr 8"v8 cfn] .

It is tragic that he died so young.      Hose idika m�rcha �yu�ng sicha dukhada �le.

dnfO{ tFkfO{ k|lt bof 5 .  ªfs] gfsf]nfs /f] n] .

I feel pity for you.  ng�ke n�kol�k ro le.
7"nf] ckmzf]rsf] s'/f xf] .  O{; s/\xfª\r ckm;f]rcf] s"/f cfn] .

It's great pity.   Isa karh�ngcha aphsochao kur� �le.
O{Zj/sf] O{R5f .   k/d]:j/ -÷eu"dfg_cf] O{R5f .

It is god's will.   Parameswar (/bhagum�n)o ichch�.
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d cToGt b'Mlvt 5' .  ªf 9nLª 8"vL6 -÷aLSrL:r_ n]g .

I am deeply grieved.  ng� dhaling dukhit (bikchischa) lena.
d ;fGTjgf afx]s lbg s] g} ug{ ;S5' / .

I can do nothing except offer condolences.
ªf ;fg\6\jgf ofxfs] afx]s xL h hf6\s] x]s\nfª / .

ng� s�ntw�n� y�h�ke b�hek hi ja j�tke hekl�ng ra.
dnfO{ s] cfO{k/\of] yfxf 5}g .  ªfs] xL 5fg/fxf 7fxf dfn] . 

God knows what's happened to me. ng�ke hi chh�nr�h� th�h� m�le. 

k|f]T;fxg (Encouragement)
k]m/L sf]lzz u/ .   k]m/L sf];L; -÷h'ª\s'6_ hf6\gL .

Try again.   pheri kosis (/jungkut) j�tni.
b'Mlvt gag÷lkmlqm gn]pm .  aLxfSrL:r gf5fGgL÷kmLS/L gfnfgL .

Don't worry.   bih�kchischa n�chh�nni/phikri n�l�ni.
g8/fpm÷8/ gdfg .  gfaL/\xLgL÷aL/L; gfdG8LgL .

Don't be afraid.   n�birhini/ biris n�mandini.
;+sf]r gdfg .   s/f gf-÷df_5LSgL .÷ gfs/fgL .

Don't hesitate.   kar� n�(/ma)chhikni/ n�kar�ni.
cfa:os k/]sf a]nf dnfO{ ;Dem . k/L:r ofsfª ªfs] cf/dL6\gL .

Remember me in times of need. parischa y�k�ng ng�ke �rmitni.
tFkfO{nfO{ s] sf] lrGtf 5 <  gfSsf]s] xL cf] rLG6f n] <

What's bothering you?  n�kkoke hi o chint� le?
d tFkfO{nfO{ d2t ug{ g;s]sf]df b'Mlvt 5' .

I can't help you, i am afraid.
ªf gfsf]s] 8"; ofxfs] dfx]S7fª, 8"vL6 n]g .

ng� n�koke dusa y�h�ke m�hekth�ng, dukhit lena.
xfnsf] sfddf /xg ;Gt'i6L lng'xf];\ . rfxfF-÷O{GGxfª_cf] sfh";fª d"s] ;G6f]; nfgL;\ .

Be content to stay in your present job. Ch�h�no k�jus�ng muke santos l�nis.

sbfkL larnLt gag÷gcflQg' . ;]g 8 aLrnL6 gf5fGgL÷df5fGgL .

Never feel nervous.  Sen da bichalit n�chh�nni.
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lememf], g}/fiotf, emu8f, l/;÷qmf]w
Annoyance, Sadness, Quarrel, Anger

c;Gtf]if÷lememf]÷6G6f (Annoyance)
lsg ltdL cfˆgf] sfd ub}{gf} < xLs] gfSsf] nxf] -÷d]gf]+_ sfh"; dfhf6\8gL <

Why do you not do your task.  hikse n�kko laho(/meno) k�jus m�j�tdani?
pm d"v{ xf] .   xf];] d"/\v cfn] .

He is a fool.   hose murkha �le.
ltdL lsg d]/f] s'/f sf6\5f} <  gfSsf] xLs] ªpm s"/f r]8gL <

Why do you interrupt me?  n�kko hike ngau kur� chedani?
p daf6 kmfO{bf lng rfxfG5 . xf];] ªfO{ª kmfO{8f df6\/O{ nfs] kfd n] .

He wants to take advantage of me.  hose ng�ing ph�id� matrai l�ke p�ma le.
dfgL;x? a]sf/L s]6fx?nfO{ dg k/fpFb}gg\ . e/\dLsf] a]sf/L afpmhfs] dfhfSn]sf] .

People do not like idle boys. bharmiko bek�ri b�uj�ke m�j�kleko.
pgL cfˆgf a'afnfO{ ;w}+ /L; -emf]+s_ p7fpFl5g\ . She always irritates her father.
xf];] d]Nxf] af]O{s] ;9f ª\x]/]s v]XjfSn] . hose melho boike sadh� ngherek khehw�kle.
slt dflg;x? cfˆgf] argsf] kSsf x'Fb}gg\ . s"8Ls e/\dLsf] nxf] ªfscfª kSsf df5fGn]sf] .

Some people do not keep their words.     kudik bharmiko laho ng�k�ng p�kk� m�chh�nleko.
cfFvf t/]/ x]g'{ a];f]dtL xf] .   dLs 6f/8Ld ªf]:r df:jf9\of cfn] .

It's rude to stare.   mik t�rdima ngoscha m�sw�dhy� �le.
gl/;fpg'xf];÷q'm4 gx'g'xf];\ .  gfª\x]/\gL . ª\x]/]s v]pmr gf5fGgL .

Don't be angry.   n�ngherni/ nghereka kheucha n�chh�nni.

lg/fzf (Sadness)
d b'Mlvt 5' d}n] d2t ug{ ;lsg . ªf 8"vL6 n]g, ªO{ gfsf]s] 8";\s] dfx]sf .
I'am sorry I could n't help you.  ng� dukhit lena, ngai n�kkoke duske m�hek�.
d Ifdf rfxfG5' .   ªf 5]df ªLxLn] .  
I beg pardom.   ng� chhem� ngihile.
tFkfO{nfO{ rf]6 k'¥ofPsf]df d Hofb} b'lvt 5' . gfSsf]s] rf]6 ofxfr7fª ªpm uLg aLxfSd n] .
I'm very sorry to hurt you.        N�kkoke chot y�h�chath�ng ngau gin bih�kma le.
ltdL 3/ kms{g gdfg]sf]n] ltd|f] cfdf Hofb} b'Mlvt l5g\ .
Your mother is very grieved by your refusal to return.
gfSsf] O{dfª Nx]:s] dfdG8LrP hf6\gfª gfSs"ª df]O{cf] uLg aLSd n] .
N�kko im�ng lheske m�mandichae j�tn�ng n�kkung moio gin bikma le.

emu8f÷`g (Quarrel)
gl/;fp÷l/; bafpm .  gfª\x]/\gL÷ª\x]/]s s] ;f6\gL÷ª\x]/]s s] O{SgL .
Tray to keep your temper.  n�ngherni/ngherek ke s�tni./ngherek ke ikkni.
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cfj]zdf gaf]n .   ª\x]/]s v]pmGxfª gfªfSgL -÷dfªfSgL_
Don't speak in bad temper.  ngherek kheunh�ng n�ng�kni(/m�ng�kni).
lsg ltdL l/;fP/ af]N5f} <  gfSsf] xLs] hfD5f]:d ªfS8gL <
Why do you speak in anger ? n�kko hike jamchhosma ng�kdani ?
d"v{;Fu ;ts{ xf]p .   d"/\v s7f c3]/ h ufGgL .
Beware of the fool.  murkha kath� agher ja g�nni.
ltdL l/;fxf dflg; /x]5f} .  gfSsf] ª\x]/]s v]pmr e/\dL cfO{;f .
You are hot temper man.  n�kko ngherek kheucha bharmi �is�.
l/; b]vfpg' g/fd|f] xf] .  ª\x]/]s 6gfSs] df:jf9\of cfn] .
It is bad to lose your temper.  ngherek tan�kke masw�dhy� �le.
d}n] tFkfO{sf] s'g} lauf/ u/]sf] 5' < ªO{ gfs"ª xL 8 aLuf/ hf6\df] n]g <
Have I done any harm to you?  ngai n�kung hi da big�r j�tma lena?
ltdL h] eG5f}, To;sf] cy{ 5}g . gfsf] xL 8]8gL, xf]r]pm d]7/ns dfn] .
What you say, makes no sennse.     n�kko hi dedani, hocheu metharlak m�le.
pQ]lht gag .   ;]/]ª ;]/]ª gfrf]ª\gL .÷;]/]ª ;]/]ª dfrf]ª\gL .
Don't get exited.    sereng sereng n�(/m�)chongni.
c;n AolQm aGg] k|oTg u/ .  :jf9\of e/\dL 5fGs] an hf6\gL .
Try to be a good fellow.  sw�dhy� bharmi chh�nke bal j�tni.

l/;÷ª\x]/]s (Anger)
nfhdbf]{ Aojxf/ gu/ .  s/f v]pr a]axf/ gfhf6\gL .
Don't behave shamefully.  Kar� khucha bebah�r n�j�tni.
ltdL lsg l/;fPsf] <  gfSsf] xLs] ª\x]/\r <
Why are you angry?  N�kko hike nghercha?
o:tf] e"m6 af]Nbf tFkfO{nfO{ nfh nfUg' kg]{ xf] . O{Gr e"m6 ªfSgfª gfsf]s] s/f v]ps] k/L:s] .
You should be a shamed of  Incha jhut ng�kn�ng n�koke kar� kheuke
yourself for telling such lies.   pariske.
p;n] ltdLnfO{ 3[0ffafx]s s]xL b]vfPg . xf]r]O  gfsf]s] 3L/\gf afx]s xL8 df6fgfsf .
He showed nothing but contempt hochei n�koke ghirn� b�hek hi da m�tan�k�.
for you.      
of] ;a} tFkfO{sf] Aojxf/n] ubf{ xf] . O{; hDdO{ gfs"ª a]xf]/fP hf6\gfª cfn] .
It's all because of your behaviour.  Isa jammai n�kkung behor�e j�tn�ng �le.
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v08 v (Section - B)
auL{s[t zAbsf]z÷lqmofkb zAbsf]z÷lqmofkbsf] ?kx?

Some Classi� ed Vocabularies/Dictionary of Verb/Verbs 
and it's forms
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s]xL juL{s[t zAbsf]z 
Some Classi� ed Vocabularies

 
 du/ 9"6 a'‰gsf] nflu o; efiffsf zAbx? hfGg' h?/L x'G5 . o; lzif{sdf To:tf 
s]xL auL{s[t s]xL b}lgs k|rlnt zAbx?nfO{ du/ 9"6df lbO{Psf] 5 . In this topics some 
claassi� ed vocabulary is given to understand magar Dhut.

-s_ z/L/sf c+ux?sf] gfd (Parts of the body)
cg'xf/÷d'v face d]ª\u]/÷ª]/÷cg"x\jf/ (mengger/nger)
c08sf]if testies u]/]s÷u]/] (gereka)
c08f;o÷u'nf scrotum u]/]s dLd÷u]/]sO{d (gereka mim)
cfGb|f intestine d]v]÷v] (mekhe)
cfFvf eye dLs÷dLdLs (mika/mimik)
cfFvLef} eyebrow dLsk';÷dLsk";f -k"= d=_ (mikapus)
cf]+7 lip a"/\NxLg÷dLa"/\nLg (burlhina/miburalin)
cfdf;o÷k]6 stomach dLe'F8L÷dL6"s÷d]k"ª -k"=_ (mibhundi/mituk)
cf}+nf -xftsf]_ � nger x"6 5\ofª (huta chhy�ng)
cf}+nf -v'§fsf]_ toe xLn 5\ofª (hila chhy�ng)
cf}+nfsf] xf8 phalanx 5\ofª /\x"; (chhy�ng rhus)
sGr6 -sG;L/L, k'k'{/f]_ temple rLS/Lª (chikring)
skfn, s]z, /f}+ hair 5fd÷dL5fd (chh�m/michh�m)
sDd/ -sf]vf_ waist dLsf]vf (mikokh�)
s/ª, s/Ë rib dLs/ª (mikarang)
sn]hf] liver dL;Lg÷dLsn]hf] (misin/mikalejo)
sfv lap s"x" (kuhu)
sfvL armpit 3f/nfk (gh�rl�p)
sfg ear s]k÷d]s]k÷d]g]s]k-k"=_ (kep/mekep)
sfgsf] hfnL ear drum s]khfnL (kepaj�li)
sfFw÷s'd shoulder ;f/sf]6 (s�rkot)
sfG5L cf}+nf little � nger d]hL 5\ofª (meji chhy�ng)÷sfG5L 5\ofª
s's'{Rrf] heal s"/s"Rrf (kurakuchchaa)
s'/s'/] xf8 cartilage/grittle df/fª\r /\x"; (m�r�ngacha rhus)
s'lxgf] elbow 3"ª (ghung)÷dLs"O{gf
s]lzsf÷s]zgnL capillary df/\x g;f (m�rhanas�)
vKk/ skull vKk/ (khappar)
uw{g÷3fF6L neck 8"ª\uf÷dL8"ª\uf (dungaa/midungaa)
uef{;o÷kf7]3/ uterus efF8/÷dLefF8/ (mibh�ndar)÷hfdLxLDx
ufnf cheek :ofk"; (sy�pus)÷dLufnf
luhf gum :ofs:of (sy�ksy�)÷uLFhf
u'b4f/÷dn4f/ anus rf]/\Xof (chorhy�/mechorhy�)
u'Ktfª\u /f}+÷hfF7f pubic hair dLDx";÷Dx"; (mimhus/mhus)
unf]÷3fF6L -leqL efu_ throat 3f]FS/f÷dL3f]FS/f (ghonkr�)
uf]8f÷kfpm foot xLn (hila)
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uf]nLufF7f] ankle a"nLufF7f÷uf]nLufF7f (buligantha)
3'F8f knee 3"F8f÷dL3"F8f (ghund�/mighund�)
rfs÷kmLnf÷lgtDa buttock  k"7f (puth�)
lrpF8f] chin 3f]of]s, d]3f]os (ghoyok/meghoyok)
Rofk'÷aª\uf/f jaw dLafª\uf/f (mib�ngg�r�)
rf]/ cf}+nf] fore� nger/index� nger v"; 5\ofª (khus chhy�ng)
5ftL÷jIf chest s7/f (kathar�)÷dL5f6L
5fnf÷Tjrf÷rd{ skin :ofvf]s (syaakhok)÷5fnf
lha|f] tongue d]n]6÷n]6 (meleta)
h'F3f mostache dLDx"/÷Dx"/ (mimhur/mhur)
hfF3÷lt3|f] thigh ufxf (gaahaa)
hf]gL{÷cfFVnf] joints ufF7f (gaanthaa)
tfn' Palate dLvfF÷ dLvfd÷vfd÷6fn"
  (mikhaam/mikhaama/khaam/talu) 
6fpsf]  head n"÷dLn" (lu/milu)
y't'gf]÷rf];f] snout dLgf;v"F÷gf;v"F (min�sakhun)
bfx|L beard vf6f (kh�t�)
bfFt tooth dL:ofs÷:ofs (misy�k/sy�k)
l8Da ovum d]nf]s (meloka)
l8Da afxLgL gnL fallopian tube d]nf]s Xjfr 9f]ª\/f] (melok hw�cha dhongro)
8LDaf;o ovary d]nf]sdLd (melokamima)
wdgL÷/StafxLgL artery xLpm hf]Sr 9f]ª/f]  (hiu jokcha dhongaro)
gª nail cf/\sLg÷dLcf/\sLg (aarkina/miaarkina)
g;f÷lz/f vein 9f]ª\/f]÷g;f (dhongro/ nas�)
gfs÷gfl;sf nose GxfF÷dLGxfF (nhan/minh�n)
gf8L÷w'sw'sL pulse gf/L (n�ri)
gfO{6f]÷gfeL umbilicus k]F8\of, d]k]F8\of (pendy�/mependy�)
gfssf] Kjfn nostril dLgfxf 9\jfF6 (min�h� dhw�nt)
gf8L÷gf/L wrist gf/L÷gf/LufF7f] (n�ri/naarig�ntho)
gfgL -cfFvfsf]_ Pupil /fgL (r�ni)÷ dLs gfgL
g]qsf]if eyeball dLs 8Nnf (mik dall�)
lgtDa, rfs hip k"7f (puth�)
lgwf/ forehead 6f/÷dL6f/ (t�r/mit�r)
k6n÷kns÷gogR5b eyelid dLs:ofk (mikasy�p)
k/]nf eyelash dLs5fd (mikachh�m)÷k/]nf
kfv'/f]÷afx' arm kfv"/f÷dLkfv"/f (p�khur�/mip�khur�)
lk+8'nf] calf kmf/UofF÷nf6f:of (ph�rgy�n)
lkQ y}nL gall bladder kL6\6 ;fgf (pitta s�n�)
kL7\o"F back rf/\8L÷rf/L_ (ch�rdi/ch�ri)÷dLrf/L
k}tfnf] sole 7fk (th�p)÷kO{6nf
tNnf] k]6 lower abdomen d]kf]ª (mepong)
k'?if÷kf}?if u|GyL prostate gland df:6fk u/G7L (m�st�p granthi)
lkmof]] spleen kmLof] (phiyo)
kmf]S;f] lung d]kmf]S;f (mephoks�)
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a+uf/f -rkfpg] bfFt_ molar teeth 3fdkfs (gh�map�k)
lao{ seman dLª\o\xf 8L÷ª\o\xfF 8L (ngyh� di)÷km";L
a"9L cf}+nf thumb apmF7f (baunth�)
eu Vulva dLd"hL÷d"hL (mimuji/muji)
eugf;f÷of]gLlnª\u clitoris dL6L;L÷dL;LxLg (mitisi/misihin)
e"F8L÷k]6÷pb/ abdomen 6"s÷dL6"s (tuk/mituk)
e|"0f÷ue{ embroyo/foetus hf6fs÷u/\e (garbha)÷6"sa"s]
dnf;o rectum a]/\xjf (berrhaw�)
dl:tis÷lbdfu÷lubL brain dLn"s8" (milukadu)
dfemLcf}+nf] middle � nger dL£of 5\ofª (mighy� chhy�ng)
lduf}{nf kidney dL/upmnf÷sL8\gL (mirgaul�)
d'v mouth ª]/÷d]ª]/ (nger/menger)
d'6'÷x[bo heart uLg÷dLuLg (gin/migin)
d'6\7L÷d'8\sL � st d"8\sL (mudki)
df+;k]zL muscle dL;\of (misy�)
d'qf;o urinary bladder /\xf];dLd (rhosamim)
of]gL vagina kf]/f]6÷d]kf]/f]6 (porot/meporot)
of]gL/; vaginal � uid d]kf]/f]6 8L (meporot di)
of]gLsf] afxL/L cf]i7 labia majora d]kf]/f]6 axL/Lª a"/\nLg
  (meporot bahiring burlin)
of]gLsf] leqL cf]+i7 laiba mainora d]kf]/f]6 eL6\/L a"/nLg
  (meporaot bhitri burlin)
of]gLR5b÷s'df/LTj hymen s"df/L6\j (kum�ritwa)
/ut blood dLxL÷xLpm (mihi/hiu)
/fn÷¥ofn saliva Nof/÷/fn (ly�r/r�l)
/f}+÷s]z hair 5fd÷dL5fd (chh�m/michh�m)
/f}+ -6fpsf] afx]ssf]_ hair Dxfª÷dLDxfª  ÷dLDx";
  (mh�ng/mimh�ng/mimhus)
lnª\u penis 8f]÷d]8f] (do/medo)
lnª\ud'G8÷ln+usf] 6'Kkf glans penis 8f] dL8"d (do midum)
z/L/ body hfª÷dLhfª (j�ng/mij�ng)
Zjf;gnL trachea dL;"x" gNsL (misuhu nali)
z'qmls6 spermetazoa ª\xof (nghy�)
;flx+nL cf}+nf] ring � nger ;flx+nL 5\ofª (s�hili chhy�ng)
;fngfn placenta gn÷dL;fn÷;fn (nal/mis�l/s�l)
:tg breast 8"6 (dut)
:tgsf] d'G6f] nipple 8"6cf] 7"g (duto thun)
xTs]nf] palm kf]Fhf÷x6\s]nf (ponj�/hatkel�)
xft hand x"6÷dLx"6 (hut/mihut)
xf8 bone /\x";÷dL/\x";  (rhus/mirhus)

 In magar dhut the pri� x "mi" or "me" is added to represent oragans 
names. But generally, these pri� x is not added when subject is respected person 
or guest. du/ 9"6df z/L/sf c+ux?sf] gfd cuf8L ædLÆ / æd]Æ pk;u{ nufP/ k|of]u ul/
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G5 . ;fwf/0ftof cfsf/, O{sf/ / pmsf/ af6 z'? ePsf zAbdf ædLÆ pk;u{ nfUb5 . h:t} 
gfxfF Ö dLgfxfF, dLs ÖdLdLs, Dx"/ Ö dLDx"/ cflb / Psf/, cf]sf/ af6 z'? ePsf c+usf 
gfdx?df æd]Æ pk;u{ nfUb5 h:t} M ª]/ Ö d]ª]/ . :d/0fLo s'/f s] 5 eg] o:tf pk;u{x? 
cfk"meGbf 7"nf] jf dfg ;Ddfg ug]{ AolQmnfO{ eg] k|of]u ul/b}+g . 

-v_ /f]ux?, /f]usf nIf0fx? tyf zf/Ll/s cj:yf
(Diseaseses, Symptomes and Body conditions)

clgGb|f÷lgb|f gnfUg] insomnia dLs df/fxfs] (mik m�r�h�ke)
ckr indigestion dfxLFr÷ckr (m�hincha)
ca'{b /f]u cancer SofG;/ (ky�nsar)
cDnlkQ acidity aL/\r v]ps] (bircha kheuke)
c?rL anorexia Hofs] dLe8 -dg_ dfn]s]÷dfhfs (jy�ke mibhad m�leke)
cfF;'  tear dLs8L÷/fk8L -k"=d=_ (mikadi)
cf}ifwL÷bafO{ medicine p;fxf (us�h�)
pkrf/ treatment pm;fxf hf6\s] (us�h� j�tke)
PnhL{÷hfa] allergy/allergic rash ;Lvfg÷hfa] (sikh�n/j�be)
sdnlkQ jundice jf]/\r÷sdnkL6\6 (worcha)
sAhLot÷uf]6f kg{' constipation sAhLo6 (kabjiyata)
sfvL uGxfpg' bad smell of armpit3f/nfke]; (gh�rl�pbhes)
sfdHj/f] ague/chills fever xf]PFSr÷a"/S\r 5fg (hoyankcha chh�n)
s'i7/f]u leprosy sf]/÷s":7/f]u (kor/kustharog)
ls6f0f' bacteria df/\r 8÷dL8"" (m�rcha du/midu)
ls/f insects/bacteria 8" (du)
vsf/ sputum vf/÷dLvsf/ (kh�r) 
vf]sL cough r"x"÷r"x"r (chuhu)
v6L/f÷3fp boils/wound DxfF (mh�n)
ue{kft abortion dLhf kL6\r (mij� pitcha)
ue{jtL pregnant 6"s a"r (tuk bucha)
ufgf] uf]nf tumors ufgf]uf]nf (g�nogol�)
w"jfF smoke v"÷dLv" (khu/mikhu)
kLnf]  boil h"d\DxfF (jummh�n)
le/LªuL syphylis eL/Lª\uL (bhiringgi)
h'sf -k]6df kg]{_ worm ;"n (sul)
h'uf common leech nfj6 (l�wat)
h'sf -kfgLsf]_ leech nLg (lin)
hLjf0f' virus efO{/;÷hLafg' (bh�iras/jib�nu)
6\o'd/ tumor kf]s:of (pokasy�)
;fgf] 6\o'd/ small tumor gfs:of (n�ksy�)
u|GyL gland u/GyL (garanthi)
3fp ÷rf]6 wound DxfF (mh�n)
rf]6 hurt rf]6÷aLs (chot/bik)
lr;f], 7+8f chills h"DDxf] xf]PFr÷Sof]Sr (jummho hoyancha)



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

49

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

5f/]/f]u epilepsy kmgkmg]÷d/Lof] (phaphane/mariyo)
xfR5LpF÷5Lp ug'{ sneezing 5L:s] (chhiske)
xfO{  yawing xfDs]÷xfO{ (h�mke/hai)
Hj/f] fever 5fg (chh�n)
6fpsf] b'Vg' headache n" aLSs]÷n"aLs÷6fn"aLSs] (lu bikke/lubik)
6fO{kmfO{6 typhoid 6fO{kmfO{8 (t�iph�id)
8sf/ belching 3s /fxfs]÷3Ss (ghak r�h�ke/ghakka)
8G8Lkmf]/  acne 8G8Lkmf]/ (dandiphore)
ltvf{÷Kof; thirst ;f]Gr÷8L;f]g (soncha/dison)
y's spitttle 7f]s÷7f]x (thok)
bfb ring worm 6fxf (t�h�)
n'tf] scabies n"6f] (luto)
ps'h eczema ps'h (ukuja)
bfb'/f measles 8f8"/f (d�dur�)
lb;f÷emf8f stool a]g (ben)
b'vfO{÷b'Vg' pain aLxfs÷aLSs] (bih�k/bikke)
b'Anf] kftnf] lean and thin ?6\r ;]Kr (rutcha sepcha)
emf8fkvfnf diarrhoea 5]/L:r÷5]/ (chherischa)
kfunkg÷dlte|d psychosis ax'nf:r (bahul�scha)
wft'/f]u÷;'hfs gonorrhoea 9f6" (dhaatu)
lgb|f sleep dL:r÷dLs /fxfs] (mischa)
lgsf] x'g' heal u]Ks]÷e]m/\s] (gepke/jherke)
gfy|L k'm6\g' epitaxis  gfxfF ef6\s] (n�h�n bh�tke)
kTy/L stone/calculus Nx"ª (lhunga)
k;Lgf sweat gd;f];÷gdr; (namasosa)
lk;fa÷d'q urine /\xf];÷d]/\xf]; (rhosa)
kL8f÷si7 pain aLSr÷dLaLs÷aLxfs (bikcha)
kLk pus ª]; (nges)
k]6 b'Vg] abdomen pain 6"s laSs] (tuk bikke)
k]6 km'Ng' abdomen distention 6"s ;f]Ss] (tuk sokke)
k]6 sf6\g] b'vfO{ abdomen cramps hLxs]÷6"s r]s] (jihake/tuka cheke)
dfxfdf/L epidemic 8];fg (des�n)
df]tLoflaGb' catract df]6LaLG8" (motibindu)
kmf]sf sore/blister kmf]sf (phok�)
k'mnf] kg'{ -cfFvfdf_ opacity k"mnf afxfs] (phul� b�h�ke)
dw'd]x diabetes hL:r a]7f÷8fO{a]6Lh (jischa beth�)
d'6' kf]Ng]   heart burn uLg hf]s]÷uLghf]] (gin joke/ginjo) 
afy rheumatism a6fxf (bat�h�)
af8'nL hiccup vL6Lr÷af8"nL÷;LSxL (khiticha/sikhi)
lakm/ smallpox dfO{÷aLkm/ (m�i/biphar)
la/fdL x'g' ill 5fs] (chh�ke)
efFlrg' -x8\8L_ fracture u\ofxfs]÷/\x"; u\ofxfr÷ef6\r (gy�h�ke)
le/L+uL syphilis eL/Lª\uL (bhiringgi)
e'F8]kg÷df]6f]kg obesity 9]:r÷dL9]; (dhescha/midhes)
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ds{g'÷dsf{O{ sprain d/\sO{:s] (markaiske)
d';f wart hL;÷emL; (jis)
of}g÷;def]u sexual intercourse cf]emf; (ojh�s)
sn]hf]sf] ;+qmd0f hepatitis dL;Lg dLaLn;fg (misin mibils�n)
/St;|fj bleeding dLxL cfGs]÷xLHof]s (mihi �nke)
/utdf;L÷cfpF dysentry df;L (m�si)
/StcNktf amaemia dLxL sd÷dLxL cl8hf (mihi kam)
l/+utf÷rSs/ diziness/giddiness Dxfª\s]÷n" 5/\ofSs] (lu chhary�kke)
?3f÷dfsL{ � ue/common cold df/\sL÷/"3f (m�rki/rugh�)
/f]u disease 5f6fs÷a]7f (chh�t�k/beth�)
/f]uL patient dG8/"÷5fr e/\dL÷/f]3fxf (mandru/rogh�h�)
afGtf ug'{ vomiting jf]Ss] (wokke)
wDsL÷bd asthma 8d÷9DsL÷dL;f; Nx'ª\s] (dam/dhamki)
;+qmd0f infection dLaLn;fg (mibils�n)
;'lGgg'÷k'mlNng' swelling   ;f]Ss] (sokke)
l;+ufg snot, mucus from nosegfk÷Gxfk÷dLGxfk (n�p/nh�p/minh�p)
Ifo/f]u tuberculosis vk6] (khapate)
:j/ voice ;fjf6÷dLªfs (s�w�t/ming�k)
wf]b|f] :j/ hoarseness ;fjf6 ef;O{:s]÷9f]ª\/\of ;fj6 (s�w�t bh�saiske)
:jf:Yo health u]k\r÷dLe]m/÷em]/\r (gepcha/jhercha)
x;f{ piles a]/\xf Nx]:r÷x/\;f (berh� lhescha)

-u_ gftfuf]tf÷ ;fO{gf] (Kinship)

cfdf÷dftf mother df]O+{ (moin) -s'g} du/ ufpFdf af]O{ klg elgG5_
cfO{dfO{ female dfgdfg÷df:6f] (m�nam�n/m�sto)
pQ/fwLsf/L÷xsjfnf heir xs8f/ (hakd�r)
cfˆg}÷;fSv} own nxf]÷d]NNxf]÷d]gf] (laho/mellho/meno)
sfsf uncle sfsO{÷d';Laf]O{ (k�kai/musiboi)
sfsf -cfdfsf] axLgLsf] >Ldfg_ d";faf]O{÷d";Laf]O{ (mus�boi/musiboi)
sfsL  aunti d";L÷d;L (musi)
qm]tf÷u|fxs customer nf]rsf] (lochako)
u'?÷lzIfs teacher df:6/÷jfkf (m�ster/w�p�)
3/k6L host O{d dLd'/'ª (Im mimurung)
h]7fg brother in law s"s"÷h]7" (kuku/jethu)
HjfO brother in law  h"jfO{÷efGhf (juw�i/bh�nj�)
5f]/f son afpmhf÷dLhf (b�uj�/mij�)
5f]/L daughter gfGhf÷dfxfemfdLhf (n�nj�/m�h�jh�mij�)
7"nfaf elder uncle dLemf/af]O{÷dLemf/af (mijh�raboi/mijh�rab�)
7"nLcfdf elder aunti dLemf/df]O{ (mijh�ramoi)
bfO÷bfh' brother 8fhO{÷8fh] (d�jai/d�je)
lbbL sister 8O{÷8L8L÷gfgf (dai/didi/n�n�)
wd{k'q adopted son sf]Sr dLhf (kokcha mij�)
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wd{k'qL adopted daughter sf]Sr gfGhf (kokcha n�nj�)
gflt grand-son hhf-hp hf_÷gf6L (jaj�) 
gfltgL grand-daughter hpmgfGhf ÷gf6LgL (n�tini)
klt÷nf]Ug] husband n]Ghf÷dLn]Ghf (lenj�/milenj�) 
kTgL÷:jf:gL wife/spouse dfxfemf÷dLdfxfemf (m�h�jh�)
kfx'gf÷cltyL guest kfx"gf (p�hun�)
km"kfh' uncle gLaf (nib�)
k'?if -eb| k'?if_ male df:6fk (m�st�p)
k"mk" aunti gLgL÷gLdf (nini/nim�)
alxgL younger sister gfgL (n�ni)
a'af÷afaf father af]O{÷af (boi/b�)
a'xf/L daughter-in-law vf]g (khon)
efGhf÷eflgh nephew efGhf (bh�nj�)
efGhL niece efGhL (bh�nji)
elthf] nephew eofhf÷e6Lhf (bhay�j�)
elthL niece eof gfGhf÷e6LhL (bhay�n�nj�)
efO younger brother eof÷ef]of (bhay�)
eb}÷eb}gL brother in law's Son/DTR vf]g (khon)
ef8fjfn tenant ef8fªd"rsf]÷ef/fjfn (bh�d�ng muchako)
dlxnf÷:qL female df:6f]÷dfxfhf÷dfgdfg (m�sto/m�h�j�)
dfdf maternal uncle dfdf÷s"af÷s"afHo" (m�m�/kub�)
dfO{h" maternal aunti dfO{h"÷u"dfhL (m�iju/gum�ji)
dfofn'÷k|]dL lover dfofn"÷/f]÷/f]x (m�y�lu/ro)
o'js÷o'jf young /]Gemf (renjh�)
o'jtL young girl cf/Gxfd (�ranh�m)
/vf}6L concubine /vpm6L (rakhauti)
lzio÷r]nf pupil/displine kfxfrsf]÷l;Kof÷kfNxL (p�h�chako/sipy�)
;;'/f father in law gLaf (nib�)
;f;" mother in law gLgL÷gLdf (nini/nim�)
;fgLdf mother in law d";L÷d;L (musi/masi)
;fyL÷ldq friend nkmf÷nfkmf (laph�/l�ph�)
;fnf] brother in law ;fnf (s�l�)
;fnL sister in law ;fnL (s�li)
;f}tf step ;pm6f÷em6\s]nf (saut�/jhtkel�)
;f}t}gL cfdf step mother ;pm6f df]O{ (saut� moi)
;f}t]gL 5f]/L step daughter ;p6pm -÷em6\s]nf_ gfGhf (sautau n�nj�)
;f}t]gL 5f]/f step son ;pm6pm-÷em6\s]nf_ dLhf (sautau mij�)
;f}t]gL alxgL step sister ;pm6f -÷em6\s]nf_ axLgL (saut� bahini)
;f}t]gL efO stepbrother ;pm6f -÷em6\s]nf_ eof (saut� bhay�)
xh'/af÷lhaf grand father afhL÷xf8f afhL (b�ji/ h�d� b�ji)
xh'/cfdf grandmother ahO{÷xf8fahO{ (bajai/h�d�bajai)
xh'/af -dfjnsf_ maternal grandfatherafhL÷8"8"afhL (baaji/dudub�ji)
xh'/cfdf -dfjnsf_maternal grandmother ahO{÷8"8"ahO{ (bajai/dudubajai)
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 du/ 9"6sf s'g} efifLsfx?df dfyL pNn]v ul/Psf ;fO{gf]df eGbf km/s zAbx? 
cfpg ;Sb5 . o;nfO{ w]/} km/s b[i6Lsf]0faf6 gx]/L kof{jfrL zAbsf] ?kdf AofVof u/]df 
pQd xf]nf .

-3_ e]ife'iff÷a9]g÷h8p/L (Dresses)

pg wool pmg (una)
pHofnf]÷rDsLnf] /+u bright colour 6L/\NxLr÷rxs rLx (tirlhicha/chahak chiha)
O{hf/÷r]g ============= O{hf/ (ijaara)  
O{:6sf]6 waist coat O{:6fsf]6÷cf;sf]6 (istakota) 
sk8f cloth a9]g÷a9Lg÷h8p/L (badhen/jadauri)
sDan blanket sDan (kambal)
sdLh shirt sd]h (kameja)
sdLhsf] sk8f shirting sd]hcf]+ a9]g (kamejaon badhen)
skf; cotton skf; (kap�s)
lsgf/f boarder 5]pm÷aL6÷dLaL6 (chheu/bit)
sf]6 coat sf]6 (kot)
sf]6 kfO{G6 suit sf]6 kfO{G6 (kot p�int)
s6\6'÷hfFl3of underwear eL6\/L a9]g÷s6\6"÷sR5f (bhitri bhaden/kattu)
s5f8 ............... =============(............) 
vNtL÷uf]hL pocket vN6L÷uf]hL (khalti/goji)
u2f÷8;gf mattress 6fª\df÷8;gf (tangm�/dasan�)
unaGbL÷km]6f muf� er unaG8L÷dkmn/ (maphalar)
u'gLofF ............. uf]Gof (gony�)
3'D6f] veil 3"d (ghum)
rf]nL bodice rf]nf (chol�)
l56 chintz 5L6 (chhit)
hfdf÷kml/of gown km/Lof (phariy�)
hLg drill hLg (jin)
hfs]6÷ef]6f] jacket hfs]6÷ef]6f] (j�cket/bhoto)
6fFs button 6fFs (t�nk)
6f]k÷6f]kL hat 6f]kL÷6f]k (topi)
6f]kL cap 6f]kL (topi)
tGgf sheet 6Ggf÷kmf; (tann�/ph�s)
tf}lnof towel uD5f÷6pmnLof (gamchh�)
wfuf] thread ;"6f (sut�)
;'?jfn trousers/pants ;"/"jfn (suruw�l)
k5\of}/f÷bf];Nnf  shawl n"x"k÷n/k"m -k"=d=_ (luhup/laraphu)
kfO{hfdf pyjamas kfO{hfdf (p�ij�m�)
k6'sf÷k]6L belts df7f (m�th�)
kGhf gloves kpmFhf (pauj�)
k]6L belts k]6L (peti)
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k]6Lsf]6 petikot k]6Lsf]6 (petikot)
t'gf]÷lkmtf lace 6gf÷n];÷lkm6f (tan�/phit�)
lkmtf tape kmL6f (phit�)
kmgfg]n � annel kmgfg]n (fan�nel)
k]m6f turban k]m6f÷ku/L (phet�/pagari)
asf]{÷dh]qf] scarf a/\sf]÷n"x"k (barko/luhup)
aflx/Lsf]6÷a/dsf]6 overcoat a/dsf]6 (baramkot)
afx'nf] sleeve afx"nf (b�hul�)
abL{÷8«]; uniform a/\8L (bardi)
Anfph blouse a"n";÷anfph (bal�uj/bulus)
dvdn velvet dvdn (makhamal)
dndn÷;'tL linen dndn÷;"tL (malamal/suti)
d}g sk8f oil clothes dO{g a9]g (main badhen)
df]hf÷h'/fkm socks h"/fk (jur�p/moj�)
/]zd silk /];d (resam)
nxFuf÷3fFu/ skirt 3fu/ (gh�gar)
n'ª\uL lungi n"ª\uL (lungi)
;"6sf] sk8f suiting ;"6cf]+ a9]g (suton badhen)
l;/s÷bf]nfO{ quilt kmf;÷;L/s (siraka/ph�s)
;f/L sadi ;f/L (s�ri)

-ª_ uxgf / h'xf/t (Ornaments & Jewels)

cf}F7L÷d'Gb|L ring u"7nL (guthali)
afh', afFxL bracelet afnf] (baalo)
sfF6f, lrD6L hairpin rLd6L (chimati)
r'/f, afnf wristlet u]n÷afnf] (gel)
r'/f, afFxL bangle u]n÷afnf] (gel)
rfFbL, /ht silver /"kL÷?kf÷rfF8L (rupi/rup�/ch�ndi)
h'xf/t, e'if0f jewellery uxgf (gahan�)
e'mDsf -sfgsf_ ear stud aL/k"mnL÷e"mDsf (jhumk�)
9'ª\/L, d'Gb|L ear ring 9"ª\/L, d"G8\/L (Dhungri, mundri)
d'Gb|f  ear ring aL/an (birbal)
gTyL nose rope g6\7 (nattha)
gLn]Zj/ /Tg zircon /6\g (ratna)
k'ns, b'w] kTy/ opal k"ns (pulaka)
k"mnL nose pin k"mnL (phuli)
gLnd, gLndl0f saphhire gLnd (nilam) 
kGgf, o"F emerald kGgf (pann�)
kbs, tSdf medal 6Sdf÷k'mnL (takm�/phuli)
kfpj]a, 3F'u'/f anklet em/\/f÷3"Fª\/f (jharr�/ghungr�)
k'ik/fh, kf/bz{s dl0f topaz k":k/fh (puspar�j)
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afh', afh'aGb armlet cf/\dn]6 (armaleta)
a'FnfsL nose ring a"FnfsL (bunl�ki)
a'?r brooch a"/"r (burucha)
dl0fs, dflgs ruby Uofr /6\g (gy�cha ratna)
d's'6, lz/k]r crown d"s"6 (mukuta)
d'uf coral d"uf (mug�)
df]tL pearl df]6L (moti)
lz/k'mn, Rofkf clip n";f/÷dLRofk (lus�r/michy�p)
l;lqm, ;fª\nf] chain ;fª\nf÷;LS/L (s�ngl�/sikri) 
l;/aGbL head locket 6fn"5\ofs÷n"5\ofs (t�luchhy�k)
;'g gold u]÷u]/ (ge/ger)
xf/, ltnx/L, sG7L necklace 6Lnx/L÷sG7L (tilahari/kanthi)
xL/f diamond xL/f (hir�)

-r_ 3/]n' ;dfg÷O{dfcf]+ ;dfgsf] (Household articles)

cu]gf], r'Nxf] hearth cf/\x"d÷Dx]8fd (�rhum/mhed�m)
cfNdf/L almirah cfndf/L (�lm�ri)
cfndf/L, b/fh, tf;L cupboard 6f;L (t�si)
cf]5\ofg, knª bed cf]R5\ofg÷knª (ochchhy�n/palang)
cf]vn, vn mortar cf]vn (okhal)
O{:qL iron cfO{/g÷O{:6L/L (�iran/istri)
O{Gwg fuel sf;L (k�si)
P]gf, bk{0f mirror cO{gf (ain�)
snd pen /LSdf÷snd (rikm�, kalam)
srf}/f, Kofnf cup a6"sf]÷a8\sf] (batuko)
sDan, sfDnf] blanket sDan (kambala)
s/fxL caldron s/xL (karahi)
sfO{Fof]  comb ;f6 (s�t)
sfF6f, z"n fork sfF6f (k�nt�)
ls:tL, yfnL tray 7fnL÷6\/]÷6«] (th�li/tre)
s'rL, a'?; brush a"/"; (burus)
s'rf] broom a9gL (badhani)
s';L{, d]r chair s"/\rL (kurchi)
v/fgL ash a8fk (badapa)
v/]6f] broom v/srf (kharakhach�)
v8s'Fnf], kmf];L cauldron,caldron vf]k\of÷v/sF8f (khopy�)
u2L, 8;gf bolster u8\8L÷u8\8f (gadd�)
ufu|f] jar ufU/L (g�gri)
uf]8f÷h'Qf k'5\g] ;'s'n doormat unfd Dof6÷xLn ;L6 (gal�m my�t)
u'Gb|L, r6fO{, ;'s'n mat u"G8/L (gundari)
w"jfFs;, lrdgL chimney v" rLdgL (khu chimani)
3'd -5ftf_ Umbrella (made from leaf & Bamboo) :ofu"÷5fF6f (sy�gu)
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3/ house O{d (ima)
rDrf spoon rd; (chamas)
rfNgf], rfNg' seive rfNgf (ch�ln�)
rfaL, ;fFrf] key rfaL (ch�bi)
lrD6f, ;gf;f] pincers ;Lufk (sig�p)
rfNgL -wft'sf] hfnL_ grate hfnL (j�li)
r"Nxf] stove cf/\x"d÷Dx]8fd÷O{:6f]e (�rhum)
58L, nf}/f] stick 8fª\uf (d�ngg�)
emf]nf       bag      Dxfg (mh�n)
‰of     widndow      hLuf (mh�n)
6fxfnf]  piece of clothes 6fxfnf (t�h�l�)
7]sL jar (wood) ;Lªdfª÷7]sL (singam�nga/ theki)
8fnf] bammboo basket uL/\xLª (girhing)
8f]sf] basket 9fs/ (dh�kar)
8f]nL palanquin 8f]nL (doli)
8f]/L, /;L string nxf/f÷8f]/L÷/;L (lahar�/dori)
9\jfª, a§f canister 9\jfª÷a6\6f (dhw�ng/batt�)
9f]sf door unfd (gal�m)
t/fh', t'nf] balance kf/÷6"nf] (p�r/tulo)
tGgf bed-sheet 6Ggf (tann�)
tf/ wire 6f/ (t�r)
tfnf, tfNrf lock 6fNrf (t�lch�)
yfn, l/sfaL plate 7fn (th�l)
y"sbfgL, skmbfgL spittoon 7f]x8fgL÷7"s8fgL (thohad�ni)
8f8' ladle 8f8" (d�du)
bGtd~hg toothpaste :ofs 7"6 (sy�k thut)
bGt r'0f{ tooth powder :ofs kfp8/÷:ofs 9"nf]
  (sy�k p�udar)
bfFt sf]6\ofpg] l;Gsf toothpick :ofs sf]6\of6\r ;LGsf
bfp/f � rewood ;Lª÷h"6\s] ;Lª (sing/jutke sing)
bLof], aQL lamp dLh"/\x÷9]a\/L÷a6\6L (dhebri/batti) 
wf/f tap s7/f, 9f/f (kathar�)
w'kbfgL, w'kf}/f] censer 9"k8fgL (dhupad�ni)
kLª, emn'ª\uf] swing kLª÷8fF8L (d�ndi)
k]?ª\uf] bamboo basket k]/"ª\uf÷sf]/\sf÷ˆofxf (kork�)
km"nbfgL � ower-vase ;f/8fgL (s�rd�ni)
afs;, a§f box afs; (b�kas)
a6'sf], 8asf bowl a6"sf], 8asf (batuko, dabak�)
a/km /fVg] afs; ice-box a/km8fgL afs;
  (baraphad�ni b�kas)
afN6L bucket afN6Lg (b�ltin)
a]ngf rolling pin a]ngf (belan�)
af]/f, y}nf] sack ;fgf÷sL/k]s÷9f]S/f÷af]/f   
  (s�n�/kirapek/dhokr�)
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af]tn, zLzL bottle af]6n (botal)
efF8f] pot, container  efF8f (bh�nd�)
efF8fs'F8f utensil efF8fs"F8f (bh�nd�kund�)
e'ª\u|f] cinder e"ª\/f (bhungr�)
d}gaQL candle dO{ga6\6L (mainabatti)
dl§t]n kerosene emfl;8L÷d6\6L;L8L (jh�sidi/mattisidi)
dbfgL churner d9gL (madhani)
l/sfaL, yfnL saucer 7fnL (th�li)
n'uf /fVg] b/fh÷tf;L wardrobe a9]g 8fr 8/fh (badhen d�cha dar�j)
n]Vg] kmNofs table desk 8]:s (deska)
;Gb"s safe d9"; (madhus)
;nfO{sf] sfF6L match stick ;nfO{cf]+ sfF6L (sal�io k�nti)
;/f}tf nut cracker ;/pmF6f (saraunt�)
l;nfO{ ;"O{/f] knitting needle /"Kr cf/\rf (rupcha �rch�)
l;of] needdle cf/\rf (�rch�)
l;/s, bf]nfO{ quilt kmf;÷;L/s (ph�s/sirak)
l;/fgL, tlsof pilloww l;/fgL÷n"af6\df (sir�ni)
l;/fgLsf] vf]n  pillow cover l;/fgL x"Kdf (sir�ni hupm�)
;'/fxL � agon ;"/\xfO{ (surh�i)
;f]nL, gnL funnel u\of]s÷;f]nL (soli)
x'Ssf, ;f]t] hookah x"Ssf (hukk�)

-5_ ;+uLt / afBafbg÷ªfxfNxLª 8 ªfxfrsf] 
(Musical instruments)

v}h8L tabor vO{h8L÷8Dkmf (khaijadi)
lutf/ guitar uL6f/ (git�r)
3G6f bell 3G6 (ghanta)
9f]n drum 9f]nsL (dholaki)
9f]ns tomtom 9f]ns (dholaka)
6\ofDsf] tabor 6\ofDsf] (ty�mko)
8Dk"m tabor 8Dk"m (damphu)
t'/xL clarion 6"/xL (turahi)
y}n] afhf, GofpnL afhf bagpipe AofukfO{k (by�gap�ip)
bdfxf drum afhf÷8dfxf÷gu/f (b�j�/dam�h�)
guf/f drum afhf÷gu/f (b�j�/nagar�)
kvafh tambourine kLofgf] (piy�no)
afF;'/L, d'/nL � ute d"/nL÷afF;"/L (b�nsuri)
aLg–afhf mouth-harmonica aLg afhf (bin b�j�)
lau'n bugle aLu"n (bigul)
a]Ghf] benjo AofGhf] (by�njo)
EjfO{nLg violin EjfO{nLg (violin)
d'r{'ª\uf jew's harp d"/\r"ª\uf (murchungg�)
dfbn madal df8n (m�dal)
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zxgfO{ clarinet ;xgfO{÷;xgf (sahan�i)
;f/+uL harp ;f/ª\uL (s�ranggi)
l;tf/ sitar ;L6f/ (sit�r)
l;7L whistle ;L7L (sithi)
xf/df]lgod harmonium xf/df]gLod (hârmoniyam)

-h_ vfB kbfy{÷Hofhs"/f (Cereals & Eatables)

crf/, l;tg pickle 5f]k÷crf/ (chhop)
cgfh, cGg grains cGg (anna)
clkmd, kf]:tf poppy clkmd (aphim)
skmL coffee skmL (kaphi)
sLdf mixed meat sLdf (kimaa)
s]/fp, d6/ pea s]/fpm (ker�u)
s'NkmL ice cream cfO{;lsl/d (�isakirim)
s'v'/fsf] df;' chicken Ujf:of (gwaasyaa)
sf]bf] millet /fª\Sjf, kfª\8"/, df/fd5f] (r�ngkw�)
vf]n], hfpnf] gruel kmfF8f], hpnL÷vf]Nof (ph�ndo, jauli)
vfhf, rd]gf snacks /O{;L÷c/\gL (raisi/arni)
vfgf food Hof6 (jy�t)
v;L÷afv|fsf] df;" mutton /\xf:of (rh�sy�)
ux"F wheat ux"F (gahun)
ufO{÷uf]?sf] df;' beef x]F6÷af/\8fcf] :of (henta/bard�o sy�)
ufh/ carrot ufh/ (g�jar)
uf]ne]F8fsf] r6gL tomato ketchup uf]ne]8pm 5f]k (golibhantau chhopa)
uf]ne]F8f tomato uf]ne]F8f (golibhend�) 
u'Gb|'s gundruk ufg/"x"÷u"G8"/"s (gaanruhu)
l3p ghee 3Lpm (ghiu)
rgf gram rgf (chan�)
rfdn rice 5"/" (chhuru)
lrof tea rLof (chiy�)
lrp/f beaten paddy rLpm/f (chiur�)
lrgL sugar hL:r÷hLr÷rLgL (jicha/chini)
5'kL{, kgL/ cheese 5"/\kL, kgL/ (chhurpi, panira)
hf} oat/barley hpm (jau)
hf}sf] kL7f] oatmeal hpmcf] kL7f] (jauo pitho)
t/sf/L, ltx'g curry d]6 (met)
t/, dnfxL cream 6/÷dL6/ (tar/mitar)
ltn sesame dLg (min)
t]n oil ;L8L (sidi)
bfn pulse, dal 8fn (d�l)
lbpF;f]sf] ef]hg lunch gd;Lgcf]+ Hof6 (namsino jy�t)
b"w milk 8"6 (dut)
wfg paddy 5f];fg (chhos�n)
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kfp/f]6L loaf a];\sfd÷a];\sfª (besk�m)
gf}gL l3p butter gpmgL (nauni)
kfgL, hn water 8L (di)
kL7f], cfF6f d}bf � our a]ef]s (bebhok)
kmfk/ buckwheat kmfk/ (phaapar)
a/km ice d";÷a/km (baraph)
af/f b�r�  af/f (b�r�)
la:s'6 biscuit aL:s"6 (biskut)
eft rice 5f] (chho)
e";, rf]s/ bran e";÷rf]s/ (bhus/chokar)
e'hf, d'/} puffer rice e"hf (bhujaa)
e]F8fsf] df;' mutton e]F8fcf] :of (bhend�o sy�)
ef]h, et]/ feast e6\of/ (bhaty�r)
ef]hg, vfgf food Hof6÷5f] (jy�t/chho)
ds} corn-ear, maize dsO{ (makai)
dB, db, hfF8 wine xfg (haana)
dxL whey dxL (mahi)
dx honey dx (maha)
df; black gram/pulse 6]5f] (techho)
d"nf radish d"nf (mul�)
d';'/f] lentil d;"/L (masuri)
df;' meat :of (sy�)
df5f � sh 8L:of (disy�)
ld7fO{ sweetmeat dL7fO{÷hL:r (mith�i/jischa)
d"+u kidney bean ;LeL÷d"ª\uL (sibhi)
/x/ pigeon pea cnx/ (alahar)
/fltsf] ef]hg dinner gaLcf]+ Hof6 (nabio jy�t)
/f]6L, kfp/f]6L bread a]:sfd (besk�m)
/fof] ;fu mustard rLgLufg (chinig�n)
;fukft÷t/sf/L vegetable Nxfufg÷ufgd]6 (lh�g�n/g�nmet)
l;/sf, r's venegar r"s÷aL/ (chuk/bir)
l;n6'ª, d;\ofd grey-brown lentil d"uL÷d:ofª (mugi)
;"hL semolina ;"hL (suji)
;"Fu'/sf] df;' pork jfs:of (w�kasy�)

-em_ d;nf (Spices)

cb'jf ginger 5]af]s (chhebok)
cn}+rL cardamom cnO{+rL (alanchi)
cfn;, lt;L linseed cfn; (�las)
cldnf], r's vinegar aL/÷r"s (bir/chuk)
sTyf, vo/ catechu s6\7f÷vo/ (katth�/khayar)
sk"/ camphor sk"/ (kapur)
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sk"/;b[z a:t' menthol d]G7f]n (menthol)
s:t'/L musk s:6"/L (kasturi)
s]z/, s'ds'd saffron s];/ (kesar)
sf]s]g cocaine sf]s]g (koken)
v;v;  poppy seed v;v; (khasakhas)
v';f{gL chilli v"/\;fgL÷7"Sr (khurs�ni)
rGbg, >Lv08 sandalwood rG8g (chandan)
lr/fO{tf] chiretta rL/fO{6f] (chir�ito)
hfO{kmn nutmeg hfO{kmn (jaiphal)
hfOkqL mace hfO{k6\/L (j�ipatri)
hL/f fumin seed hL/f (jir�)
h'jfgf], Hjfgf] parsley, caraway h"jfgf] (juw�no)
t'n;L basil 6"n;L (tulasi)
t]hkft casia ;LGspnL Nxf (sinkauli lh�)
bfnrLgL cinnamon 8fnrLgL÷;LGsfpnL (d�lachini)
wlgof coriander 9gLof (dhaniy�)
g'g salt 5f (chh�)
k'bLgfsf] t]n thymol k6]gfcf] ;L8L (paten� o sidi)
Kofh onion kLofh (piy�j)
lkm6ls/L alum kmL6sL/L (phitakiri)
lkmn'ª\u] niger kmLn"ª\uL (philunggi)
a];f/, xn]bf] turmeric a];f/ (bes�r)
dl/r black pepper d/Lr (marich)
drf{, vdL/ yeast df/\rf (m�rch�)
Njfª clove Njfª (lw�nga)
n;'g garlic cf/\ofs (�ry�k)
;f]8f, 9'ª\u] g'g saltpetre ;f]8f÷ aL/]5f (sod�, birechh�)
;]Ggf, ;'sfO{Psf kft senna ;]Ggf (senn�)
;"7f] dry ginger 5f]JxfSr 5]af]s (chhowh�kcha chhebok)
;'kf/L betel-nut ;"kf/L (supaari)
;f]+k, ;f}+km aniseed ;f]+k÷;Dk"m (sonp)
;v/v08 sweet potato rs/\ofs (chakary�k)
x/f]{ myrobalan x/\/f]÷7f]s;Lª (harro)
lx+u asafoetida xLª (hinga)
Iff/ alkali 5f/ (chhar)

-`_ ;fukft÷Nxfufg (Vegetable)

cfn; � ax cfn; (�las)
cfn' potato cfn" (�lu)
O{:s'; squash/iskusa  O{:s"; (iskus)
s/]nf] bitter gourd s/]nf (karel�)
sfpnL, sf]kL cauli� ower sfpnL uf]eL (kaauli/ gobhi)
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s'leG8f] cucurbit gourd af]df]:of (bomosy�)
s]/fp, d6/ pea s]/fpm (kerau)
lu7f a kind of edible yam 9d;"6 (dhamasut)
3fF; grass 3fF; (gh�ns)
l3/f}+nf a kind of smaall gourd 3L/pmnf (ghiraul�)
Rofp mushroom Dx"ufg (mhug�n)
lrlrG8f] snake gourd rLrLG8f (chichind�)
hfkfgL ao/ japanese plum hfkfgL ao/ (j�p�ni bayar)
tdfv', ;'tL{ tobacco 6dfv" (tam�khu)
t?n yam gfDof÷gfd] (n�my�)
wlgof coriander 9gLof (dhaniy�)
kfg betel kfg (p�n)
kfns spinach kfnª\ªL÷kfns (p�langngi)
lk+8fn', ss{nf] colocesia antiquorum Xofs, s/snf] (hy�k)
k'lbgf mint k6]gf (paten�)
Kofh onion kLofh (piy�j)
km;L{ pumkin sanL÷senL (kabali/kabhali)
asfO{gf] lilac /\xfa]g;Lª (rh�benasing) 
abfd almound a8d (badam)
aGbsf]kL cabbage aG8fsf]kL (band�kopi)
afF;sf] tfdf sisal 5"/"ufg (chhurug�n)
eG6f brinjal eG6f (bhant�)
/fdtf]/Lof lady � nger e]8f/L (bhend�ri)
/fof];fu mustard rLgLufg (chinig�n)

-6_ kmnk"mn÷:ofrjf6\r (Fruits)

cgf/, bfl/d pomegranate cgf/÷8f/Ld (an�r/d�rim)
cDaf, cDas gauva a]npm6L (belauti)
cdnf myrobalan £jf/d]6÷cdnf (ghw�rmet/amal�)
c+u'/ grape cª\u"/ (angur)
cfFk mango ;6fs (sat�k)
cfn'av8f plum cfn'av8f (�lubakhad�)
cf? peach 3f]/\nL (ghorli) 
cf]v/ waltnut cf]v/ (okhara)
s6'; chesnut emL/" (jhiru)
pv' sugar-cane v"d (khum)
s6x/ jackfruit s6x/ (katahar)
sfutL lemon sfu6L (k�gati)
sfkmn berry sfkmn (k�fal)
sfFqmf] cucumber ª] (nge)
lsDa' mulberry sLDa" (kimbu)
s]/f banana drf÷df]rf (mach�)



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

61

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

v/a'hf] melon v/a"hf (kharabuj�)
HofdL/ citron HofdL/ (jy�mir)
lrlgof abfd grounnut rLgLof a8fd (chiniy� bad�m)
gl/an coconut u8L÷g/Lan (gari/naribal)
gf;ktL pear gf;k6L (n�sapati)
lga'jf, cldnf] big lemon aL/ (bir)
e'O{s6x/ pineapple emfs6x/÷8/O{ (jh�katahar)
ef]ut] =============== ;ª\v6\/ (sankhantra) 
d]jf papaya d]jf (mew�)
lnrL litchi nLrL (lichi)
;'Gtnf orange ofdaL/÷;G6pmnf (y�mbir/santaul�)
:ofp apple a:ofkmn÷:ofpm (basy�phal/sy�u)

-7_ k"mn÷;f/ (Flowers)

sdn lotus gfng ;f/÷gn (n�lan s�r/nal)
s]jF/f k"mn ============ s]jF/f;f/ (kewanr�s�r)
sf]kLnf bud k'?ª÷dLk'?ª (purung/mipurung)
u'naxf/ daisy u"naxf/÷u'nfFrL (gulbah�r)
u'nfa rose u"nfa;f/ (gul�bas�r)
u'/fF; rododendron k6fs;f/ (pat�ks�r)
uf]bfa/L chrysanthemum uf]8fj/L;f/ (god�waris�r)
rd]nL, hfO{ jasmine rd]nL÷hfO{ (chameli/j�i)
rDkf magnolia rDkmf (champh�)
gLnsdn` lilly kmLkmLr gfng (phiphicha n�lan)
kftLk"mn ================ kf6L;f/ (patis�r)
k"mn  � ower ;f/ (s�r)
kmqmg', k'mNg' � owering jf6\s] (w�tke)
dvdnL amaranths dvdnL;f/÷rfofF;f/ (makhamlis�r)
nfn'kft] euphorbos UofrNxf (gy�chalh�)
;'gfv/L orchid e"mn];f/ (jhules�r)
;okqL marigold 6Lxf/];f/÷kmSs];f/ (tih�res�r)

-8_ a[Ifx?÷;Lªsf]÷a"6fsf] (Trees)

czf]s polyalthia  c;f]s (asok)
cDas gauva a]npm6L (belauti)
cfFk mango ;6fs (sat�k)
sfe|f] Ficus glaberrima 3f]ª;Lªaf/ (ghonsingab�r)
vlgof Ficus cunia cf/vf]6 (�rkhota)
lrnfpg] ================= £ofª;Lª\ (ghy�ngasing)
lrp/L sterculia coxinia cf/a]g (�rben)
lr/fO{tf] swertica purpursascens rL/fO{6f] (chir�ito)
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/fª;Lª =============== /fª;Lª (r�ngasing)
tf8, tf8L palm 6f/L (t�ri)
ltt/L tamarind 6L6L/L (titari)
k}+o' Cherry kO{o"F (paiyun)
;Nnf], b]jbf? pine cf/\uL (�rgi)
afF; bamoo x"Fs (hunk)
/fO;Nnf] cypress /fO{cf/\uL (r�i �rgi)
lzl/if abbizza labbek ;L/L; (sirisa)
;fn Shorea robusta kmf]s;Lª (phokasing)
l;pF8L cactus ;LpF8L (siundi)

-9_ ?vsf efux?÷;Lª -a'6f_cf] efusf] (Parts of trees)

c+s'/, 6';f] germ dLuL6÷6";f÷Dx]/\r (migit/tus�)
sndL graft sndL hf6\r (kalami j�tcha)
sGb, ufG6f] bulb ufG6f (g�nt�)
sf7 wood ;Lª (singa)
sf08, 8G8L stem 8fNxf÷xfªf (d�lh�/h�ng�)
sfF8f] thorn h" (ju)
s];|f], TofGb|f] � bre 6\ofG8\/f], s]:/f (ty�ndro, kesr�)
sf]kLnf bud dLk"/"ª÷sf]kLnf (mipurung)
sf]of], aLofF stone sf]of, aLFof÷8fF7/\of 5of] (koy�, biy�n)
vf]6f], rf]k gum rf]k÷vf]6f] (khoto/chopa)
ue{s];/, :qLs]z/ pistil u/\es];/ (garbhakesar)
u'bL pulp u"8L (gudi)
h6f -g/Lansf]_ coir u/Lcf] h6f (gario jat�)
h/f] root Dof/\sf÷h/f (my�rk�/jar�)
k/fu pollen k/fu (par�g)
k/fus0f pollen grain k/fusg (par�gakan)
k/fuglnsf pollene tube k/fugnL (par�ganali)
kft leaf Nxf (lh�)
k'+s];/ stamen k"ªs];/÷s];/f (pungkesara/kesara)
k"mn � ower ;f/ (s�r)
aLp, aLhg seed 5f]of]÷5of] (chhoyo/chhayo)
af]qmf, 5fnf bark/skin d]vf]s÷af]S/f (mekhok/bokr�)
/;, emf]n juice dL8L (midi)
xfFuf, zfvf brancha xfFuf (h�ng�)

-0f_ ls/fkm6\ofª\u|fx?÷8"sf] (Insects)

cl/+ufn hornet cf/ufg (�rag�n)
pFlkofF � ea a"/5"d (burchhum)  
sL/f insect 8" (du)
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sldnf ant Dxf/ (mh�r)
wdL/f termite u/f (gar�)
vh'/f] scorpiaon/centepede dG6/ Dxf/÷vh"/f] (mantara mh�r/khajuro)
v'Dn]ls/f Larve of Cockchaser v"Dn]8" (khumledu)
3"g Weevil 3'g (ghun)
h'gsL/L Fire � y/glow worm aLDnLs÷ef]+anL (bimlik/bhonbali)
h'd|f head louse ;Ls (sik)
h'd|f body louse 3]/]; (gheres)
e'ml;nls/f larva efn"8"÷e"m;Ln8" (jhusil du) 
emL+uf house� y hLDDxf (jimmh�)
k'tnL butter� y efFkLnfk (bh�npil�p)
km6\ofª\u|f] grasshopper af]/5f]d (borachhom)
ag df}/L,vfu forest bee ;Lª\3f]+;÷vf3f]+ (singaghons)
af?nf] wasp jfdf (w�m�)
e';'gf snout, tiny black � y e';'gf (bhusun�)
eFj/f bimblr brr, black bee ed/f (bhamar�)
dfs'/f] spider 3/"jf (gharuw�)
df}/L bee 3f]+; (ghons)
nfdv'6\6] mosquito nfdv'6\6of (l�mkhutty�)
;"n;"n] A type of small beetle, shining moth
  UjfDxfF÷UjfDx] (gw�mh�n)
zª\v]sL/f] snail ;ªv]8" (sankhedu)
;fª\nf] cokroach ;fª\n]÷;fª\nf (s�ngle)

-t_ kz'–k+IfLx?÷a:6–Ujfsf] (Animals and Birds)

pmF6 camel pmF6 (unta)
s5'jf tortoise 7f]6/L÷s5"jf (thotari/kachhuw�)
sfu crow spmjf (kauw�)
sflnh wild pheasant 8LUjf (digw�)
s's'/ dog rLpm (chiu)
s's'/sf] 5fp/f]  puppy 5fpm/f (chh�ur�)
s'v'/f] cock Ujf efn] (gw� bhaale)
s'v'/L hen Ujfdfg (gw�m�n)
s'v'/fsf] rNnf]  chick Ujfhf÷UjfdLhf (gw�j�)
v/fof] rabbit, hare v/\xf (kharh�)
uwf donkey, ass u9f÷u/\xf (garh�)
ufO{ cow x]+6÷Gx]6 (hent/ nhent)
u+u6f crab /]+ (ren)
ufO{sf] afR5f] calf afR5f (b�chchh�)
uf]? ox af/\8f÷7f]/ (b�rd�/thor)
uf]xL corcodile uf]xL (gohi)
uf}+ynL swallow 6fª;jL÷upmF7nL (gauthali)
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lu4 vulture uL8\8 (gidda)
3f]8f horse 3f]/\xf (ghorh�)
lrn eagle df]nf] (molo)
lrt'jf leopard rL6"jf (chituw�)
5]kf/f] lizard af/5fd (b�rachh�m)
5'r'Gb|f] musk rat rLsaLpm (chikbiu)
lh/fkm giraffe hL/fkm÷pmF6 (jir�ph)
9's'/ dove 9"s"/ (dhukur)
Gofp/Ld';f] mangoose Gofp/L (ny�uri)
k/]jf pigeon k/]jf (parew�)
af3 tiger /fF3" (r�nghu)
la/fnf] cat ;"7" (suthu)
afv|f goat /\xf (rh�)
afFb/ monkey nfv", afF8/ (l�khu, b�ndar)
AjfF;f] wolf agrLpm (banachiu)
ag3f]8f zebra ag 3f]/\xf (banaghorh�)
afd df5f Fish like snake  a"n"ª\uf (bulungg�)
efn' bear efn" (bh�lu)
e]+8f sheep e]/\xf (bherh�)
e]8fsf] kf7f] lamb 7"Eof (thubhy�)
eFu]/f sparrow Dxf]/sf]6ofs (mhorakotay�k)
e};L buffalo eO{;L (bhaisi)
Eofu'tf] frog /f]s6\ofs (rokaty�k)
do'/, dh'/ peacock df]hf]/÷dh"/ (mojora)
df5f � sh 8L:of (disy�)
d[u deer dL/\u (mirga)
d';f rat aLpm (biu)
/fgLr/L ladybird /fgLUjf (r�nigw�)
nf]vs]{ squirrel nf]v/\Sof (lokharky�)
;k{ snake a"n (bul)
;fF9] bull 7f]/÷af/\8f÷ax/ (thor/bard�/bahar)
l;+x lion /fF3" (r�nghu)
;"Fu'/ pig jfs (w�k)
;'Fu'/sf] kf7f] piglet jfs kf7f (w�k p�th�)
:ofn jackle, fox /fª\;Lnf (r�ngsil�)
;'uf parrot ;"3f (sugh�)
xl/0f deer sL:of (kisy�)
xfQL elephant vf÷xf6\6L (kh�/hatti)
xfF; duck xfF; (h�ns)
xfF;sf] rNnf] duckling xfF;hf (h�nsaj�)

-y_ vlgh kbfy{ (Minerals)
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ce|s mica dfO{sf (m�ik�)
O{:kft, ;f/nf]x steel O{:kf6 (isp�t)
s;L touchstone s;L (kasi)
sfF; bronze sfF; (k�nsa)
sf]O{nf coal Dx]U/L6÷sf]O{nf (mhegrit/koil�)
vlgh kmnfd iron ore dLaLn cf/ (mibil �r)
v/L, sd]/f] chalk af]emf (bojh�)
v/L soap stone af]Nx"ª (bolhung)
uGws sulphur uG9s (gandhak)
u]? ochre, ocher Uofemf÷u]/" (gy�jh�/geru)
rfFbL silver /"kL÷/"kf÷rfF8L (rupi/rup�)
h:tf zinc h:6f (jast�)
tfdf copper 6fdf (t�m�)
b;{g9'ª\uf], kTy/ � int 8f/\;g] Nx"ª÷rS/\ofsNx"ª (d�rsane lhung)
gLnf] t"yf] blue vitrol gLnf]6"7f] (nilo tutho)
kf/f] murcury kf/f (p�r�)
kLtn brass kL6\6n (pittal)
kmnfd÷nf}x iron cf/÷emª (�ra)
la6'd]g, wft'h bitumen aL6"dLg (bitumina)
dl§t]n kerosene d6\6L;L8L (mattisidi)
d'uf cornelian d"uf (mug�)
o'/]gLod urenium o"/]gLod (ureniyam)
/fdltns yellow ocher /fd6Lns (r�matil�k)
l;;f lead ;L;f (sis�)
;lvof arsenic cf/\;]gLs (�rsenik)
;'/df, PG6Ldf]gL antimony PG6Ldf]gL (antimoni)
;'g gold u]÷u]/ (ge/ger)

-b_ o'4 ;fdu|L÷k'GXr ;fdfgsf] (Warfare)

cleofg, ;}lgs ofqf expedition sfNxfgf÷dLk"GxXjf (k�lh�n�/mipunhhw�)
cfqmd0f, wfjf attack dLk"Gx (mipunh)
SofDkLO{g, s6s campaign dL3/fDxf (mighar�mh�)
sjr, tg'qf0f armour sjr (kawach)
sf/afxL operation k"Gx7fn (punhathaala)
lsNnfaGbL forti� cation h"ª÷hf]ª (jung/jong)
vf8n, ;'?ª trench vfN6f÷vf8n (kh�lta/kh�dal)
uf]nL bullet uf]nL (goli)
u[x o'4 civil-war O{d–o'8\8÷O{d–k'Gx (ima-yuddha)
3]/f siege 3]/f sfs] (gher� k�ke)
5fkfdf/ gurilla u"/LNnf (gurill�)
hn;]gf, gf};]gf navy 8L cf/\dL (di �rmi)
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h+uLhxfh battleship k"Grhxfh (punchajah�j)
tf]k cannon 6f]k (top)
tf]ksf uf]nf cannon-ball 6f]kcf] uf]nf (topao gol�)
gfsfaGbL blockade gfsf7"g÷jfnLDs] (n�k�thun/w�limke)
kg8'AaL submarine 8Lcfª 7fxfs] x]Sr hxfh 
k/df0f' o'4 atomic war k/dfg" k"Gx (paramaanu punha)
k|wfg ;]gfklt � eld marshal ;]gf dLd"/"ª÷dLaf (sen� mimurung)
aGb's gun aG8"s (banduk) 
ad bomb ad (bama)
ad÷uf]nf cfqmd0f bombardment ad uf]npm dLk"Gx (bamgolau mipunh)
af?b gunpowder af/"6 (b�rut)
af?bvfgf magazine af/"8O{d (b�rudaim)
lab|f]x mutiny aL8\/f]x÷P]g (bidroha/en)
ef]hg ;fdfu|L provisions v/rk/\r÷Hof6sf]  (kharchaparcha/jy�tako)
dgf]an morale dgpman÷uLgf]an (manaubal/ginobal)
d];Lg ug machine-gun d];Lg ug (mesin gan)
o'4 battle, war dLk"Gx÷k"Gx (mipunh/punh)
o'4–sf}zn strategy dLk"Gxf] ;Lk (mipunho sip)
o'4–la/fd cease� re dLk"Gxaf6 (mipunh b�t)
o'4/t /fi6« belligerent nation k"Gd n]r nL; (punma lecha lis)
/Stkft bloodshed xLpmsfG8÷dLxLsfG8 (mihik�nd)
/+u?6sf] etL{ recruitment e/\6L (bharti)
/Iff defence /R5\of (rachchhy�)
/Iff sf]if defence fund /R5\of sf]; (rachchhy�kos)
/fO{kmn rif� e /fO{kmn÷aG8"s (raiphal/banduk)
n8fs', of]4f combatants k"Grsf]÷k'Gr e/\dL (punchako)
ljdfg e]bL tf]k anti-aircraft gun aLdfg VjfSr 6f]k (bim�n khw�kcha top)
ljWj+;s destroyer-bom :jfxf hf6\r ad (sw�h� jatcha bam)
zq' enemy ;6\6"/÷8":dg (sattur/dusman)
zLt o'4 cold war Sof]Sr dLk"Gx (kyokcha mipunh)
:yn ;]gf land force, troops emfªcf] kN6g (jhango paltan)
;GwL treaty dL5\ofs÷dLvf6 (michhy�k/mikh�t)
;]gfklt commander-in-chief kN6gcf]+ dLd"/"ª (mimurung)
;]gfe+u demobilisation ;]gfeª\u (sen�bhangga)
l;kfxL solider ;LkfxL (sip�hi)
xft–xltof/ armments k"Gr;fhfsf]÷k"Grhf6sf] (punchas�j�ko)
af?bL ;'?ª÷kf;f] ambuse 9/fk (dhar�p)

-w_ k]zf / Joj;fo (Professions and Occupations)

cQ/–agfpg]÷a]Rg perfumer k/\k"md/ (parfumar)
cIf/ ljGof;s compositor cfv/vf6fs (�kharakh�t�k)
clwjStf advocate jsLn (wakil)
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O{GhLgLo/, oGqsf/ engineer OGhLgLo/ (inginiyara)
cf}ifwL agfpg] dflg; pharmacist p;fxf vf:r e/\dL (us�h� kh�scha)
cf}ifwL laqm]tf druggist, chemist p;fxf k;Nof (us�h� pasaly�)
pkGof;sf/ novelist cfxfGof÷gfd/LxLof (�h�ny�)
sk8f k;n] draper a9Lg cf/nfr e/dL (badhin �rl�chako)
snfsf/ artist ;Lksf/ (sipakar)
s;fxL, au/] butcher :ofcf/\nfrsf]÷a"r/ (buchar)
sla peot /LNxLª\Uof (rilhinggy�)
sG8S6/ conductor sG8S6/ (kandaktar)
sfdL blacksmith sfdL (k�mi)
sfl/Gbf clerk sn/s÷axL8f/ (kalarak/bahid�r)
sflnu8, lzNkL artisan ;LNkL (silpi)
ls;fg farmer sL;fgL (kis�ni)
s'lrsf/, :jLk/ sweeper ;L6fxf/L÷:jLk/ (swipara/sit�h�ri)
s'Dxfn] potter s"dfNof (kum�ly�)
s'NnL, el/of coolie ef/L a'r e/\dL÷s"NnL (bh�ri buchako/kulli)
sf]iffWoIf, vhf~rL treasurer vhfGrL (khaj�nchi)
v'b|f Aofkf/L retailer v"h"/f cf/nfrsf] (khujur� �rl�chako)
vf]k lbg]  vaccinator vf]k ofxfr e/\dL (khopa y�hacha bharmi)
uB n]vs prose-writer /LNxLª\of (rilhingy�)
uftf]÷vf]n nufpg] AolQm book-binder sL6fa 5\ofSrsf] (kit�b chhy�kchako)
ufos singer NxLª\ofs÷NxLªrsf] (lhingy�k/lhingchako)
uLtsf/ lyrician NxLª /LSrsf] (lhing rikchako)
u|Gysf/, n]vs author ;f:6/L÷/LSr e/\dL (s�stari/rikcha bharmi)
uf]7fn]÷Ujfnf shephard/cowherd dfxf/]÷dfxf/\of (m�h�re/m�h�ry�)
lrlsT;s, 8fS6/ doctor, physician hLjf6fs÷8fS6/ (jiw�t�k/daktar)
lrqsf/ artist, painter gS;f /LSrsf]÷nfSrsf] (naks� rikchako)
r6sL, hfb'u/ magician r6Sof (chataky�)
rfns -uf8L_ driver 8fO{a/÷Xjf6fSrsf] (d�ibar/wh�t�kchako)
rf}sLbf/ watchman rpmsL8f/÷kfNof (chaukid�r/p�ly�)
hdLGbf/ landlord empm dLd"/"ª÷hdLG8f/ (jhau mimurung)
h'Qf agfpg], rd{sf/  shoe maker ;f/\sL÷h"6\6f vf:rsf] (s�rki/jutt� kh�schako)
h"xf/, afF8f jeweller afF8f÷;'Gxf/ (b�nd�/sunh�r)
5jLsf/ photographer kmf]6f]u/fkm/ (photogr�phar)
7]s]bf/ contractor 7]s]8f/ (theked�r)
8sdL{, af:t'sf/ mason 8s/\dL÷O{d vf:rsf] (dakarmi)
t]nL oilman ;L8L rLKrsf] (sidi chipchako)
bGt–lrlsT;s dentist :ofs lhjf6fs (sy�k jiw�t�k)
bhL{ tailor 9f]nL÷/"k\r e/\dL (dholi/rupcha bharmi)
bnfn broker 8nfn (dal�l)
b"t, ;Gb]zafxs messenger 8"6÷x'nfsL (dut/hul�ki)
wfO{, kl/rf/Lsf nurse ;";f/\of÷g/\; (sus�ry�/narsa)
wf]aL washerwoman a9]g x"/rsf] (badhena hurchako)
gt{s, gt{sL dancer :ofxfrsf] (sy�h�chako)
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gf6ssf/ dramatist u]:df u];fSrsf] (gesm� ges�kchako)
gfljs, dNnfx sailor dNNxf (mallh�)
lg/LIfs inspector hfFRof÷gL/L5s (j�nchy�/nirichhak)
lgb]{zs director /pm/f (raur�)
g]tf leader ;L/f÷6fn"s8f/ (sir�/t�lukd�r)
k/LIfs examiner hfFRof÷k/L5\os  (j�nchy�)
k;n] shopkeeper k;Nof÷cf/\nfs]d"rsf] (pasaly�) 
kqsf/ journalist k6\/sf/÷UofrL:of (patrak�r/gy�chisy�)
kfgjfnf betel-seller kfg cf/\nfrsf] (p�n �rl�chako)
k'/f]lxt priest e";fn÷jfkf÷pd/f (bhus�l/w�p�/umar�)
kfn], kl/r/ peon kLpmg (piun)
k|sfzs publisher kmf]jfs÷5LSrsf] (phow�k/chhikchako)
k|aGws manager Aoa:7fks (byabasth�pak)
aLh – laq]mtf seed seller 5of] cf/\nfrsf] (chhayo �rl�chako)
a]/f waiter jfª\of÷j]6/ (w�ngy�)
a}7s], d'Vo gf]s/ butler d"jfFSof (muw�nky�) 
el/of carrier e/Lof÷ef/L a'rsf] (bhariy�)
e'–ue{zf:qL geologist cfp/L÷cfU/L (�uri)
efG5], efG;] cook efG:of÷kmLGrsf] (bh�nsy�/phinchako)
dfemL, d5'jf � shman 8L:ofxf/L÷dfemL (disy�h�ri/m�jhi)
dhb'/÷v]tfnf labour XofdL (hy�mi)
dfnLs, wgL proprietor dLd"/"ª (mimurung)
ld:qL, oGqsf/ mechanic dL:6L/L (mistiri)
d'b|s printer 5fkfs÷5fK8Lr (chh�p�k/ chh�pdicha)
d'lt{sf/ sculptor d"/\6L vf:rsf]÷d"/\6Lsf/ (muritk�r)
of}gsdL{ sex worker cf]emf; sfh':of (ojh�s k�jusya)
n]vs writer /LSdL÷/LSr e/\dL÷/LSrsf] (rikmi/rikchako)
n]vfkfn accountant axL8f/ (bahid�r)
/f;fogzf:qL chemist /;fog;f:6\/L (ras�y�ns�stri)
/fhlglt1 politician /fhgL6LUof (raajanitigy�)
Jofkf/L, dxfhg merchant cf/\nfrsf]÷;fx" (�rl�chako/s�hu)
zNo lrlsT;s surgeon ;LNX;fn hLjf6fs (silhs�l jiw�t�k)
lzNksf/ artisan ;Lkfn"÷;Lksf/ (sipak�r)
lzIfs, cWofks teacher jfkf÷kfxfSrsf]÷df:6/ (w�p�/p�h�kchako)
;kmf ug]{ AolQm cleaner emf]ª\of÷;L6\rsf] (jhongy�/sitchako)
;+uLtsf/ musician ªfxfrsf]÷;ªuL6sf/ (sanggitak�r)
;Dkfbs editor ;Dkf8s (samp�dak) 
;fsL{, df]rL cobbler ;f/\sL (s�rki)
;'gf/, :j0f{sf/ goldsmith ;"gf/ (sun�r) 
;'F8]gL midwife ;"F8]gL (sudeni)
l;sdL{ carpenter ;Lª\Hof÷;Lªs/\dL (singjy�/singkarmi)
xhfd, gfpm barber 5fd r]rsf] (chh�m chechako)
x'nfsL, xNsf/f postman x"nfsL÷7"/L Xjf:rsf](hul�ki/thuri hw�schako)
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-g_ Joj;fo÷Aofkf/ -÷9G8f_ (Business)

cy{–Joj:yf economy c/\7–Aoa:7f÷lxNdf hf]xf] (artha byabasth�)
cf;fdL debtor cf;dL (�saami)
cfo, cfDbfgL income cfd8fgL÷/fxfr kO{;f (�mad�ni)
cf};t average ;fnfvfnf (s�l�kh�l�)
pwf/f],  credit p9f/f] (udh�ro)
pkef]Qmf consumer nf]rs]6\rsf] (lochaketchako)
C0f loan /Lg (rin) 
df}Hbft, afFsL balance n]r÷Vof]xr (lecha)
sd{rf/L, hfuL/] employee sfh":of÷sfd8f/L (k�jusy�)
sf]if, lglw fund sf];÷dLuf]/\xd (migorham) 
vhf~hL cashier vhfGrL (khaj�nchi)
vr{  debit v/\r (kharcha)
vr{ expenditure v/\r (kharcha)
vftf ledger vf6f (kh�t�)
u|fxs customer ufxfs] (g�h�ke)
5'6, a§f discount dL8f; (mid�s) 
hDdf deposit uf]Dxf]Sr÷uf]/\xf]d÷8fr (gorhom)
hfnL gf]6 forged note hfnL gf]6 (j�li not)
lt/f], z'Ns charges s/÷8;\6"/ (dastur)
tna, j]tg, Hofnf pay gLDofs÷6na (nimy�k/talab)
wgfb]z draft kO{;f aL/LGr (pais� birincha)
gub cash gu8÷kO{;f÷xLNr (nagad)
e/kfO{, k|fKtL receipt e/kfO{ (bharap�i)
ef8f rent ef8f (bh�d�)
d"nwg, k"FhL capital hLnf] (jilo)
k'm6s/ d"No retail price kmf6k'm6\of÷ef:r df]n (bhascha mola)
axL journal axL (bahi)  
aSof}tf, afFsL arrears aSopm6f÷df8"d (bakyaut�)
ahf/, xf6 market ahf/÷xf6 (baj�ra, h�t)
aLdf insurance O{G;"/]G; (insurens)
lankq bill aLn (bil)
dWo:y arbitrator vf6fs÷dL£ofª (khataaka)
dfu demand dLªLx (mingiha)
dfn–ef8f, axg z'Ns  freight a"ref/f (buchabhar�)
dflns, ;fx" employer dLd'?ª÷;fx" (mimurung/s�hu)
d'b|f :kmLlt{ in� ation d"8\/f Dxfs (mudra mh�k)
d'No x|f; depreciation df]n Dxfs (mola mh�k) 
/sd, wg/flz amount /sd÷xLNr (rakam)
nfef+; bonus af]g; (bonas)
n]vfkfn accountant n]vfkfn÷axL8f/ (bahid�r)
JofVofkq` covering letter x"Kr 7"/L÷7"/L x'Kdf (thuri hupm�)
Jofkf/Ls dfn merchandise cf/\nfrs"ª dfn (�rl�chakung m�l)
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Jofkf/L merchant a]kf/L÷cf/\nfrsf] (bep�ri)
nfe, gfkmf, kmfO{bf pro� t ;/kmfpm(sarph�u)÷gfkmf (n�ph�)
laq]mtf salesman cf/\nfrsf] (�rl�chako)
ljQ, cy{ � nance c/\7÷kO{;f÷xLNr (hilcha)
ljlgdo exchange dLo];÷o]; (miyes/yes)
;'grfFbL ahf/ bullion exchange Uof] /"kL ahf/ (gyo rupi baj�r)
;fe]mbf/ partner ;fe]m8f/ (sajhed�r)
;fx", C0fbftf creditor ;fx" (s�hu)
;fx" money lender ;fx" (s�hu)
xflg, gf]S;fg loss VofD;f÷v6L (khy�ms�/khati)
Ifltk"lt{ compensation dLkofs (mipay�k)

-k_ n]vg–;fdu|L (Stationery)
cfnlkg pin cfnkLg (�lapin)
cfndf/L almirah cfndf/L (�lam�ri)
cw{s§L counterfoil ˆofsr]r÷c/\ws6\6L (ardhakatti)
s6/, 5'/f cutter r]r s'/f÷s6/ (checha kur�/katar)
snd pen /LSdf÷snd (rikm�/ kalam)
sfuh paper sfuh (k�gaj)
lSnk, Rofkf clip sLnLk (kilip)
vfd, lnkmfkmf envelope vfd (kh�m)
u"Fb, rf]k gum ud (gam)
uf]hL lstfa pocket book uf]hL sL6fa (goji kit�b)
r'Rrf] -sndsf]_ nib gLa (nib)
5fk stamp 5fk (chh�p)
l5b|0f oGq punching machine VjfSdf (khw�km�)
l6s6 -x'nfssf]_ postage stamp 6Ls6 (tikat)
6]an table 6]an (tebal)
6fFrf, df]x/ seal 6fFrf (t�nch�)
8:aLg, /2Lsf] 6f]s/L dusbin 8:aLg (dasbin)
tf/ wire 6f/ (t�r)
kQL, tf; card 6f; (t�s) 
btf{axL, /lh:6/ register /hL:6/ (rajistar)
b}lgs–kq daily paper ofscf]+ k6\/Lsf (y�kon patrik�)
wf/s, lng], c8\ofpg] holder xf]N8/ (holdara)
gSsn ;fg]{ sfuh carbon-paper sf/\ag sfuh (k�rban k�gaj)
gSzf, dfglrq map gS;f (naks�)
lgdGq0f–kq invitation-card gLD6f] 7"/L (nimto thuri)
klqsf magazine k6\/Lsf÷UofrL; (patrik�/gy�chis)
KjfFvsf] snd quil pen dLvf/cf]+ snd (mikhaarao kalam)
k|ltlnkL sfut tracing paper gSsn sfuh (nakkal k�gaj)
lkmtf tape kmL6f (phit�)
k"msf]{ tag 6\ofu (ty�g)
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axLvftf ledger axLvf6f (bahikh�t�)
af]nfpg] 3G6L calling bell ªfxfSr 3G6L (ng�h�kcha ghanti)
d;L ink ;]xL÷d;L (sehi/masi)
d;L nufpg] u2f inpad ;]xL8fgL (sehid�ni)
ldl;n, kmfO{n � le kmfO{n÷dL;Ln (phaail/misil)
d]6\g], d]6fp eraser dLd\xf; (mimhaansa)
/a/sf] 5fk rubber-stamp /a/cf]+ 5fk (rabaro chh�p)
/l;b axL receipt-book /;L8cf] axL (rasido bahi)
?n/ rular /"n/ (rular)
/+uLg v/L crayon rLxLr v/L÷rLx v/L (chihicha khari)
nfxf sealing-wax nfxf÷nfxfs (l�h�/l�h�k)
n]Vg] sfutsf] a'ª writing pad /LSr sfuhcf]+ Kof8
;L;fsnd pencil k]G;Ln (pensil)
;dfrf/kq newspaper k6\/Lsf÷UofrL; (patrik�, gy�chis)
;/];, 6fF:g] glue dLnfxfs÷nfxfs (mil�h�k)
;fbf sfug blank paper ;f8f sfuh (sad� kagaj)
;f]nL, lasf]{ cork a"\/\Sof÷a"hf] (bujo)
x'nfs–kq post-card x"nfs sf/\8 (hul�k k�rd)

-km_ /+ux?÷rLx (Colours)
/+uLg colourful rLxLr (chihicha)
;]tf] white af]r (bocha)
;]t}÷a9L ;]tf] white/whity kmf]S;fN6O{ (phoks�ltai)
uf9f ;]tf]÷a9L ;]tf] dark white kmf]S;fN6 (phoks�lta)
/ftf] red Uofr (gy�cha)
uf9f /ftf] dark red rL/\xf6\r (chirh�tcha)
gLnf] blue gLnf]÷kmLkmL6fpmF (nilo/phiphitaun)
x/Lof] green kmLr÷kmLkmLr (phicha/phiphicha)
kx]+nf] yellow jf]/\r (worcha)
kx]+nf] yellow 9f]s/f]6\r (dhokrotcha)
sfnf] black rLSr÷rLxLr÷rLSNxLDr (chikcha)
sn]hL dar kedis sn]hL÷dL;LGof rLx (kaleji)
a}hgL brinjal/purple  aO{hgL÷eG6f rLx (baijani)
v}/f] brown kf]xf]ª\r÷kf]ª\r (pohongcha)
/+u nufpg' to make colour rLxfSs] (chih�kke)
/+uLg' to colour rLxs]÷rLxLs] (chihake/chihike)
O{Gb|]gL rainbow `fe'÷ofFe" (y�nbhu)

-a_ :jfb÷hfk (taste)

cldnf] sour / acid aL/\r (bircha)
uGxfpg' bad smell ;'lxd gfdDs] (suhima n�mke)
a;fpg' smell gfDr÷gfDs] (n�mcha/n�mke)
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u'nLof] sweet hLr (jicha)
g'gLnf] salty 5fr÷5fs] (chh�ke/chh�cha)
lttf] bitter vfr (kh�cha)
6/f]{ tasteless, bitter kfSr (p�kcha)
kGofnf]÷kftnf] watery 8L:r (discha)
s'lxPsf] decay/to rot 3]/]Nr÷;'lxr (gherelcha/suhicha)
tftf] hot  hf]:r÷vfGr (joscha/kh�ncha)
lr;f] cold Sof]Sr (kyokcha)

-e_ a|df08÷la1fg tyf k|s[tL (Universe/Science & Nature)
O{Gb|]gL rainbow `fe'÷ofFa" (y�nbu)
s'lx/f] mist, fog, haze 8\ofDa" (dy�mbu
kfgL water 8L (di) -du/ vfd÷kfªdf /L /ri)
cfuf] � re Dx] (mhe)
rGb|df moon Uofxf]F6 (gy�nhot)
tf/f star 6"uf (gy�nhot)
;"o{ sun gfDvfg÷gdvfg (n�mkhan)
9'ª\uf stone, calculus Nx"ª (lhung)
df6f] soil emf (jh�)
?v tree a"6f÷;Lª (but�/sing)
hf8f] cold h'Dr (jumcha)
tftf] hot hfNr÷vfGr (jalcha/kh�ncha)

-d_ t'ngf÷laz]iftf (comparision)

tftf] hot hfNr (jalcha)
cUnf] tall 3fª\r (gh�ngcha)
udL{÷Gofgf] warm/hot vfGr (kh�ncha)
tftf]÷Gofgf] warm/hot hfNr (j�lcha)
hf8f] cold h'Dr (jumcha)
lr;f] cold Sof]Sr (kyoklcha)
nfdf] long nf]6\r (lotcha)
xf]Frf]÷5f]6f] shrot 6"Gr (tuncha)
;]tf], uf]/f] white af]r (bocha)
sfnf] black rLSr÷rLSNxLDr (chikcha/chiklhimcha)
5f]6f] short 6"Gr (tuncha)
df]6f] fatty 9]:r (dhescha)
8'Anf] thin ?6\r (rutcha)
/fd|f] well, good ;]xr÷:jf9\of (sehecha/swadhy�)
g/fd|f] bad df:jf9\of÷df;]x]r (m�sw�dhy�
v';L glad d/fª (mar�ng)
b'MvL sad 8"vL÷dLaLs÷dLaLxfs (dukhi)
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-o_ lbzf÷k]mg (direction)

lbzf direction k]mg (phen)
cfsf; sky gd÷gfd (nam/n�m)
kftfn underworld/hell emf–Dxfs÷g/\s (jh�-m�k/narka)
pQ/ lbzf north 9]dk]mg (dhemaphen)
blIf0f south nL6k]mg÷8SvLg (litphen)
klZrd lbzf west sLdk]mg (kimphen)
k"j{ lbzf east k]m/k]mg÷k"/\a (pheraphen)

-/_ ;j{gfd÷dLcf/dLg (pronoun)

p÷pgL he/she xf];÷xf];O{÷cf;]÷cf;O{ (hosa/asai)
p÷pgL -;Ddfg ubf{_ he/she (in respect) xf];sf]÷cf;sf] (hosko/�sko)
pgLx? they xf];sf]÷cf;sf] (hosko/�sko)
9f]sf door unfd (gal�m)
tF, ltld you gfª÷gLª (n�ng/ning)
tkfO{+, xh"/ you gfSsf]÷gfsf]÷gfxfsf] (n�kko/n�ko)
d]/f]  my ªpm (ngau)
d  I  ªf (ng�)
dnfO{ me ªfs] (ng�ke)
xfdL we sfg÷sfgsf] (k�n/k�nko)
xfdLx? we sfgsf] (k�nko)
xfd|f] our sfªs'ª÷sfgs"ª (k�nkung)

-n_ ;flxTo÷n]vg (literature/writing)

syf story cfxfg (�h�n)
n3'syf short story 6'Gr cfxfg (tuncha �h�n)
sljtf peom /LNxLª (rilhing)
5Gb rhythn no (laya)
uLt song NxLª (lhing)
lgaGw essay dL/Ls (mirik)
ofqf ;+:d/0f traveling article 5/\Xof/Ls (chharhy�rik)
kf7 lession, topic kf]ª (pong)
b}lgsL diary ofs/Ls÷8fo/L (y�krik)
lr7L, kq letter 7"/L (thuri)
n]v article /Ls (rik)
cIf/ alphabet, letter cfv/÷cSvf (�khar/akkh�)
pkGof; novel nf]6fxfg÷gfd/LxL (lot�h�n)
klqsf newspaper Uoflr;÷k6\/Lsf (gy�chis/patrik�)
n]Vg' write /LSs] (rikke)
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k9\g' read k/\xL:s]÷k9L:s] (parhiske/padhiske)
ufpg' sing NxLª\s] (lhingke)
xf:oAo+usf/ comedian df]v¥of (mokhry�)

-j_ ;do (time)

lbg day ofs (y�k)
cfh today 5LgLª (chhining)
kl;{ day after tommorrow cfKk/Lg (�pparin)
lxFhf] yesterday 6L:ofgLª (tisy�ning)
c:tL day before yesterday vofSgLª (khay�kninga)
ljut past/in past day vofs (khay�k)
laxfg, laxfgL mornig uf]/fs (gorak)
lbpF;f] afternoon/noon gd;Lg (namsin)
;fFem evening rd/nfs÷gaLnfs (chamarl�k/nabil�k)
/ftL night gaL÷gDaL (nabi/nambi)
;fn, aif{ year Nx]; (lhes)
aHg' O' clock ªfSs] (ng�kke)

-\\z_ lalaw (Miscellaneous)

gofF new dLgfd (min�m)
cfTdf soul pmª\Uof (unggy�)
O{R5f will dLhfs÷dLe8 (mij�k)
qmdzM serially gLª\uf/O{ (ningg�rai)
89]nf] � re burn afª\/f]÷Dx] hf]:r (bangro/mhe)
b]z, /fi6« nation nL; (lis)
wGoafb thanks hLnpm÷nf:;f] (jilau/l�sso)
gd:sf/ u5{' greetings emf]/\nfª÷emf]/\n] (jhorl�ng/jhorle)
gd:sf/÷clejfbg greetings dLemf]/÷emf]/÷h8pm (mijhora)
kl08t÷k'/f]lxt priest jfkf÷pmd/f (w�p�/umar�)
laBfyL{ student ;LKof÷O{:s"Nof (sipy�)
aGr/f] axe cf/\Xjf÷cf/\jf (�rhw�/�rwa)
dfof love /f]÷/f]x÷dfof (ro/roha/maya)
/L;÷3[0ff anger, hate hfD5f]÷ª\x]/]s (jamchho/ngherek)
nf; deceased ;Ljf6 (siw�t)
z'4 pure em/\/f (jharr�)
lZfIfs, k'hf/L, g]tf teacher, priest jfkf (w�p�)
;Ddfg respect, honour dgL6f÷dfgdgL6f (manit�)
:jtGq independent k"mSsf (phukk�)
:d/0f remembarance/memory x]Ssf÷Xofvf (hy�kh�)
xj; O.K. hLof÷hLp (jiy�/jiu)
................. cflb .
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lqmofkb zAbsf]z 

Dictionary of verbs (Nepali-English-Magar Dhut)
 du/ 9'6 l;Sg ;lhnf] xf]; eGg] cfzfsf ;fy oxfF lqmofkbsf] zAbsf]z lbO{Psf] 
5 . g]kfnL jf cFu|]hL dfq hfGg] / du/ 9'6 efiff l;Sg lh1f;'x?nfO{ g]kfnL jf cFu|]hLsf] 
lqmofkbaf6 du/ 9'6sf lqmofkbx? oxfF ;lhnf] ul/ kfpg ;Sg] ul/ lbO{Psf] 5 . cfpFbf 
;+:s/0fx?df cem o;nfO{ kl/dflh{t / sdhf]/Lx?nfO{ ;'wf/ ub}{ nlug]5 . Dictionary of 
verb will helpful to learners of magar dhut, because here is presented as directly 
translated form of root of verb which is easy to � nd out. In future, It will be am-
mended as readers, learners suggestion in further editions.

c (a)
cFufNg' /to take, to accept/ – nfs], dG8Ls], 
l�ke, mandike
cFr]6\g' /to press, force/ – O{Ss], ikke
cFr]6Lg' /to be press, forcefully/ – 7LxLs], 
thihike
cF7\ofpg' /to squeze, to press/ – O{Ss], ikke
cF7Lnf] x'g' /to be strong, hard/ – 7LxLs], 
thihike
csdlsg' /to be confused/ – xfs], xfcs], 
6f]Nxf:s], h�ke, tolh�ske
csfl;g' /to go up in sky/ – 3fª\s], gdnfs 
3fª\s], gh�ngke, naml�k gh�ngke
cUnf] x'g', clUng' /to be tall/ – 3fª\s], 
gh�ngke
cUNofpg' /to make tall/ – 3fªfSs], 
gh�ng�kke
c3fpg' /to be satiated/ – /\xf:s], rh�ske
c6fpg' /to contained, to hold/ – ;LGXs], 
sinhke
c8\sNg' /to guess, estimate/ – c8\sN8Ls],  
adkaldike, 
c8\sg' /to jam, to stopped, to be ob-
struct/ – xfs], h�ke
c8\sfpg' /to cause to stick, cause to 
obstruct, to postpone/ – xfSs], h�kke
cl8g' -s]xL ;f]r/ cl8g'_ /stop, stand by 
thinking something/ – 6f]ª\Xs], tonghke

cQflng' /to be agited, hurried/ – 
c6\6O{:s], emf]:s], attaiske, jhoske
cTofpg' /to make hurry, to make con-
fuse, to frighten/ – emf];fSs], jhos�kke
cGsgfpg' /to hesitate/ – s/fs], kar�ke, 
cg'ejL x'g' /to be experience/ –  vf/L:s], 
kh�riske
cGj]if0f ug'{ /research, inovation/ – 
kfs], p�ke
cg'xf/ w'g' /face washing/ – d]:s], meske
ckx/0f ug{' /to kidnap/ – hf]Ss], jokke
ckx/0f u/fpg' /to make kidnap/ – hf]
sfSs], jok�kke
clejfbg ug'{ /to greet/ – emf]/\s], jhorke
cldNofpg' /to meke sour/ – aL/fSs], 
tonghke
cx|fpg' /to order, to command/ – c/\
xO{6\s], arhaitke
chf{Kg' /to sharpen a weapen or cutter, 
to put temper on a blade of cutter/ – 
cf/\hfKs], �rj�pke
cly{g' /to have meaning, to be clear/ 
– d]7/ns n]s], emf]ª\s], metharlak leke, 
jhongke
cndlng' /to be confused, to be puz-
zeled/ – cndO{:s], xfcs], xfs], almaiske, 
h�ke
clNkg' /disappear/ – Dxfs], cf/\rLs], 
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mh�ke, �rchike

cf (�)
cfFvf aGb ug'{ /to close eye, not concern/ 
– lrNxLDs], chilhimke
cfpg' -tnlt/af6_/come from down-
ward/ – pmª\s], ungke
cfpg' /to come/ –  /fxfs], r�h�ke
cf8 lbg' /to give protection, to cover/ 
–  x'Ks], hupke
cf8]; nfUg' /to be support, to lean/ – 7f]
Gs] /thonke/
c08f kfg{' /to give egg/ – /\x's], rhuke
cft'/ x'g' /curious, energetic/ – rf]ª\Xs], 
chhonghke
cflQg', ;d:ofdf x'g' /to be nervous, to 
frighten, to be in problem/ – km;fxfs], 
phas�h�ke
cflQg' /to be hurried/ – kmf]Ghf]s], kmf]/\hf]
s], kmf]/emf]s], phonjoke, phorjhoke
cQflng' /to frighten/ – aL/\xLs], birhike, 
cfj:os x'g' /to be need/ – rlx:s], cha-
hiske 
cf/f]k nufpg' /to acuse/ – nf]Ss], lokke

O (i)
OR5's x'g' /to be will, wish, desire/ – 
hfSs], uLg n]s], j�kke, gin leke
OGsfg'{ /to refuse, to deny, to disagree/ – 
dfdG8Ls], dfhfSs], m�mandike, m�j�kke

O{ (�)
O{Gwg jf bfp/f afNg' /using fuel/ – h'6\s], 
jutke
O{Hot ug{' /to do prestige/ – dG8Ls], dgL6f 
hf6\s], mandike, manit� j�tke

p (u)
psf:g' /to lift/ – u/fª\s], gar�ngke
ps]/f nufpg' /to weed/ – dfNs], m�lke
pSsg'' /to break open/ – v]ps], kheuke

pv]Ng' /to dig up, to excite/ – x'6\s], hutke
pª\g'' /to be drowsy, to doze/ – cf]ª\Xs], 
cf]ª\s], onghke, ongke
prfNg' /to lift/ – u/fª\s], gar�ngke
prflng'' /to be lifted, rise, to highten/ – 
u/fª\rL:s], gar�ngchiske
pl5Gg' /to overtake, go ahead/ – /L6\s], 
ritke
p7\g' /to get up, aware/ – ;f]s], soke
p7fpg' /to lift/ – u/fª\s], gar�ngke
p7fpg' /to make get up, aware, rise, 
erect/ – ;f]6\s], sotke  
p7fpg', hDdf kfg'{ /to collect/ – uf]xf]s], 
gohoke
p7fpg nufpg' /to make lift/ – u/fªfSs], 
gar�ng�kke
p8\g'' /to � y/ – e'/\s], bhurke
p8fpg' /to make � y/ – e'?Ss], bhurukke
pT;'s x'g' /curious, energetic/ – rf]ª\Xs], 
chhonghke
pQ]hLt x'g' /to be exiting, thrilling, 
provacation, stimulating/ – ;]/\x]ª\s], 
serhengke
pb\3f6g ug'{ /to do opening/ – kmf]s],   
phoke
pbfpg' /to rise/ – k]m/\Xs], k]m/\s], pherhke
pwfg{'' /to open, to uncover/ – Rof6\s], 
chy�tke
pGg'' /to thread (as beads on a string)/ – 
?Ks], emLnLSs], rupke, jhilikke
plk|mg' /to jump/ – kmf]Gemf]s], kmf]/\emf]s], 
pkmf/L:s], vfª\s], phonjhoke, phorjhoke, 
uph�riske, kh�ngke
pafg{'' /to save, to cause to be left over/ 
– hf]u8Ls], paf/8Ls], jogadike, ub�rdike 
pAhg' /to germinate, to grow/ – uL6\s], 
gitke
pAhfpg' /to cause to grow/ – uL6fSs], 
git�kke
pleg' /to stand, to erect, to stop/ – 
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6f]/f]:s], 6f]ª\Xs], toroske, tonghke
pEofpg' /to cause to stand, to casue to 
erect/ – 6f]/f];fSs], 6f]ª\xfSs], toros�kke, 
tongh�kke
pd|g{' /to germinate, to grow/ – uL6\s], 
k'mx's], gitke, phuhuke
pdfg' { /to cause to grow/ – uL6fSs], 
git�kke
pDsg' /to scape, to be free, to release/ 
– km:s], hf]xf]s], eL:s], phaske, johoke, 
bhiske 
pDng' /to be boil/ – xf6\s], h�tke 
pdfNg' /to make boil/ – xf6fSs], vfGxfSs], 
h�t�kke, kh�nh�kke
p/fNg' /to throw up/ – u/fª\d nf]xf]s], 
gar�ngma lohoke 
pn{g' /to be tossed up, to surge up/ – 
Nx'ª\s], Nxf]ª\s], lhongke, lhungke  
pN6g' /to be reverse/ – Nx]:s], lheske
pN6\ofpg' /to cause to reverse/ – Nx]6\s], 
lhetke  
p;LGg'' /to cook by boiling or use steam/ 
– d'ª\s], mungke

pm (�)
pmQd x'g' /to be excellent, well, golden/ 
– u]/\s], gerke

P (e)
Psf]xf]l/g' /to be concentrate, to be 
one sided/ – sf6\nfs Nx]:s], sfxf]/\of:s], 
melh�k�t lheske, k�hory�ske
Psf]xf]/\ofpg' /to cause to concentrate, to 
performe once/ – sf6nfs Nx];fSs], sfxf]/\
of;fSs], k�tl�k lhes�kke, k�hory�s�kke

P] (en)
P]F7g' /to twist, to sprain, to opress/ – 
afª\uO{:s], k]m6\s], ==, b�nggaiske, phetke

cf] (o)
cf]O/g' /to drop (rice, pulse, corn etc 

into pot or mill), to attack/ – cf]O{/f] sfs], 
cf]O{/6\s], sfNxfGs], oiratke, k�lh�nke
cf]O{ng' /to fade, becoming dry/ – 5f]
sfGs], cf]/\r 5fGs], chhok�nke, orcha 
chh�nke
cf]sNg'' /to vomit/ – jf]Ss], wokke
cf]u6\g' /to occupy, to cover, to protect/ 
– x'Ks], hupke
cf]5\ofpg' /to spread or lay our for bed-
ding, to make one's bed/ – 6fª\s], t�ngke
cf]8fNg' /to stir with a laddle while boil-
ing/ – £jf6\s], ghw�tke
cf]9\g' /to cover , to wear/ – k'x's], puhuke
cf]tLg' /to be sheltered from rain/ – 
cf]68L:s], otadiske, ...
cf]afpg' /to dry, to become dry/ – ;LKs], 
cf]aO{:s], sipke, obaiske
cf]n{g' /to climb down, to come down/ 
– emfNs], jh�lke
cf]/fNg' /to bring down, to take down/ – 
emfnfSs], jh�l�kke
cf];fg{' /to shift; to move/ – cf]Gs], /fSs], 
cf];f/8Ls], onke, r�kke, osardike
cf]l;g' /to be damp, moisten/ – cf];O{:s], 
osaiske, 

cf} (au)
cf} FNofpg' /to point out by finger/ – 
6gfSs], tan�kke, ..........

s (ka)
sqmg' /to become stiff (from cold)/ – 6]/\x]
Gs], terhenke
sVofpg' /to keep in lap/ – s'x's], kuhuke
sHofpg' /to cause to work/ – sfh';fSs], 
shO{6\s], k�jus�kke, kajaitke
s6fpg' /to make cut/ – r]6fSs],/ chet�kke
srsr ug{' /to nag, to complain/ – ª\x'/\s], 
nghurke
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s7\ofFu|Lg' /to  be cold/ – Sof]Ss],  kyokke
s7\ofFu|Lg' /to be shiver/ – 6]/\x]Gs],  ter-
henke
s8f x'g' -l5KkLg'_ /to mature, hard, 
grow/ – /fª\s] /r�ngke/
s8\sg' /speak aloud in anger, or pride/ 
– RofSs], chy�kke
sGg' /to emit low cry, to speak with 
hesitation/ – ª\x'/\s], sG8Ls], nghurke, 
kandike,
sGofpg' /scratch/ – pSs], ukke
sdfpg' /cause to shiver or vibrate from 
cold/ – r]6f]Ss], a'?Ss], chetokke, burukke
sdfpg' /to earn/ – uf]Dxf]Ss], sdO{6\s], 
gomhokke, kamaitke
snx ug'{ /debate, con� ict, quarrel/ –
PGs], `]Gs], enke 
s/fpg'/to cry out, to shout/ – RofSs],  
ªfSs], chy�kke, ng�kke
sxg' /to tell / – 8]s], ;]6fSs], deke, set�kke
sxlng' /to be famous/ – cf/dLg s]:s], 
sxnO{:s], �rmin keske, kahalaiske
sfF9f x'g', sfF9}sfF9f x'g' /to be thorn/ – 
h's], juke
sfFDg' /to convultion/ – xf]PFs], a'?Ss], 
honeke, burukke
sfFKg' /to convultion/ – a'?Ss], burukke
sf6\g' /cut/ – r]s], cheke
sf9\g' -s'v'/fn] rNnf sf9\g'_ /hatch/ – 
ˆofSs], phy�kke 
sfps'tL nfUg' /to be ticking, tingling, 
stimulation/ – SnLxLs], klihike
sfDg' /to shiever, tremble/ – xf]PFs], a'?Ss], 
hoenke, burukke
lsRg' /to press upon/ – k]m6\s], phetke
ls6\g' /to point out by � nger/ – 6gfSs], 
v'6\68Ls]=, tan�kke, khuttadike, ....
lsGg' /to buy/ – nf]s], loke
ls/f kg'{ /to be contaminate/ – 8's], duke

s'F8Lg' /to become blunt (teeth), to 
broken some one's heart/ – `LDs], ......, 
..........
s'lRrg' /to crash/ – sf]Rofxfs], sf]rf]xf]s], 
kochy�h�ke, kochohoke
s'RRofpg' /to make crash/ – sf]RofSs], 
kochy�kke
s'lNrg', s'Rg' /to step, to press/ – k]m6\s], 
phetke 
s'Rg' /to step, to press/ – k]m6\s], k'rLs], 
phetke, puchike
s'6\g' /beat/ – 8'ª\s], dungke
s'6\g', lk6\g' /to beat/ – 8f7'Ks], 8f8'Ks], 
d�thupke, d�dupke
s'6fpg' /to make beat/ – 8'ªfSs], dung�kke 
s'l6g' /to be beaten/ – 8'ª\rL:s], dung-
chiske 
s'b\g' /to run/ – v]/\s], kherke    
s'g{' /to wait, to keep watch/ – ?ª\s], 
s'/\s], rungke, kurke
s'n{g' /to cry out loudly/ – RofSs], kmfNs], 
kmnfSs], chy�ke, ph�lke, phal�kke 
s'lxg' /to rot, to decay/ – 3]/]Ns], gherelke
s]l/g' /to cross out, to be cross exam/ – 
/LSrL:s], r]s], s]/\8Ls], rikchiske, cheke, 
kerdike
s]nfpg' /remove impurities/ – cf/\;fNs], 
cf/5fNs], :jf9\of vf:s], �rs�lke, sw�dhy� 
khaske
sf]Sofpg' /to having itching irritation 
on the tongue/ – cf];f]6\s], sf]sO{6\s],  
osotke, kokaitke, ......
sf]Rg' /to overcrowd/ – kLgLSs], vfH8Ls], 
pinikke, kh�jdike, ...
sf]§ofpg' /to prick, to pierce/ – sf]6\
of6\s], koty�tke 
sf]tg'{ /to scrach, to scrap/ – v'?Ss], 
lrnLSs], khurkke, chilikke, .....
sf]g{' /to comb/ – sf]/\of6\s], vf]/\of6\s], 
kory�tke, khory�tke
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sf]/Ng' /to hatch/ – k'ª\s] d's], ˆofSs] d's], 
k'DXs], pungke muke, phy�kke muke, ...      

v (kha)
v6fpg'/to appoint, to deputed, to make 
command/ – c/\xO{6\s], arhaitke
v6\g' /to work hard, to tolerate/ – 6Ss], 
v6\8L:s], takke, khtdiske
vGg' /to dig/ – sf]xf]s], kohoke
vGofpg' /to pour out, to empty/ – Xjfs], 
GxfnfSs], rf/\s], hw�ke, nh�l�kke, ch�rke
vK6g'/to overlap, to double over/ – 
vK6O{:s], khaptaiske
vKg', ;xg' /to endure/ – 6Ss], 6fSs] /
takke, t�kke/
vl/g' /to get over fried or over parched/ 
– vfl/:s], kh�riske
vr{ ug'{ /to expense, to � nish/ –  Dxf:s], 
mh�ske
vnalng' /to be distrub/ – vnanL:s],  
khalbaliske, ......
v:g' /to fall/ – emfNs], jh�lke
v:sg' /to fall slightly/ – kL:s], piske
vf/Lg' /to be experience/ –  vf/L:s], 
kh�riske
v;fNg' /to drop, to defame/ – emfnfSs] 
/jh�l�kke/ 
vfg tnf;L lng' /to touch, to serrch/ – 
;'x's], suhuke
vfg' /to eat/ – Hofs], jy�ke
vfgf ksfpFbf rnfpg' /to stir/ – £jf6\s], 
ghw�tke 
vfnL x'g' /to be empty/ – GxfNs], nh�lke
vfnL u/fpg' /to make empty/ – GxfnfSs], 
nh�l�kke
lvO {g ' /to rust, to be thinner be-
cause rubbing/ – df/\xfGs], lvof nO{:s], 
m�rh�nke, khiy� laiske
v'O{lng' /to become bald/ – 5fd emfNs], 
chh�m jh�lke

v'O{lng' /to fade (of color), to lose the 
colour or freshness / – rLx e'/\s], chih 
bhurke
v'6\g' /to stich closely/ – ?Ks], rupke
v'6\ofpg' /to identiry, to prove, to trace/ 
– v'6O{6\s], 6Lv8Ls], khutaitke, ......
v'jfpg' /to make eat/ – Hof6fSs], sf:s], 
jy�t�kke, k�ske 
v';L x'g' /to be glad/ – d/\xfª\s], marh�ngke
v':sg' /to slip away, to make mistake, 
to be losened/ – kL:s], piske
v]b\g' /to chase, to drive, to pursue/ – 
nuf/\8Ls], v]/]Ss], lag�rdike, kherekke,....  
v]Kg' /to do trip/ – v]k sfs], khep k�ke
v]Ng' /to play/ – u]:s], d�ske
v]nfpg' /to make play, game/ – u]6\s], 
u];fSs], getke, ges�kke
vf]sL nufpg'/to make cough/ – r'xfSs], 
chuh�kke
vf]Sg', vf]sL nfUg' /to cough/ – r'x's], 
chuhuke
vf]Hg' /search, inovation/ – kfs], p�ke
vf]tNg' /to dig into, to make hole/ – sf]
xf]s], VofSs], ;'x's], kohoke, khw�kke, 
kohoke
vf]Kg'/to to prick, to make whole, vac-
cinate/ – vf]Ks], VjfSs] , khopke, khw�kke
vf]Ng' -sk8f, 5fnf, cflb_ /to uncloth, 
took out/ – lk6\s], pitke
vf]Ng', pb\3f6g ug'{ /to open/ – kmf]s],   
phoke
vf]N;g' /took out/ – lk6\s], pitke
vf]:g' /to snatch away/ – :of6\s], sy�tke
vf];|g' /scratch/ – 5'6fSs], chhut�kke 

u (ga)
u8u8fpg' /to roar, to blare, to thunder/ 
– ª\x'/\s], ª'/\s], nghurke, ......
u8\g' /to penitrate, to be shunk, to 
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be burried/ – 7fxfs], 5fxfs], th�h�ke, 
chh�h�ke
ugug ug{' /to nag, to complain/ – ª\x'/\s], 
nghurke
uGg' /to count/ – lxNs], hilke
uGxfpg' /to stink, be bad smell/ – cf/
lv:s], gfDs], �rkhiske, n�mke
uDg' /to think over/ – ;f]R8Ld d's],  so-
chdima muke, .......
ug'{ /to do/ – hf6\s], j�tke
udL{ x'g' /to be warm/ – vfGs], pDXs], 
kh�nke, umhke, ..
uNg' /to melt, disolve, tired, to confess 
or accept/ – Dx'ª\s], 3]/]Ns], dG8Ls],  nhun-
gke, gherelke, mandike, ......
ux|f} x'g' /to be weaty, heavy/ – ln:s], 
liske 
uf8\g' /bury/ – 5fSs], 7fSs], chh�kke, 
th�kke
ufgLg' /to be full breast of female/ – 
ufgL:s], s/\xfª\s], g�niske,..... 
ufleg' /to be included/ – rfsrL:s],  sfs], 
ch�kchiske, k�ke
ufEg' /to include, to comprise, to sum/ 
– rfSs],  ch�kke
ufnL ug'{' /to do scold, abuse, mistreat-
ment, rebuke/ – 9Ls], gf/\s], dhike, n�rke
ufNg' /to mamke melt, disolve, tired, to 
confess or accept/ – ufN8Ls], galdike, .....
luF8\g' /to cut in pieces/ – r]s], cheke
lulhg' /to talk shamlessly/ – dfs/fd 
ªfSs], m�kar�m ng�kke, ..........
luHofpg' /to tease, to jeer ar to laugh 
at/ – uLh8Ls], lh:sO{6\s], gijadike, jis-
kaitke,........
uLt ufpg' /to sing/ – NxLª\s], lhingke
u'hfg'{ /to pass or spend time/ – s]nfSs], 
;do r]s], kel�kke, samaya cheke
u'8\g' /to roll/ – v'/\xLs], s'Nx'Ds], kul-
humke,  khurhike, ............

u'gu'gfpg' /to grumble/ – u'gu'g hf6\s], 
gungun j�tke
u'Tg' /to tie round the head or thrat/ – 
k'x's], puhuke
u'N6g' /to get stumble, to fail/ – vf]/\xf]s], 
emfNs], khorhoke, jh�lke
u'lnof] x'g' /to be sugary taste/ – hLs], jike
u'xfg{' /to cry for help/ – u'xf/ ªLxLs], 
guh�r ngihike
uf]8d]n ug{' /to weed/ – dfNs], m�lke
uf]/f] x'g' /to be white/ – af]s], boke,

3 (gha)
3F:ofpg' /to feed grass/ – 3fF; sf:s], 
3;8Ls], gh�ns k�ske, ghasadike, ...
3r]6\g' /to push/ – 9':s], dhuske
36fpg' /to reduce, to substract/ – 
xLªfSs], 368Ls], hing�kke
36\g' /to decrese, reduce/ – xLª\s], hingke
3:g' /to rub/ – df]Ns], molke
3;|g' /to creep, to crawl/ – 3;f/L:s], 
ghas�riske
l3gfpg' /to hate, to despise/ – 3Lg ;]
s], ghin seke
3'Dg' /to tour/ – 5/\ofs], chhary�ke
3'dfpg'/to make tour, to be dizinness/ – 
5/\ofSs], chhary�kke
3'g'{ /to snore/ – 3'/\s], ª\x'/\s], ghurke, 
nghurke, ......
3':g' /to enter, to pass through/ – lkNXs], 
pilhke
3';fg{' /to cause insert, thrust/ – kLNxfSs], 
pilh�kke
3f]Sg' /to learn by rote/ – 3f]S8Ls], ghok-
dike, ............
3f]Rg' /to poke, to prick, to hurt the 
feeling/ – 8'x's], duhuke
3f]6\g' /to rub/ – 3f];f]Ss], /u8Ls], gho-
sokke, ragadike,
3f]l/g' /to ponder to think deeply, try 
to remember/ – 3f]/O{:s]], sfxf]/\of 5fGs], 
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ghoraiske, .......
3f]Ng' -÷5fGg' hfF8_ /mix or make wine/ 
– /f]Gs], ronke
£ofFSg' /to knock by the neck, to at-
tack, to grab/ – ª\ofSs], GofSs], ngy�kke, 
ny�kke, 

ª (nga)
ª\ofSg' /to knock down, to attack, to 
grab/ – ª\ofSs], GofSs], ngy�kke, ny�kke,

r (cha)
rvfpg' /to cause to be tasted, to cause 
to feel uneasy experience/ – DofªfSs], 
my�ng�kke
r6fpg' /to cause to lick/ – NxfsfSs], 
lh�k�kke,
r8\sg' /to � ash, to rage/ – lr6Ls lr6Ls 
hf6\s], laSs], r8\sO{:s], chitik chitik 
bikke, chadkaiske,.....
r8\sfpg' /togive a slap to/ – 8f7'Ks], ªfKs], 
d�thupke, ng�pke,
r9\g' /to climb, to ride, to soar/ – sf-
NXs], k�lhke
r9fpg' /to offer, to raise/ – sfNxfSs], 
k�lh�kke,
rKsfpg' /to cheat/ – v':s], khuske, .....
rDsg' /to shine, to glitter/ –  6L/NxLs], 
tirlhike
rDsfpg' /to make shine, glitter/ – 6L/\
NxL6fSs], tirlhit�kke,
rs{g' /to crack, to split/ – ef6\s] kfs], 
ef6\s], rf]DXs], bh�tke p�ke, bh�tke, 
chomhke, ......
rr{g' /to  use land as one's own, to cul-
tivate land/ – x'Ks], nxf] hUuf 8fs], hupke,
rg{' / graze, taking grass as food by 
cattle / – :of:s], sy�ske
r/fpg' -;+u'/_ / grazing pig/ – XofSs] /
hy�kke/
r/fpg' / to graze, to tend cattle/ – 

:of;fSs] sy�s�kke
rnfpg' /to move/ – s]6\s], ketke
rNg' /to move, to waver, to be current/ 
– s]:s], keske
rx¥ofpg' /to feel burning sensation/ – 
rx/O{6\s], hf]d aLSs], chaharaitke, jom 
bikke
rfp/Lg' /to be wrinkle/ – ?x's], ruhuke
rfVg' /to taste/ – Dofª\s], my�ngke
rfª nufpg' /to make heap, pile, mass/ – 
rfª\s], u/Lª\s], chanke, giringke  
rf6\g' /to lick, lap, kiss/ – NxfSs], lh�kke
rfKg' / to press/ – k]m6\s], phetke
rfld|g' / to be tough, stiff, dry and hard, 
wrinkle/ – ?x's], ga/\of 5fGs], ruhuke, 
nabary� chh�nke
rfNg' / to sift, to sieve/ – `]Ds], ..............
rflxg' /to be need/ – rlx:s], chahiske
lrSg' /sexual intercourse/ – £ofs] ghy�ke
lrsfpg' /to make sexual intercourse/ – 
£of6fSs] ghy�t�kke
lrRofpg' /to sout/ – RofSs], chy�kke
lrRofP/ af]Ng'' -hyfefjL_ /to speak sout-
ing without reason/ – kmfNs], phalke
lr9fpg' /to offend to displease, to make 
angry/ – ª\x]/fSs], ngher�kke
lrtfpg' /to think/ – uLg 8fs], lr6O{6\s] 
gin d�ke, chitaitke, ........
lryf]g{' /to  tear/ – Rof6\s], chy�tke 
lrlgg' /to be introduced, to be familier/ 
– jf/\rL:r 5fGs], rLG8Lr 5fGs], cf/dLg 
s]:s], w�rchischa chh�nke, chindicha, 
�rmin keske.........
lrGg' /to  know, to reconize/ – jf/s], 
rLG8Ls], w�rke, chindike 
lrGg' /to pile up, construct wall etc/ – 
uL/Lª\s], girinke
lrKng', lrKnf] x'g' /to be slippery/ – 
cf/e]6\s], cf/Eof6\s], �rbhetke, �rbhy�tke
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lrKNofpg', lrKnf ] agfpg' /to make 
slippery/ – cf/e]6fSs], cf/Eof6fSs], 
�rbhet�kke, �rbhy�t�kke
lrdf]6\g' /to pinch, to squeeze/ – rLnLSs],  
chilikke
lrDng' /to close eye/ – lrNxLDs], dLs 7'Gs],  
chilhimke, mik thunke, ......
lrofpg' /to peep, to spy/ – rLoO{6\s], 
rofp F:s ] , r ]ªu ];Lª \s ] ,  chiyaitke,  
chy�unske, chenggesingke, ..... 
lrl/g' /to splitted/ – ˆofxfs],  phy�h�ke
lrg{' /to cleave/ – ;LNXs], kmf]/nf]Ss], silhke, 
phorlokke
lrnfpg' /to itch/ – jf];f]]6\s] /wosotke/ 
lr:ofpg' /to make cold/ – /LgLSs], ufªfSs] 
/rinikke, g�ng�kke/
lrl;g', lr;f] x'g' /to  be cold/ – Sof]Ss], 
h'DXs] / kyokke, jumhke/
r'F8fpg', r'F8fNg' /to break, to snap/ – e/
fSs],  bhar�kke
r'F8\g' /to pluck, to tear, to snap/ – e/\
xfs],  bharh�ke
r'Sg'/to mistake, to miss, to go wrong/ – 
r'S8L:s],  chukdiske, ..............
r'sfpg'/to � nish, to repay in full/ – 
Dxf6\s],  mh�tke, ........
r'6\g' /to bieat or hit/ – 8'ª\s], 8f7'Ks],  
dungke, d�thupke
r'7\g' /to wash hands and mouth after 
eating/ – x'/\s], x'6 x'/\s],  hurke
r'Gg' /to choose, elect, select/ – cf/;fNs], 
�rs�lke
r':g' /to suck, to absorb/ – r'Ks],  chupke
r';fpg' /to cause to suck, absorb/ – 
r'kfSs],  chup�kke
r'xfpg' /to drip/ – h'?Ss] /jurukke/
r'lxg' /to leak/ – h'/\s], jurke
r]Tg' /to come to one's sense/ – jf/\s], jf/\
Xs], /LGXs],  w�rke, rinhke
r]lK6g' /to be � attened, to be pressed/ – r]

K6O{:s], k]m6\rL:s], cheptaiske, phetchiske 
........
rf]lvg' /to become pure/ – km:s], phaske
rf]Ag', rf]Eg' /to dip/ – 5f]Ks], chhopke
rf]eNg' /to dip, to immerse/ – 7fSs], 5f]
Ks],  th�kke, chhopke  
rf]g' { /to steal, cheat, theft/ – v':s], 
khuske
rf]/fpg' /to make steal, cheat, theft/ – 
v';fSs], khuske
RofFl7g' /to get irrited, to loose temper/ 
– ª\x]/\s], ngherke, .......... 
Rofltg' /to  tear/ – RofSs], chy�kke 
RofTg' /to  tear/ – Rof6\s], chy�tke 
Roflkg' /to  be pressed, squeezed/ – k]m6\
rL:s], phetchiske
RofKg' /to  press/ – k]m6\s], phetke

5 (chha)
5sfpg', 5Ssfpg' /to tell lies/ – 9fF6\s], 
dh�ntke
5rlNsg' /to be shaken (liqiud or wa-
ter)/ – xf]PFs], hoenke
56k6Lg' /to  feel uneasy, to be con-
vulsed/ – k'm;'g k'm;'g 5fGs], dfd/\xfª\s], 
phusun phuun chh�nke, m�mrh�ngke
56\sg' /to boil with babling sound 
(rice etc), to escape/ – xf6\s] kfs], h�tke 
p�ke,.................
5Dsg' /to sprinkle, to spray/ – 5\ofKs], 
chhy�pke
5s{g' /to sprinkle, to spray/ – 5\ofKs], 
chhy�pke
5g'{ /to  sow, to disperse, to scater/ – 
e]/]:s], bhereske
5fF6\g', 5fF6sf6 ug{' /to do trim/ – SofDs], 
dfNs], ky�mke, m�lke
5fpg' /to roof, to cover/ – hLKs], jipke
5f8\g' /to release, to leave, to give up, 
quit/ – 8f:s], d�ske
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5fb\g' /to vomit/ – jfSs], w�kke
5fGg' /to choose, elect, select/ – cf/;fNs], 
�rs�lke
5fKg' /to print/ – 5fK8Ls], chh�pdike, .....
5fDg' /to touch, to serrch/ – ;'x's], 
suhuke
l5rf]Ng' /to pass through, to get over/ 
– s]Ns], kelke
l56g{' /to scatter, disperse/ – /f6\s], r�tke
l56g{ nufpg'/to make scatter, disperse/ 
– /f6fSs] /r�t�kke/ 
l5Kg' /to be hidden/ – cf/\rLs], �rchike
l5KkLg' /to mature, hard, grow/ – /fª\s] 
/r�ngke/
l5/Ng' /to scatter, disperse/ – /f6\s], r�tke
l5/fpg' /to penitrate, to tread (needle)/ 
– kLNxfSs], sfs], pilh�kke, k�ke
l5g{' /to insert, to include/ –  kLNXs], 
pilhke
l5Nsg', tf5\g' /to peel/ – vf]Ss], khokke
l5lNng', /to pass the limits, to stimulate 
(specially sexual)/ – xofs], cf]emf:s],  
hay�ke, ojh�ske ........
5'§Lg'' /to be separate/ – efs], bh�ke
5'6\6\ofpg' /to separate, divide/ – efSs], 
bh�kke
5'6fpg', 5f]8fpg' /to release/ – 8f;fSs], 
d�s�kke
5'g' /touch/ – 5's], chhuke
5]sfpg' /to give measurement of 
clothes/ – hfKs], 6f/fSs],  j�pke,t�r�kke 
5]Sg' /to block, halt/ – 6f/\s], t�rke
5]8\g', 5]F8\g' /to bore, to perforate, to 
make hole, to insult/ –  VjfSs], khw�kke
5f]6\ofpg' /to make short/ – 6'Gx'Ss], 
tunhukke
5f]8\g' /to leave, divorce/ – 8f:s], eL:s] 
d�ske, bhiske
5f]8fpg' /to make leave, divorce/ – 
8f;fSs], d�s�kke

5f]8fpg' -ds} cflb_ /to cause to set free/ 
– d'?Ss], murukke 
5f]Kg', ;dfpg', kS8g' /to catch, arrest/ – 
3f]s], ghoke
5f]Kg' /to cover/ – x'Ks], hupke
5f]Ng' /to masturbate/ – lvKs], khipke, .. 

h(ja)
hFRg' /to be prefferd, matched, apprici-
ated/ – h]:s], jeske
huN6\ofpg'' /to tear somebody's hair 
out/ – Rof6\s], chy�tke
hgfpg' /to inform, warn/ – ;]6fSs], 8]s], 
set�kke, deke
hGdg' /to be birth, delivery/ – k'mGs], 
k'mGXs], phunke, phunhke 
hGdfpg' /to give birth, to reproduce/ – 
k'mGxfSs], 8LGs], phunh�kke, dinke
hDg' /to freeze, to gather/ – hfDXs], 
j�mhke, .........
hDdf x'g' /be collect, gather/ – uf]Ds], uf]
DXs], uf]DsL gomke, gomhke, gomki
hDdf ug'{ /to collect/ – uf]df]Ss], uf]Dxf]Ss] 
uf]/f]DsL, e'm?Ds] gomokke, gomhokke, 
goromki, jhurumke
hDdf u/fpg' /to make meeting, gather-
ing/ – e'm?dfSs], jhurum�kke
hDdf kfg'{, p7fpg' -;'sfPsf] sk8f, lj:s'g, 
cGgkft cflb p7fpg'_ /to collect/ – uf]xf]
s], gohoke
hNg' /to burn, to brust in � ame/ – hf]:s], 
9fs], joske, dh�ke
hnfpg' /to make burn/ – hf ];fSs], 
jos�kke
hfFRg' /to check up, examine/ – hfFR8Ls],  
j�nchdike, ...........
hfSg' /to con� ne, to thrust forcefully/ – 
ha/h:6L sfs], kLNxfSs], jbarjasti k�ke, 
pilh�kke, ......
hflsg' /to be con� ned, to imprisoned/ 
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– 7'lGr:s], klx:s], thunchiske, pahiske
hfUg' /to awake, to revive/ – ;f]s], e]m/\s], 
soke, jherke
hfg' -÷hfg' dfyLlt/_ /to go, to go up-
ward/ – g'ª\s], nungke
hfg' -÷hfg' tnlt/_ /to go, to go down-
ward/ – cfGs], �ngke
hfGg' /to know, understand/ – jf/\s], jf/\
Xs], w�rke, w�rhke
hfUg' /to get up, aware/ – ;f]s], soke
hufpg' /to make get up, aware/ – ;f]6\s], 
sotke 
hfu?s x'g' /curious, energetic/ – rf]ª\
Xs], chhonghke
hfu/0f u/fpg' / to make aware/ – ;f]6\s], 
sotke 
hf8f] x'g' /to be cold/ – h'Ds], h'DXs], 
jumhke
lhTg' /to win/ – h'6\s], jutke
lhnfpg' /to weed/ – dfNs], m�lke
lh:sg' /to joke, to tri� e/ – hL:sO{:s],  
jiskaiske, ........
lh:Sofpg' /to tease/ – hL:sO{6\s],  jis-
kaitke, ..............
hLpg' /to live/ – hLjfs], jiw�ke
h'‰g' /to � ght, compete/ – k'Gs], 8fKs], 
punke, d�pke
h'6fpg' /to provide, collect, to cause to 
assemble/ – emf]/fSs],  jhor�kke
h'6\g' /to assemble/ – emf]/f]xf]s], jhorohoke
h'Wg' /� ght, to compete/ –  8fKs], d�pke
h'g{' /to be forthcoming,  to be available 
unexpectly/ – vf6\s], khatke
h]Ng' /to tie round by twisting with a 
rope/ – cf/\HofSs], �rjy�kke
hf]Vg' /to weight, measure/ – hfKs], j�pke
hf]ufpg' /to save, preserve/ – hLjf6fSs], 
jiw�takke, ..........
hf]lug' /to be saved/ – hLjfs], jiw�ke
hf]l8g' /to be attached/ – hf ]/L:s], 

rfSrL:s], joriske, chakchiske
hf]8\g' /to add, to join/ – rfSs], ch�kke
hf]Tg' /to plough/ – 3f]PFs], ghoenke
hf]Tffpg' /to make plough, exploite/ – 3f]
PF6fSs], ghoent�kke
hf]g{' /to connect, to join/ – emf]/f]Ss], rfSs], 
jhorokke, ch�kke

em (jha)
emu8f ug'{, n8fO{F ug'{ /� ght, quarrel/ – 
k'Gs], punke
emu8f÷lajfb ug' { /debate, conflict, 
quarrel/ –PGs], `]Gs], enke, ngenke  
emu8f u/fpg' / to make quarrel/ – k'g'Ss] 
/punukke/
emu8f÷lajfb u/fpg' /to make debate, 
conflict, quarrel/ –PgfSs], `]gfSs], 
en�kke
em6\sfg{' /to thrash, to pull out force-
fully/ – ‰ofFSs], jh�nkke 
emGsg' /to have tingling or thriling 
sensation/ – cf/\x]Gs], emggg˜˜ 5fGs],   
�rhenke, jhanana.. chhanke, ....
emdemfpg'' /totingle, to feel burning 
sensation/ – cf/\x]Gs], emdemd  hf6\s], 
dLxLn dL:s], �rhenke, jhamjham j�tke, 
mihil miske
emD6g' /to attack , to pounce on/ – r]
nf];fGs], emD68L:s], chelos�nke, ...........
ems{g' /to talk irritably/ – ª\x]/\s]], ngerke
emg'{ /to fall/ – emfNs], jh�lke
em/fNg' /to drop, to defame/ – emfnfSs], 
jh�l�kke
emNsg' /to shine, glitter/ – 6L/\NxLs], 8fª\
rL:s], tirlhike, d�mgchiske
em:sg'/to be taken aback, to be fear/ – 
ufGs], g�nke
emfF6\g' /to thrash (paddy, wheat, etc)/ – 
v/\xfs], kharh�ke
emfGg' /to fry in oil or ghee/ – ;f]/\s], sorke
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emfg'{ /to sake off, to bring down/ – em-
fnfSs], jh�l�kke 
lemsfpg' /to call, to import/ – 8f]gf]Ss], 
donokke
lemSg' /to pull out/ – 8f]Gs], donke
lemDSofpg' /to wink eye, to make ges-
ture/ – emLDsO{6\s]], jhimkaitke, ........
e'mlSsg' /to be mistaken/ – e'mSsO{:s], 
jhukkaiske, ............
e'mSSofpg' /to mislead/ – 9fF6\s], donke
e'mSg' /to bend, to bow, to incline/ – u'x's], 
guhuke
e'mlqg' /to be torn out/ – 7f ]6 \/f:s], 
thotr�ske
e'mG8Lg' /to be hang, sticky/ –  r]nf]:s], 
cheloske
e'mG8\ofpg' /to make hang/ – r]nf]]Ss], 
chhelokke
e'mDg' /to feel drowy or sleepy/ – cf]ª\s], 
jf]ª\s], ongke, wongke
e'mlDdg' /to crowd round/ – jf]lnDs], 
e'm?Ds], wolimke, jhurumke
e'ml/g' /to become dry pr scorched/ – 
d'/\x's], murhuke
e'mnfpg' /to cause to wasting time/ – 
e'nfSs], e'mnO{6\s],  bhul�kke, jhulaitke, 
....
e'mNsg' /to rise/ – k]m/\Xs], k]m/\s], pherhke
e'mNg' /to swing, to dangle, wasting 
time/ – cf]ª\s], jf]ª\s,] xf]PFs], ongke, 
wongke, hoenke, ........
e]mNg' /to suffer/ – 8'v kfxfs], dukha 
p�h�ke
emf]Flsg' /to to be angry/ – ª\x]/\s], ngerke
emf]lqmg' /to be sad/ – jf]ª\s], wongke,........
emf]lng' /to hand down/ – r]nf]:s], che-
loske
emf]:g' /to � re, to in� ame/ – hf]s], c3]/ 
sfs], joke, agher k�ke
‰ofFSg' /to grabe forcefully/ – xf]PFSs], 

‰ofFS8Ls], a'?Ss], hoenkke, jhy�kdike, 
burukke
‰oflDdg'' /to be familier, be close/ – 
‰ofDs], jhy�mke

~f (n#a)
the tenth letter of consonant according 
to nepali articulation.

6(ta)
6s6Sofpg' /to shake, to dust, to brush/ 
– v/\xfs], kharh�ke
6s/fpg', 6qmfpg' /to offer to present/ – 
ofxfs], y�h�ke
6§fpg' /to irritate/ – hf]:s], hf]s], joske, 
joke
6Gsg' /to grow tight/ – 7LxLs], s/\xfª\s], 
thihike, karh�ngke, .............
6Gsfpg' /to tighten, to  make long/ – s/\
xfªfSs], nf]6fSs], 7LxL6fSs] karh�ng�kke, 
lot�kke, thihit�kke
6Ksfpg' /to steal/ – v':s], 6KsO{6\s], 
kharh�ke, tapkaitke
6g{' /to pass over, to be � nished/ – 5fGs] 
8'Ds], chh�nke dumke
6Nsg' /to shine, to glitter/ –  6L/NxLs], 
tirlhike
6xNg' /to take a walk/ – Xjfs], 5/\Xofs] 
hw�ke, chharhy�ke
6fl9g'' /to be separate, to be away/ – 
efs], bh�ke
6fFUg' /to suspend/ – r]nf]Ss], chelokke, ..
6fFl;g' /to be hang, sticky/ – nfxfs], ªfKs], 
r]nf]:s], l�h�ke, ng�pke, cheloske
6fNg' /to patch, to mend/ – 6fN8Ls], 
taldike, ........
l6Kg' /to pick, to pluck, to note down/ – 
9'Ds], dhumke
6'qmg' -6'qmf6flqm xg'_ /breaking into 
pieces/ – v'GXs], khunhke
6'qmfpg' -6'qmf 6'qmf kfg'{_ /to make piece/ 
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– v'Gx'Ss], khunhukke
6'ª\uLg' /to be � nished/ – 8'Ds], 8'DXs], 
dumke, dumhke
6'6\g' /to be broken/ – e/\xfs], ef6\s] 
bharh�ke, bh�tke
6';fpg' /to sprout/ – uL6\s], Dx]/\s], gitke, 
mherke
6]Sg' /take support on, take base on/ – 
7fKs], 6':s], th�pke, tuske 
6f]Sg' /bite/ – lhSs], jikke
6f]nfpg' /to be absent-minded, to be at 
a loss/ – 6f]nO{:s], tolaiske, ........

7 (tha)
7Ug' /to deceive, to swindle/ – 9fF6\s], 
7U8Ls], dh�ntke, thagdike
76fpg' /to beat, thrash/ – 8f7'Ks], 8'ª\s], 
d�thupke, dungke
78Lg' /to stand erect/ – 6f]/f]:s], toroske
7Gsg' /to swell and become errect, to 
be strong, hard/ – 7LxLs], thihike
7xg{' /to be settled, to be proved/ – 
7x/L:s], thahariske, ...
7x¥ofpg' /to prove, recognise/ – 7x/O{6\s], 
rLG8Ls], thaharaitke, chindike
7fFl6g'/to be fashionably dressed/ – 
7fF6afF6 hf6\s], th�ntb�nt j�tke
7fGg' /to think, to consider/ – ;]s]], nv 
;]s], seke, lakha seke
7F'Ug', 7'ª\g' /to sting, to bite/ – hLSs], jikke
7'Gsg' /to be broken in pieces/ – Uofxfs], 
gy�h�ke
7'nf] x'g' /to be big/ – s/\xfª\s] /karh�ngke
7]Ng' /to push/ – 9':s], dhuske
7f]Sg', /to strike, to hit, to shoot, to give 
a blow/ –  ªfKs], ng�pke
7f]:g' /to poke (as of � re brand)/ – 7f];f]
Ss, thosokke, .......

8 (da)
8udufpg' /to shiver, to quake/ – xf]PFs], 

hoenke
8Ug' /to draw back/ – Nx]:s], lheske
89\g' /to burn/ – ;LSs], sikke
89fNg' /to make burn/ – ;LsfSs], sik�kke
89fpg', kf]Ng' /to burn/ – hf]s], joke
8/fpg' /to fear/ – aL/\xLs], birhike
8/fpg lbg' /to give fear/ – aL/\xL6fSs], 
birhit�kke
8lNng' /to be lame, to become round/ – 
?x's], 8NnO{:s], ruhuke, dallaiske
8:g' /to bite, to sting/ – hLSs], jikke
8fF8\g' /to � ne, penalty/ – 6L/\8L6fSs], 
8fF8\8Ls], tirdit�kke, danddike
8fSg' /to call, invite/ – ªfxfSs], P6\s], 
ng�h�kke, etke
8fDg' /to  brand, to boil in oil/ – 8fD8Ls], 
d�mdike, ............
8'Ag' /to sink/ –  7fxfs], th�h�ke
8'afpg' /to cause to sink/ –  7fxfSs], 
7fxf6fSs], th�h�kke, th�h�t�kke
8'Ng', 6xNg' /to move, to tour/ – 5/\ofs], 
chhary�ke
8f]Ag' /to dip, to mark/ – 5f]Ks], chhopke
8f]¥ofpg' /to lead/ – 8f]/O{6\s], doraitke, ..

9 (dha)
9s9Sofpg' /to knock/ – ªfxfs], ng�h�ke
98\ofpg' /to soak or drench in water/ – 
5LdLSs], chhimikke
9Nsg' /to incline/ – u'x's], k'm6\s] kfs], 
guhuke, phutke p�ke, dhalkaiske .......
9Nsfpg' /to cause to incline/ – u'Ss], 
gukke
9Ng' /to falling, to lay down/ – k'm6\s], 
phutke
9nfpg' /to make falling, to make lay 
down/ – k'm6fSs], phut�tke
9fF6\g' /to lie/ – 9fF6\s], dh�ntke
9fSg' /to cover, wrap/ –  x'Ks], hupke
9fNg' /to make falling, to make lay 



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

87

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

down/ – k'm6fSs], phut�tke 
9fNg' /to cut down/ – k'm:s], phuske
9'Sg' /to lie in wait, to lie in ambush/ – 
9/fk ?ª\s]], dhar�p rungke, ..
9'l:;g' /to have unessy felling stomach, 
sweeling abd/ – 6's ;f]Ss], 6's 9':; ;f]
Ss], tuk sokke, tuk dhussa sokke
9]Kg' /to press against/ – 9]K8Ls], dhep-
dike, .......
9]l:;g' /to be jostled, to be at one's 
elbow/ – 9]:;O{:s], dhessaiske, ....
9f]Ug' /to greet/ – emf]/\s], jhorke

0f (na)
the � fteenth letter of the consonants.

t (ta)
t8\kg' /to be jealous, to regret/ – cf\dL6\d 
d's], �rmitma muke, ......
tKsg' /to drip, to leak / – h'/\s], jurke
ttfpg' /to make warm/ – hfnfSs], 
j�l�kke
tlGsP/ x]g{' /to look by streching/ – 
RofpF:s], chy�unske
tD;g' /to active/ – 6D;O{:s], rf]ª\Xs], 
tamsaiske, chonghke, ......
ts{g' /to walk away/ – hf]xf]s], johoke
tg{' /to cross, to get over/ – 6f/L:s], 
t�riske
tk{g' /to dedicate, to offer as a gift/ – r/\
xO{6\s], charhaitke
t;{g' /to terrify/ – ufGs], g�nke
tftf] x'g' /to be warm/ – hfNs], j�lke
tf5\g' /to peel off, to trim/ –  VofKs], 
khy�pke
tfltg', tfTg' /to be heated/ –  hfNs], hf]:s], 
vfGs], j�lke, joske, kh�nke
tflgg' /to be pulled/ –  6G8L:s], tandiske
tfGg' /to pull, to attract/ –  6G8Ls], v]/]k 
/fSs], tandike, kherep r�kke
tfKg' /to warm, to bask in the sun or 

heat/ –  u'Ks], gupke
tf:g' /to chop/ –  VofKs], khy�pke
ltvfg'{ /to sharpen/ –  /\x]6fSs], rhet�kke
lttf] x'g' /to be bitter/ – vfs], kh�ke
ltvf{pg' ltvf{ nfUg' /thirsty/ – ;f]Gs], ;f]
GXs], sonke, sonhke
ltg{' /to pay, to repay/ –  ofxfs], l6/8Ls], 
lrxfSs], y�h�ke, tirdike, .....
t'Sof{pg' /to pour out/ –  h'?Ss], jurukke, 
....
t'Nofpg' /to prepare, to make/ –  vf:s], 
hu/cf]+ vf:s], kh�ske, jagaron kh�ske
t'xfpg' /to do abortion/ –  dLhf kL6\s], 
nf]xf]s],  mij� pitke, lohoke
t'lxg' / to be abortion, to fail/ –  v]/fª 
cfGs], kher�ng �nke, .........
t]l;{g' /to be placed crosswise/ –  k]mgfd 
d's], phen�m muke
t]:of{pg' /place cross/ – k]mgfd 8fs], 
phen�m d�ke
tf]Sg' /to � x, to decide/ –  6f]S8Ls], tok-
dike, ...........
TofUg' /to avoid, divorse/ –  8f:s], d�ske

y (tha)
ylGsg' /to be kept on one side, to 
be stored/ –  sfk6f 8fs], 7GsO{6\s], 
:ofxf/L:s], k�pat� d�ke, thankaitke, 
sy�h�riske,........
ylng' /to be sick, ill/ –  5fs], dG8\? 5fGs], 
chh�ke, mandru chh�nke
y/y/fpg' /to shiver by fear or anger/ – 
cfª\Xs], �nghke
yfSg' /to become tired/ – Dx'ª\s], mhun-
gke
yfKg' /to set up, to erect, ready to 
receive,  to stake in gambling/ – 7f]xf]
s], thohoke
yfKg cfpg' /to come set up, to erect, 
ready to receive,  to come stake in 
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gambling/ – 7f]/f]xf]s], thorohoke
lyu|g' /to form sediment/ –  afxfs], 
Dxfsfª afxfs], b�h�ke, mh�k�ng b�h�ke, 
......
lylrg' /to be pressed down/ –  k]m6\rL:s], 
phetchiske
lyRg' /to pressed down/ –  k]m6\s], phetke
y'Sg' /to spit/ – 7f]Ss], thokke
y'Tg' /to take out/ – 6G8Ls], tandike
y'Gg' /to shut up, to imprisoned/ – 7'Gs], 
thunke
y'kfg{' /to accumulate/ – rfª\Xs], uf]/\
xf]Ds], 7'kf/\8Ls], chh�ngke, gorhomke, 
thup�rdike, 
y'lk|g'/to be piled, to be heaped/ – 7'kf/
L:s], uf]DXs], thup�riske, gomhke
y]Ug' /to last, to endure/ – 6Ss], 6fSs], x]
Ss], takke, t�kke, hekke

b (da)
bIf x'g' /to be balance/ – kf/\s], jf/\Xs], 
p�rke, w�rhke, 
bu'g{' /to run/ – v]/\s], kherke
bª\Uofpg' /to cheat by � attery/ – 8ª\
u8Ls], dangadike, ..........
bRsg' /to be terri� ed/ – aL/\xLs], birhike
bRsfpg' /to frighten away/ – aL/L6\s], 
biritke
bR5\ofpg' /to spread or lay our for bed-
ding, to make one's bed/ – 6fª\s], t�ngke
bGsg' /to � are up/ – 9fs], dh�ke
bafpg' /to press/ – k]m6\s], O{Ss] , phetke, 
ikke,  
bAg' /to fall, to go down, pressed/ – em-
fNs], k]m6\rL:s], jh�lke, phetchiske
bof ug'{ / to do kind/ – /f]s], roke
b/km¥ofpg' /cause to bruise ro scratch/ 
– sf]/\of6\s], kory�tke
bs{g' /to rain torrents/ – em/L sfs], 8/
s8L:s], jhari k�ke, darkadiske, ...

bg{', btf{ ug{' /to put in writing, to enter 
in a ledger/ – /LxLs], /LSs], rihike, rikke
bzf{pg' /to show, to exhibit/ – 6gfSs], 
tan�kke
blng' /to be oppressed/ – 8nL:s], kf]xf]
gL 5fGs], daliske, pohoni chh�nke, .....
bNg' /to rub/ – df]Ns], k]m6\d df]Ns], molke 
bx|f] x'g' /to be strong, hard/ – 7LxLs], 
thihike
bfFHg' /to compare/ – kf/\s], 8h8Ls], 
p�rke, dajadike, ...
bfAg' /to press down, rub/ – k]m6\s], ̀ fSs],  
phetke, ........
lbg' /to give, to grant, to allow/ – ofxfs], 
y�h�ke
lbnfpg' /to cause to give/ – ofxf6fSs], 
y�h�t�kke
b'vfpg' /to make pain/ – laxfSs], bih�kke
b'Vg' /pain/ – laSs], bikke
b'Anfpg' /to be thin/ – ?6\s], rutke
b'x'g' /to dra milk, giving milk/ – rLKs],  
chipke
b]vfpg' /to make see/ – ªf];fSs], 8fªfSs], 
6gfSs], ngos�kke, d�ng�kke, tan�kke
b]lvg' /to be seen, to appear/ – 8fª\rL:s], 
d�ngchiske
b]Vg' /to see/ – 8fª\s], d�ngke
bf]afg'{ /to double/ – GxL;/f] vf:s], nhisar� 
khaske, .....
bf]xf]/Lg' /to be repeated/ – 8f]xf]/L:s],  
dohoriske, ..........
bf}8g' /to run/ – v]/\s], kherke  

w(dha)
ws]Ng' /to push, to press forward/ –  
9':s], dhuske
w8\sg' /palpitation, to beat/ – uLg 9's 
9's hf6\s], gin dhuk dhuk j�tke, .......
wkfpg' /to chase away/ –  nuf/\8Ls], 
lag�rdike
wldnf] x'g' /to be muddy/ – 8'Gs], 8'GXs], 
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dunke, dunhke
wldNofpg' /to make dim, obscure/ – 
8'gfSs], dun�kke
wDsfpg' /to threaten/ –  aL/L6fSs], 
9ds8Ls], birit�kke
w:g' /to press; to shink, to thrust/ –  
5fSs], 7fSs], chh�kke, th�kke
wfpg' /to fruquent; to go in and out of/ 
–  9O{8L:s], dhaidiske, ......
wfGg' /tomaintain, to last/ – 6Ss], x]Ss] 
takke, hekke,........
wfl/nf] x'g' /to be sharp/ – /\x]6\s], rhetke
lwSsfg'{ /to to curse, to condemn, to re-
proach/ – 9LSsf/\8Ls], dhikk�rdike, .......
w'jfFg'{/to make smoke/ – v'6fSs], khut�kke
w'jfF x'g' /to be smoke/ – v's], khuke
w'jfpg' /to make wash/ – x'/fSs], hur�kke
w'g' /to wash, do clean/ – x'/\s], hurke
w'lng' /to be powder/ – v'GXs], d'/\x's], 
khunhke, murhuke, ...
w'nf] p8\g' /to be dusty/ – a'ª\s], bungke
w'nf] p8fpg' /to cause to be dusty/ – 
a'ªfSs], bung�kke  
w'nf] d}nf] agfpg' /to make dusty/ – 
emf;fSs], jh�s�kke, ..
wf]Sg' /to drink immoderately/ – 9nLª 
xfg÷d8\8f ufs], dhaling h�n/madd� g�ke

g(na)
gª\Uofpg' /to uncloth, took out/ – lk6\s], 
pitke, badhen phoke
grfpg' /to cause to dance/ – :ofxf6fSs] 
/sy�h�t�kke/
gx'g'' /not be/ – df5fGs], m�chh�nke
gf£g' /to jump/ – vfª\s] /kh�ngke/
gfª\uLg' /to be uncloth, to be naked/ – /
a9]g vf]Ns]], a9]g kL6\s], badhen pitke, ...
gfRg' /to dance/ –  :ofxfs], sy�h�ke
gfKg', gfk tf}n ug{' /to measure/ –  hfKs], 
j�pke

gf l Kkg '  /to lampoon/ – s/ \x fª \s ] , 
karh�ngke, ...
gfl/g' /to remain joined or connected/ 
– s7f 5fGs], gf/\8Ls], kath� chh�nke, 
n�rdike, ....
gfl;g ' /to be ruined/ – Dxf;O {:s ] , 
mh�saiske
gf:g' /to destroy, demolish, to spend, 
to kill/ – Dxf:s], mh�ske
lgsf] x'g' /to heal/ –  u]Ks], gepke
lgsf] x'Fb} hfg' /being better of illness/ – u]
kfGs], /gep�nke/
lgSng'' /to go out, be out/ – v]ps], kheuke
lgv|g'' /to come to end/ – 8'Ds], dumke
lgrf]g{'' /to squeezed, to wring/ – O{Ss], 
ikke
lgkmGg', s]nfpg' /to sieve, to winnow to 
sift/ – 6fKs], t�pke 
lgefpg'' /to sut down/ – ;f6\s], s�tke
lgEg'' /to grow dim/ – ;Ls], sike
lgDTofpg', lgdGq0ff ug'{ /to invite, to 
call/ – P6\s], etke
lgdf]7\g'' /to wring, to twist, to sqeeze/ – 
lrnLSs], chilikke
lgdf{0f ug{' /to make, construct/ – vf:s], 
kh�ske
lgofNg' ' /to look minutely, examine 
right or wrong/ – RofpF:s], chy�unske
lg:sg'' /to go out, be out/ – v]ps], kheuke
g'ufpg'' /to bent, bow, stoop/ – u'Ss], 
u'xfSs], gukke, guh�kke
g'g rsf]{ agfpg' /to make salty/ – 5];fSs] 
/chhes�kke/
g'xfpg' /to bathe, shower/ – /]:s], reske
g'lxg'' /to go out, be out/ – u'x's], guhuke
g]k/Lg' /to show excessive pride, power/ 
– g]k/L:s], nepariske
g]K6Lg'' /be � attened/ – g]K6f] 5fGs], nepto 
chh�nke
Gofgf] x'g' /to be warm/ – hfNs], j�lke
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Gof;|Lg', Gof;|f] x'g' /to feel loneliness/ 
– dfd/fªs], dfDx/fªª\s], m�mar�ngke, 
m�marh�ngke

k (pa)
ksfpg' /to cook/ – kmLGs], phinke 
ksfpg nufpg' / to make cook/ – kLGxLSs], 
phinhikke
ksfpg' -kmnk'mn, 3fp v6L/f cflb_ / 
to make ripe or mature/ – DxLGxLSs], 
mhinhikke
kqmg' /to catch, arrest/ – 3f]s], ghoke
kqmfpg' /to make arrest/ – 3f]6fSs], 
ghot�kke
kvfnf nfUg' /to be diarrhoea/ –  5]/L:s], 
chheriske
kvfNg' /to clean with water/ –  x'/\s], 
hurke
kufNg' /to to melt, to disolve, to move 
by emotion/ –  kufN8Ls], pag�ldike, .....
kUng' /to melt, to be moved by emo-
tion/ –  kun8L:s], pagaldiske, .......
k3fg'{ /to cause to milk � ow/ –  k3f/L:s], 
pagh�riske, 
krfpg' /to digest/ –  krO{6\s], pachaitke, 
......
kRg' /to be digest, to be success/ –  
krO{:s], pachaiske, 
kR5\ofpg' /to follow/ – 8'6\s], dutke
k5fpg' /to be late, to be behind time/ 
–  Gx'gnfs 8f:rL:s], Gx'g 5fGs], nhun 
chh�nke, ...........
k§ofpg' /to fold, to bend back/ –  
k§O{6\s], Nx]6\s], s'Nx'Ds], pattaitke, lhetke, 
kulhumke
k7fpg' /send/ – la/\xLGs], birhinke
k8\sg' /to brust, blast/ – kmf]8f]xf]s], kmf]8f]
s], phodohoke, phodoke
k8\sfpg' /to make blasting/ – kmf]8f]Ss], 
phodokke
k9fpg' /to teach/ –  kfxfSs], p�h�kke,

k9\g' /to read, study/ –  k9L:s], kfxfs], 
padhiske, p�h�ke
ktNofpg' /to dilute/ –  8L:s], diske,   
kTofpg', kTof/ x'g' /believe/ – 8LxLs], 
dihike
kwfl/g' /to fall down/ – vf]/\xf]s], s'/\x's], 
khorhoke, kurhuke, 
kG5g', kG;g' /to be away/ –  efs], 
bh�ke,....
kG5fpg', kG;fpg' /to avoid/ –  efSs], 
bh�kke, .....
klG5g' /to menstruate/ – ef6\s],  bh�tke, 
.....
k/u]Ng', ku]{Ng' /to sort out, to scan/ – k/u]
N8Ls], s]/Ls], pargeldike, kerike........... 
k/k/fpg' /to sensation of bitter sub-
stance, to tingle in tongue/ –  k/k/O{6\s], 
parparitke,............   
kv{g' /wait/ – ?ª\s], jfª\s], rungke, 
w�ngke
kvf{pg' /to make wait/ – ?ªfSs], rung�kke
kvf{n nufpg' /to make wall/ – lu/Lª\s],  
giringke 
k|ltIff ug'{ /wait/ – ?ª\s], jfª\s], rungke
kg'{ /to happen, occur, to reqiure/ – 
k/L:s], pariske
k|nf]egdf kfg{' /to lure, to persuade/ – xf]
Ds], homke
k|;'tL x'g' /to give birth, delivery/ – k'mGs], 
phunke 
knfpg' /to budd, to sprout/ – Dx]/\s], 
mherke
kNsg' /to get a craving, to become 
interested/ – XofKs], kNs8L:s], hy�pke, 
palkadiske, ......
kN6g', n8\g' /to fall down/ – vf]/\xf]s], s'/\
x's], k'm6\s],   khorhoke, kurhuke, phutke
kN6fpg' /to turn, to cause to lie down/ 
– vf]/\xf]Ss], s'/\x'Ss], k'm6fSs], khorhokke, 
kurhukke, phut�kke
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k;fpg' /to let in, to insert/ – kLNxLSs], 
pilhikke
k;flª\ug' /shrink by sun and air (tim-
ber)/ – k;fª\uO{:s], pasanggaiske, ....
k;fg'{ /to extend, to strech/ – ;]n]6\s], 
seletke
k;fNg' /to let in, to insert/ – kLNxLSs], 
pilhikke
k:sg' /to present, to serve/ – PNXs], 
elhke
k:g' /to insert, to insert/ –  kLNXs], klx:s], 
pilhke, pahiske
klxrfGg' /to recognise/ – jf/\s], rLG8Ls], 
w�rke, chindike
klxl/g' /to wear/ – aLNXs], bilhke
klx/fpg' /to make wear/ – laNxfSs], 
bilh�kke
klx/f] hfg' /to be landslip, landslide/ – 
x'Ns], hulke
klxNofpg' /to � nd, to detect/ – klxnO{6\s], 
kfs], pahilaitke, p�ke, ....
kfpg' /to � nd, to get/ – 8LGs], dinke
kfSg' / ripe, pus formation in boil etc/ 
– DxLGs], mhinke
kf5\g' /to scrach/ – kf:s], p�ske
kflQg' /to tease, to be shameless/ – 
hL:sO{6\s], Dxf]/\s], jiskaiske, mhorke, ..
kfg{' /to make, to lay (egg)/ – kf/\8Ls], 
/\x's], p�rdike, rhuke
kfNg' /preserve, to nutrate/ – sf]Ss], 
kokke
kfn'jf xfNg' /to budd, to sprout/ – Dx]/\s], 
mherke
lkFWg' /to grind/ – Gx'Ss], nhukke
lkpg' /to drink/ – ufs], g�ke
lk6\g' /to beat/ – 8f7'Ks], 8f8'Ks], d�thupke, 
d�dupke
lk6fpg ' /to make beat/ – 8 'ªfSs ] , 
dung�kke
lkg'{ /bring bad luck/ – lk/\8Ls], pirdike, 

.........
lknfpg'', lkofpg' /to cause to drink/ – 
sf:s], uf6fSs],  k�ske, g�t�kke
lk;fa ug'{  /to urinate/ – /\xf]:s], rhoske
lk;fa ul/lbg' /to do urinate/ – /\xf]6\s], 
rhotke  
lk:g' /to grind/ – Gx'Ss], nhukke
k'Ug' /to reach/ –  6fSs], t�kke
k'5\g' /to sweep/ – l;6\s], sitke
k'Ttfpg' /to be smoke/ – v's], khuke
k'/Lg' /to be burried, to be � lled/ – 7fxfs], 
th�h�ke
k'g{' /to � ll up, to burry/ –  k'/8Ls], 7fSs], 
purdike, th�kke
k'¥ofpg' /to deliver, convey, bless/ –  
6fxfs], cf]nf]Ss], t�h�ke, olokke
k]6 b'Vg' -k]6 s6s6 sf6\g'_ /to be abdo-
men cramps, discomfort/ – hLxLs], 
jihike
k|]if0f ug'{ /send/ – la/\xLGs], birhinke
kf]Vg' /to spill, to � ow over/ –  of6\s], 
y�tke
kf]Tg' /to smear/ – nfSs], l�kke
kf]Ng' /to burn/ – hf]s], joke
kf]lng' /to be burn/ – hf]:s], joske
kf]:g' /to nurish, to feed/ –  sf:s], k�ske
kf}8g', kf}l8g' /to swim/ –  cf/DXofs], 
�rmhy�ke
k|f}9 x'g' /to be mature/ – xf]/\s], horke

km (pha)
kmsfpg'' /to lure, to persuade/ – xf]Ds], 
homke
kmlsg' /tobe lure, to be persuade/ –  xf]
DrL:s], homchiske
kmqmg' /to � ower/ –  jf6\s], w�tke
km6km6fpg' /to � utter, to � ap/ –  kmfNs], 
ph�lke
km6fpg'' /to tear/ –  Rofxfs], chy�h�ke
km6\sg' /to jump/ –  kmfn sfs], ph�l k�ke
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km§fpg' /to open out, to separate/ –  
km§O{6\s], ̂ ofxfSs], phattaitke, phy�h�kke
kml§g' /to be separate, to be opened out/ 
–  ˆofxfs], phy�h�ke
kmtkmtfpg' /to � utter, to � ap/ –  kmfNs], 
ph�lke
kms{g' /to turn back/ –  Nx]:s], lheske
kmk{m/fpg' /to twich, to � utter, to � ap/ 
–  km/km/O{6\s], pharpharaitke, ......
kmnfpg' /to yield (fruit)/ – :of6fSs], 
sy�t�kke
kmnfSg' /to cry wildy/ –  kmnfSs], kmfNs], 
phal�kke, ph�lke
kmNg' /to bear fruit, to be fruitfull, to 
grow/ – :ofs], sy�ke
km:6fpg' /to florish, to develop/ – 
km:6O{:s], xf]/\d /fxfs], phastaiske, horma 
r�hake
kmx/fpg' /to wave, to greet to welcome/ 
– kmx/O{6\s] lohoke
kmfNg nufpg' /to make throw/ – nf]
xf]6fSs], lohot�kke
kmfF8\g' /to deforest/ – SofDs], ky�mke
kmf6\g' /to tear/ – RofSs], chy�kke
kmfNg' /to throw/ – nf]xf]s], lohoke
kmfNg nufpg' /to make throw/ – nf]
xf]]6fSs], lohot�kke
lkm6\g' /to mix well/ – ef]/f]Ds], ef]/\xf]Ds], 
bhoromke
lkm6\g' /to mix well/ – lkm6\8Ls], phitdike
lkmg{' /to come back, to be reverse/ – 
Nx]:s], lheske
k'mSg' /to blow air, to tell secret in ear, to 
cast a spell (to cure disease) / – Dx'6\s], 
mhutke
k'mSg', k'mSsf x'g' /to be free, open/ – km:s], 
phaske
k'mSng' /to come loose, to come off/ – 
x':s], huske
k'msfpg' /to untie/ – km;fSs], phas�kke

k'm6fpg' /to break/ – ef:s], bh�ske
k'm6\g' /to break, to crack/ – ef6\s], bh�tke
k'mTsg' /to escape, to get loose/ – hf]xf]
s], VofD;f Hofs], x':s], johoke, khy�ms� 
jy�ke, huske
k'ms{g' /to be overjoyed, to be over 
proud/ – rf]ª \s], k'm?ª k'm?ª 5fGs], 
chongke, phurung phurung chh�nke
k'mg{' /to occur (new idea) in mind, to 
remember/ – k'm/8Ls], cf/\dL6\s], phur-
dike, �rmitke, ......
k'mnfpg' /to swell, to blow up/ – ;f]sfSs], 
sok�kke
k'mnfpg' /to cause to � ower/ – jf6fSs], 
w�t�kke
k'mNg' /to bloom, � owering/ – jf6\s], 
w�tke
k'mNg' /to swell, / – ;f]Ss], sokke
k'm:sg' /to get loosen, to untie, to slip 
up/ – kL:s], piske
k]ml/g' /to be changed or altered – k]
ml/:s], pheriske
k]mg{' /to change/ – k]m/\8Ls], pherdike, ..
k}mnfpg' /to spread/ – kmO{nO{:s], phai-
laiske,......
k}mng' /to spread, to become public/ – 
kmO{nO{:s], phailaiske
kmf]g{' /to split, break/ – ef:s], bh�ske

a (ba)
asasfpg' /to talk widly, to charter/ – 
kmfNs], ph�lke
asfpg' /to cause to confess/ – ªfsfSs], 
8]6fSs], ng�k�kke, det�kke,.....
aSg' /to speak with one's mouth, to 
prattle in coma/ – 8]s], ªfSs], deke, 
ng�kke, ......
aufpg' /to drift/ – hf]Ss], jokke
aufpg' nufpg' /to make drift/ – hf]sfSs] 
/jok�kke/
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aUg' /to � ow/ – Xjfs], au8L:s], hw�ke, 
bagadiske, .......
aª\ufpg '/to make bend/ – u 'xfSs ] , 
guh�kke
alª\ug' /to be bent, to be curved/ – u'x's], 
guhuke
arfpg' /to save, to gaurd, to preserve/ 
– hLjf6fSs], hLjf6\s], jiw�t�kke, jiw�tke
aRg' /to be survive, to be saved/ – hLjfs], 
jiw�ke
ahfpg' /to play musical instrument/ – 
ªfxfs], ng�h�ke
ahfg{ ' /to knock together; to bang 
against/ – ahf/\8Ls], bajardike, .....
aHg' /to sound, to denoted time by 
watch/ – ªfSs], ng�kke
a6fg{' /to twist, to wring, to distort/ – cf/\
HofSs], jokke
a9\g' /to be grow, mature, rise/ – s/\
xfª\s], xf]/\s], karh�ngke, horke
a6fg'{/to twist/ – cf/HofSs] /�rjy�kke/
a6f/Lg' /to be twisted, to be corved/ – 
cf/‰ofs] /�rjhy�ke/
a9fpg' /to enlarge, to increse/ – Nxf]ªfSs], 
Nx'ªfSs], lhong�kke, lhung�kke
a9fg'{ /to sweep/ – l;6\s], sitke
a9\g' /to increase, to grow/ – Nxf]ª\s], 
Nx'ª\s], lhongke, lhungke
atfpg' /to tell/ – xf]F:s], honske
atfl;g' /to � y in the air, run in high 
speed, not to, be get  a young from 
the egg/ – e'/\s], xfFSs], hf]xf]s], bhurke, 
hankke, johoke, ..
alQg' /to � y wanderingly/ – hf]Ss], jokke
abNg' /to change, to exchange/ –  P:s], k]
m/Ls], k]m/\8Ls], eske, pherike, pherdike, .... 
agfpg' /to make, construct/ – vf:s], 
kh�ske
aGg' /to be made, to become/ – 5fGs], n]
s], chh�nke, leke

a/flng' /to be mislead, , to seduced, to 
wander in search of a male (eg cat, 
pig)/ – a/fnL:s], dLa'9f kfs], bar�liske, 
......
a/a/fpg' /to grumble/ – 96nL:s], dhata-
liske, .......
a;{g' /to to rain/ – g;d kl/:s], namas 
pariske
aNemg' /to fall into a trap, to be in-
grossed in/ – aNemO{:s], baljhaiske, .......
aNg' /to be burn, to be lightening, il-
lumination/ – 9fs], dh�ke
a;fpg' /to smell/ – gfDs], cf/\Dx'Fs], n�mke
a;fpg' /to cause to sit, settle, to ar-
range rule or order/ – d'6fSs],  mut�kke
a:g' /to sit/ – ª's], d's], nguke, muke
axsfpg' /to mislead, to encourage to 
do wrong/ – axsO{:ffSs], bahakais�kke, 
....
axlsg' /to be mislead/ – axsO{:s], ba-
hakaiske, ......
axg' /to blow (air), to � ow / – ;'s], suke
axnfpg' /to to amuse, to cheer up/ – 
axnln:s], bahaliske, ....
afFRg' /to live, survive/ – hLjfs], jiw�ke
afF8\g' /to divide/ – k'ª\s], pungke
afFWg' /tie/ – 5\ofSs], chhy�kke
afpFl8g' /to be crooked, to ge cramp in 
muscles/ – dL:of Nx]:s], misy� lheske, ....
afpg' /to open the mouth wide, to gape/ 
– ª]/ kmf]s], nger phoke, ....
afª\lug', afª\uf] x'g' /to bend/ – u'Ss], gukke
af‰g' /to debate/ – `Gs], PGs], enke
af6\g ' /to make rope/ – cf/HofSs], 
�rjy�kke
aflkmg' /to vaporise, to cook  in steam/ 
– akmO{:s], baphaiske
afg{', aGwg ug'{ /to vaccinate, protect/ – 
vf]Ks] /khopke/ 
af:g' /to crow, to make a noise (bird)/ 
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– /fSs], r�kke
aflx/Lg' /to be taken out, to be away/ – 
alx/L:s], v]ps], bahiriske, kheuke
lasf; x'g' /to be develop/ – s/\xfª\s], Nxf]
ª\s], karh�ngke, lhongke
laSg' /to be sold/ – cf/\nflr:s], �rl�chiske
laufg'{ /to destroy, to harm, to voilate 
(girl), to corrupt/ – lauf/\8Ls], df:jf9\
of hf6\s],  big�rdike, m�sw�dhy� j�tke
lau|g' /to spoil, to be bad/ – laufl/:s], 
big�riske
larfg{' /to think, to judge/ – larf/\8Ls], 
cf/\dL6\s], bich�rdike, �rmitke, ....
laRsg' /to be frightened because of 
mistreatment/ – ufGs], g�nke
laR5\ofpg' /to spread or lay our for bed-
ding, to make one's bed/ – 6fª\s], t�ngke
laho u/fpg' /to make win/ – h'6fSs] /
jut�kke/ 
laemfpg' /to be uncomfort, injure/ – cf/
sfNs], h's],  �rk�lke
la‰g' /to be uncomfort, injure/ – cf/
sfNs], h's], �rk�lke, juke
la6'lng' /to be impure/ – h'7f:s], h'7f 
5fGs], juth�ske, juth� chh�nke
latfpg' /to expense, to � nish/ –  Dxf:s], 
mh�ske
laTg' /to pass (time), to elapse, to die/ 
– l;s], sike
lajfb ug'{ /debate, con� ict, quarrel/ 
–`Gs], PGs], enke, ...... 
ladf/L x'g' /to be sick, ill/ – 5fs], chh�ke
la/fpg' /to make mistake over/ – aL/
O{6\s]], biraitke, ....
la;{g' /to forget/ – DxfSs], mhy�kke
lanfpg' /to dissolve, to disappear/ – df]
NXs], Dxfs]], molhke, mh�ke
laZjf; x'g' /believe/ – 8LxLs], dihike
la;fpg' /rest, stop/ – af6\s], b�tke

la;]s x'g' /to heal/ –  u]Ks], gepke
lalxlng' /to disappear in the crowd/ – 
lalxln:s], bihiliske, ...
a'Sofpg' /throw dry edibles into the 
mouth/ –  a'SoO6\s]], bukyaitkem .....
a'lhg' /to be closed ( a pore in the ear),/ 
–  7'GrL:s], thunchiske, ..
a'emfpg' /to explain, to hand over/ 
–  a'emO{6\s], jf/\xfSs], ofxfs], bujhaitke, 
w�rh�kke, y�h�ke
a'8\g' /to  be immersed, to dip, to pluck/ 
–  7fxfs], 7fSs], th�h�ke, th�kke
a'Gg' /to weve/ –  hfxfs], j�h�ke
a]UNofpg' /to make isolate/ – efSs], 
bh�kke
a]Rg' /to sell/ – cf/nfs], �rl�ke
a];fpg' /to buy (rice, maize etc), to 
purches, to pick up a thing which 
causes trouble or worry/–  a];O{6\s], nf]
s], besaitke, loke 
a f ]s fpg '  /to make carry load/ – 
a';fSs],bus�kke
af]Sg' /to left, to carry/ – a's], buke,
af ]nfpg' /to call, invite/ – ªfxfSs], 
ng�h�kke
af]nfpg' -lgDtf lbg'_ /to call/ – P6\s], etke
af]Ng' /speak/ – ªfSs], ng�kke
af]Ng nufpg' /to make speak/ – ªfsfSs], 
ng�k�kke
AoF'emfpg' /to risem make awake, to 
make aware/ – ;f]6\s], sotke
Ao'Ftg' /to cover one's senses/ – /LGXs], 
rinhke
af]nfpg' -lgDtf lbg'_ /to call/ – P6\s], etke
Aofpg' /to give birth, delivery/ – k'mGs], 
k'mGXs], phunke, phunhke 

e(bha)
esfpg' /to cause to take oath/ – esO{6\s],  
bhakaitke, .......
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es'g{' /to beat severly/ – 8'ª\s], dungke
eSsflgg' /to weep with suffocation 
in time of grief/ – /fKs], cf/\dL6\d /fKs], 
r�pke
eufpg' /to cause to � ee, to drive off/ – 
hf]Ss], hf]xfSs], hf]xf6fSs], jokke, joh�kke
ehfpg' /to exchange currency,/ – P:s], 
eske
e6\ofpg' /to scold, to chant/ – kmnfSs], 
phal�kke
e8\sg' /to be startled, to escape from 
work/ – e8\sO{:s], x'Ns], bhadkaiske, 
hulke, .....
e8\sfpg' /to scare away, to cause to be-
come headstrong/ – e8\sO{6fSs], x'nfSs], 
bhadkaitke, hul�kke, ......
eTsg' /to collapse, to go to ruin, to go 
wrong/ – emLNs], x'Ns], jhilke, hulke
eTsfpg' /to cause to collpase/ – lemlnSs], 
x'n'Ss], jhilikke, hulukke, ...
eTetfpg' /to have irritating sensation/ 
– hf]:s], joske, bhatbhataitke, ..
eGsg' /to buzz ( of � ies, bees etc)/ – 
eGsO{:s], bhankaiske, .......
eGffpg' /to make speak, tell/ – 8]6fSs], 
det�kke
eGg' /to say, tell/ – 8]s], 6]s], deke, teke
eafpg' /burning sensation with pain/ – 
eaO{6\s], hf]s], bhabaitke, joke, ...
e/\e/fpg' / to � utter the � ame with 
flapping sound (fire)/ – e/e/O{6\s], 
bharbharaitke, .............
e/fpg' /to caused to � ll/ – kLgLsfSs], 
phal�k�kke
e/Lg' /to become full/ – lkª\s], tonghke
eg{' -kfgL÷t/n kbfy{_ /to � ll liquid, 
water/ – ufKs], g�pke 
eg{'  /to � ll / – lklgSs], pinikke 
e;fpg' /to cause to lower; to sink into 
a bog/ – e;O{6\s], bhasaitke, .....

efFRg' /break/ – UofSs], gy�kke
efFlrg' /to break/ –  Uofxfs], gy�h�ke
efFl8g' /to be startled, to escape from 
work/ – e8\sO{:s], efF8L:s], bhadkaiske, 
bhandiske, ......
efu nufpg' /to divide/ – k'ª\s], pungke
ef/ lng' /take load, to carry/ – a's], 
buke,
ef/L x'g' /to be weaty, heavy/ – ln:s], 
liske
efl;g' /to sink in a bog, to fall down/ 
– ef;O{:s], 7fxfs], emfNs] bhasaiske, tha-
hake, jh�lke, ...
lehfpg' /to soak, to make wet/ –  Gx'?Ss], 
l5ldSs], chhikikke, nhurukke, 
leHg' /to be wet/ – l5Ds], chhimke
leHg' /to soak/ – Gx'/\s], nhurke
le8fpg' /to compare, to cause to � ght/ – 
8fkfSs], d�p�kke,  ......
le8\g' /� ght, quarrel, compete/ – k'Gs], 

punke 
le8\g' /� ght, to compete/ –  8fKs], d�pke
lelqg' /to go in, to inter/ – kxL:s], eL6\L 
klx:s], pahiske, bhitri pahiske
leg'{ /to put on, to wear, to accept un-
willingly/ – e]/\s], bherke 
e'Sg' /to bark/ – x's], huke
e'6\g' /to parch, to fry/ – cf/d's], cf?Ds], 
�rmuke, �rumke
e'6e'6Lg' /to be restless/ – e'6\e'6O{:s], 
bhtbhutaiske, .....
e'lQg' /to become blunt/ – df/\x]6\s] ],  
m�rhetke, .....
e'TNofpg /to pull by the hair, to pluck 
feathers off/ – Rof6\s]], e'6\nO{6\s], dLvf/ 
Rof6\s], chy�tke, bhutlaitke, .......
e'ge'gfpg' /to buzz (as of bees)/ – 
e'ge'gO{:s],=============, bhunbhunaiske, ....
e'dLut x'g' -n'Sg'_ /to hide, to be under-
ground/ – cf/\rLs], /�rchike/
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e'nfpg' /to to cause to forget, to cause 
to fall in love/ – e'nO{6\s], DXofsfSs], /f] 
9'Ds], bhulaitke, mhy�k�kke, ro dhumke, 
.........
e'Ng' /to � rget, to be misteken/ – DxfSs], 
e'Ns], mhy�kke, bhulke
e]6fpg' /to cause to meet, visit) – 8'kfSs], 
dup�kke
e]6\g' /to visit, to see, to reach/ – 8'Ks], 
emf]/\xf]s], �rchike
e]§fpg' /to catch up with, to match/ – 
8'Ks], dupke, ....
e]b\g' /to charm, to be witch, to break 
through/ – e]8\8Ls], bheddike, ............
ef]sfpg', ef]s nfUg' /to be hunger/ – /
G5Ls], /O{;Ls], /};Ls], ranchhike, raisike
ef]Ug' /to experience, to enjoy, to posses-
sion/ – ef]U8Ls], s]6\s], bhogdike, ketke, ..

d (ma)
dlSsg' /to waste away, to decay/ – 
d'/\x's], 3]/]Ns], murhuke, gherelke
dufpg' /to ask for, to import/ – ªLxL6fSs], 
ngihit�kke
d7fg'{ /to shorten by cutting/ – d7f/\8Ls], 
r]s], math�rdike, cheke
d8fl/g' /to � oat about(as clout); to 
hover round, to be twisted/ – d8f/
L:s],============ mad�riske, ....
dtdtfpg' /to be nausea, to be mad-
dened with wealth, yout etc/ – jf]jf]6fSs], 
jf]sfSs] kfs], wowot�kke, wok�kke 
p�ke, ...
dYg' /to churn, to shake up, to stir 
liquid/ – xf]`Ss], xf]PFSs], dxL kf/\8Ls], 
hoyankke, mahi p�rdike, .........
dgfpg' /to cause to agree, to cel-
ebrate/ – dgO{6\s], dgl86fSs], manaitke, 
mandit�kke, ....
dGqg' /to enchant, to charm to whisper/ 

– dG6\/ 8]s], ;':s]/f sfs], mantra deke, 
susker� k�ke
ds{g' /to be sprain, to be twisted/ – d/
sO{:s]], markaiske, ....
dsf{pg' /to bend over, to wiggle/ – u'Ss], 
d/\sO{6\s], gukke, markaitke, ....
dg{' /to die/ – ;Ls], sike
dNg' /to rub, to annoint, to polish, 
to massage/ – df]Ns], 3f];f]Ss], dLR8Ls], 
molke, michdike, ..
d;fª\lu|g' /to be shrink, to become less/ 
– ?x's], df/\s], ruhuke, m�rke
d;fg'{ /to handle fondly; tocuh gen-
tly/ – ;'x's], d;f/\8Ls], 3f];f]Ss]  suhuke, 
mas�rdike,...
dl;gf] x'g' /to be small piece/ – d]/\s], 
merke
dl;Gofpg' /to make � ne or thin, re� ne/ 
– d]/fSs], mer�kke
d:sg' /to be tighten or fasten well,  
to twist one's body slightly with shy 
smile/ – d:sO{:s], maskaiske, .....
dfUg' /to beg, to ask for, to demand, to 
pray/ – ªLxLs], nghihike
df‰g' /to cleanse, to wash/ – 7'6\s], thutke
df8\g' /to rub, to press down/ – dLR8Ls] 
sike
dflQg', dfTg', dft nfUg' /to intoxicate/ – 
Dxf]/\s] mhorke
dfof ug'{ /love, to do kind/ – /f]s], /f]x\sL, 
roke, rohki
dfg'{ /to kill/ – ;f6\s], s�tke
dfln; ug'{/to massage/ – h's], cf/h's], 
juke, �rjuke
df;' knfpg' /to be fruitfull, to grow 
muscle/ – :ofs], sy�ke
df:g' /to spend, to expend, to exchange, 
to eradicate/ – Dxf:s], mh�ske
ldRg' /to press, to squeeze/ – ldR8Ls], 
;f6\s], michdike, s�tke
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ldR5g', ldlR5g' /to be fed up, to be ir-
rited, to satisty/ – k'ms],   phuke
ldR5\ofpg' /to make fed up/ – k'm6fSs], 
phut�kke 
ld7\ofpg' /to have a delicious taste, 
sweet taste/ – hfkfSs], hL6fSs], j�p�kke, 
jit�kke
ldNsfpg' /to throw, to waste/ – nf]xf]
s], lohoke
ldNg' /to match, be in love, to be adjust/ 
– vf6\s], kh�tke
ld;fpg', ld>0f ug' { /to mix, make 
mixture/ – df]nf]Ss], ef]/f]Ds], ef]/\xf]Ds], 
molokke, bhoromke
ldl;g'/to be mixed, to be united, to be 
joined/ – df]NXs], milhke
ldlxg ug{', /fd|f] ;Fu ug'{ /to make small 
piece/ – d]/\s], merke 
d'Sofpg' /to box, to give blow with the 
� st/ – d'SsO{6\s], d'8\sLP ªfKs], mukkaitke, 
mudkie ng�pke
d'5\g' /to knead; to squeeze and press 
(� our etc) by putting water, mixing 
liquid and solid/ – e]mDs], jhemke
d'lhg' /to be wrinkle, crincke/ – ?x's]], 
ruhuke
d'Hofpg' /to make bunch of � nd folds/ 
– ?x\6fSs], ruhut�kke, ....
d'7\ofpg' /to to grasp with � st/ – d'7\7O{6\s], 
muthaitke, ...
d'8fpg' /to cause to shave/ – v'?Ss], 
khurukke
d'l8g' /to be shaved/ – v'?SrL:s], khurk-
chiske
d'8\Sofpg' /to box, to give blow with the 
� st/ – d'SsO{6\s], d'8\sLP ªfKs], mukkaitke, 
mudkie ng�pke
d'lG6g' /to support on head, / – vf]/\xf]s], 
emfNs],  6fn'P 6':s], t�lue tuske 
d'/d'l/g' /to wear anger/ – ª\x]/\s],  ng-

herke, ...
d:s''/fpg' /to smil/ – /]6\s]], retke, ....
d'n k'm6\g' /to spring/ – k'mx's], gohoke
d]6fpg' /to cause to erase/ – d]6\8L6fSs],   
metdit�kke, ......
d]6\g' /to to wipe out, to eratse, to de-
lete/ – d]6\8Ls], nf]xf]s], 8f:s], metdike, 
lohoke, d�ske, .....
d}lng', d}nf] x'g' /to be dirty/ – /L:s], riske
df]6fpg' /to be fatty/ – 9]:s], dheske
df]8\g' /to bebend, to divert/ – 5/\ofSs], 
chh�ry�kke
df}nfpg' /to grow well/ – Nxf]ª\s], Nx'ª\s], 
s/\xfª\s], xf]/\s], lhongke, horke
DjfO{ vfg' /to lick, lap, kiss/ – NxfSs],  
lh�kke

o(ya)
o'jf x'g', o'jf hf]z x'g' /to be young (in 
sexual aspect)/ – /]]Gemf:s], renjhaske

/ (ra)
/lS;g' /to over eat or drink/ – Dxf]/\s], 
mhorke
/u8fpg' /to cause to rub) – 3f];f]6fSs], 
ghosot�kke
/u8\g' /to rub/ – 3f];f]Ss], ghosokke
/ª\ufpg' /to make colour/ – rLxL6fSs], 
chihit�kke
/ª\lug' /to be coloured/ – rLxLs], chihike
/Rg' /to create, to construct/ – /R8Ls], 
vf:s], rachdike, khaske
/6\g' /to learn by rut/ – 3f]S8Ls], /6\8Ls], 
ghokdike, ratdike,......
/lQg', /ltg' /to be attached, to be do-
mesticated, to be tammed/ – /6O{:s], 
sfh':s], rataiske, ....
/Tofpg' /to cause to be attached, 
to domisticate, to tame/ – /6O{6fSs], 
sfh';fSs],  ratait�kke, k�jus�kke, .....
/Gsg' /to brust into anger, to in� ame/ 



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

98

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

– ª\x]/\s], 9fs], ngherke, dh�ke
/;fpg' /to leak/ – h'/\s], jurke
/;fpg' /to stop hole/ – /;O{6\s], rasaitke
/xg' /to stay/ –  /xL:s], rahiske
/fFlsg' /to be enlarge, to � ame/ – s/\
xfªs], 9fs] hf]:s], krh�ngke, dh�ke joske
/fVg' /to put, to deposit, to preserve, to 
keep/ – 8fs], d�ke
/ftf] x'g' /to be red/ – Uofs], lr/\xf6\s], 
gy�ke, chirh�tke
l/ª\ufpg', l/Fufpg' /to cause to diziness, 
gidiness/ – DxfªfSs], mh�ng�kke
l/ª\Ug', l/FUg' /to diziness, gidiness/ – 5/\
Xofs], Dxfª\s], chharhy�ke, mh�ngke
l/emfpg' /to make happy/ – /LemO{6\s], 
d/\xfªfSs], v]/]k vf:s], rijhaitke, kherep 
khaske, ....
l/;fpg' /to grow anger, temper/ – ª\x]/\s], 
hfD5f]:s], ngherke, j�mchoske
?lvg' /to be dried up,  (of land) to 
be barren, to have eanger desire/ – 
?vO{:s], rukhaiske
?ª\g' /to gaurd, to keep watch/ – ?ªs], 
ªf]:s], rungke, ngoske, ..
?rfpg' /like/ – hfSs], j�kke
?Rg' /to rub/ – hfSs], hfKs], japke, ....
?‰g' /to get wet, to be soaked/ – 5LDs], 
chhimke
?g'  /to weap, cry/ – /fKs], r�pke 
?dlng' /to loiter; to linger/ – n'6k'6 
5fGs], lutput chh�nke, ....
?jfpg' /to make weep/ – /fkfSs] /
r�p�kke/
/]6\g' /to rub with the blade of a cutter/ 
– /]6\8Ls], r]s], retdike, cheke, ..
/f]lsg' -s]xL ;f]r/ /f]lsg', cl8g'_ /stop, 
stand by thinking something/ – 6f]ª\
Xs], tonghke 
/f]Sg' /to stop/ – af6\s], b�tke

/f]ufpg' to suffer from disease/ – 5fs], 
dG8\? 5fGs], /f]3f:s], chh�ke, mandru 
chh�nke, roghaske
/f]hfpg' /to cause to select/ – cf/;fnfSs], 
�rs�l�kke
/f]Hg' /to choose, to select, prefer/ – 
cf/\;fNs], b�tke
/f]Kg' /to plant, to transplant/ – /f]K8Ls], 
la?jf 5fSs], ropdike, biruw� chh�kke
/f}l;g' /to have enthusiasm/ – rf]ª\s], 
chongke 

 n(la)
nv]6\g' /to chase/ – nuf/\8Ls], lag�rdike 
nufpg' -t]n, h]n cflb_ /to smear/ – Kof6\s] 
/py�tke/
nufpg' -h'Qf, rKkn_ /to wear sandle, 
shoe/ – e]/\s], bherke 
nufpg' -6f]kL, dh]qf]_ /to wear cap, hand-
kerchief/ – k'x's], puhuke, ..
nfufpg', klxl/g' /to wear/ – aLNXs], bilhke
nufO{lbg' /to make wear/ – laNxfSs], 
bilh�kke
nufO{lbg' -6Lsf, dfnf cflb_ / to make tak-
ing tika, garland etc/ – a';fSs], bus�kke
nufpg' -6Lsf, dfnf cflb_ / to taking tika, 
garland etc/ – a's], buke
n8\g', n8fO{ ug{' /� ght, quarrel/ – k'Gs], 
punke 
nufg{' /to chase away, to drive away/ – 
nuf/\8Ls], lag�rdike 
nUg' /to take away, to carry off/ – cf-
NXs],  �lhke 
nRsg' /to hang down, to sway, to 
droop, or decline/ – r]nf]:s], u'x's], emfNs], 
cheloske, guhuke, jhalke 
n5fg'{ /to peel off voilently, drag along 
by force/ – n5f/\8Ls], lachh�rdike, ..... 
nhfpg' /to fell shame/ – s/fs], kar�ke
n6kl6g' /to roll about, to fe confused/ 
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– n'6k'6 5fGs], n6k6O{:s], =====, lutput 
chh�nke, .. 
n6k6\ofpg' /to roll about, to cheat, 
to wrap/ – s'Nx'Ds], e'n'Ss], kulhumke, 
bhulukke, ... 
n6\sfpg' /to be hung, to lie in sspennse/ 
– r]nf]:ffSs], chelosa�kke, ..........  
nl§g' /to become matted or entangled 
(of hair), to become clotted/ – n6\6O{:s], 
lattaiske, ....... 
n6\l7g' /to be intoxicated, to be dwosy/ 
– n6\7O{:s], Dxf]/\s], lathaiske, mhorke,....
n7f/Lg' /to be twisted, to be united/ – 
n7f/L:ss],cf/\HoflSr:s],  lathariske, .... 
n8\g', kN6g' /to fall down/ – vf]/\xf]s], 
s'/\x's], khorhoke, kurhuke
n8fpg' /to make fall/ – vf]/f]Ss], vf]/\xf]Ss],  
khorokke, khorhokke 
n8\g' /to � ght, to quarrel/ – k'Gs], punke
n8\g' /to fall down/ – vf]/\xf]s], s'/\x's], 
khorhoke, kurhoke
ntfg' { /to drag, to throw down/ – 
n6f/\8Ls], lat�rdike, ...
nTofpg' /to kick, to reject/ – nf6\6O{ ªfKs], 
lattai ng�pke, .......
nqg' /to fall in ground, to be polite 
without pride/ – n6\/O{:s], latraiske, .......
nlG7g' /to be inactive, to loiter without 
any work/ – nG7O{:s], lanthaiske
nk]6\g' /to enwrap, to coil, to fold/ – 
s'Nx'Ds], kulhumke
nldg' /to be engthended/ – nf]6\s], lotke
nDsg' /to walk with quick spaces/ – 
nf]6\r kfO{nf sfs], Xjfs], lotcha p�il� 
k�ke, hw�ke, ...........
nDAofpg' /to lenghten, to prolong/ – 
nf]6fSs], lot�kke
nlDdg' /to be engthended/ – nf]6\s], lotke
n/v/v/fpg' /to loiter aimlessly/ – 
n/v/O{:s], larkharaiske, ...

n/al/g' /to move without aim, to speak 
with sudden pause from speech defect 
or fear or shame, suspions etc/ – n/a/
O{:s], larbaraiske, .....
ns{g' /to suspend, to go away due fall, 
falling due to oily, greesy/ – cf/Eof6\s]], 
n/\sO{:s], �rbhy�tke, larkaiske
n;kl;g' /to have illicit connection 
(male & female), to be connected/ – 
n;k; 5fGs], n;k;O{:s], laspas chh�nke, 
laspasaiske
n:sg' /to be engthended/ – n:sO{:s], 
laskaiske, ......
nfpg' /to wear, to put on/ – aLNXs], 
e]/\s], lotke
nfUg' /to follow, to begin, to support/ – 
nO{:s], laiske
nfUg' /to settle, sticky thing, stain/ – 
nfxfs], l�h�ke, 
nfl5g' /to be engthended/ – Rof6\lr:s], 
chy�tchiske, ...
nf5\g' /to remove (branches), to tear 
down/ – Rof6\s], chy�tke
nfl6g' /to be dumb, to be blunt/ – 
nf6f:s], l�t�ske, ..
nfl8g' /to be fondled, to be childish/ – 
nf8L:s], nf8O{:s], l�diske, l�daiske
nfb\g' /to load, to add to excess/ – ef/L 
a';fSs], nf8\8Ls], bh�ri bus�kke, l�ddike
lng hfg' /go to take/ – nfxfGs], l�h�nke
lng'' /to take, own/ – nfs], l�ke 
lnlvtd x'g' /to be written/ –  /LxLs], 
rihike
lnKg' /to smear/ – nfSs], l�kke
lnKg' -t]n, h]n cflbn]_ /to smear/ – Kof6\s], 
py�tke 
lnK;g' /to stick to/ – nfxfs], l�h�ke
n'F8\ofpg' /to collect, gather, to pluck  
off the leaves/ – uf]df]Ss], s/\xfª\r uf; 
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sfs], Rof6\s],  gomokke, karh�ngch g�s 
k�ke, chy�tke, ..
n'sfpg' /to make hide, to be under-
ground/ – cf/\rLSs], �rchikke
n'sfpg nufpg' /to make hide, to be 
underground/ – cf/\rLsfSs], �rchik�kke
n'Sg' /to hide, to be underground/ – cf/\
rLs], �rchike
n'5\g' /to hide, to be underground/ – 
Rof6\s], ld5fd 3f]s], chy�tke, michh�m 
ghoke, ...
n'6k'6Lg' /to roll in the body/ – n'6k'6O{:s], 
5\ofxfs], lutputaiske, chhy�h�ke
n'l6g' /to be robbed/ – v':rL:s], khus-
chiske
n'6\g' /to loot, to robbery/ – v':s], khuske
n'lng' /to be loosened– n'nO{:s], lulaiske
n]vfpg' /to make write/ – /LsfSs], 
rik�kke
n]lvg' /to be written/ – /LxLs], rihike
n]Vg' /to write/ – /LSs], rikke
n]Kg' /to smear, / – nfSs], l�kke
n]Ko|fpg' /to bend out the lower lip for 
neglecting/ – n]K/O{6\s], a'/NxLg Nx]6\s], 
lepraitke, burlhin lhetke, ..
n]:g' /to smear, to plaster/ – nfSs], l�kke
n}hfg' /to take, carry out/ –  cfNXs], 
g'GXs], �lhke, nunhke, 
nf]6fpg' /to make fall down/ – vf]/f]Ss], 
s'/\x'Ss], khorokke, kurhukke
nf]6\g' /to fall down/ – vf]/\xf]s], s'/x's],   
khorhoke, kurhuke
nf]leg' /to be gready/ – /f]6\s], rotke
nf]Eofpg' /to tempt, to lure/ – /f]6fSs], xf]
Ds], rot�kke, homke
Nofpg' /bring/ – /fSs] cf]Gs], jf]Gs], r�kke, 
onke, wonke,  

j (wa)
jfSs x'g' /to fed up, to be irrited, to 

satisty/ – k'ms],   phuke
jfSg' /to vomit, to eject/ – jf]Ss], jfSs],  
wokke, w�kke
jfSg nufpg' /to make vomit/ – jf]sfSs], 
jfsfSs],  wok�kke, w�k�kke
jf:tf gug'{ /to close eye, not concern/ – 
lrNxLDs], chilhimke
ljZjf; x'g' /believe/ – 8LxLs], dihike

z(sha)
zfGt x'g' /to be peace/ – ufª\s], g�ngke
lztn x'g' /to be cool/ – ufª\s], g�ngke

if (shha)
the thirty-� rst letter of the consonants.

;(sa)
;sfg'{ /to accept, to confess/ – ;sf/\8Ls], 
dG8Ls], sak�rdike, mandike, .....
;lsg' /to come to an end/ – 8'Ds], 8'DXs], 
dumke, dumhke, 
;Sg' /to be able, can/ – x]Ss], hekke
;Sg', Eofpg' /to � nish, complete/ – Eofs], 
Eof6\s], bhy�ke, bhy�tke
;Sg', latfpg', vr{ ug'{ /to expense, to 
� nish/ –  Dxf:s], mh�ske
;s;sfpg' /to irritate, to tickle/ – 
;s;sO{6\s], saksakaitke, .....
;ufpg' /to help, to assist/ – 8':s], duske
;3fpg' /to help, to assist, to support/ 
– 8':s], duske
;ª\ng', ;ª\nf] x'g' /to be pure, to be clear/ 
– ‰of]Ss], emf]ª\s], jhyongke, jhongke, ....
;lrg' /to be corrected/ –  :jf9\of 5fGs], 
;RrO{:s], sachchaiske, .....
;Rrfpg' /to correct, to put right/ –  
;Rr8Ls], vf:s], sachchadike, khaske, ....
;hfpg' /to decorate/ –  ;h8Ls],  saja-
dike, ..........
;lhg' /to be adorned or decorated/ 
–  ;hO{:s], sajaiske, ...
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;6\sg' /to slip away, to cramp (mus-
cle)/ – ;6\sO{:s], d/\sO{:s], satkaiske, 
markaiske, ...
;8\g' /to rot, to decay/ –  3]/]Ns], gherelke
;8fpg' /to make rot, to decay/ – 3]/]
nfSs], gherel�kke
;Gt'lnt x'g' /tobe balance/ – kf/\s], p�rke
;kfg{' /to cause to � ourish, to reform/ 
–  ;kf/\8Ls], sap�rdike, ....
;k|g' /to � ourish, to improve, to be 
corrected/ – ;K/O{:s], sapraiske
;kmfr6 x'g' /to be clean or clear/ – emf]
ª\s], jhongke
;kmf ug{' /to do clean or clear/ – emf]ªfSs], 
l;6\s], x'/\s], jhong�kke, sitke, hurke
;d:ofdf x'g' /to be nervous, to frighten, 
to be in problem/ – km;fxfs], phas�h�ke
;dfpg' /to catch, to take hold of / 
–  hLDs], jimke
;dfTg', 5f]Kg', kqmg' /to catch, arrest/ – 3f]
s], 3f]xf]s], ghoke, ghohoke
;d]6\g ' /to collect, to gather up/ –  
;d]6\8Ls], uf]/\xf]Ds], sametdike, .......
;Demg' /to remember, to think/ –  cf/\
dL6\s], �rmitke
;Demfpg' /to cause to remember, re-
mind/ –  cf/dL6fSs], �rmit�kke
;Dks{df x'g' /be in contact/ – v]/]k 5fGs] 
/kherep chh�nke/ 
;Def]u u/fpg' /to make sexual inter-
course/ – £of6fSs], ghy�t�kke
;DDofpg' /to make even or smooth, to 
make plane/ –  ;DdO{6\s], sammaitke, ....
;DxfNg ' /to take care, to look af-
ter, to manage/ –  ;DxfN8Ls], sf]Ss],  
samh�ldike, kokke, ...........
;/fKg' /to scold, to curse/ –  9Ls], gf/\s], 
dhike, n�rke

;s{g' /to go the wrong way, to choke 
while eating/ –  xfs], ;/sO{:s], h�ke, 
sarkaiske, ......
;g'{ /to migrate, move/ –  ;f/L:s], s�riske
;nanfpg' /to move restlessly (insects, 
snake etc)/ –  s]:s]], ;nanO{:s], keske, 
salbalaiske, ......
;lNsg' /to be lightening, burn/ – hf]DXs], 
hf]Ds], 9fs], jomhke, dh�ke
;Nsfpg' /to cause ot burn, to set � re 
to , to light/ –  9f6\s]], hf]DxfSs], dh�tke, 
jomhke
;xg', vKg' /to endure/ – 6Ss], 6fSs] /
takke, t�kke/
;fFu'l/g' /to become narrow/ –  df/\Xs], 
m�rhke
;fFu'/\ofpg', ;fgf] agfpg' / to make small/ 
– df/\xfSs], m�rh�kke
;fFRg' / to save up, to store, to collect/ – 
uf]Dxf]Ss], 8fs], ;fFR8Ls], gomhokke, d�ke, 
s�nchdike, ....
;fFWg' /to make something tasteful by 
mixing (that are) sour, bitter, sweet 
etc, to criticize/ – ;fF9\8Ls], s�dhdike, 
.......
;fl6g' / to be change, to be exchange/ – 
P:rL:s], eschiske
;f6\g' /to change, exchange/ – P:s], eske
;fgf] x'g' /to be small/ –  df/\s], df/\Xs], 
m�rke, m�rhke
;fg{' / to remove one place to another, 
to copy/ – ;f/\8Ls], s�rdike
l;Fufg{' /to decorate, to beuty/ – :jf9\of 
vf:s], ;]x]6fSs], sehet�kke
l;pg' /to sew, to stich/ –  ?Ks], rupke
l;p/g' /to let in entangle, to insert/ – 
l;p/8Ls], sfs], siuradike, k�ke, .......
l;sfpg' /to teach/ – kfxfSs], p�h�kke
l;Sg' /to learn/ –  kfxfs], p�h�ke
l;sfpg' /to teach/ – kfxfSs], p�h�kke
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l;l4g' /to � nish, to end, to expire/ – 
8'Ds], dumke
l;4\ofpg' /to � nish/ – 8'DxfSs], dumh�kke
l;nfpg' /to make sew, to make stich/ 
–  ?kfSs], rup�kke
l;tn x'g' /to be cool/ – ufª\s], g�ngke
;'F£g' /to smell/– cf/d':s], �rmuske,
;'O{Fsg' /to escape; to � ee, to get off, to 
run away, to die/ – hf]xf]s], ;Ls], johoke, 
sike
;'O{FSofpg' /to cause to run away, to kill/ 
– nf]xf]s], ;f6\s], lohake, s�tke
;'sfpg' /to dry, to make dry/ – 5f]sfSs], 
5f]xfSs], chhok�kke, chhoh�kke
;'sfpg' -la:s'g, sk8f cflb_ /to make 
dry/ – Vofª\s], khy�ngkke
;'Sg' /to be dry/ – 5f]Ss], chhokke
;'Sg'' -t/n kbfy{, :j/_ /to become dry 
/ – l;Ks], sipke
;'tfpg' /to make asleep/ – dL;fSs], 
mis�kke 
;'Tg' /to sleep/ – ld:s], miske
;'w|g' /to be improved, to ger better/ – 
;'wf/L:s], sudhariske 
;'gfpg' /to make tell, say/ – ;]6fSs], 
set�kke
;'lgg' /to heard/ – ;]s], ;]rL:s], seke, 
sechiske
;'gf}nf] x'g' /to be golden/ – u]/\s], gerke
;'lGgg' /swelling/ – ;f]Ss], sokke 
;'GgLg  nufpg' /to make swelling/ – ;f]
sfSs], sok�kke
;'dg'{ /to remove the testicles (animals)/ 
– ;'d/\8Ls], sumardike, .....
;'d;'Dofpg' /to touch gently and affec-
tionately/ – ;'d;'dO{6\s], sumsumaitke, ...
;'Dkg' /to hand over/ – ofxfs], y�h�ke
;'lDng' /to be swelled with weals, to 
grow fat, to pregnant/ – ;'Dnf afxfs], 

suml� b�h�ke, ...........
;'DNofpg' /to cause to swell with weals, 
to sexual intercourse/ – ;'DnO{6\s], sum-
laitke, ........
;'l/g' /to have courage, to be excited/ – 
;'/O{:s], suraiske
;'s{g' /to pull off, to tighten one's arm/  
– O{Ss], ;'/\sO{6\s], ikke, surkaitke, ...
;'sf{pg' /to tighten up a loop or loose/ – 
5\ofSs], O{Ss], chhy�kke, ikke, ...
;'tf{pg' /to take anxiety, to regret/ – kL/ 
hf6\s]], pir j�tke, ....
;'¥ofpg' /to encourage/ – ;'/O{6fSs], rf]ª\
xfSs], surait�kke, chongh�kke
;';fpg' /to make sound while � owing 
river/ – ;';O{6\s], ªfSs] -vf]nf, gD;' ag_, 
susaitke, ngakke (khol�, namsu, ban 
etc.) .....
;':tfpg' /to make rest, to be late/ – 
9Lnf:s], dhil�ske
;'xfpg' /to match, suit/ – h]:s], hL:s], 
jeske
;]sfpg' /to apply warm and moisture 
to (a part of the body) to lessen pain of 
discomfort/ – hfnfSs], Vofª\s]=, j�l�kke, 
khy�ngke, .......
;]Sg' /to cook in oven, to bake, to roast/ 
– hfnfSs],  j�l�kke, ......
;]tf] x'g' /to be white/ – af]s], boke
;]lkg' /to discharge liquid from vagina 
of a female beast (arising from desire 
fro being covered or copulated by 
male)/ – 8L v]ps], 8Ls], di kheuke, 
;]Kg' /to keep under control, to deride/ 
– ;]K8Ls], ;]lk:s], sepiske, 
;]l/g' /to cut one's throat wiht one' own 
hand/ – ;]/L:s]], seriske, ....
;]g{'' /to cut throat of, cut rubbingly, 
to � le/ – ;]/\8Ls], r]s], 8'ª\uf r]s], dung� 
cheke, ...
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;]nfpg' -÷lr;f] x'g'_ /to be cold/ – /Lª\s], 
/LªfSs], ringke, ring�kke, ..
;]nfpg' /to cremate or cause to � ow a 
dead body/ – ;]nO{6\s], af6\s], selaitke, 
battke, ......
;f]Rg' /to think, to consider, to hold 
opinion/ – ;f]R8Ls], cf/\dL6\s], sochdike, 
�rmitke, ...
;f]lemg' /to become straight, to be hon-
est, to agree/ – ;f]emO{:s], sojhaiske, ......
;f]‰ofpg' /to make straight/ – ;f]emO{6\s], 
sojhaitke, .....
;f]lqg' /to be lying down collectively/ – 
;f]6\/\ofg 5fGs], sotry�n chh�nke, ..
;f]Wg' /to ask, to enquire, to interrogate/ 
– uLGXs], uLGs], ginhke, ..
;f]:g' /to soak, to suck, to exploite/ – 
r'Ks], ;f]:8Ls], chupke, sosdike, ...
;f]xf]g'{ /to collect from all side, to gath-
er; to sweep up/ – uf]/f]DXs], ;f]xf]/\8Ls], 
;L6\s], gorhomke, sohordike, sitke, ..
:ylut ug' /rest, stop/ – af6\s], b�tke
:jtGq x'g' /to be free, open/ – km:s], 
phaske
:j:Yo x'g' /to heal,  healthy/ – e]m/\s], u]
Ks], jherke, gepke
:jflbnf] agfpg' /to make tasty/ – hfkfSs] 
j�p�kke 
:jflbnf] x'g' /to be tasty/ –  hfKs], j�pke

x (ha)
xF;fpg' /to cause to laugh/ – /]6fSs], 
ret�kke
xsfg{' /to chide, to scold/ –  gf/\s], s/\
xfª\r ;fj6fª ªfSs], narke, .....
xUg' /to defecate, to excrete/ – a]Gs], 
benke
xRsg' /to draw back, to hesitate/ 
–  Nx]:s], 8f]Gs], s/fs], xRsO{:s], lheske, 
donke, hachkaiske, kar�ke, ....

x6fpg' /to move away, to separate, to 
withdraw/ –  x6O{6\s], 8f;fSs], hataitke, 
d�s�kke, .....
x6\g' /to get out, to bo back/ – 8f:s], 
x6\8Ls], d�ske, hatdike, ..
x8Kg' /to take someone's property il-
legally, to embezzle/ –  x8K8Ls], :of6\s], 
hadapdike, sy�tke, ..
xtfl/g' /to hurry, to make haste/ –  
emf]:s], jhoske
xlQg' /to reach one's hand, to obtain/ 
–  x'6fª 6fSs], hut�ng t�kke, .....
xTofpg', vf]:g' /to snatch away/ – :of6\s],  
sy�tke
xkfg'{ /to chide, to scold, to threaten/ 
–  gf/\s], s/\xfª\r ;fj6fª ªfSs], narke, .....
xKsfpg' /to chide, to abuse/ –  gf/\s], 
9Ls], narke,  dhike, .....
x/fpg' /loss, to miss/ – Dxfs], mh�ke
xNng' /to shake, to quake/ – xf]`s], xf]
PFs], hoenke, .....
xNnfpg' /to shake, to vibrate, to swing/ 
–  xf]PFSs], a'?Ss], hoenkke, burukke
x;'g'{ /to over eat/ –  x;'/\8Ls], 9nLª Hofs], 
hasurdike, dhaling jy�ke, .....
x:sg'/to emit foul smell/ –  gfDs], cf/\
vL:s], x:sf] /fxfs], n�mke, �rkhiske, 
hasko r�h�ke,....
x:t d}y'g ug'{ /to masturbate/ – lvKs], 
khipke, ..
xfFlsg' /to be driven, to be challanged/ 
–  xfFS8Ls], s]6\s, hankdike, ketke.....
xfFSg' /to command, to drive/ –  s]6\s], 
Xjf:s], ketke, hwaske, .....
xfFlug' /to to branch/ – emfFuO{:s], 8fNxf 
sfs], jh�ngaiske, d�lh� k�ke, .....
xfF:g' /to laugh/ – /]6\s], retke 
xfl5pF ug'{ /to sneeze/ – 5L:s], chhiske
xflgg' /to run very fast, to � y with 
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great speed/ – v]/\s]], e'/\d v]/\s], kherke, 
bhurma kherke, ..  
xfGg' /to strike, to hit, to shoot, to give 
a blow/ –  ªfKs], ng�pke
xfGg' -hgfj/sf] l;ª jf r'Rrf] jf ltvf] 
a:t'n]_ /to thorn, horn/ – 8'x's], duhuke
xfg{' /to lose, fail/ –  xf/L:s], h�riske
xfNg' -÷;dfj]z ug'{_ /to include, to in-
sert, put in/ – sfs], k�ke
lxF8\g' /to walk/ – Xjfs],  hw�ke
lxrlsrfpg' /to hasitate, to draw back/ 
– s/fs], kar�ke, .. 
lx8fNg' /to cause to walk/ – Xjf:s], 
hw�ske
lxofpg' /to think lightly/ – Vofª\Dx nfs], 
khy�ngmha l�ke
lxsf{pg' /to strike, to beat/ – ªfKs], 
ng�pke 
lxlng' /to stirred mud with plough, 
ready for paddy planting/ – xLnO{:s], 
hilaiske
lxNofpg' /to puddle up (� eld for planta-
tion of rice)/ –  xLnO{6\s], hilaitke
lxl:;g' /to be diappointed, to be 
baf� ed, to disheartened/ – xL:;O{:s], 
hissaiske, ...
lx::ofpg' /to cause to baf� e, disheart-
en/ – xL:;O{6\s], hissaitke, ...
x'F8'Ng' /to dissolve, to melt/ – x'F8N8Ls], 
ha/h:6L df]nf]Ss], hundaldike, jabarjasti 
molokke, ..
x'lQg' /to jurked, to be thrown back/ – 
x'6\6O{6\s], huttaitke,  
x'Tofpg' /to fling, to hurl, to throw 
away/ – nf]xf]s], x'6\6O{6\s], lohoke, hut-
taitke 
x'g' /is, be/ – 5fGs], chh�nke 
x'g' /to stay/ –  /xL:s], rahiske
x's{g' /to grow up/ – xf]/\s] s/\xfªs], horke,

x'sf{pg' /to bring up/ –  xf]/f]Ss], xf]/Ss], 
horokke, horakke, 
x'l/{g' /to be voilently carried away, to 
be � ung away/ –  x'/\/O{:s], hurraiske
x'¥of{pg' /to hurl, to throw voilently/ –  /
nf]xf]s], x'/\/O{6\s], lohoke, hurraitke 
x'Ng' /to insert, to put in, drive in/ – sfs]], 
kLNxfSs], k�ke, pilh�kke
x'l:;g' /to be in patches (as of cloud 
or fog), to swellen/ – 8\ofDa':s], ;f]Ss], 
dy�mbuske, sokke
x]lkg' /to be understimate, to be op-
press, to be insulted/ – x]kL:s], x]K8Ls], 
hepiske, hepdike, ....
x]Kg' /to insult, to neglet/ –  x]K8Ls],  
hepdike, ......
x]g'{ /to look, to watch, to care/ – cf]+:s], 
ªf]:s], onske, ngoske
x]/fpg' /to make see/ – ªf];fSs], 8fªfSs], 
6gfSs], ngos�kke, d�ng�kke, tan�kke
xf]Rofpg' /to lower, to abase, to put in 
shame/ – emfnfSs], xf]RrO{6\s], jh�l�kke, 
hochchaitke
xf]Dg' /to make sacri� ce of, to push so-
mone into a dangerous task/ –  xf]D8Ls], 
e'ª\/fª sfs], homdike, bhungr�ng k�ke, 
xf};g' /to be encouraged/ – rf]ª \s], 
chongke
xf}:ofpg' /to encourage/ –  rf]ª\xfSs], 
h'ª\s'6fSs], chongh�kke, jungkutakke
Xofpg' /to insult, to despite, to under-
stimate/ –  XofK8Ls], hy�pdike
���
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lqmofkbx? / o;sf] ?kx? Verbs and it's forms
 lqmofkbn] afSodf s'g} sfo{ u/]sf] a'emfpFb5 . lqmofkbsf] afSo ;+/rgfdf 7"nf] 
e"ldsf /xG5 . du/ 9"6df klg lqmofkb (verbs) n] ToxL e"ldsf lgefPsf] x'G5 .  kfNxL 
du/ 9"6df wft' (root) df k|Toox? nfu]/ o;sf] ?k rNb5 . lt ?kx? lgDg cg';f/ 5g\ .
-!_ du/ 9"6sf] lqmofkb wft' (root) df æs] (ke)Æ k|Too nfu]df lqmofd'n aGb5 . h:t} x"6\ 
±s] Ö x"6\s], pv]Ng' (to pull up, to up root) . k"jL{ g]kfndf a;f]af; ug]{ du/ efiffLx? 
eg] lqmofkb wft'df æs] (ke)Æ k|Too / ljeStLsf] ?ksf] ;§fdf æsL (ki)Æ k|Too nufpP/ 
lqmofd"n agfO{ k|of]u ub{5g\ . h:t} x"6\ ±sL Ö x"6\sL, pv]Ng' (to pull up, to up root).
-@_ du/ 9"6sf] lqmofkb wft' (root) df æcf (aa/�)Æ k|Too nfu]df e"tsfn aGb5 . h:t} M 
uf]Dxf]s\ ± cf Ö uf]Dxf]sf, hDdf u/\of] (collected) . lqmofkbsf] wft' ?kdf ePsf] cfsf/, 
O{sf/, cf]sf/, psf/ df æcf (aa/�)Æ jf cfsf/ k|Too hf]l8F8f klg e"tsfnsf] lqmof cfsf/ 
df g} /xG5 . h:t} M lqmof d"n …8LxLs]Ú sf] wft' ?k …8LxLÚ xf], …8Lx\Æ x'Fb}g / o;nfO{ e"tsfn 
agfpFbf 8LxL±cf Ö 8Lxf g} x'G5, o;af/] pbfx/0fx? tn pNn]lvt 5g\ . 
-#_  du/ 9"6df lqmofd"n (V1) df æs]÷sL (ke/ki)Æ k|Too 36fpg] / æcf (aa/�)Æ k|Too 
hf]l8lbPdf klg lqmofkb e"tsfn aGb5 . h:t} M /LSs] — s] ± cfÖ /Lsf, n]Vof] (wrote) . 
o;/L lqmofkbnfO{ e"t agfpFbf lqmofd"n -cfwf/_ df …s]÷sL (ke/ki)Ú k|Too  x6fpFbf /xg] 
cfwf cIf/ jf cfsf/, O{sf/, psf/, cf]sf/ h] eP klg ;a} cfsf/df kl/jt{g ePsf] kfO{G5 .
-$_ du/ 9"6df lqmofkbnfO{ k"0f{sfn (perfect) agfpFbf  Verb sf] wft' (root) _ df ær 
(cha)Æ k|Too yKg] u/]df ;a} h;f] lqmofd"n k"0f{sfn (perfect) aGb5 . h:t} M /Ls\ ± 
rÖ /LSr, n]v]sf] (written) . o;sf ;fy} du/ 9"6sf] lqmof (verb) sf] wft' (root) df 
æd÷df] (ma/mo)Æ k|Too (suf� x) yKbf klg Verb perfect aGb5 .  h:t} (e.g.) : /Ls\ 
± d Ö /LSd -n]v]sf], Written) . æd (ma)Æ k|ToonfO{ s'g} s'g} du/ ;d'bfodf ædf] (mo) 
jf d" (mu)Æ klg pRrf/0f u/]sf] kfO{G5 .
-%_ du/ 9"6df lqmofd"n -cfwf/_ df nfu]sf] k|Too æs]÷sL (ke/ki)" lems] kl5 afFsL 
ar]sf] ?k g} ;f] lqmof kbsf] wft' (root) xf] . h:t} M /fSs]— s] Ö /fs\, 8LxLs] — s] Ö 
8LxL cflb . 
 oL dfyLsf s'/fx? nfO{ k'i6L ug{sf] nflu s]xL lqmofkb / To;sf] ?kx? lgDg 
cg';f/ lbO{Psf] 5 .  

wft' (root) df æs Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n  wft' e"tsfn  k"0f{sfn
   Root Past  Perfect
hfSs]   hfs\ hfsf  hfSr÷hfSd
j�kke   j�k j�k�  j�kcha/j�kma 
?rfpg'   ?r\ ?rfof]  ?rfPsf]
like   ---------- liked  liked  
5fSs]   5fs\ 5fsf  5fSr÷5fSd

chh�kke (bury)  chh�k chh�k�  chh�kcha/chh�kma
uf8\g'   uf8\ uf8\of]  uf8]sf]
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bury   --------- burried  buried
ˆofSs]   ˆofs\ ˆofsf  ˆofSr÷ˆofSd

phy�kke   phy�k phy�k�  phy�kcha/phy�kma
sf9\g' -rNnf_, k'm6fpg' sf9\ sf9\of]  sf9]sf]

hatch   ------- hatched  hatched
/fSs]   /fs\ /fsf  /fSr÷/fSd 

r�kke   r�k r�k�  r�kcha
Nofpg' -÷s'v'/f af:g'_ Nof Nofof]  NofPsf]

bring (/ cock ............) ---------- brought  brought
uofSs]   Uofs\ Uofsf  UofSr÷UofSd

gy�kke   gy�k gy�k�  gy�kcha/gy�kma
efFRg'   efFr\ efFRof]  efFr]sf]

break   --------- broke  broken
cf/\HofSs] -af6\g', a6fg'{_ cf/\Hofs\ cf/\Hofsf  cf/\HofSr÷cf/\HofSd

�rjy�kke (to make rope, twist) �rjy�k aarjy�k� �rjy�kcha/�rjy�kma
pmSs] -sGofpg'_  pms\ pmsf  pmSr÷pmSd

ukke (to scratch)  uk uk�  ukcha/ukmo
sf]Ss] -kfng kf]if0f ug'{_ sf]s\ sf]sf  sf]Sr÷sf]Sd
kokke (preserve,  to nutrate) kok       kok�  kokcha/kokma
sfs] -xfNg', ;dfj]z ug'{_  sf sf  sfr÷sfd

k�ke (to include, put in, insert) k�         k�  k�cha/k�ma
Sof]Ss] -lr;f] x'g, s7\ofª\u|Lg'_ Sof]s\ Sof]sf  SofSr÷Sof]Sd

kyokke (to be cold) kyok kyok�  kyokcha/kyokmo
vfGxfSs] -ttfpg'_  vfGxfs\ vfGxfsf  vfGxfSr÷vfGxfSd

kh�nh�kke (to make warm)kh�nh�k   kh�nh�k� kh�nh�kcha/kh�nh�kma
v"Gx"Ss] -6'qmf 6'qmf kfg'{_ v"Gx"s\ v"Gx"sf  v"Gx"Sr÷v'Gx"Sd

khunhukke (to make piece) khunhuk Khunhuk� khunhukcha/khunhukma
vf]/f]Ss] -n8fpg'_  vf]/f]s\ vf]/f]sf  vf]/f]Sr÷vf]/f]Sd

khorokke (to make fall) khorok khorok�  khorokcha/khorokma
u'Ss] -afFª\uf] x'g'_  u"s\ u"x"sf  u"x"Sr÷u"x"Sd

gukke (bend)  guk guhuk�  guh�kcha/guh�kma
u"xfSs] -aª\u\ofpg'_  u"xfs\ u"xfsf  u"xfSr÷u"xfSd

guh�kke ( to bend) guh�k guh�k�  guh�kcha/guh�kma
3f]6fSs] -kqmfpg'_  3f]6fs\ 3f]6fsf  3f]6fSr÷3f]6fSd

ghot�kke ( to make arrest) ghot�k ghot�k�  ghot�kcha/ghot�kma
£of6fSs] -;Def]u u/fpg'_ £of6fs\ £of6fsf  £of6fSr÷£of6fSd

ghy�t�kke (to make intercourse) ghy�t�k  ghy�t�k� ghy�t�kcha/ghy�t�kma
ªfSs] -af]Ng'_  ªfs\ ªfsf  ªfSr÷ªfSd
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ng�kke (to speak)  ng�k ng�k�  ng�kcha/ng�kma
ªfsfSs] -af]Ng nufpg'_ ªfsfs\ ªfsfsf  ªfsfSr÷ªfsfSd

ng�k�kke ( to make speak) ng�k�k   ng�k�k�  ng�k�kcha/ng�k�kma
ªf];fSs] -b]vfpg', x]/fpg'_ ªf];fs\ ªf];fsf  ªf];fSr÷ªf];fSd

ngos�kke (to make see) ngos�k ngos�k�  ngos�kcha/ngos�kma
r]6fSs] -s6fpg'_  r]6fs\ r]6fsf  r]6fSr÷r]6fSd

chet�kke (to make cutting) chet�k chet�k�  chet�kcha/chet�kma
r'xfSs] -vf]sL nufpg'_ r'xfs\ r'xfsf  r'xfSr÷r"xfSd

chuh�kke (to make cough) chuh�k chuh�k�  chuh�kcha/chuh�kma
RofSs] -lrRofpg', Rofltg'_ Rofs\ Rofsf  RofSr÷RofSd

chy�kke (to sout, to tear) hy�k chy�k�  chy�kcha/chy�kma
Rf]nf]Ss] -e"mG8\ofpg'_  Rf]nf]s\ Rf]nf]sf Rf]nf]Sr÷r]nf]Sd 
chelokke (to hang) chelok chelok�  chelokcha/chelokma
5];fSs] -g"g rsf]{ agfpg'_ 5];fs\ 5];fsf  5];fSr÷5];fSd

chhes�kke (to make salty) chhes�k chhes�k� chhes�kcha/chhes�kma
5"6fSs] -5'6fSg', vf];|g'_ 5"6fs\ 5"6fsf  5"6fSr÷5"6fSd

chhut�kke (Scratch)      chhut�k chhut�k� chhut�kcha/ chut�kma
5\ofSs] -afFWg'_  5\ofs\ 5\ofsf  5\ofSr÷5\ofSd

chhy�kke (tie)  chhy�k chhy�k�  chhy�kcha/ chhy�kma
5f]sfSs] -;'sfpg'_  5f]sfs\ 5f]sfsf  5f]sfSr÷5f]sfSd

chhok�kke (to make dry) chhok�k  chhok�k� chhok�kcha/chhok�kma
5f]Ss] -;'Sg'_  5f]s\ 5f]sf  5f]Sr÷5f]Sd

chhokke (to dry)  chhok chhok�  chhokcha/chhokma
hLSs] -6f]s\g'_  hLs\ hLsf  hLSr÷hLSd

jikke (to bite)  jik jik�  jikcha/jikma
h"6fSs] -laho u/fpg'_ h"6fs\ h"6fsf  h"6fSr÷h"6fSd  

jut�kke (to make win) jut�k jut�k�  jut�kcha/jut�kma
h"/Ss] -r'xfpg'_  h"/"s\ h"/"sf  h"/"Sr÷h"/"Sd

jurukke (to drip)  juruk juruk�  jurukkcha/jurukma
hfkfSs] -:Jflbnf] agfpg'_ hfkfs\ hfkfsf  hfkfSr÷hfkfSd

j�p�kke (to make tasty) j�p�k j�p�k�  j�p�kcha/j�p�kma
hf]Ss] -aufpg', ckx/0f ug'{'_ hf]s\ hf]sf  hf]Sr÷hf]Sd

jokke (to drift, kidnapping)jok jok�  jokcha/jokma
hf]sfSs] -ckx/0f ug'{, eufpg'_ hf]sfs\  hf]sfsf  hf]sfSr÷hf]sfSd

jok�kke (to make kidnaping/elope)  jok�k jok�k�   jok�kcha/jok�km
hf];fSs] -kf]Ng', hnfpFg'_ hf];fs\ hf];fsf  hf];fSr÷hf];fSd

jos�kke (to make burn) jos�k jos�k�  jos�kcha/jos�kma
emfnfSs] -em/fNg', v;fNg'_ emfnfs\ emfnfsf  emfnfSr÷emfnfSd
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jh�l�kke (to drop, to defame) jh�l�k   jh�l�k�  jh�l�kcha/jh�l�kma
e"m/"dfSs] -hDdf u/fpg'_ e"m?dfs\ e"m?dfsf  e"m/"dfSr÷e"m/"dfSd

jhurim�kke ( to gather) jhurum�k  jhurum�k� jhurum�kcha/jhurum�kma
6gfSs] -b]vfpg', x]/fpg'_ 6gfs\ 6gfsf  6gfSr÷6fgfSd

tan�kke (to make demonstrate) tan�k tan�k�      tan�kcha/tan�kma
6fSs] -k'Ug', ;xg' _  6fs\ 6fsf  6fSr÷6fSd

t�kke (to reach, to endure)  t�k t�k�  t�kcha/t�kma
6Ss] - ;xg' _  6s\ 6sf  6Sr÷6Sd

takke (to endure)  tak tak�  takcha/takma
6"Gx"Ss] -5f]6\ofpg'_  6"Gx"s\ 6"\Gx"sf  6"Gx"Sr÷6"Gx"Sd

tunhukke (to make short) tunhuk tunhuk�  tunhukcha/tunhukma
8]6fSs] -eGg nufpg'_ 8]6fs\ 8]6fsf  8]6fSr÷8]6fSd

det�kke (to make speak) det�k det�k�  det�kcha/det�kma
8f;fSs] -5'6fpg', 5f]8fpg'_ 8f;fs\ 8f;fsf  8f;fSr÷8f;fSd

d�s�kke (to release) d�s�k d�s�k�  d�s�kcha/d�s�kma
8"gfSs] -wldnf] agfpg'_ 8"gfs\ 8"gfsf  8"gfSr÷8"gfSd

dun�kke (to dim, to obscure) dun�k   dun�k�  dun�kcha/dun�kma
8"ªfSs] -s'6fpg', lk6fpg'_ 8"ªfs\ 8"ªfsf  8"ªfSr÷8"ªfSd

dung�kke (to beat) dung�k dung�k�  dung�kcha/dung�kma
9f6fSs] -cfuf] afNg'_ 9f6fs\ 9f6fsf  9f6fSr÷9f6fSd

dh�t�kke(to lit � re) dh�y�k dh�t�k�  dh�t�kcha/ dh�t�kma
Gx'Ss] -lk:g'_  Gx"s\ Gx"sf  Gx"Sr÷Gx"Sd

nhukke (to grind)  nhuk nhuk�  nhukcha/nhukma
GxfnfSs] -vfnL u/fpg'_ Gxfnfs\ Gxfnfsf  GxfnfSr÷GxfnfSd

nh�l�kke (to grind) nh�l�k nh�l�k�  nh�l�kcha/nh�l�kma
kfxfSs] -l;sfpg'_  kfxfs\ kfxfsf  kfxfSr÷kfxfSd

pah�kke (to teach) p�h�k p�h�k�  p�h�kcha/p�h�kma
k"g"Ss] -emu8f u/fpg]_ k"g"s\ k"g"sf  k"g"Sr÷k'g'Sd

punukke (to make quarrel) punuk punuk�  punukcha/punukma
k"m6fSs] -ldR5\ofpg'_ k"m6fs\ k"m6fsf  k"m6fSr÷k'm6fSd

phut�kke (to make fedup) phut�k phut�k�  phut�kcha/phut�kma
km;fSs]÷kmf];fSs] -k'msfpg'_ km;fs\ km;fsf  km;fSr÷km;fSd

phars�kke (to untie) phas�k phas�k�  phas�kcha/phas�kma
kmf]8f]Ss] -k8\sfpg'_  kmf]8f]s\ kmf]8f]sf  kmf]8f]Sr÷kmf]8f]Sd

phodokke (to make blasting) phodok phodok� phodokcha/phodokma
kmf]/\nf]Ss] -lr/f kfg'{_ kmf]/\nf]s\ kmf]/\nf]sf  kmf]/nf]Sr÷kmf]/nfSd

phorlokke (to cleave) phorlok phorlok�  phorlokca/phorlokma
kmnfSs] -e\6ofpg', ufnL ug'{_ kmnfs\ kmnfsf  kmnfSr÷kmnfSd
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phal�kke (to scold, to chant)  phal�k   phal�k� phal�kcha/phal�kma
kmLGxLSs] -ksfpg'_  kmLGxLs\ kmLGxLsf  kmLGxLSr÷kmLGxLSd

phinikke (to cook) phinhik phinhik�  phinhikcha/phinhikma
aLSs] -b'Vg'_  aLs\ aLsf  aLSr ÷ aLSd

bikke (pain)  bik bik�  bikcha/bikma
aLxfSs] -b'vfpg'_  aLxfs\ aLxfsf  aLxfSr÷aLxfSd

bih�kke (to pain)  bih�k bih�k�  bih�kcha/bih�kma
a"/"Ss] -sfDg'÷sfFKg'_ a"/"s\ a"/"sf  a"/"Sr÷a"/"Sd

burukke (to convultion) buruk buruk�  burukcha/burukma
a";fSs] -af]sfpg', nufpg'_ a";fs\ a";fsf  a";fSr÷a";fSd

bus�kke (to make carry) bus�k bus�k�  bus�kcha/bus�kma
aLNxfSs] -nufO{lbg', klx/\ofO{lb'_ aLNxfs\  aLNxfsf aLNxfSr÷aLNxfSd

bilh�kke ( to make wear) bilh�k     bilh�k� bilh�kcha/bilh�kmo
efSs] -5'§ofpg'_  efs\ efsf  efSr÷efSd
bh�kke (to serparate/divide) bh�k bh�k�  bh�kcha/bh�kma
e"/"Ss] -p8fpg'_  e"/"s\ e"/"sf  e"/"Sr÷e"/"Sd

bhurukke (to make � y) bhuruk bhuruk�  bhurukcha/bhurukma
d"/"Ss] -5f]8fpg], rkfpg]_ d"/"s\ d"/"sf  d"/"Sr÷d"/Sd

murukke (................) muruk muruk�  murukcha/murukma
df/\xfSs] -;fgf] agfpg'_ df/\xfs\ df/\xfsf  df/\xfSr÷df/\xfSd

m�rh�kke (to make small) m�rh�k m�rh�k�  m�rh�kcha/m�rh�kma
dL;fSs] -;'tfpg'_  dL;fs\ dL;fsf  dL;fSr÷dL;fSd

mis�kke (to asleep) mis�k mis�k�  mis�kcha/mis�kma
DxLgLSs] -ksfpg'  DxLgLs\ DxLgLsf  DxLgLSr÷DxLgLSd

mhinikke ( to make ripe, cook) mhinik   mhinik� mhinikcha/mhinikma
of;fSs] -kf]vfpg'_  of;fs\ of;fsf  of;fSr÷of;fSd

y�s�kke (to cause pour) y�s�k y�s�k�  y�s�kcha/ y�s�kma 
/fkfSs] -?jfpg'_  /fkfs\ /fkfsf  /fkfSr÷/fkfSd

r�p�kke (to make weep) r�p�k r�p�k�  r�p�kcha
/LgLSs]÷/LgfSs] -lr;f] u/fpg'_ /LgLs\÷/Lgfs\ /LgLsf /LgLSr÷/LgLSd

rinikke (to make cold) rinik rinik� rinikcah/rinikma
/LSs] -n]v\g'_  /Ls\ /Lsf  /LSr÷/LSd

rikke (write)  rik rik�  rikcha/rikma
nfSs] -lnKg', kf]Tg'_  nfs\ nfsf  nfSr÷nfSd

l�kke (to smear)  l�k l�k�  l�kcha/l�kma
nf]Ss] -cf/f]k nufpg'_ nf]s\ nf]sf  nf]Sr÷nf]Sd

lokke (to acuse)  lok kyok�  lokcha/lokma
NxfSs] -rf6\g', d\jfO{ vfg'_ Nxfs\ Nxfsf  NxfSr÷NxfSd
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lhaakke (to kiss, ti lick, to lap) lhaak lhaakaa  lhaakcha/lhaakmo
;]6fSs] -;'gfpg'_  ;]6fs\ ;]6fsf  ;]6fSr÷;]6fSd

set�kke ( to make listen/say) set�k  set�k�  set�kcha/set�kma
:of6fSs] -kmnfpg'_  :of6fs :of6fsf  :of6fSr÷:of6fSd

sy�t�kke (to yield (fruit/grain) sy�t�k  sy�t�k�  sy�t�kcha/sy�t�kma
:ofxf6fSs] -grfpg', d'6\7Ldf /fVg'_ :ofxf6fs\ :ofxf6fsf :ofxf6fSr÷:ofxf6fSd

sy�h�t�kke (to cause to dance) sy�hat�k  sy�h�t�k� sy�h�t�kcha/sy�h�t�kma
;f]Ss] -;'lGgg'_  ;f]s\ ;f]sf  ;f]Sr÷;f]Sd

sokke (swelling)  sok sok�  sokcha/sokma
;f]Ss] -;'GgLg'_  ;f]s\ ;f]sf  ;f]Sr÷;f]Sd

sokke ( to make swelling)  sok        sok�  sokcha/sokma
;f]sfSs] -;'GgLg nufpg'_ ;f]sfs\ ;f]sfsf  ;f]sfSr÷;f]sfSd

sok�kke ( to make swelling) sok�k     sok�k�  sok�kcha/sok�kma
x"/"Ss] -w'jfpg', ;kmf u/fpg'_ x"/"s\ x"/"sf  x"/"Sr÷x"/"Sd

hurukke (to make wash) huruk huruk�  hurukcha/hurukma
x]Ss] -;Sg', ;fdfYo{ x'g'_ x]s\ x]sf  x]s\r÷x]Sd
hekke (to be able, can) hek hek�  hekcha/hekma
xf6fSs] -pdfNg'_  xf6fs\ xf6fsf  xf6fSr÷xf6fSd

h�t�kke ( to make boil) h�t�k h�t�k�  h�t�kch/h�t�kma
XofSs] -;+'u'/ r/fpg]_ Xofs\ Xofsf  XofSr÷XofSd

hy�kke (................) hy�k hy�k�  hy�kcha/ hy�kma

wft' (root) df æv÷u÷3 Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n  wft' e"tsfn k"0f{sfn
   Root Past  Perfect 
v"s] -w'jfF x'g', k'Ttfpg'_ v" v"cf  v"r÷v"d
khuke (to smoke)  khu khu�  khucha/khuma
vfs] -lttf] x'g'_  vf vfcf÷vf  vfr÷vfd
kh�ke (to be bitter) kh� kh��/kh� kh�cha/kh�ma
ufs] -lkpg'_  uf uf  ufr÷ufd
g�ke (to drink)  g� g�  g�cha/g�ma
3f]s]] -5f]Kg', ;dfpg', kS8g'_ 3f] 3f]cf  3f]r÷3f]d
ghoke ( to catch, to arrest) gho gao�  ghocha/ghoma

wft' (root) df æª, ª\x Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
pª\s] -tnlt/af6 cfpg'_ pª\ pªf pª\r÷pª\d
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ungke (to come from down)  ung ung� ungcha/ungma
s/\xfª\s] -7"nf] x'g', a9\g', lasf; x'g'_ s/\xfª\ s/\xfªf s/\xfª\r÷s/\xfª\d
karh�ngke (to growth/develop, big) karh�ng karh�ng� karh�ngch/karh�ngma
vfª\s] -gf3\g', plk|mg'_ vfª\ vfªf vfª\r÷vfª\d
kh�ngke (to jump) kh�ng kh�ng� kh�ngcha/kh�ngma
Vofª\s] -;'sfpg' _ Vofª\ Vofªf Vofª\r÷Vofª\d
khy�ngke (to make dry) khy�ng khy�ng� khy�ngcha/khy�ngma
ufª\s] -l;tn x'g', zfGt x'g'_ ufª\ ufªf ufª\r÷ufª\d
g�ngke (to be cool/feeling peace) g�ng g�ng� g�ngcha/g�ngma
u/fª\s] -prfNg', p7fpg', psf:g'_ u/fª\ u/fªf u/fª\r÷u/fª\d
gar�ngke (to lift) gar�ng gar�ng� gar�ngcha/g�r�ngma
3fª\s] -cUnf] x'g', a[l4 x'g'_ 3fª\ 3fªf 3fª\r÷3fª\d
gh�ngke (to be tall/ grow) gh�ng gh�ng� gh�ncha/gh�ngma
ª"s] -÷d"s]_ -a:g'_ ª" ª"cf ª"r÷ª"df]
nguke (to sit) ngu ngu� ngucha/nguma
8"ª\s] -s'6\g'_ 8"ª\ 8'ªf 8"ª\r÷8"ª\d
dungke (to beat) dung dung� dungcha/dungma
8fª\s] -b]Vg', k|ToIf x'g'_ 8fª\ 8fªf 8fª\r÷8fª\d
d�ngke (to see ) daang d�ng� d�ncha/d�ngma
g"ª\s] -hfg', dfyLlt/ hfg'_ g"ª\ g"ªf g"ª\r÷g"ª\d
nungke (to go, to go up) nung nung� nungcha/nungma
kLª\s] -el/g', ;Gt'i6L x'g'_ kLª\ kLªf kLªr÷kLª\d
pingke ( to become full) ping ping� pingcha/pingma
k"ª\s] -afF8\g', efu nufpg'_ k"ª\ k"ªf k"ª\r÷k"ª\d
pungke (to devide) pung png� pungcha/pungma
d/\xfª\s] -v';L x'g'_ d/\xfª\ d/\xfªf d/\xfª\r÷d/\xfª\d
marh�ngke ( to be glad) marh�ng marh�ng� marh�ngch/marh�ngma 
/"ª\s] -kv{g', k|ltIff ug'{_ ?ª\ ?ªf ?ª\r÷/"ª\d
rungke (to wait) rung rung� rungch/rungma
/Lª\s] -;]nfpg', lr;f] x'g'_ /Lª\ /Lªf /Lª\r÷/Lª\d
ringke ( to be cold) ring ring� ringcha/ringmo
/fª\s] -l5lKkg', s8f x'g'_ /fª\ /fªf /fª\r÷/fª\d
r�ngke (to mature, hard, grow) r�ng r�ng� r�ngcha/r�ngma
NxLª\s] -uLt ufpg'_ NxLª\ NxLªf NxLª\r÷NxLª\d
lhingke (to sing) lhing lhing� lhingch/lhingma
rf]ª\Xs] -cft'/, pT;'s, hfu/?s x'g'_ rf]ª\x\ rf]ª\xf rf]ª\Xr÷rf]ª\Xd
chonghke (curious, energetic) chongh chongh� chongcha/chongma
6f]ª\Xs] -s]xL ;f]r]/ c8Lg', /f]lsg'_  6f]ª\X 6f]ª\xf 6f]ª\Xr÷6f]ª\Xd
tongke(stop, stand by thinking) tong tonghaa tongcha/tongmo
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wft' (root) df ær÷5÷h Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
r]s] -sf6\g' _ r] r]cf r]r÷r]d
cheke (to cut) che che� checha/chema
cf/\rLs] -n'Sg', e"dLut x'g'_ cf/\rL cf/\rLcf cf/\rLr÷cf/\rLd
�rchike (to hide, to go underground)�rchi �rchi� �rchicha/�rchima
5"s] -5'g', ;Dks{ x'g' _ 5" 5"cf 5"r÷5"d
chhuke (to touch) chhu chhu� chhucha/chhuma
5fs] -la/fdL x'g'_ 5f 5f÷5fcf 5fr÷5fd
chh�ke ( to be sick, ill) chh� chh�� chh�cha/chh�ma 
h"s] -sfF9f] nufpg', dfnL; ug'{_ h" h"cf h"r÷h"df] 
juke (to massage, thorn) ju juaa jucha/jumo
hf]s] -kf]Ng', 89fpg'_ hf] hf]cf hf]r÷hfd
joke (to burn) jo jo� jocha/joma
Hofs] - vfg' _ Hof Hof÷Hofcf Hofr÷Hofd
jy�ke (to eat) jy� jy� jy�cha/jy�m
cf/h's] -dfln; ug'{ a]:;/L_ cf/\h' cf/h'cf cf/h"r÷cf/h"d
�rjuke (to massage) �rju �rju� �rjucha/�rjuma
kmf]Ghf]s] -cflQg', xtf/Lg', ef}tf/Lg'_ kmf]Ghf] kmf]Ghf]cf kmf]Ghf]r÷kmf]Ghf]d
phonjoke (to be hurried) phonjo phonjo�  phonjocha/phonjoma
kmf]/\hf]s] -ef}+tf/Lg', xtf/Lg'_ kmf]/hf] kmf]/\hf]cf kmf]/\hf]r÷kmf]/\hf]d

wft' (root) df æ6 Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
/f6\s] -l56/\g' _ /f6\ /f6f /f6\r÷/f6\d
r�tke (to scatter/disperse) r�t r�t� r�tcha/r�tma
vf6\s] -ldNg', ;fyLTj_ vf6\ vf6f vf6\r÷vf6\df]
kh�tke (to match) kh�t kh�t� kh�tcha/kh�tma
/f]6\s] -nf]leg', xfF8] aGg'_ /f]6\ /f]6f /f]6\r÷/f]6\d
rotke (to be greedy) rot rot� rotcha/rotma
:of6\s] -vf];\g', xTofpg'_ :of6\ :of6f :of6\r÷:of6\d
sy�tke (to snatch away)  sy�t sy�t� sy�tcha/sy�tma
jf];f]6\s] -lrnfpg'_ jf];f]6\ jf];f]6f jf];f]6\r÷jf];f]6\d
wosotke (to itch) wosot wosot� wosotcha/wosotma
Kof6\s] -nufpg', lnKg'_ Kof6\ Kof6f Kof6\r÷Kof6\d
py�tke (to smear) py�t py�t� py�tcha/py�tma
Rof6\s] -Rof6r'6 kfg'{_ Rof6\ Rof6f Rof6\r÷Rof6\d
chy�tke (to tear) chy�t chy�t� chy�tcha/chy�tma
k]m6\s] -s'lNrg', s'Rg', bafpg'_  k]m6\ k]m6f k]m6\r÷k]m6\d



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

113

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

phetke (to step) phet phet� phetcha/phetma
s]6\s] -rnfpg'_ s]6\ s]6f s]6\r÷s]6\d
ketke ( to move)  ket ket� ketcha/ketma
/]6\s] -xfF:g', v';L x'g'_ /]6\ /]6f /]6\r÷/]6df]
retke (to laugh/gdad) ret ret� retcha/retma
/\x]6\s] -wf/Lnf], nfUg]_ /\x]6\ /\x]6f /\x]6\r÷/\x]6\d
rhetke (to be sharp) rhet rhet� rhetcha/rhetma
/\xf]6\s] -lk;fa ug'{ /\xf]6\ /\xf]6f /\xf]6\r÷/\xf]6\d
rhotke ( to urinate) rhot rhot� rhotcha/rhotma
;f]6\s] -p7fpg', hfu?s _ ;f]6\ ;f]6f ;f]6\r÷;f]6\d
sotke (to rise, to erect) sot sot� sotcha/sotma
u]6\s] -v]nfpg', lh:sfpg'_ u]6\ u]6f u]6\r÷u]6\d
getke (to play, game ) get get� getcha/getma
£jf6\s] -rnfpg' vfgf ksfpFbf_ £jf6\ £jf6f £jf6\r÷£jf6\d
ghw�tke (to stir) ghw�t ghw�t� hw�tcha/ghw�tma 
ef6\s] -k"m6\g'_ ef6\ ef6f ef6\r÷ef6\d
bh�tke ( to break) bh�t  bh�t� bh�tcha/bh�tma
\Dxf6\s] -x/fpg'_ Dxf6\ Dxf6f Dxf6\r÷Dxf6\d
mh�tke (lose, to miss) mh�t mh�t� mh�tcha/mh�tma
;f6\s] -dfg'{_ ;f6\ ;f6f ;f6\r÷;f6\d
s�tke ( to kill) s�t s�t� s�tch/s�tma
/"6\s] -b'Anfpg'_ /"6 /"6f /"6\r÷/"6\d
rutke (to be thin) rut rut� rutcha/rutmo
/L6\s] -pl5Gg' _ /L6\ /L6f /L6\r÷/L6\d
ritke (go ahead, to overtake) rit rit� ritcha/ritma 
;L6\s] -a9fg'{, k'5\g'_ ;L6\ ;L6f ;L6\r÷;L6\d
sitke (to sweep) sit sit� sitcha/sitma
kL6\s] -vf]n\g', gª\Uofpg', vf]N;g'_ kL6\ kL6f kL6\r÷kL6\d
pitke (took out, to uncloth)  pit pit� pitcha/pitma
hf6\s] -ug'{_ hf6\ hf6f hf6\r÷hf6\d
j�tke ( to do) j�t j�t� j�tcha/j�tma
h"6\s] -lhTg', bfp/f jf O{Gwg afNg'_ h"6\ h"6f h"6\r÷h"6\d
jutke ( to win, using fuel) jut jut� jutcha/jutma
9fF6\s] -9fF6\g'_ 9fF6\ 9fF6f 9fF6\r÷9fF6\d
dh�ntke (to lie) dh�nt dh�nt� dh�ntcha/dh�ntma
jf6\s] -k"mNg'_ jf6\ jf6f jf6\r÷jf6\d
w�tje (to bloom) w�t w�t� w�tch/w�tma
af6\s] -la;fpg', :ylut_ af6\ af6f af6\r÷af6\d
b�tke (to rest, to stop) b�t b�t� b�tcha/b�tma
xf6\s] -pDng'_ xf6\ xf6f xf6\r÷xf6\d
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h�tke ( to boil) h�t h�t� h�tcha/h�tma
k"m6\s] -9Ng'_ k"m6\ k"m6f k"m6\r÷k"m6\d
phutke (to falling, to lay on) phut phut� phutcha/phutmo
x"6\s] -pv]Ng'_ x"6\ x"6f x"6\r÷x"6\d
hutke ( to dig up, to excite) hut hut� hucha/hutma
8"6\s] -kR5\ofpg'_ 8"6\ 8"6f 8"6\r÷8"6\d
dutke ( to follow) dut dut� dutcha/dutma
P6\s] -lgdGq0f ug'{', af]nfpg'_ P6\ P6f P6\r÷P6\d
etke ( to invite, to call) et et� etcha/etma

wft' (root) df æ7÷8÷9 Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
8fs] -/fVg' 8f 8f÷8fcf 8fr÷8fd
d�ke (to keep) d� d�/d�� d�cha/d�ma
8"s] -ls/f kg'{_ 8" 8"cf 8"r÷8"d
duke (to contaminate ) du du� ducha/duma
9fs] -aNg', hNg'_ 9f 9fcf÷9f 9fr÷9fd
dh�ke ( to burn) dh� dh�/dh�� dh�cha/dh�ma
9Ls] -ufnL ug'{, ;/fKg'_ 9L 9Lcf 9Lr÷9Ld
dhike (to scold, to curse) dhi dhi� dhicha/dhima

wft' (root) df æg, GxÆ cfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
/f]Gs] -5fGg', xfg÷hfF8 5fGg'_ /f]g\ /f]gf /f]Gr÷/f]Gd
ronke (to sieve) ron ron� roncha/ronma
v"GXs] -6'qmf6flqm x'g'_ v"GX v"Gxf v"GXr÷v"GXd
khunhke (breaking into piece)  khunh khunh� khunhcha/khunhma

k"mGs] -Aofpg', k|;'tL x'g'_ k"mg\ k"mgf÷k"mGxf k"mGr÷k"mGd

phunke (to give birth, to reproduce) phun phunh�  phuncha/phunma

kmLGs] -ksfpg'_ kmLg\ kmLgf÷kmLGxf kmLGr÷kmLGd

phinke ( to cook) phin phinh� phincha/phinma

nfxfGs] -lng hfg'_ nfxfg\ nfxfgf nfxfGr÷nfxfGd 

l�h�nke (go to take) l�h�n l�h�n�  l�h�ncha/l�h�nma

k"Gs] -eL8\g', n8\g', emu8f ug'{_ k"g\ k"gf÷k'Gxf k"Gr÷k"Gd

punke (� ght, quarrel) pun pun� puncha/punma

vfGXs]÷vfGs] -udL{ x'g'_ vfGX vfGxf vfGXr÷vfGXd
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kh�nke ( to be warm) kh�n kh�nh� kh�nhcha/kh�nhma

5fGs] -x'g'_ 5fg\ 5fgf 5fGr÷5fGd

chh�nke ( to happen/be) ch�n ch�n� ch�ncha/chh�nma

u]kfGs] -lgsf] x'b} hfg'_ u]kfg\ u]kfgf u]kfGr÷u]kfGd

gep�nke (being better of illness)  gep�n gep�n� gep�ncha/gep�nma

7f]GXs]÷7f]Gs] -cf8]; nfUg'_ 7f]GX 7f]gf÷7f]Gxf 7f]GXr÷7f]GXd

thonke (to support, to lean) thon thonh� thonhcha/thonhma 

8f]Gs] -lemSg', lgsfNg'_ 8f]g\ 8f]gf 8f]Gr÷8f]Gd

donke (to pull out) don donaa doncha/donma

8"Gs] -wdLnf] x'g'_ 8"g\ 8"gf 8"Gr÷8"Gd

dunke ( to be muddy) dun dun� duncha/dunma

aL/\xLGs] -k7fpg', k|]if0f ug'{_ aL/\xLg\ aL/\xLgf aL/\xLGr÷aL/\xLGd

birhinke (send) birhin birhin� birhincha/birhinma

;f]Gs]÷;f]GXs] -Kof;, ltvf{ nfUg'_ ;f]g\ ;f]gf÷;f]Gxf ;f]Gr÷;f]GXd

sonke (to feel thirsty) son sonh� soncha/sonhma

ufGs] -t;{g', eml:sg'_ ufg\ ufgf ufGr÷ufGd

ganke (to terrify) g�n gaan� g�ncha/g�nma

cfGs] -hfg'_ cfg\ cfgf cfGr÷cfGd

�nke (to go) �n �n� �ncha/�nma

PGs] -emu8f ug'{, snx_ Pg\ Pgf PGr÷PGd

enke (to quarrel) en en� encha/enma

wft' (root) df æk Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn

 Root Past Perfect

vf]Ks] -af/ aGwg ug'{_ vf]k\ vf]kf vf]Kr÷vf]Kd
khopke (vaccinate, protect) khop khop� khopcha/khopma
VofKs] -tf:g', VofKg'_ Vofk\ Vofkf VofKr÷VofKd

khy�pke (to chop) khy�p khy�p� khy�pcha/khy�pma
ufKs] -kfgL, t/n eg{'_ ufk\ ufkf ufKr÷ufKd
g�pke (to � ll liquid/water) g�p g�p� g�pcha/g�pma

u]Ks] -lgsf] x'g', la;]s x'g'_ u]k\ u]kf u]Kr÷u]Kd
gepke (to heal) gep gep� gepcha/gepma

u"Ks] -tfKg', tfk lng'_ u"k\ u"kf u"Kr÷u"Kd
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gupke (to warm, to bask) gup gup� gupcha/gupma

ªfKs] -xfGg', 7f]Ssfpg'_ ªfk\ ªfkf ªfKr÷ªfKd
ng�pke (to strike) ng�p ng�p� ng�pcha/ng�pma
5f]Ks] -vfgfdf s]xL 8'afpg'_ 5f]k\ 5f]kf 5f]Kr÷5f]Kd
chhopke (to dip) chhop chhop� chopcha/chhopma
hfKs] -:jflbnf], gfktf}n ug'{_ hfk\ hfkf hfKr÷hfKd

j�pke (to taste/measure) j�p j�p� j�pcha/j�pma
6fKs] -lgkmGg', s]nfpg'_ 6fk\ 6fkf 6fKr÷6fKd

t�pke (to sieve) t�p t�p� t�pcha/t�pma
7fKs] -6]Sg', cfwf/ kfpg'_ 7fk\ 7fkf 7fKr÷7fKd
th�pke (to base, to take support on) th�p th�p� th�pcha/th�pma
8f7"Ks]÷8f8"Ks] -lk6\g', s'6\g'_ 8f7"k\ 8f7"kf 8f7"Kr 8f7"Kd
d�thupke (to beat) d�dup d�thup� d�thupcha/d�thupma

8fKs] -h'Wg', le8\g'_ 8fk\ 8fkf 8fKr÷8fKd

d�pke (to � ght, to compete) d�p d�p� d�pcha/d�pma
kfs] -vf]Hg', cGj]if0f ug'{_ kf kf÷kfcf kfr÷kfd
p�ke (to search) p� p� p�cha/p�ma

/fKs] -?g'_ /fk\ /fkf /fKr÷/fKd

r�pke (to weap, cry) r�p r�p� r�pcha/r�pma

/"Ks] -l;pg', l;nfpg'_ /"k\ /"kf ?Kr÷?Kd

rupke (to sew, to stich) rup rup� rupcha/rupma

x"Ks] -9fs\g', 5]s\g' cf8 lbg'_ x"k\ x"kf x"Kr÷x"Kd
hupke (to cover,  to give pretection)  hup hup� hupcha/

hupma

wft' (root) df ækm÷a÷e Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn

 Root Past Perfect
kmf]s] -vf]Ng', pb\3f6g ug'{_ kmf] kmf]cf kmf]r÷kmf]d

phoke (to open, to inaugurate) pho pho� phocha/phoma
k"ms] -ldR5g', jfSs x'g'_ k"m k'mcf k"mr÷k"md

phuke (to satisty, to be irritated) phu phu� phucha/phuma
a"s] -af]Sg', ef/ lng'_ a" a"cf a"r÷a"d

buke (to take load, to carry) bu bu� bucha/bumo
af]s] -;]tf] jf uf]/f] x'g'_ af] af]cf af]r÷af]d

boke ( to be white) bo bo� bocha/boma
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efs] -5'l§g', 6fl9g'_ ef ef÷efcf efr÷efd
bh�ke ( bye, to separate) bh� bh�/bh�� bhaacha/bhaama

wft' (root) df æd, DxÆ cfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
rLNxLDs] -jf:tf gug'{, cfFvf y'Gg'_ rLNxLd\ rLNxLdf rLNxLDr÷rLNxLDd
chilhimke (to close eye, not concern) chilhim chilhimaa chilhimcha/
chilhimrma
5LDs]÷5LDXs] -kfgLdf le\h\g'_ 5Ld\ 5Ldf÷5LDxf 5LDr÷5LDd
chhimhke (to soak, to be wet) chhim chhim�/chhimh� chhimcha/chhimrma
hf]Ds]÷hf]xf]Ds] -;lNsg'_ hf]d\÷hf]xf]d\ hf]df÷hf]xf]df hf]Dr÷hf]Dd
jomke/johomke (to light) jom/johom Jom�/johom� Jomcha /johomma
h"x"Ds]÷h'Ds] -hf8f] x'g'_ h"x"d\ h"x"df h"x"Dr÷h"x"Dd
juhumke (to be cold) juhum juhum� juhumcha/juhumma
‰ofDs] -glhs x'g', ‰ofDdLg'_ ‰ofd\ ‰ofdf ‰ofDr÷‰ofDd
jhy�mke (to be familier) jhy�m jhy�m� jhy�mcha/jhy�mma
e"m/"Ds] -hDdf ug{'_ e"m/"d\ e"m/"df e"m/"Dr÷e"/"Dd
jhurumke (to gather) jhurum jhurum� jhurumcha/jhurumma
ef]/Ds] -ld>0f ug'{, hfF8 agfpg'_ ef]/d\ ef]/df ef]/Dr÷ef]/f]Dd
bhoramke (to mix) bhoram bhoram� bhoramcha/bhoramma
ef]/Ds] -ld;fpg', lkm6\g'_ ef]/d\ ef]/df ef]/Dr÷ef]/Dd
bhoramke (to mix well) bhoram bhoram� bhoramcha/bhoramrma
d"s]÷ª"s] -a:g'_ d" d"cf d"r÷d"d
muke ( to sit) mu mu� mucha/muma
xf]Ds] -kmsfpg', k|nf]egdf kfg'{_ xf]d\ xf]df xf]Dr÷xf]Dd
homke (to lure, to persuade) hom hom� homcha/homma
SofDXs] -vf]l/of kmfF8\g', af]6 5fF6\g'_ SofDx\ Sofdf÷SofDxf SofDXr÷SofDXd 
ky�mhke (to feforest) ky�mh ky�mh� ky�mhcha/ky�mhma
uf]DXs]÷uf]/f]d\sL -hDdf ug'{_ uf]Dx\ uf]Dxf uf]DXr÷uf]DXd
gomhke (to collect) gomh gomh� gomhcha/gomhma

wft' (root) df æj÷o Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
hLjfs] -jfFRg', hLjLt_ hLjf hLjf÷hLjfcf hLjfr÷hLjfd
jiw�ke ( to live) jiw� jiw�/jiw�� jiw�cha/jiw�ma
Xjfs] -lxF8\g'_ Xjf Xjf÷Xjfcf Xjfr÷Xjfd
hw�ke ( to walk) hw� hw�/hw�� hw�cha/hw�ma
Uofs] -/ftf] x'g'_ Uof Uof÷Uofcf Uofr÷Uofd
gy�ke (to be red) gy� gy�/gy�� gy�cha/gy�ma
Hofs] -vfg'_ Hof Hof÷Hofcf Hofr÷Hofd
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jy�ke (to eat) jy� jy�/jy�� jy�cha/jy�ma
Eofs] -;Sg', Eofpg'_ Eof Eof÷Eofcf Eofr÷Eofd
bhy�ke (to � nish/complete) bhy� bhy�/bhy�� bhy�cha/bhy�ma
5/\Xofs] -8'Ng', 3'dkmL/_ 5/\Xo\ 5/\Xof 5/\Xofr÷5/\Xofd
ch�rhy�ke (to move, to tour) ch�rhy chh�rhy� chh�rhy�cha/chh�rhy�ma
3f+]os] -hf]Tg'_ 3f+]o\ 3f]+of 3f]+or÷3f]FPd
ghonyake ( to plough) ghony ghony� ghonyacha/ghonyama

wft' (root) df æ/÷/\x Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
v]/\s] -bf}8g', s'b\g;_ v]/\ v]/f v]/\r÷v]/\d
kherke ( to run, escape) kher kher� khercha/kherma
u]/\s] -;'gf}nf] x'g', /fd|f] x'g'_ u]/\ u]/f u]/\r÷u]/\d
gerke ( to be well, golden) ger ger� gercha/germa
ª\x'/\s] -ugug, srsr ug'{_ ª\x'/\ ª\x"/f ªx'/\r÷ªx'/\d
nghurke (to nag, to complain) nghur nghuraa nghurcha/nghurma
ª\x]/\s] -l/;fpg', lt/:sf/ ug'{_ ª\x]/\ ª\x]/f ª\x]/\r÷ª\x]/\d

ngherke ( to be anger, temper) ngher ngher� nghercha/ngherma
h"/\s] -r'lxg', /;fpg'_ h"/\ h"/f h"/\r÷h"/\d
jurke ( to leak) jur jur� jurcha/jurma
emf]/\s] -cljafbg ug'{, 9f]Ug'_ emf]/\ emf]/f emf]/\r÷emf]/\d
jhorke (to greet) jhor jhor� jhorcha/jhorma
Gx'/\s] -leHg'_ Gx'/\ Gx"/f Gx'/\r÷Gx'/\d
nhurke ( to soak) nhur nhur� nhurcha/nhurma
k]m/\s] -pbfpg', e'mlNsg'_ k]m/\ k]m/f k]m/\r÷k]m/\d
pherke (to rise) pher pher� phercha/pherma
e]/\s] -rKkn j h'Qf nufpg'_ e]/\ e]/f e]/\r÷e]/\d

bherke (wear shoes) bher bher� bhercha/bherma
d]/\s] -dl;gf] ug'{, /fd|f] ;Fu_ d]/\ d]/f d]/\r÷d]/\d

merke (to make small piece, well)mer  mer� mercha/merma
Dx]/\s] -knfpg', kfn'jf xfNg'_ Dx]/\ Dx]/f Dx]/\r÷Dx]/\d

mherke ( to budd, to sprout) mher mher� mhercha/mherma
Dxf]/\s] -dft nfUg', dfTg'_ Dxf]/\ Dxf]/f Dxf]/\r÷Dxf]/\d

mhorke (to intoxicate) mhor mhor� mhorcha/mhorma 
/f]s] -dfof ug'{, bof ug'{_ /f] /f]cf /f]r÷/f]d
roke (love,  to be kind) ro ro� rocha/roma
nuf/\8Ls]-nv]6\g'_ nuf/\ nuf/8Lcf nuf/\8Lr÷nuf/\8Ld

lag�rdike (to chase) lag�r lag�rdi� lag�rdicha/lag�rdima
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jf/\Xs] -hfGg', 1fgL aGg'_ jf/\x\ jf/\xf jf/\Xr÷jf/\Xd

w�rhke (to kow, understand) w�rh w�rh� w�rhcha/w�rhma
x"/\s] -w'g', ;kmf ug'{_ x"/\ x"/f x"/\r÷x"/\d
hurke ( to wash, do clean) hur hur� hurcha/hurma
xf]/\s] -a9\g', k|f}9 x'g'_ xf]/\ xf]/f xf]/\r÷xf]/\d

horke (to grow/mature/rise) hor hor� horcha/hormo

wft' (root) df æn÷Nx÷j÷Jx Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
cf/\nfs]-a]Rg'_ cf/\nf cf/\nf cf/\nfr÷cf/\nfd
�rl�ke ( to sell) �rl� �rl� �rl�cha/�rl�ma
cf/\sfNXs] -laemfpg' , la‰g'_ cf/\sfNx\ cf/\sfNxf cf/\sfNXr÷cf/\sfNXd
�rk�lhke (to injure, uncomfort) �rk�lh �rk�lh� �rk�lhcha/�rk�lhma
cf/\;fNs] -5fGg', r'Gg'_ cf/\;fn\ cf/\;fnf cf/\;fNr÷cf/;fNd
�rs�lke (select, elect, choose) �rs�l �rs�l� �rs�lcha/�rs�lma
sfNXs] -r9g', cfqmd0f ug{'_ sfNx\ sfNxf sfNXr÷sfNXd
k�lhke (to ride, attack) k�lh k�lh� k�lhcha/k�lhma
hfNs] -Gofgf] x'g', tftf] x'g'_ hfn\ hfnf hfNr÷hfNd
j�lke ( to warm) j�l j�l� j�lcha/j�lma
emfNs] -emg'{, v:g' _ emfn\ emfnf emfNr÷emfNd
jh�lke ( to fall) jh�l jh�l� jh�lcha/jh�lma
kmf]8f]Xjf]s] -k8\sg'_ kmf]8f]Xjf] kmf]8f]Xjf  kmf]8f]Xjf]r÷kmf]8f]Xjf]d

phodohwoke (to brust, blast) phodohwo phodohw� phodohwocha/phodohwoma

dfNs] -uf]8d]n ug'{_ dfn\ dfnf dfNr÷dfNd
m�lke (to weed) m�l m�l� m�lcha/m�lma
nfs] -lng', :jfldTj lng'_ nf nf÷nfcf nfr÷nfd
l�ke (to take, own) l� l�/l�� l�cha/l�ma 
nf]s] -lsGg'_ nf] nf]cf nf]r÷nf]d 
loke ( to buy) lo lo� locha/loma
xLNs] -uGg', c+s eGg'_ xLn\ xLnf xLNr÷xLNd
hilke ( to count) hil hil� hilcha/hilma

  wft' (root) df æ;Æ cfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn
 Root Past Perfect
cf/\vL:s] -ugfpg'_ cf/\vL;\ cf/\vL;f cf/\vL:r÷cf/\vL:d

�rkhiske (to stink/ be bad smell) �rkhis �rkhis� �rkhischa/�rkhisma
vf:s] -agfpg', lgdf{0f ug'{_ vf;\ vf;f vf:r÷vf:d
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kh�ske (to make, construct) kh�s kh�s� kh�scha/kh�sma

vf/L:s] -vf/Lg', cg'ejL x'g'_ vf/L;\ vf/L;f vf/L:r÷vf/L:d

kh�riske ( to experience) kh�ris kh�ris� kh�rischa/kh�risma
v":s] -rf]g'{, 8fFsf ug'{_ v";\ v";f v":r÷v":d

khuske ( to steal/ theft) khus khus� khuscha/khusma
u]:s] -v]Ng'_ u];\ u];f u]:r÷u]:d
geske ( to play) ges ges� gescha/gesma
ªf]:s]÷cf]+:s] -x]g'{_ ªf];\ ªf];f ªf]:r÷ªf]:d

ngoske (to see) ngos ngos� ngoscha/ngosma
rxL:s] -rflxg'_ rxL;\ rxL;f rxL:r÷rxL:d

chahiske ( to need) chahis chahis� chahischa/chahisma
r]nf]:s] -e'mG8Lg', 6fF;Lg'_ r]nf];\ r]nf];f r]nf]:r÷r]nf]:d

cheloske ( hanging, sticky) chelos chelos� cheloscha/chelosma
5]/L:s] -kvfnf nfUg'_ 5]/L;\ 5]/L;f 5]/L:r÷5]/L:d

chheriske ( to be diaarhoea) chheris chheris� chherischa/chherisma
hfd5f]:s] -l/;fpg'_ hfd5f];\ hfd5f];f hfd5f]:r÷hfd5f]:d

j�mchhoske (to be anger, temper) j�mchhos j�mchhos� j�mchhoscha/j�mchhosma

h]:s]÷hL:s] -;'xfpg'_ h];\ h];f h]:r÷h]:d

jeske (to suit) jes jes� jescha/jesma
hf]:s] -kf]lng'_ hf];\ hf];f hf]:r÷hf]:d
joske ( to burn) jos jos� joscha/josma
emf]:s] -xtf/Lg', cflQg'_ emf];\ emf];f emf]:r÷emf]:d
jhoske ( to be hurry) jhos jhos� jhoscha/jhosma
8f:s] -5f]8\g', dfof dfg'{ _ 8f;\ 8f;f 8f:r÷8f:d
d�ske (to leave, divorce) d�s d�s� d�scha/d�sma
9":s] -ws]Ng'_ 9";\ 9";f 9":r÷9":d

dhuske (to push)  dhus dhus� dhuscha/dhusma
km:s]÷kmf]:s] -k'mSg', rf]lvg' :jtGq_ km;\ km;f÷kmf];f km:r÷km:d
phaske (to be free, open) phas phas� phascha/phasma
k"m:s] -9fNg', ?v 9fNg'_ k"m;\ k"m;f k"m:r÷k"m:d

phuske (to cut down) phus phus� phuscha/phusma
ef:s] -kmf]g'{_ ef;\ ef;f ef:r÷ef:d
bh�ske (to split, break) bh�s bh�s� bh�scha/bh�sma
dL:s] -;'Tg'_ dL;\ dL;f dL:r÷dL:d
miske (to sleep) mis mis� mischa/misma
d]:s] -cg'xf/ w'g'_ d];\ d];f d]:r÷d]:d
meske (to wash face) mes mes� mescha/mesma
Dxf:s] -vr{ ug{', ;Sg', latfpg'_ Dxf;\ Dxf;f Dxf:r÷DxfDd

mh�ske (to � nish, to expense) mh�s mh�s� mh�scha/mh�sma
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/]\:s] -g'xfpFg' _ /];\ /];f /]:r÷/]:d
reske (to bathe, to shower) res res� rescha/resmo
/L:s] -d}nf] x'g'_ /L;\ /L;f /L:r÷/L:d
riske ( to be dirty) ris ris� rischa/risma
/\xf]:s] -lk;fa k]mg'{_ /\xf];\ /\xf];f /\xf]:r÷/\xf]:d
rhoske ( to urinate) rhos rhos� rhoscha/rhosmo
/\xf:s] -c3fpg'_ /\xf;\ /\xf;f /\xf:r÷/\xf:d

rh�ske (to be satiated)   rh�s  rh�s� rh�scha/rh�sma
/xL:s] -/xg', x'g'_ /xL;\ /xL:ff /xL:r÷/xL:d

rahiske (to stay) rahis rahis� rahischa/rahisma
nO{:s] -nfUg'_ nO{;\ nO{;f nO{:r÷nO{:d
laiske (to follow) lais lais� laischa/laisma
nL:s] -ux|f}+ x'g', ef/L x'g'_ nL;\ nL;f nL:r÷nL:d

liske (to be heavy/weaty) lis lis� lischa/lisma
;f]s] -p7\g', hfUg'_ ;f] ;f]cf ;f]r÷;f]d
soke ( get up, aware) so so� socha/soma
;f/L:s] -;g'{_ ;f/L;\ ;f/L;f ;f/L:r÷;f/L:d

sariske (to migrate) saris sarisa sarischa/sarisma
xf]+:s] -atfpg', ;'gfpg'_ xf]+;\ xf]+;f xf]+:r÷xf]+:d

honske ( to tell ) hons hons� honscha/honsma
xf/L:s] -xfg'{_ xf/L;\ xf/L;f xf/L:r÷xf/L:d

h�riske ( to lose) h�ris h�ris� h�rischa/h�risma
Xjf:s] -lxF8fNg'_ Xjf;\ Xjf;f Xjf:r÷Xjf:d
hw�ske (to cause to walk) hw�s hw�s� hw�scha/hw�sma

wft' (root) df æx Æcfpg] lqmofkbx?
lqmofd"n wft' e"tsfn k"0f{sfn

 Root Past Perfect
cfNXs] -n}hf'g_ cfNx\ cfNxf cfNXr÷cfNXd
�lhke ( to take/carry out) �lh �lh� �lhcha/�lhma
O{xLs] -cFr]6Lg'_ O{xL O{xf O{xLr÷O{xLd

ihike (to be press forcely) ihi ih� ihicha/ihima
PNXs] -k:sg'_ PNx\ PNxf PNXr÷PNXd
elhke (to present, to serve) elh elh� elhcha/elhma
sfNXs] -r9\g', a9fO{ ug'{_ sfNx\ sfNxf sfNXr÷sfNXd
k�lhke (to clim up) k�lh k�lh� k�lhcha/k�lhma
s"x"s] -sVofpg', ghLsdf /fVg'_ s"x" s"xf s"x"r÷s"x"d
kuhuke (to keep in lap) kuhu kuh� kuhucha/kuhuma
sf]xf]s] -vGg'_ sf]xf] sf]xf sf]xf]r÷sf]xf]d
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kohoke ( to dig) koho koh� kohocha/kohoma
v/\xfs] -6s\6sfpg'_ v/\xf v/\xf v/\xfr÷v/\xfd
kharh�ke (to shake) kharh� khrh� kharh�cha/kharh�ma
vf]/\xf]s]÷s"/\x"s] -n8\g', nf]6\g'_  vf]/\xf] vf]/\xf vf]/\xf]r÷vf]/\xf]d

khorhoke (to fall down) khorho khorh� khorhocha/khorhoma
uf]xf]s] -p7fpg', hDdf kfg'{_ uf]xf] uf]xf uf]xf]r÷uf]xf]d
gohoke ( to collect) goho goh� gohocha/gohoma
Uofxfs] -efFlrg'_ Uofxf Uofxf Uofxfr÷Uofxfd
gy�h�ke (to break) gy�h� gy�h� gy�h�cha/gy�h�ma
3f]xf]s] -;dfpg', kqmg'_ 3f]xf] 3f]xf 3f]xf]r÷3f]xf]d
ghohoke (to catch, to arrest) ghoho ghoh� ghohocha/ghohoma
r"x"s] -vf]Sg', vf]sL nfUg'_ r"x" r"xf r"x"r÷r"x"d
chuhuke ( to cough) chuhu chuh� chuhucha/chuhuma
5fxfs] -sfF8f jf tLvf] lrh u8\g'_ 5fxf 5fxf 5fxfr÷5fxfd 
chh�h�ke(to weve) chh�h� chh�h� chh�h�cha/chh�h�ma
hfxfs] -a'Gg'_ hfxf hfxf hfxfr÷hfxfd 
j�h�ke(to weve) j�h� j�h� j�h�cha/j�h�ma
hLxLs] -k]6 b'Vg'÷sf6\g'_ hLx\ hLxf hLxLr÷hLxLd
jihike (abdomen cramp/distress)  jih jih� jihicha/jihima 
6fxfs] -k'¥ofpg'_ 6fxf 6fxf 6fxfr÷6fxfd
t�h�ke (to deliver/convey) t�h� t�h� t�h�cha/t�h�ma
7fxfs] -8'Ag' _ 7fxf 7fxf 7fxfr÷7fxfd
th�h�ke ( to sink) th�h th�h� th�h�cha/th�h�ma
7LxLs] -cF7Lnf] x'g', bx|f]_ 7LxL 7Lxf 7LxLr÷7LxLd
thihike (to be strong, hard) thihi thih� thihicha/thihima
8LxLs] -kTofpg', ljZjf; x'g'_ 8LxL 8Lxf 8LxLr÷8LxLd
dihike ( to believe) dihi dih� dihicha/dihima
8"x"s] -;Lª jf r'Rrf] n] xfGg'_ 8"x" 8"xf 8"x"r÷8"x"d

duhuke (to thorn) duhu duh� duhucha/duhuma
kfxfs] -l;Sg', hfGg pT;'s_ kfxf kfxf kfxfr÷kfxfd
p�h�ke (to learn, educate)  p�h p�h� p�h�cha/p�h�ma
kLNXs] -k:g', l5g'{_ kLNx\ kLNxf kLNXr÷kLNXd
pilhke ( to insert, to inter) pilh pilh� pilhcha/pilhma
k"x"s] -cf]9\g'_ k"x" k"xf k"x"r÷k"x"d

puhuke ( cover, wear) puhu puh� puhucha/puhuma
k"mx"s] -d"n k"m6\g'_ k"mx" k"mxf k"mx"r÷k"mx"d

phuhuke (to spring) phuhu phuh� phuhucha/phuhuma
k"mGXs] -Aofpg', hGdfpg'_ k"mGx\ k"mGxf k"mGXr÷k"mGXd
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phunhke (to give birth, delivery) phunh phunh� phuncha/phunhma
df/\Xs] -;fgf] x'g'_ df/\x\ df/\xf df/\Xr÷df/\Xd
m�rhke ( to be small, polite) m�rh m�rh� m�rhcha/m�rhma
d"/\x"s] -leq ls/f nfUg' cGgdf sf7df_ d"/\x" d"/\x"cf d"/\x"r÷d\x"/\x"d

murhuke (..............)  murhu murhu� murhucha/murhuma
/LxLs] -n]lvg', lnlvtd_ /Lx\ /Lxf /LxLr÷/LxLd
rihike (to be written) rih rih� rihicha/rihima
/"x"s] -rfp/L kg'{_ /"x\ /"xf /"x"r÷/"x"d

ruhuke ( to wrinkle) ruhu ruh� ruhucha/ruhuma
/fxfs] -cfpg', cfut_ /fxf /fxf /fxfr÷/fxfd
r�h�ke  (to come) r�h� r�h� r�h�cha/r�h�ma
nf]xf]s] -kmfNg'_ nf]x\ nf]xf nf]xf]r÷nf]xf]d

lohoke ( to throw) loh loh� lohocha/lohoma
;"x"s] -5fDg', vfgtnf;L_ ;"x" ;"xf ;"x"r÷;"x"d
suhuke (to search, to touch) suhu suh� suhucha/suhuma
:ofxfs] -gfRg'_ :ofxf :ofxf :ofxfr÷:ofxfd 

sy�h�ke (to dance) sy�h� sy�h� sy�h�cha/sy�h�ma
x"s] -s's'/ e'Sg'_ x" x"cf x"r÷x"d
huke (to bark) hu hu� hucha/huma
============ cflb . 
-^_ du/ 9"6df lqmofkb (verb)sf] wft' (root) df ærO{÷dg (chai/man) k|Too hf]
l8Pdf Verb contineous tense aGb5 . h:t} M x"n\ ± rO{ Ö x"NrO{÷x"n\ ± dg Ö x"Ndg 
-klx/f] hfFb}}, land sliding_, u];\ ± rO{÷dg Ö u]:rO{, u]:dg -v]Nb}, playing) cflb .
-&_  du/ 9"6df lqmofkb (verb)sf] wft' (root) df ærL;\÷8L;\÷O{;\ (chis/dis/is) ± 
n] (le) k|Too nfu]df Verb sd{jfRo (passive voice) aGb5 . h:t} M hf6\ ± rL;\ 
±n] Ö hf6\rL:n] - ul/G5, is done), /xL ± O{;\ ± n] Ö /xL:n] ( to be stay) cflb .
-*_ c? efiffaf6 ;fk6 lnO{Psf (verb) lqmofkb jf zAbdf klg æ8L;\ ± n] (dis+le) jf 
O{;±n] (is+le)Æ k|Too hf]l8Pdf klg du/Ls/0f x'G5 . h:t}M  hf]8±8L;\n] Ö hf]8\8L:n] 
cflb . 
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du/ 9'6df ;j{gflds lqmofkb 

Pronomial Verb in Magar Dhut

 du/ 9'6df lqmofkbsf] k|of]u ubf{ ;j{gfd hf]l8P/ cfPsf] x'G5 . o:tf] ;j{gfd hf]
l8g] qmd cfb/ hgfpFbf jf ;fdfGo af]nrfndf klg k|of]u ePsf] kfO{G5 . du/ 9'6sf] pb\ud 
:yn / cfwf/ dflgPsf] kfNkf If]q tyf :ofª\hf, tgx'F, gjnk/f;L / cGo du/ a:tLx?df 
o:tf] af]nrfn ePsf] kfO{G5 . t/ s]xL du/ a:tLdf o:tf] k|of]u lal;{P/ x/fP/  jf g]
kfnL efiffsf] k|efjn] ubf{ kfO{Fb}g . In Magar Dhut verbs are added with pronoun and 
make meaning. This property of the pronomial verb in magar dhut makes peculiar 
and different from others. Here, just discussion is done about this, and to explore 
it, there will need further study or research. 

pbfx/0f (examples)
ª} 5f] ªfHofª .  d}n} eft vfPF .
ngai chho ng�jy�ng. I ate rice.
ª} 5f] Hofnfª .  d}n] eft vfG5' .
ngai chho jy�l�ng. I eat rice.
sfgsf]O{ 5f] sfHof;\  . xfdLn] eft vfof}+ .
k�nkoi chho k�jy�s. we ate rice.
gP 5f] gfHof <  t}n] eft vfO{;\ <
nae chho n�jy�?  do you ate rice ?
gfsf]O{ 5f] gfHof;\ <  tFkfO{n] eft vfg'eof] <
n�koi chho ng�jy�s ? did you ate rice ?
xf];sf]O{ 5f] Hofsfª . pxfFn] eft vfg'eof] .
hosakoi chho jy�k�ng. he/she ate rice.

 oL dflysf afSox?df k|of]u ePsf] lqmofkbx?df ;j{gfd (pronoun) hf]l8Psf] 
5 . oxfF To;nfO{ 5nkmn ug{ Aofs/0fsf] k'?if (person) sf] cfwf/df lgDg cg';f/ k|:t't 
ul/Psf] 5 . 

-s_ k|yd k'?if (First person)
-!_ oxfF æªfÆ ;j{gfd ;Fu lqmofkb e'tsfn (past) x'Fbf, ªf ± lqmofkb -e'tsfndf_ ± 
ª sf] ;+/rgfdf k|of]u ePsf] 5 . h:tf} ªf ± Hof ± ª Ö ªfHofª, ªf ± lhsf ± ª Ö 
ªflhsfª, ªf ± Xjf;f ± ª Ö ªfXjf;fª cflb .
-@_ oxfF æªfÆ ;j{gfd ;Fu lqmofkb jt{dfgsfn x'Fbf, lqmof wft' ± n] ± cfª sf] ;+/rgfdf 
cfPsf] kfO{G5 . h:t}, Hof ± n] ± cf ± ª Ö Hofnfª, vf;\ ± n] ± cf±ª Ö vf:nfª cflb 
. oxfF lqmofkbsf] cGtdf cfPsf] æªÆ ªf -d_ ;j{gfdsf] 5f]6f] ?k xf] . 
-#_ sfª\sf] -÷sfg_ ;j{gfd;Fu lqmof e'tsfndf k|of]u x'Fbf, sf ± lqmofkb -e'tsfndf_ 
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±;\ sf] ;+/rgfdf cfPsf] kfO{G5 . h:t}, sf ± Hof ± ;\ Ö sfHof;\, sf ± vf;f ± ;\ Ö 
sfvf;f;\  cflb . oxfF lqmofkbsf] cuf8L cfPsf] æsfÆ sfªsf] jf sfg -xfdL_ ;j{gfdsf] 
5f]6s/L ?k xf],  h'g lqmofkbdf hf]l8P/ cfPsf] 5 . 
-$_ sfª\sf] -÷sfg_ ;j{gfd ;Fu lqmof jt{dfg sfn x'Fbf, lqmof wft' ± n] ± O{ª sf] ;+/rgfdf 
cfPsf] kfO{G5 . h:t} M hf6\ ± n] ± O{ª Ö hf6\nLª, Hof ± n] ± O{ª Ö HofnLª cflb . oxfF 
lqmofkbsf] cGtdf cfPsf] æO{ªÆ sf] æªÆ sfª\sf] sf] 5f]6s/L ?kdf cfO{ æªÆ cfPsf] 5 .

-v_ l4lto k'?if (second person)
-%_ l4lto k'?if (second person) sf ;j{gfd ;Fu lqmof at{dfg sfn x'Fbf gf ± lqmofkb wft' 
± cf;÷cf sf] ;+/rgfdf cfPsf] x'G5 . h:t}, gf ± hf6\ ± cf;\÷cf Ö gfhf6f;\÷gfhf6f 
-ug'{ eof]÷u/L;\_, gf ± Hof ± cf;\÷cf Ö gfHof;\÷gfHof -vfg'eof]÷vfO{;\_ cflb  .
 oxfF lqmofkbdf cfPsf] ægfÆ l4lto k'?if (second person) sf] ;j{gfd gfª, 
gfxfsf], gfsf], gfSsf] sf] 5f]6s/L ?k xf] . 

-u_ t[lto k'?if (third person)
-^_ t[tLo k'?if (third person) sf] ;j{gfd ;Ddfg hgfpFbf jf ax'argdf k|of]u ul/g] 
æxf];sf]Æ e'tsfndf lqmofkb e'tsfndf x'Fbf, lqmof wft' ± sf ± ª\ sf] ;+/rgfdf cfPsf] 
kfO{G5 . h:t}, hf6\ ± sf ± ª Ö hf6\sfª -ug'{eof]_, Xjf ± sf ± ª Ö Xjfsfª, l/s\ ± 
sf ± ª Ö l/Ssfª -n]Vg'eof]_ cflb .
 oxfF lqmofkbdf cfPsf] æsfÆ xf];sf] (hosko) ;j{gfd sf] 5f]6s/L ?k xf] h'g 
lqmofkbdf hf]l8P/ du/ 9'6df cfpg] ub{5 . 

 oxfF du/ 9'6df ePsf] lqmofkbdf ;j{gfd hf]l8P/ cfpg] k4lt (pronomial 
verb) sf] ;fdfGo rrf{ ul/Psf] xf] . of] du/ efiffsf] laz]iftf xf] . o;nfO{ cem k|:6 kfg{ 
cem cWoog / cg';Gwfgsf] cfj:os 5 . cfzf 5 ljåfgx?n] o; s'/fdf klg xft xfnL 
Pp6f lj1fg k|bfg ug]{ 5g\ . 
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v08 u (Section - C)
k|f/DeLs Aofs/0f÷Aofs/0f÷Aofs/0ffTds af]nrfnsf afSox?
Basic Grammer/Grammer/Conversation according to 

grammer
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k|f/DeLs Aofs/0f (Basic Grammer)

 s'g} efiffdf zAb, zAbx?sf] ?k tyf zAbx?nfO{ ldnfP/ afSo agfpg] lgodx?sf] 

;+u|x nfO{ Aofs/0f eGg ;lsG5 . kfNxL du/ 9"6df k|of]u x'g] zAbx?nfO{ xfdLn] cf7 efudf 

afF8\g ;lsG5 h;sf] k|To]s efunfO{ Parts of speech -kb–e]b_ eGb5g\ .

oxfF tL Parts of Speech -kb–e]b_ lgDgcg';f/ lbO{Psf] 5 .

-!_ cf/dLg (Noun) M cf/dLg -;+1f_ eg]sf] s'g} AolQm, a:t' jf :yfgsf] gfd xf] . A 
noun is the names of aperson, place or thing.
Examples -pbfx/0fx?_ M

a'4  Buddha  a"8\9 (Budddha)
/Lgf  Rina  /Lgf (Rin�)
sIff  class  sR5\of (kachchhy�)
kf]v/f  Pokhara  kf]v/f (Pokhar�)
:ofª\hf  syangja  :ofª\hf (sy�ngj�)
3/  house  O{d (im)
gbL  River  gfª\8L÷g8L÷vf]nf (n�ngdi/nadi/khol�)
g]kfn  Nepal  g]kfn (nep�l)
ljBfno  school  O{:s"n÷kfNxL (Iskul)
lrgL  Sugar  hL:r÷rLgL (jischa/ Chini)
nHhf  Shyme  s/f÷dLs/f (kar�/mikar�)
k|]d  love  /f]÷/f]x÷dfof (ro/roha/m�y�)
;d'x  group  x"n÷;d"x (hula/samuha)
ayfg  herd  ;O{÷a7fg (Sai/bath�n)
rf]/L  theft  v";÷v";kfns (Khus)
enfO{  goodness ;]x]r÷dLjf (sehecha/miw�)
kfgL  water  8L (di)

-@_ dLcf/dLg (pronoun) M dLcf/dLg -;j{gfd_ eg]sf] s'g} cf/dLg -;+1f_ sf] ;6\6fdf 

k|of]u x'g] zAb xf] . A pronoun is a word that is used in place of anoun.
Example -pbfx/0fx?_ M

d÷d}n]  I ªf÷ªO{ (ng�/ngai)
xfdL÷xfdLn] we        sfg÷sfª\sf]÷sfg]÷sfª\sf]O{ (k�n/ k�ngko/k�ne/k�ngkoi)

ltdL÷tkfO{+ you gfSsf]÷gfsf]÷gfxfsf] (n�kko/n�h�ko)
tF you gfª\÷gLª\ (n�ng/ning)
ltdLn]÷ltdLx?n] you gfSsf]O{÷gfsf]sf]O{ (n�kkoi/n�kokoi)
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ltd|f]÷xh"/sf]  your gfSs"ª÷d]Ss"ª (n�kkung/mekkung)
ltdLx?sf] yours gfSsf]s"ª÷gfxfs"ª (n�kokung)
ltdLnfO{÷tkfO+{nfO{ you gfSsf]s]÷d]Ssf]s] (n�kkoke/mekkoke)
Tof], To;n] he/she xf];], xf]rO{÷xf]r]O{ (hose/hochai)
pxfF, pxfFn] he/she cf;], cf;sf]O{ (�se/�skoi)
To;sf]÷pxfFsf] his/her/hers xf];s"ª÷cf;s"ª (hosakung/�sakung)
To;nfO{÷p;nfO{ him/her xf];s]÷cf;s] (hosake/ �sake)
of], o;n] it O{;, O{rO{÷O{r]O{ (isa, ichai/ichei)
o;sf]  it's O{r]pm (icheu)
ltgLx? they xf];sf]÷cf;sf] (hosako/�sako)
ltgx?sf] their, theirsxf];s"ª÷cf;s"ª (hosakung, �sakung)
ltgLx?nfO{ them xf];sf]s]-÷L_÷cf;sf]s]-÷L_ (hosakoke, �sakoke)

-#_ ljz]if0f÷dLk]m/\x (Adjective) M ljz]if0f eg]sf] s'g} cf/dLg -;+1f_ jf ;j{gfdsf] 
cy{df ljz]iftf yKg] zAb xf] . In palhi Magar dhut an adjective is a word that de� nes 
or limits a noun or pronoun.
Example -pbfx/0fx?_ M
xf]Frf]  short 6"Gr (tuncha)
c;n  good :jf9\of÷;]x]r (sw�dhy�)
v/fa  bad df:jf9\of÷df;]x]r (m�sw�dhy�/masehecha)
s]xL  some c8Lhf÷c8L:sfn÷r]s6f/ (adij�/adisk�l)
w]/}  many 9nLª÷r]shf -k'=d=_ (dhaling)
b'O{  two GxL; (nhis)
k|To]s  each k6\6pm÷x/sf6 (pattau/harak�ta)
bf]Aa/  double GxL;/f (nhisar�)
s'g <  which s"; (kus)
/ftf]  red Uofr (gy�cha)
xl/of]  green kmLr÷kmLxLr (phicha/phihicha)
lttf]  bitter vfr (kh�cha)
of]   this O{;O{÷O{;] (isai/ise)
c?  other c/"÷cf;sf6 (aru/�sk�t)
-$_ lqmof -÷hf6fs Verbs) M du/ 9"6df lqmof (verb) n] s'g} AolQm, a:t' jf :yfgsf 
af/]df s]xL atfpg] zAb xf] . Verb is a word that denotes the doing, being and becom-
ing of someone of something.
Example -pbfx/0fx?_ M

hfg'  go  cfGs]÷g"ª\s] (�nke/nungke)
uof]  went  cfgf÷g"ªf (�n�/nung�)
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uPsf]  gone  cfGr÷g"ª\r (�ncha/nungcha)
hfFb}  going  cfGrO{÷g"ª\rO{÷g"ª\dg (�nchai, nungchai)
hfG5  goes  g"ªn]÷cfg\n] (nungle)
xfF:g'  laugh  /]6\s] (retke)
xfF:of]  laughed  /]6f (ret�)
xfF;]sf]  laughed  /]6\r÷/]6\d (retcha/retma)
xfF;\b}  laughing  /]6\rO{÷/]6\dg (retchai/retmana)
xfF:5  laughs  /]6\n] (retle)
gf]6 M o;sf] lj:t[t hfgsf/Lsf] nflu lqmofkb / o;sf] ?k (verbs and it's forms) x]g'{xf]nf .

-%_ lqmof laif]if0f-÷dLhf6fs adverb) M du/ 9"6df  lqmof ljif]if0f (adverb) zAbn] 
lqmof, laif]if0f jf csf]{ lqmoflzif]z0f cflbsf] cy{df laif]ztf yKg] sfo{ ub{5 . An adverb 
is a word which is used to modify a verb, an adjective or another adverb.
Examples -pbfx/0fx?_ M

clxn]  now  rfxfF÷OGGxfª (ch�h�n/innh�ang)
oxfF  here  O{nfª (il�ng)
zfob  perhaps  5]gs÷5]gsf] (chenaka/chhenako)
rfF8}  soon  rfF8O{ (ch�ndai)
ToxfF  there  xf]nfª (hol�ng)
Psbd  quick  5L6\6f]÷a6\6LsO{ (chhitto/bittikai)
slxn]  when  ;]g (sen)
sxfF  where  s"nfs (kul�k)
lsg  why  xLs] (hike)
s;/L  how  s"6 (kuta)
cl3÷clu  before  c3]/ (aghera)
xf], cF  yes  hLof÷hLpm÷cfn] (jiy�/jiu/�le) 
xf]O{g  no  d÷dfxfn] (ma/m�h�le)
Hofb}   very  9nLª÷r]Ssg (dhaling/chekkana)
dfyL  up  9]dfª (dhemang)
o;y{  hence  O{6 hf6\d÷O{6 5fGd (ita jaatma/ita chh�nma)
emg\  rather  emg\ (jhan)

-^_ gfdof]uL (prepositions) : du/ 9"6df gfdof]uL (prepositions) eg]sf] cf/dLg 
-;+1f_ jf dLcf/dLg -;j{gfd_kl5 jf cl3 k|of]u eP/ :yfg, ;do, t/Lsf b]vfpg], a'emfpg] 
zAb xf] . In magar dhut, a preposition is a word which is palced after anoun or 
pronoun to denote place, direction, source method etc. but in english prepositions 
are placed before a  noun or pronoun.
Examples -pbfx/0fx?_ M
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df  at/on  cfª (�nga)
af6  from  O{ª (Inga)
eP/  through  5fGd (chhanma)
k/  off  Nxf];\÷nf]; (lhos/los)
af/]df  about  af/]cfª (b�re�ng)
leq  within  eL6\/L (bhitri)
4f/f  by  nfsLª÷cO{÷P (l�king/ai)
;Dd  till  ;Ddg÷;Dd (sammana/samma)
dfly  up  9]d (dhem)
kfl/  across  kf/nfs (parl�k)
lglDt  for  s]÷sL (ke/ki)
aflx/  out of  axL/Lª (bahiring)
nfO{, lt/  to  s], nfs (ke/l�k)
l;t  with  s7f (kath�)
;Fu;}u}  along  s7f–s7f (kath�-kath�)
b]lv  since  x"F8f (hund�
5]pdf  beside  5]pmcfª÷xf]6]p n]sLª -k'=d=_ (chheu�ng)
nflu  in order to s]÷sL -k'=d=_ (ke/ki)
tfklg  in spite of 9\ofª 8 (dhyaanga da)

-&_ ;+of]hs -dLrfs conjuction) M du/ 9"6df ;+of]hs (conjuction) n] afSox? / 
slxn]sflxF zAbx? hf]8\g k|of]u x'G5 .  A conjuction ia a word which is used to join 
words or sentences.
Examples -pbfx/0fx?_ M
/  and  /÷x6f÷8 (ra/hat�/da)
t/  but  6/ (tara)
jf  or  of (y�)
g t  nor  g 6 (Na ta)
ls === ls  either.. or ofaf (y�b�)
g===== g  neither... nor d==== d÷ghGaf (ma... ma/najanb�)
k5f8L  after  Gx"gnfs (nhunlaak)
lsg ls  for  xLs]8\of (hikedy�)
lsgeg]   because  xLs]8\of/ xLh]O{ 8]Gxfª -k"=d=_ (hikedy�)
olb  if  8\of÷8]of (dy�/dey�)
eGbf  than  8]gfª (den�ng)
oBkL  although/though 9\ofª 8 (dhy�ng da)
cufl8  before  c3]/ (aghera)
tf ls÷ls that  6L÷sL (ti/ki)
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x'gfn]÷b]lv since  5fGrP÷x"F8f (ch�nchae/hund�)
gq÷gqeg] lest  8]GXofª (denhy�ng)
ha ha  while  s'6 s'6 (kuta kuta)
hlxn]  when  ;]g÷;]–;]g (sen/se-sen)
hxfF  where  s"nfs (kul�k)
h;/L  how  s"6/L÷s'6\6/L (kutari/kuttari)
;Dd÷ts  till  6f;÷6"ª÷O{GGxfª 6s (t�s/tunga/innh�ng tak)
ls ==== ls whether... or ofaf (y�b�)
ha  as  s"6÷ha (Kuta/jaba)
geO{sg÷ljgf unless  9\ofª÷Kofs÷NXofs (dhy�ng/py�k/lhy�k)

-*_ lj:do -÷ufGxfs interjection) M kfNxL du/ 9"6df lj:do (interjection) 
zAbx?n] cfs:dLs efj jf pQ]hgf k|s6 ub{5 . An interjection is aword which is 
used as an exclamation.
Example -pbfx/0fx?_ M
cxf Û  oh!  cfxf Û (�h�!)
c/] Û  hey  cfRr] Û ÷P Û (�chche/e)
P Û  hellow!  PO{ Û (ei !)
s] Û  what !  xL Û (hi !)
s7}÷lar/f ==========  af]k/f (bopar�)
va/vf/ Û  beware  va/8f/ Û (khabard�r)
wt\ Û  hush !  96\ Û (dhat !)
wGoafb  thanks  hLnpm÷nf:;f] (jilau/lasso)
kSs}  of course! kSsf Û (pakk�!)
Kof/f÷Kof/L oh dear!  /f]r÷hfSr÷dfofn' (rocha/j�kcha/m�y�lu)
awfO{  congratulation :ofaf;÷a9fO{ (sy�b�s/badh�i)
nf} hf  hurrha !  npm Hof (lau jy�)
:ofaf;, v'a /fd|f]  well done :ofaf;, :jf9\of (sy�b�s, sw�dhy�)
:jfutd\  welcome :jfu6 (sw�gat)
;fFRr}  really  ;fFRrO{ (s�nchchai)
xf Û  ha!  xf Û (haa!)
xfo Û  alas  xfo Û÷x/] (h�ya/hare!)
cfa"O{ Û  ..........  /\xfF ˜˜˜ Û (rh�n...)
============  ...........  emf ˜˜˜÷‰of˜˜ Û (jha../jhy�...)
x] eujfg Û my god!  eu"dfg Û÷x] k/d]Zj/ Û (bhagum�n !/parameswar)
xf] / Û  really !  cfn] 8÷;fFr\rO{ Û (�le da !)
=========cflb .



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

132

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

jt{dfg sfn (Present Tense)

 du/ 9"6df jt{dfg sfnn] jt{dfgdf eO{/x]sf, x'g] sfo{x?sf] af]w u/fpFb5 . 
Examples -pbfx/0fx?_ M
;'ud n]V5   ;"ud /Ls\n] .
Sugam writes   Sugam rikle.
;'ud n]Vb} 5 .   ;"ud /LSrO{ -÷/LSdg_ n] .
Sugam is writing.   sugam rikchai (/rikmana) le.
;'udn] n]v]sf] 5 .   ;"ud] /LSr n] .
Sugam has written.  sugame rikcha le.
;'udn] n]Vb} u/]sf] 5 .  ;'udP /LSrO{ hf6\d n] .
Sugam has been writing.  Sugame rikchai j�tma le.
 jt{dfg sfnnfO{ rf/ efudf afF8\g ;lsG5 . lt lgDg cg';f/ 5g\ . In magar 
dhut Present tense can be clasi� ed in four types, they are as follows. 

-!_ ;fdfGo jt{dfgsfn (Simple present tense) M 
 o; sfn a'emfpg du/ 9"6sf] lqmofkb (verb) df wft' (root) df Psarg (sin-
gular) df æn] (le)Æ k|Too, (suf� x) / ax'arg (plural) jf cfb/ ug'{kg]{ AolQm (respected 
person)df k|of]u ul/g] lqmofkb (verb)sf] wft' (root) df æn]sf] (leko)Æ k|Too (suf� x) 
ylkG5 .  h:t} (e.g.): /LSs] -n]Vg'_, /Ls\ ±n] Ö /LSn] -n]V5_ writes ., n]V5g\ ÷n]Vg'x'G5 

-/Ls\ ± n]sf] Ö /LSn]sf] _ write . cfb/ ug'{kg]{ AolQm sf] ;Gbe{df ;fdfGo jt{dfg sfndf 

klg k|Zgjfrs jfSo jf cg'/f]wfTds afSodf rflx+ lqmofkb (verb) sf] wft' (root) æ8gL 
(dani)÷8gL;\ (danis) k|Too (suf� x) yk]/ klg k|of]u ul/Psf] x'G5 . h:tf] (e.g.) /
Ls\ ± 8gL Ö /LS8gL (rikdani), /Ls\ ±8gL;\ Ö /LS8gL;\ -n]Vg'x'G5 <_cflb . / cf1fy{s 

jfSodf rfxLF ax'arg / cfb/ ug'kg]{ AolQmdf ægL; (nis)Æ k|Too (suf� x) klg yKg] ul/
G5 eg] cfb/ ug'{ gkg]{ Psarg (singular) df æcf] (o) k|Too (suf� x) . h:t} M /Ls\ ± 

gL;\ Ö /LSgL;\ riknis -n]Vg'xf];\ _, /Ls\ ± cf] Ö /Lsf], write .
Examples -pbfx/0fx?_ M

af]dL M s] of] ltd|f] k':ts xf] < af]dL M xL O{; gfs"ª sL6fa cfn] <

Bomi: Is this your book.  bomi; hi isa n�kung kit�b �le?
gLtf M xf], of] d]/f] k':ts xf] .  gL6f M cfn], O{; sL6fa ªpm cfn] .

Nita: yes it is my books.  Nit�: �le, Isa kit�b ngau �le.
af]dL M ltdL sf] xf} <  af]dL M gfsf] ;"sf] cfn] <

Bomi: Who are you?  Bomi: n�ko suko �le?
gLtf M d lzIfs x"F .  gL6f M ªf df:6/ -÷jfkf_ cfn] .

Nita: I am a teacher.  Nit� : ng� m�star (/w�p�) �le.
dLgf M d]/f] -jf d;Fu_ k':ts 5 . dLgf M ªpm -jf ªf s7f_ sL6fa n] .



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

133

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

Mina: I have abook.  Min�: ngau (or ng� kath�) kit�b le.
xl/ M d]/f] efO{sf] klg k':ts 5 . x/L M ªpm efO{cf] 9/L sL6fa n] .

Hari: My brother has also a book.  Hari: ngau bh�io dhari kit�b le.
/lj M s] ltld lr6\7L n]V5f} <  /aL M xL gfsf]O{ 7"/L /LSn] -jf /LS8gL;\_<

Rabi: do you write letter?  Rabi: hi n�koi thuri rikle (rikdanis)?
zlz M cF d lr6\7L n]V5' .  ;;L M hLpm -÷hLof_, ªf 7"/L /LSn] .

Shashi: yes, I write letter.  Sasi: jiu (/jiy�), ng� thuri rikle.
/lj M s] /Ltf pkGof; k9\5] < /aL M xL /L6O{ gfd/LxL k9L:n] <

Rabi: does Rita read a novel?  Rabi : hi Ritai n�mrihi padhisle?
zlz M cxF, pm pkGof; k9\bLg . ;;L M d, xf]rO{ gfd/LxL dfk9L;\n] .

Shashi: No, she does not read novel. Sasi: ma, hochI n�mrihi m�padhisle.

-@_ clal5Gg jt{dfg sfn (Present continous tense)
 du/ 9"6df cljl5Gg sfn agfpg lqmofkb (Verb) sf] wft' (root) df ærO{÷r} 

(chai), dg (mana)Æ k|Too (Suf� x) hf]8LG5 . h:t} (e.g.): /LSs] -n]Vg'_, /Ls\ ± rO{ Ö 

/LSrO{ -n]Vb}_, jf /Ls\ ± dg Ö /LSdg -n]Vb}_ writing . 
Examples -pbfx/0fx?_ M

z':df M s] ltld clxn] k9\b} 5f} < ;':df M xL gfsf]O{ k9L:dg -÷k9L:rO{_ n] <

Shusma: Are you reading now?  Susm�:  hi n�koi padhismana (/padhischai) le?

;Ltf M cF, k9\b} 5' .   ;L6f M  hLpm -÷hLof_, ªf k9L:rO{ n] .

Sita : yes I am reading.  Sit�:  Jiu (/jiy�), ng� padhischai le.
z':df M ltdL s] ub}{ 5f} <  ;':df M gfsf]O{ xL hf6\rO{ -÷hf6\dg_ n] .

Shusma: What are you doing? Susm� : N�koi hi j�tchai (/j�tmana) le?
;Ltf M d eft ksfpFb} 5' .  ;L6f M ªf 5f] kmLGrO{ -÷kmLGdg_ n] .

Sita: I am cooking rice.  Sit�: ng� chho phinchai le.
z':df M pm sxfF hfFb} 5 <  ;':df M xf];] s'nfs cfGrO{ n] <

Shusma: Where is he going? Susm� : Hose kul�k �nchai le?
;Ltf M pm 3/ hfFb} 5 .  ;L6f M xf];] O{dfª cfGrO{ -÷cfGdg_ n] . 

Sita: He is going home.   Sit�: Hose Im�ng �nchao (/�nmana) le.

-#_ k"0f{ jt{dfg sfn (Present perfect tense)
 du/ 9"6df k"0f{sfn agfpg lqmofkb (verb) sf] wft' (root) df æ r (cha) , 
d÷df] (ma/mo)Æk|Too ylkG5 . h:t} (e.g.) M /LSs] -n]Vg'_, /Ls\±r Ö /LSr, /Ls\±d Ö 

/LSd, /Ls\±df] Ö /LSdf] -n]v]sf]_ Written . o;sf] ;fy} present perfect tense agfpFbf 

slxn]sflxF Perfect verb ± Eofr (bhy�cha) -Ö ;s]sf]_ eGg] lqmofkb klg hf]8\g] ul/G5 

/ k"0f{ jt{dfg sfn aGb5 .

Examples -pbfx/0fx?_ M
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gLtf M s] ltdLn] af]dLnfO{ e]6]sf 5f} < gL6f M xL gfsf]O{ af]dLs] 8"Kr -÷8K\d_ n] <

Nita: have you met Bomi?  Nit� : hi n�koi Bomike dupcha �le?
bLkf M cF, d}n] pgnfO{ e]6]sf] 5' . 8Lkf M hLpm -÷hLof_, ªO{ xf];sf]s] 8'Kr -÷8"Kd_ n] .

Dipa: Yes, I have met her.  Dip�: Jiu (jiy�), ngai hosakoke dupcha �le. 
gLtf M pgn] ltldnfO{ s]xL eg]sL l5g\ < gL6f M xf];sf]O{ gfsf]s] xL8 8]r n]sf] <

Nita: Has she told you anything?  Nit�: hokoi n�koke hida decha leko?
bLkf M cxF, s]xL eg]sL 5}gg\ . 8Lkf M d, xL8 df8]d -÷df8]r_ n]sf] .

Dipa: No, She hasn't.  Dip� : Ma, hida m�dema leko.

-$_ k"0f{ cljl5Gg jt{dfg sfn (Present- Perfect contineous tense)
 du/ 9"6df k"0f{ cljl5Gg jt{dfg sfn agfpFbf jfSodf æx"F8f (hund�), O{ª (inga)
Æ h:tf zAbx? /fVg' kg]{ x'G5 / lqmofkb (verb) cljl5Gg (continuous) ± n] (le), n]g 
(lena), cfn] (�le) cflb ;xfos lqmofkbx? klg cfpFb5 .
Examples -pbfx/0fx?_ M
/fh' M lxhf]b]lv ltld s] ul//x]sf 5f} < /fh" M 6L:ofgLª x"F8f gfsf] xL hf6\d -hf6\rO{_ n] <
Raju: What have you been doing  Raju: tisy�ninga hund� n�ko hi j�tma  le?
        since yesterday? 
bLk' M d lxFhf]b]lv syf n]Vb} 5' . 8Lk" M ªf 6L:ofgLª x"F8f cfxfg /LSrO{ n]g .
Dipu: I have been writing story  Dipu: ng� tisy�ning hund� �h�n rikchai lena.
          since yesterday.       
/fh' M s] kfgL w]/} a]/b]lv kb}{ 5 < /fh" M xL gd; 9nLª a]/x"F8f k/L:rO{ n] .
Raju: Has it has been raining  Raju: hi namas dhaling berahund� parischai
           for long?             le?
bLk' M xf], w]/} a]/b]lv kb}{ 5 .  8Lk" M cfn], gd; 9nLª a]/x"F8f k/L:rO{ n] .
Dipu: Yes, It has been raining  Dipu: �le, namas dhaling berahund� 
            for a long time.               parischai le.
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e"tsfn (Past Tense)

 e"tsfn (Past tense) n] lat]sf 36gf (past event) x?sf] af/]df atfpFb5 . 
pbfx/0fx? (exampples) :
/fd ;'Tof] .   /fd dL;f .
Ram slept.   R�m mis�.
/fd ;'lt/x]sf] lyof] .  /fd dL:rO{ -jf dL:dg_ n]cf .
Ram was sleeping.  R�m mischai (or mismana) le�.
/fd ;'lt;s]sf] lyof] .  /fd dL:d Eofd n]cf .
Ram had sleept   R�m mismobhy�ma le�.
/fd ;'lt g} /x]sf] lyof]  /fd dL:d g d"r n]cf .
Ram had beedn sliioing  R�m misma na mucha le�.
 e"t sfnnfO{ rf/ efudf afF8\g ;lsG5 . lt lgDg cg';f/ 5g\ . In palhi 
magar dhut past tense can be clasi� ed in four types, they are as follows.

-!_ ;fdfGo e"tsfn (Simple Past tense)
 du/ 9"6df ;fdfGo e"tsfn (Simple past tense) n] lat]sf] ;dodf s'g} sfd eof] 
jf u/\of] h:tf efj a'emfpFb5 . ;fdGotof kfn\xL du/ 9"6df ;fdfGo e"tsfn (Simple 
Past) agfpFbf lqmofkb (verb) sf] wft' (root) df æcf (aa)Æ k|Too yKg' kb{5, h:t} (e.g):  
/fSs] -Nofpg'_, /fs\ ± cf Ö /fsf Brought 8LxLs] -kTofpg'_, 8LxL±cfÖ 8Lxf -kTofof]_, 
believed cflb . t/ ;Ddfg ug'{kg]{ AolQm / ax'argsf lqmofkbdf eg] æsfª\ k�ngÆ k|Too 
(suf� x) yKg' kb{5 . h:t} (e.g.) /fs\ ± sfª\ Ö /fSsfª -Nofpg'eof]_, hf6\ ± sfª Ö hf6\
sfª -ug'{eof]_, 8LxL ± sfª Ö 8LxLsfª -kTofpg' eof]_ cflb . 

Examples -pbfx/0fx?_ M
xl/ M ltd|f] efO{ lxhf] sxfF lyof] <  x/L M gfs"ª eof 6L:ofgLª s"nfs n]cf <
Hari: Where was your brother  Hari: N�kung bhay� tisy�ning kul�k le�?
           yesterday?           
/fd M pm kf7zfnfdf lyof] .  /fd M xf];] O{;\s"nfª -kfNxLcfª_ n]cf .
Ram: He was at school.  R�m: Hose iskul�ng le�.
xl/ M s] tL s]6Lx? pbf; lyP < x/L M xL xf]; gfGhfsf] p8f; n]cf <
Hari: were those girls sad?  Hari: Hi hosa n�nj�ko ud�s le� ?
/fd M cxF, ltgLx? pbf; lyPgg\ . /fd M d, xf];sf] p8f; dfn]cf -÷dfn]sfª_ .
Ram: No, they weren't sad. R�m: Ma, hosako ud�s male� (/m�lek�ng).

dfnf M ltd|f] s'g} 3/ lyof] <  dfnf M gfs"ª s";O{ 8 O{d n]cf <
Mala: Had your any house? m�l�: N�kung kusai da ima le�?
gfgf M cxF lyPg .   gfgf M d, dfn]cf .
Nana: No, I hadn't.  N�n�: Ma, m�le�.
dfnf M xfdLn] lxFhf /f]6L vfof}+ . dfnf M sfgsf]O{ 6L:ofgLª a]:sfd Hof .
Mala : We hade bread yesterday. M�l�: k�nkoi tisy�ning besk�m jy�.
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gfgf M t/ xfdLn] s]xL vfPgf}+ . gfgf M 6/ sfgsf]O{ -÷sfg]_ xL8 dfHof .
Nana: But we had nothing.  N�n�: Tara k�nakoi (/k�ne) hi da m�jy�.

;f}/eL M ltdLn] 38L lsGof} <  ;p/eL M gfsf]O{ 38L nf]cf <
Sauravi: Did you buy a watch? Sauravi: N�koi ghadi lo�?
skLn M cxF lslgg .  skLn M d, dfnf]cf .
Kapil : No, I didn't .  Kapil : Ma, m�lo�.
;f}/eL M ;Ltfn] u[xsfo{  u/L . ;p/eL M ;L6fP O{dsfh"; hf6f .
Suravi: Sita did her homework. Sauravi: Sit�e imak�jus j�t�.
skLn M ltdLn] b]Vof} <  skLnM gfsf]O{ 8fªf <
Kapil : Did you see?  Kapil: N�koi d�ng�.

kqsf/ M lxhf] k|wfgdGqLn] tfg;]gdf :s"n ejgsf] p6\3f6g ug'{ eof] .
Reporter : Prime minister was opening the school bulding yesterday in Tansen.
k6\/sf/ M 6L:ofgLª k/\9fgdG6/LP 6fg;]gfª O{:s"n -÷kfNxL_ O{dcf] p6\3f6g hf6\sfª . 
Patrak�r : Tisy�ning pardh�nmantrie tansen�ng iskul imo utgh�tan j�tkang.

 gf]6 M st} st} 7fpFsf du/ efifLx? v; g]kfnLsf] k|efjn] ubf{ cfb/ ug'kg]
{ AolQmnfO{ lqmofkb k|of]u ubf{ -h:t} M ug'{ eof] Ö hf6\s] 5fgf, vfg'eof] Ö Hofs] 5fgf, 
lxF8\g'eof] Ö Xjfs] 5fgf, ;'Tg' eof] Ö dL:s] 5fgf klg eGb5g\, h'g 7]6 du/ 9"6df cz'4 
5 . o:tf] lqmofkbx?nfO{ du/ ufpFx?df æhf6\sfª (j�tk�ng), Xjfsfª, dL:sfª cflbsf] 
k|of]u x'g] u/]sf] kfO{G5 . cGw ?kdf v; g]kfnLsf] gSsn ug'{kg]{ s'g} h?/L 5}g .

-@_ cljlR5Gg e"tsfn (Past Continuous Tense)
 du/ 9"6df cljl5Gg e"tsfn (Past continuous tense) agfpFbf Continuous 
verb ± Past verb x'g hfG5 .
Examples -pbfx/0fx?_ M
/f]zg M ltdL lxhf] sxfF hfFb} lyof} < /f];g M gfsf] 6L:ofgLª s"nfs cfGrO{ n]cf <
Rosan: Where were you going  Rosan: N�ko tisy�ning kul�k �nchai le�?
            yesterday?             
/fwf M d d]/f ;fyLsxfF hfFb} lyPF . /f9f M ªf ªpm nfkmf6"ª cfGrO{  n]cf .
Radha : I was going to my friend. R�dh�: ng� l�ph�tung �nchai le�.
d'gf M ltdLx? lxFhf] s] ub}{ lyof} < d"gf M gfsf]sf] 6L:ofgLª xL hf6\rO{ -÷hf6\dg_ n]cf <
Muna: What were you doing  Mun�: n�koko tisy�ning hi j�tchai (/j�tmana) le�?
              yesterday? 
/fwf M d uLt ufpFb} lyPF .  /f9f M ªf NxLª NxLª\rO{ n]cf .

Radha : I was singing song. Radh� : ng� lnging lhingchai le�.

-#_ k"0f{ e"tsfn (Past Perfect tense)
 du/ 9"6df k"0f{ e"tsfn (Present perfect tense) agfpFbf lqmofkb (verb) sf] 

wft' (root) df æd÷df] (ma/mo) ÷ r (cha)Æ k|Too hf]8LPsf] lqmofkb (perfect verb) 
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± e"t lqmofkb (past verb) /xG5 . h:t} (e.g.) M cfg\±d Ö cfGd, cfGd ± n]cf, /fxf ± 

d Ö /fxfd ± e]cf  cflb .

Examples -pbfx/0fx?_ M

pdf M s] lxFhf] ltdL ahf/ uPsL lyof} < pdf M xL gfsf] 6L:ofgLª ahf/ cfGd  n]cf <

Uma: Had you gone to market   Um� : Hi n�ko tisy�ning baj�r  �nma le�?
         yesterday?             
/df M xf], uPsL lyPF .  /df M hLpm, ªf cfGd n]cf .

Rama : Yes, I had.  Ram� : Jiu, ng� �nma le�.
pdf M s] ltdL l;g]df uPsL lyO{gf} .  pdf M xL gfsf] ;Lg]df cfGr-÷d_ dfn]cf <

Uma : Had you not gone to the cinema?  Uma : Hi n�ko sinem� �ncha(/ma) m�le�?
/df M cxF, uPsL lyO{g .  /df M d, dfcfGd n]cf .

Ramaa : No, I hadn't.  Ram�a : ma, m��nma le�.

-$_ k"0f{ cljl5Gg e"tsfn (past perfect continuous tense)
 k"0f{ cljl5Gg e"tsfn (Past perfect continuous) n] e"tsfnsf] af]Nbfsf] avt 
eGbf klxn] b]lv g} s'g} sfo{ rln/x]sf] lyof] eGg] a'emfpFb5 . kfNxL du/ 9"6df k"0f{ cljl5Gg 
sfn agfpFbf Past perrfect (verb) + Continuous (verb) afSodf k|of]u x'G5 / jfSodf 

;Ddg (samman), x"F8f (hund�) h:tf zAbx? klg cfpFb5g\ . 

Example -pbfx/0fx?_ M
u'? M s] ltdL cl:t ^ 306f ;Dd k9\b} lyof} < 
Teacher: Had you been reading for six hours the day before yesterday?
df;\6/ M xL gfsf] vofSgLª 5fª\uf -^_ 3G6f ;Ddg k9L:rO{ n]cf <
M�ster :  Hi n�ko khay�knig chh�ngg� (6) ghant� sammana padhischai le�?
r]nf M xh'/, lsgeg] d cfˆgf] k9fO{ ;s]/ ahf/ hfg ;f]Rb} lyPF .
Pupil : Yes, Because I had been thinking about going market after � nishing my study.
r]nf M hLpm, lxs] 8]of ªf nxf] k9fO{ Eofd ahf/ cfGs] ;f]R8LrO{ -÷kL/xLdg_ n]cf .
Chela : Jiu, hike dey� ng� laho padhai bhy�ma baj�r �nke sochdichai le�.



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

138

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

eljiot sfn (Future Tense)

 eljiot\ sfnn] eljiodf x'g] sfo{ jf ul/g] sfo{ (future events) cflbsf] af/]df 
atfpFb5 . lgDg pbfx/0fx? x]/f}+ .
xl/ hfg]5÷hfnf .   x/L cfGrn]÷cfg"ª] .
Hari will go.   Hari �nchale/ �nunge.
xl/ uO{/x]sf] x'g]5÷uO{/xnf .  x/L cfGrO{ cf5fg] .
Hari will be going.  Hari �nchai �chh�ne.
xl/ uO{;s]sf] x'g] 5 .   x/L cfGd Eofr cf5fg] .
Hari will have gone.  Hari �nma bhy�cha �chh�ne.
xl/ hfFb}  /x]sf] x'g]5 .  x/L cfGrO{ hf6\r cf5fg] .
Hari will have been going  Hari �nchai j�tcha �chh�ne.
 oL dfyLsf afSox?n] du/ 9"6df eljiot\ sfn k|ltlglwTj ub{5 . eljiot\ sfn-
nfO{ rf/ efudf afF8\g ;lsG5 . lt lgDg cg';f/ 5g\ . In magar dhut future tense can 
be clasi� ed in four types, they are as follows.

-!_ ;fdfGo eljiot\ (Simple Future)
 ;fdfGo eljiot\ sfn (simple future tense) n] s'g} klg sfo{ eljiodf  ;fdfGo 

tj/n] x'g]5 jf ;DkGg x'g] 5 eGg] a'emfpFb5 . lqmofkbnfO{ ;dfGo eljiot\ (Future) agfpFbf 

æcf (�/aa), c6 (at), cs\ (ak), ck (ap), cv (akh) cflb k|Too (pri� x)± lqmofkbsf] 

wft' (root) ± g (na), gL (ni), ;] (se), P (e) cflb k|Too (Suf� x) af6 eljiotsfnsf] 

lqmof (verb) ag]sf] x'G5 . h:t} M cf ± g"ª\ ±P Ö cfg"ª] -hfg]5_, cv\ ± vf;\ ± P Ö 

cv\vf;] -agfcf];_ cflb . 

Examlpes -pbfx/0fx?_ M

uf]kfn M d ef]nL 3/ hfg]5'  uf]kfn M ªf kLxLg O{dfª\ cfGnfª÷cfg"ª\g .

Gopal : I shall go home tommorrow Gopal : ng� pihin im�ng �nl�ng/�nungna.
dx]z M d]/f] efO{ klg ef]nL 3/ hfg]5 . dx]; M ªpm eof 9/L kLxLg O{d cfg"ª] .

Mahesh: My brother will also go home. Mahes: ngau bhay� dhari pihin ima �nunge.
uf]kfn M ltdL vfgf vfg]5f} <  uf]kfn M gfsf]O{ Hof6 cfHoP <

Gopal : Will you take a meal ? Gopal :  N�koi jy�t �jy�e ?
df]xg M ltdL t'?Gt} hfpnf gL < df]xg M gfsf] 6"/"G6O{ c6\cfGgL gL <

Mohan : Will you go at once? Mohan: N�ko turuntai at�nni ni ?
dl0f M cxF, d t'?Gt}  hfg] 5}g . dgL M d, ªf 6"/"g\6O{ dfGr n]g -÷dLg"ª]_ .

Mani : No I shalln not.  Mani : ma, ng� turuntai m�nchalena (/mi-
nunge).

-@_ cljl5Gg eljiot\ sfn (Future Continuos Tense)
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 cljl5Gg eljiotsfn (Future continuous tense) n] eljiodf s'g} sfd lg/
Gt/ eO{/xg]5 jf ul//xg]5 eGg] s'/f a'emfpFb5 . kfn\xL du/ 9"6df future continu-
ous tense agfpFbf cljl5Gg (continuous) lqmofkb (verb) ± ;xfos lqmofsf] eljiot 

(Future form of axuallry verbs) sf ?k /fVg' kb{5 .

Examples -pbfx/0fx?_ M 

dLgf M d ef]nL pkGof; k9L/x]sf] x'g]5' . dLgf M ªf kLxLg gfd/LxL k9L:rO{ 5fGrn]g -÷cf5fg]_.
Mina : I shall be reding a novel  Mina : ng� pihina n�mrihi padhischai chh�ncha
           tomorrow.               lena (/�chh�ne).
/Ltf M pm ef]nL oltv]/ rnlrq x]b}{ x'g]5 . /L6f M xf];] kLxLg O{8Ls a]nf kmLnLd ªf]:rO{   

   5fGrn]÷cf5fg] .

Rita : he will be watching a � lm   Rita : Hose pihina idik bel� � lim  ngoschai           
at this time.      chh�nchale/�chh�ne.
xl/ M s] xfdL rfF8} v]Nb} x'g]5f}+ <  x/L M xL sfGsf] rfF8O{ u]:rO{ cf5fg] <

Hari : Shall we be playing soon? Hari : hi k�nko ch�ndai geschai �chhane?
Zofd M xf] cj:o xfdL rfF8} v]Nb} x'g] 5f}+ . :ofd M cfn], ca:o sfg rfF8O{ u]:rO{ 5fGrn] . 

Shyam : Yes, of course, we will be.  Sy�m : �le �basy� k�n ch�ndai geschai chh�nchale.

-#_ k"0f{ eljiot\ (Future Perfect)
 k"0f{ eljiot\ sfn (Future perfect tense) n] eljiosf] s'g} ;dodf s'g} sfo{ 
;DkGg eO{;s]sf]÷ul/;s]sf] x'g]5 eGg] s'/f a'emfpFb5 . future perfect tense agfpFbf k"0f{ 
(perfec) lqmofkb (verb) ± ;xfos lqmofsf] eljiot\ (Future form of axuallary verbs) 
sf ?k /fVg' kb{5 . slxn] sflxF Future perfect tense agfpFbf k"0f{ lqmofkb (perfect verb) 
df Eofr (bhy�cha) -;s]sf]_ klg ylkP/ klg afSo ag]sf] x'G5 .
Example -pbfx/0fx?_ M
hf]xf]g M s] gLtf cfO{k'u]sL x'g]l5g\ < hf]xf]g M xL gL6f 6fS/fxr cf5fg] -÷cf6fs/x]_ <
Johon : Will Nita have arrived ? Johon: Hi nit� takr�hacha �chh�ne (/�t�krahe)?
dbg M cxF, pgL cfO{k'uL;s]sL x'g] 5}gg\ .  d8g M d, xf];] 6fS/fr dL5fg] .
Madan : No, She won't have arrived. Madan : ma, hose t�kr�hacha mich�ne.
dLgf M ef]nL o; a]nf ;Dd ltdL sf7df8f} k'uL;s]sL x'g] 5f} < 
Mina : will you have reached kathmandu by this time? 
dLgf M kLxLg O{8Ls a]nf ;Ddg gfSsf] sf7dfG8' 6fs\d Eofr cf6\5fGgL <
Min� : pihin idik bel� sammana n�kko kathm�ndu t�kma bhy�cha �tchh�nni?
/Lgf M cxF, d k'uL;s]sf] x'g] 5}g . /Lgf M d, ªf 6fSd Eofr dL5fg] .
Rin� : No, I shall not have reached. Rin� : ma, t�kma bhy�cha michh�ne.

-$_ k"0f{ cljl5Gg eljiot\ (Future perfect continuous)
 k"0f{ cljl5Gg eljiot (Future perfect continuous) sfnn] eljiosf] s'g} ;do 
eGbf klxn] / ;f] eGbf kl5 klg sfd eO{/x]sf] x'g]5 eGg] cy{ a'emfpFb5 . o; sfndf 
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Continuous verb + Perfect verb + future form of auxiliary verb of magar dhut klg 
x'G5 .
Examples -pbfx/0fx?_ M
kFsh M s] ltdL csf]{ xKtf nG8gdf k9\b} u/]sf x'g] 5f} < 
Pankaj : Will you have been studying in london next week ?
kFsh M xL gfSsf] cf:sf6 xK6f nG8gcfª k9L:rO{ hf6\r cf5fg] <
Pankaj : Hi n�kko �sk�t hapt� landan �ng padhischai �ch�ne?
kbd M cxF, zfob csf]{ xKtf d lbNnLdf a:b} u/]sf] x'g]5' .
Padam : No, perhaps I'll have been staying in Delhi next week.
k8d M d, ;fo8 ªf cf:sf6 xK6f 8LNnLcfª d"rO{ hf6\r cf5fg] .
Padam : Ma, s�y�d ng� �sk�t hapt� Dilli �ng muchai �chh�ne.
/Lt' M csf]{ dlxgf ltgLx? oxfF s] ub}{ x'g]5g\ < 
Ritu : By next month what will they have been doing here ?
/L6" M cf;sf6 ;fxfs O{nfª xf];sf]O{ xL hf6\rO{ cf5fGsf] <
Ritu : �sk�t s�h�k il�ng hoskoi hi j�tchai �chh�nko ?
dGh' M csf]{ dlxgf ltgLx? oxfF a:b} cfPsf] rf/ aif{ x'G5 .
Manju : By next month they will have been staying here for four years.
dGh' M cf;sf6 ;fxfs xf];sf] O{nfª d"rO{ /fxfr a"nL Nx]; cf5fg] .
Manju : �sk�t s�h�k hosako il�ng muchai r�h�cha buli lhes �chh�ne.
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arg (Numbers)

 arg (number) eGgfn] cf/dLg -;+1f_, dLcf/dLg -;j{gfd_, lqmofkb jf lqmof 
ljz]if0fsf] ?kdf Ps (single) jf Ps eGbf w]/} (multiple) b;f{pg] km/s eGg] a'lemG5 . 
The nmumber is the variations in the forms of nouns, pronouns, verbs or adjectives 
according to whether only or more than one is to be indicated. arg (number) b'O{ 
lsl;dsf x'G5g\ .

-s_ Ps arg (singular)
 Psarg (singular Number) n] Ps AolQm jf a:t' eGg] a'emfpFb5 .
h:t} (e.g.) M
 s]6f] (boy) Ö hf÷afphf (j�/b�uj�) 
 s]6L (Girl)   Ö gfGhf (n�nj�)
 3/ (House) Ö O{d (Ima)
 d (I) Ö ªf (ng�) cflb .

-v_ ax' arg (Plural numbers)
 ax'arg (plural number) n] Ps eGbf a9L AolQm jf a:t' a'wmfpFb5 .
h:t} (e.g.) M
 s]6fx? (boyes) Ö afpmhfsf] (b�uj�ko)
 s]6Lx? (girls) Ö gfGhfsf] (n�nj�ko)
 3/x? (houses) Ö O{dsf] (Imako)
 xfdL÷xfdLx? (we) Ö sfg÷sfGsf]÷sfª\sf] (k�n/k�nko/k�ngko) cflb .

arg kl/jt{gsf] tl/sf (Ways of forming plural)
 du/ 9"6df Ps arg (singular number) af6 ax"arg (plural) agfpFbf 
lgDg s"/fx? Vofn ug'{ kb{5 .
 -!_ cf/dLg -;+1f_, dLcf/dLg -;j{gfd_ nfO{ ax'arg agfpFbf æsf] (ko) k|Too 
(suf� x) yk]/ ax'arg (plural) agfpg ;lsG5 . h:t} M e/\dL Ö e/\dLsf], jfssf], u\jfsf], 
;L/fsf] ===== cflb .
 k"jL{ g]kfnsf] du/ efifLx? eg] æsf] (ko)Æ sf] ;§6fdf æs"/L (kuri) k|Too 
(suf� x) yKg] ub{5g\ . h:t} e/\dL Ö e/\dLsf], e/\dLs"/L, sfgs"/L, gfSsf]s"/L cflb .

pbfx/0fx? (examples) :

Psarg (singular)  ax'arg (plural)
ªf (ngaa) Ö d (I)   sfg÷sfª\sf] (k�n/k�ngko) Ö xfdL (we)
    sfGsf]÷sfª\sf] (k�nko/k�ngko) Ö xfdLx? (we)
gfª (n�ng)Ö tF (you)  gfSsf]÷gfxfsf] (N�kko/n�h�ko) Ö ltdLx? (you)
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gfSsf]÷gfsf] (n�kko) Ö tFkfO{ (you) gfSsf]sf]÷gfxfsf] (n�kkoko)] ÖtFkfO{x? (you) 
d]g (men) Ö cfk"m   d]Ssf] (mekko) Ö cfk"mx?
O{;]÷O;O{ (ise) Ö of] (this)  O{;]sf] (iseko) Ö oLgLx? (these)
xf];] (hose) Ö Tof] (he/she)  xf];]sf] (hoseko) Ö tLgLx? (they)
cf; (�se) Ö Tof] (he/she)  cf;sf] (�seko) Ö ltgLx? (they)
e/\dL (bharmi) Ö dfG5] (man) e/\dLsf] (bharmiko) Ö dfG5]x? (men)
cflb .

 -@_ du/ 9"6df cf/dLg -;+1f_ jf dLcf/dLg -;j{gfd_ ax'arg ePdf lqmofkb 
(verbs) jf lqmof laz]if0f (adverb) klg ax'arg g} /fVg] ul/G5 .
h:t} (e.g.) :
/fdx? hfg\5g\ . /fdsf] cfGn]sf]
Rams go. Ramko �nleko.
ltgLx? eft vfg\5g\ . xf];sf]O{ 5f] Hofn]sf] .
They eat rice. Hosakoi chho jy�le.
 oxfF, æ5g\ (s/es) Ö n]sf] (leko) -cyf{t lqmofkbsf] wft' (root) ± n]sf] (leko)
Æ af6 plural numbers df k|of]u ul/g] lqmofkbx? ag]sf 5g\ .

 -#_ du/ 9"6df cf1fy{s, k|]/0ffy{s jf cg'/f]w a'emfpg] afSox?df ax'arg a'emfpg 
Verb sf] wft' (root) df ægL;\ (nis)÷O{;\ (is)Æ k|Too k|of]u x'G5 .
h:t} (e.g.) :
/Ltfx? hfp . /Ltfsf] cfGgL;\ .
Ritas go.  Rit�ko �nnis. cflb .

 oxfF Verb sf] wft' (root) df ægL;\ (nis)÷O{;\ (is)Æ k|Too hf]8LP/ ax'argsf 
lqmofsf] ?kdf sfd u/]sf] 5 . t/ du/ 9"6df ;Ddfg, cfb/ ug'{kg]{ AolQmnfO{ k|of]u ul/g] 
lqmofkbx? ax'arg (plural) sf ?kdf x'g] ub{5 .
h:t} (e.g.) :
tkfO{+ hfg'xf];\ gfsf] cfGgL;\ .
you go. N�ko �nnis.
cfdf lxF8\g'xf];\ df]O{ XjfgL;\ .
Walk mum. Moi hw�nis.                      ======== cflb .
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lnËe]b (Gender)

 lnËe]b (gender) eGgfn] k'?if -efn]_ / :qL -kf]yL_ 5'§ofpg] zAbnfO{ Aofs/0fdf 
lnËe]b elgG5 . The difference of sex in nature is callded the diffeerence of Gender 
in grammer. du/ 9"6df lnËe]b (Gender) rf/ lsl;dsf x'G5g\ .

-s_ k'lnË (Masculine Gender) : k'lnËn] k'?if jf efn] (male) k|f0fL a'emfpFb5 .
h:t} (e.g.) :
 Ujfefn] (gw�bh�le) Ö s'v'/fsf] efn] (cock)
 /fd (r�m)       Ö /fd (ram)
 af/\8f÷7f]/ (b�rd�/thor) Ö uf]? (ox) cflb .

-v_ :qLlnË (Feminine): :qLlnËn] :qL jf kf]yL (female) k|f0fL a'emfpFb5 .
h:t} (e.g.) :
 Ujfdfg\ (gw�m�n)  Ö s'v'/L (hen)
 ;L6f (sita)  Ö ;Ltf (sita)
 x]F6÷Gx]F6 (hent/nhet) Ö ufO{ (cow) cflb .

-u_ peolnË (Common gender) : peolnËn] k'?if jf :qL k|f0fL b'j} a'emfpFb5 .
h:t} (e.g.) : 
 nfkmf (l�ph�)  Ö ;fyL (friend)
 6"x"/f (Tuhur�)  Ö 6"x"/f] (orphan)
 af]O{df]O{ (boimoi)  Ö dftfkLtf (parents) cflb .

-3_ gk'+;s lnË (Neuter Gender) : gk'+;s lnËn] lglh{a a:t'nfO{ a'emfpFb5 . o;sf 
;fy} o; lnËn] k|f0fLsf] ;d"x ePklg Collective noun / Hofb} ;fgf k|f0fLx?nfO{ klg 
a'emfpFb5 .
h:t} (e.g.) :
 u]/÷u] (ge)  Ö ;'g (gold)
 O{d (im)   Ö 3/ (house)
 snf; (kal�s)  Ö sIf÷ju{ (Class)
 eL8 (bhid)  Ö eL8 (crowd)
 8" (du)   Ö sL/f (insect)
 Dxf/ (mh�r)  Ö sldnf (ant)
 e";"gf (bhusun�)  Ö e';'gf (gant)

lnËe]bdf lqmofkbsf] k|of]u (uses of verbs in gender) :
 v; g]kfnL efiffdf k'lnË / :qLlnË 5'§ofpg lqmokfkb ;d]6 km/s km/s x'G5 . 
h:t} (e.g) : /fd hfG5 . ;Ltf hflG5g\ . t/ du/ 9"6df lnËe]b u/]/ lqmofkb k|of]u ul/+b}
g . vf; u/]/ du/ ;d'bfodf dlxnf k|lt lae]b sld ul/g] k|rng -dft[;QfTds cjwf/0f_ 
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eP/ klg o;sf] lasf; gePsf] x'g ;Sb5 . cfhsfn stfslt v; g]kfnL tyf lxGb' 
;+:sf/sf] efjgfn] ubf{ lje]b ug{ vf]lhPsf] kfO{G5 . t/ klg af]lnrfnLdf Tof] afSox? 
c;'4 dflgG5 . dfyL pbfx/0fdf lbO{Psf] afSo du/ 9"6df o:tf] x'G5 M 
/fd cfGn] (R�m �nle) .  ;Ltf cfGn] (Sit� �nle) .

pbfx/0fx? (examples) :
s]6f]n] lstfa k9of] .  afphfP sL6fa k9L;f .
Boy read book.   B�uj�e kit�b padhids�.
s]6Ln] lstfa k9L .   gfGhfP sL6fa k9L;f .
Girl read book.   n�nj�e kit�b padhis�.
uf]?n] p;nfO{ xfGof] .  af/\8f -÷7f]/_ P xf];s] 8"xf .
ox shot him.   Bard� (/thor) e hoseke duh�.
ufO{n] pgLnfO{ xfGof] .  x]+6P xf];s] 8"xf .
Cow shot her.   Hente hoseke duh�.
/Ltf hflng\ .   /Ltf cfg'ª] .
Rita will be go.   Rita �nunge.
/fd hfnf .   /fd cfg'ª] .
Ram will be go .   R�m �nunge.
xl/ bu'b}{ 5 .   x/L v]/\rO{ n] .
Hari is running.   Hari kherchai le.
/Lgf bu'b}{ l5g\ .   /Lgf v]/rO{ n] .
Rina is running.   Rin� kherchai le. cflb .
 du/ 9"6df t[lto k'?if (Third person)df klg lnËe]b kfO{b}g . hglha|f]df lnËe]
b gu/L jf :qL k'?if g5'§ofO{ af]nLg] k/Dk/f 5 . O{; (it)÷cf; -cf;]_ (he/she)÷xf]; (he/
she) / Plural df O{;sf]÷cf;sf]÷xf];sf] third person sf zAb -;j{gfd_ x? cFu|]hLsf] he, 
she, him, her -v; g]kfnLdf p (he), pgL (she)_ cflb h:tf] lnË e]b geO{ b'a} lnËdf 
a/fa/ rnfO{G5 .
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;+of]hsx?÷dLrfssf] (Conjuctions)

 zAb, jfSo cyjf jfSof+; hf]8\g] cAoo zAbnfO{ ;+of]hs elgG5 . ;+of]hsn] b'O{ 
jf ;f] eGbf a9L zAb, jfSo jf afSox?nfO{ hf]8\g] sfd ub{5 . du/ 9"6sf s]xL ;+of]hsx? 
tn lbO{Psf] 5 .
/  and  /÷x6f÷8 (ra/hat�/da)
t/  but  6/ (tara)
jf  or  of÷jf (y�/w�)
g t  nor  g 6 (na ta)
ls === ls  either.. or ofaf (y�b�)
g===== g  neither... nor d==== d÷ghGaf (ma... ma/najanb�)
k5f8L  after  kf/÷Gx"g÷Gx"gnfs (p�r/nhun/nhunl�k)
lsg ls  for  xLs]8\of÷xLs] 8]gfª (hikedy�/hike den�ng)
lsgeg]   because  xLs]8\of (hikedy�)
olb  if  8\of÷8]of÷9\ofª (dy�/dey�/dhy�ng)
eGbf  than  8]gfª (den�ng)
oBkL  although/though 9\ofª 8 (dhy�ng da)
cufl8  before  c3]/ (agher)
tf ls÷ls that  6L÷sL (ti/ki)
x'gfn]÷b]lv since  5fGrP÷x'F8f÷5fGd (ch�nchae/hund�/chh�nma)
gq÷gqeg] lest  8]GXofª÷g6\/ (denhy�ng/natra)
ha ha  while  s'6 s'6÷h'g h'g (kuta kuta/jun jun)
hlxn]  when  ;]g÷;]–;]g (sen/se-sen)
hxfF  where  s"nfs (kul�k)
h;/L  how  s"6/L÷s'6 hf6\d 8 (kutari/kuta jatma da)
;Dd÷ts  till  6f;÷6"ª÷cfRof÷Hof÷6fs÷;Dd
    (t�s/tung/�chy�/jy�/t�k/samma)
ls ==== ls whether... or ofaf (y�b�)
ha  as  s"6÷ha (Kuta/jaba)
geO{sg÷ljgf unless  9\ofª÷Kofs÷NXofs÷dfn]d
     dhy�ng/py�k/lhy�k/m�lema

Examples -pbfx/0fx?_ M
/ (and) Ö /÷x6f÷8 (ra/ hat�/da)

pgL k9\g / n]Vg ;lS5g\ .  xf];] k9L:s] x6f /LSs] x]Sn] .

She is able to read and write.  Hose padhiske hat� rikke hekle.
/fd, xl/ / sljtf 3/df uP . /fd, x/L 8 saL6f O{dfª cfg\sfª .

Ram, hari and kabita went house.  Ram, hari da kabita im�ng �nkang.
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t/ (but) Ö 6/ (tara)
p ;+uLt dg k/fpFb}g t/ p;sL kTgL dg k/fpF5] .

He doesn't like music but his wife does.
xf];] ;+uL6 dfhfs\n] 6/ xf]r]pm dLdfxfemf hfs\n] .

Hose sangit m�j�kle tara hocheu mim�h�jh� j�kle.
/fd w/} ldlxg]tL 5 t/ w]/} rnfv 5}g .   /fd 9nLª dLxLg]6L n] 6/ 9nLª rnfv dfn] .

Ram is hard working but not very clever.  R�m dhalinga mihineti le tara dhalinga chal�kh m�le.

jf (or) Ö of÷jf (yaa/waa)
Tof] lzz' s]6f xf] jf s]6L xf] <  xf];] hf -÷hhf_ n]Ghf cfn] of dfxfemf 

cfn] <

Is the baby a boy or girl?  Hose j�  (/jaja) lenj� y� m�jh� �le?
ls t hfp, ls a; .  of cfGgL of d"gL .

Either go or stay.   y� �nni y� muni.

lsgls (for)Ö xLs]8\of÷xLs] 8]gfª (hikedyaa)
ltgL l/;fO{g lsgls d}n] r'/f]6 vfPF .  xf];] ª\x]/f lxs]8\of ªO{ l;u/]6 uf .

She was angry, for I smoked a cigaratte.  Hose ngher� hikedy� ngai sigaret g�.

g t (nor) Ö g 6 (na ta)
g t kft g s'g} sL/f] xlNnof] . g 6 Nxf g s";]O{ 8" xf]PFcf .

Not a leaf nor an insect stirred.  Na ta lh� na kusei du hoen�.

kl5÷k5f8L (after) Ö kf/÷Gx"g÷Gx"gnfs (nhuna/ nhunalaaka)
p uO{;s]kl5 d cfO{k'u]+ .  xf]; cfGr Gx"g ªf 6fs/fxf .

I arrived after he had left.   Hose �ncha nhun ng� t�kr�h�.
la/fdL dl/;s]kl5 lrlsT;s cfO{k'Uof] . dG8\? -5fr_ ;Ldf]e\ofr kf/ hLjf6fs 6fs/

fxf .

After the patient had died, the doctor came. Mandru(/chh�cha) simobhy�cha p�r jiw�t�k t�kr�h�.

lsgeg] (because) Ö xLs]8\of÷xLs] 8]gfª (hikedy�/hike den�ng)
d vfgf vfG5' lsgeg] d ef]sfPsf] 5' .  ªf Hof6 Hofn] xLs] 8\of ªf /G5Ld n] .

I take food because I am hungry.   ng� jy�t jy�le hikedy� ng� ranchhima le.
d}n] of] u/]+, lsgls p;n] dnfO{ ug{ eGof] .  ªO{ O{; hf6f, xLs] 8]gfª xf]rO{ ªfs] hf6\s] 8]cf .

I did it because he told me me to.  ngai isa j�t�, hike den�ng hochai ng�ke jatke de�.

olb (if) Ö 8\of÷8]of (dy�/dey�)
olb ltdLn] /fd|/L k9] ;kmn x'g]5f} . gfsf]O{ ;\jf9\ofs7f k9L;f 8]of ;kmn c6\5fg\gL .
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You will pass if you read well.          N�koi sw�dhy� padhis� dey� saphal atchh�nni.
olb s;}n] af]nfof] eg] d 3/df 5}g elgb]pm .  s'r]O{ 8 ªfxfsf 8]of ªf O{dfª dfn] 8]d ofxfgL .

If anyone calls, tell him i'm not  kuchei da ng�h�k� dey� ng� im�nga m�le 
at home.          dema yah�ni.

tf ls (That) Ö 6L÷6f÷sL (ti/t�/ki)
p;nfO{ d cfpg]5' elglbg'xf];\ . xf];s] ªf /fxfrn] 6L 8]d ofxfgL .

Tell him that I will come.  Hosake ng� r�h�chale ti dema y�h�ni.
pgn] slt /fd|/L ufO{g eg] k|To]sn] k|z+;f u¥of] .

She sang so well that everybody praised her.
xf]rO{ O{8Ls :jf9\of NxLªf  sL hDdfsf]O{ k/\;ª\;f hf6f .

Hochai idik sw�dhy� lhing�  ki jamm�koi prasangs� j�t�.

;Dd÷ts (till/untill) Ö 6f;\÷;Dd÷cfRof÷Hof (t�s/�chy�/jy�)
d gcfO{k'u] ;Dd glxF8 .  ªf df6fS/fxfr 6f;\ -÷;Dd_ gfXjfgL .

Don't leave till I arrived.  ng� m�t�kr�h�cha t�s (/samma) n�hw�ni.
ltgn] gaf]n];Dd d}n] ltgLnfO{ lab]zL x"g eGg] 7fg]s} lyO{g .

Until she spoke I hadn't realized she was foreign.
Hof, xf];] dfªfsgfª ;Dd ªO{ xf];]s] kmf]nL;fcf]+ cfn] 8]r nv df;]d -÷dfkL/\xLd_ n]cf .

Jy� hose m�ng�kn�ng samma ngai hoseke pholis�on �le decha lakha m�sema le�.

ha (as) = ha÷af6O{ (jaba/b�tai)
p gcfPsf]n] d uPF .  xf];] ha df/fxf ªf Xjf÷xf];] df/fxr af6O{ ªf 

Xjf .

As he didn't come, I went away.   Hose jaba m�r�h� ng� hw�/hose m�r�cha b�tai ng� 

hw�.

hlxn] (when) = ;]g÷;]–;]g÷ha (sen/se-sena/jaba)
p;n] lax] slxn] u¥of] dnfO{ yfxf 5}g .  xf]rO{ aLxf ;]g hf6f ªfs] 7fxf dfn] .

I don't know when he married.  Hochei bih� sena j�t� ng�ke th�h� m�le.

hlxn] ltgL ;fgf] lyO{g, d]/f] dfof uly{g\ .  ha xf];] df/\r n]cf, ªfs] /f] hf6f]nf .

When she was younger, she loved me.   Jaba hose m�rcha le�, ng�ke ro j�tol�.

ha ha÷ha (while) = s'6 s'6÷hasL (kuta kuta/jabaki)
ha d ljZjljBfnosf] 5fq lyPF, d 5fqfaf;df a;\y]+ .

I lived a hostel while I was a University student.
hasL ªf aL:jaL9\ofnocf+] 5f6\/ n]cf, ªf xf]:6]nfª d"cf]nf .
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jabaki ng� biswabidhy�layaon chh�tra le�, ng� hostelanga muol�.

d sfnf] lrof vfG5' hals d]/f] efO{ b"wl;t dg k/fpFb5 .

I drink black tea while my brother prefers it with milk.
ªf rLSr rLof ufn] hasL ªpm eof 8"6s7f hfSn] .

ng� chikcha chiy� g�le jabaki ngau bhay� dutakatha j�kle.

x'gfn]÷b]lv (since) Ö 5fGrP÷5fGraf6O{÷x'F8f (ch�nchae/ chh�nchb�tai/ 
hunda)

dl;t k};f gePsf] x'gfn] gofF 38L lsGg ;lSbgF .

Since I have no money I cann't buy a new watch.
ªf s7f xLNr df5fGrP dLgfd 38L nf]s] dfx]Sn] .

ng� kath� hilcha m�chh�nchay� min�m ghadi loke m�hekle.

ut h"gb]lv ltgLx? o; kf7zfnfdf k9\b} cfPsf 5g\ .

Since last june they have been reading in this school.
cfGr h"g x"F8f xf];]sf] O{; O{:s"nfª k9L:rO{ /fxfd n]sf] .

�ncha jun hund� isa iskul�ng padhischi r�h�ma leko.

gq÷gqeg] (lest) Ö 8]g\x\ofª (denhyaanga)
s:;]/ ;dft gq emg]{5f} .  a]:;/L hLDgL dfxfn] 8]GXofª emfNn] .

Hold fast lest you should fall.  Bessari jimni m�h�le denhy�ng jh�lle.

eGbf (than) Ö 8]gfª (denanga)
ltdLn] eGbf p;n] d]/f] dfof a9L u5{ .  gfsf]O{ 8]gfª xf]rO{ ªpm /f] 9nLª hf6\n] .

He loves me more than you do.  N�koi den�ng ngau ro dhaling j�tle.
d}n] cfzf u/]eGbf lgSs} /fd|f] eof] . ªO{ cf;f hf6\r 8]gfª 9nLª :jf9\of 5fgf .

It was much better than I expected.  ngai �s� j�tcha den�ng dhaling sw�dhy� chh�n�. 

geO{sg÷ljgf (unless) Ö 9\ofª÷Kofs÷NXofs (dhy�nga/py�k/lhy�k)
p;nfO{ afWo gul/P;Dd p hfg] 5}g . xf];s] af9\o dfvf;f 9\ofª xf]; dLcfg] .
He won;t go unless he is compelled.     Hosake b�dhya m�kh�s� dhy�ng hose mi�ne.

ls === ls (either.. or) Ö ofaf (yaabaa)
d}n] d]/f] snd ls 6]andf ls 3/f{df 5f8]+ .
I left my pen either on the table or in the drawer.
ªO{ ªpm snd ofjf 6]anfª ofaf 3/\/fª 8f;f .
ngai ngau kalam y�b� tebal�ng y�b� gharr�ng d�s�.
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ls ltdL unt 5f} ls pm .  ofaf gfsf] un6 n] ofaf xf]; .
Either you are wrong or he is.  Y�ba n�ko galat le y�b� hosa.

g====g (neither... nor) = d==d÷ghGaf (ma..ma/najanb�)
Tof] ef]hgfno g km/flsnf] 5 g ;'ljwfhgs .
The hotel is neither spacious nor comfortable.
xf]; xf]6]n ghfGaf km/fs n] ghGaf ;"aL9fhgs .
Hosa hotel najanb� phar�k le najanb� subidh�janak.

pm s] eof] eGg] g t hfGb5 g t rf;f] g} /fVb5 .
He neither knows nor cares what happned.
xf]; xL 5fgf 8]r ghfGaf jf/\Xn] ghGaf rf;f] 8fn] .
Hosa  hi chh�n� decha najanb� w�rhle najanb� ch�so d�le.

ls ==== ls (whether... or) Ö ofaf (yaabaa)
k/LIff lbpF ls glbpF dnfO{ yfxf 5}g . hfFr ofxLª ofaf dfx]O{ª ªfs] 7fxf dfn] .
I don't know whether I should  J�ncha y�hing y�b� m�heing  ng�ke th�h�
take the exame or not.    m�le.

xfdL cfh hfg] ls ef]nL egL cfkm}nfO{ ;f]Wb} lyof}+ .
We are wondering whether to go today or tomorrow.
sfgsf] 5LgLª cfGs] ofaf kLxLg 8]df] sfGNxfs] uLGrO{ n]cf .
K�nko chhining �nke y�b� pihin dema k�nlh�ke ginchai le�. 
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k'?if÷lde/\dL (Person)
 du/ 9"6df k'?if (person) tLg k|sf/sf x'G5g\ . k'?ifsf cfwf/df afSodf lq-
mofkbsf] ;d]t ?k rNg] ub{5 .

-s_ k|yd k'?if (� rst person)
 s'/fsfgL jf af]nrfnsf] ;dodf aStf -ªfSr e/\dL_ k|yd k'?if x'G5 . du/ 9"6df 
k|yd k'?if lgDg cg';f/ x'g ;Sb5g\ .

d÷d}n]   I ªf÷ªO{ (ng�/ngai)
xfdL÷xfdLn] we sfg÷sfª\sf]÷sfGsf]÷sfgsf]O{ (k�n/ k�ngko/k�nko/k�nkoi)

 du/ efiff ;j{gfdLs efiff ePsf] n] du/ 9"6df k|yd k'?ifsf] singular number 
df verb sf] afSo e'tsfndf eP cuf8L æªf (ng�)Æ / k5f8L æcfª\ (�ng)Æ k|Too yk]/ 
k|of]u ug]{ rng klg x'G5 . cyf{t ªf ± lqmofkb ± cfª\ (ng�+verb+�ng)h:t} M 
 ªf ªfcfgfª\ -d uPF_ (ng� ng��n�ng) 
 ªO{ ªfhf6fª\ -d}n] u/]+ _. (ngai ng�j�tang = I did). 
 oxfF k|of]u ePsf] lqmofkbdf ªf ± lqmofkb ± cfª\ (ng�+verb+�ng) k|of]u 
ePsf] 5 . ªf ± cfgf ± ª Ö ªfcfgfª\, ªf ± hf6f ±ªÖ ªfhf6fª\ . t/ o:tf afSodf 
pNn]lvt k|Too gnufO{ af]nrfn u/]df klg cz'4 eg] x'Fb}g .  h:t} (e.g.)M 
 ªf cfgf . (ng� �n�). 
 ªO{ hf6f .  (ngai j�t�). cflb . t/ o:tf] afSonfO{ :ofª\hfsf] blIf0fL du/ a:tL 
/ kfNkf lhNnfdf eg] 7f8f] jf cz'4 dflgG5 .
 afSo jt{dfg sfn -jf ;fdfGo eljiot klg_ ePdf lqmofkbsf] k5f8L æcfª\ 
(�ng)Æ k|Too yk] k'Ub5 . h:t} (e.g.)M 
 hf6\n] ± cfª\ Ö hf6\nfª\ (j�tle + �ng = j�tl�ng)
 cfGn] ± cfª\ Ö cfGnfª  (�nle + �ng = �nl�ng) cflb .

 du/ 9"6df afSo e't sfn (past tense) df ePdf k|yd k'?ifsf] Plural number 
df verb sf] cuf8L æsf (k�)Æ / k5f8L æ;\ (s)Æ k|Too nufP/ cyf{t sf ± lqmofkb ± 
;\ (k� + verb+ s) k|of]u ul/G5 . 
h:t} (e.g.)M 
 sfª\sf] sfcfgf;\ . (k�nko k��n�s) (=k�+�n�+s)   
 sfGsf]O{ sfhf6f;\ . (k�ngkoi k�j�t�s) (=k� +j�t�+s)  cflb . 
 oL lqmofkbdf sf ± lqmofkb ± ;\ (k�+verb+s) sf] ?kdf 5g\ . h:t} sf ± 
cfgf ±;\ Ö sfcfgf;\ -uof}+_, sf±hf6f±;\ Ö sfhf6f;\ -u/\of+}_, cflb .

 eljiot sfn jf clgZrofy{s afSodf  du/ 9"6df k|yd k'?ifsf] plural number 
df lqmofkb cf ± lqmofkb± O{ª\ (�+verb+ing) x'G5 h:t} (e.g.) M 
 sfª\sf]O{ cfhf6Lª\ (k�nkoi �j�ting). (=� +verb+ing) 
 kLxLg -÷kLp/fs_ cfXjf]O{ª\ (pihin �hoing) (=� +verb+ing)
 sfGsf]O{ O{; sfh"; cfhf6Lª\  (k�nkoi isa k�jus �jating). cflb .

 afSo jt{dfg sfn -jf ;fdfGo eljiot klg_ ePdf Plural number df lqmofkbsf] 



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

151

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

k5f8L gLª\÷nLª (ning/ling)Æ k|Too yk] k'Ub5 . h:t} (e.g.)M 
 hf6\n] ± cfª\ Ö hf6\nLª\÷hf6\gLª (j�tle + ning/ling = j�tning/ j�tling)
 cfGn] ± cfª\ Ö cfGnLª\÷cfGgLª  (�nle + ning/ling = �nning/�nling) cflb .

-v_ lålto k'?if (second person)
 s'/fsfgL jf af]nrfnsf] ;dodf aStfsf] cuf8L /x]/ Conversation df efu 
lng] AolQm jf AolQmx? l4lto k'?if x'g\ . du/ 9"6df ltgLx? lgDg x'g ;Sb5g\ .
tF÷ltdL   you gfª÷gLª (n�ng/ning)
ltdL÷tkfO+{  you gfsf]÷gfSsf]÷gfxfsf] (n�ko/n�kko)
ltdL÷tkfO+{  you d]sf]÷d]s\sf] (meko/mekko)
ltdLn]÷ltdLx?n]÷tkfO+{x?n] you gfSsf]O{÷gfSsf]sf]O{ (n�kkoi/n�kokoi)
ltd|f]÷xh"/sf]   your gfSs"ª÷gfSsf]s"ª÷gfs"ª (n�kkung/n�kung)
ltdLx?sf] ÷xh"/x?sf] yours gfSsf]s"ª÷gfSs"ª (n�kkokung)
ltdLnfO{÷tkfO+{nfO{  you gfsf]s]÷gfSsf]s] (n�koke/n�kkoke)

 du/ 9"6 ;j{gfdLs efiff ePsf] sf/0faf6 lålto k'?ifdf afSo e'tsfndf eP 
lqmofkbdf ægf (n�)Æ k|Too hf]l8Psf] x'G5 . t/ ;Ddfg jf cfb/ ug'{kg]{df gf ± lqmofkb 
± ;\ (n� + verb + s) x'G5 . 
h:t} M 
-!_  gfsf]O{ sfh'; gfhf6f;\  -tkfO+{n] sfd ug'{eof] _. (n�koi k�jus n�j�t�s) 
-@_ gP Hof6 gfHof < -tFn] vfgf vfO{;\<_  (nae jy�t n�jy�?) -Ö ;Ddfg ug'{gkg]{ afSo_
-#_ gfsf] s"nfs gf5/\Xof;\  < -tkfO+{ stf 3'Dg'eof] <_ (n�kko kul�k n�chharhy�s?)

 oL afSox?df ægf (n�)Æ gs/fTds (negative) agfpg] k|Too geP/ ;j{gfdLs 
k|Toosf] ?kdf cfPsf] 5 . ægf (n�) k|Toon] ;fwf/0ftof gs/fTds (negative sentence) 
afSodf nfUg] ePsf]n] o:tf afSox?df e'mSsLg] ;Defjgf /xG5 t/ klg afSosf] ;Gbe{ / 
lqmofkbsf] ?ksf] agfj6af6 o;nfO{ 5'§ofpg ;lsG5 .
 du/ 9"6df lålto k'?ifdf ægfª÷gLª (n�ng/ning) cyf{t ætFÆ cfpg] afSox?df 
lqmofkbdf ;Ddfhgs k|tox? nfUb}g . o:tf afSox?df ;Ddfg ghgfpg] lqmofkbx? h:t} 
M hf6f] -u/_, x\jfg -lxF8_, u];\g -v]n\_ cflb nfUb5 . 
pbfx/0f (example) M 
 gP h\of6 h]pm -t}n] vfgf vf ._ (nae jy�t jeu.) 
 gfª v]pg -tF lg:sL_ (n�ng kheuna.)
 gP sfh"; gfhf6f -t}+n] sfd u/L;\_ (nae k�jus n�j�t�.) cflb .

 du/ 9"6df lålto k'?ifdf ;Ddfhgs jf cfb/ ug'{kg]{ AolQmx?df cfjZostfcg';f/ 
æcf; (�s), gL (ni) jf gL;\ (nis)Æ k|Tox? lqmofkb (verb) df nfUb5 . ægL (ni) / gL; 
(nis)Æ k|Toodf klg a9L ;Ddfg jf cfb/ hgfpg' k/]df jf ax'rgdf ægL;\ (nis)Æ k|Too 
lqmofkbdf nufO{G5 . h:t} (e.g.) M HofgL -vfg'xf];\_, HofgL;\ -vfO{;Lcf];\÷vfO{alS;cf];\_ 
cflb .
pbfx/0f (examples):
 gfsf]O{ sfd gfhf6f;\ < -xh"/n] sfd ug'{eof] <_ (n�koi k�jus n�j�j�s ?)
 gfSsf]O{ 5f] gfh\of;\ -tkfO+{n] eft vfg'eof]_ < (n�kkoi chho n�jyas)
 gfsf] /fxfgL -xh"/ cfpg'xf];\_  (n�ko r�h�ni)
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 gfSsf] /fxfgL;\ -xh"/ cfO{alS;of];\_ . (n�kko r�h�nis)
 gfSsf]sf] /fxfgL;\ -xh"/x? cfpg'xf];\ . (n�kkoko r�h�nis)

-u_ t[tLo k'?if (Third person)
 s'/fsfgLsf ;dodf AolQm pk:yLt x'Fb}g . t/ p;sf] af/]df s'/fsfgL eO{/x]sf] 
x'G5 eg] Tof] t[lto k'?if xf] . du/ 9"6df t[tLo k'?ifdf lgDg ;j{gfdx?sf ;fy AolQm 
jf a:t'sf gfdx? ;d]t kb{5 .

pm, pgL  he/she   xf];]÷cf;] (hose/�se)
Tof], To;n] he/she  xf];], xf]rO{ (hose, hochai)
pxfF, pxfFn] he/she  cf;], cf;sf]O{ (�se, �skoi)
To;sf]÷pxfFsf] his/her/hers xf];s"ª÷cf;s"ª (hosakunga/�sakunga)
To;nfO{÷p;nfO{ him/her  xf];s]÷cf;s] (hosake/ �ske)
of], o;n]  it  O{;, O{rO{ (isa, ichai)
o;sf]   it's  O{r]pm (icheu)
ltgLx?  they  xf];sf]÷cf;sf] (hosako/�sako)
ltgx?sf]  their, theirs xf];s"ª÷cf;s"ª (hosakung, �sakung)
ltgLx?nfO{ them  xf];sf]s], cf;sf]s] (hosakoke, �sakoke)

 du/ 9"6df t[lto k'?ifdf ;Ddfg jf cfb/ ug'{kg]{ AolQm / ax'argdf lqmofkb 
Verb e'tsfndf eP wft'df cfjZostf cg';f/ æsfª (k�ng), / eljio sfn jf ;fdfGo 
jt{dfg sfndf eP æn]sf] (leko)" k|Too hf]8LG5 . 
h:t} (e.g.)M 
 hf6\sfª -ug'{eof]_ (j�tk�ng) 
 hf6\n]sf] -ug'{x'G5_ (j�tleko) cflb . 
 t/ cfb/ ug'{gkg]{ / Psargdf o:tf] x'Fb}g . h:t}M hf6f -u/\of]_, hf6\n] -ug]{5_ 
cflb . o;sf pbfx/0fx? k':tssf cGo lzif{sx?df lbO{Psf 5g\ .
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lgkftsf] k|of]u (use of Nip�t)

 du/ 9"6df afSodf cy{ :ki6 kfg{ jf ld7f; yKg k|of]u ul/g] cAoo lgkft xf] . 

lt lgkftx? lgDg cg';f/ 5g\ .

g}  Ö  h (ja)
t  Ö r (cha)
s]  Ö s}, s] (cha)
klg  Ö 8÷9/L÷3gLª (da/dhari/ghaning)
/]÷c/]  Ö 6f (taa)
xlu÷x}  Ö 9], 9LF, 9\of], g\xLF (Dhe, dhin, dhyo, nhin)
xf] t÷cF t gL Ö xs (ha ka)
gL  Ö gL (ni)
g t  Ö gs (cha)
Sof/], s]/]  Ö Aof/]÷s]/] (by�re/kere)
Examples -pbfx/0fx?_ :
Tof] /fd g} xf] .   xf];] /fd h cfn] .

lzIfsn] g} eg]sf] xf] .  df;\6/P h 8]r cfn] .

p;n] eg]sf] t ldn]g .  xf]rO{ 8]r r dfvf6f .

d}n] t tFkfO{nfO{ lrlgg .  ªO{ r gfsf]s] dfrLG8Lcf .

h'n';df ;Ltf klg uO{lyg\ .  h"n";fª ;L6f 8 cfGdn]cf .

/Ltf klg sn]h hfg yfln5] .  /Ltf 9/L sn]h cfGs] 7fNdn] .

of] sfd klg u/ .   O; sfd 9/L -÷8_ hf6\gL .

dxfaL/ k'gn] Dofuf;f;] lhTof] /] . dxfaL/ k"gP Dofuf;f;] h"6f 6f .

nvg yfkf k|yd ;lxb x'g\ /] . nvg 7fkf sf;/f ;xL8 cfn] 6f .

/fd slt /fd|f] 5 xuL <   /fd s"8Ls :jf9\of n], 9] .

;Ltfsf] Aojxf/ slt g/fd|f] xuL < ;L6fcf]+ Aoaxf/ s"8Ls df:jf9\of, 9] .

======= cflb .
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ljelQmsf] k|of]u (Bibhakti/prepositions)

ljelQm  k|Too -lrGx_

sf6 -k|ydf_ P (e), O{ (i), cO{ (ai) -n], af6_

g\xL; -lålto_ s] (ke) -nfO{_

;f]d -t[tLo_ O{ª (ing), cO{ (ai) -4f/f_

a"nL -rt'yL{_ s] (ke), gfª (n�ng) -nflu lgldQ_

afª\uf -k~rdL_ x"F8f (hund�), xf]F8f (hond�), O{ª (ing) -b]lv, af6_

5fª\uf -ifi7L_ cf] (o), cf]+ (on), cpm (au) pmª (ung) -sf], sf, gf], gf cflb_

;fª\uf -;KtdL_ cfª (�ng) -df_

Examples -pbfx/0fx?_ M

/fdn] vfgf vfG5 .   /fdP Hof6 Hofn] .

/Lgfn] uLt ufof] .   /LgfO{ NxLª NxLªf .

of] lstfa /fdnfO{ b]pm .  O{; sL6fa /fds] ofxfgL .

/fd4f/f sljtf n]lvof] .  /fdO{ª /LNxLª /LSrL;f .

of] vfgf /fdsf] nflu xf] .  O{; Hof6 /fds] cfn] .

lx+hf] b]lv kfgL k/]sf] 5 .  6L;\ofgLª x"F8f gd; k/L:d n] .

of] snd /fdsf] xf] .  O{; snd /fdcf] cfn] .

3/df hfpm .   O{dfª g"ª\gL .

af/Ldf vg .   af/Lcfª sf]xf]gL .
===================== cflb .
 ljeStL 5'§} zAb ePsf]n] afSodf k|of]u ubf{ 5'§} k|of]u u/]df a'‰g ;lhnf] x'G5 
. x'g o;nfO{ hf]8]/ n]Vg] klg ul/Psf] 5 . 
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ljz]if0f÷dLk]m/\x (Adjective) 

 laz]if0fn] s'g} klg cf/dLg÷gfd jf ;j{gfd, AolQm jf :yfgsf] laz]iftf -u'0f, bf]
if, cj:yf cflb_ hgfpFb5 . An adjective is a word that de� nes or limits a noun or 
pronoun. It makes clear about quality, number, quantity, condition etc about noun, 
pronuoun or locations. h:t} (e.g.) M 
af]r hhf (bocha jaj�) Ö ;]tf] s]6f (white boy)
;]x]r gfgLhf (sehecha n�nij�) Ö /fd|L s]6L (a nice girl)
c8Lhf 5f] (adij� chho) Ö clnslt eft (some rice)
;f]d ;6fs (som sat�k) Ö tLg j6f cfFk (Three mango)  
 6"Gr (tuncha) = xf]Frf] (short), :jf9\of÷;]x]r (sw�dhy�) = c;n (good), 
df:jf9\of÷ df;]x]r (m�sw�dhy�/masehecha) =v/fa (bad), c8Lhf÷c8L:sfn÷ r]s6f/ 

(adij�/ adisk�l) = s]xL (some), 9nLª÷r]shf -k'=d=_ (dhaling) = w]/} (many), GxL; (nhis) 
= b'O{ (two), k6\6pm÷x/sf6 (pattau/harak�ta) = k|To]s (each), GxL;/f (nhisar�) = bf]
Aa/ (double), s"; (kus) = s'g < (which), Uofr (gy�cha) = /ftf] (red), kmLr÷kmLxLr 

(phicha/phihicha) = xl/of] (green), vfr (kh�cha) = lttf] (bitter), O{;O{÷O{;] (isai/ise) 
= of] (this),c?÷cf;sf6 (aru/�sk�t) = c? (other) cflb (etc.).

ljz]if0fsf k|sf/x? (Kinds of adjective)
-c_ cy{sf cfwf/df (According meaning)
 According meaning of adjectives following kinds of adjectives are found 
in magar Dhut Language .
-!_ u'0fafrs ljz]if0f (Qualitative adjectives)
 gfd jf ;j{gfdsf] u'0f, bf]if cflb atfpg] ljz]if0f g} u'0fafrs laz]if0f xf] . 
vf; u/L s'g, s:tf], slt / sqf] < eGg] k|Zgsf] pQ/df cfpg] / ljz]io -gfd_ sf] cfsf/, 
k|sf/, :yfg, sfn, u'0f, cj:yf, /ª, :Jffb, cflb a'emfpg] ljz]if0f o; cGt/ut kb{5 . 
Qualitative adjective shows the kind or quality of person or thing. h:t} (e.g.)M 
 aLr{ (bircha) Ö cldnf] (sour), hfKr (j�pcha)  Ö dL7f] (sweet), ;]x]r (Seh-
echa) Ö /fd|f] (well, good), cflb .

-@_ kl/df0fafrs (Quantitative) 
 gfdsf] kl/df0fut laz]iftf af]w u/fpg] laz]if0f g} kl/df0fafrs laz]if0f xf] . 
o:tf laz]if0fx? slt < eGg] k|Zgsf] pQ/df cfpFb5 / gfdsf] kl/df0f a'emfpFb5 . Quan-
titative adjectives shows the quantity, amount. h:t} (e.g.) M 
9nLª (dhaling) Ö w]/}, k|z:t (enough) c8Lhf÷rLs'hf (adij�/chikuj�) Ö yf]/}, clnslt 
(few, little), O{8Ls Ö olt, xf]8Ls (hodik) Ö Tolt (that much), xf]6\/f]÷xf]8\sf] (Hotro/
hodko) Ö Toqf] (large as that), O{6\/f]÷O{8Lsf] (itro/idiko) Ö oqf] (large as this), k6\6 
(patta) Ö ;a} (all), vfn (khal) Ö hlt (as much as) cflb .
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-#_ ;+Vofafrs (Numerical adjectives)
 gfdsf] ;+Vofut kl/df0f hgfpg] lazf]if0f ;+Vofafrs laz]if0f xf] . o;n] æslt 
<Æ, æsf] <Æ gfdsf] ;+Vof, qmd, cfj[lt cflb hgfpFb5 . Numerical adjectives shows 
how many persons or things are meant or in what order a person or thing stands. 
h:t} (e.g.) M 
sf6 (k�t), Ö Ps (one), GxL;/f (nhisar�) Ö bf];|f] (second) cflb .
-s_ u0fgfafrs (Cardinal)
 h:t} (e.g.):  sf6 (k�t) Ö Ps (one), GxL; (nhis) Ö b'O{ (two), ef]ª\u (bhong) 
Ö ;o (hundred) cflb .
-v_ qmdafrs (ordinal)
 h:t} (e.g.): sf6/f (k�tar�) Ö klxnf] (� rst), GxL;/f (nhisar�) Ö bf];|f] (sec-
ond), :ff]d/f (somar�) Ö t];|f] (third) cflb .
-u_ cfj[tLafrs (Multiple)
h:t} (e.g) M sf;/f] (k�saro) Ö Ps k6s (once), GxL;/f] (nhisaro) Ö b'O{ k6s (twice), 
;f]d;/f] (somsaro) Ö tLg k6s (thrice)
 sfkfnL (k�p�li) Ö Ps k6s (once), GxL;kfnL (nhisp�li) Ö b'O{ k6s (twice),, 
;f]d kfnL (som p�li) Ö tLg k6s (thrice)
 sfh/fk (k�jar�p) Ö Ps u'0ff (one time), GxL;h/fk (nhisjar�p) Ö b'O{ u'0ff 
(two times), , ;f]dh/fd (som jar�p) Ö tLg u'0ff (three times) cflb .

-3_ ck'0f{ ;+Vofafrs (Fractional numerals)
h:t} (e.g.) M GxL; ˆofs (nhis phy�k) Ö cfwf (half), cf9f (�dh�)Ö cfwf (half), 6f]
Daf]s (tombok) Ö 6'qmf (piece), e'?s (bhuruk) Ö rL/f (piece) 

-$_ ;a{gflds jf ;+s]taf]ws (pronomial or demonstrative)
 ;j{gfd gfdsf] ;§fdf geP/ gfdsf] ;fydf cfpFb5, tj ;f] ;j{gfd jf ;+s]t 
;j{gflds jf ;+s]taf]ws laz]if0f elgG5 . Demontrative adjectives point out which 
person or thing is meant. h:t} (e.g) M 
 O{;] (ise) Ö of] (this) , O{;] hhf s/\xfª\r n] (ise jaj� karh�ngcha le) .
 xf];] (hose) Ö Tof] (that) , xf];] ;f/ jf6\d n] (hose s�r w�tma le) .
 cf;] (�se) Ö Tof], cf;] gfgLhf XjfrO{ n] .
O{;sf] (isako)  Ö oLgLx? (these), xf];sf] (hosako) Ö ltgLx? (these) cflb .

-%_ ;DaGw afrs (possesive) 
 ;DaGwafrs laz]if0f eg]sf] gfd eGbf klxNo} (attributively) k|o'Qm x'g] / 
laz]if0fs} h:tf] sfd ug]{ ;DaGwafrs zAbx? x'g\ . h:t} (e.g) : 
ªpm÷ªf} (ngau) Ö d]/f] (my), gf]ªf] (nongo) Ö t]/f] (your), xf]rpm (hocheu) Ö p;sf] 
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(his/her), gfSs'ª (nakkung) Ö tFkfO{sf] (your), sfª\s'ª÷sfg'ª (k�ngkung/k�nung) 
Ö xfd|f] (our), cf] (o) Ö sf] ('s/.....) -x/L (hari)± cf] (o) Ö x/Lcf]÷xl/cf] O{d (hario 
im), pª (ung) Ö sf] ('s/...), -Dx]Nx]; (mhelhes ± pª (ung) Ö Dx]Nx];'ª (mhelesung) 
Ö kf]xf]/sf], cflb .
-^_ k|Zgafrs (Interrogative)
 k|Zgafrs laz]if0fn] s'g} klg gfd ;Fu nfu]/ s], s'g, s;sf] elg k|Zg ;f]W5 . 
Interrogative adjectives restrict the application of a noun by asking question. h:t} 
(e.g) M 
s'; (kus) Ö sf] (who), s'g (which) -s'g rfFxL cy{df_, 
s';] (kuse) Ö sf] (which), -s'g rfFxL cy{df_ 
xL (hi) Ö s] (what),  ;' (su) Ö sf] (who), cflb .

-cf_ ;+/rgfsf] cfwf/df (according to structure)
-!_ d'n laz]if0f (origin adjective)
 laz]if0f zAbsf] pTklQ cfFk}m ePsf] laz]if0fnfO{ d'n laz]if0f elgG5 . The 
original word which is an adjectives are included original adjectives, in this types 
of adjectives there is not be added suf� x etc. h:t} (e.g) M 
 9nLª (dhaling), k6\6 (patta), 9]gfd (dhen�m), km]gfd (phen�m), dLaLn 
(mibil), :jf9\of (sw�dhy�), 8f]sfxf (dok�h�) -cefuL_, cflb . 

-@_ Ao'TkGg laz]if0f (derived adjectives)
 d'n zAb jf cGo zAbaf6 ag]sf] laz]if0fnfO{ Ao'TkGg laz]if0f elgG5 . du/ 
efiffdf laz]if0f aGgsf] nflu lgDg k|Toox? nfu]sf] kfO{G5 . In Magar dhut the word or 
verb become adjectives by addition of following suf� x, which are called derived 
adjectives. 
-s_ lqmofkbsf] wft' ± r (verb root + cha)
h:t} (e.g) M
 ?6\ (rut) ± r (cha) Ö ?6\r (rutcha), 9];\ (dhes)± r (cha) Ö 9]:r (dhes-
cha), hfk\ (j�p) ± r (cha) Ö hfKr (japcha), cflb .
-v_ d'n zAb ± of (verb + root)
h:t} (e.g) M
 af]/\nf]s (borlok) ± of (y�) Ö af]/nf]Sof (borloky�), nfx'/] (l�hure) ± of 
(y�) Ö nfx'/\of (l�hury�), hfuL/ (j�giry�) ± of (y�) Ö hfuL/\of (j�giry�), uf; (g�s) 
± of (y�) Ö uf:of (g�sy�) -et'jf_, hfn (j�l) ± of (y�) Ö hfNof (j�ly�), /L;Lª 
(rishing) ± of (y�) Ö /L;Lª\of (risingy�), afUn'ª (b�glung) ± of (y�) Ö afun'ª\\of 
(b�glungy�) cflb .
-u_ d'n zAb ± nL (Verb root + li)
 ;fw/0ftof du/ 9'6df :yfgsf] gfd hgfpg] zAbdf æofÆ k|Too yk]kl5 laz]
if0f aGb5 . t/ g]kfnL efiffsf] k|efjn] ubf{ æofÆ k|Too hf]8] kl5 klg ænLÆ k|Too hf]8]
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sf] kfO{G5 . h:t} (e.g) M 
 tgx'F (tanahun) ± of (y�) Ö tgx'ª\of (tanaungy�), ?s'd (rukum) ± of (y�) 
Ö ?s'Dof (rukumy�) . o;nfO{ ?s'DofnL, tgx'ª\ofnL eGg] u/]sf] klg kfO{G5 . jf:tjdf 
o;f] ul/ /xg' kb}{g . t/ du/ 9'6df zAbsf] cGtdf æcfÆ WjgL cfPsf] /x]5 eg] ænLÆ 
k|Too hf]8]/ laz]if0f aGb5 . h:t} (e.g) :
nfª\3f (l�nggh�) ± nL (li) Ö nfª\3fnL (l�nggh�li = village), kNkf (palp�) ± nL 
(li) Ö kNkfnL (palp�li)  cflb .

-3_ d'n zAb ± cfxf÷pmjf÷cfn'÷O{nf] (verb root+ �h�/uw�/�lu/ilo)

 du/ 9'6df æcfxf÷pmjf÷cfn'÷O{nf]Æ k|Toox? nufP/ klg laz]if0f agfpg] ul/
Psf] kfO{G5 . h:t} (e.g) M
x]k\ (hep) ± cfxf (�h�) Ö x]kfxf (hep�h�), 9fF6 (dh�nt) ±pmjf (uw�) Ö 9fF6'jf 
(dh�ntuw�), dfof (m�y�) ± cfn' (�lu) Ö dfofn' (m�y�lu), dn (mal) ± O{nf] (ilo) 
Ö dnLnf] (malilo) cflb .

-O_ WjgLsf] cfwf/df (accoring to utterance)
 WjgL jf pRrf/0fsf] cfwf/df laz]if0fnfO{ :j/fGt / Ao~hgfGt df alu{s/0f ug{ 
;lsG5 .
-s_ :j/fGt (ending in vowel) M laz]if0f zAbsf] cGTo jf d'Qm :j/ a0f{df x'G5 eg] 
o;nfO{ :j/fGt laz]if0f elgG5 . h:t} (e.g) M
  9]:r (dhescha) Ö 9];\ (dhes)± r\ (ch)±c (a), lrs'hf (chikuj�) Ö lrs'h\ 
(chikuj) ± cf (�) cflb .
-v_ Ao~hgfGt (ending in consonant) M laz]if0f zAbsf] cGTo jf d'Qm a~hg a0f{df 
x'G5 eg] To;nfO{ Ao~hgfGt laz]if0f elgG5 . h:t} (e.g) M 
 dLafª (mib�ng) - Ö dLafª\ (mib�ng), dLaLn (mibil) - Ö dLaLn\ (mibil), 
sf6 Ösf6\ (k�t)_, GxL; (nhis) -ÖGxL;\ (nhis)_ cflb .

-O{_ afSofTds cfwf/df (accoring to sentence) :
 afSodf laz]if0fn] b'O{ k|sf/n] sfd u/]sf] x'G5 . Ps p2]Zosf] ?kdf csf]{ law]
osf] ?kdf . 
-s_ p2]Zo laz]if0f M
 afSodf stf{sf] laz]if0fsf] ?kdf cfpg] laz]if0fnfO{ p2]Zo laz]if0f elgG5 . h:t} 
(e.g) M 
 dLafª 3f]/\nL emfnf (mib�ng ghorli jh�l�) . 
 /fª\r ufg dfhfKn] (r�ngcha g�n m�j�ple). cflb .
-v_ law]o laz]if0f M 
 afSodf lqmofkbsf] sd{ jf k'/s cflbsf] ?kdf cfpg] laz]if0fnfO{ law]o laz]if0f 
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elgG5 . h:t} (e.g) M
 x/L6fP ;LSr 5f] dfHof (haritae sikcha chho m�jy�) . 
 Uxfxf]6P ;]x]r /Ls /fsf (gy�hote sehecha rik rik�) cflb .

-p_ lnª\usf cfwf/df (according to gender) : 
 du/ 9'6df lnª\usf cfwf/df laz]if0fsf] alu{s/0f 5}g cyf{t e]b 5}g . In Magar 
dhut there is not any difference or variation in using adjectives according to gender. 
h:t} (e.g) M 
 af]r af/\8f÷af]r x]F6 (bhoch b�rda/bocha hent) . 
 ;]x]r cf/\Gxfd÷;]x]r /]Gemf (sehecha �rn�m/sehecha renjha)  cflb .

-pm_  argsf cfwf/df (according to number) : 
 du/ 9'6df argsf cfwf/df laz]if0fsf] e]b 5}g . o;n] ubf{ h'g;'s} argdf ToxL 
laz]if0f nfUb5 . In Magar Dhut there is not any variation using adjectives according 
to the number of grammer. h:t} (e.g) M 
 rLSr cf/\Gxfd÷rLSr cf/\Gxfdsf] (chikcha �rnh�m/chaikcha �rnh�mko) .  
dLafª ;6fs÷dLafª ;6fssf]÷dLafª ;6fss'/L (mib�ng sat�k/mib�ng sat�kko/
mib�ng sat�kkuri).  cflb .
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ljz]if0fsf] t'ngf (Comparision of Adjectives)

 Adjective n] cf/dLg (noun) / dLcf/dLg (pronoun) sf] laz]iftf yKb5 . 
Comparission of adjectives ljz]iftfsf] t'ngfTds a0f{g ug{sf] nflu k|of]u ul/G5 . 
adjective sf tLg tx x'G5g\ lt lgDg cg';f/ 5g\ .

-s_ ;fdfGo tx (Positive degree) M o;df ljz]if0fsf] d"n ?k /xG5 .
Example -pbfx/0f_  M 
/Lgf ;fgL s]6L xf] .   /Lgf df/\r gfGhf cfn] .
Rina is a small girl.  Rin� m�rcha n�nj� �le.

-v_ t'ngfTds tx (Comparative degree) : o; txdf s'g} AolQm jf a:t'sf] 
laz]iftf clns pRr jf sd hgfpFb5 . o; txdf b'O{ gfd jf ;j{gfdaLr t'ngf ul/Psf] 
x'G5 . du/ 9"6df Comparative degree agfpg ljz]if0fsf] cuf8L r]Ss÷r]–r];÷r]; 
(chekka/che-ches/chesa), 8]gfª (den�ng), c8Lhf (adij�) cflb zAb k|of]u ul/G5 .
Example -pbfx/0f_ M
/Lgf dGh' eGbf ;fgL s]6L xf] . /Lgf dGh' 8]gfª df/\r gfGhf cfn] .
Rina is smaller than manju. Rin� manju den�ng m�rcha n�nj� �le.

-u_ pRrtd tx (Supelative degree): o; txdf s'g} a:t' jf AolQmsf] u'0f jf 
bf]if -ljz]iftf_ pRrtd txdf hgfpFb5 . o; txdf tLg jf a9L noun or pronoun ;Fu 
t'ngf ul/Psf] x'G5 . du/ 9"6df of] tx hgfpg ljz]if0fsf] cuf8L k6\6pm -÷hDdf_ 8]gfª 
(pattau/jamma den�ng), ===sf] 8]gfª (..ko den�ng) cflb k|of]u ul/G5 .

Example -pbfx/0f_ M
/Lgf sIffdf ;a} eGbf ;fgL s]6L xf] . /Lgf sR5\ofª k6\6pm 8]gfª df/\r gfGhf cfn] .
Rina is the smaalest girl in class. rin� kachchhy�ng pattau den�ng m�rcha   
     n�nj�  �le.
Example s]xL pbfx/0fx? M
Positive  Comparative  Superlative
nf]6\r (long) r]; nf]6\r (Longer) k6\6 8]gfª nf]6\r (longest)
s/\xfªr (big) r]; s/\xfª\r (bigger) k6\6 8]gfª s/\xfª\r (biggest)
/"6\r (thin) r]; /"6\r (thinner)  k6\6 8]gfª /"6\r (thinnest)
:jf9\of (� ne) r]; :jf9\of (� ner)  k6\6 8]gfª :jf9\of (� nest)
5f]Sr (dry) r]; 5f]Sr (drier)  k6\6 8]gfª 5f]Sr (driest)
9]:r (fat)  r]Ss 9]:r (fatter)  k6\6 8]gfª 9]:r (fattest)    ===cflb .
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afSosf] lgdf{0f (Making Sentences)

 afSo (sentence) eg]sf] ;fdfGotof stf{ (subject), sd{ (object), lqmofkb 
(verb), cflb ePsf] Aofs/0fsf] ;a}eGbf 7"nf] O{sfO{ xf] h;n] egfO{ (statement), k|Zg 
(question) jf cfb]z (order), O{R5f (will), lj:do cflb k|s6 ub{5 .

 In magar dhut the subject comes � rst, the verb last and the object is in 
between (subject + Object+ Verb). du/ 9'6df afSosf] lgdf{0f ubf{ stf{ (subject) klxnf, 

lqmof (verb) clGtddf / sd{ (object) aLrdf -stf{ ± sd{ ± lqmof_ /xG5 . csd{s 

lqmofx?df stf{ / lqmofaf6 afSo ag]sf] x'G5 . s'g} s'g} jfSox?df sd{ n'Kt cj:yfdf klg 

/x]sf] x'G5 .  

pbfx/0fx? (Examples)  M
d k9\5'    ªf k9L:nfª .  

I read.   ng� padhisl�ng.
d lstfa k9\5' .    ªf sL6fa k8L:nfª . 

I read (a) book(s). ng� kit�b padhilsl�ng.
pgLn] df5f lslgg\ . xf];sf]O{ 8L:of nf]sfª .

she buys � sh.  hosakoi disy� lok�ng.
d}n] hf]gnfO{ b]v]+ .   ªO{ hf]gs] 8fªf .

I see John.  ngai jonake d�ng�.
d}n] ltldnfO{ b]v]+ .   ªO{ gfsf]s] 8fªf .

I see you.  ngai n�koke d�ng�.
ltldn] dnfO{ b]Vof} .  gfsf]O{ ªfs] gf8fªf;\ .

you see me.  n�koi ng�ke nad�ng�s.
d Ppm6f gofF lstfa rfxG5' .  ªf sf6 dLgfd sL6fa rfxfgf hf6\nfª .

I want a new book. ng� k�t min�m kit�b ch�h�n� j�tl�ng.
oxfF a:g'xf];\ .  O{nfª d"gL;\ .

sit here .  Il�ng munis.
d s]6L÷s]6f xf] .  ªf gfGhf÷afpmhf cfn] .

I am a girl/boy.  ng� n�nja/b�uja �le.
ltld s] rfxG5f} <  gfsf] xL hfSn] <

what do you want? n�ko hi j�kle?
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jfSosf] k|sf/ (Type of Sentence)

 In Magar Dhut senteces are � ve types they are as follows. du/ 9"6df 
jfSox? kfFr lsl;dsf x'G5g h'g lgDgcg';f/ lbO{Psf] 5 .

-!_  lgZrofTds jfSo (Assertive Sentence) 
 du/ 9"6df lgZrofTds (Assertive) jfSon] xf] jf xf]O{g eGg] lgZrofTds efj 
lbG5 . of] jfSo klg b'O{ k|sf/df afF8\g ;lsG5 .

-s_ ;sf/fTds jfSo (Af� rmative sentence)
 ;sf/fTds jfSon] æxf]Æ eGg] efj b;f{pb5 . Af� rmative sentence gives "yes" 
meaning in palhi magar dhut.
pbfx/0fx? (examples):
p af]N5 .    xf];] ªfSn] .

He speak.   Hose ng�kle.
ltgL k':ts kl9\5g\ .  xf];]sf] ls6fa kl9:n]sf] .

She reads a book.   Hoseko kit�b padhisleko.
Uofxf]+6n] eft vfG5 .  Uofxf]F6P 5f] Hofn] .

Gyahot eats rice.   Gy�hote chho jy�le.

-v_ gsf/fTds÷cs/0f jfSo (Negative sentence)
 gsf/fTds jfSon] æxf]O{gÚ eGg] efj b;f{pb5 . Negative sentences gives "No 
or negative" sence in the sentemnces of palhi matgar dhut.
pbfx/0fx? (examples):
p af]Nb}g .    xf];] dfªfSn] . 

He does not speak  hose m�ng�kle.
ltgL k':ts kl9\bgg\ .   xf];sf]O{ sL6fa dfk9L:n]sf] -÷dfkl9:n]_ .

She does not read book.  hosakoi kit�b m�padhisleko (/m�padhisle).
UofFxf]6n] eft vfFb}g .  UofFxf]6P 5f] dfHofn] . 

Gyhonta dosenot eat rice.  Gy�nhote chho m�jy�le.
 du/ 9"6df gsf/fTds afSodf lqmofkbdf df (m�), d6 (mat), gf (n�), g6 
(nat) dL (mi), dL6 (mit), gf] (no), gf]6 (not) h:tf pk;u{x? nfu]/ ag]sf] x'G5 . In 
palhi magar dhut Negative sentence is made from adding pref� x 'm�', 'mat', 'n�', 
'nat', 'mi', 'mit', 'no', 'not' in the given verbs. 

-@_ k|Zgafrs jfSo (Interrogative sentence)
 kfn\xL du/ 9"6df k|Zgafrs jfSon] k|Zg u/]sf] x'G5 . k|Zgjfrs jfSox? b'O{ 
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lsl;dsf x'G5g\ . Interrogative sentence asks questions. they are two types.

-s_ ;sf/fTds k|Zgjfrs (Af� rmative interrogative)
 kfn\xL du/ 9"6df ;sf/fTds k|Zgjfrs jfSosf] lgdf{0f ;sf/fTds zAbx?sf] 

k|of]uaf6 aGb5 . 

pbfx/0fx? (examples):
s] ltlgx? du/L k9\5g\ <  xL xf];sf]O{ du/L k9L:d n]sf] <

does they read Magari?  hi hosakoi magari padhisma leko?
ltd|f] gfd s] xf] <   gfs"ª cf/dLg -÷Dof/dLg_ xL cfn] <

what is your name?  nakung �ramin (/mi�rmin) hi �le?
s]xL -rLh_ x/fPsf] 5 <  xL 8 Dxfd n] <

Is anything  lost?   hi da mh�ma le?

-v_ gsf/fTds k|Zgafrs afSo (Negative interogative)
 du/ 9"6 ;sf/fTds k|Zgjfrs zAbsf] lgdf{0fdf gsf/fTds -cs/0f_ agfpg] 

k|Toox? nfu]sf] x'G5 .

pbfx/0fx? (examples):
s] ltlgx? du/L k9\b}gg\ <  xL xf];sf]O{ du/L dfk9L:d n]sf] <

Do they not read magari?  hi hosakoi magari m�padhisma leko?
pm s]xL vfFb}g <   xf]rO{ xL8 dfHofn] <

Doesn't he eat anything?  hochai hida m�jy�le?
s] tkfO{n] p;nfO{ b]Vg'ePg < xL gfSsf]O{ xf];s] d8\8fªf;\ <

Did you not se him ?  hi nakkoi hosake madd�ng�s?

-#_ cf1fy{s jfSo (imperative sentence)
 du/ 9"6df cf1fy{s jfSon] cfb]z jf x's'd a'emfpFb5 . Imperative sentence 
gives order. 
pbfx/0fx? (examples):
/fd|f] n]v .   :jf9\of /LSgL;\ .÷;]x]d /LSgL .

write neatly.   sw�dhy� riknis./sehema rikni.
3G6L ahfpm .   3G6L ªfxfgL;\ .÷3G6L ªfxfgL .

ring the bell   ghanti ng�h�nis./ghanti ng�h�nis.
3G6L gahfpm .   3G6L dfªfxfgL;\÷dfªfxfgL .

don't ring the bell   ghanti m�ng�h�nis (/m�ng�h�ni).
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dnfO{ hfg lbg'xf];\   ªfs] cfGs] ofxfgL;\ ÷ofxfgL .

let me go.   nag�ke �nke y�h�nis (/y�h�ni).
gs/fp .    gfRofSgL;\÷gfRofSgL .

don't cry.   n�chy�knis/n�chy�kni.
xfdL p;nfO{ gegf}+ .   sfg -÷sfª\sf]_ xf];s] df8]O{ª .

let's not tell hiom   k�n (/k�ngko) hosake m�deing.  

 cf1fy{s afSodf ætFÆ sf] efjdf cf1f lbg' k/]df lqmofkbdf æcf]Æ sf/ nfu]sf] 

x'G5 . h:t} M /Lsf], ªfxf], gfªfxf] cflb . t/ æltldÆ jf cfb/ ug{' kg]{ AolQmsf] nflu eg] 

lqmofkbdf ægL (ni) jf gL;\ (nis)Æ k|Too hf]8LG5 -x]g'{xf];\ du/ 9"6df ;Ddfg =====_ . 

 h:t} M /Ls\ ± gL÷ gL; Ö /LSgL ÷ /LSgL;\, Hof ± gL;\ Ö HofgL;\ cflb . t/ 

s]xL 7fpFsf du/ 9"6 af]Ng]x? ægL;\Æ sf] ;§fdf ægLÆ dfq klg k|of]u ub{5g\ .

-$_ O{R5faf]ws jfSo (operative sentence)
 du/ 9"6df O{R5faf]ws afSon] æO{R5fÆ hfx]/ ub{5 . Operative sentences 
represent "will".
pbfx/0fx? (examples):
/fd l56f] lgsf] xf];\ .  /fd 5L6f] c6\u]k] .

May ram heal quick  r�m chhito atgepe.
O{Zj/n] g]kfn arfpg\ .   eu"dfg] g]kfns] c6\hLjfs] .

God save Nepal.   bhagum�ne nepal ke atjiw�ke.
ltdLx? b'j} cToGt ;'vL /x] .  gfSsf] GxL; 9nLª v";L c6\5fg] .

may you both be very happy.  n�kko nhis dhaling khusi atchh�ne.
of] ;'Gb/ b[Zo lyof] .   O{; s"8Ls :jf9\of 8fª\df n]pmn];f .

This was a lovely view.  isa kudik sw�dhy� leules�.
ltdLnfO{ O{Zj/n] cfl;/afb lbpg\ .  gfSsf]s] eu"dfg] cf;L/afb c6o]x] . 

God bless you   n�kkoke bhagum�ne �sirb�d athyehe.

-%_ lj:doflbaf]ws afSo (Exclamatory sentence)
 du/ 9"6df lj:doflbaf]ws afSon] xif{, lj:do, cfZro{, 3[0ff cflb a'emfpg] 

ub{5 .  pbfx/0fx? (examples):
cxf] Û pm cfOk'u]5 .  cxf] Û xf];] /fxfn];f .

oh ! he has arrived.  aho ! hose r�h�les�.
s:tf] d'v{ /x]5 Û   s"Gr d"/\v n]pn];f Û

what a fool he is !   kuncha murkha leules� !
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s:tf] ss{z xNnf Û   s"Gr df:jf9\of xNnf Û

what a terrible noise !  kuncha m�sw�dhy� hall� !
s:tf] ;'Gb/ b[Zo Û   s"8Ls :jf9\of 8fª\df Û

what a lovely view !  kudik sw�dhy� d�ngm� !
slQ kmf]x/L afns Û   s"8Ls kmf]xf]/L hhf Û

how dirty that child is !  kudik phohori jaj�!
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jfSo kl/jt{g (Transformation of sentences)

 du/ 9"6df afSonfO{ ;sf/fTds af6 gsf/fTds, gsf/fTdsaf6 ;sf/fTds, 
cf1fy{saf6 k|Zgafrs, k|Zgafrsaf6 cf1fy{s, lgZroaf]wsaf6 k|Zgafrs cflbdf kl/
jt{g ug{ ;lsG5 . 

-s_ ;sf/fTdsaf6 gsf/fTds (From affermative into negative)
 kfn\xL du/ 9"6df ;sf/fTds (af� rmative) af6 gsf/fTds (negative) afSodf 
kl/jt{g ubf{ jfSosf] lqmofkbdf df (m�), d6 (mat), gf (n�), g6 (nat) dL (mi), dL6 
(mit), gf] (no), gf]6 (not) h:tf pk;u{x? nfUg] ub{5 . In palhi magar dhut Negative 
sentence is made from adding pref� x 'ma', 'mat', 'naa", 'nat', 'mi', 'mit', 'no', 'not' in 
the given verbs of sentence. 

;sf/fTds (Af� rmative)  gsf/fTds (Negative)
ltgL k':ts kl9\5g\ .  ltgL k':ts kl9\bgg\ .
she reads a book   she doesn't read a book.
xf];] sL6fa k9L:n] .  xf];] sL6fa dfk9L:n] .
hose kit�b padhisle.  hose kit�b m�padhisle.
d 3/ hfG5' .   d 3/ hfGg .
I go home.   I do not go home.
ªf O{dfª cfGn] .   ªf O{dfª dfGn]
ng� im�ng �nle.   ng� im�ng m�nle.
ltgLx?n] lxFhf] s]xL -rLh_ lsg] .  ltgLx?n] lxFhf] s]xL lsg]gg\ .
They bought some thing yesterday.  They boutght nothing yesterday.
xf];sf]O{ 6L:ofgLª xLxLsf] nf]cf . xf];sf]O{ 6L:ofgLª xL8 dfnf]cf .
hoskoi tisy�ning hihiko lo�. hosakoi tisy�ninga hida m�lo�.
ltgn] ufpFdf w]/} cfof]hgfx? yflng\ . ltgn] ufpFdf w]/} cfof]hgfx? yflngg\ .
She started several projects in village She didn't start several projects in the village.
xf];sf]O{ nfª\3fª\ 9nLª cfof]hgfsf] 7fnf . xf];sf]O{ nfª\3fª\ 9nLª cfof]hgfsf] df7fnf .
hosakoI langh�ng dhaling �yojan�ko th�l�. hosakoI l�ngh�ng dhaling �yojan�ko m�th�l�.

d}n] s]xL rfdn kfPsf] 5' .  d}n] rfdn kfPsf] 5}g .
I have got some rice  I have got no rice.
ªO{ cl8hf 5"/" 8LGd n] .  ªO{ 5"/" c8Lhf 8 df8LGd n] .
ngai adij� chhuru dinma le. ngai chhuru adij� da m�dinma le.

dnfO{ s]xL vfg b]pm .  dnfO{ s]xL vfg gb]pm .
Give me some thing to eat.  Give me nothing to eat.
ªfs] xL8 h\ofs] ofxfgL .   ªfs] xL8 h\ofs] dfofxfgL . 
ng�ke hida jy�ke yah�ni.   ng�ke hida jy�ke m�y�h�ni.
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la:tf/} af]n .   la:tf/} gaf]n .
speak slowley.   don't speak slowly.
;":6 ªfSgL .    ;":6 dfªfSgL .
susta ngaakni.   susta m�ng�kni.
rfF8f] u/, xtf/ u/ \ Û  rfF8f] gu/, xtf/ gu/ Û
Hurry !   Do not hurry !
5L6f] hf6\gL Û    5L6f] dfhf6\gL÷gfhf6\gL Û
chhito j�tni!   chhito m�j�tni/n�j�tni!
vfgf vfp, gLxLtf .   vfgf gvfpm gLxLtf .
Eat your dinner, Nihita.  Do not eat your dinner, Nihita.
Hof6 -5f]_ HofgL, gLxL6f .   Hof6 -5f]_ gfHofgL gLxL6f .
jy�t (/chho) jy�ni nihit�.  jy�t (/chho) n�jy�ni nihit�.
s] pm ;'T5 <   s] pm ;'Tb}g <
Does he sleep?   Does he not sleep?
xL xf];] dL:n] <   xL xf];] dfdL:n] <
hi hose misle?   hi hose m�misle?
s] tkfO{n] p;nfO{ b]Vg'eof] <  s] tFkfO{n] p;nfO{ b]Vg'ePg <
Did you see him ?  Did you not see him?
xL gfsf]O{ xf];s] gf8fªf;\ <  xL gfSsf]s] xf];s] d6\8fªf;\ < 
hi naakoi hosake n�d�ng�s? hi n�kkoi hosake matd�ng�s?
:jf:Yo wgeGbf a9L d'Nojfg x'G5 < s] :jf:Yo wgeGbf a9L d'Nojfg x'Fb}g <
Is health more valuable than welth? Is health not more valuable than wealth?
:jf:7\o xLNr 8]gfª 9nLª dL/fª 5fGn] < xL :jf:7\o xLNr 8]gfª 9nLª dL/fª df5fGn] <
Sw�sthya hilcha den�ng dhaling   Hi sw�sthya hilcha den�ng dhaling mir�ng
 mir�nga chh�nle?    m�chh�nle ?

-v_ lgZrofTds af6 k|Zgafrs (from Assertive into Interrogative)
 kfNxL du/ 9"6df lgZrofTds (Assertive) af6 k|Zgjfrs (Interrogative) 
afSodf kl/jt{g ubf{ ;fdfGotof lgZrofTds (Assertive) afSosf] cuf8L æxL (hi)Æ 
k|Zgafrs zAb yk\bf k|Zgafrs aGg hfG5 .

lgZrofTds (Assertive) k|Zgafrs (Interrogative)
s]6Lx? ld7fO{ dg k/fpF5g\ .  s] s]6Lx? ld7fO{ dg k/fpF5g\ <
Girls like sweets.   do girls like sweets?
gfGhfsf] dL7fO{ hfSn]sf] .  xL gfGhfsf] dL7fO{ hfSn]sf] <
N�nj�ko mithai j�kleko.  Hi n�nj�ko mithai j�kleko? 
pm ;Fw} /f]Psf] 5 .   s] pm ;w}+ /f]Psf] 5 <
He has always wept.  Has he ever wept?
xf];] ;9f /fKd n] .   xL xf];] ;9f /fKd n] <
hose sadha raapma le.  hi hose sadha rapma le?
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p;n] lxFhf] dnfO{ e]6\of] .  s] p;n] dnfO{ lxFhf] e]6\of] <
He saw me yesterday.  Did he see me yesterday
xf]rO{ ªfs] 6L;\ofgLª  8"kf .  xL xf]rO{ ªfs] 6L;\ofgLª 8"kf <
hochai ng�ke tisy�ninga dup�.  hi hochei ng�ke tisy�ning dup�?
ltgLx? oxfF cfpFb}5g\ .  s] ltgLx? oxfF cfpFb}5g\ <
They ar e comming here.  Are they are comming here?
xf];]sf] O{nfª /fxfrO{ n]sf] .   xL xf];sf] O{nfª /fxfrO{  n]sf] <
hoseko il�ng r�h�chai leko  hi hoseko il�ng r�h�chai leko?
pxfF clwjStf x'g'x'G5 .  s] pxfF clwjStf x'g'x'G5 <
He is an advocate?  Is he an advocate?
xf];sf] jsLn cfn]sf] .  xL xf];sf] jsLn cfn]sf] <
hoseko wakil �leko.  hi hoseko wakil �leko?

-u_ cfb]zfTds af6 k|ZgfTdsdf (From Iperative into Interrogative)
cfb]zfTds (Imperative) k|Zgafrs (Interrogative)
a:g'xf];\ .    a:g'xf]nf <
Sit down.   will you sit down ?
d"gL;\ ÷ª"gL;\ .   d"df] ofxfgL÷ª"df] ofxfgL <
Munis/ngunis.   mumo y�h�ni/ ngumo y�h�ni?
la:tf/} af]Ng'xf]nf .   s[kof la:tf/} af]Ng'x'G5 sL <
please speak slowly.  will you please speake slowly?
sL/\kof ;":6 ªfSgL .  sL/\kof ;":6 ªfSd ofxf8gL sL <
Kirpay� susta ng�kni.  kirpay� susta ng�kma y�h�dani ki?
w'd|kfg 5f]8 .   w'd|kfg 5f]8\g'x'G5 sL <
Stop smoking.   will you stop smoking?
v" ufs] 8f:gL .   v" ufs] 8f:8gL sL <
khu gaake dasni.   khu g�ke d�sdani ki?
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k|Zgafrs jfSox? -uLGxfs afSosf]_ 
Interrogative Sentences

 du/ 9"6 /fd|/L l;Sgsf] nflu k|Zgjfrs zAbx? / o;sf] k|of]u /fd|f] ;Fu a'‰g 
h?/L x'G5 . oxfF k|Zgafrs jfSox? lbO{Psf] 5 .

-s_ xf] jf xf]O{g pQ/ cfpg] k|Zgx? -cfn], dfxfn] uLGxfssf]_  
Yes/No questions
 s'g}  klg k|Zg ubf{ To;sf] pQ/df xf] jf xf]O{g (Yes or No) cfpg] k|Zgafrs 
afSox? (Interrogative sentence) o; cGt/ut kb{5g\ . o:tf afSox?df pQ/ 5f]6f] 
x'G5 . ;fwf/0f tof du/ 9"6df o:tf k|Zgsf] pQ/ ;s/fTd eP æhLpm (jiu) jf hLnpm 
(jilau), 5fGn] (chh�nle) cflbÆ pQ/ cfpFb5 . eg] pQ/ gs/fTds eP æd (ma) ,df 
5fg\n] (m�chh�nle) cflbÆ jf lqmofkbsf] cuf8L ædf (m�), d6\ (mat), g6 (nat) cflbÆ 
k|too (pre� x) yk]/ klg pQ/ lbg ;lsG5 .
pbfx/0fx? (examples) :
k|= ltdL /fd xf} < gfSsf] /fd cfn] <
 Are you Ram? N�kko R�m �le?
p= xf]O{g . (No) d . (Ma)
k|= xl/ v]nL/x]sf] lyof] < xl/ u]:rO{ n]cf <
 Was Hari playing? Hari geschai le�?
p= cF . (Yes.) hLof÷hLpm . (jiu/jiy�)
k|= s] pgL g;{ x"g\ < xf];] g;{ cfn] <
 Is she nurse? hose nurse �le?
p= xf]O{g . (no) d (ma) .
k|= ltdLn] eft vfof} < gfSsf]O{ 5f] -÷Hof6_ Hof <
 do you eate rice? n�kkoi chho (/jy�t) jy�?
p= vfPF . (yes). Hof (jy�) .
k|= d aflx/ hfg ;S5' < ªf axL/Lª cfGs] x]Sn] <÷g"ª\sL x]Sn] -k"=d=_
 May i go out? ng� bahiring �nke hekle?
k|= d af]Ng kfpF5' < ªf ªfSs] 8LGn] <÷ªf ªfSs] 8"Kn] -k"=d=_
 Might I speak? ng� ng�kke dinle?
k|= ltdL pk|mg ;S5f} < gfSsf] kmf]/emf]s] -÷L_ x]Sn] <
 Can you Jump ? n�kko phorjhoke hekle?
k|= /fd kf}8Lg ;S5 < /fd cf/\DXofs] x]Sn] <
 Could ram swim? R�m �rmhy�ke hekle?
k|= d 9f]sf aGb ug{ ;S5' < ªf unfd 7"Gs] x]Sn] <
 May I close the door? ng� gal�m thunke hekle?
k|= ltdL dnfO{ e]6\g ;s\5f} < gfsf]O{ ªfs] 8"Ks] cfx]s] <
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 Will you see  me? n�koi ng�ke dupke �heke?
k|= ltdL leq cfp5f} sL < gfsf] le6\/L /fxf8gL sL <
 Would you come in? N�kko bhitri r�h�dani ki ?
k|= s] ltgLx? oxfF cfpg ;S5g\ < xf];sf] O{nfª /fxfs] cfx]s] <
 Should they come here? hosako il�ng r�h�ke �heko?

-v_ k|Zgafrs zAbx? / k|of]u Wh-questions and uses
 du/ 9"6df xf]÷xf]O{g (Yes/No question) afx]s k|Zgafrs zAbx? tn lbO{Psf] 
5 . du/ 9"6df k|Zgafrs afSosf] ;+/rgf k|fo Subject /object + Interrogative word 
+ Verb ? -stf{÷sd{±k|Zgafrs zAb ± lqmofkb <_ sf] ?kdf ePsf] x'G5 . h:t} (e.g.) 
: gfSsf] s"nfs cfGs] cfn] < -tFkfO{ stf hfg] xf] <_. t/ slxn]sflxF k|Zgjfrs afSodf 
Subjec/ Object -stf{÷sd{_ gcfO{sg klg k|Zgafrs afSo ag]sf] x'G5 . o:tf afSodf 
stf{÷sd{ n'Kt /xG5 . h:t} (e.g.) : ;" cfn] < -sf] xf] <_ cflb .
s] what xL (hi)
sf] <÷s;n] who ;" (su) ÷;"P (sue)÷s'r]O{ (Kuchei)
lsg why xLs] (hike)/ xLh]O{ (hijei) -k"=d=_
s;nfO{ whom ;"s] (suke)/ ;"sL (suki) -k"=d=_
slxn] when ;]g (sen)
s;/L how s"6÷xL hf6\d (kuta/hi j�tma)
s'g which s";÷s";L (kusa)
sxfF where s"nfs÷s"nfª (kul�k)

 xL (hi) Ö s] (what)
 du/ 9"6df xL (hi ?) k|Zgafrs zAb (interrogative word) a:t' jf sfdaf/] 
k|Zg ug{ k|of]u ul/G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
k|= s'/f s] xf] < s"/f xL cfn] <
 What is the matter? Kura hi �le?
p= d du/ 9"6 hflGbg . ªf du/ 9"6 dfJxf/\n] .
 I do not know Magar dhut?  ng� magar dhut m�wh�rle (/m�w�rle).
k|= ltdLn] s] x]g]{ cfzf u¥of} < gfsf]O{ xL ªf]:s] hfsf <
 What didi you hope to see? N�kkoi hi ngoske j�k�?
p= d}n] rnlrq x]g]{ cfzf u/]+ . ªO{ lkmlnd ªf]:s] hfsf .
 I hoped to see a � lm. ngai philim ngoske j�k�.
k|= ltld clxn] s] ub}{ 5f} < gfsf] rfxfF -÷O{GGxfª_ xL hf6\d n] <
 What are you doing now? n�kko ch�h�n (/innh�ng) hi j�tma le?
p= d k9\b} 5' . ªf k9L:rO{ n] .÷ªf k9L:dg n] .
 I am reading. ng� padhismana (/padhischai) le.
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k|= tFkfO{sf] gfd s] xf] < gfSs"ª cf/dLg -÷Dof/dLg_ xL cfn] <
 What is your name? n�kkung �rmin (/my�rmin) hi �le?
p= d]/f] gfd ;'ud xf] . ªpm cf/dLg ;"ud cfn] .
 My name is sugam. ngau �rmin sugam �le.
k|= ltd|f] bfh' s] ug'{x'G5 < gfSs"ª 8fhO{ xL hf6\n]sf] <
 What is your brother? n�kkung d�jai hi j�tleko?
p= pxfF lrlsT;s x'g'x'G5 . xf];sf] hLjf6fs cfn]sf] .
 He is a doctor. hosako jiw�t�k �leko.
k|= s] eof] <÷s] x'g uof] < xL 5fgf÷xL 5fGs] cfgf <
 What happned? Hi chh�n�/hi chh�nke �n�?
p= d]/f] k'/fgf] ;fyL;Fu e]6 eof] . ªp k"/fgf] nfkmfs7f 8"kf .
  I happned to meet my old friend  ngau pur�no l�ph� dup�.

;" (su)÷s"; (Kusa ?), ;"P (sue)÷s"r]O{ (kuchei)Ösf]÷s;n] (who)
 kfn\xL du/ 9"6df ;" (su?), ;"P (sue?), s"r]O{ (kuchei?) h:tf k|Zgfafrs 
zAbx?sf] k|of]u AolQm a'emfpg ul/G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
k|= tFkfO{ sf] x'g'x'G5 < gfSsf] ;" -sf]_ cfn] <
 Who are you? n�kko su (ko) �le?
p= d Ps lzIfs x'F . ªf sf6 df:6/ -÷jfkf_ cfn] .
 I am a teacher ng� k�t m�star (/w�p�) �le.
k|= ltgLx? sf] xf]nfg\ < xf];sf] ;" -s";sf]_ cfn] <
 Who are they ? hosako su (kusko) �le?
p= pgLx? uf]7fn] x"g\ . xf];sf] dfxf/] cfn] .
 They are shepherd. hosako m�h�re �le.
k|= of] ?vdf sf] r9\g ;S5 < O; a"6fª ;" sfNXs] x]Sn] <
 Who canclib up this tree isa but�ng su k�lhke hekle?
p= /Lgf r9\g ;lS5g\  /Lgf sfNXs] x]Sn] . 
 Rina can climb up it. Rin� k�lhke hekle.
k|= d]/f] snd s;n] efFRof] < ªpm snd -÷/LSdf_ s"r]O{ -÷;"P_ Uofsf <
 who broke my pean? ngau kalam kuchei gy�k�?
p= ltd|f] snd uLtfn] efFRof] . gfs"ª snd -÷/LSdf_ uL6fP Uofsf .   
Gita broke your pen. nakung kalam git�e gy�k�.
k|= oxfFsf] b"w s;n] vfof] < O{nfcf]+ 8"6 s"r]O{ uf <÷O{n"ª 8"6 s"r]O{ uf < -k"=d=_
 Who drank milk of her? il�on dut kuchai g�?
p= ;'udn] vfof] . ;'udP uf .
 Sugam drunk the milk. sugame g�.   
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;"s] (suke?)÷s":s] (Kuske?) Ö s;nfO{ (whom?)
 du/ 9"6df ;"s] (suke?)÷s":s] (kuske) k|Zgafrs zAbx? ;" (su) Ö Who 
af6 ag]sf x"g To;}n] o;sf] k|of]u klg AolQm a'emfpg jf AolQmsf] ;DaGw a'emfp k|of]u 
x'G5 .
pbfx/0fx? (examples):
k|= ltdL s;nfO{ kv{b} 5f} . gfSsf] ;"s] -÷s':s]_ ?ª\d n] .
 Whom are you waiting for? n�kko suke (/kuske) rungma le?
p= d dLgfnfO{ kv{b} 5' . ªf dLgfs]  ?ªd n] .
 I an waiting for mina. ng� min�ke rungma le.
k|= ltgLx?n] s;nfO{ af]nfP < xf];sf]O{ s':s] ªfxfsf -÷P6f_ .
 Whom did they call? hosakoi kuske ng�h�k� (/et�)?
p= ltgLx?n] dnfO{ af]nfP . xf];sf]O{ ªfs] ªfxfsf -÷P6f_.÷xf];sf]O{ ªfsL ªfsfsf 
-k"=d=_
 They called me. hosakoi ng�ke ng�h�k� (/et�).
k|= /fwf s;nfO{ lr6\7L n]lV5g\ . /f9f s":s] 7"/L /LSn] <
 Whom does she write letter to? r�dh� kuske thuri rikle?
p= pgL pgsf] ;fyLnfO{ n]lV5g\ . xf];sf]O d]s"ª nfkmfs] /LSn]sf] .
 She writes her friends. hoskoi mekung l�ph�ke rikleko.

;"cf] (Suo ?)÷s"r]pm (Kucheu ?) Ö s;sf] (whose?)
  du/ 9"6df ;"cf] (duo?)÷s"r]pm (kucheu ?) k|Zgafrs zAbc? AolQmsf] ;DaGw 
a'emfpg k|of]u x'G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
of] snd s;sf] xf]  <  O{; snd s"r]pm -;"cf]_ cfn] <
Wose is this pen?   Isa kalam kucheu �le?

xLs] < (Hike ?) Ö lsg < (why ?) 
 du/ 9"6df xLs] (hike) k|Zgafrs zAb (interrogative word) s'g} s"/fsf] sf/0f 
(reason) hfGg jf yfxf kfpgsf] nflu ul/G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
k|= tFkfO{ lsg du/ 9"6 l;Sg'rfxfg'x'G5 < gfSsf]O{ du/ 9"6 xLs] kfxfs] hfSr <
   Why do you want to learn Magari? N�kkoi magar dhut hike p�h�ke j�kcha.
p= lsgsL cg';Gwfgdf sfd nfUnf .  xLs] 8\of /L;/\rfª sfh"; cfnu\8L;] 8]d .
 Because it will be useful in research.  Hi ke dy� risarch�ng k�jus �lagdise dema.
k|= ltdL d]/f]df lsg cfPgf} < gfsf] ªp7fª xLs] df/fxf <
 Why did't you come to me? n�kko ngauth�ng hike m�r�h�?
p= dnfO{ ;do ldn]g . ªfs] ;do -÷a]nf_ dfvf6f .
   I didn't have time. ng�ke samaya m�kh�t�.
k|= ltdL dbg;Fu lsg af]n]gf} < gfSsf] d8gs7f xLs] dfªfsf <
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 Why didn't you speak to Madan? N�kko Madankath� hike M�ng�k�?
p= d]/f] p ;Fu af]n\g] kof{Kt ;do lyPg .  ªpm xf];s7f ªfSs] cf]Nr ;do dfn]cf .
 I didn't have enough time to speak to him. ngau hosakath� ng�kke olcha samaya m�le�.
k|= ltdL lsg p;Fu l/;fPsf 5f} < gfSsf] xf];s7f xLs] ª\x]/\r cfn] <
  Why are you angry with him? n�kko hosakath� hike nghercha �le?
p= p;n] d]/f] 6fpsf]df lxsf{of] . xf]r]O{ ªfs] dLn"cfª ªfkf -÷8f7"kf_ .
 He hit me on my head. hochei ng�ke milu�ng ng�p� (d�thup�).

;]g < (sen?) Ö slxn] < (When?)
 du/ 9"6df ;]g (sen?) sf] k|of]u ;do hfGgsf] nflu k|of]u x'G5 .
pbfx/0fx? (examples) :
k|= /Lgf slxnb]lv x/fO{/x]sL l5g\ < /Lgf ;]gx"F8f DxfrO{ n]sf] <
 Since when has rita been missingg? Rit� senahund� mh�chai leko?
p= ut ;f]daf/b]lv . cfGr ;f]dfaf/ x"F8f .
 Since last monday �ncha somb�r hund�.
k|= ltdL slta]nf p7\5f} < gfSsf] s"8Lsa]nf ;f]8gL <
 When do you get up? n�kko kudikbel� sodani?
p= d laxfg ;a]/} p7\5' . ªf sfuf]/fs h ;f]nfª .
 I get up early in the mornig.  ng� k�gor�k ja sol�ng.
k|= ltgL slxn] cfO{k'lug\ < xf]; -sf]_ ;]g 6fs/fxf -sfª_ <
 When she did arrive? hosa(ko) sen t�kr�h�?
p= dnfO{ yfxf 5}g, ltlg slxn] cfO{k'lug\ . ªfs] 7fxf dfn], xf]; -sf]_ ;]g 6fs/fxf 
-sfª\_ .
 I don't know when she arrived. ng�ke th�h� m�le, hosa (ko) sen t�kar�h� 
(k�ng).
k|= kfgL slxn] k¥of] < gd; ;]g k/L;f <÷gd; ;]g /fxf <
 When did it rain ? namas sen paris� ?/namas sen r�h� ?
p= kfgL c:tL k¥of] . gd; vfofSgLª k/L;f -÷/fxf_ .
 The day of yesterday had rain. namas kh�y�kning paris� (/r�h�).

s"6 (kuta?)÷s"Gr (kuncha ?)÷s"8Ls (Kudika ?)Ös;/L ÷s:tf]÷slt 
(How?/ how much/ how far/howmany/how often etc.)
 du/ 9"6df s"6 (how), s"grf] -s:tf]_, slt (how much, how many, how far, 
how often etc.) stf{ jf sd{ (Subject or object) sf] laz]iftf hfGgsf] nflu k|of]u ul/
G5 .
pbfx/0fx? (Examples): 
k|= ltdL kf]v/fsf] ofqf s;/L u/f}nf < gfSsf] kf]v/fcf]+ of6\/f s"6 c6\hf6\gL <
 How will you travel to pokhara?  n�kko pokhar�on y�tr� kuta atj�tni?
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p= xfdL a;af6 hfg]5f}+ . sfª\sf] a;Lª cfg"ªLª] .
 We will go by bus. k�ngko (kanko) basing �nunginge.
k|= of] oGq s;/L rnfpg''x'G5 < O{; d];Lg s"6 s]6\8gL <
 How do you start this machine?  isa mesin kuta ketdani?
p= Tof] /ftf] a6g lyRg'xf];\ . xf]; Uofr -÷rL/\xf6\r_ a6g k]m6\gL .
 You just push the red button.  hosa gy�cha (/chirh�tcha) batan phetni.
k|= ltdL s:tf] rLof dg k/fpF5f} < gfSsf] s"Gr rLof hfSn] <
 How do you like your tea?  n�kko kuncho chiy� j�kle?
p=  rLgL / sfutL ePsf] . hLr 8 sfu6L n]r .
 With sugar and lemon. jicha da k�gati lecha.
k|= s]6fs]6Lx? s:tf -;Gr}_ 5g\ < hhfsf] s"Gr n]sf] <
 How are the children? jaj�ko kuncha leko?
p= ltgLx? ;Gr} 5g\ . xf];sf] e]m/\d -÷u]Kd_ g n] .
 They are all � ne. hosako jherma (/gepma) na le.
k|= ltdL slta]/ s'/\of} < gfSsf] s"8Ls a]/ /"ªf -÷n]Gxf_ <
 How long did you wait? n�kko kudik ber rung� (/lenh�) ?
p= cfwf 306f . cf9f 3G6f .
 For half an hour. �dh� ghant�.
k|= ltdL;Fu slt k};f 5 < gfSsf] s7f s"8Ls kO{;f -÷xLNr_ n] <
 How much money have you got?  n�kko kath� kudik pais� (/hilcha) le?
p= w]/} 5}g . 9nLª dfn] .
 Not very much. dhaling m�le.
k|= ltgL slt pd]/sL eO{g\ < xf];] s"8Ls Nx]; 5fgf <

 How old is she? hose kudik lhes chh�n�?
p= pgL aL; aif{sf] eO{g\ . xf];] aL; n\x];cf] 5fgf .

 She is twenty years old. hose bis� lhesaon chh�n�.

s"; <÷s";L < (kusa?) Ö s'g < (Which ?)
 du/ 9"6df s"; (kusa?) k|Zgafrs zAbsf] (interrogative word) k|of]u 
s'g} a:t', 7fpF 5gf}6 ug'{k/]df jf s'g} lglZrt a:t' tf]Sg' k/]df h:tf cflb cj:yfdf k|of]u ul/

G5 .

pbfx/0fx? (Examples): 
k|= ltd|f] dg kg]{ laifo s'g xf] < gfSs"ª -÷gfSsf]O{_ hfSr aL;o xL cfn] < 

 Which is your favorite subject? n�kkung (/n�kkoi) jakcha bisaya hi �le?
p= d]/f] dgkg]{ laifo ul0ft xf] . ªpm hfSr aL;o ugL6 -÷xLNdf_ cfn] .

 My favorite subject is math. ngau jakcha bisaya ganit (/hilm�) �le.
k|= s'g s]6f] klxnf] cfO{k'u\of] < s"; hf -÷hhf_ sf;/f 6fs"ªf <

   Which boy arrived � rst? kus j� (/jaj�) k�sar� t�kung�?
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k|= tFkfO{n] s'g 7]ufgfdf kq k7fpg' eof] < gfSsf]O{ s"; 7]ugfª 7"/L aL/\xLgf .

 To which address did you send the letter? n�kkoi kusa theg�n�n�ng thuri birhin�?

p= d}n] aNv', sf7df8f}df kq k7fPF . ªO{ an\v", sf7dfg\8"cfª 7"/L aL/\xLgf .

  I sent it to Balkhu, Kathmandu.  ngai Balkhu K�thm�ndu�ng thuri birhin�.
k|= tFkfO{ s'g xft rnfpg''x'G5 < gfSsf]O{ s"; x"6 s]6\8gL;\ <

 Which hand dou use? n�ko kusa hut ketdanis?
p= d bflxg] xft rfnfpF5' -k|of]u u5'{_ < ªO{ 8f]/ x"6 s]6\nfª .

 I use right hand. ngai dor hut ketl�ng.
k|= s'g rfxL{ af6f] 5f]6f] 5 < s";O{ nfd 6"Gr n] .

 Which is the shortest way? kusai l�m tuncha le?
p= kxf8L af6f] ;aeGbf 5f]6f] 5 . kxf8cf]+ nfd hDdf 8]gfª 6"Gr n] .

 The hilly way is shortest. Pah�don l�m jamm� den�ng tuncha le.
k|= ltdL s"g s]6fnfO{ dg k/fof} < gfSsf]O{ s"; afpmhfs] hfsf <

 Which boy did you like? N�kkoi kusa b�uj�ke j�k� ?
p= cUnf] s]6f]nfO{ . 3fª\r afpmhfs] .

 For tall boy. gh�ngcha b�uj�ke.

s"nfs < (kul�k?) Ö sxfF÷stf (Where)
 du/ 9"6df s"nfs (kul�k?) k|Zgafrs zAb (interrogative word) s'g 7fpF 
eGg] hfGgsf nflu k|of]u ul/G5 .
pbfx/0fx? (examples):
k|= pgL sxfF a:5g\ < xf];] s"nfs d"n] <÷xf];sf] s"nfs d"n]sf] <
 Where does he live? hose kul�k mule?/ hosko kul�k muleko?
p= pgL w/fg a:b5g\ . xf];] 9/fg d"n] .
  He lives in Dharan. hose dhar�n mule/ hoseko dhar�n muleko.
k|= ko{6sx? sxfF a:b}5g < 6"/L:6sf] s"nfs d"rO{ n] <
 Whrer are the tourists staying? turistko kul�k muchai leko?
p= ltgLx? Pp6f /fd|f] xf]6ndf a:b}5g\ . xf];sf] sf6 :jf9\of xf]6ncfª d"rO{ n]sf] .
 They are staying at an excellent Hotel. hoseko k�t sw�dhy� hotel�ng muchai leko.
k|= tFkfO{ sxfF hGdg' ePsf] xf] < gfSsf] s"nfs k"mGr cfn] <
 Where were you born? n�kko kul�k phuncha �le?
p= d kf]v/f hGd]sf] x"F . ªf kf]v/fª k"mGr cfn] .
 I was born in pokhara. ng� pokhar�ng phuncha �le.
k|= ltdL sxfF sfd u5f}{ < gfSsf] s"nfs sfh"; -÷pk6L_ hf6\n] <
 Where do you work? n�kko kul�k k�juhs (/upati) j�tle?
p= d cf}ifwL k;ndf sfd u5'{ . ªf p;fxf k;nfª sfh"; hf6\nfª .
 I work in a pharmacy. ng� us�ha�pasal�ng k�jus j�tl�ng?
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k|= a; la;f}gL sxfF k5{ < a; af6\r 7ufg s"nfs k/L:n] <
 Where is the bus stop. bas b�tcha thag�n kul�k parisle?
p= oxfFaf6 # sL=dL= hlt k/ 5 . O{6O{ ;f]d sL=dL= nv nf]; n] .
 It's about 3.kMm. rom here. itai som ki.mi. lakha los le.

-u_ k'R5«] k|Zgx?÷d]d] uLGxfs (Tag questions/meme ginh�k)

 du/ 9"6df aftrLt ubf{ Pp6f syg -egfO{_ (statement) eg]/ ;f] syg (stat-
ment) sf] lgwr] (con� rm) ug{ k|of]u ul/g] afSosf] cGTodf /flvg] 5f]6f] k|Zgx? g} k'R5«] 
k|Zg (tag question) xf] .
 du/ 9"6df k'R5«] k|Zgx? agfpFbf ;s/fTds afSo (af� rmative sentence)  eP, 
k'R5«] k|Zg gs/fTds (negative) / gs/fTds afSo (Negative sentence) eP k'R5«] k|Zg 
;s/fTds agfpg] k|rng /xG5 .
pbfx/0fx? (examples):
ltgLx? du/ 9"6 af]N5g\, xf]O{g t < xf];sf] du/ 9"6 ªfSn]sf], dfxfn] 6 <
They speakk Magar dhut, don't they? Hosako Magar dhut ng�kleko, m�h�le ta?
cfh ;f]daf/ xf], ls xf]O{g < 5LgLª ;f]daf/ cfn], sL dfxfn] <
It is monday today, isn't it? Chhining somb�r �le, ki m�h�le?
p;n] o;f] eg]sf] x'g'k5{, ls s;f] < xf]rO{ O{6 8]r cfNs] k/L:n], sL s"6 <
He should have said so, shouldn't he? Hochai ita decha �lke parisle, ki kuta?
ef]nL 5'§L xf]nf, sL x'b}g < kLxLg 5"6\6L cf5fg], sL d <
Tomorrow will be a holiday, won't it? Pihin chhutti �chh�ne, ki ma?
o; lxpFbdf hf8f] 5}g, 5 t < O{; xLpF8fª h"Dr dfn], n] 6 <
This winter hasn't been cold, has it? Isa hiud�ng jumcha m�le, le ta?
eb| AolQmx? emu8f ub}{gg\, ls u5{g\ < :jf9\of e/\dLsf] emu8f dfhf6\n], sL hf6\n] <
Gentle people don't quarrel, do they? Sw�dhy� bharmiko jhagad� m�j�tle, ki j�tle?
d}n] lxFhf] s]xL vO{gF, vfPF t < ªO{ 6L:ofgLª xL 8 dfHof, Hof 6 <
I ate nothing yesterday, did I?  ngai tisy�ning hi da m�jy�, jy� ta?
/Ltfn] slxNo} lrof vfFlbgg\, vflG5g\ t< /L6fP ;]g 8 rLof dfufn], ufn] 6 <
Sita never takes tea, soes she? Rit�e sen da chiy� m�g�le, g�le ta?
ltgLx? ef]nL ghfnfg\, ls s;f] < xf];sf] kLxLg dfg"ª\rn]sf], cfg"ª] 8 <
They won;t go tomorrow, will they? Hosako pihin m�nungchaleko, �nunge da?
====== cflb .
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jfRo (Voices)

 jfRo (voice) eg]sf] lqmof (verb) sf] Tof] ?k (form) xf], h;df sfd ug]{ AolQm 
stf{ (doer-subject) x'G5 ls ul/g] JolQm jf a:t' (person/thing affected) stf{ aGb5 
eGg] b]vfO{G5 . jfRo (voice) b'O{ k|sf/sf x'G5g\ .

-s_ st{[jfRo (Active voice) :
 st{[jfRo eg]sf] verb sf] Tof] ?k xf], h;df Grammatical subject sfd ug]{ 
(doer) x'G5 . h:tf] (e.g.):
/Lgfn] sljtfnfO{ ;xof]u ub{l5g . /LgfP saL6fs] 8":n] .
Rina helps kabita.   Rin�e kabit�ke dusle.
 dfyLsf] afSodf /Lgf sfd ug]{ (doer) x'gfn] stf{ xf] / o;n] ug]{ sfd b]vfpg] 
8":n] (dusle) lqmofkb active voice df 5 .

-v_ sd{jfRo (Passive voice) :
 sd{jfRo eg]sf] verb sf] Tof] ?k xf], h;df gratmmatical subject rflxF ;f] 
verb n] u/]sf] sfd4f/f k|efljt (affected) x'G5 . h:tf] (e.g.) :
sljtf /Lgf4f/f ;xof]u ul/PsL 5] . saL6f /LgfO{ª 8":rL:d n] -÷8":rL:n]_ .
Kabuita is helped by prakash.  Kabit� rin�ing duschisma le (/duschisle).

 dfyLsf] jfSodf saL6f rfFxL verb 4f/f k|efljt stf{ ePsf]n] 8':rL:n] (duschisle) 
lqmofkb passive voice df 5 . Active voice sf] object -sd{_ g} Passive voice df uP/ 
stf{ (subject) aGb5 . Passive voice sf] afSo aGgsf] nflu lqmofkb (verb) Transitive 
verb -;sd{s lqmof_ rflxG5 . du/ 9"6df ;sd{s lqmof 5'§ofpg lqmofkbsf] cuf8L======== 
xL (hi) = -s]_ k|Zgjfrs /fv]/ pQ/ cfPdf ;f] lqmofkb ;sd{s lqmofkb x'g ;Sb5 .

jfRo kl/jt{g (voice transformation):
 du/ 9"6df jfRo kl/jt{g ubf{ Object nfO{ stf{ (subject) agfP/ lqmofkbsf] 
(verb) wft' (root) df ærL;\ (chis) jf O{; (is)Æ k|Too (suf� x) nufpg' kb{5 / sfn 
(tense) cg';f/ ?k rnfpg' kb{5 . h:tf] (e.g.):
Xjf (hwa) ± rL;\ (chis) ± n] (le) Ö XjfrL:n] (hw�chisle) -lxFl8G5_ 
x"/\ (hur) ± rL;\ (chis) ± n] (le) Ö x'/\rL:n] (hurchisle) -wf]O{G5_
cf (�/aa) ± x"/ (hur) ± rL;\ (chis) ± P (e) Ö cfx'/\rL;] (�hurchise) -wf]O{Pnf_
x"/ (hur) ± rL;\ (chis) ± cf (�/aa) Ö x"/\rL;f (hurchis�) -wf]O{of]_  cflb .
 o;sf ;fy} st{[jfRo (active voice) df ePsf] stf{ (subject) nfO{ æO{ª (ing) 
= 4f/f jf af6_Æ k|Too (suf� x) klg hf]8\g' kb{5 . afSo Simple present ePdf lqmof 
(verb) df rL;\ (chis) ÷O{; (is) k|Too kl5 æd (ma)Æ k|Too klg nfUg] u/]sf] kfO{G5 . 
h:t} M x"/\rL:d n], XjfrL:d n] HofrL:d n]  cflb . t/ æd (ma)Æ k|Too ghf]8\8f klg 
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passive voice sf] cy{ eg] lbg ;Sb5 .

s]xL pbfx/0fx? (examples) :
st{[jfRo (Active voice)  sd{ jfRo (Passive voice)
/fdn] eft vfG5 . /fdaf6 eft vfO{G5 .
Ram eats rice Rice is eaten by ram.
/fdP 5f] h\ofn] . 5f] /fdO{ª HofrL:n] .
R�me chho jy�le. chho r�ming jy�chisle.
d k':ts k9\g ;s\5' . -d4f/f_ k':ts k9\g ;lsG5 .
I can read a book. a book can be read by me.
ªf sL6fa k9L:n] . -ªfO{ª_ sL6fa k9L:s] x]SrL:n] .
ng� kit�b padhisle. (ng�ing) kit�b padhiske hekchisle.
of] r+uf s:n] agfof] < of] r+uf s;af6 agfO{of] <
Who made this kite? by whom was this kite made?
O{; rª\uf s"rO{ -÷;"P_ vf;f < O{; rª\uf s";Lª -÷s"rO{ª_ vf:rL;f .
Isa chang� kuchai (/sue) kh�s� ? isa chang� kusing khaschis�.
To;n] lr7L nf]Vof] . p;af6 lr7L n]lvof] .
He wrote a letter. A letter was written by him.
xf]rO{ 7"/L /Lsf . xf]rO{ª 7"/L /Ls\rL:ff .
hochai thuri rik�. hochainga thuri rikchis�.
cfdfn] cfˆgf] lzz' /fd|/L x]l5{g\ . cfdf4f/f cfˆgf] lzz' /fd|/L x]/LG5 .
Mother loks after her baby well. her baby is well looked after by mother.
df]O{P nxf] dLhf ;]x]df] ªf]:n] . df]O{ O{ª nxf] dLhf ;]x]d ªf]:rL:n] .
Moie laho mihaa sehemo ngosle.  moi ing laho mij� sehema ngoschisle.
d}n] p;nfO{ eg]sf] x'g'k5{ . p;nfO{ elgPsf] x'g'k5{ .
I should have told him. he should have been told.
ªO{ xf];s] 8]r n]s] k/L:n] . xf];s] 8]rL:d n]s] kl/:n] .
ngai hoske dech leke parisle.  hoske dechisma leke parisle.
-Tof]_ la/fnf] gs'6 . -Tof]_ la/fnf] gs'l6of];\ .
Do not hit the cat. let the cat not be hit.
-xf];]_ ;"7" gf8"ª\gL . -xf];]_ ;"7" dL8"ª\rL;f];\ .
(Hose) suthu n�dungni. (hose) suthu midungchisos.

s]xL sd{jfRo jfSox? (some passive voice sentences)
-!_ h+un gi6 ul/+b} 5 . h+un -÷ag_ Dxf:rL:rO{ n] .
The jungle is being destroyed. Jangal(/ban) mh�schischai le.

-@_ du/ 9"6 g]kfn e/L af]lnG5 . du/ 9"6 g]kfn kLª\6f/ -÷e/_ ªfSrL:n] .
Magar dhut is spoken all over nepal. magar dhut nep�l bhar (/pingt�r) 
ng�kchisle.

-#_ gLtfsf] laafx dbgl;t eof] . gL6fcf] aLxf dbgs7f 5fgf -÷5fGrL;f_ .



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

179

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

Neeta was married to Madan. nit�o bih� madankath� chh�n� (/ch�nchis�).

-$_+ d]/f sndx? rf]/LPsf 5g\ . ªpm sndsf] v":rL:d n] .
My pens have been stolen. ngau kalamko khuschisma le.

-%_ p ljåfg dfG5] xf] elgG5 . xf]; lj8\8\jfg e/\dL cfn] 8]rL:n] .
He is said to be a learned man.  Hosa biddw�n bharmi �le dechisle.

-^_ /fddfyL xTofsf] cleof]u nufO{of] .  /fd6fs ;f6\rcf]+ ceLof]u nO{8L:rL;f .
Ram was accused of murder. R�mt�k satcha abhiyog laidischis�.

-&_ sf7df8f}af6 w]/} ;dfrf/kqx? k|sflzt x'G5g\ .
   A number of newspapers are published from kathmandu.
   sf7dfG8'O{ª 9nLª UofrL;\ -÷k6\/Lsf_sf] v]XjfSrL:n] .
   Kathmandu ing dhaling gy�chis (/patrik�)ko khehw�kchisle.

-*_ of] sljtf a}/fuL gftfdu/af6 /lrPsf] xf] .
   This peom was composed by Bair�gi n�t�magar.
    O{;] /Ln\xLª aO{/fuL gf6fdu/O{ª /LSrL:r cfn] .
    Ise rilhing Bair�gi n�t�magar ing rikchischa �le.

-(_ o; lsl;dsf] ;fdfg htftt} kfO{G5 .    O{Gr ;fdfgsf] k6\6nfs 8LGrL:n] .
This sort of goods is found everywhere.    Inchao s�m�nko pattal�k dinchisle.

-!)_ lx/fl;ª yfkfdu/nfO{ du/x?af6 lrlgG5 .
      Hirasing thapamagar is recognised by the all mgars.
     lx/fl;ª yfkfdu/s] k6\6 du/O{ª jf/\XrL:n] .
      Hirasing th�p�magarke patta magaring w�rhchisle.
============= cflb .
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v08 3 (Section - D)
jftf{nfk÷s'/fsfgL (Conversations)
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cfdf 5f]/fsf] ukm (Mother and Son )

cfdf M cfh olt l56f] lsg p7\of} <
Mother : Why have you got up so early today ?
Moi : Chhining idik chhito hike so� ?
df]O{ M 5LgLª O{8Ls 5L6f]] xLs] ;f]cf <

5f]/f M  cfh d]/f] kl/Iff 5 .
Son :  I have to take an exam today.
b�uj� :  Chhining ngau j�ncha le.
afpmhf M  5LgLª ªpm hfFr n] .

cfdf M  slt j]nf hfG5f} <
Mother :  When you will go ?
Moi :  Kudika bel� �nke ?
df]O{ M  s"8Ls a]nf cfGs] .

5f]/f M  cf7 ah], cfh gf:tf s] agfpg' eof] <
Son :  At eight , what's there for breakfast today ?
b�uj� :  gor�k ke(/�ng) baje, chhining arni (/raisi) hi n�kh�s�s ?
hf÷afpmhf M uf]/fs * ah], 5LgLª c/\gL -/O{;L_ xL gfvf;f;\ <

cfdf M ca agfpg' 5 . s] vfG5f} eg .
Mother: I'll cook now . Tell me what you'd like. 
Moi :  Aba kh�ske le. hi jy�ke �le deu.
df]O{ M ca vf:s] n] . xL Hofs] cfn] 8]pm .

5f]/f M l56\6} h] ksfpg ;Sg' x'G5 ToxL lbg'xf];\ .
Son :  Anything which can be prepared fast.
J�/b�uj� : Chhittai hi phinke hekdani hosai y�h�ni.
hf÷afpmhf M 5L6\6O{ xL kmLGs] x]s\8gL xf];O{ ofxfgL .

cfdf M ufh/sf] xn'jf vfG5f} <
Mother:  Will you eat carrot haluwa ?
Moi :  G�jaro haluw� jy�ke �le?
df]O{ M ufh/ cf]+ xn"jf Hofs] cfn] <

5f]/f M xf]O{g, xn'jf agfpg w]/} ;do nfU5 . vL/ ePklg x'G5 .
Son :  No, it will take long kheer will do.
b�uj� : ma, haluw� kh�ske dhaling ber laisle. khir ledhy�ng chh�nle.
afphf M  d, xn"jf vf:s] 9nLª j]/ nO{:n] . vL/ n]9\ofª 5fGn] .
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cfdf M  t/, b'w yf]/} 5 .
Mother :  But there is hardly any milk.
Moi : tara, dut adij� le.
df]O{ M  6/, 8"6 c8Lhf n] .

5f]/f M  eof] 5f8L lbg'xf];\ . d bxL vfG5' .
Son :  well leave. it i wiill have curd.
b�uj� :  Chh�n� d�snis. ngai dahi jy�l�ng.
apmhf M  5fgf 8f:gL;\ . ªO{ 8xL Hofnfª .

cfdf M  l7s 5, ltdL tof/ xf]pm, d efG;fdf uPF .
Mother :  O. K. get ready . I am ging to the kitchen.
Moi :  jiy�, n�ng tay�r chh�nna ng� chulh�ng ng�n�ng.
dfO{ M  hLof, gfª 6of/ 5fg\g, ªf r"Nxfª ªfgfª .

5f]/f M  d}n] g'xfP, cfdf vfgf k:sg'xf];\ .
Son :  I have had my bath, mother ! lay the table.
b�uj� :  Ngai ng�res�ng, moi chho chhito alnhis.
afphf M  ªO{ ªf/];fª, df]O{ 5f] 5L6f] PNGxL;\ .

cfdf M  cfpm, d}n] vfgf k:sLP .
Mother :  Table is already laid.
Moi :  R�h�na, ngai chho ng�elh�ng (/elh�).
df]O{ M /fxfg, ªO{ 5f] ªfPnfª -÷PNxf_ .

5f]/f M  d]/L Kof/L cfdf, cflzjf{b lbg'xf];\ .
Son :  My good mother ! Bless me.
b�uj�:  Ngau rocha moi, �shirb�d y�h�ni.
afpmhf M  ªpm /f]r df]O{, cf;L/af8 ofxfgL .

cfdf M  eujfg n] ltd|f] d+un u?g .
Mother :  My God be with you !
Moi : bhagum�ne n�ngke sw�dhy� atj�te.
df]O{ M  eu"dfg] gfª\s] :jf9\of c6\hf6] .
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Pp6L s]6L;+u s'/fsfgL ( Conversation with a Girl)

ltd|f] gfd s] xf] < gfSs"ª cf/\dLg -÷Dof/dLg_ xL cfn] <
What's your name ? n�kkunga �rmin(/my�rmin) hi �le ?

d]/f] gfd cfln;f . ªpm cf/\dLg -÷dLcf/\dLg_ cfnL;f .
I'm Aalisa. ngau �rmin (/my�rmin) �lis�. 

slt jif{sL eof} < s"8Ls Nx]; cf] gf5fgf;\ <
How old are you ? kudik lhes o n�chh�n�s ?

d kGw| aif{sL eP . ªf !% -÷r"afª\uf÷kf/fª\u_ Nx];cf] 5fgf .
I'm � fteen years old. ng� 15 (chub�ngga/p�r�ng) lhes on chh�n�.
 
ltdL s'g sIff k9\b} 5f} < gfª s"8Lsfª k9L:dg n] <
Which class do you study ? n�ng kudik�ng padhismana le ?
 
d bz sIffdf k9\5' . ªf !) -r"÷8fª\u_ cfª k9L:dg -k9L:rO{_ n] .
I study in tenth class. ngaa 10 (chu/d�ng) �ng padhismana le.
 
ltd|f] a'af s] sfd ug{'x'G5 < gfSs"ª af]O xL sfh"; hf6\n]sf] <
What's your father ? N�kkung boi hi k�jus j�tleko ?
 
pxfF x:kL6ndf sfd ug{' x'G5 . xf];sf]O{ x:kL6n cfª sfh"; hf6\n]sf] .
He works in a hospital. hoskoi hospital �ng k�jus j�tleko.
 
ltd|f] cfdfn] s] sfd ug'{ x'G5 < gfSs"ª df]O{P xL sfh"; hf6\n]sf] <
what is your mothr job? n�kkunga moie hi k�jusa j�tleko

pxfF klg x:kL6ndf sfd ug{'x'G5 . df]O{P 3gLª x:kL6nfª sfh"; hf6\n]sf] .
She works in also hospital. moi e ghaning hospital �ng j�tleko.
 
ltd|f bfh'–efO slt 5g\ < gfs"ª 8fhO{–eof s"8Ls n]sf] <
How many brothers do you have ?  n�kkung d�jai-bhay� kudik leko ?
d]/f Ps hgf bfh' x'g'x'G5 . ªpm sf6 8fhO{ n]sf] .
I have one brother. He is elder to me. ngau k�t d�jai leko.
  

ltd|f lbbL–alxgL slt 5g\ < gfs"ª s"8Ls 8O{ axLgLsf] n]sf] <
How many sister are you ? n�kung kudik dai-bahiniko leko ?
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xfdL b'O{ lbbL alxgL 5f}+ . sfGsf]-÷sfª\sf]_ GxL; 8O–axLgL n]Oª .
We are two sister. k�nko(/k�ngko) nhis dai-bahini leing.

ltdL slt a]nf / sxfF v]N5\of} < gfsf]  s"8Ls a]nf x6f s"nfª u]:8gL <
When and where do you play ? n�ko kudik bel� hat� kul�k gesdani ?
 
d laxfg v]n d}bfgdf v]N5' . ªf uf]/fs u]:r dO{8fg cfª u]:nfª .
I play in the playground in the morning. ng� gor�k gescha maid�n �ng gesl�ng.
 
ltd|L s'g} w]/} ldNg] ;fyL 5g < gfs"ª ;"8 9nLª vf6\r nkmf n] <
Do you have any best friend ? n�kung suda dhaling kh�tcha laph� le ?
 
xf], /ZdL d]/L cGt/+u ;fyL x'g\ . hLpm, /:dL ªpm 9nLª :jf9of nfkmf cfn] .
Yes ! Rasmi is my best friend. jiu, rasmi ngau kh�tcha l�ph� �le.
 
;a} eGbf w]/} ltdL s:nfO{ dg k/fp5\of} < hDdf 8]gfª 9nLª s":s] hfS8O{ <
Whom do you love the most ? jamm� den�ng dhaling kuske j�kdai ?

d cfkm\gf] dft[e"ldnfO{ ;a} eGbf w]/} dg k/fp5' .      ªf nxf] df]O{emfs] 9nLª 
hfSnfª .
I love my motherland the most. ngai laho moijh�ke dhaling j�kl�ng.
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Pp6f s]6f;+u s'/fsfgL (Conversation with  a boy)

ltd|f] z'e gfd s] xf] <  gf]ªf] :jf9\of cf/dLg-÷Dof/dLg_ xL cfn] <
What's your sure name ?  Nongo sw�dhy� �rmin hi �le ?
 
;/3 yfkf du/ .   ;/3 7fkf du/ .
Sargha Thapa Magar.  Sargha th�p� magar. 

ltdL s] u5f}{ <   gfª P -÷gP_ xL hf6\n] <
What do you do ?  n�nga e (/nae) hi j�tle ? 

d k9\5' .    ªf k9L;\nfª .
I study.    ng� padhisl�ng.
 
ltdL s'g sIffdf k9\5f} <  gfª s"8Lsfª k9L:n] <
In which class ?   n�ng kudik�ng padhisle ? 

;ft sIffdf .   & -6"g÷;fª_ cfª .
Seventh.    7 (tun/s�ng) �ng.   

 
ltdL s'g :s'ndf k9\5f} <  gfª s"; O{:s"nfª k9L:n] -÷k9L:8O{_ <
In which school do you study ? n�ng kus iskul�ng padhisle (/padhisdai) ? 
lzz' sNof0f dfWoflds ljBfno . zLz' sNofg df9\ofdLs aL9\ofno .
Shishu kalyan secondary school. Shishu kaly�n m�ddyamik biddy�laya.
 
ltd|f] 3/b]lv :s'n slt 6f9f 5 < gf]ªf] O{dLª O{:s"n s"8Ls nf]; n] 
How far is the school from your house ?  nongo iming iskul kudik los le?

nueu Ps dfO{n 6f9f 5 .  nueu sf6 dfOn nf]; n] .
Aproxymately one mile .  lagabhag k�t m�il los le.

ltd|f] :s'n slt a]nf z'? x'G5 <  gf]ªf] O{:s'n s"8Ls a]nf kmf]n] <
When does your school open ? Nongo iskul kudik bel� phole ? 

laxfg b; ah] .   uf]/fs !) -r"÷8fª\u_ ah] .
At ten in the morning .  Gor�k 10 (chu/dang) baje.
 
ltd|f] ;f]v s] xf] <   gf]ªf] ;f]v xL cfn] < 
What's your hobby ?  Nongo sokha hi �le ? 
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;dfh ;]jf .   ;dfh ;]jf .
Service of public.   Sam�ja sew�.
 

bL3f{o" x'g' .   9nLª c6\hLjf:g÷hLjf:g .
May you live long .  Dhaling atjiw�sna/Jiw�sna.



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

187

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

cltly;+usf] s''''/fsfgL (Conversation with a Guest)

3/klt M cxf] Û tkfO{ cfpg' eof] Û   cxf] Û gfsf] gf/fxf;\ -÷gf6fS/fxf;\_ Û
Host : Oh ! Here you are ! Aho ! n�kko n�r�h�s (/n�t�kr�h�s)! 
cltly M xh'/ .   hLpm, 6fS/fxf .
Guest :    Yes .   jiu, t�kr�h�.
3/kl6 M tkfO{nfO{ s:tf] 5 < gfsf]s] s'Gr n] <
Host : How are you ?   N�kkoke kuncha le ?
cltly M d l7s 5' .  ªf ;]x]r -÷u]Kd÷e]m/\d_ g n]dg .
Guest : I am � ne.  Ng� sehecha (/gepma/sehecha) na lemana. 
3/kl6 M a:g'xf];\ ,lrof vfg'x'G5 ls skmL <
Host : Please, have a seat . Would you take tea or coffee ?
 d"gL;, rLof-÷rLxf_ ufs] cfn] ls skmL <
 Munis, chih� g�ke �le ki kaphi ?
3/klt M ;km/ s:tf] /x\of] <  nfdfª Xjfgfª s"Gr 5fgf <
Host : How was the journey ?  L�m�ng hw�n�ng kuncha chh�n� ?
cltly M cf/fdn] cfPF .  ;]x]d g 6fS/fxf . 
Guest : I was the journey ? Sehema na t�kr�h� ? 
3/klt M cfpg'xf];\ vfgf vfpF . /fxfgL; h\of6 HofO{ª .
Host : Come, let's have our meals. R�h�nis, jy�t jyeing. 
cltly M wGojfb Û tkfO{n] d]/f] nflu b'v ug'{ eof] .
Guest : Thanks ! you have taken a lot of troble far me.
 hLnpm Û gfsf]O{ ªfs] 8]df] 9nLª 8"v gfhf6f;\ .
 jilau! n�koi ng�ke dema dhaling dukha n�j�t�s.
3/klt M tkfO{nfO ysfO nfu] h:tf] 5 . ;'Tg'xf];\ z'e/fqL Û
Host : You look tired, Have a sleep. good night !
 gfSsf] Dx'ª\d cfpNgL . dL:gL, ;]x]r gaL -÷gaLcf]+ emf]/_ Û
 N�kko mhungma �ulni. misni, sehecha nabi (nabin o jhor)!
cltly M tkfO{n] 7Ls eGg'eof] . wGojfb . ;]x]r gaL .
Guest : You are right . Thanks, Good night !
 gfsf]O{ 7Ls gf8]cf;\ Û hLnpm -n:;f]_, ;]x]r gaL Û
 N�koi thik n�dey�s ! jilau (/l�sso), sehecha nabi !
3/klt M z'e /flq .  ;]x]r gaL -÷gaLcf]+ dLemf]/_ .
Host : Good night .  Sehecha nabi (/nabin on mijhor).
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            dflns / gf]s/ ( Master & Servent)

dflns M Zofd] Û oxfF cfOh .  :ofDof Û O{nfs /fxfg .
master: Shyme ! come here. Shy�my� ! il�k r�h�na. 
Zofd M  xh"/ dflns .  hLjf, dfnLs .
shyam: yes, sir .   jiw�, m�lik. 
dflns M  dnfO{ /]n :6]zg hfg' 5 . 6\ofS;L lnP/ cfOh .
master: I've to go to rail station . Get a taxi.
 ªf /]n O{:6];g cfGs] n] . 6\ofS;L nfgLsLª /fxfg .
 ng� rel istesan �nke le. ty�ksi l�niking r�h�na. 
Zofd M 6\ofS;L cfof] xh"/ . 6\ofS;L 6f/fxf xh"/ .
shyam: Here is the taxi, sir. Ty�ksi t�r�h� hajur. 
dflns M  d]/f ;fdfg 6\ofS;Ldf /fVg' . ªpm ;fdfg 6\ofS;Lcfª sfd of]xf] .
master: Put my luggage in the taxi. Ngau s�m�n ty�ksi �ng k�ma yoho.
Zofd M Ifdf ug'{xf]; dflns Û tkfO{ slxn] kms{g' x'g]5 <
shyam: Excuse me, sir, but when will you be back ?
 5]df hf6\gL;, dflns Û gfSsf] s"GGxfª -÷;]g_ Nx]:8gL;\ <
 Chhem� j�tnis, m�lik ! n�kko kunnh�ng (/sen) lhesdanis ?
dflns M kGw| lbgkl5 .   !% -r"afªuf÷kf/fª_ ofs Gx'gLª . 
master: After � fteen days . 15 (Chub�ng�/p�r�ng) yaaka nhuninga.
Zofd M  Ho" , Ho" dflns .  hLpm, hLpm dflns .
shyam: Well, sir .  Jiu, jiu m�lik.
dflns M d ;+u hfG5;\ .  ªf s7f cfG8O{ Û
master: Accompany me !   Ng� kath� �ndai !
Zofd M  d tkfO{sf] ;]jf klg ug]{5', clg cfkm\gf] kl/jf/nfO{ klg e]6\5' .
shyam: I'll do your work and also meet family.
 ªO{ gfs'ª ;]jf 8 hf6\nfª x6f ªO{ nxf] hfxfgsf]s] 8"Knfª .
 Ngai n�kung sew� da j�tl�ng hat� ngai laho j�h�nkoke da dupl�ng.
dflns M To;f] eP tF d;+u hfg ;S5;\ n l56f] tof/ xf] .
master: Then you can come along. Get ready fast.
 xf]6 cfn] 9\ofª, gfª ªf s7f cfGs] x]Sn] . 5L6f] 6of/ 5fGg .
 Hot �le dhy�ng n�ng ng� kath� �nke hekle. chhito tay�r chh�nna. 
Zofd M wGojfb, dflns .   hLnpm, dflns .
shyam: Thank you sir, very kind of you. jilau, m�lik.
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klt / kTgL aLr ukm (Husband and Wife)

kTgL M s] cfh clkm; hfg' kb}{{g < gfSsf] 5LgLª ckmL; g'ª\s] dfk/L:n] <

wife:  Aren't you going of� ce today ? n�kko chhining aphis nungke m�p�risle?

klt M hfg' kb{5 lg , slt aHof] . g'ª\s] k/L:n], s"8Ls ªfsf .

husband: Of course, Im, what's the time ?  nungke parisle, kudik ng�k�.
kTgL M p7\g'xf];\ , ;ft jHof] . ;f]gL;\ , & -6"g÷;fª\u_ ªfsf .

wife:  Get up , It's seven o'clock. Sonis, 7 (tuna/s�ng) ng�k�.
klt M cxf] Û ;ft aHof] ÛÛ cf]xf] Û & -6"g÷;fª\u_ ªfsf ÛÛ

husband: Oh ! seven o'clock !! Oho ! 7 (tun/s�ng) ng�k� !! 
kTgL M l56f] ug'{xf];\ , gq a; 5'6\g]5 . emf]:gL, g6\/ a; P 8f:n] .

wife:  Hurry up, otherwise you will miss the bus. jhosni, natra basa e d�sle.
klt M cxf], xf] t . k]:6 sxfF 5 < cf]xf], cfn] 6 . :ofs k]:6 s"nfs n] .

husband: Oh, yes . Where's the tooth paste ? oho, �le ta. sy�k pest kul�k le.

kTgL M d'v a]l;gdf 5 . d]ª\u]/ d]:r -÷x'/\r_ a];Lgfª n] .

wife:  On the wash basin. mengger mescha besin�ng le. 
klt M l7s 5 . 5fGg]÷5fGn] -÷:jf9\of_ . 

husband: Well . Chh�nle (/sw�dhy�).
kTgL M tkfO{nfO l9nf x'G5 . gfSsf]s] 9Lnf] 5fGn] .

wife:  You will be late. N�kkoke dhilo chh�nle.
klt M ltdL l7s eGb}5f} . d]/f] l6lkmg aS; sxfF 5 <

husband: You are right . Where's my tif� n  box ?
 gfª P -÷gP_ ;]x]r 8]d g n] . ªpm c/\gL -÷/O{;L_cf] eFf8f s"nfª n] <

 N�ng e (/nae) sehecha dema na le. Ngau arnio bh�nd� kul�ng le ?
kTgL M  d}n] tof/ u/]/ /fv]sL 5' . ªO{ 6of/ hf6\d 8fd n]g .

wife:  I have kept it ready. ngai tay�r j�tma d�ma lena.
klt M wGojfb, ltdLnfO{ . hLnpm -÷n:;f]_ gfª\s] .

husband: Thank, you . jilau (/l�sso) n�ngke .
kTgL M eujfgn] tkfOsf] /Iff u?g\ .  eu"dfgsf]O{ gfsf]s] ;]x]r c6\hf6\sf] .

wife:  God bless you. Bhagum�nkoi n�koke sehecha atj�tko.
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 afa'—5f]/fsf] s'/fsfgL ( Father & Son)

afa' M 5f]/f cfh ltdLn] slt olt ca]/ u/\of} <
father: Why are you so late today dear ?
 hf, 5LgLª gfª P -÷gP_ xLs] O8Ls ca]nf hf6\r <

 J�, chhining n�ng e hike idik abel� j�tcha ?
5f]/f M a'af, af6fdf Pp6f b'3{6gf eof] .
son : There was an accident, father.
 af]O, nfdfª sf6 df;]x]r 36gf 5fgf .
 Boi, l�m�nga k�t m�sehecha ghatan� chh�n�. 
afa' M sxfF < s"nfª -÷s"nfs_ <
father: Where ? Kul�ng (/kul�k) ?
5f]/f M sflGtk'/ ldlg dfs]{6 glhs . sfG6Lk"/ c8\s'Hof ahf/ v]/]k .
son : Near k�ntipur mini market.   K�ntipur adkujy� baj�ra kherep.
afa' M x/] /fd Û sf]xL d/\of] ls, s] xf] < cfRof Û ;"sf] 8 ;Lcf sL, xL 5fgf <
father: My God ! Was anybody killed ?  �chy� ! suko da si� ki, hi chh�n�?
5f]/f M d/]g a'af . eujfgsf] s[kfn] ;a} l7s 5 .
son : No father. By God's grace all are � ne.
 df;Lcf af]O . eu"dfgf] cf;L/af8P hDdO{sf] :jf9\of n] .
 M�si� boi. bhagum�no �sirb�de jammaiko sw�dhy� le.
afa' M wGo k|e" Û b'3{6gf s;/L eof] < 
father: Thanks God ! But how did it happen ?
 hLjf k/d]:j/ Û df;]x]r 36gf s"6 5fgf <
 jilau parmeswar! m�sehecha ghatan� kuta chh�n� ?
5f]/f M Pp6f sf/ ;fOsndf 7f]lsof] / b'O{ hgf lslrP .
son : A car hit a bicycle and ran over two boys.
 sf6 sf/ ;fOsnfª 7f]xfsf x6f GxL; hgfs] km]6f .
 K�t k�r s�ikal�ng thoh�k� ra nhis jan�ke phet�.
afa' M pgLx? clxn] sxfF 5g < xf]:sf] OGGxfª -rfxfF_ s"nfs n]-÷n]sf]_ <
father:   Where are they now ? Hosko innh�ng kul�k le (/leko) ? 
5f]/f M jL/ c:ktfndf . jL/ c:k6fnfª .
son : In Bir Hospital. Bir aspat�l�ng. 
afa' M xf]lzof/ eP/ lx8\g' . xf];Lof/ s7f XjfgL .
father: Walk contiously. Hoshiy�r kath� hw�ni. 
afa' M pgnfO{ ;fGTjgf lbg' . xf];s] ;fG6\jgf ofxfgL;\ .
father: Consol him. Hoske s�ntwan� y�h�nis.
5f]/f M wGojfb, afaf . hLnpm, afaf .
son : Thank you, father. jilau b�b�.
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ljqm]tf / u|fxs lar s'/fsfgL (Customer & Shopkeeper)

ljqm]tfM eGg'xf];\ , tkfO{+nfO{ s] rflxof] < 8]gL;, gfSsf]s] xL rO{8L;f <
  Yes, can I help you ? Denis, n�kkoke hi chaidis� ? 
u|fxs M pkxf/ lbgsf] nflu dnfO{ Pp6f /fd|f] 38L rflxof] .
 I want a good watch for gift.
 pkxf/ -÷kfx'/_ ofxfs] ªfs] sf6\ ;]x]r 38L rO{8L;f .
 Upah�r (/p�hur) y�h�ke ng�ke k�t sehecha ghadi chaidis�.
ljqm]tfM dlxnfsf] of k'?ifsf] < df:6f]s"ª sL n]Ghfs"ª <
 Ladies or gents ? M�stokung ki lenj�kung ?
u|fxs M s[kof dlxnfsf] . hLpm, df:6f]s"ª .
 Ladies, watch, please. Jiu, m�stokung.
ljqm]tfM s[kof, lng'xf];\ . hLpm, nfgL;\ .
 Here it is, please. jiu l�nis. 
u|fxs M slt /fd|f] Û o;sf] d'No slt knf{ < s"8Ls ;]x]r Û O;s] s"8Ls k/L:n] .
 How nice ! what's the price ?  Kudik sehecha ! isake kudik parisle.
ljqm]tfM b'O{ ;o dfq . GxL; ef]ª\u -÷@))_ df6\/O{ .
 Two hundred only. Nhis bhongga m�trai. 
u|fxsM b'O{ ;o Û of] w]/} eof] . GxL; ef]ª\u Û O; 6 9nLª 5fgf .
 Two hundred ! That's too much.  Nhis bhong  (/200) ! isa ta dhaling chh�n�.
ljqm]tf M To; s'/fsf] lrGtf gug'{xf];\ . of] t:s/Lsf] dfn xf]Og, xfdL c;nL dfn a]
Rb5f}+ .
 Don't worry. These are not smuggled watches. We sell genuine stuff.
 xf]; s"/fª kL/ gfhf6\gL . O; 6:s/Lcf] dfn dfxfn], sfGsf]O ;]x]r dfn cf/\nfnLª .
 Hosa kur�ng pir n�j�tni . Isa taskario m�l m�h�le, k�nkoi sehecha m�l �rl�ling.
u|fxs M To;f] eP 7Ls 5, oL 38L Kofs ul/lbg'xf];\ .
 All right , pack this one.
 xf]6 cfn] 9\ofª, O{; 38L emf]nfª sfd ofxfgL .
 Hota aale dhy�ng, isa ghadi jhol�ng k�ma y�h�ni.
ljqm]tf M tkfOsf] ofqf ;'vb /xf];\ Û gfs"ª of6\/f ;]x]r c6\5fg] Û
 Have a nice journey ! N�kkung y�tr� sehecha atchh�ne !
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ljBfnodf s'/fsfgL (Convrsation in School)

cleefjsM d /fd yfkf x'F . d cfP/ tkfO;+u e]6 ug'{k5{ egL tkfOn] d]/f] 5f]/f;+u cfu|x ug'{ePsf]
  /x]5 . (I'm Ram Thapa. You had asked my son to ask me to see you.)
 ªf /fd 7fkf cfn] . ªf /fxfgLsLª gfsf]s7f 8"Ks] k/L:n] 8]d gfsf]O ªpm hfs7f 
 8]r cfn];f . (Ng� r�m th�p�  �le. Ng� rahaniking n�kkokath� dupke    
 padisle dema n�kkoi ngau j�kath� decha �lis�.)

lzIfs M tkfOsf] 5f]/f] < gfs"ª afpmhf <
 Your son ? N�kkung b�uj� ?
 
cleefjs M nvg yfkfdu/ . nvg 7fkfdu/ .
 Lakhan Thapamagar. LakhanTh�p�magar.  
lzIfs  xf], dnfO{ ofb eof] . d}n] p;nfO To;f] eg]sf] lyPF . 
 Yes, I remember, I had asked him to do so.
           hLof, ªO{ cf/\dL6f . ªO{ xf];s] xf]6 8]r cfn] .
          jiy�, ngai �rmit�. Ngai hoske hota decha �le.  

cleefjs M To;}n] d cfPF . xf]6 5fg\gfª -ªf_ /fxfr .
 I'm here. Hota chh�nn�ng (ng�) r�h�cha.

lzIfs M wGojfb, d tkfO{+nfO{ pm k9fOdf s\nf;sf ;fy cuf8L a9\g ;s]sf] 5}g .   
 egL atfpg rfxG5' . (Thank, I want to tell you that he's not been able   
 to cope with studies.)
 hLnpm, ªO{ gfsf]s] xf]r]pm k9fO{cfª xf];] ;]x]r s7f c3]/ dfg'ª\d n] 8]s]   
           hfSnfª . (Jilau, Ngai n�kkoke hoscheu padh�i �ng hose sehecha kath�  
 agher m�nungma le deke j�kl�ng.)

cleefjs M s'g s'g ljifodf < s"; s"; aL;ofª <
 In which subjects ? Kusa kusa bisay�ng ?

lzIfs M ljz]if u/L c+u|]hLdf . aL;]; hf6\d cª\U/]hL cfª .
 Particularly in English. Bises jatma anggreji �ng.

cleefjs M p;sf] c+u|hL ;'wfg{sf nflu s] ug'{k5{ eGg'xf];\ g <
 Then what do you suggest for improving his English ?
 xf]r]pm cª\U/]hL :jf9\of vf:s] xL hf6\s] kl/:n] 8]gL; g <
 Hocheu anggreji sw�dhy� kh�aaske hi j�tke parisle denis na ?
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lzIfs M …O+uln; jftf{nfk sf];{Ú p;sf nflu nfebfos x'g]]5 .
 An 'English conversation course' should be useful for him. 
 …O{ª\nL; af/\6fnfkcf] sf]/\;Ú xf];\s] ;]x]r cf5fg] . 
 'English b�rt�l�pao korsa' hoske sehecha �chh�ne.
  
cleefjs M dfu{bz{gsf nflu tkfOnfO{ wGojfb .
 Thanks for your kind guidance.
 nfd 6gfSd ofxf7fª\ gfsf]s] 9nLª 9nLª hLnp -÷nf:;f]_ .
 L�m tan�kma y�h�th�ng n�kkoke dhaling dhaling jilau (/lasso). 
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 xf]6n÷/]i6'/]G6sf] s'/fsfgL (in the Hotel/Resturant)

k/b]zL M gd:t] .  emf]/\nfª -÷emf]/\n]_÷gfDaLcf] dLemf]/ .
Stranger : Good evening. jhorl�ng (/jhorle)/ n�mbio mijhor. 
:jfutflwsf/L M gd:sf/ xh'/ Û d xh'/nfO{ ;]jf ug{ ;S5' <
Receptionist:  Good evening sir . Can I help you ?
 gDaLcf]+ emf]/\÷dLemf]/ Û ªO{ gfsf]s] ;]jf hf6\s] x]Snfª <
 nambion jhor/mijhor ! Ngai n�koke sewa j�tke hekl�ng ?
    
k/b]zL M s]xL lbgsf nflu dnfO{ a:g] sf]7f rflxof] .
 I want accommodation for a few days.
 snfk ofss] ªfs] d"s] -÷ª's]_ sf]7f rxL;f .
 K�l�p y�kake ng�ke muke (/nguke) koth� chahis�.
  
:jfutflwsf/L M :jfut 5 . tkfOsf] z'egfd <
 Welcome, sir . Your good name, please ?
 :jfu6 n] . gfs"ª ;]x]r -÷:jf9\of_ cf/dLg -÷Dof/dLg_ <
 Sw�gat le . N�aakung sehecha �rmin (/mi�rmin) ?
  
k/b]zL M /f];g yfkf du/ . /f];g 7fkf du/ .
 Rosan thapa magar. Rosan th�p� magar. 

:jfutflwsf/L M sxfFaf6 cfpg' eof] < gfsf] s"nfsLª /fxfr <÷7]ufgf <
       From Where ? n�ko kul�king r�h�cha ?/ theg�n�
  
k/b]zL M a'6jnaf6 . a"6jnLª .÷a"6jn–!!, dLngrf]s
 From Butwal. Butwaling./butwal-11, Milanchok
  
:jfutflwsf/L M tkfO{ s] sfd ug{' x'G5 < gfsf]O xL sfh"; hf6\8gL <
 What your occupation sir ? N�koi hi k�jus j�tdani ?

k/b]zL M gofF pBf]usf] Ps Ph]G6 x'F . dLgfd p8\9\of]ucf] sf6 Ph]G6 cfn] .
 I am an agent with a Naya enterprise. Min�m uddhogo k�t ajent �le.
  
:jfutflwsf/L M tkfO{nfO{ s:tf] sf]7f rflxG5 < gfsf]s] s"Gr sf]7f rxL:n] <
         What kind of accomodation do you need ? N�kkoke kuncha koth� chahisle ?

k/b]zL M Ps ;'Tg] sf]7f / Ps a}7s .   sf6 dL:r sf]7f / sf6 aO{7s .
 A bed room and a drawing room. K�t miske koth� ra  k�t baithak.
 slt k};f lbg' k5{ <  s"8Ls kO{;f ofxfs] k/L:n] <
 What do you charge ?  Kudik pais� y�h�ke parisle ?
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:jfutflwsf/L M vfPsf] / a;]sf] kfFr ;o ?lkof . Hofr / d"r %)) /"kLofF .
 500 rupees for boarding and lodging. Jy�cha ra mucha 500 rupiy�n.

k/b]zL M d sf]7f x]g{ ;S5' <  ªO{ sf]7f ªf]:s] x]Snfª -÷x]Sn]_<
 May I see the room ? Ngai koth� ngoske hekl�ng (/hekle) ?
    
:jfutflwsf/L M xh'/ x]g{'xf]; g . xfd|f] ;]jf w]/} /fd|f] / tLa| 5 .
 Yes sir, we have an ef� cient and propt service.
 hLpm, ªf]:gL; g, sfg"ª ;]jf 9nLª ;]x]r n] .
 Jiu ngosnis na, k�nung sew� dhaling sehecha le. 

:jfutflwsf/L M c? s'g} ljz]if s'/f rflxG5 < c? xL8 aL;]; s"/fsf] rxL:n] <
 Anything special, sir ?  aru hida bises kur�ko chahisle ?

k/b]zL M rflxb}g, wGojfb .  hLnpm -÷nf:;f]_, dfrxL:n] .
 No, thanks.  jilau (/l�sso), m�chahisle.
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 ofq' / 6\ofS;L rfns (Paasenger & Taxi Driver)

ofq' M 6\ofS;L .    6\ofS;L .
Passenger : Taxi.    Ty�ksi.

rfns M xh'/, ;/ .    hLpm, ;/ .
Driver : Yes, sir.    Jiu, sir.  

ofq' M d xf]6ndf hfg nfu]sf] .  ªf xf]6nfª cfGs] kfr .
 I want to go to a hotel.  Ng� hotal�ng �nke p�cha.
  
rfns M s'g xf]6ndf hfg'x'G5 .  s"; xf]6nfª cfGs] cfn] <
     In which hotal would you like to for to, sir ?    Kusa hotal�ng �nke �le ?

ofq' M zx/sf] ;a} eGbf /fd|f] / ;:tf] xf]6n s'g xf] <
 Which one id the best and the cheapest in the city ?
 zx/cf] k6\6 8]gfª ;]x]r / ;:6f] xf]6n s"; n] <
 Saharo patta den�ng sehecha hotal kus le ? 
rfns M k"mnaf/L u]:6 xfp; .  ;f/af/L kfx"gf O{d .
 Fulbari guest house.  s�rab�ri p�hun� ima. 
ofq' M of] oxfFaf6 slt 6f9f 5 <  O;] O6pm s"8Ls nf]; n] <
 How far is it from here ?  Ise itau kudik los le ?
 
rfns M nueu * lsnf]ld6/ .  nueu * -÷s]÷cfª\u_ sLnf]dL6/ .
 About 8 kms.   Lagabhag 8 (/ke/�ngg) kilomitar.
ofq' M Ps 3G6f klv{Psf] ef8f slt lnG5f} <
 What do you charge for waiting for an hour ?
 sf6 3g\6f /"ª\r ef8f s"8Ls nf8gL <
 K�t ghant� rungcha bh�d� kudik l�dani ? 

rfns M tLg ;o ?lkofF, ;/ .  ;f]d ef]ª -÷#))_  /"kLoFf, ;/ .
 Three hundrend rupees, sir. som bhong (/300) rupiy�n, sir.
ofq' M w]/} eGof} .   9nLª gf8]of;\ .
 That's too much.   Dhaling n�dey�s .

rfns M xf]O{g ;/, x]g'{xf]; g ef8fsf] ln:6 .  d ;/, ªf]:gL;\ g ef8fcf]+ nL:6 .
 No sir, here is the rate-list.        Ma sir, ngosnis na bh�d�on lista.
ofq' M s] of] ;/sf/af6 cg'df]lbt xf] <  xL O{; ;/sf/O{ª cg"df]8g 5fg\r cfn] <
 Is it an approved from the government? hi isa sarak�ring anumodan chh�ncha �le ?

rfns M xf], ;/ .    hLpm, cfn] ;/ .
 Yes, Sir.    Jiu, �le sir.
ofq' M ;fFRr} xf] <   kSsf cfn] <
 Really, true ?   Pakk� �le ?
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rfns M ;/, kfksf] wg w]/} lbg l6Sb}g .  ;/, kfkf] 9g 9nLª ofs df6LS8L:n] .
 Sir- ill-gotten goods seldom prosper. sir p�po dhan dhaling y�k m�tikdisle.
ofq' M 7Ls 5 ldq Û d ltdL;+u ;xdt 5' .  hLpm nkmf Û ªf gfsf] s7f ;xdt n] .
    Well friend . I agree with you.            Jiu laph�, Ng� n�kokath� sahamat le.
  
rfns M ;fFrf] s'/f] ;a}nfO /fd|f] nfU5 .  ;]x]r s"/f k6\6sf]]s] ;]x]r 
nO{:n] .
        Every body like truth.    Sehecha kur� pattakoke sehecha laisle.
ofq' M cfpm, ca hfpm .   x'O{, ca cfgLª -÷g"ªLª_.
 Let's go now.   hui, aba �ning (/nunging).

rfns M wGojfb Û ;/ .   hLnpm -÷n:;f]_ Û ;/ .
 Thank you, sir.   Jilau (/l�sso) ! sir.
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b'O{hgf ;fyL aLr s'/fsfgL (Two Friends)

/fd M gd:t], Zofd .   emf]/Lª -÷h8pm÷emf]/\n]_, :ofd .
Ram : Hello, Shyam.   Jhoring (/jadau/jhorle), Sy�m.
Zofd M gd:t], /fd .   emf]/Lª -÷h8p÷emf]/\n]_, /fd .
Shyam: Hello, Ram .   Jhoring (/jadau/jhorle), R�m.
/fd M s] xfnrfn 5 <   xL xfnrfn n] <÷e]m/\dg -÷u]Kdg_ n] .
Ram : How are you ?   Hi h�lach�l le?/jhermana(/gepmana) le.
Zofd M /fd|f] 5, wGojfb .   e]m/dg -÷u]Kdg_ n], hLnpm .
Shyam: I'm � ne, thank you.  Jhermana (/gepmana) le, jilau (l�sso).
/fd M cr]n ltdL sxfF a:5f} <  5LgLkLxLg gfsf] s"nfs d"8gL <
Ram :   Where are you staying now a days ? chhinipihin n�kko kul�k mudani ?
Zofd M  vf]6fª, lbSQ]ndf .   vf]6fª, 8Ls\6]nfª .
Shyam: In Diktel, Khotang.  Khot�ng, Diktel�ng.
/fd M s] ltdL clxn] klg k9\b}5f} <  xL gfsf] rfxfF -OGGxfª_ 8 k9L:d g cfn] <
Ram : Are you still studying ?  Hi n�kko Innh�ng da padhisma na �le ?
Zofd M xf] t, aL=aL= P;= bf];|f] aif{df . hLof, aL=aL=P; GxL;/f Nx];fª .
Shyam: Yes, of course,BBS IInd year. Jiy�, BBS nhisar� lhes�nga.
/fd M ltdL d]/f] 3/ hfb}gf} <  gfSsf] ªpm O{dfª dfGn] -÷dfg"ª\n]_<
Ram : Won't you go to my plase ? N�kko ngau im�ng m�nle (m�nungle) ?
Zofd M xf]Og /fd, d Psl5gsf] nflu oxfF cfPFy]+ / em6\6} g} 3/ k'Ug'5 .
Shyam: Sorry Ram, I come here for a short while and want to get home fast.
 d /fd, ªf sf65Lgs] O{nfª /fxfr x6f em6\6O{ g O{dfª Nx]:s] n] .
 Ma R�m, ng� k�tchhinke il�ng r�h�cha hat� jhattai na im�ng lheske le.
/fd M lx8, Tof] xf]6ndf Ps sk lrof vfpF . 
Ram : Come, let's have a cup of fea in that restaurent. 
 XjfgL, xf]; xf]6nfª sf6 sk rLof uO{ª .
 Hw�ni, hosa hotal�ng k�t kap chiy� gaing.
Zofd M xf]Og /fd, km]/L e]6 x]Fbf vfpFnf lg . dfxfn] /fd, km]/L 8"Kgfª ufs] cf5fg] .
Shyam: Sorry Ram, I will have it next time.                    M�h�le R�m, pheri dupn�nag g�ke �chh�ne.
/fd M To;f] eP l7s 5, x'G5 t km]/L e]6f}nf .
Ram : Very well then, bye-bye, see you.
 hLnpm xf]6 cfn] 8]gLª, 5fGg] dGx]ª km]/L cf8"kLª .
 Jilau hota �le dening, chh�nne manheng pheri �duping.
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cfly{s n]gb]g (Financial Matter)

lx;falstfa ;kmf /fv .  xL;fa sL6fa ;]x]d s7f 8fgL .
Keep the accounts clear.  His�bakit�b sehema kath� d�ni.

k};f uGtL ug'{xf]; .   kO{;f -÷lxNr_ xLNgL] .
Please count the money.  Pais� (/hilcha) hilni. 
 
ltd|f] Hofnf kfof} <   gfs"ª Hofnf -÷gLd]s_ gf9Lgf;\ <
Did you your wages ?  N�kung  jy�l�(/nimek) n�dhin�s ?
 
Hofnf l7s 5 <   Hofnf -÷gLd]s_ vf6\d n] <
Settle the wages ?  Jy�l� (/nimek) kh�tma le ?
 
sdfO eGbf w]/} vr{ gu/ .  sdfO{ 8]gfª 9nLª v/\r gfhf6\gL .
Don't spend mere than you earn. Kam�i den�ng dhaling kharcha n�j�tni.
 
d;u+ gub ?k}of 5}g .  ªf s7f gu8-÷xLNr_ /"kLoFf dfn] .
I don't have any cash.  Ng� kath� nagad(/hicha) rupiy�n m�le.

ltd|f] Joj;fo s:tf] rNb}5 <  gf]cf] 9g\8f -÷a]a;fo_ s"g\r s]:d n] <
How is your business going ? Nongo dhand�(/bebas�y�) kuncha kesma le ?

;a} ?k}of k};f vr{ eof] .  k6\6 -hDdO{_ /"kLoFf kO{;f vr{ 5fgf .
All the money has been spend. Jmmai rupiy� pais� kharcha chh�n�.
 
tkfO{;+u  gub wg slt 5 <  gfs"ª gu8 ;Dk6L -÷9g_ s"8Ls n] <
How much is the cash in hand ? N�kung nagad sampati kudik le ?

wgn] wg sdfp5 .   9gP 9g sdO{8Ln] .
Money be gets money.    Dhane dhan kamaidile. 

o;sf] d'No slt xf] <  Or]p d"No -÷dL/fª_ s"8Ls cfn] <
How much does it cost ?  Icheu mulya(/mir�ng) kudik �le ?
 
ahf/df cGgsf] efp s] 5 <  ahf/fª cGgs"ª efpm xL n] <
How is the grain market ?  baj�r�ng annakung bh�u hi le ?

p;n] ltd|f] tna lbof] <  xf]r]O{ gfs"ª 6na -÷gLDofs_ ofxf <
Has he paid your salary ?  hochei n�kkung talab (/nimy�k) y�h� ?
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8fS6/ lSnlgsdf (In the Doctor's Clinic)

la/fdL M gd:t], 8fS6/ ;fx]a Û   emf]/\ n]-÷ªfemf]/fª_, 8fS6/ ;fx]a Û

Patient :  Good morning, Doctor !  jhor le (/ng�jhor�ng), D�ktar s�heba !

 

8fS6/ M gd:t],  tkfOnfO{ s] eof] <  dLemf]/ -÷emf]/Lª_ gfsf]s] xL 5fgf <

Doctor : Good morning . What's wrong ? mijhor (/jhoring), Naakoke hi chh�n� ?

  

la/fdL M d]/f] 5ftLsf] b]a|]k§L lgSs} kL8f x'Fb}5 .

Patient : I have been having severe pain in the left side of my chest.
 ªpm dL5f6Lcf]F 8]a\/] nfs 9nLª aLsd n] .

 Ngau michh�tion debre l�k dhalinga bikma le. 
 

8fS6/ M vf]O tkfOsf] hfrF u?F . Psl5g ;'Tg'xf];\ t . nfdf] nfdf] :jf; lng'xf];\ .

 Let I see you . Please lie down . Take deep breaths .
hLjf6fs M vf]O gfs"ª hFfr hf6Lª, sfl5g dL:gL;\ 6 . nf]6\r nf]6\r dL;f; nfgL;\ .

  khoi n�kung j�ncha j�ting,  k�chhin misnis ta . lotcha lotcha mis�s 
l�nis.
la/fdL M b'Vb}g, 8fS6/ ;fxa t/ lbzf s]xL kftnf] hfG5 .

Patient : No pain doctor, but I have rather loose motions.
 dfaLSn] 8fS6/ ;fx]a, 6/ a]g c8L:vfn 8L:r cfGn] .

 M�bikle d�ktar s�heb, tara ben adiskhal discha �nle. 
8fS6/ M tkfOsf] 5ftL sf] PS;—/] lng' kb{5 . gfs"ª dL5f6Lcf] Ps\;/] nfs] k/L:n] .

 We have to take x-ray your chest.       N�kung michh�tio x-ray l�ke parisle.

 

la/fdL M x'G5 .    hLof -÷hLnp_, 5fGn] .

 O.K .    jiy� (/Jilau), Chh�nle. 

8fS6/ M vf]O tkfOsf] PS;—/] x]/f}+ tkfOsf] 5ftLdf b]a|]k§L lgdf]lgof ePsf] 5 .

 Let I see your x-ray . Youhave pneumonia in the left side of your chest.

 vf]O{ gfs"ª PS;–/] ªf]l;ª, gfs'ª 5ftLcfª b]a|]kl§ gLdf]gLof 5fGd n] .

 Khoi n�kung x-ray ngosing, N�kung michh�ti�ng debrepatti nimoniy� chh�nma le. 

la/fdL M cxf] Û d]/f] 5ftLsf] b]a|]kl§ lgdf]lgof eof] ÛÛ

 Oh! I have pneumonia in the left side of my chest !!
 cf]xf] Û ªpm dL5f6Lcf+] 8]A/]k6\6L gLdf]gLof 5fgf ÛÛ

 Oho ! ngau michh�tiyo debrepatti nimoniy� chh�n� !!  
8fS6/ M of] /f]u lgsf] x'G5 . lrGtfsf] s'g} sf/0f 5}g . lgoldt ?kdf cf}ifwL ;]jg   
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 ug'xf];\, tkfO l56\6} g} :j:Yo x'g' x'g]5 . (It's perfectly curable. There is no  
 need to worry. You take treatment regularly and you will be cured.
 O; u]Kn] . kL/ hf6\s] dfkl/:n] . ;]x]ds7f p;fxf HofgL;\, 5L6\6O{ gfSsf] u]Kn] .

 Isa geple,  pir j�tke m�parisle. sehema kath� us�h� jy�ni, chhittai n�kko geple.

 

la/fdL M d tkfO{sf lgb]{zgx?sf] k"0f{?kn] kfngf ug{]5' . w]/}—w]/} wGojfb .

 I will follow your instructions fully. Thank you very much.
 ªO{ gfsf]O 8]r s"/fsf] k6\6 dg\8Lnfª . 9nLª 9nLª hLnpm -÷n:;f]_ . 

 Ngai n�kkoi arhadicha anusr j�tl�ng. dhaling dhaling jilau (/l�sso).

Ps xKtf kl5 (After a week) 

la/fdL M gd:t] Û 8fS6/ ;fx]j .  ªfemf]/fª -÷dLemf]/_ Û 8fS6/ ;fx]a .
 Good morning ! doctor.  ng�jhor�ng (/mijhor) ! d�ktar 
s�hab.
8fS6/ M gd:t] Û s:tf] 5, tkfOnfO{ <      emf]/Lª -÷dLemf]/÷emf]/_ Û s'Gr n] gfSsf]s] <
      Good morning ! How are you now.    jhoring(/mijhor/jhor) ! kuncha le n�kkoke ?
 
la/fdL M ;a} /fd|f] eO{;s]sf] 5}g 8fS6/ ;fx]a Û d]/f] 5ftLsf] 8]a|]kl§ clxn] klg lk8f x'b}5 .
 Not quite well, doctor ! I still have pain on the left side of my chest   
every now and then.
 k6\6 u]Dd 6 dfn], 8fS6/ ;fx]a, 8]A/\of dL5f6Lnfs rfxfF -OGGxfª_ 8 aLSd g n] .
 Patta gepma ta m�le, d�ktar s�heb, debre michh�til�k innhang da bikmana le. 
 
8fS6/ M To;f] eP ;'Gg'xf];\, 708f / w]/} tftf] rLh gvfg'xf]nf, clg To;f] ug'{ eof] eg]   
tkfO l7s x'g'x'g]5 .
 Lisen ! Avoid cold and very hot items and you will be all right by doing so.
 xf]6 cfn] 8]gLª ;]gL;\, s]Sr / 9nLª hf]:r s"/fsf] dfHofs] x6O O{6 hf6f   
 8]cf gfSsf] u]K8gL -÷e]m/\8gL_ .
 Hota �le dening senis,  kekcha ra dhaling joscha kur�ko m�jy�ke hatai   
 ita jat� de� n�kko gepdani (/jherdani).

la/fdL M wGojfb, 8fS6/ ;fx]a .  hLnpm -÷n:;f]_ 8fS6/ ;fx]a .
 Thank you, doctor.  jilau (/l�sso), d�ktar s�heba.
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df};d  (Weather)
cfh t w]/} udL{ 5 . 5LgLª 9nLª vfGd n] .
It is terribly hot today. chhining dhaling kh�nma le.

lxhf]cfh tftf] xfjf rNb}5 . 6L:ofgLª 5LgLª hf]:r -vfGr_ gD;" s]:d n] .
Hot winds are blowing these days. tisy�ning chhining joscha namsu kesma le.

uld{n] ubf{ dnfO{ l/u+6f nfUof] . vfGrP hf6\gfª ªfs] dLn" -÷n'_ Dxfªf .
The heat has made me giddy. kh�nchaya j�tn�ng  ng�ke milu mh�ng�.

df};d w'nf]n] el/Psf] 5 . dpm;d w"nf]P kLª\d n] .
It's terribly dusty. mousam dhuloe pinma le.

xfjf ljNs'n aGb 5 . gD;" s"8Ls g dfs]:dn] .
The eind is almost still. namsu kudika na m�kesmale.
 
cfb|tf a9]sf] 5 . cf8\/6f Nxf]ª\d n] .
It's very humid. �drat� lhonma le.

zLtn xfjf rNb}5 . ufª\r gD;" s]:d -÷;'x'd_ n] .
cool wind is blowing. gaangcha namsu kesma (/suhuma) le.

y/ y/ sdfpg] xfjf rNb}5 . s]Sd XjPFSr gD;' s]:d n] .
There is a nip in the air. kekma hwayankcha namsu kesma le.

dnfO{ sfd 5'6\of] . ªfs] XjFPsf ÷ªfs] h"Dxf .
I am shivering. ng�ke hwanek�/ ng�ke jumh�.

d'znwf/] aiff{ x'Fb}5 . s/\xfª\r gd; /fxfdg -÷/fxfrO{_ n] .
It's raining heavily. karh�ngcha namas r�h�mana (/rah�chai) 
le.

aiff{n] ubf{ d uOFg . gd; /fxfrP hf6\gfª, d6fgfª .
The rain prevented me from going. namas r�h�chae j�tan�ng mat�n�ng.

cfh ljxfg cl;gf k/]sf] lyP . 5LgLª uf]/fs em]/\Nx"ª k/L:d n]cf .
There was a hail-stornm this morning. chhining gor�k jherlhung parisma le�.
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klx/g (Dress)

of] sk8f w]/} Gofgf] 5 . O{; h8pm/L -÷a9]g_ 9nLª hfNd n] .
This cloth is very warm. Isa jadouri (/badhen) dhaling j�lama le.

d n'uf km]/]/ cfp5' . ªf a9]g aLNGxLsLª -÷km]/\8Ld_ /fxfnfª .
I will come after changing my clothes. ng� badhen bilnhiking (/pherdima) r�h�l�ng.

leh]sf] sk8f gnufp . 5LDr a9]g gfaLNXgL .
Don't wear wet clothes. chhimcha badhen n�bilhni.

of] sf]6 kfgLdf leHb}g\ . O{; sf]6 8Lcfª df5LDn] .
It is a water-proof coat. isa kot di�ng m�chhimle.
leh]sf] sk8f wf]lanfO{ lbPsf 5g\ . 5LDr a9]g 9f]aLs] ofxfd n] .
Don't wear wet clothes. chhimcha badhen dhobike y�h�ma le.

k'/fgf] sf]6 nufp, gofF k':ts lsg . k"/fgf] -÷7f]6\/f_ sf]6 aLNGxL;\, dLgfd sL6fa nf]
gL;\ .
Wear old coat, buy a new book. purano kot bilnhis, min�m kit�b lonis.

of] kf]zfs tkfO{sf nflu x'g\ . O{; h8pm/L -÷8]/];_ gfSsf] s] cfn] .
These dress are for you. isa jadouri (/deres) n�kko ke �le.

of] sf]6 sDd/df v's'nf] 5 . O{; sf]6 dLrf/\8Lcfª v"s"nf] -÷km:d_ n] .
This coat is loose at the waist. Isa kota mich�rdi�ng khukulo (/phasma) le.

s:tf] sk8f /fd|f] x'G5 < s"Gr a9]g ;]x]r 5fGn] <
What type of cloth is good ? kuncha jadouri sehecha chh�nle ?

tkfO{ s] nufpg dg k/fpg'x'G5 < gfSsf] xL aLNXs] hfS8gL;\ -÷dLe8÷dg k/L:n]_ 
<
What do you like to wear ? n�kko hi bilhke j�kdanis (/mibhad/man parisle)?

of] sk8fsf] slt < O{; a9]g cf] s"l8s <
How much is this cloth ? isa badhen o kudik ?
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lgod, sfg'g (Law)

cr]n d'2fdfldnf a9\b}5g . 5LgLªkLxLg -÷rfxfF_ d"8\8fsf]  Nxf]ª\dg n] .
Now a days litigation is on the increase. Chhiningpihin (/chanhan) mudd�ko lhongmana le. 

of] sfg'g lj?¢ 5 . O{; sfg"g aL/"8\8 n] .
This is against the law. Isa k�nun birudda le.

ltdL d]/f ;fIfL xf] . gfsf] ªpm UjfxL cfn] .
You are my withness. n�kko ngou gw�hi �le.

pgL ljNs'n a]s;"/ n] . xf]; aLns"n a]s;"/ n] .
He is innocent. hosa bilkul bekasur le.

xTof/fnfO{ kmf;L lbO{;s]sf] 5 . e/\dL ;f6\rs] r]nf]Sr -÷kmfF;L_ ofxfd e]cf .
The murderer has been hanged. bharmi s�tchake phansi y�h�ma bhe�.

p;n] d[To[bG8 kfof] . xf]r]-÷xf]rO{_ ;Lr8g\8 8LGxf .
He got death dentence. Hochae sichadanda dinh�.

k'ln; o; ljifodf hfFrk8tfn ub}{5 . k'nL;] O{; jL;ofª hfFrk8\6fn hf6\dg n] . 
The police is investgating the matter. Pulise isa bisay�ng jachapadtal j�tmana le.

p efUof] . xf]; hf]xf .
He absconded. Hosa joh�.

ck/fwLnfO l/xf ul/of] . ck/f9L s] 8f:d ofxfrL;f .
The accused was acquitted. Apar�dhike d�sma y�h�chis�.

p b'O lbg lx/f;tdf /x\of] . xf]; GxL; ofs xL/f;6 cfª d"cf .
He was in the police lock-up for two days. Hosa nhisa y�k hir�sat �nga mu�.

tkfOn] g} ljrf/ ug'{;\ . gfsf]O{ g aLrf/ hf6\gL;\ .
It's for you to judge. N�koi na bich�r j�tnis.

oL ;a} gsnL b:tfa]h x'g . O{; k6\6 -÷hDdO{_ gSsnL 8:6fj]h cfn] .
These are all farged documents. Isa patta (/jammai) nakkali dast�wej �le. 
zx/df c/fhstf km}lnPsf] 5 . ;x/fª c/fhs6f kLª\d n] .
lawlessness prerails in the city. Sahar�ng ar�jakat� pinama le.
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GofowL;n] rf]/nfO ;hfo lbP . Gofo9L; P v";s] ;hfo ofxf .
The judge punished the thief. ny�dhis e khusake saj�ya y�h�.

d'2fsf] s] km};nf eof] . d"8\8fcf] kmO{;nf xL 5fgf <
What was the judgement in the case! Mudd�o phaisal� hi chh�n�?

pgL k|ToIf ;fIfL 5g\ . xf]; ª\xf;cf] 6];/ -÷UjfxL_ cfn] .
He is an eye-withness. Hosa ngh�so tesar (/gw�hi) �le. 

pgL sfg'gnfO dfGg] dflg; x'g . xf]; sfg"gs]  dgL6f hf6\r e/\dL cfn] .

He is a law abiding man. Hosa k�nunake manit� j�tcha bharmi �le.
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ef]s, ltvf{ (Hunger & Thirsty)

dnfO{ Hofb} ltvf{ nfu]sf] 5 . ªfs] a]:d/L 8L ;f]GXd n] .
I am feel very thirsty. Ng�ke besmari di sonhma le.

tkfO{+nfO{ o:tf] ltvf{ s]n] nufof] . gfsf]s] O{Gr ;f]GXr xLP vf;f -÷hf6f_ <
What made you so thirsty? N�koke incha sonhcha hie kh�s� (/j�t�)?

d}n] vfPsf] g'lgnf] vfgfn] ltvf{ nfUof] . ªO{ Hofr 5]:r Hof6P 8L ;f]Gxf]sf .
I took salty food which made me thirsty. Ngai jy�cha chhescha jy�tae di sonhok�.
To;f] eP s] lng'x'G5÷lkpg'x'G5 t< xf]t cfn] 8]gLª -÷8\of_ xL nf8gL÷uf8gL 6<
What will you like to have,then?  Hota �le dening (/dy�) hi l�dani/g�dani ta?

s]jn, Ps lunf; lr;f] kfgL . ;L/Lk, sf6 uLnf; s]Sr 8L .
Only a glass of cold water. sirip k�t gil�s kekcha di.

lng';\ . nfgL;\ .
Here it is. l�nis.

dnfO ef]s nfUof], s]xL vfg]s'/f lbg'xf];\ g . ªfs] /G5Lcf, xL8 Hof6 ofxfgL;\ g .
I am hungry. Give me something to eat, please. ng�ke ranchhi� hida jyaata y�h�nis na.

s] ef]hg ug'{x'G5 < xL Hof6 Hof8gL <
What would you have for dinner? hi jy�t jy�dani ?

dnfO{ bfn,eft,t/sf/L / crf/ NofOlbg';\ .   ªfs] 8fn, 5f], d]6 x6f 5f]k -÷r6\gL_ /fSd ofxfgL;\ .
Bring me rice,pulse,curry and pickle. ng�ke d�l,chho,met ra chhop r�kma y�h�nis.

c? s]xL rfxg'x'G5 sL < c? xL8 rxL:n] <
Do you want anything more ? aru hida chahisle ?

e}uf] kb}{g . 5\of] 5\of], dfk/L:n] .
No thanks. chhyo chhyo, m�parisle.

dnfO{ clxn] ef]s nfu]sf] 5 . ªfs] OGGxfª -÷rfxfF_ /G5Ld n] .
I am now hungry. ng�ke innh�ng (/ch�nh�n) ranchhima le.
ljxfgsf] vfhf s] vfg'eof] < uf]/fsfcf] c/\gL -÷/O{;L_ xL gfHof;\ <
What did you have for breakfast? gor�k�o arni (/raisi) hi n�jy�s ?

d}n] lrof, kfp/f]6L vfFP . ªO{ rLof, a]:sfd ªfHofª -÷Hof_ .
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I had tea, toast. ngai chiy�, besk�m ng�jy�ng.

cfh vfgf sxfF vfg'eof] < 5LgLª Hof6 -÷5f]_ s"nfª -÷s"nfs_ Hofr <
Whare did you lunch today ? chhining jy�t kul�ng jy�cha ?

d}n] rd]gf3/df ;f]lgof;+u vfPF . ªO{ /O{;L O{dfª ;f]gLof s7f ªfHofª .
I ate at cafteria with soniya. ngai raisi imm�ng soniya kath� ng�jy�ng.

/fd|f] vfgf vfg'eof] t < ;]x]r Hof6 gfHof;\ 6 <
Did you have agood lunch? sehecha jy�t (/chho) n�jy�s ta?

s] ltdLn] vfhf vfof} < xL gfsf]O{ c/\gL -÷/O{;L_ gfHof;\ <
Have you had your brakefast ? hi n�kkoi arni (/raisi) n�jy�s ?

cxF, cem} 5}g . d, rfxfF -÷O{GGxfª_ 6s dfn] .
No, not yet. ma, ch�h�n (/innh�ng) tak m�le.
 
h] ;S5\of} agfpm . xL x]S8O{ xf];O{ vf;f]] -÷kmLGxf]÷af6f]_ .
Prepare what ever you can. hi hekdai hosai kh�so (/phinho/b�to).

s'g} xl/of] ;fu;AhL 5 < xL8 kmLkmLr -÷kmLr_ ufg n] <
Do you have any green vegetables ? hida phiphicha (/phicha) g�n le ?

tkfO{;+u s'g} crf/ klg 5 < gfSsf] s7f xL8sf] 5f]k -÷r6\gL_ n] <
Do you have any pickles, too? n�kko kath� hida chhop le ?

xf], kfs]sf] sfs|fsf] crf/ 5 . hLof, DxLGr ª]cf] 5f]k -÷r6\gL_ n] .
Yes, I have ripe cucumber pickle.  jiyaa, mhincha nge o chhop le.
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cWoog (Study) 
o;sf] cy{ s] xf] < O{r]pm d]7/ns xL cfn] <
What does it means ? icheu metharlak hi �le ?

ltd|f] :s'n /fd|f] 5 . gfSs"ª O{:s"n ;]x]r -÷:jf9\of_ n] .
Your school is good. n�kung iskul sehecha (/sw�dhy�) le.

k|Zg w]/} ;lhnf] 5 . uLGxfs -k/:g_ 9nLª x]Sr n] .
The question is very easy. ginh�k (/prashna) dhaling hekcha le.
d cu]|hL af]Ng hfGb5' . ªf cª\U/]hL ªfSs] jf/\nfª\ -÷jf/\n]_ .
I know how to speak english. ngai angreji ng�kke w�rlang (/w�rle).

d cjZo kf; x'g]5' . ªf kSsf kf; 5fGnfª -÷5fGn]_ .
I'll de� nitely pass. ng� pakk� p�s chh�nl�ng (/chh�nle).

p g]kfnLdf sdhf]/ 5 . xf]; g]kfnLcfª dfx]Sr n] .
He is weakin nepali. hosa nep�li�ng m�hekcha le.

ltd|f] Wofg sxfF 5 < gf]ªf] 9\ofg s"nfs -÷s"nfª_ n] <
What are you looking at ? nongo dhy�n kul�k (/kul�ng) le ?

ltd|f] cIf/ /fd|f] 5}g . gf]ªf] cfv/ ;]x]r -÷:jf9\of_ dfn] .
Your hand writing is not good. nongo �khar sehecha (/sw�dhy�) m�le.

ltdL kl/Iffdf kf; eof} . gfª hfFr cfª kf; gf5fgf .
You have passed the examination. n�ng j�ncha �ng p�s n�ch�n�.

p |cFu]|hLdf ultnf] 5 . xf]; cFu|]hLcfª ;]x]r -÷:jf9\of_ n] .
He is good in english. hosa �ngreji �ng sehecha (/sw�dhy�) le.

ltdL s'g sn]hdf k9\5f}+ < gfª s"; sn]hfª k9L:n] <
In which collage are you ? n�ng kus kalej�ng padhisle ?

d;+u kmfNt' k]lG;n 5}g . ªf s7f cf:sf6 k]g;Ln dfn] .
I don't have spare pencil. ng� kath� �sk�t pensil m�le.
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v08 ª (Section - E)
zAbx?sf] lgdf{0f÷kof{afrL÷lak/Ltfy{s÷em'SsLg] zAbx? ÷

pvfg 6'Ssfx?
Formation of Words/ Synonymes/Antonymes/Confusing 

words/Phrase/Proverbs
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du/ 9"6df zAbsf] lgdf{0f (Formation of Words)

 du/ 9"6 efiff k|flrg / hLjLt efiff xf] . o; efiffdf zAbx?sf] vf;} sdL 5}
g . o; efiffaf6 w]/} zAbx? ;+:s[t, v; g]kfnL efiffdf uPsf 5g\ . tf klg slxn] sflxF 
du/ 9"6df n]Vbf jf af]Nbf zAbsf] vfFrf] h:tf] dx;'; x'G5 . o:tf] cj:yfdf ;s];Dd 
du/ 9"6sf] df}nLs zAbx? vf]hL k|of]u ug'{ a]z x'G5 . olb To:tf zAbx? gkfO{Pdf du/ 
;d'bfon] af]Ng] efiffx? du/ sfO{s]  jf du/ vfd÷kfª af6 / Tof] klg ;Dej ghLssf 
efiffx? h:t} M g]jf/, u'?ª, tfdfª, /fO{, lnDa' cflb efiffaf6 Nofpg' kb{5 . 
  v; g]kfnL efiff / ;+:s[t efiffdf du/ 9"6sf w]/} zAbx? uPsf] / ;f] efiffn] 
cfˆgf] agfPsf] O{ltxf;sf/ / efiffljbx? atfpFb5g\ . o; sf/0f To:tf du/ zAbx? hf] 
;+:s[t jf v; g]kfnLdf uPsf x'g\ / cfh xfdLnfO{ xfd|f] xf] h:tf] nfUb}g, t/ klg xfd|f 
x'g\ tL zAbx? nfO{ klg du/ 9"6df cfˆgf] dfg]/ lgw{Ss k|of]u ug'{ kb{5 . 
 v; g]kfnL jf cGo ef/f]k]nL efiffaf6 zAbx? ;fk6L NofP/ sfd rnfpFbf -h'g 
du/ 9"6af6 uPsf x}gg\_ To;nfO{ du/Ls/0f ug{ rflxF la;{g' x'Fb}g . h:t} M b"w Ö 8"6, 
d2t Ö d86 -8";_, cflb .
 v; g]kfnL jf cGo ef/f]k]nL efiffaf6 lqmofkb ;fk6 NofP/ rnfpFbf lqmofsf] 
wft' (root) df æ8L;\÷8Ls] (dis/dike)Æ k|Too (suf� x) hf]8]/ du/Ls/0f ug]{ ul/G5 . h:t} 
M eufpg' Ö eu8Ls] -÷hf]xfSs]_, 3'Dg' Ö 3'd8Ls] -÷5/\Xofs]_ cflb .
 du/ 9"6df s'g} zAbsf] cuf8L æcf/ (aar/�r) k|Too /fv]/ klg gofF zAbx? aGg] 
u/]sf x'G5g\ . h:t} h"s],  cf/ ± h"s] Ö cf/\h"s]  cflb .
 du/ 9"6df s'g} klg lqmofkbsf] wft'df æcfs\ (aak/�k)Æ k|Too yk]/ klg gofF 
lqmofkbx? agfpg ;lsG5 . h:t} M hf6\s], hf6\ ± cfs\ ± s] Ö hf6fSs] -u/fpg'_, hf6fs\ 
± cfs\ ± s] Ö hf6fsfSs] -u/fpg nufO{g'_ cflb . o;/L du/ 9"6df a9Ldf b'O{ jf tLg 
k6s jf ;f] eGbf a9L ;Dd klg æcfs\ (aak/�k)Æ k|Too hf]8]/ gofF lqmofkb agfO{Psf] 
x'G5 .
 du/ 9"6df s]xL lqmofkbsf] wft'df ær (cha)Æ k|To ylkFbf lazif]0f jf gfd aGg 
hfg] ub{5 . h:t} M af]s] -;]tf] x'g'_, af]r -;]tf]_, /fª\s] -l5KkLg'_ Ö /fª\r -l5Kk8_ . 
 du/ 9"6df z/L/sf c+ux?sf] gfd cuf8L ædLÆ / æd]Æ pk;u{ nufP/ k|of]u 
ul/G5 . ;fwf/0ftof cfsf/, O{sf/ / pmsf/ af6 z'? ePsf zAbdf ædLÆ pk;u{ nfUb5 . 
h:t} M gfxfF Ö dLgfxfF, dLs Ö dLdLs, Dx"/ Ö dLDx"/ cflb / Psf/, cf]sf/ af6 z'? ePsf 
c+usf gfdx?df æd]Æ pk;u{ nfUb5 h:t} M ª]/ Ö d]ª]/, s]k Ö d]s]k, 8f] Ö d]8f] cflb . 
 du/ 9"6df ædL (mi) jf d] (me)Æ k|Too v; g]kfnL jf ef/f]k]nL jf cGo efiffaf6 
cfuGt's zAbx?df k|of]u u/]/ klg du/Ls/0f ePsf] x'G5 . o;af6 klg gofF zAb ag]sf] 
x'G5 . h:t} M 3fF6L Ö dL3fF6L cflb .
 ædL (mi)Æ k|Toon] lqmofkbnfO{ gfd (Noun) agfO{lbG5 . h:t} M dL±e"/ Ö dLe"/ 
-� ight p8fg_, dL±v]/Ö dLv]/ -bf}8, ult_, dL±3]nÖ dL3]n -nv]6fO{_, dL±emf]/ Ö dLemf]/ 
-clejfbg_ cflb .
 lqmofd'ndf ePsf] s] (ke) x6fpFbf afFsL /xg] wft' klg du/ 9'6df gfd (Noun) 
sf] ?kdf k|of]u ePsf] kfO{G5 . h:t} (e.g.) M 
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v':s] -rf]g'{_ Ö v"; -rf]/_, 
9fF6\s] -9fF6\g'_ Ö 9fF6 (dh�nt) 
cf/dL6\s] -;Demg'_ Ö cf/dL6 -;Demgf_ 
ufª\s] -lztn x'g'_ Ö ufª -zfGtL_ 
u]:s] -v]Ng'_ Ö u]; -v]n_, 
v]/\s] -bug'{_ Ö v]/ -bf}8_ 
3fª\s] -cUnf] x'g'_ Ö 3fª -pRr, ;jf]{Rr_, cflb . 
 t/ of] lgod ;a} lqmofkbdf nfu' ePsf] eg] kfO{Fb}g, h:t} (e.g.) M ufGs] -t;{g'_, 
ufg\ ± s] – s] Ö ufg -;fu;AhL_ . 
 o:tf] cj:yfdf dfyLsf s'g} lgod ckgfP/ gfd (noun) agfpg ;lsG5 . h:t} 
(e.g): dL ± ufg\ ± s] – s] Ö dLufg -t;f{O{_, cflb .  
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;dfg cy{ a'emfpg] -kof{afrL_ zAbx? (Synonymes)

 du/ 9"6df ;dfgfyL{ zAbx? k|;:t kfO{G5 . du/ efiffdf w]/} efifLsfx? klg 
ePsf] sf/0faf6 ;dfgfyL{ zAbx? (synonymes) w]/} x'g' :jefljs xf] . ;dfgfyL{ zAbx? 
w]/} kfO{g' eg]sf] efiff wgL x'g' xf] . o; k':tsdf ;a}nfO{ ;d]6\g ;lsPsf] 5}g . o;sf] vf]h 
cg';Gwfg ug'{ h?/L 5 . oxfF s]xL ;dfgfyL{ zAbx? lbO{Psf] 5 . Magar (Dhut) language 
is rich in synonymes. Mangar language have many sub-dialects (bhasika). So, it 
has many synonymes. In this book few synonymes are included, rest should be do 
research to explore and develop language. 

dfgfd  dfª\gfd  ;kgf 
M�n�m  m�ngn�m dream
d"s] ª"s] pmsL  a:g' 
Muke nguke uki sit
9fs/  vfª\/f  8f]sf] 
Dh�kar  kh�ngr� bamboo basket to collect cut grass
/f]  /f]x  dfof 
Ro  roha love
g"ª\s] -L_  cfGs] -L_  hfg' 
nungke(i)  �nke (i) go
/fxfs]  pª\s]  cfpg' 
R�h�ke (i)  ungke (i) come
dLs8L  /fk8L  cfF;' 
mikadi  r�padi tear
uLg  dg  O{R5f, dg 
Gina  mana (will, interest)
8]pm6f eu"dfg   k/d]:j/  O{Zj/÷eujfg 
deut� bhagum�n    parmeswar god
O{Ggfª÷OGGxfª  rfxfF÷rLxL  clxn] 
Inn�ng/Innh�ng ch�h�n/chihi now
7f]/  af/\8f  uf]? 
Thor  b�rd� ox
x]F6 Gx]F6 ª\x]6  ufO{ 
Henta nhenta ngheta cow
/fª\s\jf,  kfª\8"/÷kfª\8f]/, p/f6f, df/fd5f]    sf]bf] 
R�nkw� p�ngdur/p�ngdor, Ur�t�, M�r�machho millet
rLSNxLDr,  rLSr,  rL5  sfnf] 
chiklhimcha chikcha chichha (black)
5f] Hofs]  Hof6 Hofs]  vfgf vfg' 
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Chho jy�ke  jy�t jy�ke to taking food
vf]/\xf]s]  s"/\x"s]  n8\g' 
khorhoke (i)  kurhuke (i) to falling
xL dLxL xLpm  /ut 
Hi mihi hiu blood
cfNXs]  g"GXs]  n}hfg] 
�lhke  nunhke to carry
5LgLª  5LgLs  cfh 
Chhinnig  Chhinika today
xf];]  cf;]  p, Tof], pgL 
Hose  �se he, she, it
xf]rO{÷xf];O{  cf;O{÷cfrO{  pgn], p;n] 
Hochai/Hosai  �sai/�chai helrself/himself
6L:ofgLª  6L:ofd  lxFhf] 
Tisy�ning  tisy�ma yesterday
sf]  s"/L  x? -ax'arg agfpg] ;Gbe{df_
Ko  Kuri suf� x to make plural
kLxLg uf]/fs  kLpmF/fs  ef]nL laxfg 
Pihina gor�ka  piunr�k tommarow morning
6f]sf]  6f;  u/L÷kl5  
Toko  t�s suf� x used to denote after or � nish
8]r÷8]n];f÷8]n]sf] 6]r÷6]n];f÷6]n]sf]   eg]sf÷eg]sf]
Decha/Deles�/deleko techa/teles�/teleko   to say
vLg vLª sLª  P/, km]/L k6s 
Khina khinga kinga a suf� x used to denote contineous
vfGXr  hfNr  tftf] 
kh�nhcha  j�lcha hot/warm
Sof]Ss]  6]/\x]Gs]  h"DXs]  s7\ofª\u|Lg, hf8f] x'g 
Kyokke terhenke jumhke to be cold
/f]GXs]  ef]/Ds]  hfF8 5fGg'÷agfpg' 
Ronhke  Bhoramke to mix, to make wine
h"ª\s"6 nª\3g÷Nxª\3g  k|of; 
Jungkuta langghana/lhangghana  try, effort
dLaLn dfDxLGr dLafª  sfFrf], gkfs]s] 
Mibila m�mhincha Mib�nga uncooked, unripen
hfD5f] dL/L; ª\x]/]s  /L;, 3[0ff 
J�mchho mirisa nghereka anger, temper, hate
h]6\d kf/\d :jf9\ofs7f÷;]x]rs7f  /fd|f] ;+u÷;fjwfgLsf ;fy 
Jetma p�rma sw�dhy�kath� carefully
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9"s  s"/f larf/, egfO{ 
Dhuka  Kur� thinking, voice
:jf9\of÷;]x]r  dHe'md /fd|f], pTs[i6
Sw�dhy�/sehecha majjhuma well. excellent, good
8"dkfs dfn]:r u/La÷af]k/f u/La÷bLg b'vL, s+ufn
Dump�k m�lescha  gariba/bopar� Poor
aL/\xLrf]6 < gLvf;L  8/kf]s, 8/5]?jf
Birhichota  Nikh�si timid, cowardly
;Lufk  ;Lkmfs lrD6f 
Sig�pa  Siph�ka pincers, tweezers
/]6 /]; dL/]6÷dL/]; xfF;f], v';L  
Reta resa mireta/miresa laugh, glad
nf]Ss]  hf]s]  cf/f]k  nufpg'
Lokke  Joke to accuse, to blame
u]Kd÷u]Ks]  e]m/\d÷e]m/\s]  cf/fd} x'g'
Gepma  jherma  being well, healthy
kf/  6"nf]  lsnf]sfF6f
P�ra  tulo Weighing instrument
ªfFs÷dLªfFs  9"6÷s"\/f af]nL 
Ng�nka/ming�ka dhuta/kura dialect, speech
9Ls]  gf/\s]  ufnL ug'{
Dhike  n�rke to do mistreatment, rebuke
d9L  dLGxfd  ;Dd e'dL, t/fO{
Madhi  minh�ma plain land, terai
dLk'?ª  nL;/f  sf]lknf
Mipurunga  lisar� bud
NXof:s]  cf/\e]6\s] lrKnf] x'g', g/d x'g'
lhy�ske  �rbhetke to slippery, to be smooth
/LGxfSs]  e]m/fSs] hufpg', ;r]t u/fpg'
rinh�ke  jher�kke to do rise, to make aware
sfh';  pk6f÷pk6L sfd, hfuL/, /f]huf/
k�jus  upat�/upati work,  job
O{nfª  O{n'ª oxfF
il�ng  ilung here
xLs]  xLh]O{ lsg
hike  hijei why
gfSsf] gfsf] gfxfsf]  xh'/, tFkfO{
n�kko n�ko n�h�ko you (in respect)
sfª\sf] sfgsf] sfgs'/L  xfdL, xfdLx?
k�ngko k�nko k�nkuri we 
gfª  gLª tF, ltdL
n�ng  ning you 
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sfª\s'ª  sfg'ª xfd|f]
k�ngung  k�nung our
ldk]m/\x  o'ªrLjfxf/ ljz]if0f
mipherha  yunchiw�h�r adjectives
hf6fs  sfh'dk'ª lqmofkb
j�t�k  k�jumpung verb
ldrfs  vf6fs ;+of]hs
mich�k  kh�t�k conjuction 
luGxfs  luGdf k|Zg
ginh�k  ginm� question
uf]Dxf]s  e'm?k ;d'x, ;+u|x
gomhok  jhurup group, collection
6f/\s]  6'/\s] 5]Sg'
t�rke  turke to make obstruction

cflb (etc.) .
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lak/Lt cy{ a'emfpg] zAbx? (Antonymes)

 du/ 9"6 l;Sg O{R5's kf7sx?df du/ efiffsf] zAb 1fg a9fpg ;xo]u xf]; eg]/ 
o; lzif{sdf ljk/Lt cy{ a'emfpg] s]xL zAbx? lbO{Psf] 5 . oxfF pNn]v ul/Psf zAbx? 
gd'gfsf] nflu dfq} xf], du/ 9"6df To:tf y'k|} lak/Ltfy{s zAbx? 5g\ . In this topic 
antonyme words are given to increase word power in Magar Language for learnes. 
Here is just some examples are giver and there are many more such antonymes in 
Magar Language.

Dxfsfª -tn, d'gL_   9]dfª -dfyL_
mh�k�nga (below, dowan)  Dhem�nga  (above, upward)
/fxfs]÷pª\s]    cfGs]÷g"ª\s] 
r�h�ke/ungke (i) (come)  �nke/nungke (i) (go)
rLSr÷rLSNxLDr    af]r -;]tf], uf]/f]_ 
chikcha/chiklhimcha (black)  bocha (white)
hLjfr -afFr]sf]_   ;Lr -d/]sf]_ 
jiw�cha (live)   sicha (dead)
nf]s] -lsGg'_   cfnf{s] -a]Rg', lalqm ug'{_ 
loke (to buy)   �rl�ke (to sell)
;f]s] -p7\g', hfUg'_    dL:s] -;'Tg', lgbfpg'_ 
soke (arise, wake up)  miske (sleep)
;f]Ss] -;'GgLg', k'mNg'_  ;LKs] -;'Sg', ;'Vvf x'g'_
sokke (Swelling)   sipke (become dry, small)
/G5Ls] -ef]s nfUg'_   /\xf:s] -c3fpg'_
ranchhike (to hunger)  rh�ske (satiety, full� lled)
e'm?Ds] -hDdf ug'{_   /f6\s] -l5tg'{, l5/Ng'_
jhurumke (to collect, gather) r�tke (to scatter)
kmfO{8f -gfkmf, kmfO{bf_  VofD;f -3f6f, gf]S;fg_ 
ph�id� (beni� t)   khy�ms� (loss)
kLª\6f/ -e/L, k'0f{_    d/\NXofª -vfnL, l/Qf]_
pingt�r (Full)   marlhy�ng (empty)
9]:r -df]6f], df]6f]3f6f]_  ?6\r -b'Anf], kftnf]_ 
dhescha (fatty)   rutcha (thin)
nf]; -6f9f, b'/_    v]/]k -ghLs_ 
los (far)    kherepa (near)
sf;]pm -a/fa/, ;dfgtf_   dfsf;]pm -c;dfgtf, kIfkft_ 
k�seu (equal)   m�k�seu (inequality)
n]:rsf] -x'g]vfg]x?, wgL_  dfn]:rsf]÷u/La÷8'dkfs -sFufn, u/La_
leschako (Whealthy)  m�leschako/dump�k (poor)
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emfNs] -emg'{, tn cf]n{g'_  sfNXs] -pSng', psfnf] r9g'_ 
jh�lke (fall)   k�lhke (rise, climb up)
7f]6\/f÷k"/fgf] -k'/fgf]_  dLgfd -gofF_ 
thotr� (old)    min�m (new)
x"6\s] -pv]Ng'_   5fSs] -uf8\g', /f]Kg'_ 
hutke (to dig out)   chh�kke (to dig in)
hfSs] -?rfpg', dg k/fpg'_  dfhfSs] -dg gk/fpg', 3[0f ug'{_
j�kke (to love)   m�j�kke (to hate, undesire)
;f/ -k"mn_   h" -sfF8f
s�r (� ower)   ju (thorn) 
nxf] -cfˆgf], AolQmut_  hDdfs"ª -;fj{hlgs, ;a}sf],;femf_ 
laho (private)   jamm�kung (public)
s/\xfª\r -7"nf]_    df/\r -;fgf]_
karh�ngcha (big)   m�rcha (small)
9nLª -w]/}_   c8Lhf÷rLs"hf÷c8Ls"Hof -yf]/}_
dhaling (to many, to much) adij�/chikuja/adikujy�(few, a little)
d/\xfª\÷d/\xfª\r -v';L, /dfO{nf]_ aLxfs÷aLs÷aLxfSr -b'MvL, b'Mv_ 
marh�ng/marh�ngcha (glad, happy)  bih�k/bik/bih�kcha(sad, poor)
kmf]s] -vf]Ng', pb3f6g ug'{_  7"Gs] -aGb ug'{_
phoke (to open)    thunke ( to close)
x"Kr -9fs]sf],5f]k]sf]_  gfª\sf6\ofs -gfª\uf]_
hupcha (covered)    n�ngk�ty�k (nacked)
nL;÷nxf] nL; -:jb]z_  k]nL;÷kmf]nL; -ljb]z_
lis/laho lis (national)  pelis/pholis (foreign)
rxL:r -cfj:os, rflxg]_  dfrxL:r -cgfj:os, grflxg]_
chahischa (necesory)  m�chahischa (unnecessory)
snLnf]÷df/fª\r -slnnf]_   /fª\r -l5KkLPsf]_
kalilo/m�r�ngcha (immature) r�ngcha (mature)
sf6O{ -;dfg_    ˆofs -leGg_
k�tai (homogenous)  phy�k (fraction, split)
sf;]pm -a/fa/_    < efSr÷ef6\r -leGg agfO{Psf], 5'§LPsf] _
k�tai (equal)   bh�kcha/bh�tcha (fraction, split)
df]nfSs] -ld;fpg'_   efSs] -5'§ofpg'_
molekke (to mix)    bh�kke (to separate)
dLafª -sfFrf]_    DxLGr -kfs]sf]_
mib�ng (unripe, uncooked)  mhincha (cooked, riped)
===cflb . 
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s]xL e'mSsLg] zAbx? (Some Confusing Words)

vfª\s] -gf£g', plk|mg'_ Vofª\s] -la:s'g, sk8f cflb ;'sfpg'_
kh�ngke (to jump) khy�ngke (to make dry)
ªfs -af]nL, aStAo_ ª\xfs -l;pF8L_
ng�k (speech) ngh�k (cactus)
ª]/ -d'v, d'xf/_ ª\x]/ -/L;_
nger (face) ngher (anger)
ª\xf]:s]] -atfpg', ;'gfpg'_ xf];\s] -p;nfO{_
nghoske (to tell) hoske (to her/him)
h'DDxfF -kLnf], vl6/f]_ hLDDxfF -lemFuf, dfvf]_
jummh�n (boils) jimmh�n (house� y)
9's -larf/, bz{g_ 9'6 -efiff_
dhuk (though, philosophy) dhut (language)

d"ª\s] -pl;Gg'_ Dx"ª\s] -yfSg'_
mungke (boil) mhungke (to tire)
df/\r -;fgf]_ d]/\r -dl;gf]_
m�rcha (small) mercha (� ne, re� ned, mild)
dfn]:r -gePsf], u/La, b'MvL_ dfNx]:r -gkms]{sf]_
m�lescha (poor, nothing have) m�lhescha (not returned) 
dLgfd -gofF_ dLGxfd -;Dd e'dL_
min�m (new) minh�m (plain land)
dL/fª -d'No, df]n_ dL/\xfª -ufO{ e};L cflbsf] l;ª_
mir�ng (price, value) mirh�ng (horn)
d]/\s] -dl;gf] kfg'{_ Dx]/\s] -knfpg'_
merke (� ne, re� ned, mild) mhungke (to sprout, to � ll vaccant pit with � esh in wound)

d]NNxf] -cfˆgf]_ d]Nxf] -lvn, df}/L jf af?nf cflbsf] lvn_
mellho (own) melho (sting, sging of hornet, bee etc.)
d]:s] -d'v w'g'_ Dx]:s] -df6f] lunf] x'g'_
meske (washing face) mheske (soft soil due to mixing water)
Dxfs -tn, tnlt/_ DXofs -la;{g', la;f{O{_
mh�k (down, under) mhy�k (to forget, forgotten)
Dxfª\s] -6fpsf] l/ª\ufpg]_ Dofª\s] -:jfb lng'_
mh�ngke (diziness) my�ngke (to take taste) 
/L -d}nf_ /\xL -j]tafF;_
ri (dirt, dirt of body) rhi (a kind of bamboo)
/LgLSs] -lr;f] agfpg'_  /LGxLSs] -Ao'Femfpg', p7fpg'_
rinikke (to make cool, cooling) rinhikke (tomake arise, awakening
/]6\r -xfF;]sf]_ /\x]6\r -wfl/nf]_
retcha (laughed) rhetcha (blade, shining edge of knife)
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/]:s] -g'xfpg'_ /\x]:s] -l;nf vf]Hg', afFsL 5 sL egL vf]Hg'_
reske (to bathe) rheske (to serching remainng items)
/\xf]6\s] -lk;fa ul/lbg'_ /f]6\s] -nf]leg'_
rhotke (to urinate) rotke (to be greedy)
/"x"s] -rfp/L kg'{_ /\x"s] -c08f kfg'{_
ruhuke (wrinkle) rhuke (to give egg from bird, hen etc)
/\xf]:s] -lk;fa k]mg'{_ ª\xf]:s] -;'gfpg'_
rhoske (to urinate) nghoske (to cause hear)
nfSs] -lnKg', kf]Tg'_ NxfSs] -rf6\g', DjfO{ vfg'_ 
l�kke (to smear) lh�kke (to kiss, to kick, to lap)
n'ª -d]nf], If]q_ Nx'ª -9'ª\uf, r§fg_
lung (area, territory) lhung (stone)
jf/\Xr -hfg]sf]_ Xjf]/\r -l5KkLPsf], x'ls{Psf]_
w�rhcha (known) hworcha ( perfect, becoming hard)
jf]/\s]÷jf]/\Xs] -kx]+nf] x'Fb} hfg'_ xf]/\s] -a9\g'_
ng�k (speech) horke (to grow, increase)
============= cflb .
 du/ 9"6df vf]Hb} hfg] xf] eg] c? To:tf w]/} zAbx? 5g\ h'g pRrf/0f (Utta-
rance) df p:t} h:tf] nfU5 t/ jf:tjdf km/s x'G5, h'g Wofg lbP/ ;'g]df kQf nufpg 

;lsG5 . du/ 9"6df ePsf] dfxfk|f0f WjgLn] ubf{ klg e'mlSsg] zAbx? y'k|} x'g ;Sb5g\ .
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du/ 9"6df ax'cyL{ zAbx? (Multiple meanings of a word)

 du/ 9"6df klg Pp6f zAbsf] km/s km/s w]/} cy{x? cfpg] ub{5 . To;n] ubf{ 
du/ 9"6 l;Sbf e'mlSsg] ;Defjgf klg /xG5 . To:tf zAbx?sf] cy{nfO{ k|of]u ePsf] afSon] 
jf egfO{sf] cj:yfn] lgwf{/0f ug]{ ub{5 . oxfF s]xL To:tf ax'cy{ cfpg] zAbx? k|:t't ul/
Psf] 5 . oxfF pbfx/0f dfq lbO{Psf] xf], vf]Hb} hfg] xf] eg] o:tf zAbx? du/ 9"6df w]/} 
kfO{G5 .
 In the magar (dhut) language there are some words which tells us more 
than one (multiple) meaning, which makes confuse. The meaning of the word is 
differentiate by the use of the word in the syntax or the situation. There are lots of 
words having multiple meanigs in mgar (dhut) language, here is only given some 
examples. 

s]÷sL (ke/ki) Ö lqmofd'n agfpg] æg'Æ (suf� x to make verve), nfO{ (to, for, preposition)
ªfSs] (ng�kke) Ö af]Ng' (to speak), cfjfh lgsfNg' (to souting), aHg' (to be   
  sound), ;do aHg'÷x'g (O' clock)
rLKs] (ng�kke) Ö k]Ng' (to crush to get oil), ufO{ e}+;Lsf] b'w b'x'g' (giving milk),   
  leh]sf] sk8f lgrf]g'{ to sqeeze wet clothes etc)
hfKs] (j�pke) Ö gfKg' (to measure), ld7f] x'g'÷:jflbnf] x'g' (to be tasty)
hfk (j�p) Ö gfkf] (measurment), :jfb (taste)
hf]s] (joke) Ö kf]Ng' (to burn), cf/f]k nufpg' (to accuse)
6fSs] (t�kke) Ö k'Ug' (to reach), vKg' (to tolarate), ;xg'
9/L (dhari) Ö klg (too), 5]pm÷lsgf/f (edge, margin)
af6\s] (b�tke) Ö la;fpg', /f]Sg' (to stop), dfyL r9fpg' -s'g} j:t' jf ;dfg_ (to   
  keep on (some good), pu on) 
k'm6fSs] (phut�kke)Ö 9fNg', 9nfpg' (to make falling, to make lying down),   
  ldR5\ofpg', jfSs agfpg' (to make fedup)
/fSs] (r�kke) Ö Nofpg' (to bring), s'v'/f af:g' (to crow)
nL:s] (liske) Ö b]znfO{ (for the nation), ux|f}+ x'g' (to be heavy)
nfd (l�m) Ö af6f] (way), bz{g (philoshopy), afb (ism)
nfxfs] (l�h�ke) Ö 6fF;Lg', nfUg' (to be sticky, to attached), cfFk'mnfO{ (to self, oneslef)
nfxf (l�h�) Ö cfFk"m (self, onself, you), 6fF;Lof]÷nfUof] (sticky)
Nx]:s] (lheske) Ö kms{g' (to return, to be back), aif{nfO{ (for the year)
:of (sy�) Ö df;' (meat), kmn (fruit, result) kmNof] (to was fruitfull, to bear fruit)
;L6\s] (sitke) Ö a9fg'{ (to broom), k'5\g' (to wipe, to erage, to cleanse)
;'s] (suke) Ö xfjf x'/L rNg' (to be winde, storm, tempest), s;nfO{ (to whom)
;]s] (seke) Ö ;'Gg' (to hear), h:tf] nfUg'÷Tof] h:tf] nfUg' (as like, to assume   
  (in comparision or assumpation), same)
Xjfs] (hw�ke) Ö lxF8\g' (to walk), vGofpg' (to pour)
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;]Gs] (senke) Ö slxn]nfO{ (for when), a9\g' -5f] ;]Gs]_ (to grow), k}mng' (to exppand,   
  to grow)
xL (hi)  Ö s] (what), /ut -xL÷dLxL÷xLp_ (blood)
x/fdL (har�mi) Ö ck/fwL (criminal), ;fO{w'jf

=============cflb . 
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afSofFz jf 6'Ssf (phrase)

 du/ 9"6df klg afSofFz jf 6'Ssfx? k|z:t} k|of]u ePsf] kfO{G5 . 7fpF, :yfg, ;do 
tyf kl/l:ytL laz]if To;sf] cy{x? klg km/s kg{ ;Sb5 . o:tf afFSofF;df k|of]u ePsf 
zAbx?sf] 5'§f5'§} k|of]u u/]df cy{ km/s kb{5 t/ ;+of]hgn] cs}{ cy{ cfpFb5 . oxfF To:tf 
s]xL afSofFz tyf 6'Ssfx?sf] pNn]v ul/Psf] 5 . In Magar (dhut) language there are 
used many phrases for communicate. Those phrases will be different meaning or 
uses according place, time and situation of the subject. If we used single word or 
separetly, there may be variation of meaning and sense. Some phrases are mentioned 
here, for understand magar dhut. 

6's a';fSs] (tuk bus�kke)  Ö ue{jtL agfpg' (make to pregnant)
6's a's] (tuk buke) Ö ue{jtL x'g' (Pregnant)
k'mGr ofs (phuncha y�k) Ö hGd lbg (Birth day)
/f] 9"Ds] (ro dhumke) Ö dfofF ufF:g' (to make love realtion)
8Lufk 9fs/ (dig�p dh�kar) Ö kfgL af]Sg] 8f]sf] (Bamboo Basket to cary    
 water pot from the well of river)
Gx'g–Gx'g (nhun-nhun)  Ö kl5–kl5, lk5f ug'{ (following to some one)
6Lsf a's] (tik� buke) Ö 6Lsf nufpg' ( mark (of sandal paste, saffron, etc)   
 placed on forehead, spot)
;f/ a's] (s�r buke) Ö k'mn jf k'mndfnf klxl/g' (wear garland of � ower,)
;f/ 6Lsf a's] (tik� s�r buke) Ö 6Lsf, dfnf nufpg' (wear garland and tik�)
;f/ emLnLSs] (s�r jhilikke) Ö k'mndfnf pGg' (making garland)
a8fk–xfg (bad�p h�n) Ö ;u'g (omen, portent)
gd; afxfs] (namas b�h�ke) Ö kfgL kg{ /f]lsg' (stoped to rain)
kmL/L;–kmL/L; (phiris-phiris) Ö l;dl;d] kfgL kg{' (drizzling)
dLs afxfs] (mik b�h�ke) Ö cfFvf gb]Vg] x'g', dg kg'{ (being blind, to prefer or to like)
uLg afxfs] (gin b�h�ke) Ö ?rL a9\g'÷x'g' (interested)
uLg aLSs] (gin bikke) Ö x[bo b'Vg', dg b'Vg' (feeling hurt, hurt, feeling pain)
aSo afxfs] (bakya b�h�ke) Ö l;ls:t la/fdL x'g', af]Ng} g;Sg] x'g' jf dg'{ (severe   
 illness, unable to speak, died)
d]ª\u]/ d]:s] (mengger meske)Ö d'xf/ w'g' (to wash face)
?6\r ;]Kr (rutcha sepch) Ö b'Anf] kftfn] (lean and thin)
cflb (etc.) .
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pvfg / 6'Ssfx? ( Proverbs)

 pvfg / 6'Ssfx? k'vf{x?af6 k|bfg ul/Psf cd'No ;DkQL x'g\ . efiffsf] ljsf; ;Fu} 
k"j{hsf cg'ej, ;+3if{, zf]if0f tyf bdg, xfF;f] tyf v';L cflbaf6 vfl/P/ cfPsf] ;+lIfKt Pj+ 
z'qa4 / ljz]if cy{ /fVg] afSof+;x? g} pvfg 6'Ssfx? x'g\ . pvfgsf] cfˆg} cy{ /xG5 eg] 
6'Ssfsf] afSodf k|of]u u/]kl5 dfld{s cy{ k|bfg u/]sf] x'G5 . 6'Ssfn] PSn} cy{ k|bfg ug{ 
;Sb}g . pvfgnfO{ Ps efiffb]lv csf]{ efiffdf x'ax' ?kfGt/0f ug{ ufxf/f] x'G5 . proverbs 
are heritage of our anciet and ornament of the language of the community. Proverbs 
of the magar community gives satire to the behaviour in community, truth of life, 
cartoon of life & style. In magar dhut language there are so many such proverbs 
which should be needed research to explore more, here some proverbs are given 
to understand magar community. It is dif� cult to translate proverbs directly one 
langauge to another language, so that just meaning of proverb is explained in this 
article. 
 du/ 9"6 klg k|flrg / hLjLt efiff ePsf]n] o; efiffdf klg y'k|} pvfg 6'Ssfx? 
k|rlnt 5g\, cWoog cg';Gwfgsf] u/L lnkLa4 ug{ ce}m klg afFsL 5 . lt dWo] s]xL pvfg 
6'Ssfx? tn lbO{Psf] 5 .

-!_ sf6 u"g sf6 aO{u"g (K�t gun k�t baigun) Ö -Pp6} l;Ssfsf b'O{kf6f÷Ps kIf /
fd|f] PskIf g/fd|f]_ two sides of coin, any things have good and bad aspects.

-@_ 8]s] 5fgf, r]s] df5fgf (Deke chh�n� cheke m�chh�n�) Ö -af]Ng' x'G5, s'6kL6 
ug'{ x'Fb}g_ should be said could not be killed.

-#_ af7f af7f vf6f nf6fs] ;f6f (baht� bath� kh�t� l�t�ke s�t�) Ö -af7fn] lgwf{nfO{ 
bafpFb5g\÷7"nfnfO{ r}g, ;fgfnfO{ P]g_ laws are for poor not for higher people, 
poor or lower ranks are exploited in the unlawful state or communty.

-#_ 8"Dr :ofd Nx"ª, 8fF8f6fs d"r gfDvfg ( dumcha sy�m lhung, d�nd�t�k mucha 
n�mkh�n) Ö -8fF8f dfyLsf] c:tfpg nfu]sf] 3fd_ sun set time of life, near to 
die

-$_ u/fª\r /\xfhf nv gf5fGg (gar�ngcha rh�j� lakha n�chhanna) Ö -k;]{sf] af]sf 
h:tf] gx'g', alnsf] af]sf] gx'g'_ don't be like a god offering goat or hen (/sacri� c-
ing beast) 

-%_ hfFu/ s]6\9\ofª afFu/ s]:n] (J�ngar ketdhy�ng b�ngar kesle)  Ö -ldlxg]t u/] ;kmn 
xf]O{G5_ laboureous effort is needed to be success. 

-^_ xL Hofs] xL aLNs] n] /, agfcf]+ kL6\Nx"ª Ujfhfs] (Hi  jy�ke hi bilke le ra, banaon 
pitlhung gw�j�ke) Ö -s] vfg' s] nufpg' 5 / agsf] h'/]nLnfO{, lglikmlqm hLjg_ 
nothing is thinking about life or event or situation.

-&_ :of r]9\ofª 36\8L:n], s"/f r]9\ofª a9\8L:n] (sy� chedhy�ng ghatdisle, kur� 
chedhy�ng badhdisle)  Ö -df;' sf6] ;lsG5, s'/f sf6] a9\5_ unnecessory taking 
about some one is harmful, if you will cut meat will be � nished but if you 
unnecessory talk about it will be increased debate. 
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-*_ NXof:r a ]8fª Vof:r ªf8f ] (lhy�scha bed�ng khy�scha ng�do) Ö
-h:tfnfO{ t:t}, l9F8f]nfO{ lg:t}_, tit for tat 

-(_ af/ vf]K9\ofª v]6Lkf6L hf]uO{:n] (b�r khopdhy�ng ketip�ti jogaisle) Ö
-af/ aGwg u/] v]tLkftL hf]luG5_, prevention is better than cure.

-!)_ 3:op6O{ x"Kr uLhgaf/L nv 5fgf (ghaseutai hupcha gijanab�ri lnkha chh�n�) 
Ö -7"nfn] ;fgfnfO{ p7\g df}sf lbFb}gg\_ big men exploite to small, poor, or rich 
person exploites poor.

-!!_ s":s] hLDs]nf 8, sf6s] hLdf 8\of cf:sf6 /fKn] (kuske jimkel� da, k�tke jim� 
�skat r�ple) Ö -s;nfO{ sfvf kfvf ug]{, ;a} a/fa/ nfUb5_ all are equal when 
all are poor, equal love for all,

-!@_ hhfs\ "ª efG;fª 3]pmcfª a];f/ (jaj�kung bhans�ng gheu�ng bes�r) Ö
-ckl/kSjsf] sfd ckl/kSj g}÷s]6fs]6Lsf] efG;f, l;:g'sf] t/sf/Ldf a];f/_, unmature 
behaviour, work of unmature person.

-!#_ ªfs7f cfGr nfkmf x"Fs cfn] (ng� kath� �ncha laph� hunk �le)  Ö -d;Fu hfg] ;fyL 
afF; xf] ÷d;Fu hfg] ;fyL ;xof]uL xf]_, helpful friend (as like useful bamboo).

-!$_ 9nLª gfs/\xfª\g, vf]/\nLP ªfKr Ujf nv c6\emfn] (Dhaling n�karh�ngna, khorliya 
ng�pcha gw� lakha atjh�le) Ö -cgfj:os 3d08 u/] ktg x'G5_ unnecessry 
proudy person is fall down in hell. 

-!%_ Dx], u] x6f xLNr ;]g 8 h"7f df5fGn] (mhe, ge hat� hilcha sen da juth� m�ch�nle) 
Ö -cfuf], ;'g / k};f h"7f] x'Fb}g_ � re, gold and money are worshipable.

-!^_ dpmsfª xL/f ef:s]nf, a]dpmsfª /6L 8 df8f:s]nf (mauk�ng hir� bh�skel�, 
bemauk�ng rati m�d�ske �l�(/e)) Ö -df}sfdf xL/f kmf]g'{, a]df}sfdf sf}8L g5f]8\g'_ 
do  not spend money unnecessorily but there should be show brave to expend 
diamond when necessity occur,

-!&_ ;]g /Lknfs gdvfg, ;]g kf];nfs gdvfg (sena ripal�k namakh�n, sen posal�k 
namakh�n) Ö -lbg /ft÷cFWof/f] pHofnf] k|s[tLsf] lgod_ dark and bright is natural 
law, some time wil be night and some time will be day, easy and hard are both 
natural, 

-!*_ n"x"k\df dfn]9\ofª dfh"Dn]  (luhupm� m�ledhy�ng m�jumle) Ö -d'h]qf] geP hf8f] 
x'Fb}g÷h6L efF8f ptL r'x'sf]{, cgfj:os ;fdfg geP klg sfd rN5_

-!(_ 8fª\uf 8 g6\Uofx], a"n 8 c6;LP  (d�ng� da natgy�he, bul da atsie) Ö -;k{ klg 
d/f];\, n6\7L klg gefFlrof];\_ snake should be killed and stick should not be also 
broken, 

-@)_ Hofs] g :ofxfs] dLxLn df6\/O{ aLxfSs] (jy�ke na sy�h�ke mihil m�trai bih�kke) Ö 
-cy{ g Aoy{sf] sfd, cg'Tkfbs sfd_ non pro� table work, eating getting nothing 
but only getting pain of leg, 

-@!_ gfª\s] rxL;f 8]gLvLª, ;f]6\d 8"; cfofxfgLª (n�ngke chahis� denikhing, sotma 
dus �y�h�ning) Ö -cfk"m t dfxfb]j pQfgf] k/ s;n] lbg] a/_ there is dif� cult to 
give charity by begging, 
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-@@_ n]:rsf]s] rO{gcf] rO{g, dfn]:rsf]s] cO{g (leschakoke chain o chaina, maale-
schakoke ain) Ö -x'g]nfO{ r}g, gx'g]nfO{ P]g_ poor or lower ranks are exploited 
in the unlawful state or communty.

-@#_ O{dfª 6fSr a]nfª 7fk rlx:n] (im�ng t�kcha bel�ng thap chahisle) Ö
-3/ k'Ug] a]nfdf e/\ofª rflxG5÷ clGtd cj:yf ;Dd Ps–csf{sf] ;xof]u rflxG5_

-@$_ sf6 8fF8f hf]:9\ofª cf:sf6 8fF8f Dx]/\n] (k�t d�nd� josdhy�ng �sk�t d�nd� mherle) 
Ö -Pp6f ag 89] csf]{ knfpF5÷sfnf] uP uf]/f] cfpF5_ if black goes white will  
come, day and night is the nature, 

-@%_  Ujfdfg\P nv £jfKk x"Kd n]  (gw�m�ne lakha ghw�ppa hupma le) Ö
-;+/If0fsf] 5x/L kfPsf] 5÷lbPsf] 5_ some body is protected by some one, caring 
some body, mother's love.

-@^_ 3fª\r a"6fs] gD;" c3]/ nO{:n] (gh�ngcha but�ke namsu agher laisle) Ö
-cUnf] ?vnfO{ xfjfn] klxn] lxsf{pFb5_  a tall tree is � stly affected by wind, top 
level should be top responsibilities.

-@&_ af]6\of÷dfemLs] 8L:of kfx"/ (boty�/majhike disy� p�hur) Ö -af]6] dfemLnfO{ df5f 
pkxf/÷cgfj:os pkxf/ jf sfd_ unwanted gift, unnecessory work.

-@*_ afF8/P nxf] O{d 8 dfvf:n] c/"s"ª 8 x"n"Sn] (b�ndare laho ima da m�kh�sle, 
arukunga da hulukle) Ö -afFb/n] cfˆgf] 3/ klg agfpFb}g csf{sf] klg eTsfpFb5÷afFb/] :jefj_ 
monkey behaviour of a person, sel� sh

-@(_ r]9\ofª dLxL O{S9\ofª a]g (chedhy�ng mihi ikdhy�ng ben) Ö -sf6] /ut, cFr]6] 
lb;f lk;fa÷jf:tljstf slxF hfFb}g_ reality is always real, 

-#)_ Vofª\r ;f/ nL:n] (khy�ngcha s�r lisle) Ö -xn'ª\uf] k"mnsf] a9L dxTj x'G5_ light 
� ower keeps high value.

-#!_ :ofr 5f];fg u"x"n] (sy�cha chhos�n guhule) Ö -kmn]sf] xfFuf] lgx'/LG5_ fruitfull 
branch of tree always become downward, successful persons always become 
polite

-#@_ Hofs] 6 h]pm 6/ 6"s aLxfsf gf8]pm (jy�ke ta jeu tara tuka bih�k� n�deu) Ö -vfg 
t vfp t/ k]6 b'Vof] geg÷3fF6L x]/L xf8 lgNg'_ eat something as your body is 
able to digest

-##_ sfh";P sfh"; kfxfSn] (k�juse k�jus p�h�kle) Ö -sfdn] sfd l;sfpFb5_ practice  
make man perfect

-#$_ uf]7 emf:9\ofª cf/\ef emf:n], cf/\ef emf:9\ofª cG6/ emf:n] (gotha jh�sdhy�ng 
�rbh� jh�sle, �rbh� jh�sdhy�ng antar jh�sle) Ö -uf]7 kmf]xf]/ eP cfFug kmf]xf]/ x'G5, 
cfug kmf]xf]/ eP leq -cfF6L_ kmf]xf]/ x'G5 . if you do one place dirt, then other 
place also be dirty/ if any body is disonest, another also learns disonest.

-#%_ km]gfd cfGr ;Ldncf]+ 8fxfnfª uL8\8 8fKd n], ;+;f/fª df5fGr dfxfn] xLs] /fKd n]  
(phen�m �ncha simalaon d�h�l�ng gidd� d�pma le, sans�r�ng machhancha 
m�h�le hike rapma le) Ö - k|s[ltnfO{ cfTdf;fy ug'{ kb{5_ should be adjust with 
nature, con� ict is universal
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-#^_ ;"vfª hDdfs"ª xfo xfo, aLSgfª ;" 8 dfn] 8fhO{ eof (sukh�ng jamm�kung h�ya 
h�ya, bikn�ng su da m�le d�jai bhay�) Ö -;'vdf ;a}sf] Kof/f], b'vdf sf]xL 5}g ;xf/f, 
5g u]8L ;a} d]/L 5}g u]8L ;a} 6]9L_ if you have money, you have all relatives if 
you have nothing nobody will help in your grief or pain.

-#&_ gaLe/ gfXjf c/"sf]6"ª O{GGxfª ªf6"ª (nabibhar n�hw� arukothung, innh�ng 
ng�thung) Ö -x'Fbfe/ df]hd:tL ul/;\, clGtd k/]kl5 d]/f] ;xof]u rflxof] <_ you 
did enjoy when you have, when � nished come to me.

-#*_ dL/sLg r]9\ofª sL 8"6 ofxfn] 9nLª (mirkin chedhy�ng ki dut y�h�le) Ö -uf]8d]
n jf :ofxf/ ;';f/ u/] kmn w]/} cfpF5÷;]jf u/] d]jf kfO{G5_ If you care better you 
will get beni� t (from animal or agriculture etc.)

-#(_ du/ cgLsfn P df;Ln], dsO{ v/]8L P df;Ln] (magar anik�le m�sile, makai 
kharedie m�sile) Ö -du/ cgLsfnn] db}{g, ds} v/]8Ln] db}{g_ magars are able 
to survives in famine as like maize survive in dry season, magars are able to 
struggle in scarcity

-$)_ n]gfª s/\xfª\r efG;f, dfn]gfª ;fx"s"ª O{d gD;f (len�nga karh�ngcha bh�ns�, 
m�len�ng sahukung ima nams�) Ö -x"Fbf df]hdHhf ug]{ art gug]{, u/La ePkl5 
;fx"sf] sdf/f] klg a:g]÷ ef]nL g;f]Rg] afgL k|ltsf] Ao+Uo_ no saving always doing 
enjoy when having money, after � nished, becoming slave in the master house.

-$!_ s"Gr 5]/"jf n]pn];f afx'g nv aL/Lr (kuncha chheruw� leules� b�hun lakha 
biricha) Ö -s:tf] 5]?jf /x]5 afx'g h:tf]_ how timid (cowardly) as like bahun

-$@_ afx"gs] dg, g]jf/s] 9g, du/s] ag ofxfs] df5fGn] (b�hunke man, newarke dhan, 
magarke ban y�h�ke m�chh�nle) Ö -afx'gnfO{ dg, g]jf/nfO{ wg, du/nfO{ ag 
lbg'xFb}g_  there will be disaster if you give your mind (secret) for bahun, money 
for newar and jungle for magars.

-$#_ du/sf]O{ Hofn] dL:7fª, afx"gsf]O{ Hofn] /\xf]:7fª (magarkoi jyaale misthaanga, baa-
hunakoi jyaale rhosthaanga Ö -du/n] df]hd:tLsf ;fy vfG5, afx'gn] b'vsf ;fy vfG5_ 

magars are injoying always, but b�huns are saving for future.
-$$_ gd emfNs] kf a"9L, gfª\s] 7fxf dfn] (nam jh�lke p� budhi, n�ngake th�h� m�le) 

Ö -cfsf; emg{ nfUof] a"9L, ltdnfO{ yfxf 5}g÷sfd lau|Lof] t/ yfxf 5}g, ha /ftL 
a'9L tftL_ time is lapsed, hurried after missing time.

-$%_ O{d n] 6n], Hofs] k/L:n] vf]n] (Ima le tale, jy�ke parisle khole) Ö -;'s'nu'08fsf] 
Aojxf/÷cfn' vfP/ k]8fsf] wfs, aflx/ af]qmf] leq vf]qmf]_ celebrating furnished 
lightning in out side, but nothing having inside

-$^_ gf]ªf] dLufnfª hLS9\ofª s":s] aLSn] / < (nongao mig�l�ng jikdhy�ng kuske bikle 
ra) Ö -t]/f] ufnfdf 6f]Sbf s;nfO{ b'V5 /_ if you give hurt yourself, pain will not 
be transferred to other people. 

-$&_ /f]s6\ofscf] 9f/\gL ;]g 8 dfcf]Nn] (rokaty�k o dharni sen da m�olle)  Ö
-Eofu'tfsf] wfgL{ slxNo} k'Ub}g_ the weight of frog could not be 2.5kg, dif� cult 
hobbies in critical conditions
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-$*_ x"s] 6 x"g rLpm nv gfx"g (huke ta huna chiu lakha n�huna ) Ö -af]Ng t af]Ng' 
t/ cgfj:os gaf]Ng'÷larf/ k'¥ofP/ af]n_ speak in valid point, don't bark as dog

-$(_ s"G6fcf]+ af/ xf];O{ 8 Ujfefn]O{ ef;f (kuntaaon baar hosai da gwaabhaalei bhaasaa) 
Ö -cN5L u/]/ u/]sf] sfd kSsf x'Fb}g÷6fn6'n] sfd kSsf x'Fb}g_ lazy or temporary 
works would not be durable

-%)_ gfs"ª s/ P a]g df/fxfn] (n�kung kare ben m�r�h�le) Ö -ha/h:tL ug{ kfO{b}+g_ 
you could n't do forcefully, 

-%!_ x]+6\cf] dL/\xfª x]+6s] nL;\n], eO{;Lcf] dL/\xfª eO{;Ls] nL;\n] (hentao mirh�ng hentke 
lisle, bhaisio mirh�ng bhaisike lisle) Ö -cfˆgf] lhDd]jf/L ;a}nfO{ w]/} x'G5_ re-
sponsibility of anybody always will be feeling of load and unwanted

-%@_ Nx"ª kfgfª 8]pm6f vf6f (lhung p�n�ng deut� kh�t�) Ö -9'ª\uf vf]Hbf b]ptf_ god 
is found in searching stone,

-%#_ sf6 a"8\9L n]r cfgf v"/"v"/" ;o a"8\9L n]r n/ª em/ª 5fgf (k�ta buddhi lecha 
�n� khurukhuru, saya buddhi lecha larang jharang chh�n�) Ö -b'ljwfn] dfG5]
nfO{ ;kmntf lbFb}g_ multiple thinking or objectives are abstruction of success.

-%$_ s"K/\of e/\dLs] 6f]/f]:s] g d"s] (kupryaa bharmoke toroske na muke) Ö -s'k|f] nfO{ 
p7\g' g a:g'÷cK7]/f] kl/l:ylt ;[hgf x'g'_ creation of unusual situation, unwanted 
situation

-%%_ vf]nf Xjf7fª rL;f] d"n] (khola hw�th�ng chiso mele) Ö -vf]nf lxF8]sf] 7fpFdf lr;f] 
a:5÷ xLª afFw]sf] 6fnf]df xLªsf] uGw_ wet land will be where stream follow,  
dif� cult to scratch traditional belief,

-%^_ v]/\s] kfn] 6f]/f]:s] dfx]Sn] (kherke p�le toroske m�hkele) Ö -gfRg ghfGg]nfO{ 
cfug 6]9f]÷c;IfdnfO{ hLDd]jf/L k|bfg ug'{_ unable person in key post, knowing 
nothing but claming knowledge for everything, 

-%&_ uf]/fs uf]/fs ;f]jf rLpmcf] /\xf];\ uf (gor�k gor�k sow� chiuo rhos g�) Ö -laxfg} 
p7]/ s's'/sf] lk;fa lkof]÷hF8\ofxfnfO{ ufnL ug]{ afSofF;_ early morning awaking 
and drinking urine of dog - this is used for mistreatment to drunker or alcohol 
abuse person,

-%*_ ªpm uLgP hf6\nfª\ 8]n] hLpmP dfx]Sn] (ngau ginae j�tl�ng dele jiue m�hekle) Ö 
-sfd ug]{ rfxfgf t 5 z/L/ ;Sb}g÷c;St cj:yf_ will power is big to do some 
thing but body is unable,

-%(_ ªf ªf]:n] d"9fs] cf/jf ªf]:n] dL3"F8fs] (ng� ngosle mudhke, �raw� ngosle 
mighund�ke) Ö -d tfS5' d'9f] aGr/f] tfS5 3'F8f]÷sfdsf] tfnd]n gldNg'_ I look 
for dry wood but axe looks my knee, unfortune or unmatched events or works

-^)_ hf6\r 8]gfª hf6fSr s/\xfª\r (jatcha den�nga j�t�kcha karh�ngacha) Ö
-ug]{ eGbf u/fpg] 7"nf]_ the great person is doer than order giving person, adviser 
or managers are higher than worker. 

-^!_ Hofs]nf 5"/" 5"/" Xjfs]nf v'?v'? (jy�kel� chhuru chhuru, hw�kel� khuru khuru) 
Ö -csf{sf] s'/f g;'gL cfˆgf] sfddf nfUg'k5{÷g'gsf] ;f]emf] ug{'k5{ ÷ :jfjnDaL 
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aGg'kb{5_
 stand in own feet. 
-^@_  hf6\r a]nfª cfnfs cfnfs h\ofr a]nfª O{nfs (j�tcha bel�ng �l�k �l�k, jy�cha 

bel�ng il�k) Ö -sfd ug]{ a]nfdf ug{ gvf]Hg], vfg rflxF /f]h/f]hL vf]Hg]÷kl/>d 
ljgfsf] kmn vf]Hg] sfd_ don't aspect success without labour. 

-^#_ ufr aL; nO{;\n] dfur aL; dfnO{;\n] (g�cha bisa laisle, m�gacha bisa m�laisle) 
Ö -vfPsf] laif nfUb5, gvfPsf] nfUb}g÷bf]ifL bf]ifL g} x'G5, lgbf]{ifL lgbf]{ifL g} /xG5_ 
guilty is guilty, innocent is innocent. 

-^$_ Hofgfª ufgfª gfª sfg, 6uf/f] vfª\Kofs xnpm gfª (jy�n�ng g�n�ng n�ng k�n, 
tagaro kh�ngpy�k halau n�ng) Ö -vfg kfpFbf ;Dd cfˆgf], gkfPkl5 zq'tfsf] 
efj÷:jfyL{ efjfgf_ sel� sh behaviour. 

-^%_ Hofs] ufs] hDdf 5fGn], x/]; Hofs] df5fGn] (jy�ke g�ke jamma chh�nle, hares 
jy�ke m�chh�nle) Ö -vfg ;a} x'G5, x/]z vfg' x'Fb}g_ be always hopefull, don't 
be hopeless. 

-^^_ Hofr a"8\9L ;Lnf dG6/ (jy�cha buddhi sil� mantar) Ö -l;Q}df vfgsf] nflu ul/g] 
k|k~r÷vfgsf] nflu ul/g] pkfo_

-^&_ 7f]Ss] g d]Ns] 8"ª\ufª xfs] (thokke na melke dungg�nga h�ke) Ö -y'Sg' g lgNg' 
3fF6Ldf c8\sg'÷lgNg' g cf]sNg' x'g', gvfpF t lbe/Lsf] lzsf/ vfpF 6 sfG5f af sf] 
cg'xf/_ between two � res. 

-^*_  6L:ofgLª dfofxf, 5LgLª dfrxL;f (tisy�ning m�y�h�, chhining m�chahis�) 
Ö -lxFhf] lbPg, cfh rflxPg_ yesterday not given, today no need. 

-^(_ 8]gfª 8]cf, O{GGxfª ;Ls]6f/ ;]cf (den�ng de�, inn�ng siket�r se�) Ö -eGbf eGof] 
clxn] d/] h:t} dfGof]÷k|ltj4tf k'/f gug'{_ all promiser are not full� ll. 

-&)_ 8LUjfP dfh"6\d O{dUjfP h"6\n] / < (digw�e m�jutma imagw�e jutle ra) Ö
-sfnLhn] glht]/ 3/sf] s'v'/fn] lhT5 /÷;w}+ ;fe|fGt jf 6f7f]af7f] cuf8L /xG5_ 
clever person can go ahead. 

-&!_ 8; -÷r'÷8fª\u_ j6f dLsP ªf];f 8\of sf6 dLsP 8fª\n] (dasa (/chu/d�ngga) 
wat� mike ngos� dy�, k�t mike d�ngle) Ö -bzj6f cfFvfn] x]/] Pp6fn] t b]V5_ 
we should not leave to keep on trying. 

-&@_ 8f]ª\uf eL:r dfemL nv 5fgf (dongg� bhischa m�jhi lakha ch�n�) Ö -8'ª\uf x/
fPsf] dfemL h:tf]_ being boat lossing or just missing boat man (m�jhi)

-&#_ s7f/8Lcf]+ 8L ufs] kf]v/Lcf]+ 8L dfufs] (kathardio di g�ke pokhario di m�g�ke) 
Ö -wf/fsf] kfgL vfg] kf]v/Lsf] kfgL gvfg], kfgL vfg' d'nsf] laxf ug'{ s'nsf]_ tape 
water should be drunk, stagnant water (pond water) should not be drunk. 

-&$_ 8L ufs] d"ncf]+ e/\dL 5fGs] s"ncf]+ (di g�ke mul on, bharmi chh�nke kulaon) Ö
-kfgL vfg' d"nsf] dfG5] x'g' s'nsf]_ original source of water should be drunk, 
man should be high society. 

-&%_ gfª gfaL/Lcf 9\ofª uL/\xLª eL6\/L cf/\rLg (n�ng n�biri� dhy�ng girhing bhitri 
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�rchina) Ö -tF 8/fPdf 8fnf] leq n'Sg'_ if you affraid, hide in girhing ( a kind 
of bamboo basket).

-&^_ gfª 8 gfDof nv 5fGg (n�ng da namy� lakha chh�nna) Ö -tF klg t?n h:t} 
x'g'_ you should be like yam, should be useful.

-&&_ gf]ªf] dL/\xfª ;]g uL6\n] / (nongo mirh�ng sen gitle ra) Ö -ltd|f] a'l4 slxn] l5lKkG5 
/ <÷ kl/kSj slxn] aGg] _ you are unmature/when will you be mature ?

-&*_ kO{;f -xLNr_ dfn] p9f/f] dfofxfn] (pais� m�le udh�ro m�y�h�le) Ö -k};f 5}g 
pwf/f] kfO{b}g_ no money he/she will not give in credit/ today is cash, credit 
will be tomorrow. 

-&(_ e/\dL Nx"ª nv nL:s], Nxf nv Vofª\s] k/L:n] (bharmi lhung lakha liske, lh� lakha 
khy�ngke parisle) Ö -dfG5] 9'ª\uf h:tf] ;fxf/f] jf ux|f}+, kft h:tf] xn'sf] x'g' k5{_ 
weight of the man should be heavy like stone and light like leaf as necessary. 

-*)_ e/\dL nv 5fGg rLp nv gf5fGg (bharmi lakha ch�nn chiu lakha n�ch�nna) 
Ö -dfG5] h:tf] x'g' s's'/ h:tf] gaGg'÷ :jfjnDaL aGg'÷k/lge{/ gaGg'_ do not be 
dependent, should be indepedent.

-*!_ d/\8 /fKn] cf/dLgs], gfd/\8 /fKn] Hofs] (marda raple �rminke, n�marda r�ple 
jy�ke) Ö -db{ gfdsf] nflu ?G5, gfdb{ vfgsf] nflu ?G5_ brave weeps for power 
and prestige coward weeps only for food. 

-*@_ kmf]s"ª aLxf ªpm uLg Uofxf (arukung bih�, ngau gin gy�h�) Ö -c?sf] lax] x'g' d]/f] 
dg efFlrg'÷cgfj:os 6fpsf] b'vfO{÷ Aoy{_ marriage of others but unnecessarly 
broken my heart, taking unnecessory tension.

-*#_ d]gcf]+ dLhfª cfª eO{;L Xjfr df8fª\n], kmf]s"ª dLhfªcfª 3]/]; Xjfr 8fª\n] (men 
on mij�ng�ng bhaisi hw�cha m�d�ngle, phokung mij�ng�ng gheres hw�cha 
d�ngle) Ö -cfˆgf] z/L/df e};L lxg]sf] gb]Vg] csf{sf] z/L/df h'd|f lxF8]sf] b]Vg]÷cfˆgf] 
uNtL gb]Vg] k|j[tL_ small mistake of the other also watching but big mistakes 
from him/herself is ignoring

-*$_ dfdfs"ª 3f]/\xf ªpm xL xL (m�m�kung ghorh�, ngau hi hi) Ö -dfdfsf] 3f]+8f d]/f] 
lx lx, csf{sf] ;DkQLdf /hfO{+_ unnecessory enjoying in the property of other 
person.

-*%_ /fxfs] /fxg hG6L nfd gf/fxfg (r�h�ke r�h�n, janti l�m n�r�h�na) Ö -cfpg t 
cfp x"n -hGtL jf w]/} dfG5]_ lnP/ gcfp_ come but not come with crowd

-*^_ nfxf :jf9\of 5fG9\ofª hDdf :jf9\of (l�h� sw�dhy� chh�ndhy�ng jamm� sw�dhy�) 
Ö -cfk"m c;n hut enf]_, if any body be good all would be good

-*&_ xf6\6L 5f]Sd aLpm 5fGn] / (haatti chhokmo biu chhannle ra) Ö -xfQL b'AnfP/ d";f] 
aG5 /÷c;Dej sfo{_ impossible work, 

-**_ kxLGgfª aLpm 5fGd kxL:s] v]pgfª xf6\6L 5fGd v]ps] (pahisn�ng biu chh�nma 
pahiske, kheun�ng h�tti chh�nma kheuke) Ö -d";f] eP/ l5g'{ xfQL eP/ lg:sg]_ 
inter being needle be out being elephant

-*(_ af]df]:ofs] xLn sfd Xjfs] dfx]Sn] (bomosy�ke hil k�m hw�ke m�hekle) Ö 
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c/\xfPsf] a'l4 / e/]sf] dfgfn] k'Ub}g . ordered knowledge and given charity food 
is not enough to survive.

-()_ d/\NXofª ufU/Lcf] s/\xfª\r ;fj6 (marlhy�ng g�grio karhangcha s�wat) Ö -cNk1fg] 
eo+s/, yf]/} 1fg ePsfsf] rsf]{ :j/, lagf of]ubfg as as a9L_ little knowledge 
is dangerous thing.

-(!_ ;f]xf]/fª uf]xf]/f] Xjfr (sohor�ng gohoro hwacha) Ö -s'g} s'/fsf] e]p gkfO{sg 
c?sf] kl5 nfUg', lk5nUu'_ following some one without knowing anything, just 
following some body

-(!_ xfg /S;L 6fsf Dxfsfª Dxfsfª s'/f 6fsf 9]dfª 9]dfª h�n raksi t�k� mh�k�ng 
mh�k�ng kur� t�k� dhem�ng dhem�ng Ö -hfF8/S;L vfP kl5 asaf; cfpF5, 
hfF8 /S;L vfP kl5 cgfj:os ukm, hlt w]/} hfF8/S;L plt w]/} ukm_ too much 
taking alcohol will be too much conversation, unnecessory speaking atfer 
taking to much alcohol. 

 du/ 9"6df cem w]/} pvfg / 6'Ssfx? k|rlnt 5g\ . h'g oxfF ;a} k|t't ug{ ;Dej 
ePg . dfyLsf pvfg 6'SsfnfO{ v; g]kfnL / cFu|]hL efiffdf k|:6\ofpg] k|of; ul/
Psf] 5 t/ klg cy{ k'0f{tf gx'g ;Sb5 . o;sf] jf:tljs cy{ t ;d'bfosf] k|of]uaf6 
cfpg ;Sb5 .
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du/ 9"6df n]vg (to Write Articles)

 du/ 9"6 9nLª k"/fgf] x6f 5LgLª ;Dd hLjfr 9"6 cfn] . du/ 9"6fª /Lssf] /
LSs] 7fNr sfh"; 6 9nLª df5fGd n] . aL= ;+= @))*÷( Nx];nfs k|f]= afns[i0f kf]v/]
nP afns[i0f ?kfaf;Lcf] cf/dLgfª 5LSr sL6fa æsfg'ª nfdÆ 5fGd cflbslj hLtaxfb'/ 
l;ª\hfnL x6f /]v axf8"/ 7fkf -;f?_sf]O{ @)@)÷@@ Nx];nfs l5Srsf] sL6fasf] h k'/fgf] 
8fª\n] . 6/ O{; sL6fasf] sf;/f -klxnf]_ sL6fa dfxfn] . O{6LxfF;fª du/ 9"6 sf6 h"ufª 
9nLª aLs;L6 5fGr 9"6 cfn] . 9nLª O{6LxfF;sf/ x6f 9"6aLUosf]O{ du/ 9"6O{ª ;+:s[tfª 
a"nL÷afª\uf xhf/ zAbsf] cfGr s'/f hf6\n], v; g]kfnL 9"6fª cfwf 8]gfª 9nLª zAbsf] 
du/s"ª cfn] 8]n] . O{6 5fGrP hf6\gfª sfg"ª /LxLr sL6fasf] 9nLª 5fGs] x]Sn] xf]; kfs], 
cg";G9fg hf6\s] xf]8LsO{ n] .
 vfofsf]+ h"ufª 5fGr 8fa/f]ªfª sfGsf] 9nLª ;f]emf] 5fGr s"/fP sfg axL/Lª 
O{ª /fxfr e/\dLsf] s7f xf/8L;f, xf];sf]O{ sfgsf]s] r'Ks] 7fnf, hLsf x6f sfgsf]s], Hof 
x]S6f/, ef;f sfGsf]s] x]S6f/ l;NXdsf] l;Nxd . sfgsf]s] pmNn' vf:d sfg"ª /f]; x6f /]
j;sf] xf];s"ª vf;f, sfg d/\NXofª 5fgf . sfg"ª 9nLª sL6fasf] hf];f . sfg"ª /LSr nLkL 
hf];f jf xf];s] c8L:sfn vf:d c/"sf]O{ s]6f . sfg"ª 9"6fª /LSr /Lssf] 9nLª cfpn] sfg] 
5LgLª nLkL dfXjf/\d of kfs] dfx]Sd xf]; sfgLª nf]; 5fGr cfpn] . sfg"ª O{6LxfF; kfs] 
h?/L n] .
 g]kfnfª 5fGr /fhgL6Ls k/La/\6gP sfg"ª 9"6 x6f sfgs] 9nLª c;/ hf6f 
O{6LxfF; 6];/ -÷ujfxL_ n] . kGrfo6 k"m6\r Nx];nfsLª sfg"ª 9"6fª 9nLª /Lssf] /fxfd 
n], 9nLª /LSr e/\dLsf] k"mGd n] . sfGNxf] sf6 nLkL vf:s] dfx]Sr x6f kfgLvLª aLsf;  
hf6\r æcSvf/LsÆ lnkLs] 8 g]kfn ;/sf/P v/\r dfhf6\rP /LS7fª 9nLª km/ssf] n] . 
sfgsf]O{ /Lssf] /LSr nLkL 8]jgfu/L sf6nfs kmf]sO{ s]6\r 5fgf, cf;sf6nfs sfg"g 9"6 
9"Ds] x]Sd hf6\d sfgsf]O{ xf]:s] dfvf:d n] . O{6 5fGgfª /LS7fª / k9L:7fª 9nLª ;d:of 
n] .
 @)%) n];fª du/ 9"6cf] a/\g kxLrfg uf]:7L hf6\d /Lss] sf6O{ vf:s] an 6 
5fgf 6/ xf];] a/\gsf] 8]jfgfu/L nLkLcfª 5fGr sf/gP 9nLªsf]O{ jf/\s] dfx]s\d n] x6f 
cf:sf6nfs O{:s'n Xjfr hhfsf]s] 6 du/L k9L;fsf 8\of xf];s"ª v; g]kfnL 6 v6\6d 
5fGn] x6f afx"gsf] s7f 8fa/f]ª hf6\s] dfx]Sn] . sfgsf]O{ k]m/L /LSr af/]cfª kfr cg';G9fg 
hf6\d, k]m/L sf6 aO{UofgL, rfFxfFcf] o"ufª h]:d 6f]sf] /LSs] 9nLª  h'ª\s'6 hf6\s] k/L:n] . 
6L:ofgLªcf] sfh"; k"/f dfn] . O{; s'/f @)^& Nx];cf]+ c;f/ !! u6\of g]kfn du/ n]vs 
;+3P hf6\r df;af/cfª 8 v]pd n]cf . sfgsf] kmf]sO{ ægf]ªf] d]s]k spjfP cfNxf 8]cf 9\
ofª nxf] d]s]k df;'x'd spjfcf] Gx'g nO{:rÆ rng n] . O{; sfgs] xLG8' a/\g a]j:yf x6f 
hfl6kfl6cf] k|efj kf/l8d sfgs] ef:d nf]6\r ;do a8f e/\dL -a|Dxf0f_ sf]O{ r'Kr sf/gP 
cfn] . sfgP cj 8f; n]r dfg;Ls6f 8f:d ;f]s] 8 x]Ss] kl/:n] . emfª d]NxO{ 7fKd 6f]/f]:s] 
8 an hf6\s] cfk/L;] . cf:sf6nfs sfgs"ª /LSr lnkLs] 5L6f] aLsf; hf6\s] k/L:n], xf]rO{ 
sfg"ª 9"6 x6f 9"k c6\9"d,] x6f lj:jlj8\8\ofn nfs 8 du/ 9'6 k9L;fSs] kl/:n] . sfg'ª 
9'6s] jf6fSs] . O{Gr sfh'; hf6\s] k6\6 du/sf]O{ 8fa/f]ª  hf6\s] h?/L n] .
 9\ofª 8 /Lssf] /LSgfª rfFxf -÷O{GGxfª_ xf];O{ uf]:7LP 5LSr cfv/sf]s] nfgLvLª 
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/LsLª, kLxLg sf6 nLkL cf/x], xf]nfª sfGs] /LSs] ;hLnf] cf5fg] . nf]saxf8"/ 7fkfdu/ 
8 gf/fog 6f/"ªdu/sf]O{ /LSr Standard Transcription of Magar (dut) Lan-
guage sL6faP /LSrsf]s] 8":s] cfx]s], 6/ xf]nfª cfwf cfv/ cf]+ Aoj:7f x6f dfxfk|f0fcf]+ 
a]j:yf x6f /:j 8 8L/\3cf]+ s'/fsf] r]Ss cl8hf kfr cg':9fg hf6\d sfGsf] nxf] dLxLnP 
7fKd 6f]/f]:s] h'ªs'6 rfxLF h?/L n] . O{; gfs"ª x"6fª n]r sL6fa 8 @)%)  Nx];cf]+ uf]:7LP 
ofxfr a/\gfª d"d x6f @)^& Nx];cf]+ c;f/ !! u6\of sf7dfG8'cfª g]kfn du/ n]vs ;+3P 
hf6\r df;af/cfª /fxfr :jf9\of s'/fsf]s] O{nfª sfd x6f df]nSd /LSs] h"ªs"6 hf6\rL:d 
n], 6f sL hDdfsf]O{ jf/\Xs] c6\x]s] .
 du/ 9'6cf] /Lssf] k9L:s] ufxf/f] 8]r 8]jfgu/L lnkLcfª /LSgfª cfwf cfv/ 
dfs]6\r, dfxfk/fg (breathy) s] cfv/ Dxfs sf6 7f]Knf -  Þ_ /LSr, x6f O{–sf/, p–sf/ 
hDdf 8L/\3 df6\/O{ /LSr sf/gP cfn] . O{;s] sfGsf] ;'9f/\8Lcf 8]cf 6 k9L:s] 9nLª ;lhnf] 
cf5fg] . cfns] 6 du/ 9"6 /LSgfª O{–sf/, p–sf/ cf] /:j x6f 8L/\3 h] /LS9\ofª d]7/ns 
km/s df5fGn], x6f xf]Gr ;A8sf] kfr cg';Gwfg s'rO{ 8 dfhf6\d  n] . du/ nfª\3f x6f 
du/sf] 9"6 ªfSgfª 9\ofª O{–sf/, p–sf/ /:j 8 8L/\3 vf:d ªfSn]sf] . O{r]p ;6\o6f r]s 
9nLª n'K7fª 6fSd kfr cg';G9fg hf6\s] h?/L n] . x]S6f/ ;Dd 9'6 ;lhnf] x6f c?sf]O{ 
h;P 8]jfgu/L lnkL jf/\Xn] xf];sfO{ l56\6f] k9L:s] x]Sr vf:s] k/L:n] 6/ 9"6cf] laUofgs] 
9nLª h 5/\ofSs] 6 df5fGn] xO{ . laUofg 8]d h8;'6\/nfdL 5fGd d's] 6 df5fGn] . 9"6 
laUofg sf6 ;fdfhLs laUofg cfn], ;fdflhs laUofg kl/a/\6;Ln n], sfGsf] 8 kl/j/\6g 
s7f Xjfs] x]Ss] k/L:n] g6\/ sfg 8f:rL:n] Gx'gnfs . 
 ca s"/f /fxf cfxfg, gfd/L/LxL -nf]6fxfg_, NxLª, /LNxLª, xfO{s", uhn, gLaG9, 
;+:d/g, hLjgL cflb s"6 /LSs] . O; s"/fª 9nLª nfd -l;4fGt_sf] /fxfd n] c? 9"6fª 
xf];s] gO{ dG8Ld /LSs] cfx]s] . sfg"ª 9"6fª 8 c8Lhf dfGo6fsf] aLsf; hf6\s] x]Sn] xf];] 
O{;] sL6facf] p8]:o 8]gfª r]s cfnfscf]+ s"/f 5fGrP O{nfª r/\rf dfhf6\rL:d n] .
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lr¶Lkq÷7"/L (Letters/Applications) n]vg

 7"/L (letter) 8]r ;]6dLg (message) cfn] . O{; sf6 e/\dL jf u'd:7fP cf:sf6 
e/\dL jf u"d:7fs] ;]6dLg, ;G8];, cg"/f]9 jf 36gfcf]+ aLa/gsf] /LSd aL/LGrL:r /LxLr /
Ls cfn] . 7"/L 9nLª vfn] 5fGn] M
-!_ nxf]sf] jf nfkmfsf]s] /LSrL:r 7"/L (letters to kinship/ friends)
-@_ kf/Laf/Ls 7"/L (family letters)
-#_ a]a;foLs 7"/L (business letter)
-$_ gLa]8g÷aLG6L÷cfa]8g 7"/L (application letters)
-%_ sf/\ofnofª /LSrL:r 7"/L (of� cial lettes)
-^_ UofrL;s] /LSrL:r 7"/L (letters to newspapers/media)
-&_ ;6L{kmLs]6 7"/L (certi� cates)
-*_ gLD6f] ofxfr 7"/L (invitation letter)
-(_ /f]÷/f] 9"d\r 7"/L (love letters) 
-!)_ u'gf;f] 7"/L (letter of complain) 
-!!_ a9fO{ 7"/L (congratulation) 
-!@_ ;]uLGof -;'esfdgf_ 7"/L (letters of good wishes) 
-!#_ ;xfg'e'6L 7"/L (letters of sympathy) 
-!$_ v]8 6gfSs] /LSr 7"/L (letter of regret) 
-!%_ hLnpm÷n;f] 7"/L (lettrs of thanks) 
-!^_ /LxLr 7"/L -lnvt kq_ (legal letteers) cfbL .

 6/ ;/;/\6L ªf];\gfª 7'/L 9nLª vfn] n]9\ofª 8 AofS6Lu6 (personal) / sf/\onofª 
(of� cial) /LsrL:r 5fGn] . 9nLª vfncf] 7"/Lcfª Dxfsfª ofxfr afªuf s'/fsf] 5fGn] .
1. Heading -dLn"_ M 7"/L /LSgfª s"nfsLª /fxfr cfn] x6f s"; ofsfª /fxfr cfn] 8]

d /LSrL:s] kl/:n] . O{nfª aL/LGr (sender) e/\dL jf u'd:7fcf]+ 7]ugf 5fGn] . 9nLª 
h;f] O{; s'/f 7"/Lcf] 8f]/k6\6L /LSrL:n] h:6O{ M 

     a'6jn g=kf= !!, dLngrf]s
     @)^^÷)!÷!%
2. Greeting -dLemf]/÷emf]/dLg÷emf]/_ M emf]/ /LSgfª nxf] ;fO{gf] cg';f/ /LSrL:n] .  h"g 

e/\dLs] aL/\xLGs] cfn] xf];s] ;Daf]9g hf6\d emf]/÷emf]/dLg /LSrL:n] . h:6O{ M
— dfggLo af]O{÷df]O{
 ªfemf]/fª -÷emf]/\n]_
— ªpm /f]r dLhf
— /f]d n]r d8g          ====== cflb .
 6/ sf/\ofno nfs /LSr 7"/Lcfª emf]/÷emf]/dLg df8]d xf];s"ª k8, 7]ugf x6f dxf;o 
8]df] /LSrL:n]  x6f aL;o 8 /LSrL:n] . 
h:6O{ M
 ;L/Ldfg dLaf  hLpm
 hLNnf k/\;f;g sf/\ofno, :ofª\hf

 dxf;o,
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  aL;o M– gfu/Ls6f k/\dfgk6\/ c6\8Lg] 8]d .
==========cf8L .
3. Communication -;]6dLg÷/Ls_ M O{; 7"/Lcf] d"Vo efu cfn] . O{nfª rlx:r 8 /

LSs] k/L:r s'/fsf] /LSrL:n] . cfns] 6 nkmfs] /LSr 7"/L x6f Aofa;foLs 7"/L sf] 6 
km/s 5fGn] . O{nfª /LxLr s"/fsf] dx6\jk'/\g 5fGn] .

4. Subscription -7"/Lcf] d]d]cfª cf/dLg /LSr sfd_M 7"/L /LSd Eof6f; /LSrs"ª cf/
dLg df6\/O{ /LSgLvLª df5fGn], xf]nfª :jf9\of vfnO{ª efs] s"/fsf] 8 /LSs] k/L:n] . 
O{nfª /LxLr ;A8sf] nxf] ;fO{gf] jf sf/\ono jf aLhg]; cg";f/ km/s 5fGn] . gfs"ª÷ 
gfs"ª /f]÷gfs"ª /f]r e/\dL÷gfs"ª aL:jf;L÷cfUofsf/L cf8L /LSd Dxfsfª nxf] cf/
dLg-÷Dof/dLg_ /LSs] k/L:n] . h:6O{ M

  gfs"ª /f]
gfs"ª aL:jf; kf6\/

gfs"ª cfUofsf/L
cf8L .
5. Signature -x"6fv/÷x:tfIf/_M O{; efu Subscription cf] d\xfsfª 8fs] x]s\n] . /

LSrcf] cf/dLg -÷Dof/dLg_ x6f cf/dLgcf] c3]/ signature hf6\s] k/L:n] . 
h:6O{ M

gfs"ª /f] x/L;/f
gfs"ª aL;\jf; kf6\/ gf/fog

gfs"ª cfu\ofsf/L
x/Laxf8"/

-s_ kf/Laf/Ls 7"/Lcf] p8fx/g (examples of family letter)

>LdtLsf] kq >LdfgnfO{ -÷dfxfhf cf] 7'/L  n]Ghfs]_

hu6\/8]aL – *, uNofªahf/, 
:ofª\hf

@)^^÷)!÷@% ut] 
ªpm /f] ;L/Ldfg
ªfemf]/fª -÷emf]/\n]_
 gfsf] k]nL; cfGr 8 9nLª 5fgf . gfs"ª 7"/Lsf] df8LGr 8 sf6 dxLgf 8]gfª 9nLª 
5fGn];f . gfsf] e]m/\d-÷u]Kd_ g cfpmn] 8]d cf;f hf6\d n] . O{nfª ªf 8 gfs"ª ;f]d dLhfsf] 
u]Kd h n]gLª .
 O{nfª sfg"ª ofs s]:rO{ h n] . 6/ ;fx"s"ª /Lg 6L/8Lr s"/fs] ;]gfª rfxLF ufxf/f] n] . 
cf;f n] gfsf]O{ O{r]pm ;fdf9fg rfF8O{ h c6\hf6\gL . cF, O{nfª sfg gfsf] 8]df] ?ª\d g d"d 
n] . xf]nfª 8 gfsf] sfgs] cf/\dL6\d nxf] sfh"; hf6\d cfpn] 8]d cf;f n] . kmf]nL; x6f 
;x/nfsLª Nx]:r 9nLª e/\dLsf] Pr cfO{ eL÷P8; a"d /fxfd n]sf] . sfGs] O{nfª :jf:7\
ofª sfh"; hf6\rsf]O{ 8]r xf]nfs 6 xLNr 7fª n'DXr cf/Gxfdsf] 9nLª 8LGn] 6f ;hLnf]
s7f . xf];sf]O{ O{Gr aLdf/sf] ;f/8Ln] 6f . gfsf] xf]nfs 6f]sf] uLg gf6fxfgL xO{ . cfns] 
6 ªfs] cf;f n] gfsf] c?sf] nv dfXjf8gL, 8\of 8 . cfn s] 6 O{nfª 8 9nLª kmf]nL; 
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cfGrs"ª dLdfxfemfsf] Xjfn] O{nfs cfnfs, 6/ ªf 6 gfs"ª s;d Hofd, gfsf]s] h ?ª\n], 
ªfs] dfk/L:dn] /f]u ;f/\8Ls], lagf:jf8O{ dG8\? 5fGs] . 
 rfFxfF sfg"ª nL;fª 8 :jf9\of 5fGrO{ cfGd n] . nx] sfh"; hf6\d Hofs] cf8Lg] nv 
n] . gfsf]O{ xf]nfª :jf9\of sfd hf6\r xLNrO{ ;fx"s"ª /Lgsf] 6L/8LO{ª, x6f xf];s"ª ;f];g, 
8dg 8 ;xL8L:s] dfk/L:n] . xf];s"ª ;f];g 8dg df5fg 8\of 6 sfg] 8 sf6 p9\od hf6\d 
sfg"ª xLnfª 6f]/f]:s] cfx]s] .
 7"/Lcfª efs] 8]gfª c3]/ k]m/L 8 gfs"ª /f] sfg] cf/\dL6\d d"df]n] . gfSsf]O{ 7"/L aL/LGrO{ 
hf6\gL xO{ . O{GGxfª -÷rfxfF_ O8Ls h . hLnpm .

gfSs"ª 
;aL6f

5f]/fsf] kq a'afnfO{ -÷dLhfcf] 7'/L af]O{s]_
sf7dfg\8" – !$, an\v"

@)^^÷)!÷@%
af]O{ 
ªfemf]/fª -÷emf]/\n]_
 ªf nfª\3fO{ /fxfgLvLª sn]h e/\gf hf6f . sfg"ª k9fO{ :jf9\of cfGd n] . nfª\3f 8 
;x/ km/s cfO{:of . 8\of 8 ªO{ xLd\d6 dfxf/\8Ldf] n] . ªO{ aLUUofg aL;ofª e/\gf hf6\d 
n] . k9L:s] 6 9nLª dLxLg]6 hf6\s] k/L:n] . xf]6 5fg\d axL/Lª 5/\x\ofdf] x\jfs] k"m/\;8 
dfn] . xf]nfs df]O{, eof, axLgLsf] hDdfsf] em]/\d-÷e]m/\d_ g cfpn] 8]df] cf;f hf6\d n] . ªf 
ca h"Dr a/\v] 5"6\6L 5fgf 8\of cf/x] . xf]; 8]gfª c3]/ sfg"ª hfFr cf5fg] . 
 af]O{ ªpm af/]cfª kL/ gf;]gL . ªf dLxLg]6 hf6\d k9L:nfª 8 ;/sf/L sn]h jf ;LS5\
of dG6\/fnocf] 5f6\/aL/\6L sf]6fª gfd v]XjfSnfª 8fS6/ -÷hLjf6fs_ k9L:n] . xf]6 5fgf 
8\of 9nLª xLNr 8 v/\r df5fGg] . ªf 8fS6/ 5fGd nfª\3fnLs"ª ;]jf hf6\s] ªpm aLrf/ 
n] . ªf 8fS6/ 5fgf9\ofª, 9nLª 8fS6/sf] nv xLNrcf] Gx'g dfnU8L:n] . ;]jf hf6\s] hfSn] 
ªO{, ªf nfª3f Nx]:n] .
 af]O{ gfsf]O{ 8"6 cf/\nfd aL/LGr xLNrO{ s]:d g  n] . 8"Ds] kf 8\of va/ cfhf6\g, 
xf]Ggfª ;Ddg 6 /\xfhf 8 cf/\nfr hu/cf] cf5fg] . xL hf6\s] O{; k"FhLaf8L h"ufª sfg 
9LGr nfª\3f d'r -÷ª'r_, u/La e/\dLsf]s] 8"v n]pn] 6/ ªO{ xLDd6 dfxf/8L:dg . O{GGxfª 
-÷rfxfF_ O{8Ls g . hLnpm .

gfs"ª dLhf

a'afsf] kq 5f]/fnfO{ -÷af]O{cf] dLhfs]_

lga'jfv/\s – #, :ofª\hf
@)^^÷)@÷@^

ªpm /f]r dLhf x/\Sof
cf;L/af8
 gf]ªf] 7"/L ªO{ 8LGxf, d/fª ;]cf . O{nfs hDdfsf] :jf9\of h n]sf], hDdfsf] e]m/\d -÷u]
Kd_ g n]O{ª . gfª kmf]nL; cfGr x"F8f gf] df]O{P gfª\s] cf/\dL6\d d"n] . gP aL/LGr xLNrP 
gfª\s] e"/"Sgfª nu8L:r /Lgsf] 6L/\8Lof, x6f ahf/nfs sf6 3/]8L nf]d n]g . xf]6 5fGgfª 
nU8L:r /Lgcf] c8Lhf aLofh ofxfs] cem dfcf]Nd n] . 
 gfª cfg\r 8 ;f]d n\x]; 5fg\df] e\ofn];f, nfª\3f 8 9nLª k/Lj/\6g 5fgf . df]6/ 
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Xjfr 9"Nof nfd /fxf . ;L/fsf]O{ x6f enf8\dLsf]O{ c8L:sfn kO{;f HofnL:sfª g6\/ 6 
9nLª :jf9\of 5fGs] cfO{;f . nfª\3fª e:6rf/ hf6\r x6f cGofo hf6\rs"ª aL?8\8fª ªfSr 
/]Gemfsf] ;" 8 dfn] h] hf6\9\ofª 8 xf];s"ª ;/kmfpm .
 x6f O{nfª vf]g 6fgfSr e/\dsf] 9nLª /fxfd n], gfª 6fs/fxf6f; aLxpm af/]cfª 8 
s"/f hf6\s] cfk/L;], gf] Nx]; 8 cf]nf . sfª\sf] -÷sfg_ 8 a"9f:s] kf . vf]g n]9\ofª ;3fp 
k3fpm 5fgf]nf sL . O{GGxfª O{8Lsfª 8"DxfsLª, 7"/L /LSrO{ hf6f] . :jf9\of sfh"; hf6f] . 
gfªs] sfg"ª /f] 9nLª h n] . hLnpm .

gf]ªf] af]O{
6Lsf/fd

-v_ cfk"m ;dfgsfnfO{ kq 
kf]v/f – !!, g8Lk"/

@)^%÷)*÷!%
/f]r uf]kfn
dLemf]/ -÷dLemf]/_
 ªO{ gf]ªf] 7"/L 8LGxf, d/fªd n] . ªO{ gfª\s] 9nLª ofsLª x"F8f cf/dL6\d n]cf . gfª 8 
Ao:6 cfpn] gf] aLhg];fª . sfg"ª 8 ;Lhg n] O{GGxfª Aoa;focf]+ . 6"/L:6 -÷5/\Xofrsf]_ 
/fxfr ;Lhg cfn] kf]v/f Ao:6 n] . ªf 8 ca 6\/]sLª of]hgfsf] vf:rO{ n]g . sfd8f/sf]
s] sfh"; k'ª\rO{ n]g . ªf 8 sf6 aL;L:6 kfx'gfsf] s7f 9jnfuL/L, 9f]/kf6gnfs 6\/]sLª 
cfGnfª .
 gfª dGh"cf] aLxfª 6 c6\/x] gL kf]v/f, df3 dxLgfs] 8]d n] dg . ofs rfxLF kSsf 
df5fGd n] .  xf]GGxfª 8"KgLvLª s"/f cfhf6Lª . ªpm df]afO{n gDa/ 7fcf cfpn] gfª\s] ;]
g ;]g kmf]gsf] 8 hf6\d d"g xO{ . O{GGxfª -÷rfxfF_ eO{ª . 
hLnpm .

gf]ªf] nfkmf
aL/g
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-u_ laafxsf] lgdGq0f kq 
 

gLD6f] 7"/L÷c/\3f 7"/L

;L/Ldfg\÷;L/Ld6L÷;";L/L ===================================================== hLpm .

 sfg"ª sfG5L gfGhf =================== cf]  ================== d"r =============== 8============ 
cf] dLhf -÷afphf_ ============== s7f 5fGs] cfGr :jf9\of aLxf -÷9f]ue]6_ cf] df;af/cfª 
gfSsf]sf] sfgsf]O{ gLD6f] hf6\nLª .

8fª\s] 8'Ks] kfrsf]      gLD6f] hf6\r 
=========================     =====================
============================, ========, 
df;af/sf] =========================== 
dL6L   ============================
7ufg x6f ;do  ============================== 

-3_ hflu/sf nflu n]lvg] cfj]bg kq
@)^%÷)#÷!%

;L/Ldfg\ Dofg]h/ hLpm     
nfkmf O{GhLgLo/Lª -k|f=_ nL=
s'n]:j/, sf7dfG8'

 dxf;o
  ªO{ gfs"ª aLUofkg sfG6Lk'/ UofrL;cfª 6L:ofgLª 8fªf . xf]nfª d/NXofª 5fGr 
PsfpG6]G6 k8 e/\dL sfs] 8]d gLa]8g kmf]r cfO{;f, x6f ªf 8 xf]; k8s] hfsf .
 ªf @$ Nx];cf]+ cf/\gfd gfGhf cfn] . ªO{ sf7dfG8' o'gLe/\;L6LO{ª sf;/f -klxnf_ 
;]/\gLcfª aL=aL=P= kf; hf6\d n] . ªf O{ª\nL;, v; g]kfnL, du/ 9"6sf] :jf9\ofs7f ªfSs]   
x6f /LSs] x]Sn] . ªO{ xn];L sDKo'6/ O{G:6LRo'6O{ª sDKo'6/ PKnLs];gcfª 8LKnf]df 8 hf6\d 
n] . ªO{ sf6 Nx];O{ª x"F8f PsfpG6]G6cf] sfh"; hnhnf sG:6\/S;g cfª hf6\d n] .
 ªO{ O{; gLa]8g 7"/L s7f ªpm cg"ej k6\/, ;/\6LkmLs]6cf] kmf]6f]skL 8 ªpm GxL; k/\6L 
kmf]6f] sfd ofxfd n] .
 ªpm /Lkm/]G;sf] Dxfsfª /LxLr 7ufgLª 8Ks] x]Sn] .
 -!_ sf7dfG8' o'gLe/\;L6L, 9'nLv]n ag]kf .
 -@_ hnhnf sG:6\/S;g -k|f=_ nL=, sf7df8f}
 -#_ xn];L sDKo'6/ O{G:6LRo'6, sf7df8f}
 ªO{ gfsf]O{ª ªpm s"/fs] 9\ofg ofxfd, :jf9\of p6\6/ /fxfn] 8]d cf;f hf6\d ªf d"n] .

gfs'ª aL:jf; kf6\/
lgxL6f
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ª_ ljBfnosf k|wfgfWofksnfO{ labf dfu]/ n]lvPsf] kq
;L/Ldfg x]8df:6/ Ho"
uG8sL pRr df=aL=
kf]v/f 
 dxf;o,
  ªO{ gfsf]s] dfg hf6\d, ªf 5fg /fxfr sf/g] hf6\gfª 5LgLª O{:s"n /fxfs] dfx]Sr 
s"/f xf]+:n] . xf]6 5fGd 5LgLª sfofss] ªfs] 5"6\6L ofxfgL 8]df] cg"/f]9 hf6\d O{; gLa]8g 
ofxfn] .

gfs"ª cfUofsf/L 5f6\/f
dgL; e":ffn

sR5\of !), /f]n g+= #

-r_ Aofkf/Ls 7"/L 
Uofxf]F6 O{G6/K/fO{h]h

;'/\v]6 /f]8, g]kfnuFGh
@)^%÷)#÷@%

;L/L dfg]hLª 8fO{/]S6/ Ho"
gfdvfg kAnL;Lª PG8 8L:6LAo"6\/;
k'6nL;8s, sf7dfG8'

 dxf;o,
  ªO{ gfs"ª 9nLª vfncf]+ sL6fasf] cf/\nfd ofxfr a"nL Nx]; 8]gfª 9nLª 5fgf . 
sfg O{; 7gfcf]+ s/\xfª\r sL6fa cf/\nfr Aofkf/L cfn] .
  sfª\sf] gfs"ª sL6fasf] xf]n;]n/ 5fGd cf/\nfs] hfSd n] . xf]6 5fGGxfª sfª\
sf]s] gfSsf]O{ 5LSr sL6fas'ª Sof6nu aL/LGd ofxfs] cf5fg] x6f 8Ln/;Lk 5fGd gfs"ª 
sL6fasf] cf/nfgfª sfGs] /fxfr sldzgcf]+ efpmsf] 8 /LSd aL/LGs] cf5fgf sL 8]df] cf;f 
hf6\n] .
 sfg gfsf]s7f sfg"ª 7"/Lcf] ;s/f6\ds p6\6/ /fxfn] 8]d ?ª\d d"n] .

gfs"ª aL:jf; kf6\/
x/L s'df/ /f]Ssf
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-5_ td;'s-÷n'/Ls_ n]vg
 td;'s vf; ul/ g]kfnL ;dfhdf s'g} s/f/ ug'{k/]df jf n]gb]g ;DaGwL s/f/ ug'{k/]
df n]Vg] ul/G5 . du/ 9"6df klg td;'s n]Vg] ul/G5 . cfly{s n]gb]g u/]sf] k|df0fLt ug'{k/]
df eg] e/kfO{ n]Vg] rng g]kfnL ;dfhdf 5 . o;sf pbfx/0fx? pbfx/0f tn lbO{Psf] 
5 .

/LxLr 9gLcf] cf/dLg -÷Dof/dLg_ ;u/dfyf cGrn vf]6fª hLNnf 
xn];L uf=la=;=÷pk÷dxf÷g=kf=  )! j8f g+= a/af]6 nfª\3f÷6f]
n d"r v]d k/\;f8 cf] hhf -gf6L_ x/Lgf/fog dNncf] dLhf Nx]; 
$) cf] v';Ldfg dNn /LgLcf] cf/dLg -÷Dof/dLg_ afud6L cGrn 
sf7df8f} hLNnf ls/\6Lk'/= uf=la=;=÷g=kf= !! j8f g+=dLgfd ahf/ 
nfª\3f÷6f]n d"r 8Lnaxf8'/ cf] hhf -gf6L_ dLg axf8'/ /fgfcf] 
dLhf Nx]; #% cf] /Ld axf8'/ /fgfP gub ?kLofF @),))).– cfv/
fª aL/fª -÷GxL; r'_ Jxfª /Lg ªfnfª -÷nf_ . afk6 O{d v/\r 
s]6\s] nfr 7Ls cfn] . O{; ?kLofFcf] aLofh ef]ªcf] 8fª -÷r'_ 8/P 
cfPx] . ;fjfF aLofh ofxfr efvf O{; Nx];cf] df£of ;S/f6L 5fgf 
. xf]; efvfª ofxfs] dfx]Sd efvf r]cf 9\ofª gfSsf] ;fx'cf] 7O{nL 
s]:r g]kfncf] sfg'g adf]hLd ªpm O{d, O{daf/LO{ª c;'n pk/ hf6\
df nfgL;\ 8]d ªpm dgf]dfg /fhL d/fªP gfSsf] ;fx's'ª O{dcf] 
kL9Lcfª d'd n'/Ls /LSd gfSsf] ;fx's] ªfofxfª -÷ofxf_ . 6];/ 8]
A/\of lsgf/cf] ;8/ . O{6L ;Da6 @)^) Nx];, h]7 ;fxfs ! u6\
of ofs ^ :of9\of ============================================================== 

 bfFof   afofF

-h_ e/kfO{ n]vg

e/kfO{ hf6\rL:r c3]/ uG8sL cGrn 6gx'F hLNnf /L;Lª3L/Lª 
uf=la=;=÷g=kf= ! j8f g+= 8's'8fF8f nfª\3f÷6f]n d"r lx/fl;ª cf] 
hhf -gf6L_ aL/ axfb'/ cfn]cf] dLhf Nx]; #% cf] uf]/]afxfb'/ cfn] 
cf/dLg hf6\rP uG8sL cGrn 6gx'F hLNnf 8dpnL uf=la=;=÷g=kf=  
@ j8f g+=8df}nL ahf/ 6f]n d"r aL/l;ª cf] hhf  -gf6L_ km6\6]
dfg ;f?cf] dLhf n\x]; @% cf] an'/fd ;f? cf/dLg hf6\rs7f ? 
@%)).– cfv/fª GxL; Jxfª afª\uf ef]ª /"kLofF nfr ks\sf cfn] 
. O{; ?kLofF n'/Lscfª /LSrL:r ;fjfFcf] c;f]h ;fxfscf] aLofh 
cfn] . kLxLg 9]dnfs Dxfsnfs 5fgf 8\of sfg"g adf]hLd c6\
Xjf/\g  8]d] O{; e/kfO{ aLg\6L 7"/Lcfª s"r]O{ 8 aL/L6\r dfn]df]  
nxf] dgUofgP hf6\r 8]df] ;xL5fk hf6\df] ªfofxfª . 6];/ 8]A/\of 
lsgf/cf] ;8/ . O{6L ;Da6 @)^) Nx]; sf6\6Ls ;fxfofs ! u6\
of ofs # :jf9\of ===================== 

 bfFof    afFof

bfofF  
afofF

6];
/s

f] 
!= =============== c

fª d
"r
 ===== n

\x];
c
f] =========  –—

—
 !

 
@  ============== c

fª d
"r
 ===== n

\x];
c
f] ==========  –—

—
 !

 
#=  ============= c

fª d
"r
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\x];
c
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—
 !

bfofF  
afofF

6];
/s

f] 
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fª d
"r
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\x];
c
f] =========  –—
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 !
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fª d
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\x];
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 O{nfª ofxfr 7"/Lsf]÷laG6L 7"/Lsf] p8fx/g df6\/O{ cfn] . ckmL;nfs l/SrL:r 7'/Lsf] 
x6f sfg"gL sfh"; hf6\d l/Sr 7"/L÷laG6L 7"/Lsf] sfg"gL km/\Dof6 k"/f hf6\s] k/L:r s"/fP hf6\
gfª xf]Gr h l/Ss] jsLnsf]s] ;Dks{ 8fs] x]Sn] . O{nfª 6 du/ 9"6fª 8 7"/L÷ laG6L 7"/L x6f 
ckmL;nfs 8 7"/L /Ls\s] x]Sn] 8]d p8fx/0fsf] ofxfr df6\/O{ cfn] . l/Sd h cfgf 8\of, l/s\7fª 
vf/L:rO{ cfGrL;\n] x6f sfg"ª 9"6fª 8 c/" 9"6 cª\u\/]hL, v; g]kfnL, lxG8L cfª nv l/Ss] x]
Sn] . cf;f hf6Lª ;+3Lo nf]s6G6\/cfª nL; /fxf 8\of sfg"ª 9"6fª 8 l/Ss] l8Gn] sL <

���
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s]xL du/ zAbsf] v; g]kfnL / cFu|]hLdf cy{
 (Magar Dhut-Khas-English Dictionary)

 du/ 9"6 l;sfpg] cleofgsf] nflu oxfF s]xL du/ 9"6 zAbx?sf] cy{ v; g]kfnL 
/ cFu|]hLdf lbO{Psf] 5 . o;af6 kf7s ju{df du/ 9"6sf zAb 1fgsf] nflu s]xL ;xof]u k'Ug] 
cfzf u/]sf 5f}+ ' . lj:t[t zAb1fgsf] nflu x]g'{xf];\ lx/fl;ª yfkfdu/sf] ædu/ -9"6_–v;–cFu|]
hL zAbsf]zÆ -;Dks{ kmf]g g+=)!–@!())$% jf (*$(%&**^! jf g]kfn du/ ;+3, s]Gb|Lo 
;ldtL, sn+sL, sf7df8f}_  . Here Dictionary of few words of Magar dhut is given, 
which is useful to learn Magar dhut Language.

c (a)

cO{of /aiy� / — P]of, cO{of, expression of pain

cSvf/Lsf /akkh�rik� / — a0f{dfnf, nLkL, 

alphabet, script

c3]/ /agher/ — cufl8, k"j{, e'tk"j{; before, 

in front of,

c8L:sfn /adisk�l/ — cln–cln, clnslt; 
less, few, little

c8Lhf÷rLs"hf /adij�/ — clnslt, yf]/} ; 

few, a littele

c/\gL÷/O{;L /arni/ — vfhf ,gf:tf; break-
fast, snack, tif� n

cf (�)
cfv/ /�khar/ — cIf/, j0f{, alphabet, a 
letter
cfª\8L /�ngdi/ — vf]nf, cf“wLvf]nf, z/L/
sf] kfgL ; steam, small river, water of the body

cf8Ls÷cf/Ls /�dik/— w]/}, y'k|} ; many, 
to much

cfGs] /�nke/ — hfg'; to go

cf/ /�ra/— kmnfd, nf]xf; iron

cf?Ds]÷cf?ª\s] /�rumke/— e'6\g'; to fry 
(in ghee, oil) to parch

cf/\sfNXs]÷cf/\sfxfs] /�rk�lhke/— laem-
fpg', c;lhnf] x'g', to pierce slightly, to 
prick, to cut one to the quick

cf/\vL:s] /�rkhiske/— gdL7f] uGw cfpg', 
to be bad smell
cf/\ufdf /�rg�m�/ — /h afd df5f, a 

kind of � sh

cf/\ufg /�rg�n/ — cl/ªufn, hornet

cf/\uL /�rgi/ — ;Nnfsf] ?v, pine tree

cfª\x]/] /�nghere/ — l/;fpnf to be anger

cf/\rLs] /�rchike/— n'Sg', to hide, to lurk
cf/\rf /�rch�/— l;of], needle
cf/\5fs] /�rchh�ke/ — r/fpg', ufO{j:t' 
r/fpg', to graze, to tend cattle

cf/\HofSs] /�rjy�kke/ — a6fg]{; to twist, 
to make rope

cf/\h"s] /�rjuke/ — df8\g', dfln;, d;fh; 
massage
cf/Gxfd÷cf/Dxfg /�rnh�m/ — t?gL, o'jtL; 
adolescence, young girl 

cf/\k"6\s] /�rputke/ —  ;fxfg'e'tL lbg', to 

give sympathy, to give encourage

cf/\k"m÷n/k"m /�rphu/ – ?dfn, k5\of}/L, dh]
qf] handkerchief

cf/\ef /�rbh�/— cf“ug; yard, inner country 
yard

cf/\e]6\s] /�rbhetke/— lrKnLg', lrKnf] x'g'; 
to slip, to slink, to slide, to be sloppery

cf/\d":s] /�rmuske/— ;'“3\g', af:gf lng', 
to take smell

cf/\dL6 /�rmita/— ;Demgf, x]sf, remem-
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brance, memory
cf/Dx\ofs] /�rmhy�ke/— kf}8L v]Ng' ; to 

sweem

cf/\ofs /�ry�k/ — n;'g ; garlic
cf/\of /�ry�/— yf/; a kind of wild deer

cf/\ofs /�ry�k/— n;'g; garlic 

cf/\ofs] /�ry�ke/—   ;]Sg', ;]sfpg'; to 
apply warmth and moisture to (a part of body) 
to lessen pain or discomfort, to bake, to cook 

in oven

cf/\o÷cfn] /�rya/ — ;j{>]i7, ;aeGbf 7"nf]; 
superior man,

cf/\nfs] /�rl�ke/ — laqmL ug'{, ljqmLljt/0f 
ug'{, to sell 

cf/\;fn\s] /�rs�lke/ — 5fGg], rog ug'{, 
lgjf{rg ug'{, to select, to elect
cf/\x"d /�rhum/ — cf]9fg, cu]gf, � re place
cf“;L /�nsi/ — x“l;of, akind of knife, grass 
cuting knife

cf; sf]÷xf];sf] /�sa ko/—pgLx?, they 
(third person)

cfxfg /�h�n/ — syf,  story

O{ (i)
O{s"hf÷c8Lhf /ikuj�/ — clnstL, ;fgf], 
few, small

O{SrL:r /ikchischa/ – zf]lift, kL8Lt ex-
ploited, victim

O{Srsf] /ikchako/ — zf]ifs, ;fdfGt, ex-

ploiter, feudal

O{8Ls"hf÷O{s"hf /idikuj�/ — ;fgf], yf]/}, 
few, small

O{8Lsf]÷O{8\:j /idiko/ – oqf], so big, so 
great (in comparision)

O{8Ls /idik/ – oQL dfq, as many this, this 
much

O{GGxfª÷rfxf“ /innh�ng/ — clxn], jt{dfg, 

now, present O{g /in/— dfrf{ -hf“8 
agfpg]_, a kind of yeast ot make alcohol

O{Gr÷O{9LGr /incha/— o:tf], o;/L, o; t/

Lsfn] such, of this kind, in this way

O{d /im/— 3/, house, bulding  

O{dgfd /imn�m/ — 3/af/, 3/hd, married 
life, household
O{nfª /il�ng/ – oxf“, here

O{; /isa/ – of], this

O{;sf] /isako/ – oLgLx?, they

pm (u)
pmSs] /ukke/ — sGofpg', to scratch
pm“sL÷d"s] /unki/ — a:g', to seat

pmª\s] /ungke/ — cfpg] -tnlt/af6_, to 
come
pmª\Uof /unggy�/ — cfTdf, x“;, Soul
pmk6L÷sfh"; /upati/ — sfd, Aoa;fo, /f]
huf/, work, job, business
pd/f /umar� / — lsNnfsf] /Ifs, sf]6df 

anL lbg] k'hf/L boarder security gaurd, prist
pm/ /ura/ — xLp“, snow p m ; f x f  /
us�h�/— cf}ifwL, bafO{, pkrf/, medicine, 

drug, treatment 
 

P (e)
P /e/ — P, PO{ -af]nfp“bf k|of]u x'g]_, hi, hello
P6\s] /etke/ — lgdGq0ff ug'{, af]nfpg', to 
invite, to call
PGs] /enke/ — emu8f ug'{, to quarrel  
 

PNXs] /elhke/ — k:sg', k|:t'tL, to deal out 
(meal), to do presentation
P:s] /eske/ — ;f6\g', ;6\6Lk6\6L ug'{, to 
exchange,
Px] /ehe/ — dfkm dfUbf k|of]u ul/g] zAb, 
sorry, 

cf] (o)
cf]÷s"ª /o/ — sf] -;u{, ljeQmL_,  of 
(preposition), 
cf]+:s]÷ªf]:s] /onske/ — x]/\g', to look
cf]+;fSs] /ons�kke/ — b]vfpg], x]/fpg], 
to show

cf]O{ /oi/ — ;dfg gftf jf ;fgfnfO{ af]nfp“bf 



\Conversation in Magar [Dhut] Langauge

© BishnuKuamr sinjali/Authors

244

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

k|of]u ul/g] zAb, oh, hi, hello (applied in equal 
or small kinship or friend)

cf]hf;÷cf]emf; /oj�s/ — of}g, ;Def]u, 
sex, sexual

cf]GXs] /onhke/ — Nofpg',  to bring

cf]Ns]÷jf]Ns] /olke/ — k'Ug', el/k'0f{ x'g', 
;Gt'i6 x'g', to be suf� cient, to ful� l one's will

cf]nf]Ss] /olokke/ — k'¥ofpg', to be make 
suf� cient

cf]/\xfnf] /orh�lo/ — cf]/fnf], downward, 
slope, descent

s (ka)
sO{/g /kairan/ — y/, uf]q, clan, race, 
offspring, noun
s7f÷s7O{ /kath�/— ;“u},  all together, 
in company
s7f/ 8L /kath�r di/— kfgLsf] wf/f, tape 
water
sng /Kalan/ — a}hgL, voilet, brinjal 

colour, purple

s/f /kar�/ — nfh, shame, humilliation, 
modesty
s/\xfª\r /karh�ngcha/ — 7"nf], dxfg, big, 
superior, great, large
sf;]pm /k�seu/ — a/fa/, ;dfgtf, Ps} 
?kdf,  equeal, equity, equally
sfs"6 /k�kut/ — aofg, interpretation, 
explanation
sfª\sf]÷sfg÷sfª /k�ngko/ — xfdL, we
sfª\s'ª÷sfg'ª /k�ngkung/ — xfd|f], our
sf6 /k�t/ — Pp6f, Ps, one s f o f s  /
k�y�k/— Pslbg, one day, once day
sfNXs] /k�lhke/— r9\g', pSng', to ride, to 
climb, go to up
sLDs]÷sLDXs] /kimke/ — c:tfpg', sun set
sLdkm]g÷sLd /kimaphen/ —klZrd, 
klZrd lbzf, west
sL:of /kisy�/ —x/L0f,  deer
s"Gr /kuncha/ — s:tf], what kind, what like

s"6 /kuta/ — s;/L, how

s"8Ls÷s"8L; /kudik/ — stL÷slQsf], 
how, how much
s"6\6f/÷s"6\6 8 /kutt�r/ — h;/L eP klg, 
any how, whatsover

s"“8f /kund�/ — 3}+6f], a kind of pot made 

from mud (earhten pot), 2. mind, heart 

s"af /kub�/ — dfdf, cfdfsf] bfO{, maternal 
uncle, mother's elder brother
s"/f /kura/ — af6, laifo, af]nrfn, sub-
ject, conversation topic, language
s"/\Xs] /kurhke/ — k|ltIff ug'{, kv{g', to 
wait
s"/\x"s] /kurhuke/ — n8\g' x]= vf]/\xf]s], 
see khorhoke
s"NXs] /kulhke/ — 9L“sL s'6\bf wfgnfO{ 
d';n ghLs kf/L lbg', cfuf] cu]gfdf rnfO{lbg' 
jf 7f]:g',  cflb . to cause to move near, 
to take to task, to poke (as of � re brand)
s"nfs÷s"nf“ /kul�k/ — stf, where
s"Nx"Ds] /kulhumke/ — a]g'{, to roll, to 
wrap up, to twist round 
s":fs] /kus ke/ — s;nfO{, for whom
s";÷s";L /kusa/ — sf], s;n], who
s"xfª -s"x"±cfª_ /kuh�ng/ — sfvdf, in 
the lap s"x" /kuhu/ — sfv, lap
s"x"s] /kuhuke/ — sfvdf lng', sfvL 
Rof“Kg', to take in lap, to do favour
s]÷sL /ke/ki/ — != nfO{ -;u{, ljelQm_, 
to, for (used as preposition), @= wft' nfO{ 
lqmofd'n agfpg] k|Too, suf� x to make 
verb root 
s]Sr÷Rof]Sr÷Sof]Sr÷kekcha/— rL;f], 
cold, freeze item
s]k÷d]s]k /kep/— sfg, ear
sf]Ss]  /kokke/ — kfng kf]if0f ug'{, x] /rfx 

ug{, to feed, to nurse, to bring up
sf]xf]s] /kohoke/ — vGg', to dig
SofDs] /ky�mke/ — kmf“8\g', km“8fgL ug'{, 
to cut, to clear (trees or jungle), to trample 
on crop
SofkLª /ky�ping/ — 5]psf] Kjfnaf6, 
;f“u' /f] 7fp“ forked place, narrow passage
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S/L:6f /krist�/ — af]S;L, witch, witch 
knowledge
SNxL /klhi/ — sfps'tL, tickling, stimula-
tion
SNxLSs] /klhikke/ — sfps'tL nfUg', to 
tickling, to stimulation
SNxLcfSs] /klhi�kke/ — sfps'tL nufpg', 
to cause to ticklint, stimulation
Sjf6\s] /kw�tke/ — k6\6\ofpg', ljZjfzdf 
lng', to make in for, to win belief

v (kha)
v/\xf /kharh�/— v/fof], rabbit, hare
v/\xfs] /kharh�ke/— 6s6sfpg' 
, to shake in order to throw out dust, to 
brush
vfª\s] /kh�ngke/ — gf£g', to leap, to 
jump over
vfr /kh�cha/ — tLtf], bitter

vf6\s] /kh�tke/ — ldNg', bf]:tL ug'{, to be 
adjusted, to meet, to join, to suitable, friendship, 
to be pair, to merge, to unite

vfGr÷vfGXr÷hfNr /kh�ncha/ — tfk, tftf], 
Gofgf], warm, hot
vfGxfSs] /kh�nh�kke/ — tftf] agfpg', 
to make warm or hot
vfGXs] /kh�nhke/ — 3fd nfUg', udL{ x'g', 
to be hot or warm
vfd /kh�m/ — efiff, s'/f -du/vfd_, 
language
vfofs÷vO{gLª /kh�y�k/ — c:tL, ljut, 
the day before yesterday, in past
vfnLs /kh�lik/ — hlt t, olt hlt -t'ngf 
ubf{_, word used in comparision of goods or 
subject

vf;–vf;6L /kh�s-khasti/  —c;lhnf] 
dxz'; ubf{ k|of]u x'g] zAb, unusual feeling, 
odd feeling

vf:s] /kh�ske/ — agfpg', to be make, 
to be manage 
vLg÷vLª /khin/ — k6s, k]m/L, again, 
once more, still
v" /khu/ — w"jf“, smoke v " s ]   /

khuke / — w'jf“ lg:sg', to be smoke
v"Gs] /khunke/— d;Lgf] x'g] u/L 6'lqmg', 
6'qmf–6'qmf x'g', dl;gf] x'g', to be broken in 
to small pieces
v"; /khus/ — rf]/, thief, robber
v":s] /khuske/ — rf]g{', to do robbery, 
to thieft
v"/\kf /khurp�/ — 7"nf] x+;Lof, big hansiy� 
(kind of knife)
v";kfns /khusap�lak/ —  k]z]jf/ rf]/, 
professional thieft, robber
v]ps]÷v]x"s] /kheuke/ — lg:sg', to go out, 
to produce, to emerge

v]/ /kher/— bf}8, running
v]/\s] /kherke/— bf}8g',  to run
v]/df /kherm�/— la:s'g, grain spread 
out to dry (in the sun), disorder, disar-
rangement
v]/]k /kherep/— ghLs, near
v]XjfSs] /khehw�kke/— lgsfNg', to make 
go out, to make produce, to make emerge

vf]Kof /khopy�/ — 6fpnf] v8\s'“nf], large 
cooking copper-vessel with rings (to used 
as handle) on two sides at the rim,
vf]of“ /khoy�n/ — gfgL ;'tfpg] emn'ª\
uf],  a kind of bamboo basket where baby is 

kept for asleep

vf]/\nL÷vf]/\NxL /khorli/ — u'n]nL, pel-
let bow
vf]/ \xf ]s] /khorhoke/ — n8\g', kN6g', 
u'N6Lg', to fall down, to lie down, to get 
stumbled, to be fail
vf];Ls /khosik/ — tfjf jf s/fxLdf  nfu]
sf] sfnf] Wjf“;f], Wjf“;f], fum black carbon, 
lamp black

Vofª\Xs ] /khy�ngke/ — xn'sf] x'g'  to be 
light, to be low weight 

VofD;f /khy�ms�/ — 3f6f, gf]S;fgL, loss, 
de� cit, diminution,
VjfSs] /khw�kke/ — Kjfn kfg'{, to mak-
ing hole, 
Vjfxfr /khw�h�cha/ — Kjfn k/]sf], be-
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ing hole, hole 

u (ga)
u/fª\s] /gar�ngke/ —prfNg', to rise, 
to lift, 
u8fd /gad�m/ — lxnf], mud
unfdk]m6 /gal�maphet/ — b'nxL leœofpg] 
;+:sf /,  a ritual culture of marriage in 
magar
unfd /gal�m/— 9f]sf, door
ufs] /g�ke/ — lkpg', t /n kbfy{ vfg', 

to drink
ufª\r /g�ngcha/ — zLtn, rL;f], zfGt, 
cool, peace
ufª /g�ng/ — zfGtL, peace
ufGs] /g�nke/ — t;{g', em:sLg', to get 
frighten,  to be taken abackt o be startled
ufg /g�n/— ;fu, ;fu–;AhL, t/sf/L, green 
leafy vegetables, curry
uf:of /g�sy�/ — et'jf, servant employed 
on the basis of food not salary, sponger; 
one taking meanls without any work; idler
uLhg÷uLhfg /gijan, gij�n/ — v/, 
thatch, hay
uL6\s] /gitke/ — pld|g', to germinate, to 
reproduce

uL6fSs] /git�kke/ — pdfg'{, to cause to ger-
minate, to cause to emerge, to cause to reproduce

uLg /gin/ — d'6', dg, lrQ, heart, desire, 
mind, soul

uL/\/f÷u/\/f /girr�/— ;b:o -;+u7gsf]_ 
kfq, member of organization, exucative 
member, actor
uL/Lª\s] /giringke/ — uf/f] nufpg' to 
make wall
u"7nL /guthali/ — cf}+7L, � nger ring
u"Ks] /gupke/ — tfKg', to warm, to bask 
in the sun or heat or � re
u"d:7f /gumasth�/— ;+u7g, ;+3, orga-
nization, forum
u ' X o f  /guhy�/— ;x f os l g b ] { zs , 
df?gL÷;f]/7Ldf /f}/f kl5sf] AolQm, Asst 
director, 

u]6\s] /getke/ — v]nfpg', e'mnfpg', to make 
playing, wasting time
u]Ks] /gepke/ — lgsf] -:j:Yo_ x'g', to be 
� ne, to be cure,
u]Ks]÷e]m/\s] /gepke/ — cf/fd} x'g', :j:Yo 
x'g' to be � ne, 
u]k÷u]Kd /gep/ — :jf:Yo, health
u]/÷Uof]/ /ger/ — ;'g, gold u ] : s ]  /
geske/— v]Ng], to play
u];÷dLu]; /ges — v]n, game
uf]xs] /gohake/ — p7fpg' jf k6\6\Øfpg'  
to roll back, to pick up
uf]Dxf]s÷uf]df]s /gomhok/ — ;+u|x col-
lection 
UofSs] /gy�kke/ — ef“Rg' to break
Uofr /gy�ch/— /ftf], red
UofrL;÷k6\/Lsf /gy�chis/— kqklqsf, 
newspaper
Uofxf]+6 /gy�hont/ — rGb|df, h"g, moon
Uofxfs] /gy�h�ke/ — ef“lrg' to be  make-
ing break
Ujfdfg÷Ujpmdfg /gw�m�n/ — kf]yL, s'v'/L, 
hen
Ujf/\x"÷dL/\x" /gw�rhu/— c08f, 8LDa, 
egg, overy

3 (gha)
3gLª /ghaning/ — klg, also, too;
3f /gh�/ — :yfg, 7fp“ -nxf]sf] d'r 3f—
nfª\3f_, place,  location
3fª\r /gh�ngcha/ — cUnf], height
3fª /gh�ng/ – pRr, supreme, highness, 
high, paramount

3fª\s] /gh�ngke/ — cUnf] x'g', to be 
height
3L/LDd /ghirimma/ — 3]/]sf], e'mDd hDdf 
ePsf] x'g', be in circle, collected in circle
3L/LD6O{ /ghirimtai/ — 3]/LPsf], cfqmfGt, 
rqmAo'xdf km;]sf] in circle, closed in 
circle, attack in circle 
3]p /gheu/ — l;:gf], nettle, giardinia 
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heterophylla
3]/]Ns] /gherelke/ — s'lxg', ;8\g', to 
decay, to rot 
3]/]; /gheres/ — z/L/sf] h'd|f, body louse
3]Ns] /ghelke/ — 3]Ng', lk5f ug'{, cfqmd0f 
ug'{, to surrounding, to attack, to encircle
3"Dr /ghumch/ — 3'd]sf], g'x]sf], bent, bow 
down,  crooked or curved stoop
3"Ds] /ghumke/ — lgx'/Lg', to be bent, to 
be bow down,   to be crooked or curved, 
to be  stoop
3f]s] /ghoke/ — ;dfpg', kqmg', to catch
3f]P“s] /ghoenke/ — hf]Tg', to plough
3f]6 /ghot/ — >4fGhnL, d/]sf] pDsg] sfo{, 
mourn ritual, condolescence, 
3f]+; /ghons/ — df}/L, bee 3f]ª;Lªaf/ /
ghongsingb�r/ — sfe|f]sf] ?v, a kind of 
tree
3f]/\nL /ghorli/ — cf?, peach
3f]/\Kofs /ghorpy�k/ — v'k]{6f],  a kind of 
wooden made where sickle (knife) is kept
3f]/\xf /ghorh�/ — 3f]“8f,   horse
3f];f]Ss] /ghosokke/ — /u8\g', 3if{0f ug'{, 
to do friction
£ofª;Lª /ghy�ngsing/— lrnfpg]sf] ?v, 
a kind of tree
£ofs]÷£ofKs] /ghy�ke/ — of}g ;DaGw  /
fVg', to be sexual intercourse or relationship
£jf6\s] /ghw�tke/— cf]+8Ng] -9L+8f]_, a]:;/L 
3f]6\g', to move tightly, to cook dish of � our 

ª (nga)
ªO{ /ngai/— d}n], by I, by me
ªpm /ngau/ — d] /f], my 
ªf /ng�/ — d, I 
ªfs /ng�k/— af]nL, egfO{, k|ltpQ/, efif0f, 
statment, speech, lecture
ªfs] /ng�ke/— dnfO{, me ª f S s ]  /
ng�kke/— af]Ng', k|ltpQ/ lbg',  to speak, 
to do complain
ªfxfSs] /ng�h�kke/— af]nfpg', lgdGq0f 

ug'{, 8fSg', to call, to invite
ªf/ /ng�r/ — d]nfkftsf] sfd, d]nfkft, 
� eld of agriculture, � eld of work
ªfKs] /ng�pke/ — xfGg', s'6\g', to beat, to 
hit, to hammer
ªLxLs] /ngihike/ — dfUg', to demand 
ª"s]÷d"s] /nguke/ — a:g', to sit, to stay
ª] /nge/ — sf“qmf], cucumber
ª]6\s] /ngetke/ — lknf] 3fp lgrf]g'{, pus 
drain out from boil, abscess
ª]/÷d]ª\u]/ /nger/ — d'v, mouth, face
ª]; /nges/ – kLk, pus
ªf]:s] /ngoske/ —x]/\g', to look, to watch, 
to care, to look after

ª\x÷ª` (ngha)
ª\XofF /nghy�n/ — ljo{, z'qmls6, k/fus0f, 

sperm, semen, pollengrain
ª\x/fKs] /nghar�pke/ — sf]kg'{,  to scatch 
(with teeth), to scrape
ª\x"/\s] /nghurke/ — 3'g'{,  to snore
ª\x]/\s] /ngerke/ — l/; p7\g', l/;fpg' to 
be anger, to be temper, to be unpleasant  
ª\x]/]s /ngherek/ — l/;, cfj]u, anger, 
temper, wrath, resentment
ª\xf; /ngh�s/ — cl3, cufl8, ;fd'Gg], in 
front of, ahead, before in front
ª\xf]:s] /nghoske/ — atfpg',  to tell, to 
say, to disclose, to inform

r (cha)
rdrd /chamcham/ — e/v/, clxn], 
just now, 

rg /chan/ — lah'nL, r§ofª, electricity, 
thunderbolt, lightening  

rG8L /chandi/ — d]3sf] b]jtf, god of 
thunderbolt, god of cloud or rain, a festival
rfSs] /chakke/ — hf]8\g', to plus, to aid
rfs /chak/ — hf]8, plus, add, addition
rfaf/\of /ch�b�ry�/ — ltqf, a kind of 
wild bird
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rf/\8L÷dLrf/\8L /ch�rdi/ — z/L/, body
rfxf“÷rLxL“÷O{GGxfª /ch�h�n/ — clxn], now
rfª\Xs]÷rfª\s] /ch�nghke/  — -!_ vfk}vfk 
u/L /fVg', -@_ an u/L sGg',  1. to make heap, 
to make mass 2. to emit to low cry, to groan, to 
strain (as at stool)

lrp /chiu/ — s's'/, dog 
lrSNxLDr÷rLSr÷rLxLr /chiklhim-
cha/— sfnf], black
lrs"hf÷c8Ls"hf /chikuj�/ — yf]/}, ;fgf], 
clnslt, a few, a little, small (thing),
rLSr÷rL5 /chikcha/ — sfnf], black
rL£jfª÷rLefª÷8L3f“;L /chighw�ng/ — 
P]+;]n', raspberry

rLKs] /chipke/ — ufO{ e};L b'x'g', leh]
sf] sk8f lgrf]g'{,  milking,  draining wet 
clothes
rLa/ -rL/\xf6\r a9]g_ /chibar/ — uf9f 
/ftf] sk8f,  dark red clothes
rL/\xf6\r /chirh�tcha/ — /ftf], uf9f /
ftf], red, dark red
rL/\xf6\s] /chirh�tke/ — /ftf] x'g', uf9f /
ftf] x'g', to be red, to be dark red
r"x"s]÷Rx"s] /chuhuke/ — vf]s\g', to 
cough 
r]s] /cheke/ — sf6\g', to cut
r]Ss /chekka/ — clnslt, a llittle bit, 
more than (comparision)
r"÷8fª /chu/ — bz, ten
r]–r];÷r]; /che-ches/ — clnslt, cln-
cln, a little bit, a few, small amount 
r]nf]:s] /cheloske/ — e'mG8Lg', to hange, 
to be suspend
r]nf]Ss] /chelokke/ — e'm08\ofpg', to hang, 
to be suspend
rf]Sr /chokcha/ — 5fg]sf], � ltered
rf]ª\s]÷rf]ª\Xs ] /chongke/ — xtfl /g', 
to be hurry
r f ] d f ] N x " ª \ d f ÷ r f ] d f ] n " ª \ d f  /
chomolhungm�/ — ;u/dfyf,  Mt. 
Everest

RofSs] /chy�kke/ — != 7"nf] :j/n] s/
fpg', @= Rofltg', to sout, make noise, to be 
rag, to be tear
Rof6 /chy�t/ — 6'qmf, piece
Rof]ª÷rf]ª /chyong/ — h'?Ss, pT;fx, 
enthusiaism, encourage
Rof]Sr÷Sof]Sr÷s]Sr /chyokcha/— rL;f], 
cold
RxO{÷9f/\gL /chhai/ — wfgL{, weight of 
2.5 kg

5 (chha)
5/\Xofs] /chharhy�ke/ — 8'Ng', e|d0f ug'{, 
to touring, to visit, tour
5fg /chh�n/ — Hj/f], fever
5fs] /chh�ke/ — la/fdL x'g', to be sick 
or ill
5fr /chh�cha/ — la/fdL, sick or ill per-
son, patient
5fxfr /chh�h�cha/ — u8]sf], lah]sf]÷lje]
msf], penitration, to be burried

5fSs] /chh�kke/ — uf8\g', to penitrate, 
to burry to inter
5f/g–5L/Lg /chh�ran-chhirin/ — w'hf–
w'hf, piece by piece, scraps

5fd÷dL5fd /chh�m/ — /f}+, s]z, hair
5f /chha/ — g'g, salt
5LSs]÷5\o"Ms] /chhikke/ — lgsfNg', k|sfzg 
ug{', to publish, to explore, to give birth

5f“6 /chh�nt/ — ;+s]t, gd'gf, Signal, 
model, example
5L:s] /chhiske/ — xfl5p“ ug'{, to sneeze
5Ld /chhim/ — 9L+sL, wooden machine 
for husking rice, a kind liver
5LgLª÷5LgLs /chhining/ — cfh, at{dfg, 
today, present
5"s] /chhuke/ — 5'g', to touch, to contact
5"Dr÷5"d /chhumcha/ — c“Wof/f], dark
5"/" /chhuru/ — rfdn, rice
5"/"ug /churugan/ — af“;sf] tfdf jf d'gf, 
young bamboo shoot 
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5":s] /chhuske/ — 5f]O{g', to be touch, to 
be contact
5]Gx“÷5]G6-O{_ /chhenhan/ — s'GgL, s'Gt} 
the word used to denote ignorance
5]/L:s] /chheriske/ — kvfnf nfUg', 8/
fpg', diarrhoea, to be fear
5]:s] /cheske/ — g"g rsf] { x'g, salty, 
over salt
5f] /chho/ — eft, rice, food

5f]k /chhop/ — crf/, r6gL, pickle, sauce
5f];fg /chhos�n/ — wfg, unhusked rice, 
rice-plant, paddy
5\ofSs] /chhy�kke/ —af“Wg', to tie, to restric-

tion, to confine, to construct (eg, dam) 5 \
ofk /chhy�p/ — rng, custom, practice
5\ofDd÷5\ofDDx /chhy�mma/ — g'g gnfu]
sf], lalngf], low salt (in food) 
5\ofn /chhy�l/ — ;+:s/0f, n6, kfnL, 
edition
5\ofxfr /chhy�h�cha/ — af“lwPsf], kl/
aGw, to be tied, hindrance, obstacle
5\jfxfSs] /chw�h�kke/— ;'sfpg', to 
make dry, dry

 h (ja)
hhf -hpm±hf_ /jaj�/ — gftL, grand son
h8pm÷dLemf]/ /jadau/ — gd:sf/, cljaf-
bg, greetings
h8pm/L÷a9]g /jadauri/ — nQf sk8f, 
clothes
hf÷afpmhf /j�/ — 5f]/f, son
hfsf]÷hfxfsf] /j�ko/— aRrf–aRrL, child
hfSs]-L_ /j�kke/ — dg k/fpg', ?rfpg', to 
love, to like, to prefer

hfKs] /j�pke/ — -!_ gfKg', to measure -@_ 
ld7f] jf :jflbnf] x'g', to be tasty, sweety
hfk /j�p/ — gfk, gfkf], dL7f],  measure-
ment, sweat or testy
hfd÷hfdf /j�m/ — 8«];, kf]zfs, dress, 
uniform
hfD5f]:s] /j�mchoske/ — l/;fpg', to be 

anger, to be iritate, to be unleasant
hfD5f]÷dLhfD5f] /j�mchho/ —  /L;, cfj]
u, anger, wrath, resentment
hf/\s] /j�rke/ — ;fx|f] x'g', sl7g x'g', to 
hard, to be concrete, to be dif� cult
hf/\d /j�rma/ — ;fxf], sl7g ePsf], hard, 
dif� cult
hLuf /jig�/ — ¤ofn, window
hLr÷hL:r /jicha/ — u'nLof], sweet
hLKd÷hLKr /jipma/ — 5fPsf], roofed, 
covered
hLKs]-L_ /jipke/ — 5fpg', to roof, to cover 
hLk /jip/ — >]0fLa4, qmd, in order, in series
hLdfSs] /jim�kke/ — 6f “;f ] nfO { lbg', 
lhDdfdf lbg', x:tfGt/0f ug'{, to give hando-
ver, to give take hold
hLDs] /jimke/ — ;dfpg', kqmg', to catch, 
to take hold, to grasp
hLDdf /jimm�/ — lhDd]af/L, responsibil-
ity, duty,
hLnpm /jilau/ — xj;\, wGoafb, thanks, 
O.K.
hLjfs /jiw�k/ — hLGbuL, hLJfg, life, 
living, livelihood
hLjf6 /jiw�t/ — ;hLa, hLj,  life, liv-
ing being, 
hLjf6fs /jiw�t�k/ — lrlsT;s, doctor, 
medic
h" /ju/ — sf“8f, thorn
h"ªs"6 /jungkut/ — k|ofz, try, effort
h"/\s]  /jurke / — r'x'g', to leak, to drip
h"/"s\s] /jurukke/ — r'xfpg], to make 
leak, to make drip
h"xf/ /juh�r/ — laGtL, dfkmL, request, 
excuse
h]pnL÷Ho"nL /jeuli/ — hf]8L, pair
h]:s]-L_ /jeske/ — ;'xfpg', ldn]sf] x'g', to 
be suit or suitable, to match
hf]s] /joke/ — kf]Ng', to burn hf ]:r /jos-
cha/ — tftf], Gofgf], kf]nLPsf], warm, burn, 
hot
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hf]:s] /joske/ — kf]lng',  to burn, to brust 
in to � ame
hf]s] /joke/ — kf]Ng', to burn to � re, to 
in� ame 
hf]ª÷h"ª /jong/ — lsNnf, u9, df]rf {, 
boarder post, fort, fortress, frontier,
hf]dSs] /jomakke/ — cfuf] ;Nsfpg], to 
lit � re, to cause to burn, to light
hf]xf /joh�/ — efUof], to run away eloped, 

escaped, 

hf]xf] /joho/ — Aoj:yf, of]hgf, manage-
ment, monitoring, planning
hf]xf]s] /johoke/ — efUg', to escape, to 
elope, to run away
Hofs] /jy�ke/ — vfg', to eat
HofSs]÷cf/\HofSs] /jy�kke/ — af6\g', to make 
rope, to plaing (hair, string)

Hof6 /jy�t/ — vfg]s'/f, food
Hofxfs] /jy�h�ke/ —  s'“b\g', a'§f vf]Kg', 
sfi7snf ug'{,  to decorate or make art 
in wood

em (jha) 
emaf /jhab�/ — 7"nf] af, elder uncle 
emf /jh�/ — df6f], e"dL, soil, land
emf“S/f /jh�nkr�/ — yf“u|f, wooden support 
for climbing creepers
emf“6f /jh�nt�/ — hf“tf], griinding machine 
made from stone 
emfn\s] /jh�lke/ — em/\g', to go down, to 
be downward
emf:s] /jh�ske/ — w'nf] x'g',  w'nf]–d}nf] x'g',  
to be dsty, to be rubbish
emL/" /jhiru/ — s6';, chesnut, castanopsis 
hystrix
e'm?k /jhurup/ — ;d'x, ;+u7g, group, 
collection
e]m“hf÷emL“hf /jhenj�/ — emL+hf bfp/f, 
small pieces of dried wooden
e]m/\s]÷u]Ks] /jherke/ — ;r]t, :j:Yo x'g', 
;Gr} x'g, to be healthy, � ne, well health

e]m/\r÷u]Kr /jherke/ — ;r]t, :j:Yo, 
healthy, � ne, well health
e]m/Nx"ª÷emL/\n"ª /jherlhung/ — cl;gf, 
hailstone
emf]/÷dLemf]/ /jhor/ — gd:t], 9f]u, greeting, 

good mornig /afternoon /evening etc

emf]/\s] /jhorke/ — 9f]u ug{', to do greeting
emf]/dLg /jhormin/ — gd:sf/, greeting, 
good mornig /afternoon /evening etc

emf]ª\s] /jhongke/ — ;kmf x'g', :ki6 x'g', 
to be clear, to be crean
emf]/\xf]s]÷emf]/f]s]  /jhorhoke / — hDdf x'g', 
e]6 x'g', to be meet, to be gathering
emf]:s] /jhoske/ — xtf/ x'g', to hurry, to 
make haste
emf];÷dLemf];÷emf]:r /jhos/ — xtf/, hurry,  
haste, rashness
‰ofdf]O{ /jhy�moi/ — 7"nL cfdf, elder 
aunti

` 
du/ efiff tyf ef]6 ad]{nL efiffsf] Ao~hg 
j0f{ h'g o“ h:tf] ;'lgG5 t/ km/s 5 . of] 
Ao~hg du/ 9'6sf] a0f{ klxrfg uf]i7Ldf 5'6]
sf] kfO{Psf] 5 . this consonant is purely 
related to Magar dhut language & other 
tibeto-bermin language. This is missed in 
magar alphabet.
`f“e'  — O{Gb|]gL rainbow
`f“ª\gf;  — s'x|f], n'ufkmf6fdf 
6f“l;g] s'x|f], a kind of sharp pointed grass 
fruit or � ower which be sticky in clothes
`f“aL/  — ;'Gtnf, -x]g'{xf]; ofdaL/_ 
orange
`Gs]  — ljafb ug'{  to quarreling, 
to do debeting, 
`gf`g  — afbljafb,  debate
`fSs]  — bfAg', s'Nrg' to press 
down, rub

6 (ta)
6Ss] /takke/ — ;xg', vKg', v6\g ;Sg', to 
tolerate, to bear, to endure, to work hard
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68LGr ÷9LGr /tadincha/ — p:t}, h:tf] 
-t'ngf ubf{_, as like, looks like,  same, 
such as
6gfSs] /tan�kke/ — b]vfpg', lgb]{zg lbg', 
to show, to direct, to expose
6df; g /tam�s na/— Psbd}, Psf]xf]/f], 
l9kL, obstinacy, persistence, stubborness, 
to be partieal
6f /t�/ — /], expression of uncertanity
6fSs] /t�kke/ — != k'Ug', @= ;xg', vKg', 
v6\g ;Sg',to reach, to arrive, to full� ll one's 
wish, to tolerate,
6fª\df /t�ngm�/ — cf]5\ofpg] s'/f, 8;gf, 
bed foam, matress
6f/ /t�r/ — hlt -k|Too, h:tf]M ;s]hlt–x]
S6f/_, the suf� x word used to denote 'as 
possible as'
6fn"÷dL6fn"÷n" /t�lu/ — 6fpsf], vKk/, 
head, skull, face
6fxf“÷dL6fxf“ /t�h�n/ — lgwf/, cg'xf/, 
fore head, face
6fxfs] /t�h�ke/ — k'¥ofpg', to deliver, to 
convey, to carry out
6fx"6 /t�hut/ — ef/, af]em,  burden, un-
necessory
6L÷sL /ti/ — ls, or, either, word used to 
denote interrogation or doubt
6L:ofgLª÷6L:ofd /tisy�ning/ — lx+hf ], 
yesterday
6"s÷dL6"s /tuk/ — k]6, abdomen, stomach
6"uf /tug�/ — tf/f, star
6"g÷;fª /tun/ — ;ft, seven
6"Gr /tuncha/ — 5f]6f], short
6]5f] /techho/ — df;, df;sf] bfn, a kind 
of black or brown lentil, pulse
6];/÷UjfxL /tesar/ — ;fIfL, UjfxL, witness
6f]ª\Xs] /tonghke/ — c8Lg', pleg', emf]“lqmg', 
to halt, to stop to stand till, to depress 
6f]/f]:s] /toroske/ — pleg', to stand up, 
to erect
6f]sf] /toko/ — ?kdf, u/]/ -cg's/0f_, as 
this way, as like

6\ofª\r /ty�ngcha/ — pHofnf], bright, 
clear, cheerful, light 
6\ofª\Nx"ª /ty�nglhung/ — x;Lof jf wf/
Lnf] xltof/ pwfpg] 9'¨f, a kind of stone to 
blade or shine for knife etc

7 (tha)
7sg÷7ufg /thakan/ — 7fp“, place, ad-
dress
7fSs] /thakke/ — uf8\g', 8'afpg', to bury, 
to penitrate, to inter, to make sink, to be 
drowned 
7fKs] /th�pke/ — kfOnf /fVg', 6]Sg', to 
take support on, to rest on, to keep feet on,
7fk /th�pa/ — e¥ofª, ln:g', kfO{nf,ladder, 

staircase, footstep

7"6\s] /thutke/ — ;kmf ug]{, df‰g] to clean 
7"/L /thuri/ — lr¶Lkq, letter, correspond-
ing letters
7"/\s]÷7"/\Xs] /thurke/ – ;fdfg ;dfpg', 
k'¥ofpg', k'Ug lbg', to give catch, to give hold
7"jf /thuwa/ — bf]xf]/L, deut song sung in 

queston and answer, a culture of intertainment

7f]s÷d]7f]s /thok/ — y"s, saliva, spitle, 
spit
7f]Ss] /thokke/ — y'Sg', to spit, to throw 
spital
7f]Gs] /thonke/ — cf8]; nfUg', to take 
support of something,
7\jf /thw�/ — cf]5\ofg, la:tf/f, ;'Tg] 7fp“, 
bed, bed room

 8 (da)
8dfnL /dam�li/ — ;xkf7L, preer group, 
collabeous
8fª\uf /d�ngg�/ — nf}/f], stick 
8f7"Ks]÷8f8"Ks] /d�thupke/ — lk6\g', s'6\g', 
to beat, to hit
8fKs] /d�pke/ — h'Wg], to � ght, to strike 
together
8fkfSs] /d�p�kke/ — 7f]Ssfpg', h'wfpg',  
to make � ght, to make strike together 
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8fa/f]ª\s] /d�barongke/ — ;+3if{ ug'{, to 
do struggle, to facing challange
8fa/f]ª /d�barong/ — ;+3if{  , struggle
8L /di/ — kfgL, vfg]kfgL, water, drinking 
water
8L3f“;L÷rLefª /digh�nsi/ — P]+;]n', rasp-
berry
8LGXs]÷8LGs] /dinhke/ — kfp“g', kQf nfUg', 
pknAwL x'g' to get, to achieve, to � nd out
8Lknfd /dipal�m/ — d"naf6f], highway, 
main road or way
8La" /dibu/ — afbn, cloud
8L:s] /diske/ — kftnf] x'g' -t/n_, to be-
come watery. to become low concentration
8L:r /discha/ — kftnf] -t/n_, watery, 
low concentration (liquid)
8L:of /disy�/ — df5f, � sh
8LxLs] /dihike/ — ljZjf; ug'{, kTofpg', to 
believe, to trust, to have faith
8" /du/— sL /f, insect, microbes  

 8"s] /duke/ — sL/f kg'{, infection, 
to being insect
8"ª\s] /dungke/ — s'6\g', to beat
8"ª\uf÷dL8"ªuf /dungg�/ — 3f“6L, neck, 
throat
8"6\rO{ /dutchai/ — k5\ofP/, following, 
8"6\s] /dutke/ — k5\ofpg', to follow,
8"Gr /duncha/ — wdLnf], muddy, dim, 
misty 
8"Gs] /dunke/ — wdLnf] x'g', to be muddy 
or dirt , to be dim, to be misty 
8"g"Ss] /dunukke/ — wdLNofpg', to make 
muddy or dirt, to dim, to misty 
8"dkfs /dump�k/ — s+ufn, poor, very 
poor
8"Ds] /dumke/ — ;lsg', to � nish, to be end 
8"DxfSs] /dumh�kke/ — ;Sofpg', t'g'{, to 
be � nish, to make end
8"; /dus/ — ;xof]u, help, aid,
8":s] /duske/ — ;xof]u ug'{, to help, to 
give aid
8"x"r /duhucha/ — xfg]sf], 3f]+r]sf], to hit, 

to smite, to give blow (by thorn & horn)
8"x"s] /duhuke/ — xfGg', 3f]+Rg', to hit, to 
smite, to give blow (by thorn & horn)
8]s]÷6]s] /deke/ — eGg', to say, to speak
8]xfs÷8\of /deh�k/ — eg],  the word used 
in if clause
8f] /do/ — lnª\u, penis
8f]sfxf /dok�h�/ — cefuL, unfurtune, 
unlucky
8f]/ /dor/ — bfxLg], right
8\ofDa" /dy�mbu/ — s'xL/f], fog, mist, haze

9 (dha)
9Dd /dhamma/ – wd{, religion
9D;"6 /dhamsut/ — uL7f, a kind of edible 
yam (usually found in jungle)
9/L /dhari/ — klg, too
9/L /dhari/ — 5]pm, lsgf/f, la6, edge, 
margin
9fs/ /dh�kar/ — 8f]sf], a kind of basket 
made from bamboo, wicker basket 
9fS/] /dh�kre/ — e/Lof, ljb]zL ;]gfdf eQL{ 
gePsf] nf]Ug] dflg;, porter, a man who is not 

joined in army ( in Magar & Gurung culture)

9fs] /dh�ke/ — hNg', to lit, to light, to 
be burn
9f“rf /dh�nch�/ — gd'gf, gSsn, model, 
copy, perspective
9L /dhi/ — ljZjf;, belief, trust
9Ls] /dhike/ — ufnL ug'{, to blame, to do 
infame, to do mistreatment, to abuse
9LGr /dhincha/— p:t}, h:t}, as like, as 
it is, same
9"s /dhuk/ — s'/f, larf/, aft, conversa-
tion, subject, subject matter, opinion
9"6 /dhut/  — efiff, language

9"k kfxfs] /dhup p�h�ke/ — ;Lsf]÷gSsn 
ug'{, to copy, to do duplicate, to to imitation

9"Ds] /dhumke/ — l6Kg', to pick, to pluck
9":s] /dhuske/ — ws]Ng', to push, push up, 
9]gfd /dhen�m/ — psfnf], dfyL, uphill, 
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upward slope, up 
9]dk]mg÷9]d /dhemphen/ — pQ/, north, 
north direction
9]:r /dhescha/ — df]6f], fatty, obecity
9]:s] /dheske/ — df]6f] x'g', df]6fpg', to be 
fatty, to be obese
9f]s] /doke/ — dSsLg', uNg', to waste way, 
to wear out, to decay

9f]nL /doli/ — bd}, l;nfpg] dflg;, tailor, 
a caste of nepal

9f]r /docha/ — dSsLPsf], un]sf], to waste 
way, to wear out, to decay

9\ofª8 /dhy�ng da/ — t/, t/ klg, but, 
however, although

g (na)
g8L÷gfª\8L /nadi/  — gbL, river 
gd /nam/ — cfsfz, a|Dxf08 sky, space, 
the heavens  
gdvfg÷gfªvg /namakh�n/ — ;"o{, 3fd, 
the sun
gdrg /namachan/ — r6\of¨, thundring, 
lightining
gd; /namas/ — kfgL -cfsfz]_ , aiff{, rain, 
raining water
gD;"÷gfD;" /namsu/— xfjf, x'/L, air, wind
gd;f];÷gdrf]; /namasos/ — kl;gf, 
sweat
gfSsf]÷gfsf] /n�kko/ – xh"/, tkfO+{, you 
(in respect)
gfª /n�ng/ — t“, you 
gfª\sf6\of /n�ngk�ty�/— gfª\u}, nacked, 
without clothe
gfgf÷8O{ /n�n�/— lblb, elder sister
gfDof /n�my�/ — t?n, yam 

gfDr /namcha/ — uGw rn]sf], uGxfPsf], 
smelled
gfDs]-L_ /namke/ — uGw rNg', a;fpg', 
uGxfpg', to smell
gf/\s]÷9Ls] /narke/ — ufnL lbg', ;/fKg',  
to blame, to do infame, to do mistreatment, 
gLvf;L /nikh�si/ — 8/kf]s, 8/5]?jf, tim-

id, cowardly,  man with with always fear
gLª\uf/O{ /ningg�rai/ — qmdzM, crono-
logical order, in series 
gLrGg /nichanna/ — z"Go ;do, cfgGb, 
empty, vaccant, nothing, zero or pleasure 
gLaf÷k";fO{ /nib�/ — k"mkfh', k';fh', fa-
ther's sister's husband 
gLdfxf /nim�h�/ — cjnf, c;St, u/La,  
handicap, dispassionate, poor
gLDofs÷lgd]s /nimy�k/ — Hofnf, tna, 
wages, salary, renumeration,  daily wages
gLdf÷gLgL /nim�/nini/ — k"mk", father's 
sister
gL/G8L /nirandi/— lgd{n kfgL, gf/fo0fL, 
clean water, narayani river
g"ª\s]÷g"x"s] /nungke/ — hfg', to go, to 
go (up or upward or higher place)

g`÷Gx (nha)
Gxª\unL /nhanggali/ — gfª\nf ] , ;'kf ] , 
winnowing-tray (made from bamboo)
Gxf“÷dLGxf“ /nh�n/ — gfs, nose
GxfNs] /nh�lke/ — vfnL x'g' -ef“8fs'“8f_, /
LSt x'g', to empty, to be vaccant
GxL; /nhis/ — b'O{ , two
Gx"Ss] /nhukke/ — lk:g', to grind, to 
powder
Gx"g–Gx"g /nhun-nhun/ — kl5 kl5, fol-
lowing, backward
Gx"g /nhun/ — kl5 backward, backside, 
behind
Gx]6÷x]“6 /nhet/ — ufO{, cow

k (pa)
kNem–kNemO{ /paljha–paljhai/ — af/

fDaf/, recurrent, frequently, repeatdly
k/L:s] /pariske/ — kg{', ;+UnUgtf x'g', to 
occur, to join, to combine, to happen
k/L:n]÷kO{8L:n] /parisle/ — k5{, see 
pariske
kfs] /p�ke/ — vf]Hg', to search, to � nd out,
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kfSr /p�kcha/ — 6/f]{, tasteless, bitter,
kfª÷kf“ /p�ng/ — s'/f, efiff -du/vfd_, 
language
kf/\d /p�rma/ — ls6fg u/]/, bIf, ;Gt'lnt, 
balanced, quali� ed, � xation speci� cation, 
detrmination, 
kf/\s] /p�rke/ — ;Gt'lnt x'g',  bIf,  to 
be balance
kf/÷6"nf] /p�r/ — lsnf]sf“6f, hf]Vg] d];Lg, 
weighing machine
kf/nfs /p�rl�k/ — kf/L, kf/Lk§L, the 
opposit side, next side, across, the side 
beyond
kfNxLkf /p�lhip�/ – at{dfg kfNkf, palpa 
district 
kfNxL /p�lhi/ — :s"n,  z}lIfs ;Dk|bfo, 
du/ 9"6sf] ;Dk|bfo, school, university, 
educating place 
kfxfGs] /p�h�nke/ — vf]Hg hfg', to go 
search, to go � nd out, 
k f x f Ss ]  /p�h�kke/— l;s fpg ' ,  to 
teach 
kfxfnL /p�h�li/ — 5fgf], kfnL the roof, 
lower part of thached roof
kfxfs] /p�h�ke/ — l;Sg', to learn, to be 
trainee
kfx"/ /p�hur/ — pkxf/ present, gift
kfª\8"/÷/fª\Sjf÷d/fd5f] /p�ngdur/ — sf]
bf], millate 
kLª\6f/÷kLª7f/ /pingt�r/ — e/L, e/-h:t}M 
b]ze/_, whole over, full, all over, 
kLª\s] /pingke/— e/Lg',  to be full� ll, to 
be full
kLgLSs] /pinikke/— e/fpg',  to cause 
to full
kLNofk /pily�p/ —k'n{'Ss, a kind of look-
ing style, or looking once or looking by 
opening and covering eye lid 
kLxLg /pihin/— ef]nL,  tomarrow 
k"Gs] /punke/ — n8\g', to � ght, to be 
con� ict, bto be battle
k"ª /pung/ — efu, lx:;f, share, division, 

portion, 
k"ª\s] /pungke/ — af“8\g', to divide
k"?ª\s] /purungke/ — sf]lknf xfNg', to 
budding
k"?6\s] /purutke/ — lryg' {, sf]tg{ ' , to 
scratch, to lacirate
k"x"s] /puhuke/ — nufpg', cf]9g' -6f]kL jf 
6fpsf]df s'g} sk8f cf]9g'_, to wear (cap 
or any clothe on head), to wrap, to cover
k]pnfs÷kLp“/fs /peul�k/ — kLxLg uf]/

fs -k"=d=_, ef]nL laxfg, tommarrow mornig 
k]r]Ss] /pechekke/ — Rof“Kg', bdg ug{' ', to 
dominate, to press
k]Rx]s] /pechheke/ — Rof“kLg',  blag', to be 
in press,  be in exploitation, 
k]r]6\s] /pechetke/ — Rof“Kg',  c“7\ofpg', to 
press, to squeenze
k]nL;÷kmf]nL; /pelis/ — lab]z, foreign, 
foreign country
kf]8f /pod�/ — cu]gf, � re place
kf]xf ]gL /pohoni/ — blnt, c5't hft, 
untouchable caste or lower caste people

km (pha) 
km6\6"/ /phattur/ — cf/f]k, gePsf] cf/f]
k, blame, acuse, 
kmnfSs] /phal�kke/ — efif0f ug{', k|arg 

lbg', to give lecture
km:s] /phaske/ — km's\g', rf]lvg', :jtGq 
x'g', to be free,
 to be unfasted, to be let loose
km;fSs] /phas�kke/ — k'msfpg', to make 
free, to make openness, to let loose
kmf6k'm6\of÷kmf6k'm6 /ph�tphuty�/ — 
k'm6s/, retail
kmfKs] /ph�pke/ — nfe x'g', kmfKg', to be 
beni� t, to be furtune
kmfNs] /ph�lke/ — nfdfwfdL a:g', gx'g] 
kmt' / af]Ng',  a l�m�-dh�mi culture, speak-
ing false in high voice or souting
kmfnsfs] /ph�lk�ke/ — xfd kmfNg', x'/\/
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Lg'  to jumping down, believing in blankly
kmfn /ph�l/ — xfd  act of jumping down, 
kmf; /ph�s/ — l;/s, cf]9\g], quilt, blanket
kmLr /phicha/ — x/Lof], green
kmL:r /phischa/ — x/Lof], green
kmL6f /phit�/ — gfKg] 6]k,  measuring 
tape (length)
kmLkmLr /phiphicha/ — x/fe/f, xl/ofnL, 
greennery
kmLGXs] /phinhke/ — ksfpg', to cook
k"mSsf /phukk�/ — :jtGq, pbf /, free, 
liberal, let loose, 
k"ms] /phuke/ — ldR5Lg', lbSs x'g', to be 
irritated, to be vexed
k"mr /phucha/ — ldR5LPsf], lbSs ePsf], 
sadness, agitation, to be irritated, to be 
vexed
k"m6fSs] /phut�kke/ — dLR5\ofpg',to make 
irritation, 
k"m6\r /phutcha/ — kN6]sf], 9n]sf], laid 
down, fall down, decline
k"m6\s] /phutke/ — kN6g', 9Ng', to lie down, 
to fall down, decline, to pass way
k"mGs] /phunke/— hGdLg', pTkQL x'g', to be 
beginning, to be birth, to production
k"mGr ofs /phuncha-y�k/— hGd lbg, 
birth-day
k"m:s] /phuske/ — 9fNg', ?v sf6\g', 9nfpg', 
to fell, to hew, to cut tree
k"m/Dxf; /phurmh�s/ — vr{, cgfj:os 
vr{, expenditure
k"mx"s] /phuhuke/ — d"n k"m6\g', kfgL pd|Lg', 
to discharce of water from source or origin
k]mg /phen/ — lbzf -h:t} k"j{_, direction 
(eg. north, east etc)
k]m/÷k]m/k]mg /phe / – k"j{, east, east direc-
tion 
k]mGgfd /phenn�ma/ — t];f]{,  l;wf, plain, 
not steep, slanting, diagonal, straight
k]m/\s] /pherke/ — pbfpg', to rise
kmf]s] /phoke/ – vf]Ng', to open

kmf]S;Lª /phoksing/ — ;fnsf] ?v, ;v'jf, 
shorea rubusta
kmf ]sf ] /phoko/ — c?, c? dfG5 ] jf 
c;DaGwLt dfG5], not related man or other 
man
kmf]G/\xf]s]÷kmf]Gemf]s] /phonrhoke/  — 
pk|mg', to jump, to leap 
kmf]/\nf]s /phorlok/ — 6'qmf, rf]O{6f, big 
pieces of something like � re wood etc.
kmf]:r /phoscha/ — kmq]msf], k'mn]sf], � ower-
ing, blossom, open
kmf ]:s] /phoscha/ — kmlqmg', k'mNg', to 
� ower, to blossom, to be open
kmf]/\nf]Ss] /phorlokke/ — rL/f kfg'{, make 
small pieces
kmf]/\nf]s /phorlokke/ — rL/f, efu a 
portion, a part of pieces 
ÎofSs] /phy�kke/ — rNnf sf9\g], af]qmf 
pSsfpg', to  hatched, to out cover, to open 
cover of vegetables
Îofxs] /phy�hake/ — nfDrf] u/L lr/Lg', 
lr/Lg', to  be splitted or cleaved, to be torn

a (ba)
a8fk /bad�p/ — v/fgL, ashes,
a8fkxfg /bad�p-h�n/ — ;u'g, omen, 
portent
a9gL /badhani/ — s'rf], , broom, mop, 
sweeper
a9]g÷a9Lg /badhen/ — n'ufkmf6f, sk8f, 
clothes, clothing, dress
afphf÷hf /b�uj�/ — 5f]/f dfG5], male, 
male child
afª /b�ng / — 6f/, vf]nf jf gbL lsgf/
sf] ;Dd hdLg, a:tL, plane land of river 
bank, village
af6\s]  /b�tke / — a;fNg', to cause to sit, 
to cause to settle , to arrange rule or order
afxfr /b�h�ch/ — a;]sf], c8LPsf], :yL/, 
stopped, permanennt, halt, stand till 

afxfs] /bahake/ — c8Lg', to stop, to halt, 
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to be permanent, to stand till  
aLdnLs÷ef“ ]anL /bimlik/ — h"gsL/L, 
glow-worm, � re � y or butter� y
aLemfª /bijh�ng/ — a“u}rf, garden
aL/an /birabal/ — nf]Ug] 5f]/fn] sfg 5]“8]/ 
nufpg] ;'g jf rf“bLsf] s'08n, a kind of ear 
ring used by male
aL/ /bir/ — lga'jf, cldnf], big lemon
aL/\r /bircha/ — cdLnf], acidic, sour 
aL/L /biri/ — gfDnf], band (made from jute 
tread) used to place one's round forehead when 

carrying loads on the back

aL/\xLr /birhicha/  — 8/fPsf], afraid, fear
aL/\xLs] /birhike/  — 8/fpg', to be afraid, 
to be fear
aL/L6\s] /biritke/ — 8/fpg lbg', to cause 
to fear, to cause to afraid
aL/Lrf ]6 /birichot/ — 8/kf ]s, timid 
crowdly
aL/\xLGs] /birhinke/— k7fpg', to send, 
to despatch
a"n /bul/ — ;k{, snake a " n " ª \ u f  /
bulungg�/ — afd df5f, a kind of � sh 
(looking like snake)
a"s] /buke/ — af]Sg', nufpg'
-6Lsf6fnf]sf] ;Gbe{df_, to carry, to lift 
a";fSs] /bus�kke/ — af]sfpg', to casue to 
carry. to cause to lift
a"/"Ss] /burukke/ — sfDg', to be convul-
sion, to be chills, , to shiver, to tremble
a]g /ben/ — lb;f, u'x', 6§L, faeces, stool, 
excreta
a]:sfd÷a]:sfª /besk�m/ —  /f]6L, bread
af]O{ /boi/ — a'af, -s'g} s'g} du/ ufp“df 
cfdfnfO{ elgG5_ Father, Dady, (In some vil-
lage Mother)

af]s] /boke/ — ;]tf] x'g', to be white 
af]Ss] /bokke/ — kmfKg', efUo x'g'', to be luck
af]Sr /bokcha/ — kmfk]sf], to bring good 

luck, to be aspicious

af]r /bocha/ — ;]tf], white
af]r] /boche/ — ;]t] -k"=d=_, white male

af]k/f /bopar�/ — s7}, a/f, lar/f, word 
used to express sympathy pity, kindness, help-

less, poor, pitiable

af]d:of /bomasy�/ — s'le08f] , kind of 

white ground-melon, benincasa cerifera

af]dL /bomi/ — ;]tL -k"=d=_, white fe-
male  Aof:s ]  /by�ske/ — 
;[hLt x'g', pd|g', kfgLsf] d'n pd|g', to be 
creation, to be germination, to spring up, to 
bubble up (water)

e (bha)
e8\sf]; /bhadkos/ — dgf]sf“Iff, cfsf“Iff 
ambition, wish, desire, expectation, hope 

e8÷dLe8 /bhad/ — dg, O{R5f, cfsf“Iff, 
mind heart, soul, desire, wish, opinion, intention

e/ /bhar/ —dfq, ljZjf;, k'/}, believe, 
trust, faith
e/fSs] /bhar�kke/ — r'8\g, r'8Lg'', to 
break (rope), to snap
e;"/f /bhasur�/— h]7fh", husband's elder 
brother
efs] /bh�ke/— 5'§Lg', to be separate, to 
be devision,
efSs] /bh�kke/— 5'§ofpg', to separate, 
to  devide,
ef6\s] /bh�tke/ – k'm6\g', to crash, to break, 

to crake, to have dispute, to be perforate

eLG6f /bhint�/ — ;+;f /, the wold, 
universe
eL:s] /bhiske/ — 5f]8\g', v':sfpg', k|If]k0f 
ug'{, to release, to miss, to messile 

e"/\s] /bhurke/  — p8\g', to � y
e];nf]6 /bhesalot/ — lrKn]6L, � at sloping 
stoneor wood on which children enjoy sliding 
down

e]hf /bhej�/ — ;xsf/L ;+:yf, u'7L, ;fd'xLs 
xLtsf] cfly{s, wfld{s jf ;fdfhLs Aoj:yf, 
co-operative, group or community work
e]/\s] /bherke/— rKkn jf h'Qf nufpg', 
leg'{ to wear shoe or sandle, to keep up 
hanging in the body, to grid on, to put on, 
to accept unwillingly
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e]/\xf /bherh�/— e]“8f sheep, ram, lamb
e]/]Ss] /bherekke/— le/fpg', nufO{lbg' 
-v'6\6fdf_, to make wear, to make put on, 
to compel to eccept
ef]/f]Ds] /bhoromke/— 3f]Ng', ld;fpg', to 
make solution or mixture,
Eofs]÷Eof6\s] /bhy�ke/ — ;sL;Sg', to 
� nish, to end, to complete

Ejf/L÷e"d/L /bhw�ri/— rqmAo"x, e'd/L, 
whirl, whirl wind, whirlpool, swirl, whorl 
(of hair)

d (ma)
d /ma/ — gfO{+, xf]Og, g -gs/fTds_, no, 
negative 
drf÷df]rf /mach�/ — s] /f, banana
d8\8f /madd�/— /S;L, hf“8, alcohol, wine 
etc (used in tanahun district)
d9"; /madhus/ — sf7sf] afs;, boxes 
made from wood (wooden handi craft)
d9L /madhi/ — ;Dd jf ;dtn hdLg -d9]; 
— d9L±nL;_, d9];, t/fO{, plain land, terai
d9\of] /madhyo/ — ;f“Rr} -lgkftsf] ?kdf 
k|of]u ubf{_  a kind of preposition to denote 
is true or not 
dG8\? /mandru/ —  la/fdL,  /f]uL dflg;, 
sick, patient, ill person
df /m�/ — gfO{+, xf]Og, g -zAb jf lqmofnfO{ 
gs/fTds agfpg] pk;u{ h:t} M dfhf6\s] 
df?ª\s] cflb_, no, negative making pref� x e.g. 
mâjâtke, mârungke,

dfhfSs] /m�j�kke/ — g?rfpg', 3[0ff ug'{, 
to hate, to dislike, not to prefer
df7f /m�th�/ — k6'sf, k]6L, belt, cloth tied 
round the waist
dfgfd÷dfª\gfd /m�n�m/ m�ngn�m/ 
— ;kgf, dream 
dfgdfg /m�nm�n/ — cfO{dfO{, woman, 
adult female
df/\s]÷df/\Xs] /m�rhke/ m�rhke/ — 
;fgf] x'g', to be small, to be polite
df/\r /m�rch/ — ;fgf], small

df–df/\r /m�-m�rch/ — ;–;fgf]–;fgf], 
;–;fgf], smaller
dfNs] /m�lke/ — uf]8d]n ug'{, emf/kft 
x6fpg' -v]tLaf6_, to take out weeds from 
the ground to weed and dig round plants 
df;6fk /m�st�p/ — k'?if, k'?ifTj, eb|enfb\
dL, male, masculine,  gentle man
df:6f] /m�to/ — gf/L, female, ladies, 
woman
df;jf/ /m�sab�r/ — sfo{qmd, pro-
gramme, project, scheduled activity, 
timetable
df;jf/\of /m�sab�ry�/ — -!_ pb\3f]ifs, 
k|:tf]tf -@_ sfo{qmd cfof]hs , announcer, 
organiser
dfxfemf÷dLdfxfemf /m�h�jh�/ — >LdtL, 
:jf:gL, wife, spouse
DffXof]s÷Dxfof]s  /m�hyok / — gfdb{, 8/
kf]s, effeminate, cowardly, impotent
dfxfemf hf÷gfGhf /m�h�jh�- j�/ — 5f]/L, 
daughter
dfxf/] /m�h�re/ — uf]7fnf, cowherd, 
shepherd 
dLs÷dLdLs /mik/ — cf“vf, lgb|f, eye, 
sleep, slumber
dLu"/ /migur/ — ;efktL, cWoIf, k|d'v, 
president, chairman, chairperson
dL£of /mighy�/ — dfem, aLr, in between, 
in center, middle, interval, intermediate
dLªf“s÷ªf“s /ming�nk/ — zAb af]nL, 
speech, word, statment, dialect, language
dLemf/ /mijh�r/ — 7"nf], a/Li7, d'lvof, 
elder, senior, chiefdom
dL6ufª÷dfufª /mitg�ng/  — czfGtL, 
disterbance, restlessness, no peace
dL9L/  /midhir / — ls/0f, ray, light ray 
dLgfd /min�m/ — gof“, new
dLgfk /min�p/ — l;ª\ufg, mucus pro-
duced from nose
dLGxfd /minh�m/ — ;dyn, ;dtn hdLg, 
plane land, 
dLk"?ª÷k"?ª /mipurung/ — sf]kLnf, bud-
ding, bud, newly born baby 
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dLaf÷dLa" /mib�/ — gfO{s], g]tf, gfos, 
chiefdom, president, chief 
dLe8÷dg /mibhad/ — dg, larf/,  mind, 
heart, soul, desire, wish, intention, opinion
dLd /mim/ – r/fsf] u'“8, nest
dL/\sLg /mirkin/ — gª, gªu|f, nail
dL/6"d /mirtum/ — h/f, k]+mb, root, base, 
bottom, fot of mauntain
dL/\sf÷Dof/\sf÷:of/\sf /mirk�/ — h/f, 
root (of tree)
dL/fª /mir�ng/ — d'No, efp, price, 
value, rate
dL/\xfª /mirh�ng/ — l;¨, l;ª -ufO{, e};L, 
hgfj/ cflbsf]_, horn 
dL/\x "÷Ujf/\x " /gw�rhu/— c08f, 8LDa, 
egg, overy
dLNxf÷Nxf /milh�/ — kft,  leaf
dLNx"d /milhum/ — vf]of, sf]of, aLof“, 
inner hard part of fruits or seed of fruits
dLjf6 /miw�t/ — k'mnf?, k'mNb} u/]sf], to 
be � owering, to be bloom,  to be ripen, to 
be grey (hair)
dL;L÷df;Lr /misi/ — cd/, undying, 
immortal, deathless, eternal
dL;fSs] /mis�kke/ — ;'tfpg', 5nsk6 
ug'{ jf wf]sf lbg', to cause sleep, to cause 
to asleep, to do lie 
dL:s] /miske/ — ;'Tg', lgbfpg', hfu?s 
gx'g',  to sleep, to fall asleep, to be numb 
(muscles of limbs), not to aware
dL:of /misy�/ — kmn, fruit, result, gain, 
pro� t, testicles
dLxL÷xLp /mihi/ —  /ut, v'g, blood 
d"s] /muke/ — a:g',  /xg', to sit, to stay, 
to laid down
d"7fxf/\of /muth�h�ry�/ — 1fgL, WofgL 
nfdf, tk:jL, ascetic, engaged in penance, 
devotee, anchorite
d";]6L /museti/ — sfsL -cfdfsf] lblb 
alxgL_ jf Ifdflt/af6 nfUg] ;fO{gf], a kinship  
ralating from aunti
d";L÷d;L÷Ifdf /musi/ — sfsL, aunti, 

mother's sister
d"NxLg /mulhin/ — ef]s}, ef]sd/L, being 
hunger, feminine, desire for food, hunger
d]v] /mekhe/ — cfGb|f, intestine
d]ª\u]/ /mengger/ — d'v, mouth, face
d]h] /meje/ — sfG5f], ;fgf] -k"=d=_, younger
d]6 /met/  — t/sf/L, curry, green leafy 
vegetable
d]7/ns /metharalak/ — cy{, dfg], mean-
ing, dictionary, in other woprds
d]d]/]s÷d]Dx]/]s /memerek/ — kfn'jf, 
newly grown leaf, sprout, shoot 
d]/]6÷/]6 /meret/ — xf“;f], laugh,  laugh-
ing mirth, joke
d]nL; -d]NNxf]±nL;_ /melis/— :jb]z, own 
country, nation
d]NNxf÷nfxf /mellh�/l�h�/ — cfk'm, self, 
oneself
d]NNxf]  /mellho / — cfÎgf], belongs to 
self or oneself
d]Nxf]  /melho / — lvn, dfx'/L jf cl/ª\ufn 
cflbsf] lvn, sting of hornet or bee 
df]O{ /moi/ — cfdf, dftf, d'df, mother, 
mummy
df]O–emf /moi-jh�/ — dft[e"dL, birth-
place, nation, mother-land
df]v/\of /mokhary�/ — xf:o Ao“ªUosf/, 
gf6s jf rnlrq cflbdf x“;fpg] kfq, co-
median
Dof“ /my�n/ — tL/ -wg'ifsf“8sf]_, wg'sf“8 
arrow
Dofª\s] /my�ngke/ — rfVg',  :jfb lng' 
to take taste

Dx÷d` (mha)
Dxf“ /mh�n/ — 3fp, rf]6, wound, injuy, 
injured wound
Dxfs /mh�k/ — kftn, tn, below, down, 
under, under world, hell
Dxfsfª /mh�k�ng/ — tn, d'gL, below, 
down, under,
Dxfª /mh�ng/ – l/+u6f, 6fpsf] 3'dfPsf], 



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

259

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

diziness
Dxfª\s] /mh�ngke/ — l/+u6f nfUg', to 
diziness
Dxfg /mh�n/ — emf]nf, bag 
Dxf/ /mh�r/ — sldnf, ant
Dxf6\s]÷Dxfs] /mh�tke/ mh�ke/ — x/
fpg', to be loss, to be missed
Dxf:s] /mh�ske/ — l;Wofpg', ;Sg', vr{ 
ug'{, to � nish, to give end, to give last or 
� nal touch, to empty, to destroy, to kill, to 
expence, to debit (in account)
Dx"ufg÷o'ufg /mhug�n/ – Rofp, mush-
room
Dx"ª÷dLDx"ª /mhung/ — ysfO{, tiredness, 
weariness
Dx"ª\s] /mhungke/ — ysfO{ nfUg', to 
become tired
Dx"6\s] /mhutke/ — k'mSg' -cfuf]_, xfjf 
eg{ k'mSg', to blow, to kindle by burning, to � y 
sometging with the puff of breath

Dx] /mhe/ — cfuf], � re
Dx]U/L6 /mhegrit/ — cFuf/, cu'N7f], coal, 
burnning faggot, � rebrand
Dx]/\s] /mherke/ — knfpg', d'gf cfpg', 
to sprout, to fill vacant pit (caused by 
wound or cut etc), to rise from adversity, 
to budding
Dx]/]Ss] /mherekke/ — d;Lgf] agfpg', w'nf] 
kL7f] agfpg' to cut or to make in smaaler 
than smaller pieces, to � ouring
Dx]n Dx]n== /mhel mhel.../ — cNk cNk, 
s'g} sfo{ x'g nfu]sf] cj:yf, s'g} s'/f uNg 
nfu]sf] jf kfSg nfu]sf] cj:yf,  a kind of 
word using in expression of interjection or imit-
ing expression

Dx]nfk /mhel�p/ — cfuf]sf] Hjfnf, d':nf], 
� ame, blaze, burning, in� amamtion, heat
Dxf]/\s] /mhorke/ — gzf nfUg', dfTg', 
intoxicating object, inoxicant (like wine 
alcohol, spirit etc), insanity caused by drug
DXofSs ] /mhy�kke/ — la;{g',  to forget,
 

o (ya) 

o:s]÷of]:s] /yaske/ — ;f6\g], ;f6f;f6 ug'{, 
to exchange, to change
of“e" /y�nbhu/ — O{Gb|]gL, ;Kt/ª\uL O{Gb|]
gL, rainbow
ofs /y�k/ — lbg, day
ofsgfd÷ofª\gfd /yakn�m/ — lakgf, 
state o being awake, opposite of dream
ofª\gf; /yangn�s / — s'x'/f], s'x'/f] nfUg] 
Ps ls;Ldsf] emf/, a kind of shrub
of6\s] /y�tke/ — kf]Vg', to spill, to � ow over
ofd /y�m/ — ;do, df};d, Ct', time, 
season
ofdaL/ /y�mabir/ — ;'Gtnf, orange
of:s] /y�ske/ — kf]lvg', to be spill, to be 
� ow over
of:r /y�scha/ — kf]lvPsf], being spill,  
being � ow over
ofxfs]÷ofs] /y�h�ke/ — lbg', k|bfg ug'{, 
to give, to grant,  to allow
of] /yo/ — n]p, lng'xf];\ -cf1fy{s_, take it, 
of]6\s]÷o6\s]÷P6\s] /yotke/ — af]nfpg], 
lgdGq0ff ug'{, to call, to invite, to attract

øx÷o` (yha) 
du/L a0f{dfnfsf] rf}aL;f}+ a0f{, tfnAo cGtM:y 
;3f]; dxfk|f0f cw{:j/ (twenty fourth conso-
nant of the magari alphabet, of] a0f{x?af6 
z'? x'g] zAbx? sd} dfqfdf kfO{g] / o;sf] 
pRrf/0f ;lhnf] tk{m auL /x]sf] 5 . h:tf] M 
øxfs ] ÷oÞfs] Ö ofxfs ] cflb .

/ (ra) 
/pm/f /raur�/ — lgb]{zs, director
/O{;L÷c/\gL /raisi/ — vfhf ,gf:tf; break-
fast, snack, tif� n

/G5Ls]÷/O{;Ls] /ranchhike/ — ef]s nfUg', 
to be hungry
/x /raha/ — tfn, /x, kfgLsf] e'd/L, lake, 
small lake
/fs /r�k/ — s'v'/f af:g] sfo{, to crow 
(cock) to make a noise (of a bird)
/fSs] /r�kke/ — -!_ Nofpg', -@_ s'v'/fsf] 
efn] af:g' to bring, to carry in, 2. to crow, 
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to make noise (of a bird)
/fª\s] /r�ngke/ — l5KkLg', come to perfec-
tion, to be mature
/fª\3fg /r�ngh�n/ — Ps lsl;dsf] afy, 
gouty /rheumatic arthritis, arthritis
/fª\r /r�ngcha/ — l5KkLPsf], k|f}9, perfec-
tion, mature
/fª\Sjf÷kfª\8"/ /r�ngkw�/ — sf]bf], millet
/fª\;Lnf /r�ngsil�/ — :ofn, jackle
/f6\s] /r�tke/ — l5tg'{, lkm“hfpg' , to make 
scatter
/fKs] /r�pke/ — ?g', to weap, to cry
/fxfs] /r�h�ke/ — cfpg', to come, to 
arrive
/fxfg /r�h�na/ — cfO{h,  come
/fxfgL;÷ /fxfgL /r�h�nis/ —cfpg'xf];, 
come (in respect)
/L] /ri/ — z/L/sf] d}nf, sfO{, don, dirt of 
body
/LSs] /rikke/ — n]Vg', to write
/Ls /rik/ — n]v,  /rgf, articles, creation
/LSdf /rikm�/ — snd, n]Vg] rLh, pen, 
writing instrument
/L6\s] /ritke/ — pl5Gg', to overtake, to go 
in front, to run faster
/LGXs] /rinhke/ — lap“emg', ;r]t x'g', to 
wake up, to awake, to be vigilent, to come 
in sence
/LdO{ /rimai/ — dfofn', lover, beloved, 
darling, loving
/L:r /rischa/ — d}nf], dirty, foul, unclean
/L:s] /riske/ — d}nf] x'g', to be dirty, to be 
foul, to be unclean

?s:ofs /ruksy�k/ — Ps k|sf/sf] emf]
nf, bag
?ª\s] /rungke/ — kv{g', ?“Ug', to wait, to 
take care
?x"s] /ruhuke/ —v'Drg', rfp/Lg', ;f“u'/Lg', 
to wrinkle, to be contracture, to be narrow
?x"r /ruhucha/ — v'Dr]sf], v'lDrPsf], 
rfp/LPsf ] , wrinkle, narrow, contrac-
ture 

?6\s] /rutke/ — 8'Anf] x'g', to be thin, to 
be lean and thin
?6\r /rutcha/ — 8'Anf], kftnf]  thin, lean 
& thin
?Ks] /rupke/ — l;nfpg', pGg', to stich, to 
cause to sew
/]+ /ren/— u+u6f, crab
/]6\s] /retke/ — xf“Gg', v';L x'g',    to be 
laugh, to be glad
/]:s] /reske/ — g'xfpg', to bath, to sour
/]Gemf /renjh�/ — o'jf, tGg]/L, youth, 
young, adolescence
/]Gemf:s] /renjh�ske/ —  a}; xfNg', to 
be young, 
/]j;÷/Lj; /riwas/ — rng,  ;+:sf/, 
custom, ritual
/f]9"Ds]÷/f]s] /ro dhumke/ — dfof uf“:g', 
dfof ug'{, to love, to be afffection, to be 
sympathy
/f]s] /roke/ — dfof ug{, bof ug'{, to love, 
to be afffection, to be sympathy
/f]÷/f]x /ro/ — dfof, bof love affection, 
sympathy
/f]s6\ofs /rokty�k / — Eofu'tf] , frog
/f]6\s] /rotkke/ — nf]leg', nfnr x'g', to be 
greedy, to be lured, to be tempted
/f]6÷dL/f]6 /rot/ — nf]e, nfnrf, greed, 
covetousness
/f]Gs]÷/\xf]Gs] /rhonke/ — 5fGg] -hf“8_, 
lgrf]/\g' jf ld>0f ug'{, to make mixture 
(local wine) 
/f]; /ros/ — rfnrng, ;+:s[tL, k|yf, /LtL-
lytL, culture, custom

/`÷/\x (rha) 
/\xf /rh�/ — afv|f, af]sf, v;L, goat
/\xf /rh�/ — rf/v'§] hgfj/, rf}kfof, h:t}, 
3f]/\xf, e]/\xf cflb, animal with four footed
/\xfhf /rh�j�/ — afv|fsf] aRrf jf kf7fkf7L, 
goat's child
/\xf:s] /rh�ske/ — c3fpg' , to feed to 
full, to be satiated, to grow tired



Conversation in Magar [Dhut] Langauge/

© BishnuKuamr sinjali/Authors

261

du/ 9'6cfª s'/fsfgL

/\x"s] /rhuke/ — c08f kfg'{, k'mn kfg'{, to 
give egg (by hen or bird)
/\x";÷dL/\x"; /rhus/ — xf8, x8\8L, bone
/\x]6\s] /rhetke/ — wf/Lnf] x'g', wf/ nfUg',  

to be sharp
/\xf]; /rhos/ — lk;fa, d'qhn, urine
/\xf]:s]÷/\xf]6\s] /rhoske/ — lk;fa ug'{, 
d'qhn TofUg', to urinate

n (la)
nO{:s] /laiske/ — nfUg', kR5\ofpg', to set 
off, to begin, to be engaged, to strike (bul-
let), to process 
n/\k"m÷nf]/\k"m /larphu/ — k5\of}/L, ?dfn, 
handkerchief, wrapper (cloth)
nxf] /laho/ — cfk\mgf], own, private
nxf]sf]÷nxsf] /lahoko/ — cfkmGt, gft]bf/, 
relatives, kinship
nfs] /l�ke/ – lng', lsGg', u|x0f ug'{, to ac-
cept, to take, to buy
nfSs] /l�kke/ — lnkkf]t ug'{, lnKg',  /+u 
kf]Tg', to smear, to smudge smooth mud 
over walls and � oor, to make � lthy writing
nfv" /l�khu/ — af“b/, monkey
nfª\3f÷3f /l�nggh�/ — ufp“, a:tL, vil-
lage, collection of houses, abode 
nfd /l�m/ — af6f], dfu{, bz{g, way, philo-
shopy, way direction, path, rout, method, 
course
nfdL /lami/ — cg'ofoL, afbL, followers, 
adherent
nfj6 /l�w�t/ — kfv] h'uf, common leech
nf/\xfs] /l�rh�ke/ — lng cfpg', come to 
take, come to get, come to hold of, come 
to accept, come to adopt
nfxf÷d]NNxf /l�h�/ — cfk'm, self, oneself
nLg /lin/ — kfgL h'uf, leech found in water
nL; /lis/ — b]z, country, nation, state
nL:r /lischa/ — ux|f} +, ef /L, jhg ePsf], 
heavy, weighty
nL:s] /liske/ — ux|f} + x'g', ef/L x'g', jhg 

x'g', to be heavy, to be weighty
nL;/f /lisar�/ —  /fli6«o, national, con-
cern to country nf:;f]÷hLnpm /l�sso/ 
— wGoafb, thanks, thank you 
nL6 /lit/ — blIf0f, south
nL6\6Ld /littim/ — cf]/fnL, tn, down-
ward, slope
n"x"k÷n"x"Kdf /luhup/ — dh]qf ], cloth 
wrap worn over the head and shoulder by 
women, wrapper
n"÷dLn"÷dL6fn" /lu/ — 6fpsf], head
n"Kr /lupcha/ — uxL/f], depth
n"Ks] /lupke/ — ulx/f] x'g', to be deep or 
depth
n]s]÷n]:s] /leke/ — x'g', /xg' -n]gfª_, to be, 
to occur, tobecome, to happen, to take place
n]Ghf /lenj�/ — >Ldfg, nf]Ug]dfG5], db{, 
male, husband
nf]s] /loke/ — lsGg', to buy
nf]Ss] /lokke/ — cf /f]k nfufpg', z+sf ug'{, 
to accuse, to blame, to suspect
nf]6\r /lotcha/ — nfdf], tGs]sf], long, 
stretched
nf]6\s] /lotke/ — nfdf] x'g', tGsg', to be 
long, to be stretched
nf]of6 /loy�t/ — clwsf/, right
nf]xf]s] /lohoke/ — ˆofFSg], x'Tofpg], to 
throw, to cast, to thorw away, to give up, 
to abandon
nf]; /los/ — 6f9f, far, far away

n`÷Nx (lha)
Nxf÷dLNxf /lh�/ — kft, leaf
NxfSs] /lh�kke/ — rf6\g', to lick, to lap
Nx"ª÷Nx"d /lhung/ — 9'¨f, r§fg, stone, 
concrete, hard
Nx]6\s] /lhetke/ — kmsf{pg', to cause to 
ruturn, to cause to turn back, to causeto  
come back, to make retire
Nx]:s] /lheske/ — kmls{g', to ruturn, to turn 
back, to come back, to retire
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Nx]; /lhes/ — aif{, year
Nx];fg /lhes�n/ — kl/jt{g, qmfGtL, change, 
revolution
NXof:s ] /lhy�ske/ — uLnf] x'g', lrKnf] x'g', 
g/d x'g', to be soft, 

j (wa)
jNof:r /waly�scha/— cN5LnfUbf], feeling 
lazyness, tireness
jf6\s] /w�tke/ — k'mNg', kmlqmg', to � ower, 
to bloom, to go grey (hair), to get white 
streaks (of � nger-nail) to become worth 
marrying
jfs /w�k/ — ;'“u' /÷a“u' /, pig
jfg /w�n/ — kf]sf], s'Dnf], ef/L, package, 
pack, bundle, 
jfdf /w�m�/ — af?nf], wasp
jf/\Xs] /w�rhke/ — hfGg', kl/lrt x'g', 
a'‰g', to know, to introduce, to understand
jf/\nfs /w�rl�k/ — jf/Lk§L, jf/L, this 
side, this bank, near side, not crossed
jfnLD6O{÷jf]nLD6O{ /w�limtai/ — cfqmfGt, 
3]/faGbL u/]/, uf]nf] u/]/, rqmAo'x, in circle, 
closed in circle, attack in circle
jf]Ss] /wokke/ — jdg ug'{, jfSg', to vomit
jf]/s]÷af]/\Xs] /worke/ worhke/ — kx]+n]
f x'g',  to be yellow
jf]ª\Xs] /wonghke/ — e'mk'e'mk' lgb|f nfUg', 
tends to sleep, hurry condition to asleep
jf]nf]Ss] /wolokke/ — k'¥ofpg', lgjf{x ug'{ ', 
to maintain, to means of spport
jf];f]6\s] /wosotke/ — lrnfpg', PnhL{ 
x'g', to itch

j`÷Jx (wha)
du/ j0f{dfnfsf] Ao~hg j0f{ dWo] tL;f}+ j0f{, 
cf]i7\o cGt:y ;3f]; dfxfk|f0f cw{:j/ a0f{, 
thirtith consonant sound of Magar dhut 
language

; (sa)

;O{ /sai/ — ayfg, � ock, herd, group
;O{—;O{ /sai-sai/ — ho ho, celebration 
of victory conquest, singing slogan
;6fs /sat�k/ — cf“k, mango
;/ª:of /sarngsy�/ — h/fof], stag, deer, 
antelope
;/\3 /sargha/ — :ju{, heaven, space
;/fª÷;/\3 /sar�ng/ — cfsfz, sky, space
;f6 /s�t/ — sfO{of], comb
;fj6 /s�wat/ — cfjfh, xNnf, sound, 
noise
;f/ /s�r/ — k"mn, � ower
;fxfs /s�h�k/ — dlxgf, month 
;fkuf;ª /s�pag�sang/— ;fydf, ;fy}, 
toghether with, in addition to, associate
;f6\s] /s�tke/ — dfg'{, to kill, to counter-
act (against the effect of poison), to win 
(money in gambling)
;fgf /s�n�/ — y}nf], y}nL, af]/f, sack, bag, 
wallet, haversack,
;fKs] /s�pke/ — ;fKg', cf8]; lng', to take 
support
;f/6\of /s�raty�/ — ;xof]uL, la/fdL s'?jf, 
helping man, caring man for patient
;Lª /sing/ — sf7, bfp /f, ns8L, wood, 
� rewood, furniture
;Lª\Hof÷;L~hf /singjy�/ – sfi7d08k, 
jt{dfg h'Dnf jf l;~hf If]q, wooden shed 
or art of wood, place for worship made 
from wood
;Ls /sik/ — h'd|f, 6fpsf]sf] h'd|f, head 
louse
;LsfSs] /sik�kke/ — 89fpg', cause to 
burn, to make  burn
;Ls] /sike/ — dg'{, Dofb ;lsg', to die, to 
expire, to be deceseased
;LSs] /sikke/ — 89\g', hNg' to  burn
;L6\s] /sitke/ — k'5\g', a9fg'{,  1. to wipe, 
to erage, to cleanse, 2. to cleanse with 
broom, to sweep
;L7/f÷;L7\/f /sithara/ — cfuf] afNg tof/ 
kf/LPsf] dl;gf lem“hf, d;fn dry twigs for 
fencing or torch
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;LGXs] /sinhke/ — c6fpg', to be con-
tained, to hold
;LGxfSs] /sinh�kke/ — c6fpg nufpg', to 
cause to to be containged, to caused to hold
;LKs] /sipke/ — ;'Sg' -emf]n  jf kfgL, t/n_, 
yfSg' -ufO{e};Lsf] b'w_  to  dry, to dry up, 
to wither
;L/f /sir�/ — g]tf , ;dx'sf] k|d'v, gfO{s] 
leader, chief of group or organization
;L/Lk /sirip/ — s]an, afx]s, only
;LNXs] /silhke/ — lrg'{ lr/kmf/ ug'{, to 
split, to rip up, to cleave, to saw (with a 
saw), to operate
l;NX;fn /silhs�l/ — lr/kmf/, tearing, 
surgery
;L/\xfg /sirh�n/ — dfyL, ;aeGbf dfyL, vf]
nf gfnfsf] zL/, related to head, source or 
origin of stream /river etc
;Ljf /siw�/ — d[To', death, expire, dece-
seased 
;Ljfs /siw�k/ — nfz, death body
;Ljf6 /siw�t/ — a'sL{, parched rice in the 
husk strewn (or scattered) throught the way 
along which the bier (with death body) is 
carrried to the burning palce, rice placed 
on the breast of the death body
;" /su/ — sf], who  
;" P /su e/ — s;n], who, by whom
;"s] /suke/ — != s;nfO{, @= xfjf axg', to 
whom, to blow (air)
;"6f /sut�/ — wfuf], thread
;"6\s] /sutke/ — l;p/g',  to insert, to let 
in entangle, to thrust
;"7" /suthu/ — la/fnf], cat
;"n /sul/ — k]6df kg]{ h'sf, worm, helminth
;"Nx"s]÷;"n"x"s] /sulhuke/ — 3':g', k:g', 
l5g'{, to inter, to pass through
;":6 /susta/ — la:tf/}, g/dsf ;fy, slowly, 
gently, carefully, softly
;"x"s] /suhuke/ — 5fDg',  to feel, to touch, 
to grope
;]6dLg /setmin /  — va/, news, news-

paper 
;]s] /seke/ — dfGg', ;'Gg', 1.to assume, to 
as like, 2. to hear
;]g /sen/ — slxn], when
;]–;]g /se-sen/ — slxn]sfxL“, some times, 
rarely,  not always
;]GXs] /senhke/ — a9\g', k}mgn', k|;f/0f 
jf k}mnfj6 x'g', to expand, to increase, to 
growth, 
;]Ks] /sepke/ — kftnf] x'g', become thin 
as like leaf, thin
;]Kr /sepcha/ — kftnf], thin
;]xL/sehi/ — d;L, ink (;Lª±xLp_

;f]Ss] /sokke/ — ;'GgLg', k'mlNng', to swell 
up, to dilate, to show anger in pride
;f]s] /soke/ — p7\g',  78Lg', to rise, to 
stand up, to wake, to accumulate as pro� t, 
to erect
;f]6\s] /sotke/ — p7fpg',  78\ofpg', to 
erect, to wake, to lift
;f]d /som/ — tLg', three
;f]GXs] /sonhke/ — Kof; nfUg', kfgL ltvf{ 
nfUg',  to thirst,
;f]/\s] /sorke/ — emfGg',  to fry in oil or 
ghee using spices
;f];÷d];f]; /sos/ — af];f], fat, fat from 
meat or animal
:of:s] /sy�ske/ — rg'{, to graze
:of /sy�/ — df;', meat, � esh
:ofs÷dL:ofs /sy�k/ — bf“t, tooth,  com-
plete set of teeth
:of6\s] /sy�tke/ — vf]:g', to snatch, to 
dismiss
:ofaf; /sy�b�s/ — awfO{, congratulation
:ofxfs] /s�h�ke/ — gfRg', to dance, to 
frisk
:ofxf6fSs] /sy�h�t�kke/ — grfpg', to 
cause to dance, to harass, to put someone 
to work
:jf9\of÷;]x]r /sw�dhy�/—  /fd|f], c;n, 
;'Gb/, good, well, excellent, beautiful
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x (ha) 
xofs] /hay�ke/ — xNnf ug'{, l5NnLg', to 
do noise, to pass the limit of decorum (as 
talking with a woman), stimulate (specially 
sexual)
xf/  /h�r/ —xnf], plough
xfs] /h�ke/ — cl8\sg', /f]lsg', to be stoped, 
to be jam, to be stick, to be obstruct
xfSs] /h�kke/ — c8\sfpg',  to cause to 
stop, to cause to jam, to cause to stick, to 
postpone, to obstruct
xf6\s] /h�tke/ — plDng', tft]/ plDng'', 
to boil
xfNs] /h�lke/ — af]nLsf] k'Ug', to be correct 
future expression or prediction or forecast  
xL /hi/ — s], what 
xLs] /hike/ — lsg, why
xLp÷dLxL /hiu/ — /ut, blood 
xLG6L /hinti/ — x]k]sf], xLg u/fPsf], insult, 
neglect,, opress, disobey, domineer
xL8df;\ /hidam�s/ — h] kfof] To}, h] ;'s} 
negligence, insult,
xLn÷dLxLn /hila/ — v'§f,  leg, lower limb
xLNs] /hilke/ — uGg', to count
xLNdf /hilm�/ — ul0ft÷c+s ul0ft, math-
matics, arithmatics
x"FO{÷XjfgL /huni/ — lx8, walk, go
x"“s /hunka/ — af“;, a]taf“;, bamboo
x"“8f÷x"G8 /hund�/ — b]lv, from , since 
(preposition)
x"s] /huke/ — e'Sg', to bark
x"r /hucha/ — e's]sf], barking, barked, 
clamour
x"6÷dLx"6 /huta/ — xft, hand, upper limb
x"6\s] /hutke/ — pv]Ng', to pull up, to tear 
up by the roots, to uproot 
x"Gs] /hunke/ — cfz ug{', to expect,  
x"Gs] /hunke/ — hKg', egL /xg', u'gu'g 
ug'{, mutter repeatedly, to grumble, saying 
repeatedly
x"Gr /huncha/ — cfz u /]sf],  expectation,  

x"/ /hur/ — sf]bfnf], spade
x"/\s] /hurke/ — w'g', ;kmf ug'{, to wash, 
to clean
x"S:of /huksy�/ — d[u, deer
x"/ \s] /hurke/ — w'g ', to wash, to do 
clean  x"Ks] /hupke/ — 9fSg', 
to cover, to protect
x"Kr /hupcha/ — 9fs]sf],  covered,  pro-
tected  x"Ns] /hulke/ — klx/f] 
hfg', eTsg', to be land slide,  to be damage, 
to be collapse
x"n"Ss] /hulukke/ — eTsfpg', pv]Ng' h/}b]
lv -af]6la?jf_ to cause to damage, to cause 
to collapse, to cause to fall in small pieces
x]“6÷Gx]6÷ª\x]6 /henta/ — ufO{, cow
x]S6f/ /hekt�r/ — ;s];Dd, ;Sbf], as much 
as possilble, wtihin ability
x]Ss]÷Xof]Ss] /hekke/ — ;Sg', Ifdtf x'g', 
;Ifd x'g', to be able to do, to be capable, 
to be competant
xf]F:s]÷ª\xf]:s] /honske/ — atfpg', ;'gfpg', 
eGg', to tell, to say, to cause to hear
xf]P“s] /hoenke/ — xlNng', sf“Kg', sDkg 
cfp“g', to move, to quake, to shake, 
xf]P“Ss] /hoenkke/ — xNnfpg', s“kfpg', 
sDkg Nofpg', to move, to quake, to shake, 
to vibrate, to oscillate 
xf]6af6L /hotb�ti/ — To;f] eP /, so, in 
that cause , in that way,
xf]8Lsf] /hodiko/ — Toqf] -t'ngf ubf{_, as 
that like, such that (in comparision)
xf]8Ls÷xf]/Ls /hodik / — TotL klg, dfq 
-t'ngf ubf{_,  like that, that much, so much
xf]8\sO{÷xf]8LsO{ /hodkai/ — To;}, lagfsf/0f, 
d'kmt, lgz'MNs, without reason, free of cost, 
without payment, for nothing
xf]Ggfª÷xf]GgLª÷xf]:gLª /honn�ng/ — 
To;a]nf -b]vL_, TotLa]nf, tTsfnLg, tf]lsPsf] 
;dodf -e"tsfndf_, contemporary, in that 
momment or situation, in that time, from 
that time
xf]Gr÷x"Grf] /honcha/ — Tof] h:tf], To:tf], 
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like that, that much
xf]Ds] /homke/ — kmsfpg', to lure, to 
convince, to tempt, to � atter, to persuade, 
xf]/\s] /horke/ — a[4L x'g], a9\g] -;hLj a:t'_, 
to growth, to be mature, to be develop
xf]/]s /horek/ — ;fd'xLs kd{, mutual 
exchange of labour
xf]/f]Ss] /horokke/ — a9fpg', x'sf{pg', to 
grow, to bring up
xf]nfª÷xf]nfs /hol�ng/ — Toxf“, To; 
7fp“df, in that palce, there
xf];÷xf];L /hosa/ — Tof], p, pgL, he, she
xf];s] /hosake/ —To;nfO{, to or for him /
her 
xf];sf] /hosako/ — pxf“, he /she (in re-
spect)  
Xofs /hy�k/ — kL“8fn', a kind of arum the 
root of which is eaten, calladium arumaciae
Xofvf÷x]Ssf /hy�kh�/ — ;Demgf, Vofn, 
xf];, memory, rememberance, recollection
Xofª /hy�ng/ — d]nfkft, sfo{, place of 
work, succession of work
Xofª\ªf/ /hy�ngng�r/ — sfo{ If]q, � eld 
work 
Xjfs] /hw�ke/ — lx“8\g', to walk, to run, 
to move, to be locomotion
Xjf:s] /hw�ske/ — lx+8fpg', to cause to 
go, to cause to walk, to make walk,to cause 
to move or travel

���
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Proposal for Audio-Visual of “Conversation In 
Magar (Dhut) Language” 

1. Introduction 

 Nepal is a multi-lingual, multi-religious, multi-cultural and 
multi-racial Nation. From the perspectives of human origin, Nepal 
has habitant of mainly four families as Mongol, Arya, Astrik and 
Drabid.  In same way more than 60 languages are spoken in these 
four language family, Bhot-Barmeli, Indo-Aryan, Aastrik and drabid.  
Here is 59 registered indigionous nationalities.  Among them Magar 
is highest population according population census 2001. Magar is 
history of Gurkha and they have own language & culture. 
 Magars speaks three types of languaes i.e. Magar Dhut, 
Magar Kham/pang and Magar Kaike. Majority of Magars speaks 
(Dhut) language. But, there are not any policies to preservation and 
development from government, so these dialects are going to die in 
this society. The Mother tongue of Magar is going to die in near futere 
due to excluding in main stream by the government. In history, Magars 
were dominated by the higher caste and state, so they loose their 
mother tongue due to discriminatory law & policy of government. In 
Present, only 47.51% Magar people are speaking their own mother 
tongue and 52.49%  are forgotten their own mother tongue (CBS 
2001). This means it is going to die in near future, which is needed 
to revive as preserve culture. 

2. Context of project proposal

 Magar is a backwarded Gurkha community in Nepalese 
society. Their main occupation is military service, however the 
context in changed. But, due to low presence of government and 
bureaucracy, low education & awareness; they are compel to go gulf 
countries and other such countries to do labour. Government is not 
giving attention to preserve and develop indigenous mother tongues. 
That’s why the Magar language is in risk to disappear & tends to die. 
So, here is necessary to preserve this. Magar & Magar language is 
a cultural property of Nepal and history, so it is needed to preserve 
and develop.
 In past, domination of bramanism; Magar languages & 
cultures were suffered from their exploitation. The rulers were giving 
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compel to stop speak magar dialect in baglung, myagdi, western palpa, 
gulmi, northern tanahun districts by giving punishment. But, now a 
days most of magars are interested to learn Magar language who are 
not able to speak this dialect. So, here is necessary to develop such 
type materials to teach them e.g. text books, Audio Visuals.

3. Rationale of the project

 Many Magars who do not know magar languages, they are 
interested to learn this language in their community and themselves 
and here is necessary to develop such materials to help them. We 
have no governmental support to this, however we have to develop 
such material to help them and preserve magar language & their 
nationalities.

4. Objectives 

(a) Develop the audio visual teaching/learning materials for about 
Magar (dhut) language.

(b) Preserve the Magar (dhut) language.
(c) Develop the Magar (dhut) language.
(d) Help to those peoples who are interested to learn Magar (dhut) 

language.

5. Activities of proposed proposal
 

(a) Preparing script from the text book “conversation in Magar 
(Dhut) language” written by Bishnukumar Sinjali. 

(b) Selection of models and directors.
(c) Shooting Audio-Visual.
(d) Editing & recording of Audio-visual and production of CD/

DVD.
(e) Distribution of CD/DVD.

6. Duration & Location of project
 

- Duration of the project will be six to nine months.
- The location of the project will be Tanahun, Syangja, Palpa,
Nawalaparasi districts, pokhara and Kathmandu.
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7. Estimation of Cost

SN Topics Rate  Total Cost (In Rs.) 
Remarks

1. Script 20,000.00  20,000.00 
2. Camera 1,500*20 days 30,000.00 
3. Cameraman 1,000*20 days 20,000.00 
4. Lights 3,000*10 days 30,000.00 
5. Transportaion 6,000*20 days 1,20,000.00 
6. Artists 2,000*5*20 days 2,00,000.00 
7. Make up 7,000.00  7,000.00 
8. Cassettes 200*30  6,000.00 
9. Food for Unit 300*10*20 days 60,000.00 
10. Editing 40,000.00  40,000.00
 
Total      5,33,000.00 
 
 This cost estimation is done in 2067 BS. The cost may varies 
quality of audio-visual and changing time. 

8. Summary

 Magar (dhut) language is waiting for preservation and 
development. Most of the Magar community people and researchers 
are interested to learn Magar (dhut) language. So, it is necessary to 
develop audio-visual materials to learn materials like English or other 
developed languages. It would be better any organization or individual 
helps this project. If the project is provided, task will be completed 
honestly in time frame.

Thank you/Jilau.
Proposal Author
Bishnukumar Sinjali
I.Sc, MA (Sociology), MPA, MPH, B.Ed, LLB, Ph.D (Student)

Senior Vice- president, 
Nepal Magar Writers' Association, Central committee Kathamandu
bishnusinjali@hotmail.com or bishnusinjali@yahoo.com
Contact Tel. Number : 00977-9841291022 (mobile), 01-4289963 (res.)
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-(_ Ronald Wardhaugh, 2000AD — An introduction to sociolinguistics (third edi-

tion)
      Blackwell Publisher Ltd, UK
-!)_ Bas Aats, — English Syntax and Argumentation, UK
-!!_ Sinjali, B K 2007- Health awareness among the rural Magars towards  

communicable diseases, (A Dissertation to TU for MPA degree)
-!@_  Gurung, Dr. Harka 1998 -    Nepal Social Demography and Expectations,  New 

Era KTM.
-!#_ Gurung, Dr. Harka 2001 - Social Demography of Nepal census 2001, Himal 

books, KTM
-!$_ Ukyab, Tamil & Adhikari, Shyam 2000 -   The nationalities of Nepal, published
 by HMGN Ministry of Local development, National 
-!%_ Hamilton, F.B., 1815 - An Account of the Kingdom of Nepal, 1815 AD UK, 

Reprint 1997, Delhi India
-!^_ Chemjong, Imansing, 1967 - History & culture of Kirat people, KTM 
-!&_ Central Bureau of Statistics 2001, - Population Census 2001 (different series),
 HMGN, National planning commission Secretariat, CBS, Nov 2003
-!*_ Dixit, Dr. Hemang 2005, - Nepal’s quest for health (The health service of Nepal),
 Kathmandu, Nepal
-!(_ Gautam, Choodamani 20065 BS - English Grammer, Composition and
 pronunciation (...... edition), Gautam Prkashan, kathmandu
-@)_ Gautam, Choodamani, 2062 BS — Nepali-English Dictionary, KTM 
-@!_ .................... 2005 AD — Rapidex English Speaking Course, India
-@@_ Gautam, Choodamani 2065 BS — Lovely English Conversation Practice, KTM
-@#_ yfkfdu/, nf]s axfb'/ -e'm:of du/_ @)%!, — hhfavt, k|sfzs M kfx'/ k|sfzg
-@$_ yfkfdu/, nf]saxfb'/  @)^% — cfvL/Lcfª eu"dfg dfn]n];f, g]= d= ;+3, dLr'6 sdL6L .
-@%_ yfkfdu/, nf]saxfb'/ @)%& — a"9f O{d -/Ln\xLª uf]d\xf]s_
-@^_ yfkfdu/, nf]saxfb'/÷tf?ªdu/, gf/fo0f @)^$ — Standard Transcription of     

Magar (Dhut) Language, k|sfzs M du/ /fli6«o d'lQm df]rf{, g]kfn .
-@&_ a/fn, 8f= s]z/h+u @)%) — kfNkf, tgx"F / :ofª\hfsf du/x?sf] ;+:s[lt, g]=/f= k|=k|, .
-@*_ a/fn, 8f= s]z/h+u, @)#& — du/ 9"6 s'6 hf6\df] ªfs\s], k|sfzs ;'/]z cfn], sf7df8f}+
-@(_ yfkfdu/, Pd=P;, @)$( — k|flrg du/ / cSvf/Lsf, sf7df8f} .
-#)_ l;ª\hfLdu/, lji0f's'df/ @)%$ — z'Gotfsf] cfsfz -syf, sljtf ;+u|x_, sf7df8f}
-#!_ ======== Æ ====================== @)^$ — n\x"ª -cfxfg uf]d\xf]s_ sf7df8f} .
-#@_ tf?ªdu/, gf/fo0f -aO{/fuL gf6fdu/_, @)^$ — k]m/k]mg 8 gfdvfg -cfxfg uf]d\xf]s_
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-##_ =====Æ==============,     @)^! — nL; -/Ln\xLª uf]d\xf]s_
-#$_ ==========Æ==============   @)%% — vL;\;f ª]/fxfg 8 kLxLgL -pvfg, nf]ssyf / ufpFvfg] syf_
-#%_ /fgfdu/, phL/ @)^$ — P 8fh] 8O{sf] -/Ln\xLª uf]ds_
-#^_ ======Æ=============== @)^% — df]O{ emfcf]+ /f]xcfª -cfxfg uf]/\xf]d_
-#&_ /fgfdu/, d]saxfb'/ @)^$ — aLs\r uLg -uhn uf]d\xf]s_
-#*_ 7f8fdu/, dg' ædLuLgÆ @)^$ — sf6 nL;f/ -/Ln\xLª uf]d\xf]s_
-#(_ yfkfdu/, k"0f{ -;'uf_ @)^$ — cs\vf–/Ls\ -j0f{dfnf_, k|sfzs M Sof= b]p axfb'/ /fgfdu/ 
-$)_ cflbslj /]vaxfb'/ yfkfdu/ :df/Lsf @)^@ — -9"6cf]/Ls÷/Ln\xLª uf]df]s_
-$!_ g]kfn du/ ;F3, tgx"F -k|sfzs_, @)^# — du/ 9"6cf]+ cfxfg uf]d\xf]s
-$@_ cfn]du/, v8\saxfb'/ @)%) — ;]6 6fxfs] -slxn] k'Ug]_, /Ln\xLª uf]d\xf]s
-$#_ a'9fdu/, s0f{axfb'/, @)^$ — du/ -c7f/ du/ efiff_ – g]kfnL zAbsf]if, g]kfn du/ ;F3
-$$_ ============Æ============= @)^% — ax'efifLo g]kfnL–du/ zAbsf]if, g]kfn du/ ljBfyL{ ;F3
-$%_ yfkf -;f]d];]gdu/_, lx/fl;ª, @)^^ — du/ 9"6–v;–cFu|]hL zAbsf]if -g]=d=;+3, sf7df8f}+_
-$^_ ========= Æ==================== — du/ y|' b Ph -ck|sfl;t du/ O{ltxfF;_
-$&_ kf]v/]n, k|f= afns[i0f -?kfaf;L_ @))( — sfg'ª\ nfd, gofF hgjfbL k|sfzg, sfFzL .
-$*_ zdf{, sdnk|;fb @)#! — k"0f{ g]kfnL–cFu|]hL sf]if -bf];|f] ;+:s/0f_, sf7df8f} .
-%)_  k/fh'nL, s[i0fk|;fb @)^! — /fd|f] /rgf M dL7f] g]kfnL -kRrL;f}+ ;+:s/0f_, sf7df8f} .
-%!_ Gof}kfg], eljZj/ @)^@ — :ofª\hf lhNnfsf] O{nfsf g+= !# sf ^ uf=lj=;=df k|rlnt du/
 efiffsf pvfgx?sf] ljZn]if0ffTds cWog, lq=lj=lj :gfsf]Q/ txsf] nflu k|:t't cWog kq 
-%@_ k|kGgfrfo{, :jfdL @)%) — a]bdf s] 5 < k|sfzs M ;femf k|sfzg, sf7df8f} .
-%#_ dfxf:yla/, 8f= cd[tfgGb dxfgfos, @)%& — kfnL—g]kfnL—g]kfn efiff zAbsf]if, cGt/fli6« af}4 ;dfh
-%$_ ofbj, 8f= of]u]Gb|÷/]UdL eLdgf/fo0f @)%( — efiff lj1fg -t];|f] ;+:s/0f_, lslt{k'/
-%%_ zdf{, df]xg/fh @)%( — z}nL lj1fg, k|sfzs M g]=/f=k|= sf7df8f}
-%^_ ;'Aaf, e/t/fh÷;fDjfb]g, t't'u]g x:tnfn, @)$( — g]kfnL–lnDa'–c+u|]hL zAbsf]if
-%&_ sf]ª\/]g, /fdsfhL÷ljZjsfhL, @)^# — ofSvf–g]kfnL–c+u|]hL zAbsf]if
-%*_ /fO{, 6+saxfb'/, @)^) — rfdnLª af]Ng l;sfpg] k':ts, k|sfzs pQ/s'df/ /fO{, sf7df8f+}
-%(_ yfkf -u'?ª5fgdu/_, lzjnfn @)^% — n"k\r /x -cfxfg uf]d\xf]s_, sf7df8f}+
-%)_ g]kfn du/ ;+3, sf:sL, @)%*, — du/fF6L 9'6
-%!_ yfkf, nf]s axfb'/, @)%@, — du/fFtL efiffsf] Aofs/0f -g]=/f=k|=k|=df a'emfPsf] k|ltj]bg_
-%@_ l;+hfnL, lai0f's'df/, @)^&, – a8fk -v/fgL÷du/ 9'6df sljtf ;+u|x_
-%#_ aufn], dg axfb'/ / c? @)^$, — du/ 9'6 njhuf]Dxf]Sdf -;'v]{t af6 k|sflzt_
-%$_ aufn], dg axfb'/ @)^!, — du/ 9'6 njhvf6 -;'v]{taf6 k|sflzt_
-%%_ l;+hfnL, lht axfb'/ -====_, — udg -du/ 9'6df sljtf ;+u|x_, k|sfzs M a}b]xL lk|G6Lª k|]; a'6jn
-%^_ yfkf, Pd=P;, @)%( — k|flrg du/ / cSvf lnlk, a[lh k|sfzg nlntk'/
-%&_ yfkf -ufxf_, dgaxfb'/ / c?, @)^& — 6\ofª\r nfd, k|sfzs M g]kfn ;/sf/
hg{n÷kqklqsfx?
     — df:6/ ldq;]g :d[lt k|lt:yfg, sf7df8f} — :df/Lsf -ljleGg c+sx?_
     — >L;, dLg -;Dkfbs_ @)^# cFs ! — xfd|f] ef;]{
     — hLNnf ljsf; ;ldlt, :ofª\hf -k|sfzs_ @)^$ — :ofª\hf lhNnf kfZj{lrq
     — aLdnLs sf s]xL c+sx?
     — nfkmf klqsfsf s]xL c+sx?
     — k"gxLn klqsfsf s]xL c+sx?
     — ;f]gL -tgx"Faf6 k|sflzt_ klqsfsf s]xL c+sx?
     — uf]/vfkq -du/ 9"6df k|sflzt ePsf_ s]xL c+sx?
     — zf]wdfnf -du/ cWoog s]Gb|sf] hg{n_ sf s]xL c+sx?
     — e]m/fs -du/ ;+3 ?kGb]xLsf] d'vkq_ s]xL c+sx?
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;'emfa kq (Suggestion/Complain Letter)

 of] k':tsnfO{ cem kl/dflh{t, pkof]uL agfpggsf] nflu oxfFx?sf] ;'emfa cd'No 
/xG5 . xh"/x?n] cg'ej u/]sf, b]v], ;'g]sf / o;df eP u/]sf sdLsdhf]/Lx?sf] ;'emfa 
n]v]/ cl3Nnf k[i7df lbO{Psf] kqfrf/ ug]{ 7]ufgfdf k7fpg' x'g' cg'/f]w 5 . du/ 9"6 hf]
ufpg, ;+/If0f / ;Da4{g ug{ ;a}n] nflu k/f}+ . efjL k':tfsf] nflu du/ 9"6 x:tfGt/0f 
u/]/ ;fF:s[lts / eflifs ljljwtfnfO{ arfcf}+ . ;fF:s[lts / eflifs ljljwtfn] cg]stfdf 
Pstf sfod ug{ ;Sb5 / xfd|f] klxrfgnfO{ klg hf]ufpg d2t ub{5 . oxfFx?n] k7fpg' 
ePsf] ;d;fdlos ;'emfax?nfO{ cfpFbf] ;+:s/0fdf :yfg lbO{g]5 .

��–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
–––––
;'emfa stf{sf] gfd M ==================================== pd]/ M ====== lnª\u M==========
c:yfoL 7]ugf M================================================================================
:yfoL 7]ufgf M ================================================================================
kmf]g g+=÷O{–d]n M =============================================================================
lzIff÷of]Uotf M=====================================k]zf÷Aoj;fo===========================
cg'ej ===============M=========================================================================
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
;'emfa÷lh1f;f M

�
................................................................................................................................
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�=======================================================================================================
;'emfa÷lh1f;f M

======================================
x:tfIf/
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du/ efiff l;Sg] / l;sfpg] cleofgdf of] lstfa k9L 

;xefuL x'g'ePsf]df oxFfnfO{ 

Jilau !
lhnf} Û

Thank you !
wGojfb Û

d ;dfKt k 
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